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CHAIMTKE  PREMIER 


'■  aris  cst  fait  do  telle  fa(;on  qiie,  d ’ordinaire,  on 


pent  y  liahitcr  line  maison,  pendant,  uii  grand 

I 

J 

]'.  noiiilire  d’annecs,  sans  comiaitre  les  autres 
locafaii’es  dc  eettf^  espece  de  ruche  hiniiaiiie. 
La  differi'iice  d’liahi hides  et  d ’occupations, 
et,  par-dessus  tout,  le  desir  Tort  nalnrcl  dc  ronserver,  dans  son  in- 
tegrite  la  plus  absohuj,  rindepciidarice  de  la  vie  privee,  periiiellciil 
raremeut  quedcs  relations  s’elaljlissenl  entre  des  pei'sonnes  qui, 
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pour  deiueurer  sous  le  menie  loit,  n’en  ignorenl  pas  moins,  la  plu- 
pari  du  temps,  leurs  noms  reciproques,  et  se  coiinaisseiil  a  peine 
de  vue. 

Aussi,  quoique  M.  de  Moroiival,  a  qui  m’attache  line  vieille  ei  lidelc 
amilie,  occupal  depuis  dix  ans  uil  apparteiuenl  au-dessus  del’appar- 
lement  du  docteur  Sam,  il  ne  savait  guere  autre  chose  de  ce  yoisiii, 
sinon  qu’on  n’entendait  jamais  le  moindre  bruit  chez  lui. 

La  famille  deM.  de  Moronval  se  compose  de  quatre  enfants  quc  j’ai 
vus  naitre;  ses  deuxfilles  ainees,  Antoinette  etLouise,  touchent  aujour- 
d’hui,  la  premiere,  a  sa  dix-huitieme  aniiee,  et  la  seconde,  a  sa  sei~ 
zieme ;  Etienne,  leur  frere,  un  des  meilleurs  Aleves  du  college  Rollin, 
est  de  deux  ans  le  cadet  deLouise;  enlin  la  petite  Marie  compte  six  ans. 

Madame  de  Moronval  eleve  sa  famille  avec  autant  de  tendresse  que 
d’inlelligence.  Aussi  nepeut-on  sedefendre  d’un  sentiment  derespec- 
tueuse  admiration  quand  on  la  voit,  avec  le  produit  assez  mediocre 
du  travail  de  son  mari,  diriger  honorablemeiit  son  modeste  menage 
et  donner  a  ses  enfants  une  education  a  la  fois  solide  et  brillante.  On 

ne  se  douterait  guere  le  soir,  quand  Antoinette  et  Louise  font  de  la 

- 

musique  en  artistes  consommAes,  qu’elles  consacrent  la  matinee 
aux  soins  les  plus  humbles  et  les  plus  laborieux  du  logis,  et  que  la 
petite  Marie  elle-raAme,  si  rieuse,  si  jolie,  si  gatee  par  tons,  commence 
a  devenir  une  couturiere  habile  qui  ourle  parfaitement  du  gros  linge, 
et  au  besoin  sail  faire  un  point  de  couture  a  celui  de  ses  vetements  qui 
le  demande.  Une  riante  proprete  et  une  bonne  huineur  avenante 
regnent  constamment  dans  cette  demeure  benie  par  le  travail,  ou 
tout  se  fait  gaiement,  alertement  et  avec  plaisir.  ' 

Un  soir  del’hiver  dernier,  nous  nous  trouvions  tous  reunis  autour 
de  la  cheminee  ou  brulait  un  grand  et  bon  feu.  Antoinette  et  Louise 
s’occupqient  de  preparer  le  the;  M.  de  Moronval  donnait  a  Etienne 
quelques  explications  sur  un  passage  difficile  de  Tite  Live  que  ce 
dernier  voulait  traduire,  ei  Marie  sc  tenail  assise  aux  pieds  de  sa 
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mere,  qui  contemplait  avec  un  sentiment  ineffable  de  joie  le  ehar- 
mant  tableau  placA  sous  ses  veux. 

Tout  a  coup  Antoinette  et  Marie  pousserent  a  la  fois  un  cri  de- 
chirant;  lemanche  de  la  theiere  s’etait  brise  dans  la  main  de  la 
premiere,  et  Feau  bouillante,  en  tombant  sur  le  pied  de  la  seconde, 
Favait  cruellement  brule. 

La  pauvre  petite  se  tordait  en  proie  a  d’atroces  douleurs.  Le  de- 
sespoir  nous  faisait  perdre  a  tous  la  tMe. 

Seule,  madame  de  Moronyal,  quoique  pale  et  tremblante,  con- 
serva  son  sang-froid.  . 

—  Allezxite,  mon  ami,  chercher  le  m6decin,  dit-elle  a  son  mari. 

Et  se  faisant  apporter  par  ses  filles  du  coton,  elle  se  mit  a  en  en~ 

vel’opper  le  pied  de  Fenfant. 

Celle-ci,  malgre  ses  efforts  pour  contenir  les  cris  que  lui  arra- 
cliait  la  souffrance,  car  elle  possedait  un  peu  du  courage  ri  de 
F^nergie  de  sa  mere,  ne  pouvait  parvenir  a  Fetouffer :  on  les  enten- 
dait  dans  toute.la  maison. 

Tout  a  coup  nous  rimes  enlrer  un  vieillard  d’une  physionomie 
douce  et  triste. 

—  Madame,  dit-il,  je  riens  de  rencontrer  dans  Fescalier  M,.  de 


Moronval  qui  courait  chez  son  medecin ;  il  m’a  dit  Faccident  arrive 

m 

a  mademoiselle  votre  fille ;  je  lui  ai  offert  mes  soins .  Si  tons  voulez 
bien  me  le  permettre,  je  crois  pouvoir  la  soulager. 

En  s’exprimant  ainsi,  il  fendait  en  deux  une  large  feuille  charnue 
qu’il  tenait  a  la  main,  en  exprimait  le  jus  sur  la  briilure  de  Marie,  et 
frottait  ensuite  doucement,  avec  Finterieur  de  cette  feuille  d6dou- 
blfee,  la  partie  malade;  les  plaintes  de  Fenfant  s’apaiserent,  les 
larmes  s’arretdrent  dans  ses  yeux,  et  bientdt  elle  sourit  en  disant : 

—  Merci !  je  ne  souffre  plus. 

—  On  ne  connaii  pas  assez  en  France  Fefficacite  de  Fale6s  medi¬ 
cinal  contre  la  brdlure,  dit  le  vieillard  en  continuant  ses  frictions. 
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]leiir<iiisement,  j’ftn  ciiUive  foiijonrs  rleux  on  trois  pieRs  fhins  Jiioii 
appaiiement.  La  !  voila  qiii  eslpartait!  A'Ons  n’oprouverezplns  dosor- 
mais  la  moindre  so  uff ranee,  in  a  petite  doinoisellc,  ot  vous  en  serez 


quitte  pour  teriii'  pendant  quelques  jours  imnioliile  snr  un  coussin 
votre  pied  feint  cn  couleiir  oraiigec, 

—  Comment  vous  remercier,  nionsieur?  eomment  vous  exprimer 
ina  reconnaissance?  dit  luadame  de  Monroval  en  prenant  affectueu- 
seinent  les  mains  du  vieitlard  qui  venail  d’operer  une  cure  si  niira- 
culeuse. 

—  Je  suis  trop  lieurcux,  madame,  d’avoir  pu  soiilager  cetle  char- 
manic  enfant;  veiiillcz  me  perniettrc  maintcnaiit  de  me  relirer, 
qnelqidun  m’attcnd  chez  inoi... 


—  A'ous  nietlrez  le  cornble  a  vos  bontes,  n’est-ce  pas,  monsieur, 
en  me  pernicttant  d’apprendre  a  M,  dcMoronval  le  nom  de  la  per- 
sonue  a  qui  nous  devons  nn  si  grand  service? 

—  Je  suis  votre  voisin,  dit-il  en  snluant  poursorlir;  jerne  nomme 
le  docteiir  Sam. 


I 


fiHAPITRE  IIEL’XIEME 
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iifilqnes  instaiils  aprus,  >1.  tie  Mororival  re- 
vint  avec  le  nuklocin,  comine  moi  vieil  ami 
tk*  ia  maison.  Celui-d,  en  exaniiMant  le  jiietl 
brule  tie  Marie  et  eri  coiistatant  les  lieureux 


IWy 


tlicinal  ou  soccolrin,  nc  put  reteiiir  iin  nioii- 
vement  tic  stirprise. 

~  Cela  l  ierit  vraimeiit  tin  prodige,  dil-i],  et  void  line  prenvc  i!e 
plus  de  la  difliciilte  avec  laquelle  une  bonne  itlcc  (ait  son  cbcmin  a 
t ravers  la  routine  eL  I’insoudance!  Qui  derious,  except e  Ic  doctcur 
Sam,  cultivc  chez  soi  un  pied  rralocSj  cliarinante  planlc  grasse  qni 
cependant  produirait  im  anssi  bon  effct  dans  un  salon,  snr  line  eta- 
gere,  quo  licaucoup  d’uulres  arbrisscaiix  adoples  par  la  mode  et 
par  I’liabitude? 


N 
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—  .le  n’iiYtiis  jymais  oiiti?nilii  purler  do  la  propriele  ffue  possednit 

Talous  de  guerir  les  hruliires,  objecUii-je. 

—  Cette  propriete,  repril  lo  jriedcciii,  et  I’hisloirc  de  sa  decou- 
verte,  ont  produit,  il  y  a  quatre  on  cinq  aiis,  une  assez  vive  sensa¬ 
tion  sans  qne,  pour  cela,  personiie  songo  ii  acbetcr  nn  pied  d’aloes 

soocotriri  et  ale  garder  chez  soi  en  cas  d’accident. 

—  En  effel,  reprit  M-  de  Moron val,  il  me  sou v lent  de  ce  qun  nous 
dit  le  doctcur,  et  les  details  m’en  reviennent  a  lamemoire. 

Un  jour,  M.  Lemon,  liorticulleur  distingue,  mort  aujoiird’Imi, 
et  qui  lia]>ituit  Belleville,  se  heiirta  ii  un  vase  d’eaii  Ijouillante  qui 
lui  bnVla  profondement  les  pieds.  11  se  trouvait  scul  :  la  donleur  le 
cloiiail  sur  place  et  I’cmpCebait  d’aller  deinander  dii  seconrs.  Tine 
planted’aloos  s’epanouissait  pres  delni :  il  arracha  uue]de  ses  feuilles 


en  forme  de  sabre,  la  fendit  en  deux  et  Tapplicfua  sur  la  briilure,  pour 
que  la  sensation  de  fraiclieur  de  la  plante  grasse  dimiuuiit  un  .peu 
les  angoisses  qn’il  eprouvait.  A  sa  grande  surprise,  a  mesurc  qu’il 
oignait  ses  pieds  du  sue  vert  que  coutenait  la  feiiille,  scs  pieds  se  tei- 
uaieiit  en  viidel,  et  la  sonfi'ranco  disparaissnit,  pourcmployer  une 
expression  populaire,  on  l[eut  avee  h  jnahi. " 


r 
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Lc  Icndemain,  il  nc  rostait  pas  iiieino  dc  traces  des  ravages  qii’a- 
vait  fails  I’eaii  bouillaiitc,  seuleineiU  la  tciulurc  vioietle  persisln 
pendant  ime  dizaiiie  dc  jo\irs. 

A  queique  temps  de  la,  M.  leuiaire,  professcur  do  bolaniqne  a 
Oand,  renouvola  snr  sa  cnisiniere  le  traitement  d(»nt  M.  Lemon  devait 
la  deeonverie  an  Itasard,  il  appliqna  snr  lebras  cvneUoinent  brule  do 
la  pauvre  tille  im  pansement  fait  aver,  des  fonilles  d’aloes,  et  ii  ob- 
tiut  les  niemes  resiiitals  qne  riiorliculionr  do  Belleville. 

Enfin  M.  lioullet,  directeur  des  serres  dn  Alusenm,  agit  de  la 
mdine  manierc  a  I’egard  d’un  ouvrier  dont  un  jet  de  vapeni’  Irans- 
formait  le  dos  en  vine  vaste  plaie;  la  gnindson  s’optVra  aassi  ra- 


pide  et  aussi  romplMe  que  dans  les  deux  autres  cas  dont  joviens  de 


—  Qii’est-cp  qiie  Taloes?  demanda  la  petite  Marie. 

—  L’aloes  soeeotrin,  repril  son  pore,  provieiit  dn  cap  de  BnnnC’ 
Esperance.  Charinante  plaiite  gras.se  fpie  cliacnn  ]>ent  cullivcr  rliez 
soi,  dans  son  salon  on  dans  sa  sallo  ii  nianger,  il  prodnif  une  iolie 
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lleur,  et  ses  feuilles  epaisses  et  charnucs  peuvenl  se  conserver  pen¬ 
dant  lout  Phiver  au  fond  des  caves  des  herboristes.  On  se  procure- 
rait  done  toujours  avec  facility  un  specifique  efficace,  si  par  nial- 
beur  Pinsouciaiice  et  sa  stupide  sceur  la  routine  n’etaient  pas  la 
toujours  pour  passer  a  cote  d’un  progres  ou  d’une  amelioration  sans 
songer  a  seles  approprier. 

—  Mais  quel  est  done  ce  docteur  Sam  ?  demanda  le  raedecin . 

— Jen’en sais  rien,  repondit niadaine  de  Moronval.  Je  ne  Pen  aiine 
pas  moins  de  tout  mon  coeur  pour  le  service  qu’il  nous  a  rendu,  et 
je  compte  bien  que  mon  mari,  des  demain,  ira  le  remercier. 

— ])e  bon  coeur  et  en  compagnie  de  notre  ami  que  voici,  repliqua 
M .  de  Moronval,  en  me  designant  du  doigt. 

—  Et  puis,  pere,  tu  le  prieras  de  venir  me  voir,  n’est-ce  pas?  de¬ 
manda  la  petite  Marie. 

—  II  a  Pair  si  intelligent !  remarqua  Etienne. 

—  El  si  bon !  s’ecria  Louise. 

—  Et  si  triste!  ajouta  Antoinette;  il  faut  qu’il  souffre  d’un  grand 
chagrin. 

Je  voudrais  etre  a  demain,  conclut  chacun  en  cboeur,  pour  le 
revoir,  pour  le  remercier, . . 

—  Et  pour  lui  .dire  que  nous  Pairaerons  tons,  et  que  nous  tacbe- 
rons  de  le  consoler  s’il  a  du  chagrin,  conclut  la  petite  Marie. 

La-dessus  on  prit  le  the,  et  Pheure  habituelle  de  la  retraite  ayant 
sonne  a  la  pendule,  nous  retournames  chacun  chez  nous, 

Le  lendemain  matin,  j’etais  avant  onze  heures  chez  M.  de  Moron¬ 
val,  pour  Paccompagner  dans  sa  visite  chez  le  docteur  Sara. 

Nous  avions  choisi  cette  heure  matinale  parce  que  nous  avions 

\ 

appris  du  concierge  que  celui  que  nous  voulions  voir  sortait  d’habi- 
tude  vers  midi,  pour  ne  renlrer  que  le  soir;  enfm,  une  fois  six 
heures  du  soir  sonnees,  il  ne  recevait  jamais  personne. 

Done,  a  onze  heures  et  demie  nous  sonnames  a  la  porte  du  docteur 
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Sam;  tJne  de  ces Aueilles  domestiques  que,  du  premier  coup  d’oeil,  on 
reconnait  servir  depuis  loiig-temp's  leur  maitre,  iious  ouvrit  et  nous, 
demanda  nos  noms.  A  peine  les  eut-elle  transmis  au  docteur  qu’il 
vint  lui-meme  nous  recevoir  sur  le  seuil  de  son  cabinet  ou  il  nous 
introduisit.  .  ' 

J’eprouvai  une  sorte  d’eblouissement  en.entrant  dans  cette  piece 
singuiiAre. 

On  ne  pouyait,  en  effet,.rien  v-oir  de  plus  extraordinaire.  La  grande 
piece  qui  servait  a  la  fois  de  cabinet  et  de  chambre  a  couclier  au  doc- . 
teur  semblait  un  Yeritable  musee  d’etlinologie.  Ghacun  des  panneaux 
setrouvait  couvert  de  panoplies  des  diverses  parties  du  monde. 

Sur  I’un  s’etalaient,  artistement  disposes,  les  armes  et  les  cos¬ 
tumes  de  UAm6rique  du  Nord,  d’un  aspect  severe,  et  a  la  fabrication 
desquels  les  peaux  de  bison  et  d’antilope  contribuaient  a  peu  pres 
exclusivement.  - 

En  regard,  I’Amerique  du  Sud  se  montrait  paree  de  plumes  aux 
couleurs  eclatantes ;  plus  loin,  I’Oceanie  apparaissait  avec  ses  pa- 
gnes  sombre,  ses  pagayes  ciselees  artistement  en  bols  de  fer,  ses 
couronnes  elegantes  et  legeres,  et  son  etrange  bijouterie,  trop  sou- 
vent  empruntee  a  des  ossemeiits  hu mains . 

Et  puis  c’etaient  la  Nouvelle-Hollande  et  laTasmanie  aux  boucliers 
en  bois  et  aux  massues  a  peine  degrossies,  I’Afrique  et  sa  civilisa¬ 
tion  6baucli6e  et  farouche,  FInde  somptueuse,  la  Chine  opulente, 
Java  et  ses  fleches  empoisonnees. 

He  riches  et  rares  pelleteries  completaient  Faspect  bizarre  de  cel 
appartement,  unique  sans  doute  a  Paris,  Une  peau  d’ours  blanc  re- 
couvrait  le  lit  du  docteur ;  deux  peaux  de  tigre  et  de  lion  lui  servaient 
de  rideaux;  enfm  on  hesitait  a  poser  le  pied  sur  les  ddpouilles  d’ours 
gris  et  d’ours  noirs,  de  pantheres,  de  lynx,  de  lionnes,  d’hy^nes, 
qui  recouvraient  le  parquet  et  servaient  de  tapis. 

Tout  cela  n’dtaitrien  cependant  a  c6te  de  deux  animaux  noncha- 
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hunniPnt  iHemlus  (Jevaiit  la  011011111160,  on  flaiiibait  via  gviinil  fen,  ol 
ijiii  tournorciit  la  16ic  pour  regai'rtcr  les  iiiconnns  ffui  vonaiont  visi¬ 
tor  Icnr  niailro. 

liO  premier  olait  iin  jiet.il  cliicn  de  la  llavaiie,  Jilaiir  coiaino.  In 
nf,*i**e;  il  so  soulcva  do  dossiis  lo  oonssin  (pii  liii  servait  dc  coiiolio, 
nous  llaira^  et,  satisf’ait  sans  doiitedooe!  cxamon,  rojiril  parcsseii- 
soinent  sa  jilaco- 

Ij’aiitre  Y  niit  pins  do  facjon  :  d’nn  soul  lumd  il  saiitadn  jiarqnot 
siir  nn  moiiblo  olcvo  ot  nous  rogarda  do  sos  g^rands  youx  il  or,  on 
raisaitl  entendre  uric  sortc  dc  voix  (jui  tciiail  u  !a  Ibis  do  rulioieriicnf 
dll  cliicn  ct  du  ronfloiiient  du  cliaf. 


—  Allons,  mademoiselle  Mine,  dit  le  doctcur  eii  s’adressaiit  a  la 
jolie  bate,  allons!  ces  messieurs  soul  des  amis.  Emhrasscz-les,  ot 
veiiez  cnsuile  vous  asseoir  sur  mes  genoux. 

L’aiiimalotraiigeoboit  a  son  innitro,  ct  nous  embrassa  on  passant 
SOS  deux  jiotits  liras  aidourdeiios  oous  ot  on  taisaiit  ontondro  nno 
soi’Ic  de  psalinodie  anlical^^ 

—  Mademoiselle  Mine,  ajouta  le  dortour,  ost  un  maki  ii  front  nnir 
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quej’ai  ramene  de  Madagascar.  On  ne  saurait,  n’est-ce  pas,  voir  unc 

I 

plus  jolie  Dele,  avec  son  miiseau  fin  et  recouvert  d’un  veritable 
velours  noir,  ses  quatre  mains,  sa  longue  queue  en  panache  et  son 
pelage  d’un  fauve  fonce.  Quant  a  son  caractere,  il  reunit  a  la  ten- 
dresse  du  ciiien  la  petulance  et  les  caprices  du  singe.  Ce  petit  tyran 
trouve  moyen,  dans  Pespace  d’une  meme  minute,  de  me  caresser, 
de  me  groiider,  et  meme  quelquefdis  de  me  battre.  Voici  bientot 

4 

quatre  ans  que  nous  vivons  ensemble,  et  je  ne  puis  ni  lire,  ni  ecrire, 
ni  travailler  sans  la  permission  de  mademoiselle  Mine. 

II  en  est  de  meme  pour  les  remontrances  que  je  crois  devoir  par- 

■I-  V 

fois  adresser  a  mon  chien,  maitre  Flock.  Mine  et  lui  sont  souvenl 
en  guerre,  et  la  moindre  friandise  donnee  a  Fun  des  deux  les  fait 
en  venir  aux  pattes.  Mais  la  plupart  du  temps,  quandjeles  separe. 
Flock  me  saute  aux  jambes  et  Mine  au  visage;  ils  veulent  bien  se 
battre  Fun  Fautre,  mais  ils  ne  reconnaissent  ce  droit  qu’a  eux  seuls 
‘exclusivement. 

Le  docteur,  tout  en  nous  racontant  ces  details  avec  bonhomie,  nous 
faisait  asseoir  dans  d’excellents  fauteuils  indiens. 

— Monsieur,  lui  dit  M.  de  Moronval,  permettez-moi  de  vous  expri¬ 
mer  combien  je  suis  touche  de  Fempressement  avec  lequel  vous 
avez  donne  a  ma  fille  des  soins  si  bienveillants  et  si  efficaces. 

• —  Chacun  en  eut  fait  autant,  reprit  le  docteur.  Et  comment  va 
notre  petite  malade? 

■ —  Grace  a  vous,  aussi  bien  que  possible,  repliquai-je.  Elle  de- 
mande  a  grands  cris,  pour  Fembrasser,  le  docteur  qui  Fa  si  bien 
guerie. 

Un  nuage  passa  sur  les  traits  fatigues  et  surla  physionomie  triste 
de  Sam;  je  crus  meme  apercevoir  une  larme  couler  sur  sa  joue, 

—  Excusez  mon  hesitation  et  ma  faiblesse,  dit-il;  moi  aussi,  j’ai 
ete  pere,  et  aujourd’hui  je  suis  seul  au  monde.  Vous  comprendrez 
done  que  le  mot  d’enfant  commence  toujours  par  me  faire  mal. 
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Mais  cela  iie  dure  pas  loiigteiups,  el  je  maitrisc  bienlot  men  emo¬ 
tion^  cijouta-'l-il  en  marchant  a  grands  pas. 

J1  s’ai-rela  brusqiieinent  dcvant  nous, 

— ^  .I’irai  re  soir  rcndre  visite  a  mademoiselle  Marie;  c’esl  aiiisl 
cju’elle  se  nomine,  n’est-ce  pas?  dejiianda'Hl  d’uiic  voix  encore 
oinue  et  eii  s’et'forganl  de  sourire. 

M,  de  Moronval  et.  moi  nous  lui  primes  eliacun  la  main  el  nous  la 
kii  serrarnes  avec  ernolion. 

— Voyons,  \oyoris,  ne  nous  attendrissons  pas,  interrornpit-’il  avec 


oCiort.  Venez  visiter  ina  collection :  je  I’ai  recueillie  presque  lout 
cnliere  pendant  irics  longs  et  avenliireiix  voyages  dans  les  di verses 
parlies  du  inonde.  Cliacun  des  objets  qiil  la  composeul  me  rappelle 
ini  souvenir.  Sans  joie  dans  le  present,  sans  espoirdansravenir;  en 
les  regardant,  je  revis  dans  le  passin 
Enfin,  si  le  passe, — co  ((ui  parfbis  m’arrive, — devient  Irop  lourd, 
alors  je  dcniandc  a  Ccliii  qui  a  tant  sonlTcrt  pour  les  lioniines  de  me 

I- 

donner  la  force  de  supporter  mes  soulTrances,  ajouta-t-il  en  nous 
moil  Iran  t  an  magiiiiique  micifi.'i  d’iioirc  dn  seizieme  siecle. 
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ans  la  vie  ealiiie,  doure,  laboriousc  el  uiiiforiiie 
tie  la  f'aijiille  tie  Moi'otival,  !c  jihis  pelil  cveno- 
inoiil  prtjdait  naliirelletncnt  de  grandcs'^prtt- 
poflions,  Je  Ji’ai  done  pas  hesoin  do  voiis  dire  qiie  ia  visile  tin 
docteiir  Sam,  promise  pour  Ic  soir,  preoecupa  duraiit  lii  jouriiee 
entiere  tous  les  esprits  et  produisil  luic  sorte  d’agilaliorj  iievreuse 
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L’impatiente  Marie,  que  sa  ]]rulurc  condamnaiL  a  rester  eLendue 
SLir  une  chaise  longue,  comptait  et  deconiptait  les  lieiires;  Louise 
disposait  des  fleurs  dans  les  corbeilles  et  sur  les  etageres,  de 
lacon  a  les  faire  paraitre  plus  fraiches  et  plus  belles;  Antoinette 
se  liMait  de  terminer  une  broderie  au  crochet  dont  elle  voulait  rc- 
vefir  le  dossier  du  fauteuil  destine  au  docteur;  madame  de  Moron- 
val  elle-m6me  ne  restait  pas  etrangere  a  l’6niotion  generale.  Elle  se 
disposait  a  sortir  pour  acheter  du  the  plus  frais  et  quelques  patis¬ 


series,  quand  j’arrivai  les  bras  surcharges  de  paquets  remplis  de 
gateaux  et  de  petits  fours.  Jamais  on  ne  re^ut  un  accueil  pareil  a 
I’accueil  que  je  requs !  On  me  salua  de  trois  cris  joyeux,  et  Marie, 
ma  favorite,  voulut  absolunient  ouvrir  les  sacs  et  voir  de  ses  pi‘o- 
pres  yeux  les  tresors  gastronomiqueS  qubls  renfermaient . 

Sur  ces  entrefaites,  on  servit  le  diner,  mais  on  dina  d’une  faqoii 
distraite.  On  me  permit  a  peine  de  manger,  taut  on  m’adressa  de 
questions  sur  I’appartement  du  docteur,  sur  son  singe  de  Mada¬ 
gascar,  si ,  doux  et  si  joli,  sur  son  petit  chien  blanc  de  la  Havane, 
sur  ses  belles  fourrures,  sur  ses  panoplies  sauvages,  sur  tout  enfin. 
Une  question  satisfaite,  il  fallait  aussitot  et  absolunient  en  satisfaire 
une  autre. 

Sur  ces  entrefaites,  sept  heures  et  demie  sonnerent.  Chacun  se 
leva  precipitamment  de  table,  les  jeunes  filles  firent  disparailre  le 
service,  Fune  rangea,  I’autre  balaya,  et  on  epousseta  la  salle  a 
manger,  qu’il  fallait  traverser  pour  se  rendre  au  salon.  Antoinette 
alluma  les  lampes,  Louise  dispose  les  fauteuils  autour  de  la  clic- 


minee,  et  elle  achevait  a  peine  que  la  porte  s’ouvrit  et  que  Nanette, 


une  excellente  servante  depuis  vingt  ails,  au  service  de  la  fainille 


niontra  a  travers  la  porte  entre-baillee  sa  bonne  t6te  paree  de  son  plus 
beau  bonnet  a  rubans,  et  aiinonqa  d’une  voix  quelqiie  pen  emue  : 
— Monsieur  le  docteur  Sam,. 


Madame  de  Moronval  et  ses  deux  filles  ainees  lirent.  leurs  plus 
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belles  reverences  au  docteur;  M.  de  Moronval  et  moi  nous  lui  ser- 
rAmes  affectueusement  la  main  :  Marie,  rouge  comme  une  cerise, 
lui  tendit  les  bras  pour  Tembrasser. 

II  I’embrassa  sur  le  front  et  s’assit  pr(^s  d’elle,  dans  le  meilleur 
fauteuil  du  salon,  qu’Antpinette  lui  avanpa.  Puis  il  se  fit  un  petit 
moment  de  silence,  chacun  hesitait  a  prendre  la  parole  le  premier. 

Le  docteur  se  trouvait  place  de  fapon  a  ce  que  la  lumiere  de  la 
lampe  tombat  en  plein  sur  son  visage  que  caracterisait  une  grande 
expression-de  douceur  et  de  melancolie.  Son  front  chauve,  ses  che- 
veuxblancs,  ses  trails  ravages  par  les  fatigues,  les  voyages,  et  sans 
doute  plus  encore  paries  chagrins,  inspiraient  tout  d’abord  la  syn> 
pathie  et  la  confiance. 

— J’ai  fait  pour  vous,  madame,  dit-il  en  s’adressant  avec  un  sou- 
rire  a  madame  de  Moronval,  ce  que  mes  habitudes  et  nies  gouts  so¬ 
litaires  ne  me  pei’inettent  guere  de  faire. 

—  Aussi  nous  savoiis-vous  un  gre  infini  de  votre  visile,  se  hata- 
t-elle  de  repondre. 

-T-  Et  vous  nous  auriez  cause  un  veritable  chagrin,  ajouta  Antoi¬ 
nette,  si  vous  ne  nous  aviez  point  permis  de  vous  remercier  tous 
du  grand  service  que  vous  nous  avez  rendu  bier,  avec  une  grace  si 
parfaile  et  un  empressement  auquel  nous  devons  la  gufirison  de 
notre  sOBur, 

— Laissons  les  compliments  de  c6te,  inlerrompit  le  docteur,  Pre- 
nez-y  bien  garde;  autant  je  me  suis  montre  sauvage  avec  vous,  pen¬ 
dant  dix  ans,  autant  je  me  sens  dispos6  aujourd’hui  a  devenir  I’ami 
de  votre  inaison.  Pour  les  natures  tristes  et  un  peu  timides  comme 
la  mieiine,  le  premier  pas  coute  seul. 

—  Oui,  s’ecria  Marie;  venez  nous  voir!  venez  nous  voir  souv'ent! 
venez  nous  voir  tous  les  jours.  Etpuis  vous  nous  amenerez  quelque- 
fois,  n’est-ce  pas,  votre  petit  chien  blaiic  et  votre  joli  singe  au  visage 
noir,  dont  papa  nous  a  deja  dit  tant  de  inerveillcs? 
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—  Mil  lire  Flock  sera  charnie  de  la  ire  voire  coiuiaissance,  ma  po¬ 
lite  voisine;  quant  a  mademoiselle  Mine,  je  craindrais  qiFclIc  nc 
commil  de  graves  dcsordres  dans  votre  apparlcinent;  elle  a  cncurc 
iiioins  que  son  maitre  I’liabiliule  de  faire  dcs  visiles. 

—  Mais  le  petit,  cliicn !  Ic  i>ctit  chicri !  demianda  Marie  avec  I’iiu- 
patience  d’une  enfant  gate. 

Le  docleur  se  leva,  onvril  la  fenetreet  siflla  d’une  certaine  fa^on. 
Un  jappernent  hii  I'epondit;  puis  on  eiiteiidit  la  porte  de  Fappartc- 
nient  dn  doctciir  el  colic  de  I’appnrlemcnt  do  M.  dc  .Moronval  s’oiivrir 
successiveniciit,  et  iin  petit  ierrior  Wane  comme  la  neige  s’elan(;a 
gaioment  dans  le  salon  el:  santa  snr  los  gononx  dii  doctonr,  qu’il 
combla  de  caresses. 


Faiit-ii  ajoulcr  qiic  Marie  voiilut  prendre  aussi  dans  scs  hras 
maitre  Flock,  qui  ri’aljord  resista  un  peu,  et  qui  finit  toulelbis  par 

troiiver  de  son  gout  la  petite  fille,  qui  Ic  comblail  dc  haisors  ot  sur- 
louf  de  gimWetles? 

—  Von.s  void  Ics  Jiieilloiirs  amis  du  inoiidc,  dil  Icdoctour,  etcelte 
ami  l  ie  me  rappelle  line  liisloirc  Idrt  loucliante,  oil  le  pern  dc  inoii 
chicn,  maitre  Flock,  premier  du  noni,  jouc  un  role  important. 
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—  Si  voiis  voulez  me  contcr  cctle  iiisloire  je  \ous  cmbrasserui , 
deux  Ibis,  et  jc  vous  appellerai  moii  bon  ami,  dit  Marie,  qui,  voyavit 
ramitie  que  le  docleur  cormnciH’ait  ii  eprouvcr  pour  elle,  so  iiieUail 
>ja  a  en  abuser  uu  pen,  ‘ 

—  Soit !  dil  M.  Sam,  mais  je  veux  elre  paye  d’avaiicc. 

pP 

-  D’avance  et  encore  apres,  car  jc  vous  aimc  bieii !  repliqua  la 


petite  title. 

—  Eh  bieii !  je  commence  done,  dit^il  en  posanl  ses  levres  sur  Ic 
front  lie  Marie. 

—  Comment  s’appelle  votre  tnstoire,  docleur? 

—  Kous  I’appcllerons,  riion  eritanl ;  Deujc  inois  de  convalescence. 


i 


OHAPITRE  OHATRIKME 


DEUX  friOlS  DC  CONVALESCENCE 


LES  DEUX  SffiUnS 


- 

IKib  p 


1  y  a  deux  ans  a  pen  pres,  par  iinc  piquanto 
matinee  encore  fraiclic  de  printemps,  deux 
jeunes  filles  causaient  gaiement  devant  line  de 
ces  grandes  ciieminees  qu’on  ne  retroiive  guere  que  dans  les 

i| 

vieux  edifices,  et  particiilieremcnt  dans  certaines  luibitalions' 


champetres  des  departements  dii  nord  dr  la  France. 


i 
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CONTES  DU  DOCTEUR  SAM. 


L’une'de  ces  jeunes  Riles  semblait  agee  de  dix-sept  ans,  et  I’autre 
de  douze ;  I’ahiee,  Marguerite  Daubencourt,  offrait  le  type  a  la  fois 
spleiidide  et  mignon  qui  caract6rise  la  race  flamande ;  de  magnili- 
ques  cheveux  blonds,  en  ce  moment  epars  sur  ses  epaules,  tou- 
chaient  presque  le  sol  et  I’eiiveloppaient  d’un  veritable  manteau 
d’une  merveilleuse  beaute.  La  fraicheur  de  son  teint  blanc  et  rose, 
la  regularite  de  ses  traits  et  I’expression  douce  et  affectueuse  de 
ses  yeux  bleus  lui  donnaient  un  charme  indicible. 

La  plus  jeune,  brune,  svelte,  aux  grands  yeux  noirs,  a  la  peau 
bronzee,  un  peu  maigre,  comme  les  enfants  de  son  age,  achevait  de 
rattacber  sur  sa  tete  les  longues  tresses  de  ses  cheveux  couleur 


d’ebene.  , 

t  - 

—  Aliens !  Martlie,  Uui  dit  sa  soeur,  voici  trop  longtemps  que  nous 

r  .  r 

jasons  au  coin  du  feu,  et  que  nous  oublions  I’heure  a  laquelle  notre 
mdre  veut  que  nous  descendions  a  la  salle  a  manger.  Nous  allons 

j  ■  .  ^  ^  ■ 

encore  la  faire  attendre  et  meriter  d’etre  grondees. 

—  Margiierite!  Marguerite  !  tu  seras  toujours  la  meinel  repliqua 
Marthe.en  riant.  II  est  a  peine  neuf  heures  et  demie,  et  la  cloche  no 
sonne  le  dejeuner  qu’a  dix- heures, 

Et  elle  se  renfonga  nonc||alamffllent  dans  son  fauteuil,  placa  ses 
pieds  sur  les  chenets,-et,Vappelant  un  petit  chien  de  la  Havane  qui 

T 

gaihbadait  sur; un  canape,  elle  se  mit  a  jouer  avec  lui. 

■  >  ■ 

Je  te  le  repete,  toi  aussi  tu  seras  toujours  la  meme  I  reprit  gaie- 
ment  Marguerite  :  il  faut  que  je  me  hate  de  terminer  ma  toilette,  car, 
lorsque  la  cloche  sonnera,  je  te  vei’rai  encore  la,  mecliantefille,  fla- 

nant  et  a^'ant  grand  besoin  de  mon  aide  pour  te  trouver  prete  a 
temps. 

*■ 

Marguerite,  en  effet,  s’assit  a  I’autre  extremite  de  la  chamhre  de- 
vant  une  glace  de  Venise;  elle  commengait  a  rassembler  ses  beaux 
cheveux  pour  les  rattacher  sur  sa  tete,  quand  un  cri  dAchirant  partit 
du  coin  de  la  cheminee.  Elle  se  retourna  vivement.  Sa  soeur  Marthe 
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etait  envelopp6e  de  flammes;  sa  jupe,  imprudemment  approch^e  du 
foyer,  aVait  pris  feu. 

t 

Marguerite  s’elan^a,  et  entoura  Marthe  de  ses  Eras  pour  etouffer  la 
flamnie;  soudain  cette  fiamme  s’attacha  a  ses  longs  cheveux  epars 

On  accourut  aux  cris  des  deux  jeunes  filles.  On  trouva  Marthe 
eyanouie,  mais  sans  brulure  serieuse;  quant  a  Marguerite,  ses  che- 
veux  etaient  consumes,  et  le  feu  lui  avait  devore  le  visage. 

Je  vous  laisse  a  penser  de  quel  desespoir  se  sentirent  frappes  leur 
pere  et  leur  mere  a  la  vue  de  cet  affreux  spectacle;  cependant  tous 
les  deux  trouverent  en  un  si  terrible  moment  le  sang-froid  neces- 
saire  pour  donner  les  soins  que  reclamait  I’affreuse  position  de 
leurs  enfants. 

Tandis  que  madame  Daubencourt  transportait  sur  un  lit  Marthe 
encore  sans  connaissance,  M.  Daubencourt,  Dun  des  m^decins  les 
plus  justement  renommes  du  pays,  donnait  a  Marguerite  les  pre¬ 
miers  soins  qu’exigeaient  ses  cruelles  etjorofondes  brulures;  celle-ci, 
malgr6  les  atroces  souffrances  qu’elle  ^prouvait,  semhlait  surtout 
pr6occup6e  de  rassurer  son  pere  et  sa  mere. 

Quant  a  Marthe,  a  peine  eut-elle  repris  connaissance,  qu’elle  vou- 
lut  courir  pr6s  de  sa  soeur,  et  rien  ne  put,  des  ce  moment,  la  deter¬ 
miner  a  la  quitter  d’un  instant. 

Vous  pouvez  supposer  quelle  triste  existence  pesa  des  lors  sur 
cette  famille  naguere  calme  et  heureuse.  On  craignit  longtemps  pour 
la  vie  de  Marguerite,  et  les  medecins,  ses  confreres,  que  M.  Dauben¬ 
court  avail  fait  appeler  dans  I’espoir  de  s’eclairer  de  leurs  conseils, 
ne  partagerent  que  trop  les  craintes  du  pauvre  p6re. 

Apres  trois  semaines  d’alternative  d’espoir,  de  craintes,  d’angoisses 
de  to ute  nature.  Marguerite  etait  sauvee ;  mais,  h61as!  elle  n’avait 
point  recouvre  la  vue,  et  on  craignait  qu’elle  ne  la  recouvrat  jamais. 

Malgre  cette  triste  conviction,  cefutpresque  un  jour  def6te  pour 
la  famille  Daubencourt  que  celui  ou  Marguerite,  pour  la  vie  de  la- 
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quelle  on  avait  si  longlemps  tremble,  put  quitter  son  lit,  et  s  appro- 
cher  de  la  tenure,  afin  de  respirer  I’air  tiede  d’une  belle  matinee  de 

■  J  ■  . 

printemps. 

Seiile,  Marthe  Uaida  a  quitter  sa  coucliej  seule,  Martlie  la  soutint 
et  la  guida  vers  le  fenMre;  Marthe  encore  disposa  les  oreillers  de  son 
fauteuil,  Marthe  pla^a  des  coussins  sous  ses  pieds .  —  Elle  n’avait 
point  Youlu,  je  vous  I’ai  dit,  quitter  sa  sceur  d’un  moment  pendant 
toute  ia  durqe  de  sa  maladie.  Malgre  ce  qu’on  put  lui  dire,  malgr6 
les  supplications  de  ses  pai’ents,  elle  passa  les  jours  et  les  nuits  dans 
la  chambre  de  sa  soeur,  pr^te,  a  la  premiere  plainte  ’de  la  malade, 
a  se  trouver  aupres  d’elle  et  a  lui  venir  en  aide.  Cette  enfant  frivole 
et  petulante  s’etait  faite,  pour  sa  soeur,  une  garde-malade  attentive, 
devou^e,  infatigable  et  d’une  patience  angelique. 

Aussi,  quand  Marguerite  se  sentit  ranimee  par  le  bon  air  pur 
qu’elle  respirait  et  par  les  rayons  du  soleil  qui  semblaient  la  cares- 
ser  et  I’envplopper,  elle  chercha  en  tMonnant  la- main  de  sa  soeur, 
et  lui  dit : 

—  0  ma  ch^re  Marthe,  que  je  me  sens  bien ! 

Marthe,  qui  pleurait  silencieusement  en  regardant  Marguerite, 
s’efforca  de  donner  a  sa  voix  un  peu  de  fermete  pour  r^pondre;  mais 
elle  ne  put  contenir  ses  sanglots.  ' 

Marguerite  I’attira  dans  ses  bras  et  posa  sur  son  front  ses  levres 
a  peine  cicatris6es. 

r  _  i 

—  Aveugle !  aveugle  a  cause  de  moi !  s’ecria  Marthe  qui  ne  put 
reprimer  plus  longtemps  son  desespoir. 

—  Aliens,  lui  dit  sa  sceur  d’une  voix  faible  encore,  aliens,  Marthe, 
pourquoi  ces  vilaines  pens^es?  Dieu,  qui  m’a  rappelee  de  la  mort, 
me  gu^rira  de  la  cecite.  D’ici  la,  toi  qui  m’as  si  bien  soignee,  tu  se- 
ras  mes  yeux;  lu  verras  pour  loi  et  pour  moi ;  ce  sera  une  bonne 
raison  pour  ne  plus  nous  quitter  un  seul  jour,  un  seul  moment,  une 
seule  minute !  A  nous  deux  nous  ne  ferons  plus  qu’une  seule. 
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— N’evons-nous  point  deja  commence?  n’est-ce  pas  toi  qui  recitais 
matin  et  soir,  a  mon  chevet,  les  prieres  que  nous  adressions  a  Died  ? 

N’est-ce  pas  toi,  qui,  dans  mes  heures  de  calme,  et  quand  notre  pere 

-  ^ 

le  permettait,  me  lisais  quelques  pages  d’un  livre  amusant?  Ce  que 
je  neverrai  pas,  tu  me  le  raconteras.  Mais  Flock  n’est  pas  1&?  dit- 
elle!  Pauvre  petit  chien !  lui  non  plus  ne  m’a  point  quittee  pendant 
ma  maladie !  II  s’est  tenu  obstinement  sur  le  pied  de  mon  lit,  et  il 

n’a  point  aboye  une  seule  fois,  comme  s’il  eut  compris  que  ses 

■■  ^ 

aboiements  pouvaient  me  fatiguer. 

—  Flock  est  dans  le  jardin,  repartit  Marthe,  et  je  t’assure  qu’il 
rattrapele  temps  perdu.  II  court  comme  un  fou  dans  les  allees,  sur 
lapelouse,  etmeme  dans  les  plates-bandes.  Le  voici  qui  poursuit 
des  oiseaux  jusqu’a  la  lisiere  du  bois ! 

—  Oui,  j’entends  ses  bons  petits  jappements.  Et,  dis-moi,  soeur, 
la  feuillee  commence-t-elle  deja  a  parailre?  II  me  semble  que  oui. 
Je  crois  le  reconnaitre  au  murmure  que  produit  le  vent  en  souffiant 
a  travel’s  les  rameaux. 

r  ■■ 

—  Les  arbres  sont  deja  verts,  mais  d’un  vert  tendre  et  delicat  qui 
deviendra  bientdt  plus  accenlue, 

En  ce  moment  M.  Daubencourt  entra. 

. —  Comment  te  trouves-lu,  mon  enfant?  demanda-t-il  en  prenanl 
dans  ses  mains  les  mains  de  Marguerite. 

■ —  Bien,  mon  p6re !  tres-bien,  je  vous  I’assure. 

M.  Daubencourt  interrogea  le  pouls  de  sa  fille. 

—  En  effet,  dit-il,  tu  n’as  pas  le  moindre  symptome  de  fievre. 

—  Et  si  vous  saviez  avec  quel  plaisir  j’ai  crqque  la  bonne  aile  de 
poulet  que  vous  m’aviez  permis  de  manger.  Ah!  pere,  me  voici 
guerie  I 

M.  Daubencourt  leva  un  regard  douloureux  sur  sa  fille  aveugle. 

> 

—  Guerie  I  pen sa-t-il;  guerie ! 
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_ Si  Yous  saviez,  pere,  coninie  c’6st  bon  de  so  sentir  renailre  a 

Fexistence !  de  ne  plus  avoir  la  t6te  embairassee  par  la  fievre,  de 
manger  avec  bon  appetit,  —  de  pouvoir  se  le\er5  se  rasseoii  j  aller, 
venir,  en  liberie !  Mon  pere,  je  suis  bien  heureuse ! 

—  Ma  chere  enfant ! 

_ j’ai  de  grands  projets  pour  demain  —  si  vous  le  permettez,  bien 

entendu.  —  D’abord  ma  mere,  voiis,  Marthe  et  moi,  nous  irons  tous 
les  quatre  a  I’eglise,  remercier  Dieu  de  ma  convalescence. 

• —  J’espere  que  tu  le  pourras,  mon  enfant. 

—  Et  puis  ensuite,  en  compagnie  de  ina  chere  Marthe,  je  m’as- 
soirai  dans  le  jardin,  au  soleil  et  bien  abrit6e  par  le  grand  mur  du 
potager.  Ah !  il  me  tarde  de  revoir  mes  beaux  arbres  et  mes  belles 

fleurs !  '  ' 

—  Revoir !  ne  put  s’einpecher  de  murmurer  le  pauvre  pere. 

■ — Eh  oui,  voir,  repliqua-t-elle-  gaienient.  N’ai-je  pas  les  yeux  de 
Marthe?  coinme  je  le  lui  disais  tout  a  I’heure. 


II 


LES  FLEURS  DU  TRINTEMPS 


Le  lendemain  matin,  ce  fut  une  grande  joie  dans  la  maison  du 
docieur  Daubencourt;  car,  apres  une  nuit  excellente,  sans  fievre, 
sans  agitation,  une  nuit  coinme  n’en  avail  point  passe  Marguerite 
depuis  son  fatal  accident,  la  convalescente  descendit  au  jardin  et 
s’y  installa  dans  un  fauteuil. 

Son  pere  et  sa  mere  s’assirent  a  c6te  d’elle,  et  Marthe  se  coucha  a 
ses  pieds,  sur  riierbe.  L’air  elait  tiede  et  doux,  le  soleil  caressant, 
et  de  tous  cotes  arrivaient  ces  vagues  senteurs  qu’exhalent  les  pre¬ 
mieres  fleurs  du  printemps.  Les  oiseaux  volaient  ga  et  la,  jetant  des 
cris  joyeux,  et  venaient  jusqu’aupres  de  la  famille  reunie,  ramasser 
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>nT'i 


j  ill 


r  garni rlnirs 

II ids,  ijij’ils  conimen^aiont  a  tdifier,  les  uns  mu  sonnnet  des  grands 

arhres,  les  antres  dans  I’^paisseiir  des  Iniissons, 

A  Tagc  (le  Marllie,  on  nc  sauvait  domeurer  longlemps  on  place. 

Aussi  la  jeune  dlie  nc  tarda  point  a  se  lever  doucemenl  et  a  se  dirigcr 

■ 

vers  la  prairie  qui  toucliait  au  jardin,  et  qui  s’elendait  jusqu’a  uri 
petit  luois.  Personne  nc  s’apcr^nt  do  son  depart,  si  cc  n’cst  toutelois 
inaitre  Flock,  le  petit  chion  Idanc  de  la  llavane,  qui  coinnien^ait,  lui 
anssi,  a  trouver  hieii  longue  unc  immobillte  do  dix  miiintes, 


Mar  the  et  Flock  se  niircnl  done  a  couiir  Ions  les  deux  dans  la 
prairie,  d’ou  leiir  arriveo  lit  s'envoler  des  nnages  de'  papillons  cl 
d’insecles, 

i 

Apres  avoir  cnuni  el  gamhade  {|uelqijes  instants  comrne  une  die- 
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vrettft  mise  tout  a  coup  en  liberte,  apres  avoir  respire  a  pleins  pou- 
mons  la  fraicheur  du  grand  air  dont  elle  se  trouvait  depuis  si  long- 
temps  privee,  Martbe  se  init  a  cueillir  les  plus  belles  des  fleuis  des 
champs,  <jui  s’epanouissaient,  tantot  au  milieu  m6me  de  la  piaiiie, 

tantht  sur  la  lisiere  du  bois,  ou  au  bord  d’uii  ruisseau.  Puis,  tou- 

* 

jours  suivie  de  Flock,  (jui  gambadait  sur  ses  talons,  elle  revint  sans 
bruit  et  deposa  doucement  sa  moisson  parfumee  dans  les  mains  de 
Marguerite. 

Le  visage  de  la  jeune  aveugle  devint  radieux ;  elle  respira  avec  de¬ 
lice  I’odeur  des  fleurs ;  elle  les  prit  une  a  une ;  elle  les  caressa  de 

t 

ses  doigts  amaigris. 

— Merci!  Marthe,  dit-elle,  merci!  que  tu  me  fais  de  plaisir!  0 
les  belles  fleurs !  Je  suis  silre  que  je  reconnaitrai  plusieurs  d’entre 
elles  rien  qu’au  toucher,  rien  qu’en  sentant  leurs  parfums.  Ah ! 
void  une  marguerite!  Cette  petite  branche  est  de  Paubepine,  et 
celle-ci,  mon  pere,  dont  la  feuille  est  si  biza'rrement  d6coupee? 

—  C’est  le  gouet  ouf  ied-de-veau^  mon  enfant. 

—  Le  gouet,  oui,  c’est  bien  cela,  pd’e.  Je  me  rappelle  qu’au  prin- 
tcmps  dernier,  un  matin  quej’etais  sortie  de  bonne  heure,  avec  toi, 
pour  visiter  un  pauvre  malade,  au  hameau  voisin,  tu  me  montras, 
centre  un  buisson,  un  gouet  dont  les  feuilles  lisses,  d’un  vert  fonce, 
tachees  denoir,  attiraient  mon  attention.  Ses  fleurs,  d’un  blailc  sale, 
devaient  bientdt  produire,  me  dis-tu,  des  baies  ecarlates.  Toutes 
les  parties  de  cette  plante,  ajoutas-tu,  contiennent  un  sue  laiteux, 
de  saveur  Acre  et  piquante,  et  cependant  sa  racine  peut  au  besoin 
fournir  un  aliment.  Parmentier,  a  qui  I’on  doit  I’ijnportation  de  la 
pomme  de  terre  en  Europe,  recommandait  la  racine  du  gouet 
comme  une  nourriture  saine. 

En  certains  pays,  ajouta  M,  Daubencourt,  on  sert  le  gouet  sur 
les  meilleures  tables.  Les  Romains,  qui  se  connaissaient  en  gaslro- 
nomie,  le  faisaient  venir  a  grands  frais  d’Alexandrie,  et  Lucullus,  lo 
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premier,  racclimata  dans  ses  Jardins  de  Rome.  Enfm,  reduite  en 
poudre,  celte  m6me  racine  produit  un  excellent  dentifrice;  elle 

I. 

i-end,  en  ontre,  de  la  force  an  vin  devenu  trop  faible,  et,  dissoute 
dans  de  Feau  tiede,  elle  mousse  et  remplace  jusqu’a  un  certain 
point  le  savon. 

— ^  Et  I’aubepine,  pere,  et  I’aubepine  jouit-elle  aussi  de  propridt^s 
utiles  ? 

—  Les  luMecins  russes  I’emploient  pour  combattre  les  rhuma- 
tismes.  Elle  jouait  un  grand  role  dans  les  fetes  nuptiales  de  I’anti- 
quite.  Les  fiancees  se  couronnaient  de  ces  fleurs.  II  n’y  a  pas  bien 
longtemps  que,  dans  ie  midi  de  la  France  et  surtout  a  Bordeaux,  on 
suspendait,  au  printemps,  au  milieu  de  certaines  rues,  d’immenses 

couronnes  d’aubepine  qu’on  6ciairait,  le  soir,  avec  des  xerres  de 

^  ^  * 

couleur.  Enfm,  dans  les  Pyrenees,  aux  bords  des  champs,  on  plante 
toujours  une  petite  croix  entouree  d’aubepine  pour  obtenir  de  belles 
r^coltes. 

—  La  jolie  coutume !  * 

—  L’aubepine  est,  dans  ces  coiitr6es,  a  la  fois  le  symbole  de  la 
candeur  et  de  la  cliarite.  On  raconte  que,  vers  les  premiers  temps 
du  cbristianisme,  un  paysan  tomba  malade  et  ne  put  ni  labourer  ni 
ensemencer  ses  champs.  Des  voisins  resolurent  de  lui  venir  eh  aide 

et  s’associerent  pour  lalsourer  et  ensemencer  la  terre  du  pauvre 

\ 

homme,  qui  serait,  sans  cela,  restee  en  jacbere.  11s  se  mirent  done 
bravement  a  I’oeuvre,  et,  en  deux  jours,  tout  se  trouya  en  bon  elat. 
Or,  comme  ils  terminaient  leur  besogne  charitable,  ils  remar- 
querent  trois  enfants  inconnus  dans  le  village  et  qui,  vAtus  de  Wane 
et  la  tete  couronnee  de  fleurs,  plantaient  de  distance  en  distance, 
sur  la  lisiere  des  champs  de  tons  les  travailleurs,  des  croix  de  bois 
entourees  de  branches  d’aubepine. 

1 

Tandis  qu’on  s’etonnait  de  leur  presence,  du  soin  qu’ils  pre- 
naient  ct  des  motifs  qui  leur  faisaient  accomplir  cette  besogne,  ils 


50 


COATES  DU  D OCT EUR  SAM. 


ileploytircnt  tout  a  coup  grandes  ailcs  ct  s’cnvolcrciit  dans  Ic  cicl 

cii  iaisant  entendre  des  cantiques. 

Or,  il  se  fil  quctoiis  les  eluimps  inaj'qiies  par  eux  d’une  eroix  pro- 
duisirenl  une  recolto  douldc  :  do  la,  la  contnnic  dont  je  Uai  parle. 


- —  Et  la  marguerite,  nion  pere7 

—  La  marguerite  [iiimrait  passer  pour  le  syniltulc  do  In  tidelite, 
car  elle  cst  la  derniere  lleur  ii  disparaitre  quand  I’hi ver  sevil,  ct  la  pre¬ 
miere  a  reparaitre  quand  Ic  prinfcnips  r(!vient.  SouvcjU  inemc  elle 
resisto  aux  riguciirs  dc  la  mauvaise  saison,  ct  ne  cessc  do  nionlrcr 
SOS  pelnles  d'or  entonros  d’linc  eouromie  blaiiclie,  quo  lorsque  les 
go  lees  la  Ret  ris  sent. 

—  Ah!  pere,  ditMartlic,  qiii  ecoulait  attcntivemenl,  je  sais,  moi, 
une  liisloire  suv  la  marguerite. 

- —  Ell  bicn  !  dis-l:i-nous,  men  enfant. 

—  C’est  ma  iioiirrice  qiii  me  I’a  coulee,  il  y  a  Lien  longlemps, 
mais  elle  otaitsi  lielleque  je  no  I’ai  jamais  onhliee. 

—  Nous  UecoutoTis,  petite  sauir. 

-**-  Eh  hieal  pendant  que  les  Romains  ])0ur8Uivaient  ct  mettaiciit 
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a  mort  les  chretiens  de  nos  pays,  saint  Druon  dit  un  jour.a  sa  sceiir 
sainte  Olle  :  «  — :  Seem*,  A-oici  les  jours  de  la  persecution  qui  arri- 
vent.  Moi,  qui  suis  pretre,  je  dois  mourir  a  mon  poste,  et,  sans  re- 
culer  d’un  pas,  attendre  le  rnartyre.  Mais  toi,  mon  enfant,  tu  ne 
peux  t’exposer  aA^ec  les  religieuses  que  tu  diriges  dans  la  voie  du 
Seigneur,  aux  supplices  dont  ils  ne  tarderaient  point  a  torturer 
xotre  pieux  essaim.  Tu  vas  done  quitter  cette  contr^e  axec  tes  com- 
pagnes  et  cliercher  un  asile  ou  xous  puissiez  prier  Dieu  en  paix.  » 

Sainte  Glle  r^ista  longtemps;  mais  il  lui  fallut,  alafm,  obeir 
aux  volontes  de  saint  Druon,  qui  etait  a  la  fois  son  frere  et  son 
CTeque. 

Au  ])out  d’un  an,  la  persecution  aA^ait  cesse  et  le  Jmn  prelat  aurait 
bien  voulu  rexoir  sa  soeur.  Or,  la  chose  n’etait  point  facile,  car  il  ne 
saxait  en  quel  pay s  celle-ci  s’etait  refugi6e ;  mais,  plein  de  confiance 
pans  le  bon  Dieu,  il  se  mit  a  marcher  tout  droit  dexant  lui,  au  ha- 
sard  et  en  priant, 

Quoiqu’on  fdt  a  la  fm  de  I’automne,  il  ne  tarda  j)oint  a  reinarquer 
qu’a  mesure  qu’il  marchait  des  touffes  de  petites  fleurs  blanches 
semblaient  sortir  de  terre: 

Il  se  mit  done  a  suixre  le  sentier  indique  par  ces  fleurs,  ct,  apres 
neuf  jours  de  marche,  il  arriva  dans  un  lieu  desert,  tout  plein  de 
grottes  et  de  caxernes,  dans  lesquelles  s’etaient  refugiees  sa  sceur  et 
les  saintes  filies  ses  compagnes.  C’est  depuis  ce  temps  que  les  mar¬ 
guerites  fleurissent  en  toutes  saisoiis. 


“  Tu  xiens  de  nous  raconter,  mon  enfant,  une  de  ces  charmantes 
et  naixes  histoires  que  nos  peres  aimaient  a  imaginer  sur  tons  les 
ohjets  qui  les  entouraient.  Ces  Idgendes,  qu’on  se  transmettait  de 
bouche  en  bouche,  de  generation  en.  generation,  .suppleaient  a  la 
podsie  ecrite  et  la  xalaient  bien,  peut-etre.  Mais,  pendant  que  nous 
dexisons  la,  xoici  le  xerit  qui  fraichit  et  le  ciel  qui  se  couxre  un  peu  | 
Marguerite,  donne  le  bras  a  ta  803ur,  et  rentrons  au  salon. 
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Oui,  moil  pore,  mais  je  ne  veux  pas  me  separer  de  mes  Jiclles 
flours. 

— "  Non,  certes,  mon  enfant.  Nous  les  plaeerons  dans  un  vase 
plein  d’eau,  pres  de  Ion  fauteuil,  et,  a  inesure  que  tu  les  y  deposeras, 
si  lu  le  desires,  je  te  les  nommerai,  et  je  te  dirai  ce  que  je  sais  d  elles. 

Oh !  que  vous  etes  bon,  mon  p6re. 

11s  se  leverent  tous  et  rentrerent  dans  le  salon,  maitre  Hock  en 

.  tete. 


Ill 


ENCORE  LES  FLEURS  RES  CHAMPS 

Cette  premiere  sortie,  tout  en  ranimant  Marguerite  et  en  fortifiant 
sa  convalescence,  n’avait  point  laisse  que  de  la  fatiguer  un  peu ;  elle 
se  coucha  plutot  qu’elle  ne  s’assit  dans  un  de  ces  grands  canapes  du 
dix-huitieme  si^cle  oil  I’on  se  trouve  si  bien .  Sa  famille  la  crut  as- 
soupie,  et  Marthe  fit  signe  du  doigt  a  chacun  poiir  qu’on  se  tut  et 
qu’on  ne  troublat  point  le  soiiimeil  de  sa  soeur. 

Mais,  au  bout  de  quelques  instants,  Marguerite  releva  la  tete. 

•—  Suis-je  done  seule?  demanda-t-elle  avec  un  sentiment  de 

■  \ 

fray  eur . 

—  Non,  ma  chere  Marguerite,  s’empressa  de  repondre  Marthe  en 
lui  prenaiitla  main.  Mon  pere,  ma  mere,  moi  et  ineme maitre  Flock 
nous  te  tenons  compagnie. 

En  entendant  prononcer  son  nom,  le  petit  chien,  comme  s’ileut 
voulu  constater  sa  presence,  se  mit  a  japper,  et  d’un  seul  bond  s’e- 
lanea  sur  le  canape ;  Marguerite  le  flatta  de  la  main . 

Je  snis  une  ingrate,  dit-elle;  je  me  disais  ;  11s  me  croient  en- 
dorinie  et  ils  se  sont  eloignes...  Ilelas!  on  ne  pent  plus  distinguer 
quand  je  dors  ou  quand  je  veille ! 

Des  larraes  vinrent  aux  veux  de  Martlie. 
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—  Ma  soeur  !  oh!  que  mon  imprudence  el  Ion  devouement  te 

coutent  cher !  . 

—  Allons,  dit  Marguerite  en  souriant,  voila  que  tu  pleures  main- 

tenant  !  ne  suis-je  pas  lieureuse,  bien  heureuse  aupres  de  vous 
tous7...  Et  mes  fleurs,  mes  belies  fleurs  que  tu  m’as  cueillies,  oii 
sont-elles?  - 

Marthe  approcha  de  sa  soeur  le  bouquet  de  fleurs  champetres. 

h 

Marguerite  prit  le  bouquet  dans  ses  mains  et  respira  longuement 
ses  pai’fums,  en  saisissant  du  bout  des  levres  une  fleur  d’iin  rouge 
pourpre.  Certaines  des  feuilles  de  cette  fleur,  longues,  elroites,  ner- 
veuses  et  pointues,  se  pressaient  centre  la  base  de  la  tige;  les  autres 
UenYeloppaient  dans  sa  longueur. 

—  Prends  garde,  mon  enfant!  s’ecria  M,  Daubencourt  en  se  levant 
avec  precipitation  pour  ecarter  la  fleur  des  levres  de  Marguerite  : 
prends  garde !  cette  plante  est  un  poison ! 

Marthe,  effrayee,  sejeta  sur  la  fleur,  I’arracha  des  mains  de  sa 
soeur  et  la  langa  sur  le  parquet  pour  la  fouler  aux  pieds.  , 

—  Contente4oi,  lui  dit  sa  mere,  de  la  placer  dans  un  autre  vase. 
Tu  vois  comlDien  elle  est  jolie ! 

—  Ta  mere  a  raison,  ma  tille ;  bornons-nous  a  la  mettre  dans 
rimpossibilite  de  nuire.  Tu  Fas  cueillie'  au  Lord  de  Feau.  Elle  se 
Tiommele  glaieul,  et  elle  aservi  longtemps  a  conimettre  bien  des 
crimes.  Sa  racine  agit  a  la  maniere  de  Fopium,  et  produit  a  la  fois 
de  la  stupeur  et  des  ballucinations.  Tu  as  vu  et  recueilli  pres  d’elle 
le  cresson  des  pres,  que  voici.  II  est  aussi  bon  que  le  glaieul  est  me- 
chant;  carle  cresson,  en  quelques jours,  guerit  nos  marins  d’une 
maladie  produite  par  un  trop  long  usage  des  aliments  sales,  et  qu’on 
nomme  le  scorbut,  Le  frere  du  cresson,  le  sisymbre  amphibie, 
fournit  un  excellent  comestible;  Fherbe  de  Sainte-Barbe,  Ferosy- 
mum,  raffermit  les  gencives,  et  Firis,  que  je  te  niontre,  est  le  lis 
des  lieux  humides  etleur  souveraine. 
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Car  Dieu  a  assigne  a  chaque plante une  espece  particuliere  de  sol. 
A  Uune  il  faut  les  bords  de  I’eau,  comine  a  I’iris  et  conime  aux  cres 
sons ;  aux  autres  il  faut  ces  eaux  elles-meines,  lemoiii  le  nenuphar, 
dont  la  fleur  resserable  a  une  coupe  d’or  qui  surnage  a  la  surface 
des  etangs,  et  le  rubanier,  dont  la  longue  tige  flottante  mesure  plus 
de  trentc  a  trente-cinq  centimetres ;  il  ressemble  a  un  des  lieaux 
rubans  ricliement  teintes  auxquels  il  emprunte  son  nom. 

Les  pieds  des  murs  et  leurs  cr6tes,  les  endroits  huraides  ou  secs,  la 
terre  leg^re  ou  la  lerre  compacte,  le  sable  et  les  interstices  des  pierres 
ont  cbacun  leurs  plantes  speciales.Jl  y  a  des planles parasites,  qui ne 
vivent  que  parini  les  plantes  cultivees  etaleurs  depens,  comme  cer¬ 
tains  chardons,  la  dauphinelle  ou  le  pied  d’alouette,  dont  les  fieurs 
forinent  un  veritable  bouquet,  et  la  fumeterre,  qui  emprunte  son 
non  (fumee  de  terre)  du  gout  acre  et  amer,  semblable  a  celui  de  la 
suie,  que  ses  feuilles  laissent  sur  les  levres.  Une  espece  de  fume¬ 
terre  —  et  c’est  la  plus  commune  —  ne  cesse  pas,  duraiit  huit  raois 
de  I’annee,  de  produire  des  fieurs  blanchalres.  Ces  fieurs  sont  douees 
de  la  bienfaisante  pi’opriete  de  retablir  la  transpiration  cliez  les  ma- 
lades,  et  de  rendre  aux  estomacs  faibles  de  la  vigueur.  Vous  voyez 
qu’elles  resserablent  a  ces  bourrus  bienfaisants  qui,  tout  en  n’epar- 
gnant  pas  au  besoin  I’amertume  et  la  brusquerie,  n’en  rendent  pas 
moins  de  grands  services. 

—  Je  connais  de  ces  bourrusda,  ditmadame  Daubencourt  en  sou 
riant  et  en  frap'pant  avec  affection  sur  P^paule  de  son  mari, 

t 

—  La  chose  est  possible !  repliqua  sur  le  meme  ton  gai  et  tendrc 
M.  Daubencourt.  Cependant,  est-ce  Lien  toujours  la  faule  des  boui” 
rus  quand  ils  bourrent?  ceux  qui  vivent  avec  eux  n’ont-ils  jamais 
rienas’enreprocher?  ne  justifientdls  point  parfois  une  boutade  et 
un  mouvement  de  mauvaise  hunieur? 

La  chose  est  possible,  repondrai-je  a  mon  lour.  Mais  quelle  est 
Cette  plante  d  une  tigepeu  elevee  et  dont  les  feuilles,  qui  s’alterneut, 
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sont  profondement  decoupees  et  ressemblent  a  des  ailes?  Quel  joli 
l)leu  teint  sa  fleur ! 

—  II  est  assez  singulier  qu’elle  se  trouve  dans  ce  bonquelj  car  ellc 
ne  fleurit  ordinairement  que  vers  la  fin  de  mai,  et  pousse  dans  les 
champs.  Elle  provient  de  guelque  graine  egarecet  emportee  an  ha- 
sard  par  les  vents ;  c’est  la  nigelle,  qu’on  nomine  encore  clieveux 
de  Venus. 

«  Le  chiiniste  Lamouroux  a  decouvcrt  qu’en  infusant  les  graines 
de  la  nigelle  dans  de  I’alcool,  on  en  obtenait  une  liqueur  qui  posse- 

i 

dait  le  parfuin  des  fraises;  I’hiver,  elle  permet  ainsi  aux  maitresses 

* 

de  maison  prevoyante,  de  confectionner,  a  pen  de  frais,  d’excel- 
lentes  cremes  a  I’essence  de  fraises.  En  Orient,. on  Pemploieaun 
usage  singulier  et  dont  voici  I’origine  : 

«  Le  sultan  Achmet  II  avait  une  fille  unique,  nominee  Aicliah, 
qu’il  idolatrait  et  qui  possedait  les  talents  les  plus  recherches  parmi 
les  musulinans.  Personne  ne  savait  mieux  qu’elle  chanter  en  se  cou- 
vrant  a  deini  la  bouche  de  ses  mains  peintes  en  jaune  par  le  henneh  ; 
elle  jouait  a  ravir  du  derbouckah,  sorte  de  tambourin  en  terre  cuite, 
et  ressemblant  beaucoup  a  un  pot  sans  fond;  enfin  elle  dansail 
comme  une  houri.  Mais  par  malheur  sa  taille  etait  svelte  et  souple ; 
et  ce  qu’on  eut  regarde  en  Europe  comme  une  rare  beaute  passait 
aux  yeux  du  sultan,  de  sa  fille  et  de  tout  le  harem  pour  une  sorte  de 
difformite.  Les  Orientaux  ne  prisent  chez  les  femmes  qu’un  enorme 
embonpoint. 

« tin  soir  quele  sultan,  a  I’exemple  de  son  aieul  Aroumal-Rascliid, 
parcourait  les  rues  de  Bagdad,  revant  aux  affaires  de  I’Etat  et  a  la  de¬ 
plorable  inaigreur  de  sa  fille,  il  fit  rencontre  d’un  derviche  qui  lui  cria : 

«  —  Coinmandeur  des  croyants,  je  sais  ce  qui  cause  ta  Iristesse, 

et  je  t’en  apporte  le  remede. 

«  Achmet,  fort  mecontent  de  se  savoir  reconnu  dans  sa  promenade 

/  »■ 

nocturnCj  fit  signe  au  derviche  d’approcher. 


t 
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«  — Ecoule,  lui  dil-il,  si  lu  me  dis  ce  qui  me  preoccupe,  je  le  don- 
nerai  une  bourse ;  si  lu  troures  moyen  de  m’dter  le  niolif  de  celLe 
preoccupation,  je  fen  donnerai  mille;  si  lu  le  Irompes,  je  te  ferai 

Iranclier  la  t6te . 

«  — J’accepie,  rdpondit  hardiment  le  derviche. 

«  ■ —  Alors,  parle !  et  parle  vite. 

«  _  II  y  a  dans  le  jardin  de  ta  joie  une  fleur  que  lu  ne  trouves  pas 
assez  epanouie. 

«  Le  sultan  resta  emerveillc  de  la  perspicacile  avec  laquelle  le  der- 
viche  devinait  sa  pensee,  et  de  la  delicatesse  avec  laquelle  il  designait 
sa  fille  Aicliah . 

«  — Voici  la  bpurse  que  je  t’ai  promise.  Peux-tu  et  veux-tu  ga- 
gner  les  mille  autres? 

«  —  11  y  a  des  sei'vices  qu’on  ne  paye  point  avec  de  For,  repliqua 
le  derviche.  D’ailleurs,  que  \eux-lu  que  fasse  de  ton  or  un  pauvre 
religieux  tout  entier  au  culte  d ’Allah? 

«  —  Que  desires-tu  en  echange  de  ce  que  je  te  demande? 

«  — Ton  serment  de  m’accorder  ce  que  je  requerrai  de  loi,  aprds 
le  miracle  operd. 

«  —  Soit,  je  te  le  jure  par  Mahomet. 

«  Le  derviche  lira,  de  dessous  le  haick  en  guenilles  qui  lui  servait 
de  manteau,  un  sac  rempli  d’unefarine  hrundtre. 

«  ■ — Yoici,  lui  dit-il,  ce  que  tu  me  deinandes.  Fais  faeonner  avec 
cette  farinc  des  pastilles  dont  la  perle  de  ta  maison  mangera  sept 
fois  par  jour,  pendant  sept  semaines.  Adieu,  dans  trois  iliois  je  re- 
viendrai  te  sommer  de  tenirlon  serment.  Donneunoi  Fanneau  que 
tu  portes  a  ton  doigt,  pour  que  je  puisse  arriver  jusqu’a  toi  quand  je 
le  voudrai. 

■■  < 

«  Trois  mois  apres,  en  effel,  la  belle  Ai'chah  possedait  Femhon- 
point  qu’elle  desirail  tant,  et  ne  se  senlait  pas  de  joie  de  ddspasser  en 
obesite  les  plus  grosses  personnes  de  Bagdad . 
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a  Un  matin,  le  sultan  vit  arriver  dans  son  palais  le  derviche. 

«  Sois  le  bienvemi,  lui  cria  Achmet  des  qu’il  le  vit ;  je  fai  jur6 
de  te  donner  ce  que  tu  me  demanderais,  et  puisque  tu  as  tenu  ta 
promesse,  je  tiendrai  la  mienne. 

«  — Donne-moi  done  pour  epouse  la  fleur  qui  me  doit  sabeautd. 

«  Le  sultan  palit  et  fron^a  le  sourcil.  Puis,  apres  un  moment  dc 
reflexion : 

«  — Les  noces  se  celebreront  ce  sojr  meme,  dit-il. 

«  —  Et  en  sortant  de  la  mosquee  un  de  tes  bourreaux  ni’abattra  la 
tede  d’un  coup  de  son  sabre.  Yoila  ta  pens6e,  sultan-!  Eli  bien,  ap- 
prends  quel  gendre  tu  perds  I 

«  Et  jetant  le  haick  qui  I’enveloppait,  il  inontra  au  sultan  decon- 
cert6  le  visage  d’un  genie  resplendissantcomme  lesoleil,et  disparut. 

«  Le  sultan  passa  en  priere  la  journ^e  et  la  nuit  pour  apaiser  la 
colere  du  genie,  et  promit  deux  mille  bourses  d’or  a  celui  qui  lui 
dirait  de  quelle  graine  proyenait  la  farine  ti  laquelle  Aichah  devait 
son  embonpoint.  Personne  ne  put  le  decouvrir ;  on  pensa  neanraoins 
que  e’etait  dela  graine  de  nigelle,  appelee  en  Orient  obesode. 

«  Quoi  qu’il  en  soit,  les  Orientaux  saupoudrent  de  farine  de  nigelle 
leurs  pains  et  leurs  gateaux ;  eiifin,  ils  la  broient  et  la  reduisent  cn 
poudre  pour  en  fabriquer,  a  I’instar  du  genie,  des  pastilles  contre 
la  maigi’eur.  » 

—Yoila  une  Iiistoire  bien  singuliere,  mon  pere,  dit Marguerite... 
.I’aurais  bien  besoin  d’un  peu  de  pastille  de  nigelle,  ajouta-t-elle, 
cn  inontrant  ses  mains  amaigries  par  la  maladie. 

— 11  vaut  inieux  demander  cela  a  Pair  pur  de  la  campague. 

— ^^Et  a  voti’e  tendresse  a  tons !  interrompit-elic. 

Et,  s’appuyant  affectueusement  sur  le  bras  de  Marthe,  elle  seleva 
pour  passer  dans  la  salle  a  manger,  car  la  cloche  venait  d’anhoncer 
que  le  diner  etait  servi. 
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IV 

AU  BORD  d’uN  nUISSEAU 

p 

La  santAde Marguerite,  grace  aux  soins  dont  Fentouraitsa  famillc 
et  a  la  sollicitude  de  tous  les  instants  que  sa  soeur  Marlhe  lui  prodi- 
guait  avec  un  devoueinent  au-dessus  de  son  &ge,  niit  a  se  retablii  une 
promptitude  qui  tenait  du  prodige.  Ses  forces  reparurent ;  les  traces 
que  le  feu  avait  imprim6es  sur  ses  joues  commencerent  a  palir,  et,  a 
Yoir  ses  beaux  yeux,  un  etranger  n’eut  pu  supposer  qu’elle  etait 

prixde  de  la  xue. 

Chaque  matin,  appuyee  sur  le  bras  de  Marthe,  elle  sortait  do 
bonne  heure  pour  faire  une  longue  promenade ;  grace  a  Fexercice 
salutaire  qu’elle  y  prenait,  elle  eii  revenait  toujours  mieux  portante 
et  plus  gaie.  Marthe  trouvait  moyen,  a  chaque  instant,  d’amener  le 
sourire  sur  les  lexres  de  sa  soeur  et  de  Fintdresser  en  lui  racontant 
tout  ce  qu’elle  voyait. 

H 

Une  fois,  par  exemple,  qu’elles  atteignaient  les  liraites  du  pare  de 
leurpere,  elles  se  sentirent  fatiguees  et  s’assirent  sur  le  gazon,  au 

m 

hord  d’une  fontaine  limpide,  large  de  plus  de  deux  metres,  et  qui 
fermait  de  ses  rives  plantureuses  et  de  ses  eaux  transparentes  cette 
partie  de  la  propriele.  Les  oiseaux  chantaient  dans  les  arbres,  ou  ra- 
massaient  Qa  et  la  des  brindilles  pour  construire  leurs  nids ;  les  in- 
sectes  qui  foisonnaient  dans  Fherbe  faisaient  entendre  leurs  cris  que 
dominait  Fetrange  et  strident  appel  du  grillon.  Maitre  Flock,  le  nez 
au  vent,  courait  de  tous  cdtes,  tantot  poursuivant  un  beau  lezard  vert 
qui  lui  echappait  en  grimpant  agilement  sur  un  tronc  d’arbre,  tantot 
chassant  une  abeille  qui,  loin  de  refuser  le  .combat,  volait  et  bour- 
donnait  autqur  du  petit  chien,  le  menagait,  s’abattait  a  ras  de  son 
museau,  s’enfuyait,  revenait,  le  harcelait,  et  fmissait  par  s’^lever 
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dans  les  airs  et  par  disparaitre,  sans  tenir  compte  des  jappcnients 
iiTil6s  du  terrier  en  miniature. 

Tout  a  coup,  Mart  he  prit  la  main  de  sa  smur  ct  lui  dit  a  voix  bosse  : 

; — Si  Ui  savais,  Marguerite,  quelle  belle  epiiiocbeje  vois  nager  dans 
la  fontaiiie,  la,  presqu’a  nospieds!  Elle  va,  elle  vient,  elle  s’agite, 
elle  recueille  de  tons  c6tes  des  debris  de  pUmtes  ct  de  brins  d’berbc 
qu’elle  apporte  dans  sa  bouebe,  pour  les  deposcr  an  fond  d’luie  petite 
arise  grande  commo  les  deux  mains  ct  profoiido  de  cinquanle  centi¬ 
metres.  Sopur,  je  nc  puis  en  croire  mes  yeux  J  elle  enlace  ces  lierbes 
les  lines  aux  autres  avec  une  promptitude  et  uneadresse  que  lui  en- 
vierail  un  vannier  de  profession. 


■I 


—  Quetn  es  licitreuse  devoir  cela  !  ciicre petite  stcur. 

—  L'iritelligent  poisson  a  fagoniie  une  sorle  de  natte.  Mais  i!  s’a- 
perroit  que  I’ean,  si  floiicenient  qii’elle  conic  dans  I’eridroit  on  it 
edifie  son  ceuvre,  entraine  doucemenl  ccmigrioii  tapis  a  la  derive,  et 
parfois  memelc  souleve  a  la  surface.  Elle  rellecbit  quelqnes  sccondes 
avee  un  desappoinlement  visible,  Uue  va-t-cdle  fa  ire?  elle  part  comme 
un  trait !  Oil  va-l-elle?  La  void  qui  revient  deja  I  elle  esL  ebargee  d’un 
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Ciiilloux  presqne  aiissi  grosque  sa  tetCj  el  que  peuvcnl  a  iicinetenir 

I 

ses  larges  inachoircs. 

Elle  depose  la  pierre  en  plcin  milieu  dii  tissn  vegetal.  Elies’en  vo 
encore.^ Autre  pierre  qu’ellc  rapporte!  Sept  voyages,  autanl  tie  caii- 


loiiN !  Aussi,  conuuc  Ic  tapis  csl  liicn  lesle.  II  iic  ]>ougo  plus;  il  se 

■ 

Irouve  installe  avec  line  solidite  a  loiitc  epreuve.  Cepcfulant,  par  sur- 
eroil  dc  precautions,  I’areliitecle  a  uageoires  remplit  de  sable  sa 
giieule  et  le  soul  11c  sur  la  natle,  cjui  s’en  liauivc  ])Cii  a  pen  ii  deuii 
recouverte. 

—  Vouiquoi  le  paiivrc  petit  poisson  se  ilonncd-il  laut  dc  mnl?  lle- 
gardelmijours,  Marlin',  il  serait  luen  eiirreux  de  lesavoir. 
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—  L’epinoche  contemple  ce  qu’elle  a  fait.  A  juger  par  le  fre- 
tillemeiit  de  sa  queue  et  par  les  mouvements  de  ses  nageoires,  elle 

f 

parait  satisfaite  de  son  ouYrage. . .  Elle  se  met  a  I’ceuvre  a^ec  plus 
d’actiyite  encore,  elle  glisse  lentement  sur  les  herbes  enlacees ;  elle 
les  lisse  a  I’aide  de  son  yentre  armd  de  deux  epines  plates,  comme  un 
ma^on  le  ferait  avec  sa  truelle. . .  Non  j  je  ne  me  trompe  pas !  elle 
frotte  chaque  noeud  du  tissu  des  mucosites  qui  recouvrent  son  corps, 
comme  le  corps  de  tons  les  poissons,  et  qui  les  rendent  si  glissants 
quand  on  veut  les  saisir. 

— Yoila  done  la  natte  terminee  et  de venue  impermeable,*  mais 
qiie  compte-t-elle  faire  de  cette  natte?  “ 

—  Les  fondations  de  Uedifice  mysterieux  soiit  achevees.  Elle  s’as- 
sure  de  leur  solidite  en  agitant  avec  une  extreme  agilite  ses  nageoires 
de  devant,  pour  produire  dans  I’eau  de  petits  remous  qu’elle  dirige 
vers  son  oeuvre.  Deux  ou  trois  brins  d’herbe  ne  resistent  pas  a  cette 
epreuve,  et  font  mine  de  se  detacher ;  elle  les  renfonce  au  moyen  de 
son  museau ;  elle  les  tasse,  elle  les  engine.  Rien  ne  bouge  plus,  a 
present !  Les  remous  restent  sans  action ;  aussi  combien  elle  est  con- 
tente !  Elle  tourne  autour  de  la  natte,  elle  la  regarde  de  ses  gros  yeiix ; 

.  elle  sernble  vrairaent  s’applaudir. 

—  Pauvre  petite  bete,  qu’elle  in’interesse ! 

—  Je  commence  a  comprendre  ce  qu’elle  veut  faire.  Mais  je  peux 
a  peine  en  croire  ce  que  je  vois.  C’est  un  plancher  qu’elle  a  construit 
et  c’est  une  habitation,  un  nid  qu’elle  va  placer  sur  ces  fondations. 
Oui,  avec  une  activite  plus  febrile  que  jamais,  elle  rassemble  encore 
des  materiaux  vegetaux ;  mais,  cette  fois,  elle  les  choisit  plus  solides. 
Ellerapporte  des  racines,  des  fetus  de  paille,  des  petits  batons,  et  elle 
les  fiche  dans  I’epaisseur  de  la  natte.  Quelle  adresse  et  quelle  perseve¬ 
rance  elle  y  met! . . .  Quelque  chose  ne  va  pas  a  son  gre. . .  elle  le  de- 
molit  courageusement ;  elle  travaille  a  nouveaux  frais,  elle  rejetteles 
brins  qui  nelui  conviennent  pas ;  elle  va  en  chercher  d’autres.  Que  de 
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voyages!  qlie  d’essais ! . . •  Enfin  elle  termine  son  enclos!  Non!  elle 
ne  I’a  pas  terniine ;  il  y  manque  encore  la  toiture  I 
—  La  toiture?  Marthe,  es-tu  bien  sure  de  ce  que  tu  dis  la?  tes 


yeux  ne  te  trompent'ils  point? 

—  Non,  ma  soeur,  non  !■  elle  se  sert,  pour  cette  toiture,  de  inatA- 
riaux  16gers,  souples,  lisses,  et  qu’elle  encolle  au  pr6alable.  Ils  for- 
ment  unveritable  feutr  age  vegetal.  Seulement  ellea  soin  de  meiiager, 
au  milieu,  un  trou  rond  par  lequel  elle  entre  souvent  la  t^te  pour 
s’assurer  que  les  parois  ne  s’ecartent  point,  qu’elles  ne  manquent 
point  de  solidite,  et  qu’elles  fournissent  un  passage  commode. 

Enfm,  elle  couvre  les  Lords  de  cette  couverture  d’une  couche 
epaisse  du  ciment  g^latineux  qui  suinte  de  son  corps,  et  dont  elle 
s’est  deja  servie  plusieurs  fois.  Si  tu  savais  comme  les  Lords  relui- 
sent  au  soleil  I  On  dirail  un  anneau  de  cristal. 

En  ce  moment  maltre  Flock,  qui  dormait  profondement  aux 
de  ses  maitresses,  leva  la  t6te,  dressa  les  oreilles,  et  courut  en 
aLoyant  et  en  gamLadant  au-devant  de  madame  DauLencourt,  qui 
venait,  un  peu  inqui^te,  chercher  ses  filles.  L’epinoclie  et  son  nid 
pr^occupaienttellementles  deux  sceurs,  qu’elles  n’avaient point  pris 
garde  a  la  cloche  du  dejeuner,  dont  les  tintements  repetds  les  con- 
viaient  a  rentrer. 


Marguerite  raconta  a  son  p6re  ce  qu’elle  et  Marthe  avaient  vu  au 
Lord  de  I’eau.  On  convint  que,  vers  le  soir,  quand  une  legere  pluie 
qui  tomLait  cesserait,  on  visiterait  de  nouveau  les  constructions  de 
repinoclie. 

En  effet,  vers  quatre  heures,  Marthe  ramena  Marguerite  pres  de 
la  fontaine,  et  montra  a  son  pere  et  a  sa  mere  le  joli  nid  du  poisson. 

Marthe  eut  d’aLord  quelque  peine  a  reconnaitre  son  ouvriere  du 
matin .  Celle-ci  avail  change  son  costume  grisMre  de  travailleuse  pour 
se  revMir  des  couleurs  les  plus  riches  et  les  plus  eclatanles.  L’or,  I’o- 
pale,  nuances  de  millc  famous  radieuses,  sc  Jouaient  sur  sa  robe,  aux 
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rayons  du  soleil,  et  fbrmaient  des  reflels  dignes  des  feux  du  plus  pur 
diamant.  Elle  nageait  coquettement  devant  son  nid,  se  paxanait,  fai- 
sait  la  belle,  et  parfois  nageait  sur  le  dos,  comine  pour  montrer  la 
belle  teinte  orangee  qui  colorait  sa  poitrine.  On  eut  dit  un  ouvrier, 
le  dimanche,  libre,  heureux,  en  habits  de  fete,  et  n’ayant  plus  qu’a 
s’amuser  et  a'se  reposer. 

Le  lendemain,  Martlie  raconta  a  sa  soeur  que  non-seulement  i’ou- 
verture  du  nid  se  trouvait  rMrecie  de  fa^on  a  ce  que  I’epinoche  elle- 
meme  put  a  peine  y  penMrer  en  s’y  glissant ;  mais  encore  que  le 
poisson,  qui  avait  repi’is  son  costume  de  travail,  fortifiait  son  habi¬ 
tation  en  la  recouvrant  de  pierres,  qu’il  choisissait  avec  beaucoup 
de  soin,  dont  quelques-unes  depassaient  en  grosseur  plus  de  la 
moitie  de  son  corps,  et  que,  certes,  on  ne  I’aurait  point  cru  capable 
de  soulever  et  de  transporter. 

Cette  besogne  terminee,  elle  se  mit  en  faction  devant  le  nid. 

Jamais  sentinelle  ne  se  montra  plus  severe  sur  sa  consigne;  il 
fallait  que  tous  lesimportuns  passassent  au  large,  s’ils  ne  voulaient 
point  voir  le  factioiinaire  se  ruer  sur  eux,  dresser  les  epines  qu’il 
porte  sur  son  dos,  et  qui  valent  au  petit  poisson  le  nom  d’epinoche. 
Lui  resistait-on,  ou  voulait-on  d6Jouer  ses  precautions,  Foeil  en  feu, 
il  frappait  I’eau  de  sa  queue,  il  courait  sus  a  Pennemi,  saisissait 
dans  sa  gueule  les  nageoires  de  Pun  d’eux,  en  arrachait  des  lam- 
beaux,  et  ne  tenait  point  compte  des  blessures  que  lui-meme  rece- 
vait  parfois. 

Marguerite,  qui  ne  voyait  pourtant  point,  helas !  les  scenes  de 
combats  qui  se  passaient  sous  ses  yeux,  ne  tarda  point  a  deviner, 
par  les  recits  de  sa  soeur,  quel  ti’esor  renfermait  le  nid  de  Pepi- 
noche,  et  ce  qu’elle  d^fendait  si  valeureusement :  c’etait  les  oeufs 
qu’elle  y  avail  pondus . 

Faut-il  en  faire  Paveu?  parmi  les  pillards  avides  de  devorer  la 
couvee  de  Pepinoche,  les  plus  acJiarnes  6taient  d’autres  epinoches. 
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Un  Iritoii,  grand  lozai’d  d’cau,  d’un  beau  noir  parsnnie  de  laches 
d’uiie  vive  couleur  d’orange,  et  uiie  hande  de  dylisques,  gros  in- 
sectes  d’eau  recouverts  de  carapaces  hrillantes,  et  armes  de  mandi- 
bules  Iranchantes  comme  des  rasoirs,  avaient  ete  repousses  avCc 
pertc.  Le  triton  y  avail  laisse  mie  de  ses  pattes,  et  lui  dytisque, 
perce  par  Pune  des  pointes  ac6rees  que  I’^pinoche  porte  sur  le  dos 
et  sous  le  ventre,  s’en  etait  alle  mourant  et  a  la  derive.  Les  epi- 
noches,  en  v6ritahles  epinochophages^  revenaient  sans  cesse  a  la 
charge. 

Ce  ne  fut  qu’au  soir  qu’elles  se  retirerent,  laissant  la  pauvre  mere 
accabl6e  de  fatigues  et  crihlee  de  hlessures. 

Hdlas!  le  siege  devait  recommencer  le  lendemain,  comme  le  vil 
Marthe,  et  comme  elle  le  raconta  a.sa  soeur,  a  mesure  que  se  sue- 
cMaient  les  phases  ohsidionales. 


V 


LKS  malheurs  d  uke  epinoche 


Cliaque  matin,  Marguerite  et  sa  soeur  venaient  au  bord  du  ruis- 
seau  pour  suivre  les  p(^ripdties  du  petit  drame  dont  I’h^roine  prin> 
cipale  6tait  I’epinoche.  La'jeune  aveugle,  qui  nevoyait  ce  drame  que 
par  les  recits  que  lui  en  faisait  sa  soeur,  n’etaif  point  celle  des  deux 
qui  pourtant  y  prenait  le  moindre  int6rM.  D 'ordinaire,  elle  racom 
tail  a  son  pere  et  a  sa  mere,  pendant  le  diner,  ce  qui  s’6tait  pass6 
dans  la  fontaine,  et  certes,  a  I’entendre,  on  edt  pu  croire  que  les 
fails  qu’elle  exposait  avec  tant  de  nettete  et  de  plaisir  avaient  r6el- 
lement  eu  lieu  sous  ses  yeux. 

Oh  !  notre  epinoche  a  ete  hien  rusee  et  hien  intrepide  aujour- 
d’hui,  disait-elle.  II  y  eut,  vers  onze  heures,  un  moment  ou  le 
norahre  des  assi6geants  se  trouvait  si  nombreux,  qu’clle  ne  pouvait 
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plus  suffireii  les  tenir  61oignes  de  son  nid.  Tout  a  coup  elle  s’clan^a, 
par  un  bond  rapide,  a  la  distance  de  cinquante  centimetres  environ^ 
et  elle  se  mit  a  barboter  a  la  surface  de  I’eau,  comme  si  elle  etit 
trouYe  une  excellente  prpie;  elle  ne  semblait  plus  penser  ni  a  son 
nid,  ni  aux  oeufs  qu’il  contenait. 

j  ■■  ’  ^ 

Les  autres  epinoches  crurent  naturellement  qu’il  fallait  que  leur- 
congen^re  trouvM  une  bien  excellente  proie  pour  qu’elle  abandon- 
n^t  ainsi  la  defense  de  sa  citadelle.  Elies  se  mirent  done  toutes  a  sa 
poursuite,  afin  de  lui  disputer  son  butin.  Quand  elle  eut  constate  le 
succes  de  sa  ruse,  I’epinoclie  glissa  entre  deux  eaux  comine  une 
fleche,  se  posta  cette  fois  a  deux  metres,  et  recommenga  le  meme 
manege;  bientot  elle  disparut  a  nos...  aiix  yeux  deMarthe,  et,  dix 
minutes  apres,  elle  reviiit  accalDlee  de  fatigue,  mais  seulei 

—  La  paterhite  des  animaux  est  vraiment  bien  ingenieuse !  s’e- 
cria  M.  Daubencourt. 

—  Apres  cela,  peve,  reprit  Marthe,  I’epinoche,  quand  elle  se  re- 
trouva  seule  et  tranquille,  se  livra  a  un  excrcice  dont  ni  ma  soeur 
ni  moi  nous  n’avons  pu  deviner  le  but;  elle  se  mit,  de  temps  a 
autre,  a  fouetter  rapidement  i’eau  avec  ses  nageoires  devant  I’en- 
tree  du  nid,  et  a  y  former  de  petits  courants  assez  vifs.  Pourquoi 
cela?  le  sais-tu? 

—  Un  membre  delTnstitut,  M.  Coste,  qui,  le  premier,  a  observe 
et  fait  connaitre  la  mdification  de  I’epinoche,  explique  que  ces  cou¬ 
rants  ont  pour  but  de  laver  constamraent  les  oeufs,  et  de  les  empe- 
cher  de  se  couvrir  d’une  sorle  de  byssus*  qui  en  arreterait  le  deye- 
loppement  ou  les  empfecherait  d’eclore: 

—  Mais  ce  poisson  se  montre  aussi  intelligent  que  certains 
hommes,  fit  observer  madame  Daubencourt.. 

—  Dieu  a  donne  a  tous  les  etres  I’instinct  necessaire  a  leur  con- 


*  Cspece  de  lichen  qui  se  developpe  eii  filainenls  IrAi-delies  et  entrelaces. 
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servation  6l  a  cgIIg  dc  iGurs  pctits.  11  y  a  d8S  moiii6nts  ou,  vous 
avGz  raison,  cet  instinct  rcsscinblc  singulicrenient  a  1  intelligence 

humaine. 

■■ 

Aprfes  douze  jours,  pendant  lesquels  se  subcAderent  un  grand 
nombre  d’incidents  pleins  d’interdt,  mais  qu’il  faudrait  un  volume 
pour  raconter,  Marthe  vit  Fepinoche  qui  6tait  les  pierces  dont  elle 
avait  charge  son  nid. 

Elle  cherchait  evidemment  a  rendre  ce  nid. plus  leger  ct  plus  per¬ 
meable  a  I’eau. 

Elle  faisait,  en  outre,  des  ouvertures  et  multipliait,  a  Paide  de  ses 
nageoires,  les  courants  d’eau  signales  deja  par  Marthe. 

On  put  alors  la  voir  distinctement  remuer  ses  oeufs  avec  precau¬ 
tion  ;  lantot  elle  les  amenait  a  la  surface ;  tantotj  au  contraire,  elle 
les  plongeait  plus  avant.  Elle  agissait  ainsi  pour  modifier  les  rapports 
de  ces  oeufs  avec  Fair  et  Peau. 

Le  lendemain  decette  besogne,  par  un  beau  soleil  qui  attiedissait 
la  fontaine  et  Peclairait  jusqu’au  fond  le  plus  extreme  de  son  lit, 
une  nuee  de  petites  epinoches,  a  peine  visibles,  cominen^a  lentement 
a  sortir  dunid,  tandis  que  leur  mere,  dans  une  extase  extreme,  les 
regardait,  le  corps  tout  tremblant  de  joie  et  d’orgueil. 

Les  enfants,  helas!  comme  le  fit  observer  Marthe  a  sa  soeur,  justi- 
fiaient  pen  cet  orgiieil ;  ils  trainaient  apres  eux  une  vAsicule  fort  laide 
attacliAe  au  milieu  du  ventre,  et  tellement  volumineuse  qu’a  peine 
ils  pouvaient  en  supporter  le  poids ;  aussi  nageaient-ils  avec  effort, 
et.restaient-ils  exposes  a  devenir  la  proie  du  premier  ennemi  venu. 

Et  les  ennemis  ne  leur  manquaient  point,  grand  Dieu  !  Sans 
compter  une  bande  d’epinoches,  on  voyait  accourir  de  toutes  parts 
des  tritons,  des  dytisques,  et  toutes  ces  hordes  d’insectes  qui  peu= 
plent  les  fontaines  et  les  inares . 

L’un  courait  sur  Peau  comme  sur  un  sol  solide,  Paulre  glissait 
entre  deux  eaux  pour  saisir  traitreusement  sa  proie  en  des= 
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sous,  ceux-ci  volaient,  ceux-la  nageaient  ou  plongeaient.  L’6pinoche 
faisait  tMe  a  tous ;  elle  repoussait  les  plus  avarices,  tenait  a  distance 
les  moins  hardis  et  les  moins  forts,  veillait  sur  sa  couvee,  ne  la  quit- 
tait  pas  de  I’oeil,  allait  et  venait  autour  d’elle,  et  rempeciiait  de 
s’eloigner.  Sil’un  des  petits  trompait  sa  vigilance  et  s’ecartait,  elle 
le  prenait  dans  sa  bouclie  et  le  ramenait  au  bercail.  Mais  ce  qu’il 
fallait  voir,  c’etait  I’ardeur  avec  laquelle  ellepoussait  devant  sa  cou- 
vee  tous  les  detritus  qui  pouvaient  lui  servir  d’aliment.  Or  il  en 
fallait  beaucoup,  car  les  poussins  aquatiques  atteignaient  au  nonibre 
de  deux-uiille  environ. 

Le  lendemain,  les  nouveau-nes  etaient  considArablement  plus 
gros ;  la  plupart  commengaient  meme  a  se  debarrasser  de  I’espece 
de  vessie  qu’ils  trainaient  apres  eux. 

Alors,  grace  a  leur  desobeissance  et  a  leur  etourderie,  les  chas¬ 
seurs  qui  les  guettaient  firent  leurs  affaires.  Au  lieu  de  se  tenir  pru- 
demment  dans  un  certain  rayon  pres  du  nid  oil  ils  pouvaient  se 
refugier  quand,  ils  se  sentaient  poursuivis  de  trop  pres,  les  petits 
imprudents  laissaient  la  I’abondante  picor6e  que  leur  fournissait 
leur  mere,  pour  s’en  aller  bien  loin  en  quMe  de  quelque  mauvaise 

petite  bribe. 

Malheur  a  ces  indociles,  car  ils  disparaissaient  bientot  dans  la 
gueule  beanie  des  autres  epinoches,  ou  dans  les  serves  des  gros 
insectes  d’eau,  qui  les  dechiraient  et  les  raettaienten  pieces !  Avant 
que  leur  mere  eut  pu  seuleinent  s’apercevoir  de  leur  peril  et  accou- 
rir  aleur  aide,  e’en  etait  deja  fait  d’eux. 

Marthe  caicula  que,  des  la  premiere  journee,  le  nombre  des  petits 
avail  diminue  de  plus  d’un  tiers. 

Cependant  les  pirates  ne  resterent  pas  tous  iinpuhis.  Un  triton 
s’aventura  trop  pres  du  nid  et  se  prit  la  patte  dans  les  nceuds  d’un 
des  brins  d’lierbes  qui  commenQaient  a  se  detacher  de  la  jDetite  for*= 
teresse,  deja  un  peu  demanlel^e  par  le  remous  de  I’eau,  L’epinoche, 
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dont  on  decimaii  si  cruellement  et  si  impitoyablemenl  la  progeni- 
ture,  se  monlra  elle-ineme  sans  pilie.  Elle  se  rua  sur  le  triton,  qui 
eut  beau  ouYrir  sa  large  gueule  de  lezard,  secouer  son  corps  souple, 
agiter  ses  quatre  pattes  et  fouetter  Peau  de  sa  longue  queue;  il  se 
trouva  face  a  face  avec  la  terrible  mere.  Celle-ci  dressa  sur  son  d'os 
neuf  epines,  neuf  lames  longues,  roides,  fortes,  acerees.  Ses  na- 
geoires  deYinrent  elles-memes  des  armes.  Enmoinsde  temps  queje 
n’en  inets  a  yous  le  dire,  le  triton,  perce  d’outre  en  outre,  filottait 
moft  el  renversA  sur  ledos,  et  toutes  les  petites  epinoches,  all6chees 
par  le  sang  qui  colorait  la  surface  de  I’eau,  se  disputaient  entre 
elles  chaque  parcelle  de  ce  sang,  qu’elles  aYalaient  aYec  giouton- 
nerie. 

' —  Pourquoi  ne  proteges-tu  pas  la  pauvre  epinoche,  qui  finira  par 
succomber  sousle  nombre?  demanda  Marguerite  a  Maidhe.  Sij’y 
Yoyais,  je  Youdrais,  avec  une  longue  branche,  effrayer  et  chasser 
les  pillards,  et  procurer  au  moins  quelques  instants  de  relache  aux 
assieges. 

Marthe  suiYit  ce  conseil,  alia  cueillir  une  branche  .de  lilas,  et  se 
mit  a  fouetter  Peau.  Tout  prit  la  fuite,  excepte  Pepinoche  qui,  d’a- 
bord,  s’^tait  prudemment  retiree  a  Pecart  aYec  son  troupeau  effa-r 
rouche. 

Quand  elle  eut  bien  remarque  que  le  calme  renaissait,  etqu’elle 
reslait  debarrassee  de  ses  ennemis,  en  commandant  experimente  de 

V 

citadelle,  elle  songea  a  ravitailler  son  nid.  Sans  compter  le  cadaYre 
du  triton,  Dieu  sail  ce  qiPelle  rasserabla,  en  une  deini-heure,  de 
provisions  de  differentes  especes!  11  y  en  avail  pour  plus  d’une  se- 
maine  de  nourriture;  avec  cela,  elle  pouvait  defier  les  assidgeants. 

Pauvre  bete  1  tandis  qu’elle  songeait  a  se  premunir  contre  ses  ad- 
versaires  exterieurs,  elle  ne  soupQonnait  pas  que  des  ennemis  plus 

redoutables  encore  se  glissaient  dans  sa  demeure  et  y  apportaient  le 
deuiletla  mort. 
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A  Irois  jours  de  la,  tout  etait  solitaire  dans  les  environs  du  nid. 
Un  poisson  venait-il  a  s’eii  approclier  par  liasard,  il  fuyait  aussitot 
a  tire  de  nageoires. 

Bientot  on  vit  surnager  au-dessus  de  Beau  des  centaines  de  petits 
cadavres,  doiit  ie  nombre  allait  sans  cesse  s’augmentant. 

Marlbe,  a  Faide  de  son  mouchoir  none  au  bout  d’niie  branche, 
en  pecha  quelques-uiis  qu’elle  rapportaa  son  pere ;  celui-ci  les  exa- 
raina  a  la  loupe,  et  fit  voir  a  sa  fiile  qu’a  cliacun  des  pauvres  petits 
poissons  se  trouvaient  attaches  plusieurs  crustaces  a  peine  visibles  a 
Foeil  nu.  11s  se  cralnponnaient  sur  leurs  victimes  au  moyen  deleurs 
ongles  aigus,  et,  avec  leur  bouche  arniee  d’une  trompe  llahquee  de 
deux  ventcruses  garnies  de  dents  trancbaiites  a  la  maniere  des  re¬ 
quins,  ils  su^aient,  veritables  vampires,  leur  victime  jusqu’a  ce. 
qu’elle  expirM.  Ces  monstres  se  nomment  argules  foliac6es. 

A  trois  jours  de  la,  il  ne  restait  plus  qu’une  dizaine  de  petites  6pi- 
noches  que  leur  m6re  conduisait  a  la  picoree,  et  qui,  a  mesure 
qu’elles  grandissaient,  s’eloignaient  d’elle,  les  ingrates,  pour  ne 


jamais  reveiiir. 

En  visitant  cette  partie  du  ruisseau  naguere  si  animee,  alors  tout 
a  fait  solitaire,  et  ou  Fon  retrouvait  a  peine  quelques  traces  du  nid 
edifie  avec  tant  d’intelligence  et  de  peine,  Marguerite  fit  observer  a 
sa  soeur  que  le  petit  chien  Flock  aboyait  d’une  singuliere  fagon,  et 
restait  en  arriere.  Marthe  retourna  sur  ses  pas,  et  vit  le  petit  terrier 


aux  prises-  avec  uii  gros  16zard  vert  qu’il  tenait  en  arret,  et  sur  le- 

quel  il  s’etait  deja  rue  plusieurs  fois. 

Apres  un  instant  d’ii6sitation  et  de  crainte,  la  jeune  fiile  jeta  son 
mouchoir  sur  le  lezard,  le  saisit  et  le  rapporta  au  logis. 

Quand  on  le  d6barrassa  du  mouchoir  qui  lui  servait  de  prison,  on 
vit  que  maitre  Flock  Favait  blesse  aux  flancs,  et,  de  plus,  lui  avail 
arrache  un  morceau  notable  de  la  queue. 
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VI 


LE  L^ZAKD 

C’est  surtout  lorsqu’ori  souffre  soi-in6me  qu’oii  compaiit  a  la  soul- 
france  des  autres.  Aussi  Marguerite  s’interessa-l-elle  au  16zard  Dlesse 
plus  que  personne  de  sa  faniille,  et  plus  qu’elle  ne  I’eut  sans  doute 

fait  avant  d’avoir  perdu  la  vue. 

Secondee  par  Marthe,  elle  appliqua  de  petites  bandelettes  de  spa- 
radrap  sur  les  blessures  de  la  pauvre  bMe,  puis  eile  la  deposa  dans 
un  carton  reinpli  de  ouate,  et  elle  voulut  que  ce  carton  restat  pres 
d’elle. 

Chez  les  aniinaux  a  sang  froid,  c’est-a-dire  dont  le  sang  a  moins 
de  chaleur  que  le  sang  des  maminiferes,  la  nature  repare  Aite  les 
blessures.  Le  lezard,  qui  aA^ait  failli  niourir  sous  la  dent  du  chien, 
resta  trois  oti  quatre  jours  immobile  dans  le  hid  que  lui  avait  fait  la 
jeune  aveugle ;  et  puis,  un  matin  que  le  soleil  donnait  chaud  et  d’a- 
plomb,  Marguerite,  seule  en  ce  moment,  resta  tout  etonnee  de  sen- 
tir  de  petites  pattes  qui  trottaient  sur  ses  genoux,  et  qui  montaient 
sur  sa  poitrine.  D’abord  elle  6prouva  un  leger  frisson  de  crainte,  et 
elle  porta  doucement  la  main  vers  Pendroit  ou  se  manifestait  ce 
singulier  mouvement.  Elle  ne  tarda  point  a  reconnaitre  quele  lezard 
le  produisait.  Sans  s’inquieter  des  doigts  qui  effieuraient  sa  robe 
d’emeraude,  le  petit  animal  continua  en  paix  sa  course,  grimpa 
jusqu’aux  levres  de  sa  protectrice,  et  effleura  de  sa  langue  fine, 
noire  et  fourchue,  leur  surface  humide. 

Apriis  quoi  il  reprit  sa  promenade  sur  les  cheA'eux,  sur  les  bras 
et  sur  les  genoux  de,  Marguerite,  et  il  fmii  par  se  blottir  dans  sa 
poitrine  et  par  s’y  endormir. 

Marguerite  n’osait  remuer,  dans  la  crainte  de  Teffaroucher ;  mais 
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elle  lie  taula  point  a  coiisUUer  qiie  son  iionvct  ami  i  Cel  ait  tminl  nii 
le;iard  a  s’inqiiieter  du  inouvenient  et  du  briiU  .  Lc  re  lour  de  Marllic 
ot  tie  M.  et  de  iiuulaiiio  J)aul)eiieourt  iie  lui  causa  jias  plus  tie  preoc¬ 
cupation.  Seuleiiienl,  quand  il  eiiteiulit  le  Irotletiieul  de  Clock  sue 
lc  lapis,  et  deux  ou  trois  jappeiiicnls  de  cclui  qui  Tax  ait  blesse,  il 
sortit  sa  petite  tele  line  de  Tasile  qiril  s’^lait  clioisi,  el  s’y  rebloltil 
aussilut- 


Des  loi’s  JIargucrite  et  Jacques,  —  ce  fVit  le  noiu  que  re^'ut,  jc  ne 
sais  trop  pourquoi,  le  lezard,  —  dcvinreiit  inseparables.  Jacques  ne 
tarda  point  a  cn  user  fainiliereinent  avec  los  dilTercnles  persoinies 
de  la  maison,  A  table,  il  se  proiiieiiait  sur  les  I'ruits  du  dessert  et 
paruii  les  lleurs  du  surtout ;  il  y  chercliait  les  petits  insectes  caches 
et  les  croquait  gaieiueiit,  A  la  promenade,  il  s’elangait  d^un  bond 
sur  I'iierbc  ou  sur  une  tiraucbe  d’arbre  a  sa  [nirtee,  cl  y  ebassait 
avec  ardcur^  ;i  la  inoindre  alciie,  louletois,  il  regrimpail  sur  I’c- 
paule  de  sa  inaitresse. 

Jacques,  du  resle,  ue  \ivait,u  proprciiient  parler,  que  le  temps  ou 
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le  soleil  domiait  dela  lumiero  et  de  la  chaleur;  le  soir,  ou  par  le  froid, 
il  reslait  nonclialamment  assoupi  dans  le  giron  de  Marguerite.  L  ap- 
pelait-elle,  il  iiiontrait  paresseusement  son  niuseau  inordore  d  eme- 
raude  et  d’or,  agitait  sa  langiie  en  sigiie  de  caresse,  etretombait  dans 
son  engourdissement.  Le  soleil  briilait-il,  alors  gai,  petulant,  hardi, 
il  allait  de  Tun  a  I’autre,  grimpait  aux  rideaux,  et  ne  dedaignait 
m6me  pas  d’agacer  Flock  et  de  lui  tenir  t6te,  —  a  distance,  bien  en- 
tendu.  Le  cliien  faisait-il  mine  de  s’elancer  sur  lui,  Jacques,  d’un 
saut,  se  mettait  bors  de  portee,  et  narguait  le  roquet. 

Trois  inois  ne  s’etaient  pas  meme  ecoul6s  que  chien  et  lezard  vi- 
vaient  en  bonne  amitie.  11  arriva  plus  d’une  fois  que,  dans  le  jar  din, 
Jacques  fatigue  griinpa  sur  le  dos  de  Flock;  celui-ci  promenait  be- 
nignement,  dans  sa  fourrure  epaisse,  chaude  et  soyeuse,  ce  siiigu- 
lier  caYalieCj  et  iournait  meme  quelquefois  la  tete  ])Our  le  caresser 
de  sa  langue  rose. 

Si  trois  mois  avaient  suffi  pourfaire  de  Flock  et  de  Jacques  des 
amis,  le  meme  laps  de  temps  avail  fegalement  suffi  pour  rendre  au 
dernier  toute  sa  beaule.  Non-seulement  il  ne  restait  plus  de  ses  bles- 
sures  aux  flancs  d’autres  traces  que  des  cicatrices  imperceptibles, 
mais  encore  le  tron^on  enleve  de  sa  queue  etait  complMement  re¬ 
pousse.  Un  bourgeon,  apparu  au  bout  de  la  partie  imitilee,  n’avail 
point  tardd  k  s’allonger  peu  a  peu,  et  a  devenir  aussi  long  et  aussi 
el6gant  que  la  portion  perdue.  Neanmoins,  on  remarquait  dans  les 
couleurs  de  celte  portion  restauree  des  tons  moins  accentues  el  d’un 
Vert  plus  p^le . 

Jacques  apparlenait  a  la  famille  des  lezards  ocelles  donl  foisonne 
la  forM  de  Fontainebleau.  La  I'obe  de  celle  raagnitique  espece,  d’un 
vert  de  feuille.  naissanle,  semble  saupoudree  de  grains  d’or,  et  mi- 
roite  au  soleil  d’une  fa^on  splendide.  Sa  taille,  qui  atteint  parfois 
Irente  cenlim^res,  est  souple  et  robusle  a  la  fois;  son  oeil,  a  pau- 
piere  mobile,  prend  une  vive  expression  d’&iergie  quand  il  se  pre- 
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sente  un  ennemi  ou  nn  danger,  d’une  touchante  expression  de  ten- 
dresse  quaiid  il  regarde  une  personne  qu’il  aime.  Intelligent,  gai, 
lendre,  encaptivite  ilreconnait  parfaitement  ses  maitres,  et  devient 
audacieuxjusqu’areffronterie.  L’intimDA  de  Jacques  avec  la  famille 
Daubencourt  ne  forme  point  un  fait  exceptiomiel,  et  le  vieux  pro- 
verbe  qui  professe  que  le  lezard  est  I'ami  de  riiomme,  regoit  souxent 
des  preuves  de  sa  veracity. 

Marguerite  puisait  de  bonnes  distractions  de  ce  nouvel  ami  que  le 
hasard  lui  donnait,  et  Marthe,  de  son  cote,  trouxait  un  grand  plai- 
sir  a  exciter  les  petites  coleres  de  Jacques,  soit  en  feignant  de  xou- 
loir  I’enlever  de  dessus  les  genoux  de  sa  maitresse,  soit  en  le  fara- 
bustaiit  quel  que  peu.  II  fallait  voir  alors  I’irascible  Jacques  se 
gonfier,  ouvrir  sa  gueuie,  se  jeter  sur  les  doigts  de  sa  provocalrice, 
et  souventles  pincer  assez  energiquement,  puis,  de  guerre  lasse,  se 
refugier  dans  le  corsage  de  Marguerite. 

Un  jour  que  celle-ci,  appuyee  au  bras  deson  pere,  se  promenait 
dans  le  bois  voisin  de  la  propriete,  elle  sentit  tout  a  coup  Jacques, 
qui  picorait  des  insectes  sur  un  saule,  venir  se  refugier  precipitam- 

ment  sur  elle,  tandis  que  M.  Daubencourt  voyait  un  pic  s’envoler  de 

/■ 

ce  saule. 

* 

—  Je  suis  sur,  dit  le  medecin,  qu’il  existe  un  nid  dans  cet  arbre; 
Yoici  bien  longteinps  que  je  veux  me  procurer,  pour  ma  collection 
d’ovologie,  des  oeufs  de  cel  oiseau ;  I’occasion  est  bonne,  j’en  profi- 
terai . 

Et  il  fourra  son  bras  le  plus  avant  possible  au  fond  d’un  trou 
creuse  par  le  temps  dans  le  tronc  de  I’arbre,  mais  il  ne  put  atteindre 
au  nid> 

—  Je  reviendrai  bientot  avec  les  instruments  iiecessaires  pour 
prendre  ces  oeufs,  dit-il.En  attendant,  commeje  neles  destine  point 
a  6tre  couves,  mais  bien  a  figurer  vides  dans  ma  collection,  jevais 
fenner  I’entree  de  Uarbre  avec  la  grosse  pierre  qui  semble  se  trou- 
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Yer  la  tout  expres.  Le  pfere  et  la  inSre,  ne  pouvaiit  point  rentrer, 
construiront  ailleurs  un  autre  nid. 

Et  il  le  fit  comme  il  le  disait. 

— P6re,  demanda  Marguerite,  a  quel  oiseaii  dorihes-tu  le  nom  de 
pic?  ■ 

: — Les  especes  en  sont  nombreuses,  mon  enfant.  Tbutes  jouissent 
de  la  propriAtb  de  pouxoir  fendre  l’6corce  des  arbres  au  moyeii  de 
leur  bee  droit,  anguleux,  comprime  en  coin  a  son  extremite,  et.de 
saisir  les  insectes  qu’avecleur  langue  grele  ils  trouvent  sous  ces 
ecorces.  Cette  langue  est  un  veritable  projectile  garni  vers  le  bout 
d’^pines  reeoubees  en  arriere;  de  plus,  leurs  quatre  doigts  armes 
d’ongles  aigus,  et  disposes,  deux  en  avant,  deux  en  arriere,  leur 
permettent  de  grimper  et  de  se  tenir  solidement  sur  les  ecorces  les 
plus  lisses. 

Ordinairement  solitaires  et  craintifs,  les  pics  Mquentent  les 
grandes  for^ts  ou  les  arbres  qui  garnissent  la  lisiere  des  bois;  e’est 
contre  Fecorce  de  ces  arbres  qu’ils  exercent  leur  industries  quclques- 
uns,  pourtant,  nichent  a  terre  ou  contre  les  rochers.  Les  insectes, 
soit  a  Fetat  parfait,  soit  a  Fbtat  de  larves,  composent  leur  principale 
nourriture;  ils  la  cherchent  au-dessous  des  portions  d’ecorce  soule- 
xees  ou  dans  les  trous  pratiques  sur  la  partie  ligneuse.  Pour  y  par- 
venir,  ils  se  cramponnent  contre  le  tronc,  se  font  un  point  d^appui 
de  leur  queue  courte,  composee  de  plumes  roides  legbrement  re- 
c.ourbees,  et  garnies  a  leur  extremity  de  barbules  egalement  roides 
et  courtes. 

i 

Dans  cette  attitude,  et  solidement  install^s,  ils  visitent,  avec  leur 
langue,  les  anfractuositbs,  les  accidents  et  les  trous  a  leur  portee> 
Aper^oivent-ils  une  larve  ou  un  insecte  qu’ils  ne  puissent  raniener, 

et  saisir  a  Faide  des  crochets  qui  terminent  leur  langue,  alors,  ils 
font  usage  du  bee. 

Au  moyen  de  ce  coin  dont  la  nature  les  pourvoit,'ils  frappent  a 
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coups  redoubles  sur  la  portion  d’ecorce  qui  recele  rinsecte,  et  finis- 
sent  par  s’emparer  de  leur  proie.  D’autres  fois,  ils  sondent  le  tronc 
d’un  arbre  pour  s’assurer  s’il  n’existepas  qudques  ereux  contenanl 
des  insectes.  Si  les  points  sonores  leur  indiquent  un  de  ces  creux, 
Us  en  cherchent  Pouverture  exterieure,  et  ils  y  dardent  leur  langue 
oubien  elargissent  le  trou. 

En  parlant  ainsi,  M.  Daubencourt  ramenait  sa  fille  au  logis. 

Apres  le  dejeuner,  il  se  disposa  a  aller  cherelier  dans  le  saule 
creux  les  oeufs  de  pic  qu’il  convoitait;  mais  quelques  visites  q.u’il 
lui  fallut  recevoir  Pen  detournerent. 

II  ne  put  realise!’  son  projet  qu’a  la  chute  du  jour. 


YII 

HISTOIRE  d’oISEAUX 

VoDoIogie^  ou  Petude  des  OBufs,  est  ime  science  toute  nouvelle, 
et  destinee  a  jeter,  plus  tard,  un  grand  jour  sur  les  mysteres  de 
Phistoire  naturelle. 

Aujourd’hui,  elle  se  borne,  ou  peu  s’en  faut,  ii  former  des  collec¬ 
tions  aussi  charnrantes  que  curieuses.  En  effet,  les  oeufs  presentent 
a  peu  pres  toutes  les  formes,  et  se  parent  de  toutes  les  nuances  de 
couleur.  11  y  en  a  de  longs,  de  courts,  de  larges,  d’dtroits,  d’oblongs, 
de  verls,  de  bleus,  de  jaunes,  de  mouchel6s,  et  meme  de  tigres  a  la 
facon  d’une  peau  de  pantliere.  Ils  atteignent  d’eiiormes  proportions, 
conime  ceux  dePdpiornis,  un  oiseau  de  laNouvelle-Zelande,  encore 
inconnu,  et  qui  contiennent  vingt  fois  ce  que  contiendrait  un  oeui 
d’aulruche;  ou  bien,  ils  sont  d’une  petitesse  incroyable.  Si  Poeuf 
d’epiornis  depasse  en  contenance  vingt  oeufs  d’autruche,  Poeuf  d’au- 
truche,  de  son  cute,  egale  vingt  oeufs  de  poule,  et  Poeuf  de  poule 
soixanle-huil  oeufs  d’oiseaux-niouches. 
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Depuis  plusiGurs  aiiiiees,  M,  Daubeiicourt  s’occupait  de  f assem¬ 
bler  uue  collection  d’oeufs  d’oiseaux  indigenes;  illui  nlanquait  ceux 
de  certaines  espAces  de  pics,  et  il  esperaitbien  trouver  dans  le  creux 
du  saule  dont  je  xous  ai  parld,  un  de  ses  desidera-tci .  On  appelle  de 
ce  noni  latin  les  objets  qu’un  collectionneiir  ne  possede  point  et 
qu’il  conxoite  pour  sa  collection.  Desidcvcit^vn  signifie  en  latin  viiB 

chose  desirde.  '  *  ' 

h  * 

Quand  U  se  trouxa  d6baiTasse  de  ses  visiteurs  et  de  ses  malades, 
M.  Daubencourt  se  dirigea  vers  le  petit  bois.  II  entendit,  dans  la  di¬ 
rection  on  s’elevait  I’arbre  creux,  des  coups  secs,  sonores  et  reite- 
res,  sur  la  nature  desquels  ne  se  trompa  point  son  oreille  exercee. 

—  Yoici  un  pic  a  I’oeuvre,  se  dit-il. 

Et,  suivant  la  direction  du  bruit,  il  arriva  doucement,  avec  pre¬ 
caution  et  cache  par  les  arbres,  jiiste  en  face  du  saule  creux  dont 
il  avait  ferme  le  matin  I’ouverture  avec  une  grosse  pierre. 

Tin  pic,  cramponnA  sur  le  troncde  I’arbre,  a  peupres  a  la  hauteur 
ou  devait  se  terminer  I’espece  de  boyau  formd  par  le  temps  dans 
I’interieur  du  saule,  frapp  ait  a  grands  coups  de  bee. 

Un  mouvement  de  M,  Daubencourt  rAv^la  a  I’oiseau  la  presence 
d’un  etranger,  et  le  fit  s’envoler. 

A  sa  grande  surprise,  le  chasseur  d’oeufs  entendit  des  coups  de 
bee  qui  frappaient  I’arbre  a  I’interieur. 

Il  en  croyait  a  peine  ce  qu’il  entendait  et  ce  qu’il  avait  vu. 

—  Sails  le  vouloir,  j’ai  enferme  la  femelle  dans  I’interieur  du 
saule,  se  dit-il  enfin.  Le  mSle  travaiile  avec  ellea  la  delivrer;  ils 
cherchent  chacun  de  leur  c6t6  a  ouvrir  une  percee  qui  puisse  ren- 
dre  la  liberte  a  la  prisonniAre.  Voyons  ce  qu’il  en  adviendra. 

11  se  concha  dans  les  hautes  herbes,  et  il  attendit  avec  la  patience 
d’un  observateur. 

Environ  a  un  quart  d’heure  de  la,  le  pic  male  revint,  et  s’assura 
querien  ne  pouvait  le  deranger.  Se  repla^ant  ensuite  au  has  du 
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■ 

h-onc,  11  la  jilucc  oii  il  s’otaii  onvoie,  il  assi'tia  iin  graiul  coup  ilo 
Itcc  sur  I'ocorce  (leja  proibiiilomont  oiiUnoee,  ct  qiii  laissiiit  voir 
Tauhier  lui-inome  ilechlquelo  itrofoiuloiiiciil . 

A  cel  aiqiel,  wi  coup  rcpomlU  a  I’inlericur.  Du  dedans  of  du  de¬ 
hors  on  recorn nierica  a  affaquer  le  Jmus  a  doiui  poun  i. 


il  fallait  voir  Iravailler  le  male  avec  line  ardeiir  desesperee;  il 
donnait  plus  do  cinquaute  coups  de  bee  par  uiinute^  et  il  y  allait 
de  si  boa  cceur  et  avec  taut  de  force,  qu’il  fin  it  par  tomlrcr  epifise 
sur  le  gazon. 

!1  y  resta  qiielques  secondes,  et  il  s’envok  peniblement. 

—  Pauvre  oiseaul  se  dil  Tobservaleur,  ses  forces  sont  a  bout,  ct 
il  renonce  a  dclivrer  sa  fenielle.  Allons,  pas  de  cruaute,  inettons-la 
on  liberie,  ot  otons  la  pierre  qui  clot  rarbre. 

Il  allait  lefaire,  cn  effet,  qiumd  il  vit  arriver  Ic  }iic,  en  conipagnre 
de  deux  ant  res  oiseaux  de  son  espoce.  Alors  ce  nc  ful  plus  iin  sen! 
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bee,  mais  trois  qui  se  mireiit  a  frapper  et  a  creiiser.  Aussi,  dix 
minutes  apres,  ils  s’aiTetaient;  une  petite  tete  se  nioiitrait  a  tra- 
xers  Eouxerture,  puis  un  corps  suixait  peniblement  la  tete,  et 
quatre  oiseaux  s’enxolaient  en  jelant  des  cris  de  triomphe  et  de 
joie. 

M,  Daubencourt  revint  au  logis,  et  raconta  a  ses  tilles  le  petit 
drame  dont  il  venait  d’Mre  t6moin. 

—  Quelle  intelligence  chez  les  oiseaux!  disait-il;  comment  le  pic 
mAle  a-t-il  pu  expliquer  aux  deux  pics  qui  lui  sont  venus  en  aide  la 
captixite  de  sa  femelle,  et  le  besoin  qu’elle  6prouxait  de  leur  secours? 
Etpuis,  quel  devouement,  quelle  intelligence  I 

—  Mon  ami,  lui  repondit  madame Daubencourt,  ce  que  tu  viens 
de  voir  et  de  nous  raconter  me  rappellemn  fait  qui  s’est  passe  a  la 

I 

campagne  dans  la  maison  de  ma  m^re. 

J’etais  a  peu  pres  de  Page  de  Marguerite,  et  j’aimais  beaucoup 
les  oiseaux.  Des  hirondelles  avaient  fait  leur  nid  dans  un  immense 
vestibule  qu’elles  ne  quittaient  que  pour  emigrer  a  Pautomne;  elles 
revenaient  Pannee  suivante  en  reprendre  possession  au  printemps. 
Nous  etions  done  de  vieilles  connaissances.  Aussi  ne  se  genaient- 
elles  pas  pour  frapper  de  leur  bee  aux  vitres,  quand  elles  voulaient 
rentrer,  et  que  la  porte  etait  ferm6e,  et  il  me  suffisait  de  prendre, 
du  bout  des  doigts,  une  mouebe,  et  de  la  leur  montrer,  pour  que 
toutes,  pere,  m6re  et  petits,  se  disputassent  a  qui  m’arracherait  et 
goberait  le  paiivr'e  insecte. 

f 

Or,  il  advint,  le  dernier  hiver  que  nous  liabitames  cette  maison 
etqui  preceda  mon  manage,  que  ma  mere  tomba  malade.  11  fallut 
etablir  dans  sa  chambre  une  sonnette  qui  communiqu&t  avec  ma 
chambre;  le  serrurier  charg6  de  cette  besogne,  ayant  a  poser  unfit 
de  fer  tout  le  long  du  corridor,  demolit  une  portion  du  nid  des 
hirondelles. 

Gelles-ci,  a  leur  retour  prinlanier,  se  mirent  a  reparer  ou  pluiot 
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a  reconstruire  leur  nid,  et  les  choses  allferent  le  mieiix  du  monde 
pendant  quinze  jours. 

Mais,  une  unit,  raa  mere,  se  sentant  plus  souffrante,  lira  la  son- 
nette  pour  m’appeler;  le  fii  de  fer,  sur  lequel  les  liirondelles  axaient 
rebati  leur  nid,  ebranla  ce  nid  et  le  brisa  en  partie. 

Ce  fut  une  grande  emotion  pour  les  liirondelles.  Je  les  vois  en- 
core,  le  lendemain  matin,  voletant  autour  de  leur  demeure  eil 
ruine,  et  jetant  de  petits  cris  de  colere  et  de  douleur. 

Apres  s’etre  Imfees  au  in6contentement,  elles  aviserent.  L’endroit 
etait  des  meilleurs  pour  leur  nid  :  on  n’avait  a  y  redouter  ni  le 
froid,  ni  la  pluie,  ni  surtout  les  chats. 

Elies  se  remirent  done  a  1’ oeuvre,  allerent  chercher  dans  leurs 
bees  de  petites  boules  de  terre  glaise,  et  deux  heures  apr^s  le  d6- 
gat  se  trouvait  repar6. 

Je  voulus  faire  comprendre  a  ces  pauvres  oiseaux  que  leur  peine 
etait  inutile,  et  que  leur  nid  serait  renverse  de  nouveau  la  premiere 
fois  qu’on  niettrait  en  mouvement  le  fil  de  fer.  Je  priai  done  ma 
mere  de  tirer  sa  sonnette;  elle  le  fit :  a  ma  grande  surprise,  le  nid 
ne  bougea  pas.  Le  fil  de  fer  s’agita  de  nouveau.  Rien !  Je  passai  Ic 
reste  de  la  journee  a  chercher  la  solution  de  ce  probleine,  et,  n’y 
tenant  plus,  le  lendemain  matin  je  me  fis  apporter  une  echelle;  j’y 
montai,  et  j’examinai  les  choses  de  pres.  Je  pus  a  peine  en  ctoire 
mes  yeux;  entre  le  nid  et  le  fil  de  fer,  les  liirondelles  avaient  fagonne 
une  sorte  de  conduit  qui  perraetlait  a  la  sonnette  d’agir  libreraent 
sans  rien  degrader. 

— -Assurement,  voila  qui  egale  au  moins  la  mysterieuse  deli- 
vrance  de  la  famille  du  pic,  dit  Marguerite. 

—  Les  liirondelles  ne  soiit  pas  seulement  intelligeiites,  reprit 
M.  Daubencourt,  elles  sont  encore  vindicatives.  II  arrive  souvent 
qu’on  Irouve,  dans  de  vieux  nids  d’hirondelles  abandonnes,  des 
cadavres  desseches  de  moineaux  ou  de  mulcts .  Un  de  nos  observa- 


(If) 
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tours  Ics  plus  <;onnus,  M.  Frodoric  Cnvior,  raconto,  lUuis  iiu  do  ses 

ouvrages,  avoir  vu  sc  passer  sous  ses  youx  I’iucident  qui  amcrie  la 
d’ordinaire  ces  ajjijuaiix,  of  (|ui  los  y  fail  tnourir  de  fiiim. 

M  Un  .jour,  dit-il,  je  vis  im  jietit  inulol  qui  griinpait  le  long  d’uuo 
mnraille,  el  qui  oliercliail  aventnre.  II  arriva  an  iiid  d’lino  liirou- 
dellc,  sous  le  elieneau  niciiie  de  la  goutiere^  el  pieseiila  offronlo 
ineiit  sou  nniscau  poinfii  a  Feutree  de  co  niil ;  la  mere,  qui  elail 
seulepres  de  ses  j)eliis,  sorlit  brnsquemenl  pour  cliasser  le  dange- 

■i 

reiix  elranger.  Aussilot  celai-ei  so  glissa  dans  le  iiid  on  poussaut 
deliuvs  trois  des  pelils,  qui  toiTdmreul  et  vinrcnl  sc  brisor  sur  le 
pave,  et  se  in  it  a  devorer  le  qua  Irion  to. 


«  La  pauvreiucre  eperdiie  do  douleur,  voiait  aiUour  du  brigand, 
et  clierrtiait  a  le  irapper  avec  son  bee,  trop  mince  et  trop  frele  pour 
blcsscr  le  rnulol.  Celui-o.i  conlinua  done  impuiienicvil  son  saiiglant 
repas,  sans  s’inquieler  aiiti  ement  du  desespoir  de  I’liirondellc.  Uiie 
Ibis  qu’il  fill  bien  vepu,  il  mil  son  nez  a  Fcntrce  du  nid,  cl  joignit 
aiiisi  la  goguonarderie  a  la  depi'odalion. 

«  L’liiroiidello  linil  par  s’elnigrier.  Ouelqucs  minutes  apres,  die 
revinl  aecompagnee  d’uno  Ininde  d’tiiroiidelles.  Toutes  porlaient 
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dans  lour  bee.  un  de  ces  pelits  paquets  de  lerre  giaise  donl  elies  se 
servent  pour  conslruire  leur  nid.  Avant  que  le  mulot  eut  eu  le 
temps  de  se  recomiailre,  le  nid  se  trouvail  hermetiquement  ferine, 
et  convert  d’une  Spaisse  couche  qui  rendait  impossible  au  mulot  de 
s’ouvrirune  ouverture  pour  sortir  de  sa  prison.  La  vengeance  avail 
suivi  de  pres  le  forfait.  » 

Je  vous  laisse  a  penser  si  ces  recils  interesserent  Marguerite  et  sa 

SGBUr. 


Ylll 


IKESPEKE 


Les  traces  du  fatal  accident  dont  Marguerite  avait  ete  victirae  dis- 
paraissaient  peu  a  peu.  Sa  chevelure,  abondamment  repoussee, 
commengait  deja  a  entourer  son  visage  de  belles  boucles  blondes ; 
sur  ce  visage  iui-meine  a  peine  restait-il  qiielqites  legeres  cicatrices 
peu  visibles,  et  qui  ne  le  defiguraient  en  rien.  Enfin,  elle  avait  insen- 
siblement  recouvre  la  sante  et  la  force.  Seuleinenl,  belas !  la  cecile 
qui  I’affligeait  persistait  sans  espoir  de  guerison ;  les  medecins  les 

f 

plus  celebres,  consult es  par  M.  Daubencourt,  repondaient  en  se- 

t 

couant  tristelnent  la  t6te,  et  en  declarant  qu’ils  regardaient  coramc 
peu  probable  tout  espoir  de  guerison. 

Quoiqu’oii  n’eut  rien  dit  de  cet  arret  a  Marguerite,  elle  ne  Favait 
que  trop  devine,  et  maigre  la  sollicitude  qu’elle  met! ait  a  caclier  son 
desespoir  a  ses  parents,  il  n’dtait  que  trop  aise  de  voir  combien  la 
pauvre  enfant  souffrait  de  rester  ainsi  separee  du  monde  reel  par  la 
perte  de  la  vue.  Jamais  une  plainte  ne  s’echappait  de  ses  levres, 
raais  il  y  avait  des  moments  ou,  se  croyant  seule,  elle  se  cacliait  le 
visage  dans  les  mains  et  se  mettait  a  pleurer  amerement.  Au  moin- 
dre -bruit,  elle  essuyait  ses  larraes  et  s’efforgait  de  sourire;  mais  ce 
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simi'ire  j)liis  poigiuinl  pour  sa  f'aiiiillc  fine  si  ellc  ouf  dodiic  uii 
ilbrc  COUPS  ii  sa  tlouleui'. 

Un  matin  que  Marl  he  truvaillail  pres  do  sa  soeiir,  colle-ci  so  leva 
brusqueinent  el  demaiida  iproii  la  couduisitdauslc  jardin. 


—  Jo  t’empeciie  d’etiidicr  a  ton  aise,  ma  diore  Marflio,  dit-clio  ; 
puisque  je  iiopeux,  comnie  loi,  iri’adoriiier  au  iMuilieur  c!c  retiulcet 
completer  mon  education,  je  m;  veiix  point  le  funnier  dans  la  tieniie. 
Tu  Uocciipes  loujours  dc  mui,  tu  quittes  ton  livre  a  cliuqiic  instant, 
et  les  yeu\  que  lo  Ijon  Dion  t’a  laisses  soril,  j’eii  ai  hieii  peur,  plus 
souvent  attaches  snr  inoi  quo  snr  les  cahiers  el  sur  tes  livres.  II 
laut  que  nous  soyons  raisunnaldes  !  Co  que  tu  apprends,  d’ailleurs, 
ii’esi-co  pas  pour  iiioi  (pic  tu  Uapprends?  no  imi  le  diras-lu  pas  un 
jour?  Knilirasse-inoi,  ct  laisse-uiui  allcr  seuleau  jardin,  foiitescule, 
ciiteiids-tu?  Depuis  six  luois,  ai-je  ou  !c  temps  d’eludior  et  de  savoir 
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pnr  ca?iir  les  nioindres  delails  du  chciniii  qui  iri’y  conduit!  J’en 
coiinais  micux  quo  loi  les  plus  petitcs  sinuosites,  jc  sais  riieiiie  ou 
il  iaut  lever  Ic  pied  pour  iie  point  sc  heufter  ii  unc  jilatc-ljande,  el 
oil  je  puis  reiicoiilrcr  uii  arbre. 

Euachevaiit  ccs  jnots,  elle  appela  le  pelil  eliicn  Klock,  sortit,  et 
inarclia  seule,  sans  besitation  upparcnte,  d’uii  pas  ferine  cl  touL 
droit,  jusqii’a  un  banc  expose  au  soleil,  snr  leque!  la  fauiille  \enait 
s’asseoir  cliaqiie  aprcs-inidi. 

Martlie  la  suivil  des  ycux,  eJ,  quaiid  ellc  rent  vue  bien  iiisl alloc, 
ellc  rcpril  son  Iravail. 

Une  deini-heure  apres,  ic  petit  cliieii,  lialetant,  opcrdn,  ol  dans 
unc  agitation  cxlroiue,  aecournt  au  logis  et  sc  mil  a  (ournei'  autour 


de  Martlie,  qui  le  rcpoiissa  sans  dcUniriier  les  yeux  de  dessus  son 
Iravail.  Flock  la  lira  par  sa  robe,  aboya  el  saufa  snr  ses  genoiix  sans' 
qiFelle  y  prit  garde,  car  elle  el  ail  liabituec  aux  caresses  pelnlaiiles 
du  petit  terrier  cliaque  foisqu’il  la  rctroiivait  apres  nne  absence,  si 
courtc  qu’elle  cut  el 6. 

M.  Daubcncourt  survint  en  ce  inonienL  Alors  le  cliien  s’adressa 
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a  lui.‘  ]1  le  prit  par  le  pan  de  sa  redingote,  Uallira  yers  la  portOj  lit 
qiielques  pas  dehors,  et  linil  par  allirer  I’attention  de  son  maitre. 

— Oil  done est  Marguerite?  demanda  M.  Daubencourl.' 

'  « 

A  ce  nom,  Flock  aboya  el  redoiibla  d’instance  pour  amener  dehors 

son  maitre.  ■  . 

1 

---  Ma  soeur  est  la-bas  dans  le  jardin,  assise  sur  le  banc,  repondil 
MaiThe  sans  lever  les  yeux. 

—  Je  ne  la  vois  pas. 

A  ces  paroles.  Flock,  qui  tenait  ses  yeux  noirs  attaches  sur 
M.  Daubencourt,  paiTit  avec  la  rapidite  d’une  fleche  vers  le  bois,  re- 
vint  aussitot,  et  recommenga  la  ineme  course. 

M.  Daubencourt  se  sentit  pris  d’inquietude,  il  suivit  precipitani- 
raent  le  cliien,  qui  le  conduisit  a  I’extreinitd  du  jardin. 

La,  sur  le  bord  de  la  fontaine,  il  trouva  Marguerite  evanouieet 
les  vMements  trempes. 

Il  ia  prit  dans  ses  bras,  la  rapporta  au  logis,  et  tandis  que  sa  mere 
el  sa  soBur  la  changeaient  de  velenients,  il  chercha  a  lui  faire  re- 
prendre  connaissance  a  Faide  de  cordiaux. 

Marguerite  se  ranima  peu  a  peu,  se  mil  sur  son  scant,  ouvrit  les 
yeux  et] eta  un  cri 

—  Mon  pere,  jevous  vois ! 

M .  Daubencourt  crut  d’abord  que  le  delire  laisait  ainsi  parler  la 
jeune  fille ;  mais  elle  lui  sauta  au  cou,  Fembrassa  en  sanglotant,  et 
se  dirigeaiit  vers  sa  mere  et  vers  sa  soeur,  elle  les  elreignit  passion- 
nement  dans  ses  bras. 

Je  vous  vois  aussi,  ma  mere !  je  te  vois  aussi,  ma  soe.ur  J  Oh ! 
comme  lu  as  grandi  depuis  que  mes  yeux  n’ont  pu  te  voir ! . . .  Ta  robe 
est  rose...  Celle  de  ma  mere  est  bieue!  All !  que  je  suis  heureuse ! 

Et,  vaincue  par  Femotion,  elle  retomba  evanouie. 

lleureusement  cet  evanouissement  ne  dura  point  longtemps. 

Quand,  elle  lut  bien  revenue  a  elle  et  qu^elle  eut  retrouve  un  peu 


do  call  lie,  die  I’aeonta  (]u\ipre!s  iMve  restoe  environ  dix  minutes  as¬ 
sise  sur  le  ]>aiK‘,  le  soleil  lui  toinlja  d'aidonib  sur  le  visage  el.  I’in- 
eoiniiioda. 

Alors  elle  so  sciitit  prise  d’uii  desir  inviueiblo  do  se  prinneiior 
seule  et  d’aUer  jusqii’aii  petit  bois. 

—  Je  nmrcliai  d’aiiord  en  latoimanl  el  avoc  hesitation,  dil-elle. 
Mon  pied  inlerrogeait  ovaiiilivoiuent  le  sol,  et  iiios  inaiiis  pulpaienl 
diaque  arbreet  cliaqne  buisson  ;  je  iii’aidais  en  ineme  temps  do  mes 
souvenirs.  Voyaul  que  rieii  de  taclieux  no  m’arrivait,  jo  ni’onliardis 
et  marcliai  rosolumeiil.  J’atteignis  ain si  to  petit  bois ;  guidec  par  le 
inurmure  de  la  Idntaine,  je  gagiiai  sans  encoinbre  le  bord  do  Teau : 
le  gazoii  y  est  opals  et  doux,  I’onibre  des  arl>ri?s  in’aiiritait  oonlre  le 
soleil;  jc  voulus  ni’asseoir  en  ce  bon  ondroil.  Toul  a  coup  mou  pied 
iieurta  nno  raoino;  je  toiulKii  les  mains  etenduos  en  avanl.  Jo  elioi' 
dial  a  me  relever: 
je  in’orientai  mal, 


mix 


et  je  roulai  dans  la 
(untaine.  Uh!  aloes, 


nr  no  sa 


rail  s’exprimor.  Trois  I'ois  j'niini  an  loud;  la  losjiiralion  riio  niati- 
quait;  nios  Idrcos  tiolaillaienl ;  im  lioirilile  bruit  Iiourdonnait  tiaiis 
incs  oreilios...  ivn  ct;  monienl,  j’onlondis  los  jajqiomenis  de  Flock. 
La  tidelo  pel ilo  bote  aboyail  avee  acharnomcnl  el  nFappolait.  (niidoe 
par  sa  voix,  jo  Bs  un  iiiouvcincnl  vers  lui ;  j'elendis  los  mains  )tar  un 
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effort  desesperc.  Une  branche  d’arbre,  qiii  s’etendait  au-dessus  de 
Feau,  toucha  mes  mains ;  je  la  saisis ;  je  pus  alors  sortir  a  moitie  du 
ruisseau;  je  gagnai  peniblemeiit  la  rive,  et  puis  je  ne  sais  plus  rien! 
Je  me  suis  retrouvee  pres  de  vous !  Je  vous  Tois !  mes  yeux  out  re- 
couvre  la  vue !  Que  Dieu  soit  b6ni  pour  sa  misericorde ! 

—  Mon  enfant,  dit  M.  Daubencourt,  quand  ses  larmes  lui  per- 
mirent  de  parler,  Dieu  a  oper6  en  ta  faveur  un  miracle.  La  violente 
(Emotion  que  t’a  fait  eprouver  le  peril  que  tu  as  couru  a  dissipe  la 
congestion  cerebrale  d6ja,  sans  doute,  en  voie  de  guerison,  qui  le 
privait  de  la  vue  et  paralysait  le  nerf  optique.  Jusqu’a  un  certain 
point,  la  science  pent  expliquer  ta  guerison ;  aussi  vais-je  exiger  de 
toi  d’excessives  precautions  pourne  point  comprometlre  le  bienfait 
.inesper<^  que  nous  recevons  du  ciel.  II  faut,  mon  enfant,  que  lu  me 
laisses  couvrir  tes  yeux  d’un  bandeau ;  chaque  jour  je  le  rendrai 
moins  dpais,  et  je  finirai  par  le  faire  disparailre.  Tes  yeux,  si  long- 
temps  Grangers  a  la  lumierc,  doivent  s’y  habituer  graduellement  et 
en  6viter  le  premier  choc,  qui  pourrait  leur  devenir  fatal.  Allons, 
raa  pauvre  fille,  redeviens  aveugle,  mais,  cette  fois,  ce.n’est  pas 
pour  longtemps. 

Aiarguerite  se  soumit  avec  resignation  au  desir  de  son  pere,  et 
pen  a  peu,  cedant  a  Fextrenie  fatigue  et  aux  poignantes  emotions 
qu’elle  epi’ouvait,  elle  ne  tarda  point  a  s’endprmir  d\ni  profond 
sommeil. 

Alors  M.^  Daubencourt  enimena  madame Daubencourt  k  Fecart,  et 
lui  dit  : 


—  Ma  chere  amie,  veillez  avec  sollicilude  sur  notre  fille ;  prolon- 
gez  son  sommeil  aussi  longtemps  que  vous  le  pourrez ;  evitez-lui  les 
moindres  emotions ;  une  secousse  iinpr^vue,  une  crise  nerveuse 
pouiiaient  non-seulement  la  priver  de  nouveau  de  la  vue,  mais  en¬ 
core  comprometlre  sa  vie; 

= — Oh  !  que  me  dites^vous  la,  mon  ami ! 
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—  Jepars  a  Tinstant  pour  Paris ;  je  ramenerai  avec  moi  le  docleur 
Bernard,  mon  maitre ses  conseils  me  sont  necessaires  dans  le 
trouble  oil  je  me  sens.  Adieu !  a  bientdt ! 

—  Adieu,  et  que  le  ciel  veille  sur  nous !  murmura  madame  Dau- 
bencourt,  en  suivant  des  yeux  son  mari  qui  monlaitprecipilamment 
en  voilure  et  qni  s’eloignait  de  toute  la  \itesse  de  ses  chevaux. 


IX 


LA  F  1  K 


Marguerite  avait  subi  tant  de  secousses  physiques  et  morales  qu’on 
craignit,  pendant  plus  d’une  semaine,  pour  sa  vie,  et  qu’il  fallut  les 
soins  de  son  pere,  la*  sollicitude  du  celfebre  medecin  que  ce  dernier 
avait  ete  -chercher,  et  la  tendresse  infatigable  de  sa  mere  et  de  sa 
,  soeur,  pour  triompher  dela  fievre  ardente  et  du  delire  auxquels  elle 
etait  en  proie, 

Enfm,  peu  a  pen  la  convalescence  arriva ;  la  convalescence  plus 
douce  peut-6tre  que  la.sante !  la  convalescence  qui  entoure  de  tant 
de  bonnes  sensations  le  malade  qui  se  sent  renaitre  a  la  vie ! 

Marguerite,  quoique  p^le  et  faibie  encore,  se  sentait  bien  heu- 
reuse,  je  vous  I’assure.  Elle  voyait  maintenant!  elle  contemplait 
avec  un  bonheur  ineffable  son  pere,  sa  mere,  sa  soeur,  ses  amis ;  elle 
ne  pouvait  se  lasser  de  regarder  avec  attendrissement  sa  chambre, 
lejardin,  la  maison,  les  meubles,  les  moindres  obj ets  qu’elle  avait 
crus  si  longtemps  devoir  a  jamais  rester  etrangers  a  ses  regards !  Elle 
retro uvait  son  petit  chien  Flock,  avec  ses  yeux  semblables  a  des 
perles  de  jais ;  son  minois  fute,  ses  longs  poils  soyeux  et  ses  bonds 
petulants. 

Flock  6tait  devenu  I’ami  du  lezard,  avec  lequel  il  avait  fait  d’abord 
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Line  si  brutale  connaissance.  C’elail  iui  mainienanl  qui  subissaiL  les 

Yolonles  et  les  caprices  de  son  exigeant  compagnon . 

Jacques,  qui  prisait  par-dessus  toutes  choses  la  clialeur,  se  blol- 
lissait  sous  le  xenlre  laineux  de  Flock,  couche  au  pied  du  lit  de  Mar¬ 
guerite.  11  ne  fallait  point  que  le  roquet  bougeat,  car  son  bote  se 
lachait,  faisait  le  gros  dos,  et  meme  au  besoin  frappait  entre  ses 
dures  inachoires  les  toutes  petites  pattes  du  cliien.  Celui-ci  le  laissait 
lairc  avec  la  douceur  que  les  animaux  teinoignent  aux  eircs  plus 
iaibles  qu’eux ;  il  se  contentait  de  retirer  sa  patte  et  de  pousser  uii 
petit  cri  quand  son  colerique  ami  le  pinqait  trop  fort. 

11  est  vrai  de  dire  que  le  lezard  ne  restait  point  avec  Flock  en  reste 
dcbons  offices.  Une  inoucbc  importune  barcelait-elle  et  piquait-elle 
ce  dernier  dega  et  dela,  comme  ce  n’est  que  trop  Fbabitude  des  in- 
scctes  de  cette  espece,  le  lezard,  par  un  bond  aussirapide  qu’inat- 
lendu,  se  ruait  sur  la  mouche  et  la  saisissaiten  moins  de  temps  que 
je  ne  inels  a  vous  le  dire.  Apres  quoi  il  la  croquait  et  se  replongeait 
au  plus  profond  du  poii  de  son  ami. 

Lorsque  Marguerite  put  quitter  sa  chambre  et  recommencer  ses 
promenades  dans  le  jardin,  il  n’y  eut  plus  que  du  bonheur  au  logis 
de  M.  Daubencourt. 

Marguerite  voulut  se  faire  un  herbier  des  fleurs  d’autoimie.  Elle 
dcmanda  a  son  pere  de  Iui  nommer  celles  que,  cette  fois,  elle  re- 
cueillait  cliaque  jour  elle-meme,  el  qu’elle  pouvait  considerer  a 
loisir.  Je  tous  laisse  a  penser  si  son  pere  se  complut  a  satisfairc 
cette  faiitaisie,  et  si  Marlhe  se  preta  a  seconder  sa  soeur. 

La  nature  prodigue  a  Fautomne  ses  plus  cliannantes  fleurs  cliani- 
petres ;  comme  une  mere  qui  va  se  separer  de  son  enfant  pendant 
de  longs  mois,  elle  le  comble  de  ses  dons  les  plus  precieux . 

—Mon  pere,  demanda  Marguerite,  un  soir  quela  famille,  apres  le 
diner,  sc  lenait  rassemblde  autour  de  la  chemin6e,  ou,  pour  la  pre¬ 
miere  fois,  on  allmnait  un  grand  feu  clair  et  Aambant,  quelle  est. 
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cetle  plante  qui  res^einble  aune  longue  chenille,  qui  rampe  comme 
elle,  et  que  termineune  petite  grappe  defleurs  jaunes?  . 

r 

—  Mon  enfant,  c’est  lesenevd.  . 

—  Et  celle-ci,  dontles  fleurs  sortent  reguliArement  de  dessous 
deux  larges  feuilles,  le  long,  d’une  tige  forte  et  un  peu  laineuse?. 

—  On  la  nomme  la  menthe-pouillot.  Quand  on  la  broie  entre  les 

doigts,  elle  exhale  une  odeur  assez  vive.  Mets  une  de  ses  feuilles  sur 
ta  langue.  ^  : 

—  Elle  y  cause  une  sensation  de  fraicheur.  ■  /  , 


— -Voyons!  dit  Marthe,  qui  se  hata  de  rep6ter  l’ experience.  En 
effet,  elle  me  fait  froid  a  la  langue,^  mais  elle  me  pique  aussi.  : 

—  La  menthe-pouillot  etait  leparfum  favori  de  Marie  de  M6dieis ; 

I’alchimiste  Pouillotti  en  prAparait  chaque  annee.de  grarides  quan¬ 
tiles  pour  la  reine,  avec  laquelle  il  etait  venu  d’Jtalie  en  France. 
Nomseulement  il  en  extray  ait  I’essence,  mais  encore  il  eiipreparait 
des  infusions  aux  lotions  desquelles  la  belle  souveraine,  si  souvent 
peinte  par  Rubens,  devait,  disait-on,  la  fraicheur  et  I’eclat  de  son 
teint.  Quand  Richelieu  I’eiit  bannie  de  France,  il  dit  eir  sourranl. 
amerement  ce  mot  cruel  :  .  . 

—  La  menthe-pouillot  sera  a  bon  march6  desormais.l 

—  Quant  a  Fanneau  de  Salomon,  que  voici,  dit  Marthe,  je  le  sais 


sur  le  bout  du  doigt,  car  tu  m’as  conte  son  Ihstoire  Fannde  derniere. 
Je  le  connais  a  la  forme  oblongue  de  sa  feuille,  qui  ressemble  a  un 
des  sceaux  du  moyen  Age  qui  se  Irouvent  fixes  par  unruban  de 
soie  aux  parchemins  que  tu  conserves  avec  soin  dans  ta  bibliotheque. 
Est-ce  a  la  forme  de  ses  feuilles,  est-ce  a  des  proprietes  mAdici- 
nales  qu’il  doit  son  nom?  car,  si  je  m’en  souviens  bien,  on  I’em- 
ployait  autrefois  pour  les  jugements  de  Dieu,  dans  les  Flandres.  On 
le  faisait  boire  en  infusion  aux  accuses ;  s’ils  n’en  Oprouvaient  point 
de  malaise,  on  les  procla'mait  innocents ;  le  rejetaient-ils,  on  les  dc- 
clarail  coupables,  . 
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—  Trends  un  couteau,  coupe  en  rondelles  la  racine  de  celte 
plante,  et  fegarde-la. 

—  Oh!  quelles  hizarres  figures  j’y  vois !  On  dirail  les  caracteres 

fantasliques  d’un  alphabet  inconiiu. 

—  Eh  hien,  mon  enfant,  ces  lignes,  sans  doute  hizarres,  prises 
au  moyeii  age  pour  des  caracteres  magiques,  ont  fait  donner  a  la 
plante  le  nom  d’anneau  de  Salomon.  Salomon  alors  passait  pour  le 
prototype  des  magiciens.  J’ai,  du  reste,  retrouve  une  pareille  su¬ 
perstition  chez  les  Araljes,  qui,  lors  d’une  invasion  de  sauterelles, 
me  montraient  les  laches  brunes  imprimees  sur  les  ailes  de  ces 
insectes,  et  me  disaient  que  c’etaient  des  caracteres  signifiant  ; 

«  Je  suis  la  colere  d’ Allah  I  » 

—  Voici  la  marjolaine,  n’est-ce  pas,  mon  pCme?  demanda,  Mar¬ 
guerite!  ; 

.  t 

Oui,  et  a  cote  d’elle  je  vois  la  luzerne  odorante,  I’argentine,  le 

:  f  ■ 

raouron,  lac'ymbalaire  aux  fleurs  d’un  jaune  pale  et  aux  feuilles  fine- 
ment  decoup ees;  I’herbe  de  Saint- Jean,  qui  exhale  un  arome  deli- 
cieux  et  possMe  un  gout  un  peu  amer.  On  peut  remployer  efficace- 
ment'pour  guerir  les  premiers  rlmmes  que  cause  Tautomne. 

Cette  grande  feuille  appartient  au  velar ;  tu  viens  de  laisser  tom- 
ber  Tivraie.  E-egarde-la  bien  ;  son  6pi  est  dente  et  sa  tige  roide,  au 
moms  dans  le  haut.  L’ivraie  passe  pour  un  poison ;  elle  cause  sou- 
venf  des  accidents  d’un  caractere  tout  particulier . 

L’annee  derniere,  on  m’a  appel6  chez  un  malade  qui,  le  soir,  en 
rentrant  chez  lui,  avait  ete  pris  d’un  d(^lire  singulier.  Je  le  trouvai 
sans  fievre,  et  cependant  en  proie  a  une  vive  agitation.  11  se  prome- 
nait  a  grands  pas ;  il  pretendait  voir  des  oiseaux  noirs  qui  volaient  au- 
tour  de  lui.  Quand  je  voulus  le  faire  asseoir,  il  se  releva  tout  a  coup 
brusquement  de  sa  chaise  en  pretendant  qu’un  gros  chat  le  menaQait 
de  ses  ongles ;  je  lui  prescrivis  quelques  calmants  ;  il  s’endormit,  et 
le  soir,  a  son  reveil,  il  se  sentait  completemeni  debarrasse  de  ses  vi- 
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sions.  11  me  restait  a  en  connailre  la  cause.  Apres  avoir  longtemps 
presse  de  questions  le  malade,  il  finit  par  se  rappeler  qu’il  avail,  en 
revenant  a  sa  ferme,  arrache  sur  le  bord  d’un  champ,  un  brin 
d’herbe,  qu’il  I’avait  pris  dans  ses  l^vres,  qu’il  I’avait  mdche  et 
meme  suce  jusqu’a  sa  renlree  au  logis ;  peu  a  peu  il  avail  senti  sa 
Idle  s’alourdir  et  ses  idces  se  troubler. 

* 

Je  cherchai  dans  la  chambre,  et  je  finis  par  y  Irouver  les  restes 
d’une  tige  d’ivraie.  Tout  alors  s’expliqua  pour  moi. 

Voila  une  vilaine  plante  a  laquelle  je  me  garderai  bien  de  tou- 

,  j 

cher,  dit  Marthe  tout  en  6talant  sur  le  papier  buvard  rose  de  I’her- 
bier  de  sa  soeur  une  plante  4  tige  here,  haute,  robuste,  ligneuse, 
qui  ressemblait  a*  une  branche  d’arbuste  et  dont  un  veloutd  blan- 
chatre  recouvrait  les  belles  feuilles. 

—  Quel  nom  faut-il  inscrire  au-dessous  de  cette  plante  qui  porte 
une  v6ritable  couronne  de  fleurs  rouges? 

—  Si  tu  veux  ses  noms  scientifiques,  mets  :  Anchusa  ou  Buglusse ; 
si  tu  veux  ses  noms  populaires,  ecris  :  Latigue-de-boeuf  ou  Bdvnlle- 
matin. 

—  Pourquoi  ces  singuliers  noms? 

—  On  I’appelle  langue-de-boeuf  a  cause  de  la  forme  de  ses  feuilles, 
et  reveille-matin  a  cause  de  la  legende  suivante,  qui  a  cours  dans 
nos  cam'pagnes : 

((  Un  jour  saint  Nicolas  rencontra  une  petite  fille  qui  s’en  allait  a 
I’ecole,  son  panier  sous  le  bras,  et  qui  pleurait.  Le  saint  se  sentit 
emu  du  chagrin  de  I’enfant  et  lui  en  demanda  la  cause. 

c(  —  Ah !  repondit-elle,  je  me  suis  encore  eveill^e  trop  lard  au- 
jourd’hui !  Quand  j’arriverai  a  I’ecole,  ma  maitresse  me  grondera  et 
m’accusera  de  paresse,  Et  cependant,  Dieu  sail  que  cen’est  point 

ma  faute  I 

a  Le  saint  passa  sa  main  benie  sur  les  clieveux  blonds  de  la  petite 
fille,  et  lui  dit ; 
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«  —  Til  no  SPras  poinl  gvondpe,  cur  jc  vicns  tic  rclortlpr  noii-spii- 
lompiit  riiorlof^p  (le  tn  inaifrcssc  ducolc,  niais  oiicorc  loiites  celles 
(In  pays.  Vnici  pour  aujourd’Juii.  Dour  <lcinaiii  ot  pour  Ics  aiitros 
jours,  preiid  coltP  planlo,  inots-la  an  rhevel  ilr  ion  lil  p1  flpiiiaTidp  a 
Ion  1)011  auj^o  dc  t'cvoiller. 

«  fl  annoha  un  pinil  do  bu^dossn,  li!  ilossns  Ip  sif,me  iIp  la  (Toix,  Ip 
donna  a  so  pniiln  proto^np  of  dispnrni,  » 


(’nmniP  IVnfanl  raconia  a  loni  le  liainca\i  t’apparilion  du  saint,  of 
que  dosorinais  pi  Ip  arriva  lonjours  la  jirpinierp  a  rccolp,  ia  planie 
prit  lenoni  derpvpillp-inaiin.  Onand  on  vpiit  so  levor  do  Donne  lioun*, 

►  U 

dans  les  villages  do  la  riandre,  on  on  place  nne  tige  a  son  chevet. 

—  Je  erois  inon  DorDier  dos  flenrs  d’aiitomno  ii  pen  pres  coiuplet, 
(lit  MargnorilP. 

—  L’iierDior  ost  coniplel,  pnis()no  j’ai  jvcnoilii  les  pJantes  du 
printemps,  fit  oDservor  Marl  h(\ 

—  I  hii,  ropliipia  Marguoriio,  je  les  vois  lii  dosstVliops,  Mais,  grace 
a  la  lioiile  divine,  an  priniontps  pnicliain  je  tes  adniirorat  vivimtos, 
IVaieliPS,  ffclles,  dan.^  les  lionx  on  la  nalnre  les  sente  avee  tniil  do 
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prodigalKo!  Que  Dieu  en  soil  heni  a  tout  jamais,  car  imintcnahf  jc 
vnis ! . . . 


—  0  la  jolie  histoirc!  la  jolie  hisinire!  s'ccria  Mario. 

~Elle  nous  a  menes  un  pou  loin  ot  un  pen  tard,  flit  le  docteur;  car 
dix  liRures  vionnent  do  sonner ;  et  il  ost  temps  quo  mailre  Flock  et 
moi  rentrions  au  logis. 

■ 

—  Vons  reviendrez  domain,  U'esl-ce  pas,  doctour? 

—  Oui,  mon  enfant. 

I 

—  Vous  me  conteroz  uno  noiivelle  liistoiro?  ' 

Le  docteur  so  prit  a  rire,  ct  marlamo  do  Mnrnnval  so  hata  do  repri- 
mandor  Marie  sur  son  indiscretion. 

—  Xe  la  gTondez  pas,  inadaiuo,  dit  le  docteur.  J’apparticns  corps  ot 
simea  ce  joli  petit  l\ran;  puisque  niadenioiselto  Mario  le  voiit,  jo  Ini 
cfuiterai  une  hisloirc  tons  !cs  jours,  jusqti’a  sa  coinjddle  gndrisoii. 

—  Alors  jc  ne  me  depeclierai  pas  do  guerir,  inon  hon  ami. 

Antoinette  presenta  une  tasse  dc  the  an  dortour,  qiii,  pen  d’iu- 

starits  apres  ravoir  hue,  ]»rlt  maitre  Flock  sous  son  liras  et  remonla 
choz  lui. 


r 


i 
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LA  SECONDE  HlSTOlRE  DUDOCTEUR 


Lo  lendenjtiin^  im  monienl  riienie  on 
b  pniirlulo  t  into  it  le  d(?rriier  coup  rle 
liLiit  licurcs,  oil  enteridit  un  petit  japps- 
uienf,  Iiv  porit;  s’oiiYiit,  et  !e  doctewr 
ontra  precede  de  niaitre  Flock,  ipii  con- 
1‘iit  bire  a  la  liatc  uiic  jictitc  caressc  a 
1fjns  SOS  nouvcaiix  amis. 

Co  devoi]'  tie  politessfj  rcinjdi,  il  sc 
Idotlit  sans  facon  si>r  los  f;cnoux  d(' 
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Marie,  comme  s’il  en  eRt  contracts  I’hahilude  deja  depuis  bien  long- 
temps. 

Tandis  qu’il  agissail  ainsi,  le  docteur  s’asseyait  dans  le  fauteuii 
qu’il  aYaitoccupe  la  veille,  et,  portant  ses  I’egards  autour  de  lui,  re- 
.marqua  que  madanie  de  Moronval  et  ses  trois  filles,  an  lieu  de  broder 
comme  la  -s’eUle,  travaillaient  a  coudre  des  etoffes  communes.  Marie 

^  ■  L 

achevait  d’ourler  un  tablier  en  grosse  toile,  Antoinette  achevait  uhe  * 
brassiere  d’eiifant,  Louise  taillait  dans  un  morceau  d’indienne  un 
bonnet  de  nouveau-ne,  et  madame  de  Moronval  mettait  la  derniere 
main  a  des  langes.  Eniin,  a  cote  d’elles,  se  trouvait  une  grande  cor- . 
beille  remplie  de  jupes,  de  chemises  et  de  vfitements  qui  n’etaient 
point  evideminent  destines  aux  personnes  de  la  famille. 

—  Docteur,  dit-elle,  nous  consacrons  notre  soiree  du  vendredi a 
travailler  pour  les  pauvres,  et,  comme  nous  vous  savons  indulgent, 
nous  n’avons  point  voulu  deroger  aujourd’hui  a  cette  liabitude, 
quoique  nous  attendions  votre  visile. 

—  Je  vous  sais  un  greinfini,  madame,  de  me  traiter  en  ami  et  de 
lie  point  m’avoir  cache  votre  charitfe,  repondit  le  docteur.  Si  vous 
me  le  permettez,  J  e  mettrai  demain  a  votre  disposition  qu  elques  pieces 
d’etoffes,  qui  rendront  votre  besogne  plus  grande,  mais  aussi  qui 
vous  perinettront  de  soulager  quelques  miseres  de  plus. 

—Nous  acceptons  degraiid  cmur  et  avecune  vraie  reconnaissance. 

f  ' 

—  Voila  qui  est  entendu,  reprit-il,  et  puisque  vous  aiinez  taut  la 
charite,  et  que  Marie  elle-meme  s’associe  a  vos  trayauxpourlespau- 
vres,  je  vais  lui  center  une  histoire,  oil  la  charitd  joue  un  role. 

—  Le  nom  de  cette  histoire,  mon  bon  ami?  dites-moi  ce  nom,  je 
vous  en  supplie ! 

—  La  chemise  mal  cousue. 

El  il  commenea  I’bistoire  qii’on  lira  an  cbapitre  suivant. 
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LA  CHEMISE  MAL  COUSUE 


l,\  CAltHnSSE  Al  i’STt'KlE  U .V 


I!  n’y  a  pas  plus  tl\nie  vingtaiiie  d’aiiuees,  (^ii’iiiio  fomiiiL'  Juuih! 
eiicoi’L%  vetiie  avec  clugaiice  e(  yccornpagiiuu  de  (ruts  jLMitM3s  lillus, 
desceiidil  de  voifuro  dovatil  In  Ixtulitjue  tl’uti  Itoiilaiigrr.  CV;(ai(  dans 
nil  des  plus  pauvres  qiiartiers  dc  Paris.  Ou  jioiiL  jugi;r  de  la  surjirise 
du  houlaiiger  en  vuyaut  de  paveilles  aelielctis(‘s  s’iip[U'iK‘hei‘  de  suit 
eoniptoir. 

Les  jeuues  lilies  deuianderenl  (‘liaeune  ini  paiu  de  six  livres;  elles 
tirereut  d’uiie  Itoui'sc  riL'lictneril  lirodeel’argetrt  tieccssaire  pour  payer 
ieui'  eiii[deUe,  eliargeroiitles  paitis  SLir  leurs  Ijrasdelieuls,  el  Ics  pur- 
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terent  jusqu’a  la  voiture.  Apres  quoi,  elles  remontereiitelles-mAmes 
dans  le  landau,  Ic  cocher  fouetta  I’attelage  et  tout  disparut. 

La  curiosite  du  Boulanger  se  sentit  vivement  eveillee  par  cet  inci¬ 
dent.  II  se  deinanda  quels  motifs  ppuvaient  amener  tout  expres  des 
personnes  qui  habitaient  evidemment  un  autre  quartier  que  ie  sien, 
cliez  un  humble  Boulanger,  dans  une  rue  pauvre,  afin  d’y  aclieter 

■  ’  I. 

Irois  pains.  Pourquoi  ne  chargeaient-elles  pas  de  cette  peine  un  des 
deux  doinestiques  montes  derriere  le  siege  de  la  voiture?  pourquoi 
laissait-on  aux  petites  lilies  le  soin  de  transporter  elles-memes  ces 
pains,  dont  le  poids  depassait  presque  leurs  forces?  pourquoi  enfin 
chacune  d^elles  tirait-elle  d’une  bourse  particuliere  le  prix  de  chaque 
pain?  Tout  cela  etait  autant  d’enigmes  pour  lui. 

Huit  jours  apres,  egalement  un  jeudi,  la  voiture  reparut,  et  s’ar- 
reta  de  nouveau  devant  la  boutique  du  meme  Boulanger.  Cette  fois 
encore,  de  jeunes  filles,  mais  deu.x  seulement,  descendirent  avec  la 
dame  inconnue  et  achetArent  chacune  deux  pains, 

Le  Boulanger  jeta  les  yeux  dans  la  voiture ;  il  y  vit  la  troisieme 
jeune  fille  assise  tristement.  ■ 

—  Et  vous,  ma  jolie  demoiselle,  demanda-t-il  eii  s’approchant  du 
landau,  ne  vous  vendrai-je  rien  aujourd’hui  ? 

La  jeune  fille  cacha  son  visage  dans  ses  deux  mains  et  se  mil  a 
pleurer. 

—  Louise  n’a  point  d’argent  pour  payer  un  pain,  reponditla  mei’e- 

'  Qu  a  cela  ne  tienne !  s’empressa  de  repliquer  le  Boulanger ;  je 

ferai  credit  k  mademoiselle  Louise. 

Il  prit  aussitOt,  sur  les  planches  qui  garnissaient  sa  Boutique,  deux 
Beaux  pains  et  les  porta  a  Louise,  dont  les  larmes  redouBlerenti 
r  Meici,  monsieur  le  Boulanger,  dit-elle  quand  elle  cut  repris  un 
peu  de  sang-fioid,  merci ;  vous  venez  de  mooter  un  grand  chagrin, 
que  je  m  etais  attiie  par  ma  faute.  Soyez  bien  convaiiicu  que  je  me 
montreiai  digne  de  votre  confiance.  Dusso-^ie  passer  toutes  les  nuits 
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au  travail,  je  gagnerai  assez  d’argent  d’ici  a  hu.it  jours  pour  vous 
payer. 

Le  boulanger  sourit. 

i  I 

—  Ne  VOUS  fatiguez  point  a  passer  les  nuits,  dihil.  A  votre  age,  ma¬ 
demoiselle,  une  pareille  fatigue  serait  dangereuse ;  si  vous  n’avez 
point,  jeudi,  la  somme  necessaire  pour  me  payer,  j’attendrai.  Je 
suis  habitue  a  faire  credit,  ajouta-t-il ;  dans  ce  quartier,  on  compte 
plus  de  pauvres  que  de  riches. 

1 

La  dame  remercia  le  boulanger  de  la  confiance  qu’il  voulait  bien 
temoigner  a  sa  fille,  exhorta  celle-ci  a  la  justifier  et  remonta  dans 
sa  voiture,  sans  remettre  en  secret  au  boulanger,  comme  il  s’y  at- 
tendait,  le  prix  des  deux  pains. 

«  Voila  qui  est  singulier  ]  se  dit  le  brave  homme.  Cette  dame  pos- 
sMe  un  beau  carrosse,  se  fait  accompagner  de  deux  domestiques  et 
laisse  sa  fille  me  faire  un  credit  de  quelques  sous  1 »  . 

L’etonnement  du  boulanger  devint  encore  plus  grand,  lorsqu’il 
vit,  le  jeudi  suivant  se  passer  sans  que  le  carrosse,  comme  les  deux 
semaines  prAcddentes,  s^arrMdt  devant  sa  porte.  II  ne  pouvait  avoir 
ete  la  dupe  d^une  escroquerie ;  on  ne  vient  point  voler  deux  pains 
de  six  livres  dans  une  riche  voiture  et  avec  des  laquais  en  livree.  II 
se  cachait  evidemment  une  enigme  sous  cette  aventure. 

Queletait  le  mot  de  I’enigme?  La  se  perdaient  ses  conjectures  et 
ses  suppositions.  Le  vendredi,  le  samedi,  le  dimanche  s’ecoulerent 
sans  que  ses  debiteurs  inconnus  reparussenL  Enfin,  le  lundi  il  en- 
tendit  un  bruit  de  pas  de  chevaux  dans  la  rue ;  il  accourut  sur  le 
seuil  de  sa  boutique,  et  vit  la. voiture  myst6rieuse>  .  .  ^  - 

La  premiere  des  jeunes  filles  qui  s’elaiiQa  sur.  .le.  mai’che^pied, 
quand  un  des  laquais  Leut  deploy e,  fut  Louise. 

^  Excusezmioi,  monsieur,  dit'-elle  en  preisentant  au  marchand  de 
pain  Pargent  qu’elle  lui  devait ,  il  m*a  fallu  travailler  beaucoup  pour 
regagner  le  temps  perdu  la  semaine  derni^re*  Je  n’ai  pu  completer 
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ijU'liier  111  sun  line  doiit  j’clius  votre  debili'ice.  Jiiicore  ui-je  lUi  |irii’r 
lilt’s  su’iii's  lie  Jii’tsiiler.  Griec  i\  llievij  lout  esi  rcjnii’e:  je  vuiis  assiife 
i^n’i'i  ruvciiir  je  lie  cuiitrfielcryi  plus  tledeltes.  Si  vous  suviez  eoni- 
liieii  je  me  seiilais  iiunleuse  eu  soiijieanl  qiie  \ous  iii'accuseriez  peul- 
eh’e  lie  ne^^ltgeiice  el  ile  maiivuise  I’ui ! 

Co  mine  (I'liabHiitie,  les  Irnis  jeinies  lilies  aclieleienl  cluieime  deux 
[laiits,  les  porlemil  dan,s  la  vuilui’e,  el  s’eluigiiereiil  avee  leui*  mere. 

Le  lendemain,  le  houiaiiger,  preuccupe  de  telle  aveiikii'c,  la  I'U- 
uoida  a  luie  lingei  e  dii  (|iiai'Uci'. 


—  Je  liens  pour  uerlain,  l•e|^lH|u;^  eelle-ti,  ipie  la  voiliire  duid 
vous  parlez  csl  telle  qui  viciiL  egaienietd  kms  les  jeudis  mallu  stn- 
lionner  a  ma  jmrle.  La  (laiiie  a  de  beaux  ebeveux  Idoiiils;  Ics  Jeunes 
lille.s  peuvent  eoiii|i1er  I’uno  qualorzc  a  us,  ranire  t  reize,  cl  la  plus 
iei-nie  douze  envii'on, 

«  La  preiiiiere  ibis  qu’eUes  soul  venues  tlicz  ruoi  eel  etc,  jKUu*  me 
demander  si  je  iCavais  [loiul,  d’ouvragc  ii  lour  duiiiier,  je  me  suis 
prise  a  rire. 


LA  CHEMISE  MAL  GGUSUE.  81 

« — Mesbonnes  dames,  ai-je  fait,  comment  Youlez-yous  que  je  vous 
donne  de  I’buvrage*?  Yous  Pignorez  done,  je  ne  vends  que  des  objets 
de  lingerie.fa^onnes  avec  de  la  grosse  toile,  et  est  penible  a  coiidre? 

«  —  Nous  nousy  liabituerons,  me  rdpondit  d’un  petit  air  capable 
I’ainee  des  jeunes  demoiselles ,.qui  s’appelle  Melanie  et  qui  a  des 
clieveux  blonds  comme  sa  mere. 

«  -^  Ce  n’est  point  la  premiere  fois  que  iious  cousons  de  la  grosse 
toile,’ ajouta  une  petite  brune,  a-laquelle  ses  soeurs  donriaieilt  le 
nom  de  Louise. 

« —  Sans  doute !  dit  de  son  cote  Marie,  la  troisieme  :  quand  nous 
habitiqns  la  campagne,  nous  faisions  pour,  les  paysans  des  chemises 
de  toile  plus  grosse  que  celles  que  je  vois  dans  votre  magasin. 

c<  — '  Je  ne  refuse  point  de  vous  donner  de  Pouvrage,  continuai-je. 
Cependant  je  dois  vous  prevenir  qu’il  faut  travailler  beaucoup  pour 
gagner  peu ;  je  suis  obligee  de  vendre  a  tres-bon  marche  :  par  con¬ 
sequent,  je  ne  puis  retribuer  que  mediocrenient  les  personnes  que 
j’emploie. 

«  - —  Rien  de  plus  juste,  dit  la  mere ;  soy  ez  assez  bonne  pour  nous 
apprendre  ce  que  vous  payez  par  cheinise. 

«  Je  proposal  mon  prix. 

«  Les  dames  le  discuterent  sou  a  sou,  centime  a  centime ;  eiifin 
nous  tomb^mes  d’ accord  :  je  donnai  six  chemises  a  faire.  Huit  jours 
apres,  le  jeudi  matin,  on  me  les  rapporta,  J’examinai  si  elles  etaient 
cousues  avec  soin  rien  n’y  manquait ;  il  n’y  avait  pas  le  plus  petit 
reproche  a  faire ;  mes  plus  babiles  ouvrieres  n’auraient  pas  mieux 
travaille.  Je  payai  a  chacune  des  jeunes  filles  soixante  centimes  par 
chemise;  elles  prirent  cet  argent  avec  eiiipressement,  me prierent 
de  leur  donner  encore  de  Touvrage,  et  I’emonterent  en  voiture.  ; 

« — Et  le  jeudi  suivant?  demanda  le  boulanger.  . 

«  — Le  jeudi  suivant?  reprit  la  lingere.  Attendez,  les  choses  ne  se 
passerent  pas  de  raeme. 
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« — Qu’arma-t-ilj  \oisine? 

«  — Lorsque  mademoiselle  Melanie,  I’ain^e  des  trois  filles,  me 
remit  les  chemises  qu’elle  avait  cousues,  je  n’eus  que  des  eloges  a 
donner  a  la  besogne;  il  en  fut  de  mfeme  du  linge  confectioiine  par 
mademoiselle  Marie.  Quant  a  mademoiselle  Louise,  les  couLures 
6taient  faites  sans  soin ;  le  point  6tait  inegal,  et  on  reinarquait  par- 
tout  le  manque  d’application. 

«  Je  ne  puis,  dis-je,  recevoir  de  la  marchandise  si  pen  soignee, 
Les  acheteurs  qui  m’honorent  de  leur  confiance  me  reprocheraienl 
avec  raison  de  les  tromper,  Je  me  rois  done  forcee  de  vouslaisser 
pour  votre  coraple  la  chemise  que  vous  me  rapportez ;  je  retieiidrai 
la  valeur  de  la  toile  sur  le  prix  de  la  premiere  chemise  que  vous 
coudrez  pour  moi,  si  vous  d6sirez  en  coudre  encore. 

«  Le  risage  de  la  jeunefille  se  eouvrit  d’une  vive  rougeur ;  elle  me 
regarda  et  regarda  sa  mere.  Les  traits  de  celle-ci  resterent  impas- 
sibles ;  elle  semblait  n’avoir  rien  entendu.  Je  donnai  aux  deux  autres 
jeimes  filles  I’argent  que  je  leur  devais  ;  j’y  joignis  pour  chacune  de 
nouvelles  chemises  a  confectionner.  La  petite  Louise  se  tint  eloignec 
de  moi  et  se  dirigea  vers  la  voiture, 

(( La  mere  me  fit  un  signe. 

“  Si  mademoiselle  Louise,  dis-je  alors,  ne  veut  point  prendre 
de  nouvelles  chemises  a  faire,  il  faut  qii’elle  me  rembourse  la  toile 
qu’elle  m’a  gatee. 

«  Eh  bien,  reprit-elle  d’un  ton  sec  et  irrite,  maman  vous  rein- 
boursera. 

«  —  Moi?  demanda  d’une  voix  douce  et  ferine  la  dame,. moi?  a 
Dieu  ne  piaise  que  j’acquitte  de  pareilles  dettes !  » 

«  Je  pr6senlai  a  la  petite  fille  un  paquet  de  quatre  chemises  laiR 
lees ;  elle  les  prit  avec  un  mpuvement  plein  d’orgueil  et  de  ddpit,  et 
s’elanga  dans  la  voiture. 

«  Le  jeudi  suivant,  Je  ne  vis  personne ;  le  lundi  apres,  le  carrosse 
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reparut,  et  mademoiselle  Louise  iii’apporta  quatre  chemises  cousues 
dans  la  perfection  ;  la  meilleure  ouvriere  de  Paris  n’eut  pu  mieux 
faire. 

/ 

«  —  A  la  bonne  heure !  dis-je,  ceci  vaut  cinq  centimes  de  plus  par 
chemise. 

((  Et  je  payai  dix  centimes  a  chacune  de  mes  petit es  ouxri^res,  car 
les  scEurs  de  mademoiselle  Louise  avaient  fait  aussi  bien  qu’elle.  » 

—  II  n’y  a  plus  a  en  douter,  dit  le  boulanger  apres  un  instant  de 
reflexion,  ce  sont  les  memes  personnes  qui  xiennent  chez  moi  m’a- 
cheter  du  pain.  Je  veux,  jeudi  procliain,  suivre  la  xoiture  et  savoir 
ce  que  signifie  ce  mystere. 

—  Je  suis  aussi  curieuse  quexous  d’en  connaitre  le  secret,  ajouta 
la  lingere  :  en  nous  associant  tous  les  deux  nous  parviendrons  assu- 
rement  a  connaitre  ce  que  signifie  ce  melange  de  luxe  et  de  pau- 
vrete,  et  pourquoi  des  personnes  riches,  dans  le  but  de  gagner  un 
salaire  de  vingt-quatre  sous,  d6pensent  huit  ou  dix  fois  cette  somme 
enxoiture. 

La  conspiration  decidee,  les  deux  xoisins  se  mirent  sur  leurs 
gardes  et  attendirent'le  jeudi  avec  impatience. . 


II 


ou  U  OK  GIIEUCIIE  A  DUVIKEJI  UK  SECRET 

Le  jeudi  suivant,  la  lingere,  apres  avoir  vu  s’eloigner  de  chez  elle 
ses  ouvrieres  mysterieuses,  sortit  aussitot  et  courut  se  mettre  en 
embuscade  pres  de  la  maison  de  son  voisin  le  boulanger.  Coinine 
elle  s’v  attendait,  elle  vit,  arrdtee  devant  la  Ijoutique,  la  voiturequi 
avait  tout  a  Fheure  amcne  a  son  propre  magasin  les  trois  jeunes 
sceurs  et  leur  mere.  Elle  enfra  aussitot  chez  le  boulangei  ,■  cette  vi" 
site  iraprevue  ne  deconcerta  en  aucune  facon  ili  la  dame  ni  les  filles. 
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—  Ah !  dit  la  liiigere  avec  un  soui’ii’e,  jc  ne  sa^ais  pas  que  ccs  de¬ 
moiselles  tra^'aillassent  pour  gagner  du  pain? 

II  eii  est  pourlant  ainsi^rdpliqua  serieusementla  dame;  pas 
line  seule  de  mes  trois  lilies  ne  voudrait  s’exposer  a  ne  point  avoir 
ce  pain  en  sa  possession. 

En  meme  temps  qii’elle  disait  cela,  Finconnue,  que  ses  lilies 
atlendaient  deja  dans  la  voiture,  des  pains  sur  leurs  genoux,  re- 
monta  dans  le  landau.  Le  cocher  fouetta  aussitot les  chevaux,  et  la 
lingere,  resolue  a  savoir  jusqu’a  la  fin  le  mot  de  I’eiiigme,  se  mit,  en 
compagnie  du  houlanger,  a  snivre  de  loin  les  personnages  myste- 
rieux. 

La  voiture  n’allait  pas  tres-vite;  les  'curieux,  apres  cinq  ou  six 
minutes  de  marche,  non-seulement  ne  la  perdirent  point  de  vue, 
mais  encore  ils  s’assurerent  qu’elle  s^arretait  devant  une  de  ces 
maisonsmiserables,  habitees  par  de  pauvres  gens,  et  dans  lesqiielles 
se  trouvent  entassees  toutes  sortes  de  souffrances  et  de  privations. 
Un  long  corridor,  etroit,  noir,  humide,  au  fond  duquel  se  dressait 
im  escalier  roideet  glissant,  formait  I’entree  de  cetie  maison.  Apres 

f  j  '  ^ 

avoir  hesite  quqtques  instants,  le  boulanger  et  la  lingere,  s’encou- 
rageant  Tun  rautre  dans  leur  curiosite,  et  soutenus  surtout  par 
cette  pensee  qu’ils  n’agissaient  dans  aucune  mauvaise  intention,  se 
hasarderent  sur  Pescalier  et  monterent  ju^qu’au  Iroisidme  etage. 
La,  dans  une  obscurite  presque  compile,  ils  ecouterenl.  • 

f 

Une  voix  disait ; 

—  Comment  vous  remercier  de  votre  bonte,  madame?  Grace  a 
vous,  j’ai  des  vetements  et  du  travail  auLant  que  ma  faible  sante  me 
permet  d’en  faire ;  gr4ce  a  mesdemoiselles  vos  lilies,  le  pain  ne 
manque  plus  au  logis...  C’est  Une  chose  bien  affreuse  que  de  voir 
souffrir  de  la  faim  sa  fille,  son  eiifant,  qu’on  voudrait,  au  prix  de  sa 
propre  vie,  soustraire  a  des  douleurs  dont  on  connait  la  violence 
■puisqu’on  les  subit  soi-merae. 


LA  CHE3JISE  MAL  COUSUE. 


85 


quc  vous  void  ilesoriiniiis  a  Tabri  ilc  pareilles 
oprciives,  madame.  Afes  filles  eontiniieront  a  travaillcr  acliYement 
pour  vous  cE.  pour  votrc  enfan(,  jusqu’a  ce  quc  vous  piiissicz  rc- 
prcndre  voire  activite  »raulrd'ois.  Aliens,  mesdemoiselles,  a 
r  oeuvre ! 


F 


On  ententlil  alors  uii  iu  uit  dc  chaises,  senililable  a  ccUu  de  per- 
soimes  qui  s’installenl  pour  (ravailler;  bicnlot  il  sc  fit  un  silence 
profoTid  qubnterrnnipaierit  souls,  de  leinps  a  aiilrc,  la  toux  scebede 
la  malade,  on  quelque  conseil  de  la  nicrc  a  scs  Erois  fillcs. 

— ^  Allons-nous-en,  voisine,  dit  lo  boulaiigcr  ;  nous  savons  main- 
tenant  a  quo!  nous  cn  tenir  sur  ccs  charil allies  personnes.  Jeudi 
prochain  je  ferai  amende  Iionoi  alde  dc  ma  curiosite,  en  donnant  a 


CONTES  DO  DOCTEUR  SAM. 


chaquB  jeunc  fillB  uii  pain  do  plus.  EIIbs  sauront  bii  fail 6  un  aussi 
bon  usag'6  que  d6s  trois  qu’cllos  out  einportBS  C6  matin  ds  cliGz 
moi,  et  qu’elles  coniptent  distribucr  a  d’autrGS  pan^'^6s•,  cai  deux 


restent  dans  la  Yoiture.  . 

—  Et  moi,  reprit  la  lingere,  je  vais  mettre  la  faqon  de  mes  che¬ 
mises  a  quinze  sous,  pour  mes  trois  jolies  petites  ouxrieres.  Je  ne 
gagnerai  plus  grand’ chose ;  mais  si  je  fais  de  mauxaises  affaires 
avec  mes  chalands,  j’en  ferai  de  meilleures  avec  le  bon  Dieu. 

Jls  se  disposaient  a  se  retirer,  quand  tout  a  coup  la  porte,  devant 
laquelle  ils  se  troimient,  s’ouxrit  brusquement.  Trois joyeux6clats 
de  rire  saluerent  leur  presence  et  leur  confusion.  Leboulanger, 
embarrasse,  tournait  et  retournait  dans  ses  mains  son  chapeau, 


qu’il  avait  otd,  et  n’osait  lever  les  yeux ;  la  lingere  pai'tagea  un  mo- 

i 

ment  la  honte  et  la  surpi'ise  de  son  voisin,  mais  elle  ne  tarda  pas  a 
se  rassurer.  ^ 

—  Bah !  dit-elle,  nousy  sommes  pris,  et  nous  recevons  une  le^on 
pour  notre  curiosite!  Apres  tout,  nos  intentions  n’etaient  par  mau- 
vaises.  J’ai  bien  eiivie  d’imiter  ces  jolies  demoiselles,  et  de  rire 
comme  elles  de  la  mine  passablement  ridicule  que  nous  devons  faire 
tous  les  deux,  surtout  si  la  mienne  ressemble  a  celle  de  ilion  brave 
voisin  le  boulaiiger. 

—  N’importe!  reprit  celui-ci,  je  ne  regrette  pas,  m6me  au  prix 
de  la  le^on  qu’elle  me  coute,  la  decouverte  de  cette  bonne  action . 
Cela  rejouit  le  coeur  et  fait  bien  a  penser. 

En  achevantces  paroles  il  leva  ses  yeux  et  les  porta  autour  de  lui. 
11  se  trouvait  dans  une  chambre  tenue  proprement,  quoiqu’elle  ne 
renfermat  que  les  meubles  les  plus  indispensables  :  un  lit,  une  ar- 
moire,  quelques  chaises  et  un  fauteuil,  ou  reposait  une  femme  de 
quarante  ans  emdron,  sur  les  traits  de  laquelle  on  lisait  encore  les 
ravages  d’une  maladie  grave  et  longue. 

—  Entrez,  dit-elle,  enirez,  que  jepuisse  soulager  mon  co?ur,  en 
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exprimant  une  fois  du  moiiis  avec  liberty  ma  reconnaissance  pour 
cette  bonne  dame  et  pour  ses  filles  angeliques.  Elies  sont  venues 
d6couvrir  ma  misere  dans  cette  maison ;  elles  m’ont  arrach6e  a  une 
mort  certaine.  Jugez  combien  etait  amer  moil  desespoir  de  mourir, 
puisque  je  laissais  seule  au  monde  et  sans  appui  mafille,  ilia  pauvre 
enfant,  qui  ne  compte  que  onze  ans!  Tandis  que  la  mere  me  don^ 
■  nait  du  linge,  amenait  un  medecin  et  me  faisait  fournir  des  medi¬ 
caments,  les  filles  prenaient  dans  leur'  garde-robe  ce  qu’il  faliait 
pour  habiller  ma  Julie.  Ce  n’est  pas  tout,  elles  viennent  chaque 
jour,  pendant  une  partie  de  I’apres-midi,  faire  les  travaux  de  cou¬ 
ture  auxquels  la  maladie  m’oblige  de  renoncer.  Elles  secondent 
Julie;  elles  luttent  avec  elle  d’activite  et  d’ardeur.  Digne  mere, 
dignes  filles,  que  Dieu  vous  benisse  et  vous  recompense  comme 

vous  le  meritez ! 

Puisque  le  hasard  rend  deux  personnes  t^moins  de  ce  petit 
mystere,  interrompit  la  dame  inconnue,  il  faut  qu’elles  le  con- 
naissent  tout  entier  et  qu’elles  ne  s’exagerent  pas  le  m6rite  de  ce 
qui  n’est  qu’un  devoir.  Mes  filles  et  moi  nous  utilisons  quatre 
beures  par  jour  pres  d’une  m^re  que  la  fievre  empeclie  de  travail- 
ler.  IM’est-ce  pas  notre  devoir  a  nous,  que  la  bonte  de  Dieu  dispense 
de  gagner  notre  pain  par  le  travail  de  nos  mains,  de  venir  en  aide 
et  de  consacrer  nos  loisirs  aux  personnes  laborieuses  reduites  a 
I’inaction  par  la  maladie?  Le  reste  de  notre  temps  s’emploie  a  con- 
fectionner  les  chemises  que  madame  la  lingere  veut  bien  nous  con- 
fier.  Avec  le  produit  de  ce  travail  nous  pouvons,  chaque  semaine, 
distribUer  trois  pains  de  six  livres  a  trois  families  de  pauvres  arti¬ 
sans. 

—  Vous  etes  une  bonne  et  charitable  dame.  Dieu  vous  beiiira, 
car  vous  donnez  la  de  nobles  et  saints  exemples  a  vos  enfants. 

—  Je  ne  fais  que  soulager  un  peu  ceux  qui  souffrent,  comme.  on 
m’a  secourue  autrefois  quand  je  souffrais  et  que  je  me  debattais 
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contre  I’infortuiiB.  Je  n’ai  point  toujours  eto  dans  I’aisance  dont  je 
jouis  maintenantj  j’ai  passe  par  de  penibles  fepreuYes.  Commema- 
dame,  j^ai  dte  abandoiinee,  maladej.eritouree  d’^tres  aiin^s  qui  sonf- 
fraient  du  fro  id  et  nitoe.de  la  faim.  Aussi,  qiiand'Dieu,  dans  sa 
misericorde  divine,  a  change  les  mauvais  jours  en  jours  lieureux ; 
quand,  par  un  miracle  inespdre,  il  m’a  fait  passer  de  la  nlisfere  a  une 
position  calme  et  a  Tabri  de  la  pauvret6j  j’aipris  avec  moi  rengage- 
ment  solennel  et  'irrexocable  de  ne  point  perdre  mon  temps  a  des 

i 

plaisirs  futiles  et  de  consacrer  aux  autres  les  travaux  que  la  neces- 
site  ne  m’obligeaft  plus  a  faire  pour  mobmtoe.  Ma  recompense  se 
trouve  dans  ces  travaux  memes.  J’eprouxe  une  joie  indicible  a  me 
rappeler  les  temps  ou  le  pain  dela  journee  se  trouvaitau  bout  d’une 
t^che  longue  et  penible.  Ce  n’est  plus  pour  apaiser  ma  faim  et  celle 
des  miens,  me  dis-je,  que  je  manie  I’aiguille  et  que  je  taille  la  toile; 
les  consolations  que  je  ressentais  pour  raoi,  je  les  porte  a  d’autres. 
J’en  eprouve  tant  de  bonlieur,  queje  veux  associer  mes  filles,  des 
leur  plus  tendre  enfance,  e  de  pareilles  joies.  Des  qu’elles  seront  en 
Age  de  traxailler,  je  leur  moiitrerai  combien  il  est  doux  de  prendre 
sa  part  des  souffrances  des  autres  et  d’en  dimiiiuer  le  fardeau  en  le 
partageant.  Elies  m^ont  comprise,  et  Yoila  pourquoi  nous  sommes 
ici  aujourdTiui,  et  pourquoi,  jeudi,  madame  la  lingere  et  M.  le  bou- 
langer  recevront  notre  visile.  ^ 

t 

La  lingere  sentit  plus  d’une  fois  ses  yeux  s’emplir  de  larmes  du- 
rant  ces  paroles,  et  le  boulanger  dut  recourir  a  son  mouchoir  pour 
essuyer  ses  joues  humides. 

— Vous  avez  to  pauvre !  vous,  madame?  begaya  enfm  ce  dernier. 
Quoi !  il  vous  a  fallu  travailler  pour  vivre?  vous  avez  passe  par  les 
angoisses  de  la  mis^re ! 

■  Assurement,  r^pliqua-t-elle,  et  je  b^nis  Dieu  de  m’avoir  sou- 
mise  a  ces  6preuves.  Tenez,  puisque  le  hasard  nous  rtoiit,  puisque 
vous  ne  savez  point  et  que  vous  ne  saurez  jamais  mon  nom  veritable, 
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car  il  serait  indigne  a  voiis  de  cherclier  a  me  's^oler  ce  que  je  \eux 
Yous  cacher  dc  mon  secret,  je.Yais  yous  center  les  premieres  ann^es 
de  ma  vie.  Elies  serontun  enseignement  pour- tons  et  mie  consola¬ 
tion  et  un  motif  d’esperance  pour  noire  ch(^re  inalade.  D’ailleurs 
je  ne  puis  trop  rdpdter  cette  histoire  a  mes  filles,  afin  de  leur  ap- 

X 

prendre  combien  la  fortune  est  fragile,  et  par  quels  . coups  inatten- 
.  dus  elle  frappe  ceux  qui  comptent  le  plus  sur  elle  et  qui  semblent 
avoir  le  plus  de  droit  d’y  compter.  Asseyez-vous  pres  de  moi. . .  Mais 
n’allez  pas  croire  que-je  vous  dirai  cette  histoire  sans  payement  et 
que  je  vous  laisserai  m’ecouter  a  rien  faire.  Vous,  monsieur  le  bou- 
langer,  voici  de  ia  charpie  a  preparer.  Quant,  a  vous,  madame  la 

t 

lingere,  qui  etes  notre  maitresse  a  tous,  vous  allez  tailler  des  robes 
pour  la  petite  Julie,  et  vous  surveillerez  la  maniere  dont  les  quatre 
jeunes  filles  assembleront  et  coudront  votre  besogne.  Enfin,  il  y 
aura,  aux  depens  de  mon  auditoire,  une  chemise  donn6e  a  une  pe¬ 
tite  fille  pauvre  et  un  pain  de  six  livres  remis  a  un  indigent. 

—  C’est  convenu,  dit  gaiement  le  boulanger,  qui  commeneait  a 
se  sentir  a  I’aise  devant  I’inconnue,  Jeudi  prochain,  je  vous  don- 
nerai  huit  pains  au  lieu  de  six. 

—  Moi,  j’habillerai  une  petite  fille  des  pieds  a  la  tete,  reprit  la 
lingere. 

—  Me  voici  pay6e  a  Eavance;  il  faut  queje  gagne  convenablement 


mes  honoraires,  reponditla  dame  avec  unsourire;  mettons-nous 
tous  a  la  besogne.  Je  commence  inon  recit. 

Ghacun,  a  I’exception  de  la  malade,  s’assit  et  prit  de  I’ouvrage. 
La  lingere  et  les  jeunes  filles  faisaient  courir  leurs  aiguilles  ou  ma- 
noeuvrer  leurs  ciseaux  et  le  boulanger  effilait  gravement  de  la  char- 

*  .  I 

pie,  quoique  ses  gros  doigts  ne  fussent  gii6re  propres  k  un  travail 
auquel  il  s’essayait  d’ailleurs  pour  la  premiere  fois. 
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Ill 


DIEU  Y'EILLE  PUR  LES  ORPHELINS 


«  Ma  mere,  dit  la  dame  incoiinue,  hahilait  a  Paris,  dans  le  Marais, 

* 

un  petit  liotel  oii  se  trouvaient  reunis  tons  les  agrements  qui  peu- 
vent  donner  du  bien-etre  a  la  vie.  Nous  comptions  plusieurs  domes- 
tiques  a  noire  service.  Gej)endant,  malgre  ces  apparences  de  grande 
fortune,  la  sainte  femme  voulut  que,  des  notre  plus  tendre  enfance, 

nous  fussions,  mes  soeurs  et  moi,  lialDituees  au  travail;  elle  m’en- 

* 

seigiia  a  broder  et  a  coudre  avec  une  grande  perfection.  Quand  ma 
soeur  cadelte,  plus  jeune  que  moi  de  six  ans,  se  trouva  en  dge  de 
recevoir  les  memes  lemons,  on  me  cbargea  de  cet  enseignement  prds 
de  ma  soeur.  Ma  mere  etait  d’une  douceur  et  d’une  bonte  que  je  ne 
puis  encore  me  rappeler  sans  dmotionet  sans  larmes;  elle  joignaita 
ces  qualitds,  quand  I’occasion  Pexigeait,  une  dnergie  que  rien  ne 
brisait.  Du  reste,  active,  simple,  aimant  la  paix  de  son  intdrieur, 
elle  ne  sortait  que  pour  nous  promener,  ma  sceur  et  moi,  n’allait 
dans  le  monde  que  pour  complaire  a  son  mari,  et  rdunissait  toutes 
les  qualites  qu’un  epoux  peut  ddsirer  chez  sa  femme  et  chez  la  mere 
de  ses  enfaiits. 


«  Mon  pere  se  livrait  a  de  vastes  operations  de  commerce;  tou- 
jours  preoccupd,  toujours  au  milieu  des  inquidtudes  et  des  agita¬ 
tions  de  ses  affaires,  il  trouvait  a  peine  une  heure,  cheque  ma:^i, 
pour  nous  embrasser  et  recevoir  les  temoignages  de  notre  tendresse. 
Souvent  mdme  il  entreprenait  de  longs  voyages,  qui  le  tenaient  dloi- 
gne  de  sa  famille  pendant  plusieurs  niois.  Je  n’oublierai  jamais  la 
derniere  fois  qu’il  se  sdpara  de  nous  :  pale,  inquiet,  des  larmes  s’d- 
cliappaient  malgre  lui  de  ses  paupieres.  Il  nous  rappela  le  respect 
et  Pobdissance  que  nous  devions  a  notre  mere,  nous  embrassa  avec 
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line  sortede  d^sespoir,  et  no  pul  s’arnicliei'  d’aupres  de  nousquVn 
nsant  snr  Ini-nn^jne  de  violence. 

n  Ala  mere  partageail  la  doulciir  de  mon  pere;  qiiaiid  il  nous  ent 
quitlees,  elle  nous  fit  meilre  eii  prieres.  CImque  matin  idle  nous 

exiiortait  a  irnplorei\  de  toute  la  ferveur  de  noire  ainc,  la  miseia- 

■ 

rorde  du  Tres-llaiil . 

I 

{(Deux  mois  s’econlemd  de  la  sorle. 


«  lln  matin,  ma  mere  entra  dans  la  cliamhrc  oil  jc  coucliais  avee 
ma  sceur.  iia  mere  etait  piilc,  eomnio  on  doit  I’etrc  dans  In  tom- 
beau.  Ses  mains  treiiihlaieiil,  agitees  par  un  inouvenieiif  nerveux, 
et  les  paroles  rie  pouvaioiit  sorlir  de  ses  levrcs  peniblemenl  con- 
traelees.  File  toiiiba  a  genoiix  et  nous  fit  signe  de  rimiter.  ?ious 
obeimos,  te  eceur  serre  par  repoiivante.  iVIille  pressoiidtnents  dou¬ 
loureux  ni’oppressaient. 

■h 

« — Seigneur,  In’^^CI'iai-je  instinctivement,  Seigneur,  veilJez  sur 
mon  jiere 


Ce  u'est  pas  ]iour  vidre  pore  qu’il  1‘aut 
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mais  pour  vous.  Votre  p6re  a  regu  la  recompense  de  sa  vie  irr6- 
prochable,  il  repose  dans  le  sein  de  Dieu. 

«  Aces  paroles  funestes,  je  iie  sais  ce  qu’il  iii’arriva;  je  senlis 
coinme  uii  grand  coup  dans  le  cerveau.  Tout  sentiment  m’aban- 
donna.  Lorsque  je  repris  coiinaissance,  je  portai  autour  de  nioi  des 
regards  etonnes;  les  lieux  ou  je  metrouvais  ne  me  rappelaient  en 
rien  ni  notre  maisoiij  ni  la  cliambre  que  j’y  occupais.  Ma  mere, 

■■  i 

assise  a  mon  clievet,  me  fit  signe  de  ne  point  parler,  et  posa  ses 
levres  sur  mon  front  brulant.  Apres  quoi  elle  reprit  un  travail  a 
Faiguille  qu’elle  avait  quitt6  a  mon  r6veiL  Huit  ou  dix  jours  s’ecou- 
lerent  encore  sans  que  ma  mere  repondit  alitrement  que  d’une 
inaniere  Evasive  a  mes  questions. 

«  Quand  ma  convalescence  prit  un  caractere  plus  certain  et  jdus 
rassurant,  ma  mere  me  dit  avec  sa  simplicity  habituelle  : 

« — Mon  enfant,  la  volonte  deDieu  nouS  soumet  a  de  grandes  et 

I 

difficiles  epreuves.  Yotre  pere  a  succombe  aux  inquietudes  et  aux 
chagrins;  frappe,  sans  .quhl  put  le  prevoir,  par  des  revers  terribles 
et  irryparables,  il  est  mort.  Toute  sa  fortune  ne  pouvait  suffire  a 
reparer  les  pertes  qui  1-avaient  accabld;  il  fallait  que  le  noni  de  cet 
bomme  d’bonneur  restat  souille  de  la  bonte  d’une  faillite  et  qu’il 
ne  le  leguat  point  sans  tacbe  a  sa  famille.  Je  n’ai  point  besite  pour 
liii  et  pour  vous,  mes  enfants;  j’ai  remis  aux  cryanciers  de  votre 
pere  la  dot  que  j’avais  re^ue  de  mes  parents.  L’accomplissement  de 
ce  devoir  nous  laisse  sans  fortune  et  sans  ressources.  Ne  preferez- 
vous  point  la  pauvrety  au  dysbonneur,  ma  fille? 

«  Je  sautai  au  cou  de  ma  myre  et  I’embrassai  avec  effusion. 

Le  travail  nous  viendra  en  aide,  ajouta  la  saiiite  femme;  il  ne 
voUs  paraitra  point  trop  penible,  car  Dieu,  dans  sa  misericorde,  in’a 
inspiry  depuis  longtemps  la  pensye  de  vous  le  rendre  familier  des 
votre  plus  tendre  enfance. 

t 

«  Bientdt  ma  guyrison  devint  compiyte,  et  je  pus  aider  ma  mere 
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a  tra.va.ill6r.  Nous  nous  niGltions  a  I’oiivrage  dos  1g point  du  jour,  el 
nous  ne  le  quittions  que  fort  avant  dans  k  nuit.  tJne  r.dcrdation 
d’une  demi-heure,  apres  nos  repas,  interrompait  seule  ces  longues 
heures,  qui  passaient  plus  rapidement  qu’on  ne  se  rimagine.  Ma 

J 

h 

mere,  eii  nous  donnant  rexemple  de  Tactivite  et  de  la  perseverance 
dans  le  travail,  se  plaisait  souvent  a  nous  diredes  histoires  edifiantes 
ou  des  r6cits  attacliants.  Elle  savait  co liter  avec  un  charme  infini; 
la  fatigue  semblait  disparaitre  quand  nous  entendions  cette  voix 
douce,  harnionieuse,  qui  disait,  avec  une  simplicite  pleine  de  char- 
mes,  des  histoires  qui  nous  faisaient  tour  a  tour  rire  et  pleurer. 

«Une  annee  s’ecoula  de  la  sorted  Je  Tavoue,  pas  un  seul  regret 
de  ina  vie  passee  et  de  notre  opulence  perdue  n’arriva  jusqu’a  mon 
cceur.  Nous  n’avions  plus  de  domestiques  pour  nous  servir,  mais  ma 
mere  preparait  ellerineme,  de  ses  mains,  les  aliments  qui  coinpo- 
saient  nos  repas;  ces  repas  etaient  d’une  appetissante  frugalitd.  Ma 
mere  m’enseignait  a  la  seconder  dans  les  soins  domestiques,  et  sa¬ 
vait  leur  oter  ce  qu’ils  pouvaient  presenter  de  rebutant.  Nous  avions 
quitte  I’hotel  ou  s’ etaient  ecoulees  mon  enfance  et  celle  de  ma  soeur. 
Nous  habitions  maintenant  dans  le  quartier  Saint-Antoine  un  joli 
petit  appartement  expose  au  midi,  bien  aere,  attendu  qu’il  se  trou- 
vait  au  quatrieme  etage,  et  compose  de  deux  chambres  et  d’une 

'a 

cuisine;  I’une  de  ces  deux  chambres  servait  de  dortoir  a  ma  mere,  a 
ma  sceur  et  a  moi;  I’autre  nous  servait  d’ atelier  et  de  salon,  comme 
nous  disions  en  riant.  Avec  le  fruit  de  notre  travail  nous  trouvions 
moyen  de  suffire  a  nos  modestes  depenses,  et  meme  de  faire  quel- 
ques  economies  et  de  garnir  de  fleurs  notre  fen^tre.  C’etait  la  notre 
luxe  et  noire  joie;  un  bouton  de  rose  qui  tardait  a  s’dpanouir,  une 
lleur  qui  s’ouvrait  dans  toute  sa  splendour,  une  feuille  qui  com- 
mencait  a  jaunir,  un  papillon,  une  mouche,  un  insecte  qui  se  mon- 
traient  sur  nos  arbusles,  nous  causaient  des  einotions  et  des  joies 
sans  cesse  nouvelles  et  sans'cesse  plus  vives. 
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«  Helas  1  au  milieu  de  cette  existence  calme  et  douce,  notre  inex¬ 
perience  ne  nous  laissait  point  apercevoir  que  le  genne  fatal  d’une 
inexorable  maladie  dexorait  lenteinent  notre  mere.  Nous  nous  expli- 
quions  satristesse  par  la  doiileur  que  laissait  dans  son  dine  la  mort 
do  notre  pere,  et  nous  ne  soup^onnions  pas  que  ses  larme.s,  c’etait 
siir  nous  qu’elle  les  versait.  Cependant  elle  ne  diminuait  ni  son 
travail  ni  ses  veilles;  elle  executait  les  prescriptions  que  lui  conscil- 
lait  un  vieux  medecin  du  voisinage;  mais  elle  le  faisait  sans  esp6- 
rance  et  comme  I’accomplissement  d’nn  devoir. 

c(  Un  matin,  la  broderie  qu’elle  tenait  lui  echappa  des  mains,  une 
lievre  ardente  se  declare ;  il  fallut  qu’elle  se  trainat,  appuyee  sur 
nous,  jusqu’a  son  lit.  Comme  nous  pl'eurions  : 

« — Mes  enfanls,  dit-elle,  le  moment  d’une  nouvelle  separation  et 
de  iiouvelles  epreuves  ne  tardera  point  a  arriver  pour  nous.  Je  le 
sens,  les  lieures  qu’il  me  reste  a  vivre  sont  marquees  par  la  volonte 
deDieu.  Va  dire  a  M.  le  cure  que  je  desire  recevoir  ses  exhortations 
etles  secours  dela  religion;  va,  mon  enfant,  et  reviens  bien  vite 
pour  veiller  sur  ta  jeune  soeur,  car  tu  ne  tarderas  pas  a  devenir  la 
seule  mere  qui  lui  restera  en  ce  monde; 

«  Dieu  me  donna  la  force  d’executer  les  ordres  de  ma  mere.  £per- 
due  et  privee  pour  ainsi  dire  de  ma  raison,  je  courus  chez  le  res¬ 
pectable  pretre  qui  venait  quelquefois  rendre  visite  a  ma  mere.  Je 
n’eus  pas  besoin  de  lui  expliquer  les  motifs  qui  m’amenaientpresde 
lui.  11  me  montra  le  crucifix  qui  s’elevait  sur  sa  cheminee  ; 

« — Mon  enfant,  me  dit-il,  void  un  divin  martyr  mort  dans  I’op- 
probre  et  dans  les  soutfrances  pour  le  salut  des  homines.  Pas  un 
murmure,  pas  uiie  plainte  n’est  sortie  de  ses  levres.  Que  votre  vo¬ 
lonte  soit  laite !  a-t-il  dit  a  son  divin  Pere  en  portant  a  ses  Idn’es  le 
calico  d’anierl.ume.  hnitez  cel  augusic  exemple;  comme  le  Sanveur, 
resignez-vous  aux  yolontes  de  Dieu. 

«  Je  courus  rejoindre  ma  m^re,  et  le  cure  ne  taTda  point  a  se 
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rendre  pres  d’elle.  Nous  la  laissaraes  seule  quelques  instants  avec 
le  respectable  ecclesiastique. 

«  On  ne  diff^ra  point  longtenips  a  nous  rappeler. 

«  — Ma  chere  fille,  me  dit-elle,  Dieu  ne  tardera  point  a  me  retirer 
de  ce  monde :  sans  la  pensee  que  sa  misericorde  ne  cessera  point  de 
veiller  sur  vous,  la  mort  me  serait  pleine  d’ainertmne  et  de  deses- 
poir.  Yous  ne  comptez  que  seize  ans;  ■\'Ous  ne  connaissez  que  vague- 

ment  les  perils  et  les  souffrances  de  la  vie.  Pauvre,  reduite  a  vivre 

% 

du  travail  de  vos  mains  et  a  satisfaire  aux  besoins  de  votre  soeur 
Irop  jeune  pour  se  venir  en  aide  a  elle-meme,  vous  avez  de  grands 
et  penibles  devoirs  a  remplir.  Songez-y  bien,  il  faut  que  vous  soyez, 
en  tout  temps  et  en  toute  circonstance,  la  mere  de  votre  soeur. 

«  Elle  me  fit  signe,  en  disant  cela  d’une  voix  defaillante,  de  placer 
ma  soeur  sur  ses  genoux. 

«  La  petite  fille,  qui  ne  cojiiplait  que  cinq  ans,  regarda  ma  mere 

1 

avec  une  attention  au-dessus  de  son  age,  et  que  commandait  sans 
doute  le  caractere  imposant  que  les  approches  de  la  mort  repan- 
daient  sur  les  traits  de  ma  mere. 

-  Angelique,  diLelle  en  soulevant  sa  tete  appesantie  pour  poser 
un  baiser  sur  les  cheveux  blonds  de  la  petite  fille;  Angelique,  ecoute- 
moi  bien. 

«  L’enfant  attachasur  ma  mere  ses  grands  yeux  pleins  de  larmes. 
fC“Je  vais,  reprit  ma  mere,  m’en  aller  pour  longtenips. 
((Angelique  ne  put  retenir  ses  larmes. 

-Quand  je  ne  serai  plus  la,  ma  fille,  c’est  ta  soeur  qui  sera  ta 
petite  mere;  il  faut  que  tu  lui  obdisses  en  tout  coniine  a  moi-meme. 
Je  serai  aux  pieds  du  bon  Dieu,  et  do  la  je  verrai  tout  ce  que  tu 
feras. 

((—J’obdirai  bien  a  ma  soeur,  maman. 

«  — Seigneur,  benissez-les  et  abritezdes  sous  votre  aile  1  Seigneur, 
veillez  sur  ces  pauvres  orphelines  1 
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«  Ell  aclievant  ccs  pavolos,  iiia  mere  prit  Ic  eruciiix  (|ue  le  pretre 
avail  pose  sur  son  lif,  Je  Jiaisa  doses  levres  brulantos,  c(.  nous  111 
sigiic  de  riniiter. 

«  Alors  le  vicaire  dii  cure  arriva  avec  Ics  saintes  Imiles.  Abimee 


dc  donleur  an  jiied  tki  Jit  de  nia  inore,  jo  priais 
voir  ot  sans  entendre  dislinelemenl  cc  qui  se  pas.sait  i 
il  me  setnJilail  ijuc  jc  me  ti  imvais  on  proie  aux  verti 
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sions  d’un  rove. 


in 


ais,  sans 


moi  : 
aiix  iihi- 


«  Tout  il  ramii  le  (i™ll  eessii,  la  vol.\  da  luistrc  se  (al,  el  nia  scear 
Aaft6li(iae  sejela  dans  Dies  liras  avec  un  cri 
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«  Ily  a  des  douleui's  que  la  parole humaine  ne  saurait  expri¬ 
mer.  Pendant  Irois  jours^  le  bon  curd  nous  emmena  chez  lui;  ce  fut 
encore  lui  qui  remplit  envers  les  restes  de  ma  pieuse.mere  tous  les 
Irisles  devoirs  de  I’inhumation.  Ccs  trois  Jours  expires,  nous  alla- 
mes  avec  lui,  ma  soeur  et  mdi,  prier  sur  la  fosse  de  ma  mere,  et 
nous  revinmes  ensuite  dans  noire  logement.  Quand  j’entrai  dans 
ces  iieux  vides  et  siiencieux,  je  failiis  m’evanouir. 

« — 11  vous  faut  de  la  force,  mon.  enfant;,  me  dit-il;  il  vous  en 

-  f  ^ 

faut  pour  vous  et  pour  voire  soeur.  Vous  n’avez  aucun  parent  a  Paris 
qui  puisse  veiller  sur  vous;  je  serai  votre  tuteur.  Quand  les  devoirs 

f- 

de  mon  ministere  me  le  permettront,  Je  viendrai  vous  voir.  N’hesi- 
tez  pas  a  me  consulter  chaque  fois  que  vous  vous  trouverez  dans 
une  circonstance  qui  vous  seinblera  necessiter  mes  avis.  Adieu,  je 
veillerai  a  ce  que  le  travail  ne  vous  manque  point.  Travaillez,  mon 
enfant.  Apres  la  confiance  eix  Dieu,  le  travail  est  la  plus  efficace 
protection  sous  laquelle  puisse  se  placer  une  orplieline.  » 


IV 


SUITE  DU  BECIT 


La  dame  inconnue  interrompit  Un  moment  son  recit ;  les  souve¬ 
nirs  douloureux  qu’elle  venait  d’evoquer  excitaient.profondeinent 


/■ 


lotiun . 


/  ^  Sjs.tfbre  nlles  se  pressereiit  tendrement  pres  d’elle  et  lui  baise- 


/fi  V  'ji  /  y.  \ 
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•renmes 

^  'Ty  ••i^Vdn^.Anes  enfants,  venez,  leur  dit-elle;  j’ai'  besoin  de  votre 

ses  temoignages,  quand  ma  pensee  invoque  le  souvenir 
de  ma  mere  et  du  pere  bien-aime  que  la  mort  m’a  enleves.  Ve¬ 
nez,  venez,  car  mon  coeur  se  dechire  comme  au  moment  fatal  ou, 
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seule  avec  ma  soeui’,  il  me  fallut  lutter  contre  I’isolement  et  la  pau- 
vrele.  . 

«  Pendant  six  annees,  telle  fut  mon  existence,  mes  amis!  lieu- 
reuse  encore  quand  la  nialadie  ou  le  manque  de  travail  ne  venaient 
point  augmenter  nos  souffrances  I  Une  fois,  pendant  un  hiver  des 
plus  rigoureux,  sans  pain,  sans  feu,  apr^s  avoir  ApUise  toutes  nos 
ressources,  nous  nous  trom4mes  dans  I’affreuse  alternative  de 
mourir  de  faim  et  de  froid,  ou  de  recourir  a  la  cliarite.  Ma  soeur, 
qui  comptait  alors  douze  ans,  et  chez  laquelle  le  malheiir  develop- 
pait  d’une  fagon  precoce  la  raison  et  la  sensibilite,  se  jeta  dans  mes 
bras,  eploree  et  sans  force.  Nous  nous  mimes  a  geiioux;  nous  de- 
mandames  a  Dieu  de  ne  point  nous  abandonner,  etnous  sortimes, 
ma  scBur  et  moi,  en  nous  tenant  par  la  main. 

«  Apres  avoir  erre  longtemps  dans  les  rues  de  notre  quartier, 
sans  oser  entrer  dans  aucune  maison,  nous  sentions  le  desespoir 
s  emparer  de  nous,  quand  je  vis  une  voiture  arretee  devant  un  ma- 
gasin.  Une  resolution  subite  s’empara  de  moi;  je  m’elangai  vers 
cette  voiture : 

«  —  Du  travail,  donnez-moi  du  travail,  au  nom  du  bon  Dieu  I 
murmurai-je  d’une  voix  tremblante. 

«  tin  vieillard  d’un  aspect  venerable  se  trouvait  assis  dans  cette 

ji 

voiture,  dont  le  coeber  tenait  deja  les  renes  pour  donner  aux  cbe- 
vaux  le  signal  de  s’eloigner.  Ce  vieillard  jeta  sur  nous  un  regard  de 
compassion. 

« ■ —  Yous  ne  me  semblez  point  faites  pour  meudier,  mon  enfant, 
me  dit-il.  Tenez,  prenez  cette  bourse,  je  vous  prete  tout  oe  qu’elle 
contienti  Quand  des  jours  meilleurs  reviendront  pour  vous,  vous 
me  rapporterez  mon  argent  a  I’adresse  qui  se  trouve  sur  cette  carte; 

«  II  rait  sa  bourse  dans  ma  main,  donna  oivire  au  cocher  de  par- 

tir  et  disparut  avant  que,  dans  mon  trouble,  j’eusse  pu  lui  repondre 
Un  mot. 
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«  La  bourse  contenait  pres  de  deux  cents  francs  en  or.  Je  me  con- 
tenlai  d’y  prendre  la  sonlme  necessaire  pour  aciieter  du  pain  et  du 
bois,  et  pour  attendre  qu’il  nous  arrivdt  du  travail. 

«  A  force  d’instances  et  de  demarches,  je  parvins  a  m’en  procurer, 
et  nous  nous  mimes,  nia  soeur  et  moi,  a  la  besogne  avec  tant  d’ar- 
deur,  qu’au  liout  de  six  semaines  nous  6tions  assez  riches  pour  rem- 
bourser  a  notre  bienfaiteur  la  somme  qu’il  nous  avait  pr^tee. 

«  J’attendis  au  dimanche  suivant ;  je  mis  jues  meilleurs  vetements. 
Apres  quoi  je  me  rendis  chez  notre  bon  cure,  et  je  lui  racontai  tout. 
II  me  gronda  de  ce  que  je  n’avais  pas  eu  recours  a  lui  dans  notre  dc- 
tressej  quoique  nous  fussions  deja  de  iDeaucoup  ses  d6bitrices,  et  se 

cbargea  de  porter  au  monsieur  dont  je  lui  remis  la  carte  la  bourse 

¥ 

aussi  intacte  que  le  jour  oh  je  I’avais  recue;  seulement,  je  I’avais 
renfermde  dans  un  autre  petit  sac  de  velours,  brode  par  ma  smur  el 
par  moi,  et  sur  lequel  j’avais  trace  la  date  de  notre  rencontre. 

«  Le  lendemain,  jugez  de  notre  surprise,  I’inconnu,  amene  par 
M.  le  cure,  se  presenta  chez  nous. 

«  —  Vous  6tes  une  bonne  et  noble  creature,  me  dit  il.  M.  le  cure 
m’a  raconte  toute  votre  histoire ;  je  viens  vo.us  faire  une  proposition  : 
Youlez-vous  devenir  la  gouvernante  de  ma  petite  fille  et  vous  char¬ 
ger  de  son  education? 

«  J’accepte  avec  joie,  lui  dis-je,  pourvu  cependant  qu’il  me  soil 
permis  de  ne  point  me  separer  de  ma  soeur. 

«  —  La  condition  est  trop  juste  pour  que  je  n’y  acquiesce  pas : 
mademoiselle  Ang61ique  habitera  avec  vous  mon  ]i6tel. 

«  En  achevant  ces  mots,  il  me  presenta  la  main  pour  me  conduire 
A  la  voiture.  Angelique  nous  suivit,  et  des  le  soir  m6me  nous  nous 
trouvames  installees  chez  M.  le  comte de... 

«  C’est  encore  un  nom  que  je  dois  vous  cacher,  mes  amis,  inalgrc 
ia  joie  que  j’eprouverais  a  reveler  le  nom  de  mon  bienfaiteur. 

«  Quatre  annAes  s’Acoulerent  pour  moi  dans  cette  heureuse  situa= 
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lion.  Mon  eleve  etait  une  jeiine  fille  douce,  inlelligenle,  a  peu  pres 
de  I’age  de  ina  soeur,  et  qui  ne  tarda  point  a  eprouver  pour  nous 
une  vive  affection.  Le  conite  surveillait  avec  sollicitude  le  plan  d  e- 
ducation  que  j’avais  adopte  pour  les  deux  jeunes  filles;  il  aiinait  a 
sc  faire  dire  par  nioi  les  motifs  qui  me  decidaieiit  a  arreter  telle  ou 

telle  mesure,  et  passait  de  la  sorte,  a  mon  insu,  un  ex'amen  de  mes 

*  '  ■ 

sentiments  et  dema  mani6re  de  voir.  Cependantil  fallait  que  je  tra'!^ 
vailiasse  avec  ardeur  pour,  acquerir  ou  pour  perfectionner  les  con- 
naissances  necessaires  a  I’accomplissement  de  mes  devoirs  pres  de 
mon  eleve.  Je  ne  possedais  que  des  notions  d’anglais  assez  superfi- 
cielles;  je  les  fortifiai  par  des  etudes  difficiles  el  solides.  J’en  agis 
de  meme  pour  le  dessin,  les  sciences  naturelles  et  la  musique  sur- 
Lout.  Quelques  dispositions,  du  travail  et  de  la  persdverence  me 
permirent  de  profiler  rapidement  des  lemons  que  me  donnaient  des 
maitres  payes  secretement  par  moi. 

«  Apres  six  ann6es  de  cette  existence,  au  moment  ou  j^achevais 
Ifeducation  de  mon  dleve  et  celle  de  ma  soeur,  M.  le  comte  me  fit 
prier  de  passer  cbez  lui. 

«  Je  le  trouvai  assis  dans  son  cabinet;  il  m’invita  a  prendre  place 
pres  de  lui,  et,  apres  un  moment  de  silence,  pendant  lequel  mon 
coeur  battait  violemment  sans  que  je  susse  pourquoi : 

«  —  Mademoiselle,  me  dit-il,  j’ai  -voulu  etudier  voire  caraclere, 
avaut  de  vous  reveler  un  secret.  11  faut  aujourd’lmi  que  je  vous  en 
demande  pardon,  car  vous  ne  meritiez  pas  ce  doiite  ef  cette  injure. 
li;coutez*-moi  bien .  Une  partie  de  ma  jfortune  se  trouvait  engagee  dans 

I 

la  maison  de  commerce  de  votre  pere ;  sans  le  sublime  devouement 
devotre  mere,  qui  n  hesitapointa  sacrifier  sa  propre  dot  et  la  fortune 
de  ses  enfants  pour  satisfaire  aux  creanciers  de  son  mari,  et  sauver 
1  bonneur  do  son  nom,  j  etais  ruine  et  mon  avemr  se  trouvait  a  ja~ 

mais  delruit.  Vous  vous  dies  montree  digne  de  votre  mere,  made¬ 
moiselle,  en  me  rapport  ant  avec  une  fidelite  scrupuleuse  la  bourse 
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que  je  wus  avals  donnee';  enfin,  je  vous  dois  la  grande  reconnais¬ 
sance  pour  I’^ducation  solide  et  vertueuse  que  vous  avez  donnee  a 
ma  fille. 

«  — •'  Mais,  monsieur  le  comte,  repris-Je  tout  etonnee  de  ces  eloges, 
je  n’ai  fait  que  remplir  strictement  les  devoirs  de  ma  position.  Ne 
serais-je  point  une  miserable  digue  de  mepris,  si  je  n’avais  cherche 
a  justifier  la  confiance  dont  vous  m’honoriez? 

«  Yous  avez  fait  votre  devoir;  c’est  a  moi  maintenant  a  m’ac- 
quitter  du  niien,  interrompit-il.  Yoici  que  vous  comptez  vingt-sept 
,ans;  il  faudra  songer  a  vous  etablir.  Eprouveriez-vous  de  la  repu¬ 
gnance  a  recevoir  un  6poux  de  ma  main? 

a  ^  Monsieur  le  comte  ne  se  rappelle  point  que  je  suis  sans  for¬ 
tune. 

a  —  Je  n’oublie  rien,  mademoiselle ;  voyons,  un  mari  de  trente- 
six  ans,  dans  une  position  honorable  et  choisi  par  moi,  vous  con- 
viendrait-il? 

«  — -  Choisi  par  vous,  monsieur  le  comte...  je  n’hesiterai  point  a 
vous  affirmer  que  je  remplirais  en  cbretienrie,  a  son  egard,  mes  de- 

.r 

voir  de  femme  soumise  et  devouee, 

«  —  Yoici  le  plus  beau  jour  de  ma  vie,  car  je  donne  a  mon  fils  une 
femme  qui  I’entourera  de  bonheur. 

-  Yotre  fils,  monsieur  le  comte !  m’ecriai-je  dperdue. 

—  Oui,  mon  fils . 

((  Une  porte  s’ouvrit,  et  je  vis  entrer  le  fils  de  mon  bienfaiteur,  qui 
me  pria  de  confirmer  la  promesse  que  j’avais  faite  a  son  pere. 

c(  Dieu,  dans  son  immense  bonte,  benit  notre  union.  II  m’avait 
donne  un  mari  pieux,  digne  du  plus  profond  respect,  et  qui  m’entou- 
rait  de  sa  protection  et  de  sa  tendresse.  Ge  mari  me  permit  de  vivre 
loin  du  monde,  et  de  me  consacrer  exclusivement  a  I’education  des 
trois  filles  que  la  bonte  du  ciel  nous  accorda.  La  premiere  base  de 
cette  education  fut  la  crainte  de  Dieu  et  I’amour  du  travail :  pour 
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leur  rendre  le  travail  plus  doux,  pour  mieux  leur  en  faire  sentir  la 
necessite  et  Uimportauce,  je  pris  la  resolution  de  faire  payer  ce  tra¬ 
vail,  d’apres  sa  valeur  veritable,  par  des  personiies  tout  a  fait  etran- 
geres ;  je  voulus  en  outre  que  le  prix  s’en  employAt  a  de  bonnes 
ceuvres.  C’etait  encore  un  moyen  de  demontrer  la  necessity  du  tra¬ 
vail  et  ses  avantages.  Voila  pourquoi,  madame  la  lingere,  nous  ve¬ 
nous  d’un  quart! er  bien  eloigne  du  v6tre  vous  deinander  des 
chemises  a  coudre.  Tel  est  encore  le  motif,  monsieur  le  boulanger, 
qui  nous  fait  employer  a  des  achats  de  pain  Targent  que  nous  rece- 
vons  de  madame  la  lingere.  Nous  avons  nos  pensionnaires  qui 
recoivent  chaque  semaine  leur  pain  de  six  livres,  et  qui  prient  Dieu 
pour  le  pere  de  mes  enfants  et  pour  leur  aieul,  M.  le  comte  de. . . 

«  Enfin,  une  ou  deux  fois  la  semaine,  nous  aidons  dans  son  tra¬ 
vail  quelque  personne  pauvre  et  malade,  comme  je  le  fus  autrefois. 

‘  A  nous  quatre  nous  reparons  le  temps  qu’elle  a  perdu ;  nous  mettons 
sa  besogne  au  courant,  et  nous  nous  retirons  en  benissant  Dieu  de 
ce  qu’il  nous  permet  de  faire  un  pen  de  bien,  et  de  venir  en  aide  a 
des  souffrances  qui  furent  autrefois  les  miemies,  et  que  peut-6tre 
les  secrets  de  la  Pro^idence  reservent,  comme  des  6preuves,  a  mes 
enfants ;  car  la  fortune  est  fragile  et  se  brise  dans  les  mains  qui 
croient  a  sa  duree.  » 

—  Merci  de  votre  histoire,  dit  la  lingere;  elle  m’6raeut  et  elle  me 
console.  Je  vous  demande  en  grace  de  continuer  a  venir  prendre  de 
I’ouvrage  chez  inoi.  Les  visit es  d’une  personne  comme  vous  doivent 
porter  bonheur  et  attirer  les  benedictions  du  ciel. 

—  Quant  a  moi,  dit  le  boulanger,  je  vous  demande  la  permission 
de  m’associer  a  vos  bonnes  oeuvres,,  et  vous  prie  d’accepter  toutes 
les  semaines  un  pain  de  six  livres,  que  ces  trois  jeunes  demoiselles 
voudront  bien  distribuer  a  un  de  leurs  proteges. 

—  Nous  acceptons,  dit  madame  de...  Maisvoici  que  houstermi- 
nons  les  travaux  de  couture  de  notre  malade.  Tout  en  jasant  et  tout 
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en  dcoutant,  nous  n’en  avons  point  perdu  une  coup  d’aiguille ;  ii  est 
temps  de  nous  retirer.  Mon  mari  attend  ses  filles,  et  il  eprouverait 
de  I’inquietude  si  nous  depassions  I’heure  habituelle  de  notre  retour. 
Adieu,  mes  amis ;  soilgez  que  je  veux  rester  une  inconnue  pour  vous, 
et  que  si  yous  cherchiez  a  decouvrir  mon  nom  et  ma  demeure,  yous 
cesseriez  de  me  voir. 

Apparemment  que  le  boulanger  et  la  lingere  n’enfreignirent  point 
I’ordre  de  la  dame  mysterieuse,  carelle  continua,  le  jeudi  dechaque 
semaine,  a  visiter  le  faubourg  Saint-Antoine,  et  sa  voiture  ne  mari- 
quait  jamais  de  s’arreter  devant  le  magasin  de  la  marchande  de  che¬ 
mises  et  devant  la  boutiqne  du  fabricant  de  pain. 

Un  an  s’ecoula  de  la  sprte.  L’arrivee  de  la  voiture  Atait  pour  les 
deux  lionnetes  artisans  une  veritable  fete •,  la  dame  s’exprimait  d’une 
voix  si  douce  et  savait  dire  de  si  bonnes  paroles,  les  jeunes  filles  se 
montraient  si  jolies,  si  modestes,  si  prevenantes,  si  pleines  d’affabi- 
lite! 


Le  lendemain  de  leur  derniere  visite,  la  lingere  accourut  chez  le 
boulanger. 

—  Quel  malheur,  dit-elle,  que  nous  ne  sachions  pas  I’adresse  de 
la  dame  inconnue ! 

—  Je  regarderais  au  contraire  comme  un  grand  malheur  de  la 
connaitre,  car  ce  serait  nous  exposer  a  ne  plus  la  revoir,  et  j’avoue 
que  j’en  eprouverais  un  veritable  chagrin. 

—  Moi  aussi,  certainement ;  neanmoins  je  suis  cerjaine  qu’elle  ne 
serait  point  fach^e  que  nous  lui  ecrivissions  un  mot,  si  nous  con- 
naissions  son  adresse;  car  il  s’agit  d’une  bonne  action  et  d’uii  acie 
de  charite . 

—  Contez-moi  ceia,  ma  voisine. 

—  La  maison  qui  se  trouveen  face  de  celle  que  j’habite  est  un  petit 
hotel  garni  dans  lequel  viennent  loger  les  voyageurs  trop  pauvres 
pour  louer  les  appartements  si  cliers  des  aulres  quar tiers. 


COMES  nr  nocTEvn 


m 

■ —  Je  sais  cela,  voisinc. 

— -Or,  il  y  a  ti’ois  inois,  un  iiomiiio  cio  qnaraiitc  anfs  environ  viiit 
s’elalilir  ilans  eet  hotel  gurni,  aver  sa  fcninio  cl  quatre  eiifaiits;  Ic 
pcrcj  excellent  ouvricr  iinpri incur,  ^agnaitjnsqn’a  cinq  et  six  liancs 
par  join’,  conuiie  Tnctleur  cn  pages.  Vnjour  quMl  rcvcnaitilc  son  ini- 
priineriect  qu’il  passail  ]H'cs  dii  canal,  il  entendil  des  cris.  II  cminil 


veis  le  cole  d’on  jirovenaicnl  ces  appels  do  detj'csso,  el  sc  irouva 
face  il  lace  aver  Irois  miseraltles  (pii  altaquaient  un  passant  pour  le 
depouiller.  Cc  hrave  inqtriiiieur  iie  porlait  ci’aulrc  arnie  qn’nn  ha- 
lori.  11  toinha,  sans  liesiter,  sur  les  assassins,  opei’a  une  heureuse 
diversion  en  faveur  dn  inalheureiix  attaqiie;  secoiulc  par  Ini,  il  init 


en 


Ji 


5 ;  ce  ne 


>  sans  rec.evoir  une 


rine. 

Il  rentra  cliez  lui  sans  Irop  s’iiiquieler  do  ses  hlessures,  qui  sem- 
blaienl  n’avoir  rieu  tic  grave  ot  ne  presenter  ricn  de  dangcrenx; 
iiials,  lielas!  des  syinpldnies  facheux  ne  tarderent  point  ii  se  man!- 
fester.  L’lmprinieur  citron vu  des  souirranccs  vagues  dans  la  poi- 
trine;  son  teint  dovint  pale,  puis  livide;  sans  sonffrirdes  dmileurs 
aigues,  il  siicconiftait  a  un  unilaiscet  ;i  uric  laugiieiir  qiii  le  consii- 
lULiiciil  Icutcinciil.  .luge/  du  dcsespoir  de  sa  pauvre  reuniie,  (pii  |c 


•  LA  CHEMISE  MAL  COUSUE.  105 


Toyait  amsi  deperir ;  ils  consulterent  les  medecins  les  plus  habiles, 


les  medecins  n’y  purent  rien.  Le  mal  continua  sa  marche  funeste;  le 

/ 

laborieux  pere  de  famille  ne  s’en  rendait  pas  moins  tons  les  matins 
a  son  atelier,  et  ne  cessait  pas  d’y  donner  I’exeinple  du  travail,  mal- 


gre  la  faiblese  qui  I’epuisait. 


Une  apres-midi,  le  composteur  s’echappa  tout  a  coup  de  ses  mains ; 
il  toinba  sur  le  plancher,  etquand  on  releva  lepauvre  hoinine,  il 
rendit  son  &me  a  Dieu.  Je  vous  laisse  a  penser  la  douleur  de  sa 
femme,  quand  on  lui  apporta  le  cadavre  inanime  de  son  mari.  Ellc 
n’^tait  que  trop  preparee  a  ce  coup  funeste,  et  cependant  il  la  frappa 
avec  une  telle  violence  que  la  tievre  et  le  delire  s’emparerent  d^elle 
et  la  reunirent  en  trois  jours  au  defunt. 


Elle  est  morte  ce  matin. 


Le  boulanger  essuya  une  larme  qui  coulait  de  ses  joues, 

—  Et  voila  quatre  orphelins,  dit-il,  quatre  orphelins  sans  doute 

dans  I’impossibilite  de  suffice  a  leursbesoins? 

*  ^ 

—  Assurement,  reprit  la  lingere,  puisque  I’aine  est  un  charmant 
petit  garpon  de  sept  ans,  et  que  la  plus  jeune  de  ses  soeurs  ne  conipte 
que  dix-huit  mois. 

Je  comprends  a  present  pourquoi  vous  desirez  I’adresse  de 
notre  bonne  inconnue. 

Sans  doute...  Quatre  orphelins  etrangers  dans  Paris,,  sans  pa= 
rents,  sans  protecteur,  qu’on  va  mettre  a  Thopital :  cela  fend  le 
coeur .  Ah !  notre  excellente  dame  n’aurait  point  souffert  cela !  Et  dire 
que  nous  ne  la  verrpns  pas  avant  jeudi,  et  que  c’est  aujourd'hui  seu- 
lement  vendredi  1  Pourquoi  n’ai-je  point  su  tout  cela  hier? 

—  Ecoutez-nioi,  voisine,  dit  le  boulanger  apr^s  un  moment  de 
r<!!flexion^  il  y  a  un  moyen  d’arracher  ses  enfants  a  leur  triste  sort. 

—  Lequel,  voisin? 

—  Ils  sent  quatre;  prenons-en  chez  nous  chacun  deux.  Pendant 


i 


Iluit  jours  nous  trouYerons  bien  de  quoi  les  nourrir  et  les  loger;  je 
dresserai  un  lit  de  plus  dans  la  chambre  de  nies  enfants. 

^  J’approuve  fort  votre  idee;  je  prendrai  les  deux  plus  jeunes, 
deux  jolies  petites  filles. 

—  Et  moi,  les  gardens ;  dans  huit  jours  la  dame  se  ebargera 
d’eux,  j’en  suis  sur. 

Les  deux  cliaritables' artisans  se  haterent  de  mettre  a  execution 


leur  pro  jet;  11s  ramenereiit  cliacun  chez  eux  deux  des  orphelins. 

Le  boulanger  les  traita  comme  s’ils  eussent  ete  ses  enfants,  et  la 
lingere,  qui  etait  veuve  et  qui  n’avait  point  de  famille,  se  sentit  tout 
heureuse  en  se  voyant  deux  petits  anges  a  entourer  de  soins  et  a  ca- 
resser.  Cinq  jours  apres  rinstallation  des  orphelins  chez  leurs  bien- 
faiteurs,  une  lettre  arriva  par  la  poste  a  la  lingere.  Cette  lettre  ren- 
fermait  un  mandat  de  cent  francs  et  un  billet  contenant  les  lignes 
suivantes :  . 


«  Madame  la  lingere,  je  suis  obligee  de  quitter  brusquement  Paris 
et  d’entreprendre  un  long  voyage :  voici  cent  francs  pour  les  ou~ 
vrages  de  couture  que  vous  nous  avez  confies  et  que  nous  emportons 
avecnous. »  . 

Saisie  de  surprise  et  de  tristesse,  elle  courut  aussitot  coinmuni- 
quer  sa  lettre  au  boulanger. 

-^En  voici  bien  d’une  autre !  dit-elle;  lisez,  voisin,  lisez :  la  dame 
inconnue  est  partie  pour  ne  plus  revenir  de  longtemps. 

Le  boulanger  lut  et  relut  la  lettre. 

Qu’allons-nous  faire?  a  quel  paidi  nous  arreter?  que  vont  de- 
venir  les  orphelins?  demanda  la  lingere. 

Le  boulanger  passa  ses  mains  blanches  de  farine  sur  son  front  et 
se  mit  a  refi6chir  quelques  instants . 

—  Je  suis  pauvre  et  j’ai  deux  enfants,  dit-il;  cependant  mon  coeur 
se  fend  a  la  pens6e  d  abaiidonner  les  orphelins  qui  mangent  depuis 


i 
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cinq  jotits  le  pain  de  ma  famille ;  ce  sont  deux  petits  gardens  pleins 
d’intelligence  et  de  douceur,  qui  se  montrentreconnaissants  coinme, 
de  grandes  personnes,  et  que  mes  enfaiits  aiment  d6ja  en  freres. 
Le  maitre  d’ecole  chez  lequel  je  les  ai  places  ne  peut  in’en  faire  assez 
d’eloges.  . 

—  Et  moi,  inteiTompit  la  lingere  en  pleurant,  Jamais  je  n’aurai  le 
courage  de  mettre  a  I’hopital  deux  petites  filles  qui  s’endorment  tous 
les  soirs  sur  mes  genoux. 

—  Yous,  du  moins,  xoisine,  xous  n’avez  pas  d’enfants ;  mais,  moi, 
mes  charges  sont  lourdes,  et  je  suffis  deja  bien  difficilement  par  mon 
travail  au  besoin  de  mon  menage. 

-^Si  je  ne  passais  pas  une  partie  des  nuits  a  coudre,  je  ne  par- 
viendrais  pas  a  payer  mon  terine  quand  les  trois  mois  de  loyer  ex- 


pirent,  reprit  la  lingere. 

^  Eh  bien,  n’importe^  croyons-en  notre  coeur !  s’ecria  le  boulan- 
ger.  Le  bon  Dieu,  qui  nous  a  inspire  la  pensee  de  recueillir  chez 
nous  ces  enfants,  ne  les  abandonnera  pas  plus  que  leurs  parents 
d’adoption.  J’en  travaillerai  davantage,  et  si  Pun  de  nous  deux  se 

'  _  t 

trouve  gene,  P autre  lui  viendra  en  aide. 

La  lingere  tendit  la  main  au  boulanger  pour  conclure  ce  pacte 
charitable,  et  ils  s’en  retournerent  chacun  a  leur  travail  avec  une 
ardeur  nouvelle. 

Lorsqu’on  s’arr^te  a  une  decision  gendreuse,  on  ne  comprend 
point  sduvent  Petendue  des  obligations  que  Pon  contracte  et  les 
epreuves  auxquelles  on  se  soumet;  aussi  la  lingere  et  le  boulanger 
eurent  plus  d’une  crise  a  subir,  Cependant  ni  Pun  .ni  Pautre  n’e- 
prouverent  jamais  un  regret  de  la  bonne  oeuvre  qu’ils  avaient  faite. 
Plutot  que  de  laisser  manquer  de  quelque  chose  les  deux  petites 
filles,  la  lingere  passait  les  nuits  au  travail,  et  eut  vendu  jusqu’a  la 
derniere  piece  de  son  mobilier.  Le  boulanger  avait  congddie  un  de 
ses  ouvriers,  qu’il  rempla^ait  lui-meme,  afm  que  cette  economic  pro- 
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(ittlt  anx  deux  petit s  ^arrons.  11  voulait  f[ii’aiicuiie  difference  n’oxis- 
tat  entre  les  soins  qnc  rccevaient  les  orplieliiis  et  ses  propros  en- 
faiits^  il  leiir  donnail  la  ineine  education,  ct  il  y  avail  dos  moments 
ou  le  cceur  de  cet  lionnete  liomine  ne  savail  phis  les  dislingiier  les 


ims 


Cinq  annees  s'ecoulerent  de  la  sorte,  aiintes  do  sacrifices  piniblos, 
do  privations  sans  nonihre,  de  travail  force  et  de  sollicitndc  perpe- 
tueltc!  Tn  matin  qnela  lingere  actievait  dans  sa  boutique  de  deliar- 
bouiller  les  petites  fillcs,  jugez  de  sa  surprise  et  rle  sn  joie  qnand 


ellovitun  carrosse  s’arreter  devant  sa  porte,  et  la  dame  inconnue 
descend  re  accompagnee  de  trois  jeuncs  pcrsonnes  dans  lesqnelles 
elie  reconniit  ses  visit euses  d’aiUrefois. 

—  \oici  liicn  longtcmps  qiic  nous  nous  sommes  vues,  uiadame  la 
lingeie,  dit  la  dame  avec  sii  bonti' ordinaire,  vonlez-vons  eiicore  de 
nous  jtour  ouvrieres? 

I.a  liiigere  raconla  rinsfnire  des  orpltelins.  ba  dameet  ses  fdles 

(Vrnderent  ce  nVit,  avec.  nil  vifinteret,  el  earesserent  beaiieoup  les 
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cnfants;  cependant,  a  la  grande  surprised©  la  bonne  femme,  elles 
ne  leur  fireilt  aucun  cadeau  et  ne  parlerent  meme  pas  de  leur  venir 
en  aide.  Une  des  jeunes  personnes  avait  tire  sa  bourse  de  sa  poche, 
mais  elle  i’y  remit  surun  signe  de  sa  mere. 

La  lingere  ne  put  reprimer  un  leger  mouvement  d’lmmeur,  quand 
la  dame  fut  remontee  en  Yoiture. 

—  Elle  n’a  rien  fait  pour  raes  enfaiits!  soupirait-elle.  Je  croyais 
qu’clle  se  cliargerait  au  moins  de  payer  le  prix  de  leur  ecole.  lielas ! 
elle  n’y  a  pas  meme  songe.  Que  dis-je?  elle  a  eiiipeclie  une  de  ses 

filles  de  donner  quelque  monnaie  a  Pune  des  petites.  Taut  mieux, 

1 

apres  tout!  mes  filles  adoptives  ne  sontpas  des  mendiantes,  et  Dieu 

me  fera  la  grace  d’elever  seule  et  sans  aide  etrangcre  mes  enfaiils, 

1 

oui,  mes  enfants ! 

Le  boulanger  partagea  la  surprise  et  la  tristesse  de  sa  voisine. 
Cejiendant  de  Imit  jours  en  Imit  jours  la  dame,  avec  ses  filles, 
venait,  comme  par  le  passe,  rapporter  en  voiture  la  lingerie  confecr 
tionnee  et  aclieter  des  pains  pour  les  pauvres  du  quartier.  Elles  trou- 
vaient  les  enfants  charmants  et  leur  donnaient  des  bonbons  ou  des 
jouets,  mais  jamais  rien  de  plus. 

Six  mois  s’ecoulerent  encore.  Apres  ces  sixmois,  un  matin,  vers 
onze  iieures,  la  xoiture  arrWa  devant  ia  boutique  de  la  lingere. 

-- Yeuillez  niettre  de  suite  vos  habits  des  jours  de  fete,  madamc 
la  lingere,  dit  Pinconnue;  mes  filles  Yont  habiller  vos  deux  enfants. 

—  Et  pourquoi  faire?  demanda  Pouvriere  slupefaite. 

-^Pour  nous  accompagner  quelque  part. 

—  Oil  done,  s’il  vous  plait,  madame? 

—  Yous  savez  que  nous  so  mines  les  personnes  les  plus  myste- 
rieuses  de  la  terre.  Nous  ne  pouvonsrien  vous  dire,  il  faut  que  vous 
nous  suiviez  de  confiance. 

La  lingere,  apres  une  courte  hesitation,  se  para  de  ses  plus  beaux 
habits ;  habits  forUnodesles  d’ailleurs,  co mine  vous  le  supposez  sans 
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doule.  Les  enfants  se  trouverent  pr6ts  en  un  moment.  Au  mfime  in- 
-  slant,  une  seconde  \oiture  arrWait  devant  la  porle;  elle  amenait  le 
boiilanger,  ses  deux  gardens  adoptifs,  sa  femme  et  ses  enfants.  La 
lingere  snivit  en  silence  dans  le  carrosse  la  dame  et  ses  filles,  qiii 
prirent  sur  leurs  genoux  les  deux  orphelines ;  les  cochers  fouetterent 
les  cheveaux,  et  le  petit  cortege  se  mit  en  route.  II  traverse  le  bou¬ 
levard,  passa  les  ponts  et  s’arrMa  devant  I’lnstitut.  La  lingere  etle 
boulanger  6blouis  suivirent  la  dame  dans  une  salle  etincelante  de 
lumieres,  et  s’assirent  tout  confus  pres  d^elle,  au  milieu  d’unefoule 
brillante.  Ils  ne  savaient  pas  ce  que  cela  voulait  dire. 

La  seance  ne  tarda  ,pas  a  s’ouvrir.  Apres  quelques  discours,  un 
personnage  grave  et  vetu  d’un  habit  a  broderies  vertes  prit  la  parole, 
et  annonga  qu’il  allait  proclamer  les  noms  des  personnes  qui  avaient 
merite  les  prix  de  vertu  fondes  par  M.  de  Montyon.  If  comraenca 
alors  I’histoire  d’une  pauvre  lingere  et  d’un  laborieux  boulanger  qui 
n’avaient  point  hesit6  a  devenir  les  parents  adoptifs  de.quatre  or- 
pheliris,  qui  leur  avaient  donne  une  education  honorable,  et -qui 
s  etaient  montres  pour  eux  d’une  tendresse  vrairaent  paternelle. 

C’elait  leur  histoire  qu’on  proclamait  a  voix  haute  devant  cette 
assemblee,  qui  r^unissait  toutes  les  sommit^s  du  pays ! 

Quand  ils  se  ieverent,  emus,  troubles,  attendris,  pour  recevoir 
la  medaille  qui  leur  dtait  decernee,  des  applaudissements  uhanimes 

j 

les  saluerentavec transport  ettirent  couler  de  leurs  yeux  des  larmes 
de  Joie. 


“Eh  bien,  leur  ditla  dame  inconiiue,  quand,  apres  la solennite, 
elle  les  eut  ramenes  dans  son  hotel,  ou  les  attendait  un  diner  de 
families  eh  bien,  mes  amis,  in’accusez^-vous  encore  defroideur  et  de 
peu  d’affection  pour  vos  enfants  d’adoption? 

Ils  prirent  sa  main  et  la  couvrirent  de  Ijaisers  pour  toute  re= 
ponse. 

^  Maintenantj  dit-cllej  vous  me  permettrez  de  prendre  ma  part 
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de  votre  bonne  action;  je me  chargerai  de  Teducation  de  vos  quatre 
enfants  d’adoption,  et  des  votres  aussi,  mon  cher  boulanger.  11s 
trouveront  dans  mon  niari  un  prolecteur  qui  Yeillera  sur  eux  et  qui 
preparera  honorablement  leur  avenir.  Consacrons  le  resle  de  la 


journee  a  la  joie.  Mon  mari  vous  attend  avec  impatience ;  il  se  sent 
fier  de  reeevoir  cbez  lui  des  cceurs  aussi  nobles  que  les  votres. 


V 


DEKOUMENT 


A  qiielque  temps  de  la,  la  dame  inconnue,  qu’il  est  seulement  per- 
mis  a  Tauteur  de  cette  histoire  de  designer  par  son  litre  de  com- 
tesse,  avec  I’initiale  V. . accompagna  son  main,  appele  a  remplir  un 
poste  important  en  pays  etranger.  Elle  ne  quitta  point  Paris  sans 
prendre  conge  des  braves  gens  qu’elle  honorait  de  son  amitie,  et  fit 
promettre  a  la  lingere  et  an  boulanger  qu’ils  n’hesiteraient  point 
a  lui  ecrire  et  recourir  k  ses  services,  si  jamais  ils  venaient  a  en  avoir 
besoin.  Le  boulanger  et  la  lingere,  emus  jusqu’aux  larmes  du  de¬ 
part  de  leur  bienfaitrice,  lui  repondirent  qu’ils  ne  desiraient  plus 
rien  ici-bas,  puisque,  grace  a  elle^  leurs  enfants  d’adoption  se  trou- 
vaient  dans  une  position  lieureuse,  et  qu’avec  I’excellente  education 

qu’ils  recevaient,  ils  ne  sauraient  manquer  de  se  cr6er  plus  tard  un 

\ 

sort  honorable. 

—  Mes  deux  fllles,  ajouta  la  lingere,  sont  deux  anges  de  dou¬ 
ceur  \  elles  me  devienlient  dejk  d’un  grand  secours  dans  mon  ma= 
gasin. 

f  1  '  *  '  ' 

^  Leurs  fr(ires  soiit  digiles  de  si  bonnes  smui’s,  inlerrompit  le 
boulanger ;  ils  ne  tarderont  pas  a  entrer  en  apprentissage :  je  veux 
en  faire  des  compositeurs  d’imprimerie  comrae  eiail  leur  pere. 
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- —  Lorsque  vous  metlrez  a  execulion  ce  projet  que  j^appi’ouve,  dil 
la  dame,  voici  une  soinme  qiii  payera  les  premiers  frais  d’appreii- 
tissage.  Quant  a  vous,  madame  la  lingere,  vous  voudrez  Bieii  vous 

i 

cliarger,  n’esUce  pas,  des  deux  bourses  que  voici,  en  les  pla^ant  a  la 
caisse  d’epargne?  elles  formeront  une  petite  dot  a  vos  filles.  Adieu, 


que  la  Providence  veille  sUr  vous ! 

—  Nous  la  prierons  sans  cesse  pour  qu’elle  vous  corable  de,  ses 
laveurs,  vous  et  votre  .famille,  madame,  repliquerent  ces  braves 
gens.  Dieii  ne  vous  tiendra  pas  longteznps,  je  I’espere,  separee  de 


nous. 

Douze  annees  s’ecoulerent  avant  que  la  comtesse  de  V. . .  rentrat 
en  France.  La  mission  dont  se  trouvait  charge  le  comte,  son  inari, 
ne  lui  permit  de  rentrer  en  Europe  que  Fannee  derniere  seule- 
ment . 


Bien  des  evenements  s’^taient  succede  pour  sa  famille  pendant 
ce long  intervalle  de  temps;. ses  filles,  devenues  de  grandes  per- 
sonnes,  avaient  forme  des  mariages  lionorables,  et,  grace  a  la  solli- 
citude  de  leur  digue  mere,  elles  trouvaient  dans  leurs  epoux  des 
guides  d’mi  esprit  juste  et  d’un  coour  pur  et  droit.  Elle-m6me  avait 
vu  les  annees  s’accumuler  sur  sa  tMe  sans  regret  comme  sans 
crainte.  Le  bonbeur  de  ses  enfants  ne  lui  laissait  rien  a  desirer  et 
cOmblait  tous  ses  voeux. 

Elle  n’en  salua  pas  moins  comme  un  (.tenement  heureux  et  de¬ 
sire  la  nouvelle  de  son  prochain  retour  en  France:  on  ne  vitpas 
impunement  loin  du  pays  ou  Ton  a  recu  le  jour;  on  a  beau  posse- 
der  hors  du  sol  natal  une  famille  aimee  et  une  position  heureuse, 
on  ne  saurait  rester  insensible  au  mal  du  pays. 

Madame  la  comtesse  de  V...  ne  laissarien  sur  la  terre  etrangerc 
qui  put  alterer  sa  joie  el  lui  causer  des  regrets;  elle  revinl  en  France, 
accompagnee  de  ses  filles  et  de  son  mari. 

Une  de  ses  premieres  visiles  fut  pour  le  boulanger.  A  sa  grande 


LA  CHEMISE  MAL  COUSUE. 


Ho 


surprise,  elle  reinarqua  des  changemenis  importants  dans  la  lagade 
de  la  boutique;  personne  ne  Yint  sur  le  seuil  pour  I’aider  a  des- 
cendrede  savoiture,  et  une  jeune  femme  d’une  physionomie  inte- 
ressante  se  tenait  dans  le  comptoir. 

—  Mon  beau-pere  liabite  la  campagne,  repondit-elle  en  recon- 
naissant  enfin  la  comtesse,  qui  retrouva  en  elle  une  des  jeunes 
filles  adoptees  par  la  lingere;  sa  joie  sera  bien  grande  de  revoir  une 
personne  dont  il  parle  souvent  avec  emotion ! 

— Eh  bien,  c’est  demain  dimanche,  et  j’irai  lui  rendre  une  visile. 
Quel  village  liabite-t-il  ? 

—  Asnieres,  madame. 

— Nelui  parlez  pas  de  inoi,,  dit-elle,  je  veux  lui  causer  une  sur¬ 
prise. 

—  Je  me  conformerai  aux  intentions  de  madame  la  comtesse,  re- 
pliqua  la  jeune  femme,  dont  les  manieres  etaient  charraantes. 

Madame  de  Y . . .  se  garda  bien  de  manquer  au  rendez-vous ;  elle 
se  reiidit  le  Jendemain  matin  au  joli  village  d’Asnieres,  et  ne  tarda 
point  a  arriver,  d’apres  les  renseignements  que  lui  avail  donnes  la 
boulangere,  devant  une  jolie  petite  maisonnette  qui  s’elevait  au 
milieu  d’un  jar  din. 

Un  vieillard,  assis  dans  un  bon  fauteuil,  se  chauffait.au  soleil 
sur  le  seuil  de  la  porte;  autour  de  lui  jouaient  de  petits  enfants,  et 
une  vieille  femme  lisait  a  haute  voix  une  histoire,  ecoutde  avec  une 
profonde  attention  par  un  groupe  de  jeunes  femmes  et  de  jeunes 
homines.  La  comtesse  reconnut  dans  cette  femme  sonancienne  amie 
la  lingere. 

A  la  vue  de  madame  de  V. tout  le  monde  se  leva,  et  le  boulan- 
ger  ne  put  retenir  des  larmes  de  joie;  quant  a  la  lingere,  I’emolion 
I’empecha  de  proferer  un  seul  mot. 

Lorsqu’ils  furent  rerais  un  peu  de  leur  trouble  : 

—  Madame  la  comtesse,  dit  le  vieillard,  voyez  si  je  ne  suis  pas  le 


in 
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iihis  Ikmu'Cux  (les  Iioiiiiiios.  vous  doistravoir  ironvd  dans  ina  vdi- 

! 

siTU3  la  lingt!]‘e  line  amio  sure  el.  devonce;  ciilln,  graee  a  vous,  a  vds 
lions  cnnseils,  nia  laniille  s’csl  doiiblee  ;  Jes  deux  jeinies  fiiles  adop- 
leespar  ina  vleilln  amie  on!  epouse  ines  fils,  cl  ineslils  oul  prispoui' 
ienmics  les  sanirs  do  ccs  In'aves  garcons,  devcuus  (riuihiles  conipo- 
sitenrs  friinprinieric.  Apres  le  iriariage,  ils  in’otil  dil  ; 

«  —  Voiis  avez  travaille  cim[uaiite  ans  poiii’  voire  lamille,  cVsl 
jnaintenant,  perc,  an  tour  ilc  voti’c  lamille  a  travaiiler  pom*  vous. 


suis  Venn  ludiiter  la  campagiic,  dans  cclle  joiie  iiiaisonneKc, 
donl,  grace  a  Dieu  cl  an  travail  dc  mes  enl'anls,  le  prix  d’acquisllfon 
ira  poinl  lardca  iMre  paye.  Tons  les  dinuuiclies  ils  passent  la  jonniee 
avec  moi;  ils  me  (■onion!  leiirs  alia  ires,  me  dcinandenl  jues  conscils 

cl  m’assun'ul  nne  aisance  iionorahh'  par  lour  Iravail,  lenr  iiitelli^ 
geni’c  (d  leu  I'  prolute. 

—  \<ms  avez  cm  !e  pi  t.v  de  vt^rln,  pijr(‘,  me  distmt-ils,  il  lie  li 
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pas  qiic  nous  degtiiicrions :  nous  voulons  resler  dignes  tie  \'ous! 
—  Et  ils  Ic  serontl  dit  la  corntossfi  dc  car  ilsoiilcompris  qiic 


I 


le  lionheiir  cnnsistc  non  pas  a  vonloir  sortir'de' la  condition  dans 
laquelle  Dieu  nous  a  [tlaccs,  mais  a  clicrclier  it  rendrc  plus  douce 
encore  cette  condition  en  J’anieliorant  par  le  travail  et  en  reririo- 
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Ouami  il  ei.it  fini 
'etlc  histoii’c,  le  dor- 
leu  r  lira  sa  monti'e. 
Mon  bon  doctenr,  s’ecria  la  petite 
Marie,  il  ifest  point  eiirore  neid'  lien- 
res,  et  vous  ne  nous  qiiltlerez  pas 
ninsi.  Le  the  n’esi  pas  pret;  il  rant 


qiie  vous  me  eontiez  une  nouvejle  lastoii'o, 

—  Mon  enfant,  objecfa  madarrie  de  Moron val,  ?ie  vous  montrez 
pas  indiscrete;  peut-etre  le  docteur  se  senl-il  fatigue. 


f 
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.  — Et(?s-j\’ous,  fiitigiii;,  flocleur?  Eii  ce  cas,  je  ne  \ous  (leinanthi 
T'ieii  quo  do  roster  assis  pres  do.  nioi,  el  do  laisser  sur  iiies  genoux 
rnaiti'o  Flock,  qoi  s’y  Ironvo  si  bicn,  Voiis  qui  venez  de  me  r  aeon  ter 

■  i'  ..  ^  ^ 

line  Iiello  liistoirc  snr  la  cliaritc,  vons  ne  voudriez  point  nianquei’ 

F  I 

do  cliarite  envois  une  paiivro  petite  lillc  nialade,  ajonta-t-elle  d’line 
Yoix  a  hnfois.jdaisante  et  calme, 

—  vSoit!  dit  le  docteiir.  Xon-seulemcnt  jo  resterai,  mais  je  vons 
racontorai  une  secondo  histoire,  une  liistoire  anglaise  s'il  vons  plait, 

ilarie,  qni  s’etait  soulevee  sur  sa  cliaise  longue,  s’allongea  el  s’in- 

1-^ 

si  alia  commodeinent ,  Deson  cote,  inaiLrc  Flock  qui,  pendant  cello 

> 

conversation,  tenait  ses  yeux  noirs  attaches  sur  son  iiiailre  et  Fecou- 
tail  en  reniuant  la  queue,  pret  ii  s’elancer  de  dessus  les  gonoux  do 
Marie  et  a  suivre  ie  doctxnir,  au  premier  mouyement  qiFil  feraii  pour 
so  rotirer,  $e  rebloltit  mollemeiit  sur  le  girori  dc  la  petite  fille, 

'  — Kcoutez  done  riiistoiredu  Bonhomme  de  jutin  d'epice,  dit  I’ex- 
ccllcnt  docUiur,  eii  se  posant  hii-Jneine  carremerit  dans  son  fan- 


G  r 


r. 
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ssurL'iiieiit ,  si  Estjpe  cm!  vccii  dc  nos  jrnii's, 
i  il  cut  applique  aiix  cliemins  de  icr  ce  qu’il 
disail  de  la  langue  ;  que  r  etait  cc  qu  il  y 
avail  do  ijieillcur  et  do  pirc  au  mrmdo. 

Ell  olTet^  res  clieiriiiis  on!  cfl’aco  los  dis¬ 
tances.  Cornu  10  le  tapis  uiorvcllloux  des  Mi  lie 
et  une  iVaifs,  sur  Icqucl  il  suffisait  dc  s’asseoii*  ct  dc  rermec  Ics 
yeux  pour  sc  transporter  mi  Ton  voulait,  ils  voiis  eiiiiiiencnt  d’uti 
lieu  a  uri  aiifrc  avee  unc  l  apiditc  inagique. 

Mais  uii  poetc  I’a  dil :  En  clicpiiiii  de  tor,  on  nc  voyage  pas,  on  ar¬ 
rive,  ct  si  rarrivee  a  son  [irix,  Ic  voyage  a  liicii  aussi  Ic  sien.  N’elait- 
cc  point  une  douce  chose,  cii  elTcl,  que  la  diligence,  avee  ses  niilio 
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incidents  iniprevus,  avec  ses  mille  charmants  ennuis?  Les  places 
dont  on  n’etait  jamais  assure,  les  voisins  et  les  voisines  inconnus 
centre  lesquels  le  hasard  pressait  intimement  le  voyageur,  les  roues 
qui  se  brisaient,  les  voitures  qui  versaient,  les  relais,  les  retards, 
les  postilions  et  leurs  fanfares  joyeuses,  les  chCYaux  bais,  noirs, 
alezans,  gris  pommeles,  beaux,  laids,  xifs,  tents,  boiteux,  ecloppes; 
le  mendiant,  son  chapeau  a  la  main,  suivant  a  pied  la  diligence 
quand  la  moiitee  Mait  rude,  I’enfant  qui  vous  regardait  passer ,  le 
chien  qui  aboyait,  le  paysage- qui  se  deroulait  lentement,  la  pous- 
siere  qui  alterait,  et  les  auberges  oii  I’on  se  rafraichissait  I 
Les  auberges,  elles  out  disparu,  lielas !  le  long  des  grandes  routes, 
ou  elles  florissaient  si  charmantes  et  si  pittoresques.  Avant  peu 
d’annees,  les  cheniins  de  fer,  que  Dieu  maudisse  et  que  Dieu  b6- 
nisse  !  detruiront  jusqu’a  la  derniere  les  auberges  des  routes.  Une 
auberge  de  carrefour  sera  plus  rare  qu’un  mastodonte  ou  qu’un 
dinotherium,  ces  monstres  qui  florissaient  aux  p6riodes  aiitedilU' 
viennes  du  monde. 


Je  sais  pourtant  im  coin  de  I’Angleterre  ou  se  trouve  encore  une 
charmante  auberge,  separee  au  moins  par  dix  milles  de  toute  es- 
pece  de  chemins  de  fer.  Jamais  le  calme  des  routes  de  traverse  qui 
intoent  a  cette  auberge  ne  se  trouble  aux  hennissements  farouclies 
d’uile  locomotive  en  fureur;  jamais' la  fraicheur  de  la  feuillee  de  ses 
arbres  ne  se  noircit  a  la  fumte  empest6e  dont  cette  machine  iilfecte 
et  obscurcit  Pair. 


L’auberge  dont  je  vous  parle,  b^tie  en  briques  rouges,  flanquee 
de  deux  grands  ormes  et  d’un  vieux  ch6ne,  sous  lequel  elle  s’abrite 
comme  sous  un  immense  6ventail,  se  detache  riante  et  finement  de- 
coupee  sur  le  fond  vaporeux  d’un  petit  bois  61oigne  de  deux  milles, 
qui  ferine  Phorizon,  et  dont  les  teinles  sombres  se  trouvent  presque 
toujdurs  adoucies  et  fondues  par  les  vapeurs  bleuMres  et  douces 
d’lin  petit  lac. 
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Mais  sil’auberge  est  charmante,  certes  I’aiibei^gike  Test  bien  plus 
encore.  Jamais  on  n’a  yu  sur  le  seuil  d’une  auberge  une  plus  jolie 
petite  femme  que  mistress  Helena  Griffiths,  aYCC  sa  mine  cYeillee, 
ses  joues  fraiclies  et  riches  de  tons  comrae  une  poinme  de  reinette 
que  le  soleil  n’a  pastrop  doree,  avec  sa  taille  fine  prise  par  une  jupe 
un  peu  courte,  et  son  pied  cambre  enferme  dans  un  petit,  dans  un 
tout  petit  soulier  couronne  d’une  boucle  d’argent. 

Le  Yoiturier  le  plus  brutal,  le  Yoyageur  le  plus  morose,  n’appro- 
client  pas  de  1’ auberge  du  Griffon,  et  ne  Yoient  point  de  loin  I’en' 
seigne  glorieuse  sur  la  planche  Yacillaiite,  de  laqueile  se  d6tache 
en  or  I’animal  fantastique,  sans  sentir  leur  front  se  derider  et  leurs 
levres  se  disposer  a  sourire.  C’est  qu’on  ne  pent,  sans  sourire  et 
sans  se  sentir  dispose  a  la  bienYeillance,  voir  mistress  Helena,  de¬ 
bout  sur  le  Seuil  de  son  auberge,  souhaitant  la  bienvenue  aux  hotes 

L 

quilui  arrivent.  Les  clievaux  eux-mSmes  se  rejouissent,  carnulle 
part  a  la  ronde  le  foin  n’est  aussi  parfume,  I’aYpine  aussi  bien 
vannee,  et  la  liti^re  aussi  abondante ! 

Et  puis,  il  y  a  dans  I’auberge  un  hommc  d’une  trentainc  d’annees,' 
qui  va,  qui  vient,  qui  reste,  qui  s’eloigne  sur  un  ordre,  sur  uh  mot, 
sur  un  coup  d’ceil  de  mistress  Helena.  Jamais  fee  ne  posseda  un  genie 
aussi  obeissant.  Si  John  se  sent  fatigue,  un  sourire  de  mistress  He¬ 
lena  le  delasse ;  si  quelque  contrariete  lui  survient,  une  parole  de 
mistress  Helena  le  console  et  lui  rend  sa  belle  humeur ;  cette  belle 
liumeur  qui  ne  le  quitte  guere,  d’ailleurs,  et  qui  sied  tant  a  sa  phy- 
sionomie  empreinte  de  bonhomie  et  de  force. 

Comment  mistress  Helena  est-elle  devenue  mistress  Griffiths,  el, 
la  proprietaire  de  John  et  de  la  riante  auberge  du  Griffon?  Je.vais 
vous  center  cette  histoire  dont  j’ai  yu  se  derouler  sons  mes  ycux  les 
incidents  et  les  phases. 

II  y  a  vingt  ans,  par  une  belle  matinee  de  printemps,  une  hole- 
Here  presque  aussi  jeune  et  presque  aussi  jolie  que  mistress  Helena, 


sc  lonail  coiimic  die  ildjout  snr  Ic  scuil  tie  I’aubergo  dii  Griffon. 

SciUcmciit,  vfilneilu  costuiiio  tlcxeuve,  ellc  pnrtait  dans  scs  bvns 
un  hcaii  gar^mt  (!e  t‘iiK[  ans,  Idondj  I'oso,  of.  leplus  aiuicdes  enfanls 
lies  trois  rovaumes.  C'dait  le  ills  de  William  Griffiths,  mort  depiiis 

f 

lui  an,  do  Wiiliaiii,  Ic  pi‘e- 
niiei*  cl  le  soul  anion r  de 
misjj'oss  Dot. 

Or,  (a  lid  is  (pi ’die  leva  it 
a  son  iriari,  non  sans  imo 
Jai'ine  qiii  glissail  de  sa  pau- 
pierc  sur  scs  joints,  le  petit 
gar^;on  rpi’eUe  tcjiait  dans 
scs  bras  Iressaillit,  poussa 
nn  ci'i  dejoie,  ei  Ics  (diieiis 
se  mirent  a  abover,  11  vena  it 
d’cnlrer  a  la  Ibis,  dans  la 
conr  derauberge,  la  voilure 
ii  liras  d’liii  mareband  ain- 
1ml ant  cl  line  inendianle, 
son  enfant  snr  son  sein. 


La  niciuliantc  s’assit  cn 

!r' 

I 

silcnre  an  scuil  de  ranberge,  lout  ii  fail  conlrc  le  iniir;  Ic  inar- 
cliand  iiistalla  sa  voitnre  cn  face  dc  iiiisiress  Dot  ct  d(?  son  petit 
John,  liicn  sunlene  deplaircni  a  la  inaitresse  du  logis  ni  a  son  his. 

>1 

Jamais  voilui‘C  de  colitorfeur  ne  fnt  dtr  nature  a  inicox  exci¬ 
ter  la  convoi Use  trim  enfant;  il  v  avail  des  holies  tic  fonds,  dcs 

1,1  J 

trophees  dc  trompetles  dc  tcr-ldanc,  ties  troujicaux  dc  chiens  tpii 
alioient  a  I’aidc  rl’nn  soufllet  sons  le  vcnlro,  et  tics  armees  dc  bons- 
hoi  nines  de  pain  d’ciJicc,  a  pied,  a  cheval,  geaiils,  nains,  le  (out 
(lore,  coloi-ie,  cliargi^  de  iimnpareilles  ct  d’ecore.es  d’orange  coiitilcs. 
Die II  tpi’a  les  voir,  I’cun  eii  veiiait  a  la  boiiclie. 
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Pendant  que  le  petit  John,  Toeil  en  feu,  remplissait  ses  bras  de 
jouets  et  de  bonshommes  de  pain  d’epice,  la  petite  fille  que  la  nien- 
diante  tenait  dans  ses  bras  laissa  echapper  de  ses  mains  amaigries  le 
morceau  de  pain  que  la  charite  de  mistress  Dot  lui  avait  donne,  et 
attacha  des  regards  de  convoitise  sur  la  boutique  du  colporteur.  11 
y  eut  mdme  un  moment  ou  elle  se  glissa  de  dessus  les  genoux  de  sa 
mere,  s’approcha  de  la  voiture  et  etendit  la  main  vers  un  bonhdnime 
de  pain  d’epice  a  demi  brise,  et  rejete  comme  un  rebut  dans  un  coin 
de  la  boutique  en  plein  vent. 

A  ce  geste  imprudent  de  sa  fille,  sa  mere  se  rapprocha  avec  an- 
goisse,  et  le  marchand  la  repoussa  de  la  main  en  disant  d’un  ton 
moitie  brutal  et  moitie  plaisant : 

—  Ne  touche  pas,  petite,  ne  touehe  pas  a  mon  pain  d’epice ! 

La  mere  se  hAta  de  reprendre  son  enfant  dans  ses  bras  et  de  I’em- 
mener  loin  de  la  voiture;  mais  1’ enfant  n’en  tournait  pas  mo  ins  des 
regards  de  desir  et  de  regi’ets  vers  les  appetissants  bonshommes. 

Mistress  Dot  avait  vu  tout  ve  qui  s’etait  passe.  Mere,  elle  comprit 
ce  qui  se  passait  dans  le  coeur  de  la  pauvremere.  Elle  descenditles 
marches  du  perron,  prit  dans  la  boutique  ambulante  du  marchand 
de  bonshommes  de  pain  d’epice  le  plus  beau,  le  plus  grand,  le  plus 
par6  de  nompareilles,  le  plus  bariole  d’^corces  d’orange  confites  Je 
dois  mAme  ajouter  que  son  chapeau  se  trouvait  orne  d’une  belle 
plume  rouge,  artistement  collee,  et  qui  produisait  un  effet  etour- 
dissant. 

Elle  alia  ensuite  vers  la  petite  fille,  et  pla^a  dans  ses  bras  le  ma- 
gnifique  bonliomme. 

L’ enfant  regarda  mistress  Ddt  avec  une  stupefaction  qui  fit  rire  la 
jeune  femme  et  lui  donna  en  meme  temps  envie  de  pleurer.  Jamais 
on  ne  vit  tant  de  joie  et  tant  de  surprise.  La  petite  fille  n’osait  point 
toucher  au  magnifique  jouet  plac6  entre  ses  bras ;  elle  ne  reinUait 
point,  elle  retenait  son  haleine,  elle  ne  pouvait  croire  au  bonheur  de 
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|iossctl(sv  uii  oiissi  pr^rioux  ti'esov,  nagncrc  ojicon^  1  (jhjrl  tlr  .sa  plus 
arilontc  convoilisp. 

Ua  jiienilianlfi  porta  a  sos  levres  la  main  do  inislrcss  Dol . 

—  ])ioii  voiis  bonissc  pour  ce  tjnc  vons  \onoz  de  lairc,  mistress  [ 
liii  flii-ellci  Yous  uvoz  rendu  ma  tillc  licnrciisc.  C’est  le  premier 
irislattl  de  boiilicur  (ju’oUe  coniuiif.  depiiis  sa  naissanco^  ot  penl-etre 
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ais, 
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II  ne  taut  jamais  doider  de  la  misericorde  divine,  repondil 
dame  (Iriffitlis.  Dien  tient  not  it  destineo  enire  ses  mains. 

—  Ma  lllle  ii'ani'a  jamais  dc  liotiiienr  icidjas,  repliqiia  la  meii' 
din  Tile.  Pour  yiosseder  sa  part  do  D  on  lien  r  cn  ccinomle,  il  no  faut  pas 
Otre  Fen  fa  n  t  d’ line  pauvre  crealnrc  aljandonnoe  par  son  mari,  et  ro- 
duite  a  suivro les traces  dc  cclui  qni  Fa  cliassee!...  Que  voulez-Yons? 
ajoutnd-cUo  on  ropriinanl  iiii  sanglol,  c’esl  Ic  pore  de  mon  enfant ! 

Mistress  Pol,  attondrio,  puisn  ddiis  sa  poclio  une  pnignoe  ile 
nionnaie  et  la  glissa  dans  le  taldier  de  la  niendianfe. 

—  Dieii  vons  assisle  cl.  vous  garde!  dil-elle,  cisi  vnus ne renssis- 
sez  point  dans  voire  dessein,  s’il  vous  eliasso  eneore,  ropassez  par 
iri ;  nons  verrons  a  elro  utiles  a  votre  eiilant. 
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Et  elle  relourna  sur  le  seuil  de  Pauberge;  car  John  voulait  abso- 
lument  s’en  aller  avec  le  march  and  ambulant,  d  ont  il  avait  pour- 
tarit  pille  a  son  gre  la  boutique. 

ll  fallut  toute  Pautorite  de  sa  mere  pour  .Pempecher  de  deserter 
la  cour ;  encore  se  vengea-t-il  de  son  obeissance  forcee  en  distribuant 
des  coups  de  pieds  a  une  petite  servante  qui  le  tenait  par  la  main. 

La  mendiante  se  leva,  fit  une  reverence  a  dame  Dot,  enseigna  a  sa 
fille  a  envoyer  un  baiser  a  la  bonne  dame,  et  s’eloigna  lentemenl, 
L’enfaht  continuait  a  contempler  avec  admiration  son  bonliomme 
de  pain  d’epice,  qu’elle  approchait  de  ses  levres,  non  pour  le  man¬ 
ger,  Dieu  Pen •  garde I  mais  pour  Pembrasser  tendrement. 

En  ce  moment,  trois  chariots  I’ecouverts  de  toile  et  charges  telle- 
inent  de  colis  qu’ils  ressemblaient  a  des  montagnes  ambiilantes,  en- 
trerent' dans  la  cour  de  Pauberge.  Mistress  Dot  donna  ordre'  aux 
gardens  de  deteler  les  chevaux  et  de  remiser  les  voitures.  En  jherae 
temps,  elle  lit  servir  sur  la  table  une  enorme  piece  de  bbeuf  roti  qui, 
pour  avoir  ete  deja  entam^e,  n'eii  conservait  pas  moins  une  mine 
fort  appetissante ;  enfm,  elle  remplit  de  ses  mains  deux  pintes  d’ale 
couronnees  de  mousse,  les  presenta  a  ses  botes  et  regut  leur  toast, 
auquel  elle  repondit  par  une  reverence  et  par  un  sourire, 

•  Cependant  la  cour  continuait  a  s’emplir  de  voitures,  et  la  cuisine 
de  voyageurs.  Un  instant  mistress  Dot,  cette  forte  t^te  d’aubergiste, 
faillit  ne  plus  savoir  lequel  ecouter,  et  nous  som’mes  un  hislorien 
trop  veridique  pour  ne  point  avancer  qu’elle  ressentit  meme  un  mo¬ 
ment  de  trouble.  II  y  avait  lant  de  cris  de  ceux  qui  allaient,  qui  ve- 
naient,  qui  appelaient,  qui  demandaient,  qui  frappaieiit  du  manche 
de  leur  fouet  sur  la  table,  tant  de  pots  qui  s’entre-choquaient,  tant 
de  pipes  qui  jetaient  des  tourbillons  bleus  et  chauds  de  leur  fumde 

capiteuse ! 

Enlin,  Pordre  un  instant  corhpromis  ne  tarda  point  a  se  retablir ; 
les  chevaux  regurent  leur  place  a  Pecurie,  et  leur  avoine  dans  leur 
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r^telier ;  les  voituriers  se  trouverent  bientot  assis  autoiir  de  la 
grande  table  servie  a  ravir,  et  Pauberge  du  Griffon  redey ini  plus  que 
jamais  digne  d’elle-meme. 

Tout  a  coup  mistress  Dot  porta  les  yeux  autour  d’elle^  et  demanda  : 

Ou  est  le  petit  John?  ou  est  mon  fils? 

Aussitdt  les  voix  des  deux  servantes  et  du  gargdn  d’auberge  se 
mirent  a  crier : 

~  John,  mon  cheri,  mon  joli  John,  ou  etes~vous? 

John  ne  repondit  point  et  ne  se  trouxa  nulle  part. 

A  peine  se  fut-on  apergu  de  la  disparition  de  Penfant,  que  Pauberge 
entiere  se  remplit  de  trouble,  de  confusion  et  de  rumeurs.  Tous  ceux 
qui  s’y  trouvaient,  meme  les  plus  etrangers  a  la  maitresse  du  logis, 
meme  les  plus  indiffereiits,  se  mirent  a  la  recherche  de  Penfant,  car 
line  telle  p^leur  couYrait  le  visage  de  mistress  Dot,  que  le  coeur  sc 
brisait  rien  qu’a  la  voir.  Eperdue  de  douleur,  brisee,  aneantie,  elle 
seule  restait  immobile  au  milieu  de  ce  mouvement  de  tous .  Les  mains 

F 

jointes  par  une  contraction  convulsive,  les  regards  affoles,  elle  vou- 
lait,  elle  aussi,  appeler  son  enfant,  et  sa  voix  se  mourait  dans  sa 
poitrine.  On  voyait  seiilement  ses  lAvres  muettes  s’agiter  par  un 
mouvement  peiiible,  comme  il  arrm  aux  paralytiques. 

On  explora  toute  la  maison,  depuis  le  haut  jusqu’au  has,  deptiis  la 
cave  jusqu’au  grenier,  sans  qu’onput  fetrouver  John.  Les  recher- 
dies  ne  furent  point  plus  heureuses  dans  la  cour,  dans  les  ecuries, 
dans  le  jardin  et  meme  dans  le  voisinage,  Quand  on  resta  convaiiicu 
de  Piilutilite  de  ces  investigations,  chacuii  se  mit  a  parcourir  la 
route  et  ses  environs.  La  miit  comineiiQait  a  venir ;  un  brouillard 
epais  s’elevait  de  toutes  parts,  et  sortait  des  marais  voisins  sem- 
Liable  a  un  linceui  sinistre.  On  alluma  tout.ce  qu’on  put  se  procurer 
de  torches  et  de  fanaux,  et  la  campagne  ne  tarda  point  a  s’etoiler 

de  lumieres  qui  allaient  et  venaient  dans  tous  les  .sens  comme  des 
feux  follets; 


Lli  HUN  HOMME  l)E  I’AIN  H’EIMOK. 


I'eiulant.  fju excitait  de  si  cruellcs  alarmes,  Ic  petit  Jolin  courait 
clans  les  champs,  a  la  poursuitc  rt’un  niagnifique  papillon  rouge  ct 
noil*  qui  Yoltigeait  juste  devant  Ini,  quand  la  jcune  bonne,  eluirgcc 
speeialeiiient  du  soin  de  veiller'sur  riieriticr  presomptiC  de  I’hOtel 
cUi  Griffon^  avail  re^u  de  sa  inaitresse  Tordi’e  de  se  reiidre  pres  de 
la  cheminee  et  d’y  touruer  la  broche  charge^e  d’une  eriorinc  piece 
de  bceuf,  destinee  aux  voyagenrs  survenus  lout  a  coup  avec  taut  de 
surabondance. 

he  papillon,  comme  pour  narguer  renfant,  coinmenca  par  sc  poser 
sur  la  niuraille,  a  la  porlec  de  la  main  dc  John ;  John  voulut  le  saisir, 
iiiais  le  papillon  lui  glissa  entre  les  doigts  el  nomdialainnicnt  sc 
replaca  a  deux  pas. 


H 


L'enl'ant  eonlinua  sa  cliasse  sans  plus  de  siicces;  le  papillon  ga- 
;na  la  hale  de  cloture  de  l’auljerge,ou  it  votetail  de  leuille  en  feiiille 
(d  de  raineau  en  raineaii,  de  faeon  a  agac'cr  une  palieuce  inoiiis 
irritable  que  celle  d’un  tils  unique  et  il’uu  etd'ariL  gate,  bes  joues 
du  petit  bon lio] time  ne  tarclereiiL  point  a  se  t*ouvrii‘  d’niie  rongeur 
produite  an  I  ant  par  la  colere  (pie  par  1’anh‘iii’  dr‘  la  e!ia.‘<se.  A  cliaque 
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inslanl,  il  Irappait  de  sa  petite  main  blanche  et  rose  les  branches 
armees  d’epines  de  la  haie,  qui  piquaient  sa  peau  delicate,  tandis  que 
le  papilloii  se  posait  un  peuplus  loin.  Ce  fut  ainsi  que  John  sorlit  de 
ia  cour,  traversa  la  route,  et  finit  par  se  trouver  au  milieu  de  la  caim 
pagne,  assez  loin  de  la  maison  maternfelle.'  Mais  John  s’inquietait 
peu  de  cet  eloignement  et  des  inquietudes  qii’il  pour  ait  causer.  Le 
papillon  seul,  cerilainpapillon  qui  ne  voulaitpas  se  laisser  prendre, 
s’6tait  empare  tout  entier  de  sa  pensee  et  de  sa  volonte.  A  chaque 
pas  que  John  faisait,  ilsepenchait  en  avantj  6tendait  la  main,  trap- 
pait  Fair  a  vide,  et  recomraen^ait  toujours  plus  obstine,  .toujours 
plus  ardent,  la  chasse  du  l^pidoptere. 

11  fmit  par  arriver  dans  une  partie  de  la  prairie  ou  les  lierbes  deve- 
naient  plus  fortes,  plus  hautes,  plus  abondantes  et  d’un  plus  beau 
vert.  La  terre  molle  s’enfongait  sous  son  pied  mignon,  et  les  traces 
de  boue  commengaient  a  remplacer  par  leurs  taches,  sur  les  sou- 
liers  de  I’enfant,  la  poussiere  que  la  route  y  avaitlaissee.  Le  papillon 
Unit  par  amener  John  devant  une  petite  plaine  entouree  deroseaux, 
unie  comme  un  tapis  bien  tendu,  et  recouverte  d’une  couche  epaisse 
et  verdatre,  au  milieu  de  laquelle  s’elevait  une  grande  fleur  jaundtre 
de  nenuphar,  entouree  des  larges  feuilles  de  sa  tige.  Le  papillon  se 
posa  sur  le  nenuphar,  I’enfant  marcha  a  lui  et,  jetant  un  seul  cri, 
disparut  dans  une  mare  profdnde. 

La  mendiante,  fatiguee  par  le  doux  fardeau  qu’elle  portait  dans 
sesbras,  et  qui  avail  lasse  bien  vite  le  peu  de  forces  que  la  maladie 
et  le  chagrin  lui  laissaient,  la  mendiante,  disons-nous,  avait  du 

s’asseoir,  a  quelques  pas  dela,  sur  une  pierce  abrilec  par  un  massif 
de  saules . 

Au  cri  que  jeta  I’enfant,  elle  se  leva  vivement  et  regarda  autour 
d’elle. 

Elle  n’apergut  rien  qui  justifidt  le  cri  qu’eile  avait  entcndu  ou 
qu’elle  croyait  avoir  entendu.  Tout  etait  calme  et  solitaire.  Rien 
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n’apparaissait  dans  la  mare  qu’un  pen  d’agitation  de  la  couclie  des 
herhes  qui  la  recouvraient  et  de  leur  epais  tapis  de  verdure. 

Lajeune  femme  allait  retourner  pres  de  sa  fille  laisseesous  les 

* 

saules,  lorsqu’elle  reniarqua  sur  le  bord-de  la  mare  les  traces  que 
deux  pieds  d’enfant.y  avaient  laissees  eii  glissant.  Pres  de  ces  traces 
se  trouvait  la  tete  a  demi  brisee  d’un  bonhomme  de  pain  d’epice 
tout  a  fait  semblable  a  celui  que  mistress  Dot  avait  donne  a  sa  pe¬ 
tite  fille,  encore  si  joyeuse  de  le  porter  dans  ses  bras  et  de  le  ca- 
resser. 

Alors  une  lumiei’e  rapide  se  fit  dans  la  pensee  de  la  mendiante. 
Elle  jeta  un  regard  vers  son  enfant,  leva  les  yeux  au  ciel,  se  recom- 
raanda  a  la  misericorde  divine,  et,  se  debarrassant  du  mauvais 
manteau  qui  I’enveloppait,  elle  desceildit  dans  la  mare. 

Elle  n’accomplit  pas  sans  peril  cette  oeuvre  difficile.  L’eau  lui  mon- 
tait  plus  haut  que  la  poitrine,  ses  pieds  glissaient  dans  la  vase  et  s’y 
enfoncaient.  Un  moment,  il  lui  vint  la  pensee  de  regagner  le  bdrd  et 
de  rejoindre  sa  fille. 

Mais  I’eiifant  ber^ait  doucement,  avectant  dejoie,  sur  ses  genoux, 
son  cher  bonhomme  de  pain  d’epice,  que  la  voyageuse,  songeant  au 
ddsespoir  de  mistiness  Dot,  recommeiiQa  avec  plus  de  resolution  et 
de  courage  sa  recherche  dans  la  mare. 

Au  bout  de  quelques  instants,  un  leger  obstacle  toucha  ses  pieds : 
avec  des  difficultes  sans  nombre  elle  parvint,  a  I’aide  de  ses  jambes 
et  de  ses  genoux,  a  lelever  jusqu’a  ses  mains  qui  le  saisirent.  Dieu 
soit  belli!  c’etait  le  petit  John; 

La  jeune  femme  le  serra  contre  sa  poitrine  et  voulut  regagner  le 
bord.  Avant  d’y  parvenir,  la  lutle  fut  longue  et  perilleuse.  Les  herbes 
que  saisissait  la  seule  main  libre  de  la  mendiante  se  cassaient  des 
qu’elle  tentait  de  s’en  servir  corome  point  d’appui.  La  terre  delrem- 
pee  d’eau,  qui  formait  la  rive  de  la  mam,  s’eboulait  sous  ses 
efforts ;  a  la  fin  pourtant,  elle  regagna  le  bord,  et  toute  couverte  de 

9 


JoO 


CONTlilS  IHJ  POOTEUll  SAM. 


\asc,  ha  lei  ante  j  eii  proie  aiix  plus  \ives  emotions,  pile  s’assJl  pres 

de  sa  lilhs  ot  posa  John  sur  ses  genoiix. 

11  etait  pale,  immohile,  Ics  yeux  femes,  ct  roide  coimiie  iin 

eaclavre. 


iille  rossiiya  tie  soji  mitmx,  passa  ses  mains  sur  sa  puilriue  el. 

souflla  tlans  sa  bouehe  pour  tdeher  do  le  rcntlre  a  la  vie. 

h’eiifaut  restait  tfaijours  sans  mouvenuuit, 

Alors,  quoitjuo  epuisee  par  la  longue  liiUe  soutemu^  dans  la  Jitare, 

elle  ehargea  lo  petit  gar^on  sur  ses  liras,  dila  sa  fille  de  preudre  iin 

tics  plis  de  sa  rolie,  et  se  dirigea  vei's  raulierge,  qu’elle  ne  disliiigua 

bientbt  plus  dans  I’eloigneinenl  rjida  la  lueur  dela  lanlerue  alhunec 

dcvanl  Tenseigne;  le  hrouillard,  joiid  au  creimscule,  s’elevaif  avec 

uiie  rapiditeet  une  iuiensile  extremes. 

Le  desespoir  douhlani  sesforecs,  elle  iinil,  par  eiilrer  dans  la  eonv 

de  Paiihcrge,  on  uc  se  Irouvail  phis  que  mistress  Itid,  debout  td  im- 

moliilc  sur  Ic  seuil  oil  la  ndenait  le  desespoir  donl  elle  etail  alTolee. 

■ 

—  Voire  enfant!  hii  t“i‘iii  de  sou  plus  loin  la  inendianle  ;  voire 
enfaiil!  le  jietit  John ! 
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A  ces  mots,  mistress  Dot  poussa  un  crj,-le  premier,  le* seul  qui  fut 
encore  sorli  _de  sa  poitrine  depuis  le  fatal  evenement,  s’elanga  vers 
la  jeune  femme,  lui  arracha  son  fils  de  ses  bras,  et  courut  le  regar- 
der  a  la  liienr  du  foyer  de  la  cheminee. 

—  Mori!  cria-t-elle,  mortl  Non,  non!  Son  coeur  bat,  je  le  sens! 
Aliens!  vile,  aidez-moi  ale  desliabiller!  Allez  cbercher  dela  flanelle 
dans  Farmoire  dema  clVambre,  au-dessus  de  la  cuisine;  tenez,  void 
la  clef  de  cette  armoire ;  c’estla  plus  petite  du  trousseau  ;  la  flanelle 
est  dans  le  second  comparliment. 

Dll  calmeprofond  avait  succede  en  apparence  au  desespoir  naguere 
insense  de  mistress  Dot;  Fimminence  du  peril  et  la  necessite  lui 
rendaient  toute  sa  presence  et  toute  sa  luddite  d’esprit. 

Quelques  instants  apres  son  retour  a  Fauberge,  le  petit  John, 
revenu  a  la  vie,  levait  un  regard  languissant  sur  sa  mere  presque 
aussi  folle  de  joie  qu  elle  Favait  ete  de  desespoir. 

Sur  ces  entrefaites,  la  cuisine  se  remplissait  d’une  foule  nora- 
breuse,  et  chacun  felicitait  mistress  Dot,  qui  iFentendait  per- 
sonne. 


Lorsque  le  petit  gargon,  assis  sur  les  genoux  de  sa  mere,  eut 
repris  tout  a  fait  ses  sens,  mistress  Dot,  qui  jusqu’alors  avait 
oublie  Funivers  entier  pour  son  enfant,  regarda  aulour  d’elle,  et  vit 
dans  un  coin,  derriere  tout  le  monde,  la  meiidiante  a  laquelle  per- 
sonne  ne  prenait  garde,  et  qui  chercliait  a  seclier  ses  vetements 
trempes  de  vase  et  d’eau. 

Dot  se  leva,  courut  a  elle,  la  serra  dans  ses  bras  en  sanglotant ; 
puis,  prenant  la  petite  fille,  elle  Fassit  sur  ses  genoux,  a  c6te  de 
.John,  et  dit ; 

—  Maintenant,  ils  ont  deux  meres. 

La  jeune  femme  sourit  tristement,  et  secoua  la  t6te  avec  decoura- 
gement. 

—  Yenez,  lui  dit  mistress  Dot,  venez ;  il  faut  que  vous  changiez  de 
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Yelements.  Que  Dieu  me  parRonne  de  ii’aYoir  point  songe  plus  lot  a 
celle  qui  m’a  rendu  mon  -iils ! 

Depuis  ce  jour,  les  habitues  du  Griffon  purent  remarquer,  dans  la 
cuisine  de  celte  jolie  auberge,  deux  femmes  yelues  de  noir  ;  I’une 
accoiTe,  xive  et  rose  ;  Taulre  pale,  silencieuse  et  presque  toujours 
assise  sous  le  manteau  de  la  cheminee,  d’ou  elle  suivait  de  Uoeil 
John  et  sa  petite  compagne,  belle  enfant  aux  yeux  bleus  et  a  la  mine 

^veillee.  • 

Deux  ou  trois  fois  la  seraaine,  le  medecin  du  pays  visitait  la  jeune 
femme  p^le  et  lui  prescriYait  des  medicaments.  Presque  toujours 
mistress  Dot  Pattendait  derriere  la  plus  touffue  des  baies  du  jardin 
et  rinterrogeait  aYecanxiete.  Le  xieux  medecin  ne  repondait  qu’aYec 
Iristesse. 

Le  chagrin  et  la  misere  ont  tant  appauYri  la  constitution  de 
celte  infortunee!  disait-il.  Et  puis  le  froid  de  la  mare,  les  emotions 
de  cettelutte  terrible  pour  sauver  Penfant!  il  suffirait  de  secousses 
moins  violentes  pour  produire  Pelat  de  langucur  et  de  consomption 

qui  Paccable. 

■■ 

—  Jc  donnerais  la  moilid  de  ma  fortune  pour  sauver  celle  a  qui  jc 
dois  la  vie  de  mon  tils,  docteur. 

—  Et  moi,  madame,  je  donnerais  ce  que  je  possede  de  plus  pro- 
cieux  pour  arracher  a  la  mOrt  une  pauvre  femme  sur  le  bord  de  la 
tombe,  et  qui  va  laisser  une  orpheline. 

Mistress  Dot  ne  put  reprimer  une  larme  qu’elle  essuya  bien  vite 
pour  prendre  un  air  riant  et  dire  a  la  malade  : 

—  Eh  bien.  mon  amie,  le  medecin  yous  trouve  beaucoup  mieux. 

Un  jour  qiPelle  renouvelait  ce  pieux  mensonge  : 

—  Non!  lui  dit  sa  nouvelle  compagne,  non,  chdre  Dot,  je  ne  vais 
pas  mieux.  Je  sens  que  mes  jours  sont  coinptes  et  qu’avant  pen  ma 
lille  n’aura  plus  qu’une  mere. 

—  S’il  en  etait  ainsi,  il  lui  resterait  du  moins  une  mere  tendre, 


IK  BONllOMME  TtE  PAIN  h’fiPlEK. 


1  ”) 


(li'vniu’io,  f]ui  tlonneriiit  sn  vie  pour  lloieiiii,  roininc  vons 

avoz  (loniie  la  votre  pour  Jolni. 

—  Oh!  c’csl une ciiosc  affreuse cpio  de  ponscrii  sn  moi  t  proclmiiie 
fjuaiul  oil  cst  inure !  11  faiit  Itieti  de  la  force  pour  se  vusipnci*  a  dire  ; 
«  Oue  la  volonli;  dn  Seigneur  s'ar.coniplisse !  » 
lltdas!  liiiit  jours  apros  cet  eiilrctlcn  des  deux  jeiirics  {feminps. 


raiihorgc  so  tendait  dc  noir  ct  Ic 
ininistre  condnisait  an  clmeticre  dn 
village  voisin  iin  cerciieil  derriere 
loquel  inarcliaicnt  deux  enlaiits, 

Joim  ot  Helena,  qut  regardaient 
pkiirer  mistress  Dot  et  qul  sou- 
rinient  pour  lecher  de  la  consoler. 

Et  dix-lmit  ans  apres  une  noce 
so  relebrait  dans  rauhergo  paree 
de  guirla tides  de  fleiirs,  et  la  marieo 
dansait  avec  son  joyeux  epoux  une 
gigue  dans  laqueilo  olio  deployait 
lant  de  grace,  quo  son  partenaire 
Old  ilia  it  de  dansor  lui-meino  pour 
la  contoiiiplor.  John,  le  plus  beau 
gareon  dn  pays,  adorail  sajolie  pe¬ 
tite  femme,  avec  laquelle  il  avait  etc 
eleve,  et  qni  justifiait  par  sa  heantc, 
sa  geritillcsse  el  sa  cliarinanto.  hn- 

meur,  I’^amonr  de  master  John. 

■ 

Tandis  qiiela  noce  et  Ics  darisenrs 
reniplissaicnt  I’anbergodc  reslins,  do  gignes  et  do  joie,  mlslress  Dot, 
onveloppee  do  son  man  tea  u  et  Ic  visage  convert  d’lin  voile,  sortait 
inyslerieusenicnl  par  Icjardin,  se  rendnil  an  cimeliuro,  s’agenouil- 
lail  pres  d’nne  pieiTO  so|niloralo,  ct  priait  longtempsot  avec  ferveur. 
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—  Adieu!  inurninrit'I’eUe,  adieu!  Es-tii  conleiite  de  iiioi?  Ai-je 
Jjien  eieunti  mere  pour  noire  cliei’e  Helena? 

Un  iiiunmire  piaiiitif  et  doux  passa  a  fiaxers  les  leuiUes  des 
arbres,  sue  los  raineaux  d esq u els  se  rcflelaieiit  les  rayons  mystiques 
de  la  lunp. 

Mainleiiant,  vous  savez  cominenl  mistress  Helena  esl  deveniie 
proprielairc  de  tnasler  John  et  do  la  jo  lie  aiiherf!;e  du  Griffon, 


k 


CHAPITRE  NEUVlfiME 


CONVALESCENCE  ET  GUERlSON 


Lc  leiulernain,  ii  y  cut  joie  an  iogis, 
car  Marie  put  quilter  sa  chaise  tongue, 
monter  avec  sa  mere  cliez  Ic  docteur, 


i.i 


pour  le  rcrnei'cicr  et  lui  deinandcr  tie  veiiir  prendre  part  an  diner 
qui  de\ait  i^eiinir  toule  la  famille  et  moi,  eii  r(youissancc  de  eet 
licurcnx  cominenccmenl  de  guerison. 

Lc  docteur  accept  a  rinvituiion  avec  plaisir.  II  se  senlait  ctiaqne 
jour  s^atlaclier  davantage  a  I’excellente  famille  dans  laquelle  Tavait 
in  trod  nit  le  liasard. 
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Marie,  fiere  tie  son  succes,  ajouta  que  raaitre  Flock  se  irouvail 
coiiYie  egalement  an  diner ;  et,  taiidis  qu’elle  s’exprimait  ainsi,  ellc 
cherchait  du  regard  le  inaki  dont  elle  avail  entendn  lant  parler. 

Tout  a  coup  elle  sentit  quelque  chose  effleurer  leg6rement  son 
epaule;  elle-  tourna  la  tete  et  se  trouva  face  a  face  avec  un  joli  mu- 
seau  noir,  effild,  qui  semblait  recouvert  du  plus  beau  velours  dn 
monde,  et  que  surmontaient  deux  grands  yeux  d’or. 

Apres  s’Mre  regardes  quelques  instants,  I’enfant  et  Uanimal,  ras- 
sur6s-^,  se  sentirent  devenir  d’excelleiits  amis.  - 

Mademoiselle  Mine  embrassa,  en  faisant  enlendre  un  murmure. 
caressant,  sa  petite  camarade,  et  celle-ci  passa  do'ucement  sa  main 
sur  le  pelage  epaiset  doux  du  singe  de  Madagascar.  Bientdt,  a  ces 
preliminaires  bienveillants  succ6da  une  entente  tout  a  fait  cordiale ; 
si  bien  qu’au  moment  du  depart  mademoiselle  Mine  secramponnait 
a  la  robe  de  Marie  et  ne  voulait  plus  la  laisser  s-en  aller. 

n  fallut  n6anmoins,  se  separer,  et  Marie  sortit,  tandis  que  la 

■  ■  I 

pauvre  bete, .  desappointee,  se  retirait,  boudant  dans  un  coin  du 
cabinet  de  son;  maitre.  ‘  . 

be  soir,  a  diner,  et  comme  on  servait  le  dessert,  la  porte  s’on- 
vrit,  et  Ton  vit  entrer  la  vieille  servaiite  du  docteur,  portant  made¬ 
moiselle  Mine  dans  ses  bras. 

Celle-ci  s’Man?a  d’un  bond  sur  la  table;  et,  sans  rien  briser, 
sans  rien  heurter,  elle  se  mit  delicatement  a  parcourir  la  table,  cir- 
culant  autour  des  plats  et  levant  sa  tete  intelligente  sur  tous  les 
convives. 

Arrivee.  devant  Marie,  elle.  jeta  un  petit  cri,  entoura  de  Fun  de  ses 

w 

bras  le  cou  de  1  enfant,  1  embrassa  d^abord,  et  prit  ensuite,  sans 
faeon,  sur  le  bord  de  ses  levres  une  bribe  de  legumes  fort  appetis- 
sante. 

Apr6s  cela  elle  se  bloltit  sur  les  genouxde  sa  nouvelle  amie.  Atten¬ 
tive  aux  plats  qui  circulaieirt,  elle  les  suivait  de  ses  grands  yeux  d’or, 
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nvn<i  mip  tcntalioii  blen  prononcco  <le  los  ari’cler  au  passage,  quarul 

■ 

ils  contcnalent  cfuelquc  niets  qui  lui  pkusaii;  niaiselleregardait  son 
niaitre  cottiJiiepour  rinferroger,  ot,  en  le  voyanl  Ironcerlo  soui  cil, 
pile  se  contciitait  de  prelever  niic  tlinie  suv  la  portion  de  Marie. 

NatLirellement  la  conversation  sc  mil  a  roulcr  snr  Mine,  sur  ses 
eongeneres  et  snr  los  aninianx. 

Voici  CO  (juo  lo  docteur  eii  raconia  : 
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CHAPITRE  DIXIEME 


QUATBE  HlSTOIRES  DE  B  El  T  E  S 


I-ES  MAKIS 

es  niakis,  dit  lo  doctcuir,  ne  se  [rouveiil 
{{lie  dcUis  i’lie  de  iMadagasfiir.  Us  iippiir- 

(innncnl  a  la  lamille  des  Mmnriens;  ils  v 

'  *1 

viveut  siir  l(js  arljrcs  of  st:  noLirrissoiit  d’iii- 
sectes  c*t  de  IVuits. 

On  eu  coinj>f(;  quutorzc  on  quinzc  esjjeces.  I-es  ii  front  noir, 
9  i’cspece  desqnt'Is  appartioiil  inadcinoisidle  IMiiie,  soul  li's  inoins 
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jolis  de  ces  aniraaux,  mais  en  revanche  ils  en  sent  Ics  plus  inl.el- 
li  gents. 

Mine  m’a  etc  envoy6e  de  I’ile  de  la  R6tinion  par  un  inissionnaire  de 
raes  amis.  Elle  avait  pour  compagnon  un  maki  mococo,  dont  le  pe¬ 
lage,  raye  de  noir  et  de  blanc,  formait  un  charmant  contraste 
aveC'la  couleur  sombre  du  poil  de  sa  cainarade.  Doux  et  .familier 
comme  elle,  ils  faisaient  les  delices  du  capitaine  du  bAtiinent  qui  les 
amenait  en  France,  Tous  les  deux  logeaient  dans  la  cabine  de  cet  offi- 

cier,  mangeaient  a  sa  table  et  ne  se  quittaient  pas  un  seul  moment. 

* 

Le  mococo,  parti  un  peusouffrant  del’ile  de  la  Reunion,  recevait 
deMine les  soinsles plus tendres.  Au  moindre  froid,  ellele  recouvrait 
de  leur  commune  couverture,  et,  au  risque  de  s’exposer  elle-inemc 
a  la  rigueur  de  la  saison,  elle  I’enveloppait  de  ses  bras  et  de  sa  Ion- 
gue  queue  velue  pour  mieux  le  garanlir  eontre  Fair  huniide  de  la 
raer  et  la  rigueur  du  vent  du  nord. 

Ilelas!  tant  de  devouement  ne  servit  a  rien.  Arrive  au  cap  de 
Ronne-Esperance,  le  mococo  succo]nba. 

On  ne  peut  se  figurer  le  desespoir  deMine. -Elle  tournait  et  retour- 
nait  dans  ses  mains  le  corps  inaniine  de  son  compagnon  et'jetait  des 
cris  de  detresse. 

■■  r  '  ■ 

h 

Quand  le  chirurgien  du  bord  voulut  lui  prendre  le  mococo  pour 
Fempailler,  elle  lui  sauta  a  la  tMe,  le  inordit  assez  gravement  au 
visage,  et  s’enfuit  dans  les  cordages,  ou  elleresta  toute  une  journee 
sans  descendre. 


0 


Pressee  par  la  faiin,  il  lui  fallut  bien  finir  par  revenir  sur  1 
pout,  mais  au  lieu  de  se  rendre  a  la  cabine  du  capitaine,  elle  se  refu- 
gia  dans  la  cuisine  du  bord,  d’oii  rien  ne  put  la  faire  sortir.  En  vain 
le  capitaine  vint  la  cliercber  lui-ineme  j  en  vain  il  la  coinbla  de  ca¬ 
resses,  elle  se  refusa  obstinement  de  rentrer  dans  la  chainbre  ou  son, 
cber  mococo  avait  rendu  le  dernier  soupir. 

Trisiement  eiiveloppee  de  sa  longue  queue,  elle  passail  des  jour- 


nUATltL  IHSTOlhKS  1)E  UKTLS. 


Ill 


iR’OS  eiilicl'cs  sur  I’cpaule  rln  cuisitiier,  o!  nc  sorlait  de  cottc  nuiriK’ 
attiluth*  qiic  pour  chercher  i\  saisir  tie  ses  pattos  la  lutin^e  qui  soi- 
tail  (le  la  pipe  prosque  tonjours  placce  entre  les  deuls  du  inalclol. 

Ellc  conserve  encore  cello  habit  title,  el  chaqtie  Riis  quo  je  me 
prepare  ii  fuiiier  iiii  ci^aro,  elle  ni’cn  coupe  Ic  bout  avee  ses  dents; 
eiisuite  elle  ramasse  la  I'uinee  dans  ses  patios,  et  la  porle  avidenioiit 
ii  sou  joli  petit  iicz  noir. 


Les  iialuralistcs  vculent  tairc  du  niaki  un  aiiimal  nocturne  on  du 
moins  cropiisculaire.  Us  so  troinpent,  du  moiiis  on  ccqui  coiiccriie 
le  maki  h  front  noir. 


ro^uliereinent  dcs  iiiiils 
do  diuize  licures,  niais  encore  la  viic  tin  suleii  la  jette  dans  tin  acccs 


do  hdlc  joie.  Kilo  sc  [dace  devan  1  ses  rayons  les  plus  chauds,  eteud 
Ics  liras,  el  jjarde  cettc  atlilndcd''adfiralion  jnsqu’a  la  dispai  itioii  do 
rastre,  Anssi  les  negres  dc  Madagascar  prelciidenbils  quo  les  niakis 
sont  des  idohUres  adoratcurs  du  leu,  transfonnos  on  singes  par  Ma- 
honicl  pour  nhivoir  point  vmilu  se  convert ir  a  rislannsiuo. 
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—  Tons  les  singes  sont-ils  clones  d’autant  d’intelligence?  demanda 
Antoinette; 

—  Chaque  espece  a  son  caractere  different,  mais  tons  semontrent 
d’une  rare  intelligence.  Parnii  ceux  qui  partagent  les  habitudes 
donees  et  louables  du  maki  il  faut  citer  Uatele. 

—  J’ai  XU  un  ateleau  Jardin  desplant.es,  interrompis-je.C’estun 
quadrumane  originairedu  Bresil,  au  pelage  noir  etalafacecuivree:. 
Sa  longue  queue  se  terraine  par  un  veritable  doigt;  son  corps,  fort 
exigu,  forme  avec  cette  queue,  ses  jambes  et  ses  bras  sans  fin  et  sa 
petite  tete,  un  ensemble  bizarre  qui  lui  donne  au  premier  coup 
d’ceil  de  la  ressemblance  avec  une  gigantesque  araignee. 


11 


CES  A.TELES 


—  Les  ateles,  reprit  le  docteur,  soiit  fort  intelligentsetfortdoux. 
lis  vivent  en  grandes  troupes,  et,  en  cas  de  peril,  ils  se  portent  un 
fraternel  et  muluel  secours .  , 

Dans  les  forets  ou  les  homines  ne  les  inqui^tent  pas,  s’ils  ren- 
^  ^  * 
contrentun  voyageur,  ils  sautent  debranche  en  branebe  pour  s’ap- 

procher  de  lui,.  le  considerent  attentivement  et  I’agacent  en  lui  je- 

tant  de  petites  branches,  des  fruits,  des  inorceaux  d’ecorce  ou  du 

sable.  Blesse-t-on  Bun  d’eux  d’un  coup  de  fusil,  tousfuient  au  plus 

haul  sommet  des  arbres  en  poussant  des  cris  lamentables ;  le  blessc 

porte  ses  doigts  a  sa  plaie  et  regarde  couler  son  sang ;  puis  quand 

il  se  sent  pres  de  sa  fin,  il  entortille  sa  queue  autour  d’une  bran* 

che  et  reste  suspendu  a  I’arbre  apres  sa  raort. 

Emineniment  bien  confer  mes  pourvivre  sur  les  arbres,  les  ateles 
ne  descendent  jamais  a  terre ;  s’ils  s’y  trouvent  par  accident,  ils  y 
marchent  avecbeaucoup  de  difficulle  et  de  maladresse.  Pour  cela, 
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ils  posent  leur  mains  fermees  sur  le  sol,  puis  iis  lirenl  leur  corps 
apres  eux,  tout  d’une  piece,  absolument  comme  font  les  culs-de- 
jatte.  Leur  voix  consiste  en  un  petit  sifllement  doux  et  flute,  qui 
rappelle  le  gazouillement  des  oiseaux. 

Un  chirurgien  cel(^-bre  de  mes  amis,  qui  habite ,  dans  les  envi¬ 
rons  de  Paris,  une  maison  de  campagne  entouree  d’un  gi^aiid  pare, 
possede  depuis  sept  ans  deux  ateles,  un  m^le  et  I’autre  femelle. 

Ces'animaux  vivent  en  complete  liberte.  Quand  le  temps  leper- 
met  ils  sautent  d’arbre  en  arbre  sans  jamais  causer  le  moindre  de- 
gat;  leurs  plus  grands  exces  consistent  a  cueillir  des  fruits,  dans 
lesquels  ils  iie  mordent  qu’une  boucliee  et  qu’ils  rejetteiit  ensuite 
pour  en  j)rendre  d’autres.  Frileux  a  I’exces,  au  moindre  abaisse- 
ment  de  temperature,  a  la  premiere  goutte  de  pluie,  ils  rentrent 
dans  une  petite  piece  qui  leur  est  affectee,  situee  en  plein  midi,  et 
chauffee  par  un  calorifere  pendant  presque  toute  Fannee. 

Pierrot  et  Pierrette— cesont  leurs  noms —  semontrent  constain- 
ment  doux  et  familiers.  La  plupaft  du  temps  ils  se  tiennent  dans  le 
salon  au  milieu  de  la  famille  de  leur  maitre. 

Piei’rot  affectionne  beaucoup  un  coin  de  la  clieminee  reconvert 
d’un  velours  epais.  Une  fois  en  possession  de  sa  place  favorite,  il 
replie  sous  lui  ses  longsbras  et  ses  longues jambes,  s’enveloppe  de 
sa  grande  queue,  recouvre  de  ses  mains  ses  yeux,  et  ne  tarde  point 
a  s’endorinir  pi’ofond<^ment. 

Pierrette,  au  contraire,  s’assied  pres  des  deux  jeunes  fillcs  de 

jnon  ami ;  elle  semble  trouver  un  vif  interet  a  leurs  travaux  do  bro- 

deries  et  de  couture,  leur  prend  souvent  des  mains  I’ouvragequ’elles 

confectionnent,  I’examine  avec  une  grande  attention  et  le  remet 

ensuite  sur  leurs  genoux.  Lemouvement  de  1 ’aiguille  qui  va  etvient 

* 

sans  cesse,  entrainaot  apres  elle  un  long  fil  toujours  en  inouve- 
inent,  est  constamment  poiir  elle  un  objet  d’adiniration.  Elle  le  suit 
du  regard  par  un  mouveinenl  continu  de  la  t^e  et  des  yeux.  De 


144 


CONTES  DU  DOCTEUR  SAM. 

temps  eii  temps  elle  le  prend  delicatement  du  bout  du  doigt  place  a 
Pextreraite  de  sa  longue  queue  et  s’arause  beaucoup  des-  tiraille- 
ments  que  le  til  exerce  sur  ce  doigt,  a  demi  ferine,  en  maniere  de 
crochet.  Mais  il  ne  faut  pas  que  ce  fil  se  casse ;  Pierrette  alors  se 
fache  tout  de  bon  ;  elle  grogne,  elle  boude,  elle  saute  a  bas  de  la 
table  et  se  refugie  sur  la  cheminee,  jires  de  Pierrot,  et  la  elle  prend 
la  meme  attitude  que  son  mari. 

‘  Mais  sa  rancune  ne  dure  pas  longtemps;  Pennui  la  saisit  bientdt; 
a  iravers  ses  doigts  entr’ouverts,  et  qui  feignent  de  cacber  ses  yeux, 
elle  regarde  ce  qui  se  passe  sur  la  table.  Si  Pune  des  jeunes  lilies  la 
rappelle,  elle  resiste  quelques  instants,  se  fait  prier  et  Unit  enfin, 

-  h 
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raoitie  boudeuse  et  moitie  reconciliee,  par  rexenir  s’asseoir  de  nou¬ 
veau  sur  la  table. 

Un  autre  de  ses  divertissements  consiste  a  se  suspendre  par  sa 
longue  queue  au  lustre  du  salon  et  de  rester,  pendant  des  heures 
entieres,  dans  cette  attitude,  la  t6te  en  bas  et  les  bras  dtendus. 

Pierrot,  d’ordinaire,  se  place  a  cote  d’elle.  Si  quelqu’un  vieiil  a 
passer,  son  chapeau  sur  la  tete,  au-dessous  du  lustre,  il  peut  tenir 
pour  certain  qu’il  sera  decoiffe  avec  une  prestesse  sans  egale  et 
que  ce  chapeau  ira  figurer,  aussi  pres  que  possible  du  plafond,  sur 

t 

la  bougie  la  plus  elevde. 

Le  mystifie  se  facbe-tdl,  Pierrot  et  Pierrette  se  hissent  hors  de 
la  portee  de  ses  coups,  iui  inontrent,  en  grimaeant,  leurs  dents 
blanches  et  font  entendre  une  sorte  de  grogneinent  sourd ,  qui 
semble  sortir  de  la  gorge  et  qui  a  une  expression  fort  voisine  de 

r 

la  goguenardise. 

Au  l  ebours,  preiid-on  en  bonne  part  la  plaisantcrie ,  Piei'rot  et 
1  ierrette  ne  tar  dent  point  a  decrocher  le  chapeau,  et,  le  tenant 
chacun  d  une  main,  le  presenter  a  celui  a  qui  ils  Pont  ddrobe. 
Toutefois  quand  on  croit  le  reprendre,  ils  le  retirent  brusque- 
ment  et  s’amusent  de  la  deconvenue  qiPeprouve  leur  victime.  Ils 
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fiiiisseiit  ueaninoiiis  par  le  rendrt 
mander  pardon  do  leur  es- 
pieglei'ie  eii  lui  prodigiiant 
loiites  sortes  de  cai’csses. 

L’aiinec  dcrniorc,  Pier¬ 
rot  tomha  dll  liuut  d’lm 
arJ}rc  ct  so  blessa  d'lnie 
tu^on  assL’z  grave  aux  deux 
pattes  de  den  iere. 

Pierrette  Ic  rapporta  siir 
sou  dos  avec  toutes  sortes 
de  precautions,  el  en  je- 
lant  des  eris  lamenlaldes. 
Arrivee  au  logis,  ton  jours 
son  iaidcau  vivant  sur 
les  epaules,  eUe  cliercha, 
de  cliaiiiBre  en  clnunbre, 
son  riiaitre,  qiii,  ]e.  vons 
Pai  dit,  est  clilrurgieiK 
el  fjuaiid  elle  le  rencoutra 
enti[i,  die  depusa  Pierrot 
sur  les  geiioux  du  doc- 
teiir. 

Tandis  que  eelni-ci  exa- 
iriinait  la  double  lilessure, 


son  proprietaire  et  par  lui  de- 


la  lavait  et  la  paiisait  conveiialileineut,  Pieri’uL,  [);Ue  sous  son  pelage 
noir  et  jetanl  par  intcrvalle  de  petltes  plain tes,  atlacliail  sur  son 
niaitre  des  regards  el'fairs;  Pierre  tie  snivait  roperalion  avec  une  in¬ 


contestable  anxiete. 

be  panseinent  fini,  elle  reehargea  do  nouveau  sou  niari  sur  son 

dos,  et  riuslalla  dans  io  salon  sur  un  canape  qn’elle  recoiivrit  ilc 

10 
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lous  les  coussins  qu’elle  put  rassembler.  Pierrot  dormait-i],  elle 
frappait  avec  colere  tons  ceux  qui  faisaient  quelque  bruit  de  nature 
a  r6veiller  le  nialade.  Pierrot  se  plaignait-il,  elle  courait  pr^s  de  lui, 
lui  apportait  ii  boirc  dans  une  tasse,  lui  offrait  des  fruits  qu’elie 
avait  cueillis  dans  le  jardin  sans  y  mettre  la  dent,  et  le  transportail 

■■  .  ^  f  '  i' 

la  ou  il  Voulait  6tre  transports.  Quoique  d’une  nature  impatiente, 
nerveuse,  et  toujours  prSte  a  repoiidre  par  une  tape  a  ceux  qui  lui 
causaient  la  moindre  conti’adiction,  eta  Pierrot  lui-mSme  quand  il 
jouissait  d’une  bonne  sante,  elle  supportait,  axec  une  longanimite  a 
toute  Spreuve,  les  caprices  et  les  exigences  du  convalescent. 

Eniin,  le  grand  jour  de  la  guerison  arriva. 

Le  docteur  enleva  les  bandelettes  qui  recouvraient  les  blessures 

I  j 

cicatrisees  de  Pierrot,  et  declare  que  tout  pansement  devenait  desor- 
inais  inutile,  Pierrette  exaraina  longuement  et  soigneusement  les 
pattes  gueries,  confirma  par  un  grogneinent  de  satisfaction  la  deci- 
sion dumedecin,  et  s’elanga  sur  un  arbre  en  appelant  aupr^s  d’elle 
Pierrot, 

I 

Celui-ci,  d’abord,  essaya  ses  forces  avec  defiance;  puis,  apres  qucl- 
ques  tdtonnements,  il  sauta  tout  a  coup  d’un  seul  bond,  par  la  fe- 
netre,  du  canape  sur  I’arbre  oii  I’attendait  son  epouse  devouee. 

’  '  I  ;  '  ' 

J’ai  encore  vu,  bier,  Pierrot  et  Pierrette,  et  je  les  liens  pouf  les 
deux  singes  les  plus  curieux  qui  soient  en  Europe. 

—  Ah!  les  charmants  anhnaux  I  que  Je  voudrais  faire  leur  goi> 
naissancel  dit  Louise. 

Quant  a  Marie,  elle  ecoutait  de  toutes  ses  oreilles,  mais  elle  n’o* 
salt  faire  un  mouvement  dans  la  crainte  d’eveiller  soit  mademoiselle 
Mine,  soit  maitre  Flock,  tous  les  deux  endormis  sur  ses  gelioux^ 
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III 


LEMOliSLAU  UU  JAllDl^  DES  PLANTES. 

Le  docleur  repril ; 

On  ne  saurail  se  ligurer  combien  les  animaux,  en  apparence  les 
iiioins  susceptibles  d’affection  pourl’homine,  lui  temoignent  de  ten- 
dresse  et  de  devouement,  une  fois  qu’ils  restent  bien  convaincus  de 
u’axoir  rien  a  redouter  de  lui  el  qu’on  ne  pense  point  a  leur  faire  de 
nial.  J’en  ai  ete  bien  souventleteinoin,  surtoutau  Jardin  desPlantes. 

En  1855,  ce  jardin  comptait  peu  de  visiteurs  et  de  curieux;  il  ser- 

$ 

y 

vail  de  rendez-vous  quotidien  a  un  petit  nombre  d’habitues,  parmi 
lesquels  se  trouvait  une  petite  fillc  de  cinq  a  six  ans  du  nom  de 
Marthe,  d’une  sanie  faibleet  delicate,  et  qu’ainenaient  chaque  jour, 
a  I’epoque  du  printemps,  quand  la  temperature  se  montrait  cle- 
menle,  une  jeune  personne  et  une  vieille  dame  qui  seniblail  son 
aieule. 

Elies  s’iiistallaient  regulierement,  vers  midi,  sur  un  banc  de  bois, 
en  face  de  la  menagerie  des  oiseaux  carnassiers,  car  nul  endroit 

du  jardin  n’uffrait,  a  cette  epoque,  un  abri  plus  charmant  et  niieux 

* 

favorise  a  la  fois  par  I’ombre  et  par  la  chaleur.  Un  gi’oupe  d’acacias 
y  formait  une  large  voute  de  verdure,  a  travers  les  rares  fissures  de 
laquelle  se  jetaient  sur  le  sable,  comme  dc  mobiles  plaques  d’or,  de 
splendides  rayons  de  lumiere;  enfin,  on  godtait.  d’autant  mieux  la 
fraicheur  de  ce  paradis  migtion,  que  le  sable  de  I’allee  placee  a 
quelques  pas  refletait  et  condensait  les  ardeurs  les  plus  cblouissan- 
tes  du  soleil  de  midi. 

les  deux  femmes,  pai.siblement  etablies,  s’occupaient  de  tra- 
Vaui  d’ aiguille,  non  sans  lever  souvent  lesyeux  sur  I’enfant,  qui, 
toujours  en  mouvement,  ne  cessait  de  courir  de  droitc  et  de  gauche, 
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etdonl  un  papilloii^  uii  iiiseido,  on  moins  encore,  excitait  les  de- 
sii'S  capricieux.  Rien  ii’egalait,  du  reste,  la  griice  cl  lu  gaicte  qiie 
la  I'olle  pelitc  crealurc  dfeployait  ilans  ses  iiioitidres  tiioiivcmcnts, 
Ses  cbeveux,  iriiu  bluiifl  dore,  toidnuenl  cti  longs  anneaiix  sue  sort 
eou  dbine  Idanclieiti'  male;  line  robe  hlancbe serrail sa  taille souplo 
el  laissait  a  decouvetd  des  epa tiles  polelees,  uii 
lure  dcssiiiait  ses  pieds,  doiit  la  i'ciuirie  d’uii  inuiidariti  out  cte  liere 
pour  sa  lillc ;  et  quaud  elle  revcnail  pres  do  ses  deux  compagnes, 
ses  grands  yeux  bleus  elincelants  dc  pluisir  et  ses  joiies  devenues 
roses  par  I’aMiination  de  la  course,  Ics  heureuses  I'emiiics  echan- 
geaieul  entro  elles  iin  regard  de  leiidrcsse  cl.  irurgueil  el  orubras- 
saierit.  Marthe  avec  jubilation. 

11  se  Irotiva  qit’usi  jour  la  petite  fille,  euricusc  el  bardie  couiuie 
si  une  en)'autgatee,depassa  les  boiaies  prescriles  a  ses  excursions 
ordiiuiires  et  se  tronva  lout  a  coup  lace  a  lace  avec  lui  jciiue  lioiniiie 


qui  dessiiiail  uu  des  oiseaux  de  proie  et  <pdiui  buissuii  deroltailaux 
regards  des  deux  riatues.  O’aliord  elles’aiTeta  surprise  el  pleiue  d’iii- 
(lecisioii ;  iiiuis  ItieubM,  rassuree par  la  physioiuuuie  douce  el  lesou- 
liie  du  peiiitre,  eilc  s  avau^'a  harrliuient  el  viiil  regai'der  pai-dessus 
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I’epaule  de  T^rtiste  le  dessin  auquel  il  travaillait.  Puis,  quand  le 

jeuue  homme  se  retourna  et  voulut  lui  adresser  la  parole,  elle  s’eii- 

- 1  .  _ 

fuit  avec  la  legerete  gracieuse  des  gazelles  qui  bondissaient  dans  le 
pare  -voisin,  disparut  et  rejoignit  son  aieule  et  sa  scniir. 

Cependant,  par  tine  coquetterie  naive,' elle  ne  tarda  point  a  reve- 
nir  se  montrer  de  loin  comme  pour  provoquer  I’artiste ;  celui-ci 
laissa  bienlot  la  son  crayon  et  ne  s’occupa  plus  que  des  agaceries 
de  I’espiegle.  Se  levait-il,  elle  prenait  la  fuite ;  feignait-il  de  revenir 

a  ses  crayons,  il  la  voyait,  peu  d’instanls  apres,  se  reraonircr  alerte, 

> 

rieuse  et  prete  a  s’enfuir  encore.  •  Si  bieO;  que  -lout  a  coup  I’artiste 
s’^langa  sur  les  traces  de  I’enfant  et  se  trouva  face  a  face  avec  les 
deux  femmes,  dans  les  genoux  desquelles  la  petite  joueuse  cher- 
chait  un  refuge.  Ce  fut  au  tour  du  jeune  homme  a  rougir  et  a  de- 
meurer  interdit.  Il  balbutia  quelques  excuses  eL.voulut  se  retirer  ; 
mais  I’enfant  le  saisit  par  le  pan  de  sa  redingotc,  et  il  fallut  que  la 
vieille  dame  interposal  son  autorite  pour  mettre  bn  a  cette  lutte 
joyeuse. 

- — Ayez,  monsieur,  la  bont(^  d’excuser  Marthe,  dit-elle  avee  une 
expression  de  voix  indulgente  et  grondeuse  pour  la  petite  obstinee. 
Vous  levoyez,  elle  pousse  I’indiscretion  jusqu’a  vous '  dei'anger  de 
Yos  travaux,  vous  qu’elle  ne  connait  point ! '  Je  vous  demande  grace 
pour  elle!  Une  autre  fois  elle  semontrera  plus  reserVee;  n’est-ce 
pas,Marthe? 

Pendant  cette  allocution,  . la  jeune  fille  detachait  les  mains  de  I’en¬ 
fant,  qui  persistait  a  tenir  la  redin gote  de  I’artiste,  et  celui-ci  sa- 

luant  timidement  retourna  a  ses  cartons.  . 

Le  lendemain,  quand  il  passa  devant  le  banc  ou  se  trouvaient 
assises  les  dames  de  la  veille,  il  salua  respeclueusement  et  alia 
s’installer  a  sa  place  habituelle.  Tandis  qu’il  dessinait  avec  assiduite 
et  que  la  preoccupation  du  travail  lui  faisail  oublier  Marthe  el  ses 
deux  compagnes,  il,vit  tout  a  coup  un  moineau  franc  entrer  avec 
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hardiesse  dans  la  cage  d’un  Yautour,  y  saisir  uii.  gros'  morceaii  de 

-  '  t  '  ^ 

pain  qu’un  pronieneur  y  ayait  jete  et  s’envoler  ensuite  avec  secu- 
I’ite,  comme  si  le  feroce  oiseau  de  proie  ne  se  fut  point  elance  sur 
ini  pour  le  trapper  de  son  bee  redoutable. 

Un  instant  aprfes,  le  meine  moineau  reparut  :  quelques  niiettes 
etaient  restees  dans  la  cage  dii  vaiitour ;  il  les  prit  une  a  une,  revint 
a  la  charge  cinq  on  six  fois,  et  ne  quitta  la  partie  qu’apres  avoir  en- 

lev^  loute  la  picor6e  qu’il  convoitait. 

^  ^ 

Comme  le  dessinateur,  Martlie  avait  ete  temoiii  de  cette  scene  he- 
roique.  Pour  recompenser  le  butineur  liardi,  elle  lui  jeta  un  mor- 
ceau  de  la  brioche  qu’elle  tenait  a  la  main  et  dans  laquelle  ses  dents 
blanches  mordaient  avec  app6tit.  Le  moineau  sans  hesiter  s’empara, 

f 

en  sautillant  sur  ses  pattes,  du  prix  offerta  sa  vaillance  et  s’envola ; 
puis  il  reparut  peu  d’instants  apres,  se  percha  sur  uil  arbre  voisin 
et  sembla  solliciter  de  nouvelles  munificences  de  Marthe.  Ce  joli 
petit  effronte  d’oiseau  avec  son  gros  bee,  sa  t6te  mutine,  son  oeil 
brillant,  sa  taille  fine  et  son  beau  collier  de  plumes  noires,  plaisait 
trop  a  Penfant  pour  qu’elle  fit  attendre  ce  qu’il  semblait  solliciter 

d’elle ;  elle  cassa  le  resle  de  la  brioche  et  eii  sema  les  debris  devan t 

■  <1 

I’oiseau,  qui  cette  fois  n’eraporta  point  le  butin  dans  son  nid,  mais 
se  nlit  a  manger  paisiblement  chaque  miette  a  mesure  qu’elle  torn- 
Kait.  Quand  les  mains  de  Marthe  resterent  vides  et  que  le  sable  ne 
regtil  plus  de  gateau,  le  petit  gourmand  leva  la  tele,  regarda  sa 
-bie'nfaiirice j  prit  son  vol  et  disparut . 

,  LaVencontre  du  moineau  avait  beaucoup  amuse  Marthe ;  aussi  le 
lendeinatn,  des  qu’elle  arriva,  le  premier  objet  cherch6  par  ses  veux 
fufle  nioineau  de  la  veille.  Perche  sur  une  branche  d’acacia,  il  sem¬ 
blait  attendi’e  une  distribution  de  vivres  aussi  genereuse  que  la  pro- 
vender  du  jour  precedent.  11  fallut  que  la  grand’mere  remit  aussitot 
a  I’enfant  le  petit  panier  qui  contenait  les  provisions  du  godter.  Le 
moineau  n  atteaidait-que  ce  signal,  car  de  suite  il  quitta  sa  branche 
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d’ai’bre,  voleta  quelques  secondes  a^ant  de  descendre  sur  le  sable, 
et  ne  tarda  point  a  piaffer  devant  la  petite  fiUe,  donl  les  mains 
emiettaient  une  marine  abondante  qu’il  becquetait  a  rnesure  qu’elle 
tombait. 

Le  lendemain,  les  m ernes  choses  se  renouvelerent ;  puis  le  jour 
suivant,  puis  les  autres,  si  bien  que  peu  a  peu  une  intimity  reelle 
s’etablit  entre  I’oiseau  et  I’enfant ;  il  suflisait  du  bruit  des  pas  de 
Marthe  pour  que  le  moineau  franc  accourut.  II  s’enhardit  bientot 
davantage.  Ce  fut  sur  le  banc  m^me  ou  s’asseyait  sa  nQUYelle  amie 
qu’il  venait  prendre  sa  ration  de  brioche-,  et  si  une  main  taquine  lui 
laissait  attendre  lemorceau  offert  a  sa  convoitise,  il  se  fachait,  hA- 
rissait  ses  plumes,  menagait  de  son  bee  et  faisait  entendre  des  cris 
de  colere.  Mais  la  petite  fille,  loin  de  s’effray  er  de  ce  grand  courroux, 
ne  mettait  que  plus  d’obstination  a  refuser  le  morceau  de  brioche  ; 
une  lutte  veritable  s’ensuivait.  D’ordinaire  Friquet,  e’est  le  nom  que 
Marthe  donnait  a  I’oiseau,  quittait  la  partie  et  s’envolait  de  guerre 
lasse.  Alors  I’enfant  se  hatait  de  faire  des  concessions  ;  elle  rappelait 
le  moineau,  elle  deppsait  sur  le  banc  la  brioche  tout  entiere,  et  Fri¬ 
quet,  touche  de  ces  avances,  et  surtout  atfriande  par  Faspect  du 
gateau,  redescendait  pacifiquement  et  mordait  a  meme  I’enorme 
piece  de  patisserie.  Enfin,  au  bout  d’un  mois,  cette  etrange  intimite 
avait  pris  un  caractere  si  tendre,  que  Friquet  se  perchait  sur  la  tMe 
et  sur  F6paule  de  Marthe,  jouait  avec  ses  cheveux,  qu’il  becquetait, 
se  posait  sur  son  doigt,  offrait  sa  petite  tete  aux  baisers  de  son  amie 
et  ne  s’inquietait  en  aucune  fapon  de  la  presence  de  I’aieule  et  de  la 
soeur  de  la  petite  fille.  , 

L’artiste,  occupe  a  dessiner  les  oiseaux  de  proie  de  la  menagerie, 
suivait  avec  inter6t  les  progres  de  cette  bizarre  liaison  entre  Fenfant 
et  le  moineau.  Pauvre,  timide,  condarane  a  passer  dans  Fisolement 
et  dans  le  travail  une  vie  privee  de  bien-6tre  et  d’affection,  il  trou- 
vait  un  charme  inexprimable  a  revoir  chaque  jour  cette  familleres- 
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pectable.  Aussi,  quand  la  pluie  reiidait  la  promenade  impossible,  il. 
6prouvait  un  vide  et  une  tristesse  inexpriinables,  ne  pouvait  se 
signer  a  toucher  un  crayon,  et  se  sentaitplus  decourage  que  de  coii- 
turae.  Mais  le  soleil  paraissaitdl  dans  les  images  et  ramenait-il  le 
beau  temps,  alors  son  coeur  battait  plus  a  I’aise,  car  il  allait  revbir 
cette  jeune  fille  si  belle,  si  p^le,  qui  soutenait  de  son  bras  sa  vieille 
grand’mere!  11  allaif  revoir  Marthc  !  il  allait  revoirFriquet,  Eriquet 
triste  comme  lui  quand  leurs  amis  n’etaient  pas  la  ! 

.  Au  premier  ciel  bleu,  le  jeune  homme  arrivait  de  meilleure  heure 
que  .de  coutume,  s’asseyait  derriere  le  buisson  et  regardait  sans 
cesse  le  moineau  perche  sur  une  branclie.  Le  moirieau  de  son  c61e 
faisait' egalement  le  guet...  Enlin  un  frisson  parcourait  tons  les 
membres  du  jeune  homme,  et  I’oiseau  s’^lan^ait  joyeux,  brillant, 

anirae.  C'etaient  elles  ]  11  jetait  de  petits  cris,  se  posait  sur  la  main 

* 

de  Marthe,  lui  faisait  mille  graces,  lui  tendait  amoureusement  sa 
petite  t^te  brune,  et  ne  songeait  aux  gateaux  qu’apr^js  bien  des  ten- 
dresses  affectueuses  et  desinteress6es.  Marthe  ne  recevait  pas  en  in- 
grate  ces  t^moignages  d’affection  :  Friquet  avait  pour  prix  de  son 
affectueux  accueil  des  baisers  sans  fin,  les  doigts  mignons  de  son 
araie  lissaient  son  joli  plumage  et,  apres  avoir  pris  ensemble  leur 
repas,  ils  fmissaient  par  s’endormir,  elle  sur  les  genoux  de  son 
aieule,  lui  blotti  dans  le  sein  de  Tenfant. 

Vers  rautomne,  Partiste,  que  la  niort  d’un  parent  dloigne  et  un 
heritage  inattendu  for^aient  d’entreprendre  un  voyage  de  quelques 

mois,  s’empressa,  sit6l  son  retour  a  Paris,  de  rendre  sa  visite  a  la 
menagerie  des  oiseaux  de  proie. 

.  Combien  la  matinee  lui  parut  longue,  et  que  de  fois  il  interrogea 

du  regard  Friquet  en  sentinelle  sur  sa  branche  ordinaire !  Enfm 

Poiseau  s’emeut...  ce  sont  elles  !  Les  voila t  H61as !  mon  Dieu,  elle 

ne  sont  plus  que  deux,  ei  la  petite  fille  porte  des  vetemcnts  de 
deuil  I 


V, 
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—  Sa  sceur!  sa  soeur !  s’^crie  I’arlisle  6perdu  en  accourant.  pr^is  de 
la  \ieille  dame  et  de  Marthe. 

La  vieille  dame  et  Marthe  ne  reppndirent  qiie  par  des  pleurs,  et 
I’aieule  montra  le  del. 

A  quelques  mois  de  la,  apres  une  nouvelle  absence,  par  un  bel 
apres-midi  d’octobre,  le  peintre  diercha  Friquet  et  Marthe.  Friquet 
mangeait  paisiblement  dans  la  main  de  la  petite  fille,  confiee  aux 
soins  d’une  bonne  a  i’air  dur.et  aux  manid’es  brutales. ..  L’artiste  le 
comprit  de  suite,  il  fallait  que  la  grand’mere  de  Marthe  fut  morte 

pour  que  celle-ci  se  trouvat  livree  aux  mains  d’une  pareille  femme ! 

- 

Aussi  I’enfant  subissait  deja  les  consequences  de  sa  funeste  destin6e. 
Pale,  triste,  reveuse,  elle  avait  perdu  toute  sa  Joyeuse  petulance,  et 
un  mal  secret  semblait  la  devorer  lentement.  Une  toux  seche  s’e- 
chappait  de  sa  poitrine  a  de  frequents  intervalles,  et  un  cercle  noir 
entourait  ses  yeux  brillants  de  je  ne  sais  quel  drange  eclat.  Elle 
jouait  nonchalamnient  et  d’un  air  distrait'avec  I’diseau,  qui  s’eton- 
nait  de  se  xoir  donner,  an  premier  coup  de  bee,  une  provende  qu’il 
aurait  desir^e  moins  facilement  cedee  :  aussi  ne  tarda-t-il  pas  a  re- 
noncer  a  manger  etxint-il  se  percher  sur  le  bras  de  Marthe,  ou  il 
s’endormit  bientdt. 

Un  jour,  il  faisait  plus  froid  que  de  coutume,  et  les  premieres  ge- 
lees  sevissaient  avec  rigueur;  Marthe  n’en  fut  pas  moins  ameneeau 
Jardin  des  Plantes.  Un  xent  apre  soufflait  a  travers  les  rameaux  d6- 
pouilles  de  feuilles  et  soulevait  les  plumes  du  pauxre  Friquet,  qui 
cherclia  un  abri  centre  la  rigueur  de  la  saison  dans  le  sein  de  sa  pe¬ 
tite  amie.  La  servante  ne  tarda  point  a  sentir  le  froid  piquer  ses 
mains  et  rougir  son  visage  ;  aussi  voulut-elle  quitter  la  place  et  re- 
gagner  le  logis.  Marthe  resista  :  une  lutte  assez  vive  s’eleva,  et  la 
mechante  femme  leva  la  main  sur  elle  et  la  battit,  oui,  la  battit!  Sou- 
dain  I’artiste  accourut  pour  proteger  la  pauvre  petite  creature,  mais 
un  autre  d6fenseur  s’etait  dejAmontre  :  c’6tait  Friquet;  Friquet Foeil 
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en  feu,  Friquet  les  plumes  herissees,  Friquelqui  sauta  au  visage  dc 
la  servante,  et  qui  la  frappa  a  coups  de  bee  avec  uiie  force  que  la 
rage  rendait  redou table. 

—  Ah !  bien,  s’ecria  la  servante  furieuse  qui  essuyait  sa  face  en- 
sanglantee,  puisque  cette  petite  pecore  veut  rester  ici,  qu  elle  y  reste 
seule  avec  son  affreuse  bete  !  Je  reviendrai  la  prendre  a  la  nuit. 

Et  en  effet,  elle  s’en  alia,  non  sans  meiiacer  de  la  main  Martlie 
qui  pleurait ;  non  sans  jeter  des  pierres  a  Friquet,  refngie  apres  le 
combat  su.r  la  branche  la  plus  elevee  d’un  peuplier  voisin. 

Des  qu’il  eut  vu  s’eloigner  son  ennemie,  il  revint  se  percher  sur 
I’epaule  de  Marlhe  et  chercha  par  mille  espiegieries  a  dissiper  le  cha¬ 
grin  de  I’enfant ;  mais  la  pauvre  petite  paraissait  insensible  aux  ca¬ 
resses  de  I’oiseau,  pleurait  tout  bas  et  semblait  eprouver  quelque 
grande  souffrance  a  la  poitrine. ..  Tout  a  coup  elle  tomba  sans  con- 
naissance  sur  la  terre  gel6e.  L’artiste,  de  la  place  ou  il  se  trouvait, 
n’avait  pu  s’apercevoir  de  cette  chute,  et  ce  fut  au  bout  d’un  quart 
d’heure  seulement  que  les  cris  aigus  pousses  par  Friquet  attirerent 
son  attention.  Quel  spectacle  frappa  les  regards  du  jeune  homme, 
mon  Dieu!  Fenfant,  immobile,  sans  connaissance  et  la  t6te  ouverte 
par  une  large  blessure,  gisait  roide  au  pied  du  banc.  Le  moineau 
s’agitait  avec  desespoir  aiilour  de  la  petite  tille,  la  tir ait  par  les  clie- 
veux,  comme  pour  Feveiller,  et  donnait  tous  les  signes  du  plus  grave 

et  du  plus  intelligent  desespoir !  Le  peintre  releva  Fenfant,  Femporta 

\ 

dans  ses  bras,  et  courut  vers  les  gardiens  des  animaux  feroces  pour 
que  Fun  deux  allM  chercherun  cbirurgien .  En  attendant  les  secours 
de  la  science,  il  deposa  Marthe  dans  la  menagerie  et  il  essaya  de  lui 
faire  reprendre  connaissance  en  baignant  d’eau  fraiche  son  visage, 
mais  tons  les  efforts  I’esterent  iiiutiles,  el  les  hyenes,  dans  leurs 

cages,  se  mirent  a  fiairer  et  a  liurler  coinme  elles  le  font  en  presence 
d’un  cadavre. 

Ilelas!  cos  fiinestes  presages  n’etaient  que  trop  vrais !  Ouand  le 
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cliirurgien  arrivii,  il  soiipira,  lioclia  tristcinpnl  ]a  tiHa  cl  s’cii  rc- 
tourria  lentemcnt. 

La  servanto,  revenue  le  soir,  n’oinportn  dans  ses  hras  (iii’un  pel  it 
cadavre  froid  et  deja  roide. 


Cependant  Friqu(‘[,  qni  n’etait  ])oiiiteiitre  dans  Ui  menagerie  avee 

le  corps  de  Alarthe,  se  tenait  opiniatreinent  a  la  feiielre,  cl  sans  re- 

larlie  frappait  de  son  iicc  les  vitres,  afin  qn’on  hii  ouvrit.  Mais  telle 

(’■tail  la  preoccupation  de  cliaciin  an  tour  des  restes  dn  panvre  petit 

ange,  que  person ne  ne  prit  garde  a  cet  incident.  Le  lendemain,  le 

gardieri,  en  venaiit  appoi’lerla  nourrituredcs  animaux,  iiefit  auenne 

attention  au  pauvre  Friqiict,  toiijours  ohstine  a  ia  i'erieti'e.  Senlc- 

rnent,  qua  Ire  jours  apres,  I’artiste  passa  par  liasard  pres  delaet  troii  va 

le  pauvre  oiscau  demi-mortet  qui  se  laissa  prendre  sans  resistance. 
■ 

■ 

Aucunsoin  ne[>ar\inta  lereciiaudcr,  aucune  nouiTiturcnc  sntle  iairc 

■ 

manger  ;  il  jetait  de  temps  a  autre  le  petit  cri  ]jar  Icquel  il  repondail 
naguerea  Fappel  dc  Martlie,  et  il  cessa  de  vivre  en  le  repetant. 

Tons  les  details  de  cette  liistoii’esont  riiinutlenseirieni  vrais.  L’ar- 
liste  (jni  me  Fa  coutee  est  devenii  nujounl’lnn  Fun  d(;  nos  ceUMii'es 
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jipjnhTs  d’iiisfoire  naUircJlo,  ci  mi  soupir  s’c'cliappe  encore  de  sa 
poiti’ine  lorsqu’jl  parle  do  Friqiiet  ot  de  lout»^  celte  faniille  si  cruel- 

loment  iVappee  par  le  sort !  Ni  le  temps  ni  la  gloire  ii’ont  pii  effacer 

■ 

lie  son  cfoiir  cc  souvenir  nielancoliqiiG.  fl  esi.  nne  place  dii  -lardin 
lies  Plantes  ileva Lit  hu|uetle  il  ne  passe  qu’avec  une  larme  dans  les 
veux. 

—  Alula  trisie  idsloiiTl  la  rrnelle  liisloirc!  sonpira  Marie  en 
s’agilanf  snr  sa  cliaiso. 

Mademoiselle  Mine,  derangee,  se  I'eveilla  et  tapa  de  ses  mains 
I’l'M flint  qni  venait  de  troiihler  son  somnieil,  Maitro  Flock  se  con- 
lenta  de  grogner  sonrdemeni  ,  et  tons  les  dinix  sc  rcnilonnircnl, 

—  Et  dire  qne  les  aninianx  feroces  savent  eux-ineines  iiimer 
riioinme,  quaiul  if  a  des  droits  a  Icnr  reconnaissance!  me  Inliai-je 
dc  dire,  pour  dissiper  la  iristesse  laissecdans  Piinagiiiation  de  Marie 
par  J’Insloire  de  Friqiiet, 

—  Temoin  le  lonp  dc  Gavariiic. 

i: 

—  Oil!  doctcur,  si  vons  no  vons  sciitez  pas  Irop  fatigue,  rlilcs- 
nons  cc  qne  vons  savez  deco  loup, 

—  L)itrudn\  c  c.s’t  oheu',  repondit.  le  doctcur,  eu  citant  mi  des  plus 
celelires  pro ver lies  oriontnux, 

E(  il  commen^a  en  ces  ter  toes  ; 


\ 

( 


! 


f 
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■i3iJecs  nn 

senuer  <fiu  commence  tlajis  la 
pai'tic  opposec  k  la  gratule  cas¬ 
cade  dc  Gavaniie,  ct  (pti  tnene  au  pled  dc 

■ 

la  nmraillc  dn  Marljoru.  Ge  sentier,  quo 
frequenterit  souls  uri  li  es-petil  nmiiJire  de 
louristes,  beaucoup  de  eoritiebandiers  et 
qiiebpies  {^aideurs  de  troupcaiix,  iGest  pas  sans  perils.  II  laut,  pour 
I’aljorder,  cle  la  presence  d’esprlt  et  de  la  prcslcsse,  car  11  s’aglt  tie 
gravir  des  roc  lies  perpcndiculalrcs  et  ties  blocs  de  glace  perlide- 
Jueiil  recoiiverls  de  tieige.  Vieiil  ajirtis  cela  mie  espere  de  ravin  dans 
le  roc  nil  el  tlecliitjiude  ;  voiia  la  roule. 

On  s’eleve  d’abord,  avec  luie  grande  1‘aligiie,  eu  s’aldanl  des 
nmitis  aufant,  tjue  ties  pieds,  jus»]u’a  la  liauleniMrou  les  lonenls 


138 


CONTES  BU  DOCTEUR  SAM. 


tojiibent  dans  le  cirque;  on  suit  apres  cela  unmur  de  rochers,  pro- 
longement  fantasque  du  MaidDore.  Alors  se  trouvent  les  palurages 
qu’oii  nomine  Ma/./tcfda  de  Serrades.  Ordinaireinent,  de  loin  en  loin, 
des  bergers,  abrites  sous  les  rochers,  y  suivent  de  I’oeil.leurs  trou- 
peaux  eparpilles  devanl  eux,  et,  sans  se  lever,  crienta  leurs  chiens 
les  ordres  que  n^cessitenl  les  capricieuses  evolutions  des  clievres. 

C’est  la  que  passait  sa  vie  Jean,  petit  berger  orphelin,  cjui  ne  dcs- 
cendait  que  rarement  deces  lieux  sauvages.  II  s’6tait  menage  dans 
line  grotte  un  lit  de  mousse,  et  toutes  les  semaines  on  lui  apportaiL 
les  provisions  necessaires,  c’est-a-dire  un  pain  noir  et  quelques  fro- 
mages.  Quoiqu’il  ne  comptat  que  quinze  ans,  ilfaisait  d6ja  depuis 
quatre  ans  ce  rude  metier,  auquel  tout  autre  eut  succombe,  et  qui, 
pour  lui,  etait  presque  du  bonheur.  Dormir  sur  la  dure,  liitter  avec 
les  privations,  supporter  le  froid,  garder  son  troupeau  et  le  defen- 
dre  centre  les  loups,  semblait  un  jeu  pour  lui.  Sans  autres  armes 
qii’un baton  noueux,  deja,  plus  d’unefois,  il avait  assolnme  plusieurs 
de  ces  dangereux  brigands :  il  ne  descendait  jamais  a  Saint-Sauveur 
sans  y  rapporter  quelque  peau  de  loup. 

Un  jour,  la  bise  soufflait  avec  vivacite  et  le  froid  pingait  les  mains 
et  les  pieds  de  Jean,  quoiqu’il  se  fut  refugie  dans  sa  grotte.  Blotti. 
au  plus  profond  de  son  lit  de  mousse,  il  ne  pouvait  s’en dormir, 
malgre  le  bruit  des  torrents  qui  murmuraient  a  ses  pieds.  Les  cbevres 
se  tenaieiit  serrees  les  unes  contre  les  autres  :  les  deux  chiens,  a 
Tabri  sous  leur  puissante  fourrure,  allaient  et  venaient  sur  la  neige 

qui  connnencait  a  tomber,  lorsque  tout  a  coup  run  d’eux  dressa  les 

* 

oreilles  et  se  mita  courir,  de  toute  la  vitesse  de  ses  robustes  pattes, 
vers  line  extremite  du  paiurage.  Jean  eiitendit,  quelques  minutes 
apres,  un  Imrlement  et  un  aboiement,  puis  des  cris  confus.  Il  savait 
ce  que  cela  voulait  dire,  prit  son  b^ton  noueux  et  courut  rejoindre 
le  chien.  Il  le  Irouva  aux  prises  avec  une  enorme  louve.  Celle-ci,  le 
p.oil  Ii6riss6,  la  gueule  sanglante,  et  aceulee  devant  un  rocher,  se 
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defend  nil  coritre  les  attaques  deson  redoiitable  agresseur.  Un  louve- 
teau,  blesse  d’abord  sans  douteparlechien,  gi'saitsiir  I’herbe.  Jean, 
par  nil  mouvement  leste  et  adroit,  saisitle  louveteau,  qiii  se  debal- 
tit  dans  ses  bras  et  clierclia  a  le  mordre.  La  pauvre  mi^re,  eperdue, 
s’elanc-a  an  seconrs  de  son  petit.  Get  acte  de  devoneinent  liii  fut  fatal, 
car  le  chien  se  jeta  sur  elle  par  derriere,  et  d’un  terrible  conp  de 

I 

guetile  lui  cassa  les  reins.  Elle  tomba  en  rugissant.  Une  seconde 
niorsure  Fetrangla.  Jean  revint  dans  sa  grotte  avec  le  louveteau, 
landis  que  le  chien  vainqueur  rapportait  sa  proie  sanglante  eii  la 
train  ant  sur  la  neige. 

Le  louveteau  avail  regu  a  la  cuisse  une  blessure  profonde,  quiren- 
dait  peuefficacesles  efforts  qu’ilfaisait  pour  se  d6rober  aux  6tremtcs 
du  berger.  11  fmit  meme  par  reconiiaitre  I’inutilite  de  sa  colere ; 
comme  il  arrive  a  presque  tons  les  animaux  en  pareil  cas,  ii  tomba 
dans  la  sombre  resignation  du  condanine  a  mort,  qui  se  laisse  faire 
par  le  bourreau.  Jean  se  demanda  s’il  ne  fallait  point  prendre  la 
petite  bete  feroce  par  les  pattes  de  derriere  et  lui  brisei*  la  tele 
contre  un  rocher.  Mais,  soit  fantaisie,  soil  pitie,  il  revint  a  des  sen- 

j 

timents  moins  cruels,  s’assit  sur  son  lit  de  mousse,  pansa  du  mieux 
qu’il  put  la  blessure  du  louveteau  -et  s’endorrait  en  le  tenant  dans 
ses  bras. 

Le  louveteau  resta  malade  et  languissant  pendant  quelques  se^ 
maines.  11  ne  touchait  que  du  bout  des  levres  au  laitage  que  lui  doi> 
nait  Jean,  et  il  ne  fallut  rien  moins  que  des  filets  leves  sur  ler^ble 
d’un  agneau  mort  pour  le  remetlre  en  appetit.  Quand  il  commeiiiga 
a  se  lever,  k  marcher  et  a  montrer  quelque  vivacity,  son  maitre  I’at- 
tacha  par  une  corde  a  un  poteau  enfonce  au  pied  de  la  grotte  ■  mais  il 
vit  laiDauvre  bete  si  triste  qu’il  renonca  a  ces  precautions  et  le  debar- 
rassa  du  lieni  Le  louveteau,  delivre,  temoigna  sa  joiepardes  bondsj 
lecha  les  mains  de  Jean,  et  alia  se  promener  effrontement  entre 
les  deux  gros  chiens,  dont  le  poil  se  herissa  el  qui  lui  jeterent  uii 
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regsird  delra^'ers.  11  n’eii  perdit  rien  cependant  de  son  audacieuse 
lainiliarite,  ne  prit  point  garde  a  leur  maiivais  vouloir,  et,  comme 
pour  mieux  ies  narguer  encore,  il  se  coucha  entre  les  jarabes  de 
leur  maitre. 

Peu  a  peu  cependant  Pliarinonie  s’dtablit  entre  les  trois  quadru- 
pedes  et  prit  ineme  le  caractere  d’une  tendre  amitie.  Pierrot,  c’est 
ainsi  que  Jean  arait  baptise  Pe  loup,  se  mit  a  garder  les  troupeaux 
comme  auraitpule  faire  le  plus  habile  de  ses  deux  collegues .  Seule- 
ment,  il  mordait.un  peu.  plus  fort  qu’eux  et  sembait  ressentir  un 
penchant  prononce  pour  les  actes  desererite.  Mais,  du  resle,  vigi-^ 
lant,  incorruptible,  actif,  jamais  il  ne  laissait  cornmettre  la  plus  le- 
gere  infraction  a  la  discipline,  et  il  devint,  a  juste  titre,  le  favori  de 
Jean.  Jean  iecaressait,  le  baisait,  le  bichonnait,  ne  faisait  jamais  un 
pas  sans  lui.  Pierrot  suivait  gravement  son  maitre  pas  a  pas;  ou  bien  ^ 
couche  devant  lui,  il  attachait  sur  le  patre  ses  regards  brillants 
d’une  tendresse  passionnee.  Si  Jean,  distrait,  ne  preiiait  point  garde 
au  loup,  celui-ci  s’inquietait,  faisait  entendre  une  sorte  deniurmure 
plaintif  et  poussait  de  son  gros  museau  la  main  indifferente  de  son 
maitre.  Mais  cette  main  caressait'elle  Fepaisse  fourrure  de  Pierrot, 
alors  il  penchait  la  tdte,  un  mouvement  de  joie  convulsive  agitait 
tons  ses  membres,-et  il  expriraait  son  bonhenr  par  des  tdmoignages 
passionnes.  , 

Le  p4tre  et  lelouveteau  vecurent  ainsi  deux  ans  dans  les  mon- 
tagnes,  sans  se  quitter.  Ge  temps  ecoule,  un  oncle  qu’avait  Jean  a 

j 

Paris,  et  qui  s’etait  gagrie  une  petite  fortune,  ecrivit  au  jeune  garqon 
de  venirle  rejoindre.  Jean  se  senlit  a  la  fois  triste  et  joyeux,  et  ne 
sachant  s’il  devait  se  rejouir  ou  s'affliger  de  faire  fortune  et  de  quit¬ 
ter  son  troupeau-  Tandis  qu’on  lui  .lisait  la  lettre  de  son  oncle  et 
qu’on  lui  montrait,  les  beaux  ecus  trebuchants  qu’il  lui  envoyait 
pour  faire  la  route,  Jean  regardait  avec  angoisse  ses  deux  chiens  et 
son  lou  veteau.  Enfin  il  sentit  de  grosses  larmes  rouler  dans  ses  yeux, 
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et  il  embrassa  les  deux  chiens,  qui  le  regardaient  avec  une  surprise 
pleine  de  desolation,  sans  rien  comprendre  a  cette  scene,  sinon  que 
leur  maitre  etait  afflig6.  Apres  ces  penibles  adieux,  Jean  siflla 
Pierrot,  recommanda  encore  une  fois  ses  chiens  au  berger  qui  lui 
succedait  et  partit. 

Les  chiens  lesuivirent  d’abord  des  yeux  avec  inquietude.  Ils  s’e- 
tonnaient  qu’il  s’eloignM  sans  les  appeler  a  sa  suite;  mais,  quand  ils 
le  virent  descendre  dans  le  ravin,  ils  accoururent  le  rejoindre  et 
temoignerent  leur  jalousie  de  ce  que,  pour  la  premiere  fois  sans 
eux,  il  entreprenait  une  course  avec  Pierrot. 

—  Si  vous  6tiez  a  moi,  pauvres  chiens,  dit  Jean,  dont  les  larmes 
coulaient  jdIus  abondamment  que  jamais,  je  ne  vous  abandonnerais 
point  ainsi,  et  nous  partirions  tous  les  quatre  ensemble.  Mais  vous 
ne  m’appartenez  pas,  tandis  que  Pierrot  est  mon  bien.  Adieu! 
adieu !  adieu  I . . .  pour  toujours  peut-etre  I 

11  les  baisa  de  nouveau  et  leur  fit  signe  de  rejoindre  le  troupeau. 
Ils  obeirent,  la  tete  basse  et  la  queue  entre  les  jambes. 

—  Allons,  Pierrot,  en  route,  et  vivement  1  dit  le  berger. 

Pierrot,  qui  semblait  comprendre  ce  qui  se  passait  dans  le  coeur 

de  son  maitre,  prit  avec  gaiete  les  devants. 

Il  est  inutile  de  le  dire,  Jean  ne  songea  point  a  prendre  la  dili¬ 
gence  pour  se  rendre  a  Paris  ;  I’idee  nelui  en  vint  nieme  pas;  si  ellc 

-lui  etail  venue,  il  Petat  rejetee  comme  ridicule.  Il  se  mit  en  roule 

*  * 

avec  Pierrot',  et  tous  les  deux  firent  le  voyage  en  montagnards  habi¬ 
tues  a  regarder  la  fatigue  comme  un  plaisir.  Yers  la  nuit  tombante, 
ils  entraient  dans  quelque  pauvre  auberge,  ou  bien  demandaient 
Phospitalite  a  un  fermier;  car  un  peu  de  paille  fraiche,  a  I’abri  d’un 
toit  et  dans  une  etable  fermee  de  portes,  reunissait  pour  eux  un' 
bien-etre  sans  exemple.  Pierrot  s’etendait  a  terre  pour  servir  d’o- 
reiller  a  son  maitre ;  ils  s’endormaient  profondement,  et  le  lende- 
main  matin,  au  point  du  jour,  on  voyait  se  remettre  en  route  le  patre 
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et  son  gros  chien;  car  il  iie  venait  a  Fidee  de  personne  que  le  compa- 
gnon  du  jeune  homme  fut  un  loup. 

Apres  mi  mois  de  voyage,  ils  arrivereiit  tons  lesdeux  a  Paris,  laie 
des  Ginq-Diamants,  chez.l’oncle  de  Jean.  Get  oncle,  deveiiu  uii  riche 
fabricant  de  cartes  a  jouer,  demeurait  an  sixinme  6tage  de  cetle 
me,  la  plus  etroite  de  Paris ;  son  appartement  se  composait  de  trois 
pelites  pieces.  Je  Vous  laisse  a  penser  combien  pen  se  trouvaient  a 
Raise,  dans  ce  taiidis,  Jean  et  Pierrot,  qui  avaient  commence  a  ne 
plus  bien  respirer,  m^me  avant  de  passer  la  barriri’e. 

L’oncle  de  Jean  6tait  un  montagnard  pass6  a  I’etat  complet  de 
marchand  parisien,  par  une  habitude  de  cinquante  ans.  II  coiliinen- 
cait  a  se  sentir  trop  vieux  pour  rdgner  lui-m6me  ses  cartes,  et  il 
pensa  que  les  bras  robustes  d’un  berger  de  dix-buit  ans  feraient 

'  I 

mieux,  et  a  meilleur  corapte,  cette  besogne  que  les  mains  debiles 
d’un  apprenti  du  Marais.  Ce  motif  lui  avait  inspire  un  tardif  re¬ 
lour  de  souvenir  et  de  tendresse  pour  son  neveu.  Vous  pouvez 
juger  s’il  vit  arriver  avec  plaisir  le  compagnon  que  lui  amenait  son 
nouvel  bote. 

— H6!  Jean,  dil-il  en  patois  des  montagnes  apres  avoir  embrasse 
son  neveu,  que  comptes-tu  faire  ici  de  ce  gros  chien,  qui  mange, 
j’ensuis  sur,  deux  livres  de  pain,  et  qui estgrandcommeun anon? 

L’4non,  reprit  en  riant  le  berger,  mangerait  bieii  deux ‘livres 
de  viande  avec  les  deux  livres  de  pain;  car  ce  n’est  pas  un  chien, 
inais  un  loup.  ■ 

—  Un  loup !  s’ecria  le  marchand  de  cartes  en  reciilaiil  avec  ter« 
rcur.  Un  loup !  lu  m’amenes  un  loup  chez  raoi  ? 

—  Il  ne  faut  rien  en  craindre,  il  est  doux  comme  un  mouton ; 

■  —  Avec  toi  peut-etre ! . . .  Mais  avec  ceux  qu’il  ne  coimait  pas?  Et 
piiis  ]1  ne  faut  qu  un  mauvais  moment  de  caprice  pour  ainener  uiv 
inalbeur.  Je  ne  veux  pas  de  loup  chez  moi. 

El  que  \oulez  que  je  devienne  sans  Pierrot?  lit  le  pauvre 
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berger,  dont  les  yeul  s’emplirent  de  larmcs ,  je  n’ai  qiie  IqI  d’ami 
au  monde. 

—  Tu  auras  maintenant  Lon  oncle!  Un  chretien  vaul  bien  unc 


bele...  Mais  qii’allons-nous  faire  de  cedamne  loiip?  11  faut  le  con- 
duire  au  Jardiii  des  Plantes,  nous  I’y  vendrons. 

—  Vendre  Pierroy.' \endre nn  ami!  j’aimevais  mieux mourir.  Je 
le  donnerai!...  Et  encore...  Oh!  pourquoi  in’a\ez-vous  fait  quitter 
ines  montagnes?. 

1 

—  Ton  loup  sera  loge  et  nourri  coinme  un  roi  au  Jardin^des 
Plantes  :  c’est  un  palais  pour  les  bete’s.  Allons,  viens  avec  moi  et 
tu  verras. 

Jean,  le  cosur  gros,  et  eii  corapagnie  de  son  oncle,  qui  marchait 
de  I’autre  cote  de  la  rue,  tant  Pierrot  lui  faisait  de  peur,  se  dirigea 
vers  le  Jardin  des  Plantes,  dont  le  fabricant  de  caries  lui  inontra 
le  cliemin.  Pierrot  suivait  son  maitrepas  a  pas,  et  regardait  autour 
de  lui  avec  surprise,  tout  etonnd  de  marcher  sur  des  paves  fangeux 
et  au  milieu  d’une  double  rangde  de  maisons. 

,  Ce  fut  a  M.  Frdderic  Cuvier  que  I’on  adressa  Pierrot  et  ceux  qui 
Pamenaient.  Jamais  le  naturaliste  n’avait  vu  un  loup  de  cette  taille 
et  de  cette  force.  11  le  conduisit  lui-m6me  dans  les  galeries  des 
bMes  feroces  et  fit  ouvrir  une  cage.  En  voyant  cette  prison  destinee 

i 

a  Pierrot,  Jean  se  mit  a  pleurer.  Pierrot  recula  et  regarda  son 
maitre. 

—  II  le  faut,  moil  ami,  il  le  faut!  dit  en  sanglotant  le  berger. 

Et  il  fit  un  signe. 

Le  loup  obeit  tristement  et  saula  dans  la  cage.  Aussitdt  la  porle 
se  ferma 'derriere  lui  avec  fracas.  Ace  bruit,  le prisonnier  jeta  un 
burlement  qui  fit  tressaillir  tout  le  monde,  excepte  Jean.  Il  se  rua  sur 
les  barreaux,  il  les  moi’dit  avec  rage  de  ses  dents  blanches,  il  les 
ebranla  a  lesbriser.  Mais  tout  ce  courroux  s’apaisa  a  une  parole  de 
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—  II  J’iuil  k*  resigned,  I'lcn'ol !  hit  dit-il. 
revieiidi'ni  Ic  voir. 

El.  il  s’eluigiia  uii  |iicuranl  y  saiigiots. 


li  le  hint !  stiis  »ago.  .Ip 


Lc  flimanL‘])c  suivanj.^  it  I'eviiiteii  tji'i'el  voir  Ip  1oU]i.  Ec  louprofu- 
sail  loiik*  luuin’ilurc ;  il  gisait  la,  demi-morl. 

All  bruit rli's  pasde  .hiaii,  ilteleva  sa  k*te  langiiissuiilp;  il  se  tntiiia 
1‘uiilro  la  grille;  il  poiissa  <les  petilserisplaiiitiis,  el  lesganliens  eux* 
mbrnes,  gens  ile  iialnre  jieii  pitnyatjle,  so  senticeiil  emus  ties  leiixii- 
giiagcs  df.  liMidrcsse  (|U*I1  jirodigua  au  boi’gcr.  (kiliii-ei  obi  ini  qu’oit 
liii  ovivril  la  cage.,  eiilra,  s’assii,  placa  la  (ele  de  I'ierrol  siir  scs  gc- 
iioiix  et  liii  [Hcseula  la  iioLiiTiUire  ijiie  le  Imip  avail  obstinemenl 
I’c  I’ll  sec  ju.stjue-la.  La  paiivrc  lieleobcil,  inangca  uti  pen  cl  se  mil  a 
caresser  son  imcicii  iiiailre.  (Juaiid  il  i'aitul  sc  sepurer,  vui  ilesesjioii’ 
cgal  eclala  dc  nouveau  eiili’c  les  deux  amis,  et  Jean  rentra  nialade 
clioz  son  oncle. 

Celle  imiisposilion  iie  iirescnla  pas  d’abord  de  gravife  ,  iiiais  le 
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manque  (Fair  et  de  mouvement  I’aggraverent.  Peu  a  peu,  une  lah- 

geur  profonde  abattit  les  foi’ces  de  Jean ;  son  regard  perdit  sa  Yiva- 

cite;  ses  bras  s’enerverent;  une  loux  aigue  siffla  dans  sa  poitrine ; 

la  fi^vre  se  declara.  Le  marchand  de  carles  et  sa  femme  ne  prireiit 

point  d’abord  la  chose  au  serieux,  car  Jean  remplissait  sa  besogne 

comme  d’ordinaire ;  mais  un  matin,  il  ne  put  quitter  son  grabat. 

On  appela  un  medecin,  et  on  transports  le  montagnard  a  I’Hdtel-Dieu. 

II  y  resta  dix-huit  mois  entre  la  vie  et  la  mort.  Deux  fois  il  entra 

'  en  convalescence  et  deux  fois  de  graves  rechutes  le  rejeterent  dans 

un  etat  desespere.  Enfin  sa  jeunesse-et  sa  puissante  constitution 

triompberent  delamaladie,  et  il  sortit  de  I’bospice  dans  un  etat  de 

* 

gu6rison  a  peu  pres  satisfaisant.  ■ 

Sa  premiere  visite  fat  pour  Pierrot. 

Pierrot  s’etait  peu  a  peu  accoutume  a  la  captivite.  Attache  a  ses 
gardiens,  il  paraissait  avoir  oubli^  ses  affections  passees,  lorsque 
tout  a  coup  il  entendit,parmi  les  spectateurs  qui  se  pressaientautour 
de  la  cage,  une  voix  prononcer  le  nom  de  Pierrot.  Aussitot  iljeta  un 
cri  de  joie,  bondit,  saula,  cabriola,  s’agita,  ebranla  sa  cage,  et  ne 
cessa  qu’apres  avoir  vu  Jean  entrer  dans  I’interieur  de  la  galerio. 
D’abord  ils  s’embrass^rent  a  travers  les  barreaux;  puis  on  leiir  per¬ 
mit,  comme  autrefois,  de  se  reunir.  Je  vous  laisse  a  penser  leur 
joie  et  leur  bonheur ! 

Mais,  helas  1  il  fallut  encore  se  quitter.  Pendant  plusieurs  mois, 
Pierrot,  sombre  et  taciturne,  chercha  parmi  la  foule  s’il  n’aperce- 
vait  pas  Jean,  Jean  qui  avaitpi’omis  de  revenir  le  voir,  Helas!  Jean 
etait  retourne  au  pays.  Ses  prieres  n’avaient  pu  obtenir  qu’on  lui 
rendit  le  loup! .. .  11  lui  avait  fallu  partir  seul.  Combien  de  fois, 
en  parcourant  ses.  cheres  montagnes,  en  gardant  ses  troupeaux 
d’autrefois,  en  gravissant  les  rocs  du  Marbore,  il  sentit  ses  yeux 
s’emplir  de  larmes  au  souvenir  de  Pierrot!  combien  de  fois  il  se 
maudit  d’avoir  entrepris  le  fatal  voyage  de  Paris  qui  lui  avait  valu 
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taut  da  souffranc6S  ct  ^ui  surtout  Ig  scparait  dG  soil  iiiGillGur,  do  son 
uiiiquG  ami ! 

En  ce  moment,  mademoiselle  Mine,  6veill6e  par  un  mouyement 
iiiYolontaire  de  Marie,  attribua  ce  mouvement  a  maitreElock.  EHe 
en  temoigna  son  mecontentemeiit  au  moyeii  d’un  coup  de  patte  .plus 
malintentionne  que  douloureux.  -  - 

Maitre  Flock  n’en  crut  pas  moins  son  honneur  interessfe  a  la  ri¬ 
poste,  et  il  omTit  la  gueule  en  grondant  et  en  montrant,  avec  me¬ 
nace,  ses  dents  blanches  a  mademoiselle:  Mine. 

■  Dieu  sait  ce  qu’il  s’en  serait  suivi  si  le  docteur  n’eut  interpose  son 

autorite  entre  les  deux  adversaires. 

< 

A  la  Yoix  de  leur  maitre,  ceux-ci  s’apaiserent,  se  serrerent  frater- 
nellemeiit  I’un  contre  I’autre  et  se  rendormirent.  Le  docteur  reprit 
son  recit.  - 

Jean  revint  a  Paris  trois  ans  apres  avoir  quitt^  cette  ville  si  fatale ! 
II  s’agissait  de  recueillir  Theritage  de  soli  oncle  et  de  sa  tante,  morts 
presque  subitement  tous  les  deux.  La  premiere  visite  de  Jean  fut 
pour  le  notaire,  qui  lui  remit  quinze  mille  francs ;  la  seconde  pour 

'  .  v 

le  Jardin  des  Plantes. 

II  y  arriva  le  soir.  On  lui  annonea  d’abord  que  le  loup,  apres 
I’avoir  pleur6  longtemps,  s’etait  enfni  console,  grace  a  sa  grande 
amitie  pour  un  petit  chien  devenu  son  compagnon.  Ensuite  on  mena 
Jean  dans  la  menagerie ;  les  volets  6taient  fermes,  la  nuit  regnait 
partout. 

«  Les  yeux  du  loup,  dit  M.  Frederic  Cuvier  dans  son  Histoire  des 
Mammiferes^  ne  pouvaient  le  servir,  mais  la  voix  de  son  maitre  ch6ri 
ne  s’etait  pas  effacee  de  sa  m6moire..,  Des  qu’il  Tentend,  il  lerecon- 
nail,  lui  repoiid  par  des  cris  qui  annoncent  de§  d6sirs  impatients, 
eL  aussitot  que  Fobstacle  qui  les  s6pare  est  leve,  les  cris  redoublent; 
i’animal  se  precipite  par  les  deux  pieds  de  devant  sur  les  epaules  de 
celui  qu’il  aime  si  vivement,  lui  passe  sa  langue  sur  toutes  les  par- 
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lies  (111  visage  et  iiienaco  dc  scs  denis  ses  propros  gardiens,  qiii  n’o-* 
sent  a’approclier,  et  aux(]uels  im  moment  auparavant  il  ilonnail  dcs 
marques  craffixtioii.  Uno  telle  joiiissance,  n’avani  pas  en  le  temps 
de  sepuiseis  devaif  amener  une  peine  cruelle.  11  fnt  neeessnire  de 


Ics  separer  encore.  Aussi,  apriis  cel  instanl  peiiible,  li;  loup,  triste.^ 
irumoljilc^  refiisa  toule  nourriturc  et  inaigrit.  Ses  poils  se  lierisso- 
rent  comme  ceux  de  tons  les  aiumaux  malades. 

«  All  bout  (le  liuit  jours  il  elait  meconnaissable,  ctnous  cumes 
loiigtemps  la  rrairite  de  1(?  perdrc;  sa  sanfc  s’cstlieiireiisemenf  ri^fa- 
Idie,  el  il  a  repris  sou  embonpoint  et  son  brill  ant  pelage.  Scs  gar- 
diens  peiivent  de  nouveau  i’approcljer,  mais  il  nr,  soufTre  Irs  ra- 
rcsses  d’uiicune  autre  personne.  » 

Jean,  retournc  dans  ses  montagnes,  s’y  est  inarii;.  Au  milieu  d<' 
ses  entanis,  pres  de  sa  femme,  il  garde  de  l*ierrot  im  lidele  souvenir, 
el  il  airrui  a  raconter  a  ses  lils,  le  soir,  dovant  I’alre,  riiisloirr  de 
(‘etie  pauvre  hete  :  je  dis  pauvro  bele,  car  Jean  no  sail  pas  (jin'  le 
loup  a  fini  par  suecomber  aux  emmis  de  la  caplivile,  et  ([u’ii  ligure 
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a  cette  heure,  fort  proprement  hourre,  dans  la  galerie  d’histbirn  na- 
lurelle  avec  celte  etiquette  latine  sur  la  planche  qui  le  suppdrte  : 
Ganis  lycaon  {Loup  noir  d' Europe). 

t 

—  Voici  encore  une  histoire  bien  triste !  m’ecriai-je. 

—  Ce  n’est  point  seulement  le  loiip  noir  qui  est  susceptible  d’a~ 
mitie,  continua  le  docteur  apres  a\oir  respird  un  moment.  Le  loup- 
cer^ier  peut  se  montrer  tout  aussi  affectueux,  et  cependant  le  loup- 
cerxier  a  la  terreur  de  nos  aieux.  Autrefois  on  le  rencontrait 
frequemment  en  France  et  en  Allemagne,  ou,  malgre  sa  beaute,  il 
jouissait  d’un  renom  sinistre, 

II  suWait,  disait-on,  les  voyageurs  egares,  les  fascinait  de  ses  re¬ 
gards  magnetiques,  les  rendait  muets,  et,  sans  bouger  de  place,  les 
attirait  jusque  sous  ses  ongles  aigus  pour  les  mettre  en  pieces  et  les 
devorer. 

Le  lynx  ne  s’en  prend  jamais  a  I’homme.  En  revancbe,  il  attaque 
parfois  des  animaux  de  grande  taille,  des  elans,  des  rennes,  des  cerfs 
et  des  chevreuils ;  il  saute  du  haut  d’un  ai’bre  sur  leurs  epaules,  s’y 
cramponne  aVec  ses  ongles,  et  ne  lAche  prise  qu’apres  avoir  abattu 
sa  proie  en  lui  brisant  la  premiere  vertebre  du  cou.  11  lui  fait  ensuite 
un  trou  derriere  le  crane,  et  par  cette  ouverture  lui  suce  la  cervelle 
a  I’aide  de  sa  langue  herissee  de  petites  dpines. 

Toutefois,  il  ne  chasse  d’ordinaire  qne  les  chats  sauvages,  les 
martres,  les  ecureuils  et  les  oiseaux;  c’est  enfin  un  grand  ravageur 
d’hermines,  delievres,  de  lapins  et  de  perdrix. 

Le  loup-cervier,  pris  jeune,  s’apprivdise  avec  une  grande  facilite  el 
contracte  les  habitudes  de  nos  chats  domestiques. 

En  1850,  une  des  heroines  polonaises  qui  s’armerent  pour  I’affran- 
chissement  de  leur  patrie  vint  demander  asile  a  la  France,  et  amena 
avec  elle  un  loup-cervier.  Elle  I’avait  trouve  tout  petit  dans  le  creux 
d’un  arbre,  un  jour  de  chasse,  et  elevd  avec  beaucoup  de  soins. 
Aussi  I’animal  ne  quittait-il  jamais  sa  inailresse.  En  campagne,  il 
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montait  m  croupe  sur  !e  choval  fie  I’lierofque  jeunc  femme.  A  Paris, 
(Ians  son  petit  lintel  de  Pile  Saint-Louis,  il  sc  tcriait  prcsque  tonjonrs 
couche  a  ses  pieds.  Gai,  alerte,  d’une  mansuctiide  inaltiTahle,  il 
donnail  des  soins  extremes  a  sa  toilette,  iissait  plusieiirs  fois  par 
jour  sa  belle  robe,  et  a  Piieure  des  rcpas  s’asseyait  sur  un  fauleuil 
pour  recevoir  de  la  belle  exilee  les  \iandes  cuites  qiPellc  nc  dedai- 
gnait  point  de  lui  offrir  de  ses  mains,  dbine  perfection  merveilleuse. 
J’ai  bien  des  fois  ete  temoiri  de  la  delicalesse  avec  laquelle  le  loup- 
cervier  prenait  du  bout  de  ses  levres  roses  les  morceaux  quclui  pre- 
scuta  it  sa  inaitresse. 

Il  savait,  en  outre, dislingiier  les  amis  de  la  niaison,  et  veuail  au- 
devant  d’eux  en  Biisant  le  gros  rios,  pour  soUicilor  leurs  caresses. 


Lorsqii’ontpassail  la  maiii'sur  sa  fourriire,  un  grave ronron,  qni  rap- 
pelait  celui  du  cliat,  forinaiUnie  sorte  dcbasseelrange  a  sesniiaule- 
luenls  affecfneiix ,  11  .so  mettait  rcoremenf  en  colere,  niais  alors  sa  volx 


prenait  une  expression  effrayanfo,  el  il  pouss 
blables  a  ceux  fles  loups. 


ait  des  luirlemenis  sc  in- 
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Ses  nassC’ftMiips  ovdinaires  consislaient  en  jiromoiiadcsflans  le  ptv 
lil  pare  (le  Pliolel.  II  esraJadaif  aver  nne  li^gorote  d’oi.seau  les  mnrs 
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vignos,  s 


•  nil 


grand  arbre  fjni  flominail  le  jartlin,  et  iiededaigiiail  pas  fie  saisir  les 
inoinraux  assez  imprndents  pnnr  nepas  pi’endre  la  fuile  des  qu’ap- 
pnraissail  a  la  porle  dn  salon  la  grosse  tele  rondo  dn  lonp-cervier. 

Qiiekpic  emporte qii’il  se  moiitnUdans  ses  jeiix  on  dans  sa  cliasse, 
an  nioitidre  signe  d('  sa  maitresse,  il  revenait  so  eonchera  sespieds 
aver  une  soumission  (ju'on  ne  fronvo  pas  lofijonrs  cliez  nos  dials 


.  i-J  -I 


CHAPITKE  ONZIEME 


LE  H  U  I  T  1  E  M  E  CONTE  DU  DOCTEUR  SAM 


I 


Tout  a  coup  le  do(‘leur  s’inlerroinpit  a 
1 ’apparition  iriinc  magnifiquc  toiirlo  aux 
amatid(3s  faconnee  do  la  main  d’Antoinctto 

i,' 

et  apporteo  par  die. 

Void  uri  nicts  delicieux,  dit-il,  cn  dcgustant  la  portion  de  relie 
toiiric  que  Ini  avail  servic  niadame  dc  Xloronval.  Cerfes,  mon  ami 


Carcnie !  quel  noni  singiilier!  olqerta  Louise. 
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cOi\Ti':s  nu  hoctkiju  sam. 


—  C’tHail,  repoiKiis-jc,  In  norn  <Vi?m  f’(!lebre  moitre  d’ifolol  qui  n 
piibtie  (les  ouvrages  fort,  reniarqimliles  s\u'  I’art  cnliiiairc. 

—  El  (jiii  rn’a  raconle  line  histoirc  charmante  qiie  je  vais  voiis  re¬ 
tire,  ajouta  le  doeleur  en  riant,  pnisque  jc  romplis  ici  le  rule  de  la 
belle  et  infatigable  conleuse  Slielierazade,  tics  Mille  et  twe  Null  a 


I 


LA  MARCHANDE  DE  GATEAUX 


1 


Ceux-la  qui  sont  firrives  a  Paris,  pauvres  et  inconnus,  pour  y  sii- 
Jjir  la  dure  iniliation  de  la  vie  arlistique,  doiYcnl  se  rappeler,  uiain- 
lenant  qu’iis  out  alteinl  au  succes  et  a  la  fortune,  combien  ils  se 
sentaient  heureux  lorsqu’une  main  bieiiYeillante  s’etendait  vers  eux 
pour  ies  soutenir  et  les  encourager.  Personne  n’a  fait,  pour  ces  pau- 
vres  novices,  plus  qu’un  homme  dont  le  nom  viendra  tout  a  Pheure. 
Sa  table  et  sa  bourse  leur  etaient  ouvertes.  11  les  aidait  de  son  cre¬ 
dit,  plus  considerable  qu’on  ne  le  peiisait ;  ses  conseils  en  inatierc 
de  peinture,  de  statuaire  et  de  style  n’etaient  certes  pas  a  dedai- 
gner ;  artiste  lui-meme,  il  ne  restait  etranger  a  aucune  branche  de 
Part.  Je  n’oublierai  jamais  combien  cet  homme  a  6te  bienveillant  et 
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devoue  pour  moi.  Plus  dTme  fois  je  suis  entr6  desole  dans  son  ca¬ 
binet,  et  j’en  suis  sorli  plein  de  courage  et  d’esp6rance. 

Get  homme  6tait  I’illustre  Car  erne,  le  plus  grand  des  cuisiniers 
modernes,  I’ariiste  inlelligenl  et  superieur  qui  transforma  en  une 
science  profonde  un  art  regarde  jusqu’a  lui  comme  un  vulgaire  me¬ 
tier. 

C’etait  a  la  fois  un  spectacle  plaisant  et  solennel  que  de  voir  Ca- 
reme,  assis  gravement  dans  son  fauteuil  de  cuir,  en  face  d’un  bu¬ 
reau  d’acajou  charge  de  litres  et  de  papiers.  Le  front  soucieux,' 
comme  s’il  se  fut  agi  de  decider  du  sort  d’un  empire,  il  meditait  un 
coulis  ou  une  sauce  avec  une  sollicitude  devant  laquelle  se  fussent 
r6cri6s  avec  admiration  Apicius  ou  Vitelliu^,  ces  grands  gourmands 
de  I’antiquit^.  Plus  d’lm  personnage  illustre  savait  apprecier  le 
talent  de  Careme,  temoin  M.  de  Talleyi’and. 

A  voir  le  cabinet  de  Car6me,  on  se  serait  cru  chez  un  philosopbe  ou 
chez  un  savant.  Tout  s’y  montrait  grave  et  severe.  Quatre  ou  cinq 
cents  volumes,  disposes  sur  des  tablettes  de  chene,  montraient,  en 
lettres  d’or,  sur  leur  dos  de  veau  noir,  les  noms  des  classiques  me- 
les  a  des  noms  plus  modernes  :  le  spirituel  artiste  avait  compris  que 
les  grandes  querelles  des  classiques  ef  des  romantiques,  soulevees 
alors  dans  la  litterature,  fmiraient  par  s’eteindre  pour  faire  place  a 
un  gout  sur  et  moins  exclusif .  Un  portrait  a  I’liuile  de  M.  de  E  othschild, 
en  face  d’une  toile represen tant  le  prince  de  Talleyrand,  decofait  seul 
les  parois  que  la  bibliotlieque  n’occupait  point*  Enlinun  petit  four- 
neau  portatif,  place  a  droite  du  bureau,  et  qu’alimentait  un  rdchaud 
a  Pesprit-de-vin,  port  ait  deux  outrois  casseiules  en  argent  et  servait 
aux  experiences  de  Careme,  qui  puisait  dans  un  grand  coffre  d’aca= 

:  V 

jou  les  substances  qu’il  cherchait  a  combiner  * 

Un  matin  j’entrai  chez  lui ;  il  soiileva  gravehieht  la  t^te,  me  re^ 
garda  d’un  air  distrait,  me  sourit,  roe  fit  signe  de  m’asseoir  et  re^ 
tomba  dans  ses  meditations*  Ilfinit  presque  aussitdt  par  oublier  ma 
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presence,  tout  entier  qu’il  etait  a  ses  combinaisons  cliimiques.  Je  le 
voyais  activer  le  feu  de  son  fourneau,  surYeiller  la  cuisson  des  ma- 
lieres  qui  frissonnaient  dans  la  casserole  d’argent,  en  suivre  la  coc- 
lion  avec  sollicitude,  et  temoignertour  atour  sa  satisfaction  ou  son 
desappoinlement.  Tantot  il  fron^ait  le  sourcil  etne  pom'ait  I'eteiiir 
Lin  geste  d’inipatience;  d’autres  fois,  son  visage  s’epanouissait,  el  il 
lie  pouvait  retenii*  une  exclamation  joyeuse  qui  s’echappait  de  ses 
IMTes.  ■  .  . 

m 

Apres  un  quart  d’heure  d’etude,  il  se  leva,  Fair  radieux  et  la  sa¬ 
tisfaction  empreinte  sur  tous  ses  traits. 

—  Mon  ami,  s’ecria-t41,  j’ai  reussi !  Je  viens  d’arriver  a  la  confec¬ 
tion  d’un  suprSme  qui  depasse  tout  ce  qu’on  a  invente  Jusqu’a  cc 
jour  dans  un  genre  aussi  delicat  et  aussi  difficile ;  Foeil  etle  gout  ad- 
mireroiit  mon  oeuvre.  Je  suis  sur  d’obtenir  aujourd’iiui  les  felicita¬ 
tions  de  mon  noble  patron ! 

Puis  il  soupira,  et  son  visage  s’assombrit. 

Helas !  reprit-il,  pourquoi  faut-il  que  mon  art  soil  aussi  ingratl 
Je  viens  d’inventer  un  inets  qui  pourrait  d^lecter  des  milliers 
d’hommes;  je  Fai  compose,  dans  un  but  de  popularile,  avec  des 
substances  peu  codteuses  et  faciles  a  se  procurer  :  eh  bien,  des  am 
nees  s’ecouleront  sans  doute  avant  que  cette  manne  delicieusepuisse 
detroner  la  grossiere  galette  et  le  flan  vulgaire.  Peut-etre  la  jalousie 
de  ines  confreres  Femp^chera  de  se  propager  an  dela  de  la  table 
de  mon  protecteur.  Peut-etre  meme  apres  ma  mort,  tombera=t-ellc 
dans  Foubli  et  ne  restera-t-il  pas  un  souvenir,  pas  une  trace  de  cette 
recette^  inventee  au  prix  de  tant  d’etudes  et  de  travaux ! 

L’enthousiasme  et  la  passion  sont  tqujours  venerables,  quel  quo 
Boitleur  but.  Un  cuisinier  consciencieux  merite  plus  de  respect  qu’un 
artiste  venal  et  sans  amour  pour  I’art.  J’ecoutai  done  Careme  sans 
SOurife,  et  comme  si  j’eusse  siricerement  partage  sa  melancoMe  sui' 

iWstence  fugitive  des  recettes  de  siqrtia. 
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ir  avail  verse  le  contenu  de  sa  casserole  sur  iin  plat  d’argenl.  31  eii 
prit  un  pen  an  Ijoul  d’une  cuiller,'  en  gouta  de  nouveau,  et  leva  ses 
yeux  au  ciel  par  un  inouveinent  passionne;  puis  il  priL  une  autie 
cuiller,  et,  detacliant  une  nouvelle  Uribe  du  suprhne,  il  me  la  pre- 
senta  avec  solennite. 


Goiitez,  me  dil-il,  et  soyez  mon  juge. 


Je  portai  la  cuiller  a  mes  levi’es,  et,  je  I’avoue,  la  ciiose  me  parul 
si  bonne,  son  gout  possedail  lanl  de  deli calesse'et  de  finesse,  qu’il 
n’y  eut  point  d’exageration  dans  les  eloges  dont  j'accompagnaicette 
deguslation. 

—  A^ous  me  consolez,  me  dil-il ;  oui,  vous  me  consolez,  mon  ami. 
J’eprouvais  le  besoin  d’un  encouragement  et  d’une  consolation. 
Quand  la  tristesse  s’empare  de  mon  coaur,  si  je  n’avais  point  pres  do 
moi  un  ami  pour  me  soutenir  et  pour  me  consoler,  je  ne  sais  a  quels 
exces  d’abattenient  je  finirais  par  me  laisser  aller.  —  Mainteiiant, 
continua-^t-il,  paiTons  de  vos  affaires,  mon  jeune  docteur :  etes-vous 
plus  content?...  le  succes  commence-t-il  a  vous  arriver? 

Et  comine  je  secouais  tristement  la  tete  : 

—  Patience !  me  dit-il ;  patience !  la  clientele  et  la  reputation  ne 
naissent  pas  eii  un  jour !  Moi  qui  vous  parle,  combien  n’ai-je  pas  eu 

i  t  - 

de  decouragements  a  subir,  d’obstacles  a  renverser,  avant  de  faire 


sortir  de  Fobscurite  le  nora  que  je  porte  1  Patience  et  bon  espoir, 
raon  ami !  Vous  avez  pour  vous  soutenir  volrejeunesse.  Helas!  votre 
horizon  n’est  pas  borne  comme  le  mien ;  il  s’ouvre  immense. 

«  Demeurez  avec  moj,  dit-il  ensuite  :  nous  passerons  la  journee 
ensemble,  les  devoirs  de  ma  charge  me  laissent  libre  aujourd’hui. 
Mon  patron  part  pour  la  campagne,  et  je  ne  dois  point  Fy  accompa- 


giier.  Nous  causerons,  nous  irons  diner  ensemble  au  Rocher  de  Can- 
caU.  11  y  a  la  un  de  mes  eleves  qui  ne  va  point  mal,  et  que  je  serai 
charme  d’encourager,  si  toutefois  il  le  m6rite.  Nous  le  surprendrons 
a  Fimproviste,  el  nous  verrons  s’il  comprend  toute  Fimportance  de 
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I’art  culinaire.  Car,  mon  ami,  un  cuisinier,  un  veritable  cuisinier 
ne  doit  jamais  se  n^gligcr.  La  cuisine  publique  presente  dejAassez 
de  difficulles,  sans  qu’on  y  ajoute  encore  de  la  negligence.  11  faut 
toujours  travailler  comme  si  Lon  avait  a  traiter  un  severe  connais- 


seur. 


La-dessus  il  quitta  sa  robe  de  chambre  de  travail,  passaun  habit, 
et  prit  sa  canne  et  son  chapeau. 


II 


Arrive  devanl  le.  restaurant,  il  s’enveloppa  de  sa  redingote  et  ra- 
battit  son  chapeau  sur  son  visage,  de  maniere  a  ce  qu’on  ne  put  ie 
reconnaitre  tandis  qu’il  montait  I’escalier  et  entrait  dans  le  cabinet 
ou  nous  nous  installames  pour  diner . 

Careme.mit  un  soin  minutieux  a  ecrire  le  menu  de  notre  repas.  II 
choisit  surtout  certains  mets  difficiles  a  confectionner ;  je  voyais,  tan¬ 
dis  qu’il  se  Ih^ait  a  cette  oeuvre  importante,  ses  levres  s’entr’ouvrir 
par  un  sourire  malin. 

Quand  il  eut  termini,  il  me  dit  en  se  frottant  les  mains  : 

—  Nous  allons  voir  un  pen  comment  mon  ancien  eleve  se  tirera 
de  I’epreuve  a  la  quelle  jele  soumets. 

Puis  il  ajouta  : 

^ —  En  attendant  le  diner,  il  faut  que  je  vous  conte  une  histoire  ou 
la  cuisine  joue  un  role. 

Il  s’accouda  sur  la  table,  tira  sa  tabatiere,  huina  une  large  prise 
et  commenqa  comme  il  suit : 

«  11  y  avait  a  Paris,  sous  la  ininorite  de  Louis  XIV ,  un  vieillard  qui 

demeurait  dans  une  des  rues  les  plus  pauvres  et  les  plus  noires  qui 

avoisinent  la  place  Royale.  Je  dis  un  vieillard,  quoique  cet  homme 

fut  plus  caduc  que  vieux.  Sa  taille,  dejetee  par  la  fatigue  et  par  le 

12 


k 


178 


CONTES  DO  DOCTEUR  SAM. 


chagrin,  le  faisait  marcher  conrh6  vers  laterre.  Ses.traits  dlaientfle- 
tris  et  sillonn6s  derides ;  enfin  snr  son  front  cliauve  apparaissaient  de 
rares  clieveux  gris.  Si  I’attitnde  et  la  physionomie  de  cet  homme  pa-' 
raissaient  Iristes,  sa  maniere  de  vivre  I’etaitbien  plus  encore.  11  pas- 
sait  ses  journees  enferme  dans  une  chambre  on  personne  ne  pene- 
trait ;  personne,  pas  meme  sa  fille ;  pas  inline  la  vieille  femme  qui 
remplissait  a  la  fois  an  logis  Eoffice  de  gouvernante  de  Julia  et  les 
devoirs  de  servante  pres  de  maitre  Andiamo  (c’etait  par  ce  nom  ita- 
lien  qu’on  designait'le  pei'sonhage  dont  nous  parlous). 

«  En  effet,  son  teint  brun,  ses  yeux  noirs  et  I’accent  etranger  de  sa 
prononciation  semblaieiit  le  ranger  parmi  les  Italiens  qui  peuplaient, 
a  cette  epoque,  certains  qiiartiers  de  Paris,  et  qu’amenait  en  France 
I’espoir  d’y  faire  fortune.  Ce  que  le  signor  Andiamo  fabriquait  dans 
sa  chambre,  personne  n’avait  jamais  pu  le  deviner,  pas  plus  que  les 
ressources  qu’il  ppss6dait  pour  vivre.  On  ne  lui  connaissait  aucun 
metier,  et  cependant  la  misere  ne  regnait  pas  trop  tristement  dans 
son  modeste  logis.  Chaque  jour,  les  voisins  voyaient  dame  Barbara, 
tenant  la  petite  Julia  par  la  main,  se  rendre  au  march6,  d’oii  elle  ne 

■  f 

tardait  point  a  revenir  avec  un  panier  de  provisions.  Sitot  de  retour, 
dame  Ba,rbara  se  mettait  a  I’oeuvre ;  et,  secondee  par  la  petite  fillc, 
quoique  celle-ci  ne  comptM  giiere  plus  de  douze  ans,  elle  preparait  le 

'  I  ^ 

diner  et  Fassaisomiait  avec  un  soin  extreme.  11  failait  la  voir,  avec  les 
bras  nus  jusqu’aux  coudes,  prestement  remuer  sur  un  gx’andfourneau 
ardent  de  belles  casseroles  relui sanies  comme  de  For,  et  desquelles 
s’exhalaient  les  fumets  les  plus  delicieux. 

«  Julia  allait  et  venaitpres  de  Barbara,  laillait  les  legumes,  piquait 
les  viahdes,  presentait  a  la  vieille  les  assaisonnements  ;  en  un  mot, 
remplissait  Foffice  d’aide  de  cuisine  avec  une  intelligence  extreme. 

«  Quand  tout  etait  pret,  dame  Barbara  frappait  doucelnent  a  la  porle 
de  la  chambre  dans  laquelle  travaillait  son  maitre.  D’ordinaire^  il 
iallait  qu  elle  repetat  plusieurs  fois  ses  appels  pour  que  celui-ci  con- 
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sentit  a  repondre  et  a  sortir  enfin.  On  se  mettait  a  table  ;  dame  Bar¬ 
bara  faisait  de  son  mieux  I’eloge  des  ragodls,  pour  engager  son 
maitre  a  y  gouter;  malgre’les  parfuras  allechants  de  ces  exquises  pre¬ 
parations,  malgre  les  prieres  de  sa  gouvernante  et  les  sollicitalions 
de  sa  fille,  il  effleurait  a  peine  des  levres  ce  qu’on  servait  dans  son 
assiette ;  apres  quoi  il  se  levait  de  table,  embrassait  sa  fille  sur  le 

i 

front  et  rentrait  dans  sa  cliambre,  dont  il  fermait  la  porte  a  triple 
verrou. 


«  En  Yoyant  son  maitre  en  agir  ainsi,  dame  Barbara  essuyait  une 
larme  et  restait  quelques  instants  dans  un  decouragement  profond  : 
apres  quoi  elle  s’armait  de  resolution  et  de  courage,  desservait  la 
table,  serrait  soigneusement  dans  I’armoire  ce  qui  pouvait  servir  an 
repas  du  lendemain,  et  se  mettait  a  faire  deslraxaux  de  couture, 

j 

non  sans  enseigner  a  la  petite  fille  comment  on  maniait  I’aiguille  eL 
de  quelle  fagon  il  fallait  s’y  prendre  pour  tailler  une  jupe  ou  disposer 
un  bonnet. 

«  A  quelque  temps  de  la,  Fhiver  arriva,  et  sexit  avec  une  telle  ri- 
gueur  que  Peau  gelait  dans,  les  maisoiis,  pres  du  feu,  et  qu’on  Irouxa 
plusieurs  malheureux  morts  de  froid  dans  leur  logis.  ' 


«  Dame  Barbara  redoubla  dezele  pour  preserver  dela  violence  de  la 
gelee  Julia  et  son  pere.  Elle  obligea  son  maitre  a  se  couvrir  de  vete- 
ments  plus  chauds;  et  elle  prit  une  de  ses  propres  jupes  pour  en  faire 
un  manteau  a  Julia.  Get  acte  de  devouement  lui  deviot  fatal.  Un  ma¬ 
tin,  qu’elle  etait  sortie  de  bonne  lieure,  elle  rentra  transie  et  fort 
souffrante . 

«  En  vain  elle  alluma  un  grand  feu  dans  la  cheminee,  rien  ne  put 
la  recbauffer ;  elle  resta  longtemps  glacee  el  presque  paralysee  par  le 
froid.  Des  frissons  se  declarerent;  unefievreviolenlesuccedatouta 
coup  a  cet  etat  d’inertie,  et  a  peine  eut-elle  la  force  de  se  jeter  sur  son 
lit ;  jugez  de  la  douleur  de  Julia  quand  elle  vit  Barbara  malade  et  suc- 
combant  tout  a  coup  a  d’affreuses  souftranceSi 
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c(  La  premiere  pensee  de  la  petite  fille  fut  d’appeler  son  pere  a  I’aide, 
elle  frappa  plusieurs  fois  a  la  porte  de  sa  chambre;  ellelui  cria  de  sa 
I’r^le  voix,  qu’elle  fit  la  plus  per^ante  possible  ; 

«  —  Barbara  est  malade,  pere ;  xiens  a  son  aide. 

«  Personne  ne  repondit. 

«  Apres  ces  inuliles  efforts,  Julia  resolut  de  servir  de  garde-maiade 


a  sa  bonne.  Elle  ranima  le  feu  qui  coinmengait  a  s’eteiiidre,  chauffa 
de  I’eaUj  et  demanda  a  Barbara  quelle  boisson  elle  xoulait  pour  etan- 
cher  la  soif  ardente  dont  elle  se  plaignait  lout  a  I’heure, 

«  Helas!  Barbara  n’avait  plus  sa.raison;  le  delire  s’etait  empard 
d’elle.  Elle  agitait  la  tete  par  un  mouxement  ‘machinal;  elle  portait 
autour  d’elle  des  regards  insenses;  les  paroles  qui  sortaient  de  sa 
bouche  n’offraient  aucune  suite  et  ne  se  composaient  que  de  mots 


dits  a*u  hasard. 

«  Bientdt  meme  ce  ne  furent  plus  des  mots  qu’elle  balbuliait.  Des 
plain  tes  entrecoupees,  des  arti  culations  douloureuses  interrompaient 
seuies  le  silence  lugubre  qui  se  faisait  dans  la  maison.  Carla  nuit 

y 

desceiidait  du  ciel ;  la  iieige  tombait  leiitement  et  amassait  dans  les 
rues  des  couches  blanches  et  glacees.  Enfin  le  feu  commen^ait  a  s’e- 

M 

teindre,  et  le  bois  raanquait  pour  I’alimenter. 

«  —  Pere !  pere !  cria  Julia  en  pla^ant  sa  bouche  le  plus  pres  pos- 
sible  de  la  porte,  pere !  pere !  venez  mon  aide  ;  Barbara  est  bien 
malade. 

«  Son  pere  ne  repondit  pas,  et  rien  ne  troubla  ce  silence  effrayant, 
si  ce  n’est  un  r^Iement  de  Barbara . 


« 


Pere !  pere !  repeta  la  petite  fille. 


«  Rien,  rien,  pas  une  reponse,  pas  im  mouvement,  pas  un  bruit! 
«  Une  terreur  inexpriraable  s’empara  de  Julia;  elle  s’agenouilla  de- 
vant  un  crucifix  qui  se  trouvait  dans  la  chambre,  joignit  les  mains  et 
se  rail  a  prier  axec  ferveur.  > 


« 


Seigneur  1  dil-elle,  venez  a  mon  aide!  ne  m'abandonnezpasl 


I 
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I 

One  vais-je  devcnirsi  personne  rie  me  seconde  dans  les  soinsqu'exige 
la  maladic  dc  Barbara?  Seigneur,  profegez-moi  I 

«  Elle  priait  encore,  quaiid  la  porte  de  la  cliarnbre  dc  son  pere 
s’ouM’it, 


«  Julia se  ernt  sau\eo  et  courut  a  liii.  Le  vicillard  s’approclia  leiile- 


5  resi^ 


■aises 


qui  coinmeiiQaient  a  s’eteindrc;  il  les  atiisuf  les  rassembla  du  boid 
de  son  pied,  elendit  les  mains  sur  leur  ilauime  mouranle,  et  resta  la 
iinrrioljile  sans  l  ejiondrc  aiix  Sollici tat  ions  desa  fille,  sans  pretcrd’al- 
tentiou  aux  geraissenients  etouties  de  Barbara. 

«  —  Pero!  pere!  lui  disaitla  peliieiiJle,  vous  nevoyez  done  point 
que  Barbara  est  bien  rnaladc,  qu'elle  va  niom  ir  si  vons  ne  lui  donnrz 
point  Yos  soinsf  Hegardezl  ses  yeux  sont  hagards;  cite  etoufle,  elle 
va  expirer. 

«  Lc  vicillard  coritinuait  a  se  chauffer  en  silence. 

«  —  Mon  pere  !  men  ]>ere !  par  pilie ! 

«  Et  die  lui  prit  la  main;  elle  vonlnt  renljaincr  vers  le  lil  dc  la 
pauvre  fetmric.  11  resisla. 

«  —  Ln  bon  feu !  disait-il;  jc  nc  veiix  pas  trdcii  eloigner.  Ah  !  ali  I 
il  fail  si  bon  a  sc  chauffer! 
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« 


a 


«  Tout  a  coup  il  se  leva  Lrusquement,  Ccrasa  sous  ses  pieds  les 

* 

braises  du  foyer  et  s’ecria  ; 

((  —  En  me  chauffant  je  perds  un  temps  precieux;  je  neglige,  du- 
rant  ces  jouissances  vulgaires,  le  but  glorieux  que  je  suis  pres  d  at- 

teindre.  Aliens,  aliens! 

«  Et  il  se  dirigea  vers  sa  chambve. 

«  —  Atori  pere,  mon  pCre !  vous  ne  rentrerez  pas  avant  d’avoir 
rallume  le  feu,  av^nt  surtout  d’avoir  MA  cherch'er  un  mddecin  pour 

-  '  V,  ' 

Barbara.  Voyez,  elle  se  meurt,  mon  pere  I 

«  Elle  le  for^a  a  s’appropher  du  lit.  11  regarda  a  peine  sa  fidele 
servante,  que  ses  soins  pouvaient  sauver .  peut-Mre ;  s’assit,  plutot 
quMl  ne  tomba,  sur  une  cliaise,  et  se  laissa  aller  a  une  reverie  pro- 

I- 

fonde.  ' 

—  Mon  pere!  par  pitie,  venez  en  aide  a  Barbara;  elle  va  mourir. 
—  Mourir!  rCp6ta  le  vieillard,  mourir!  qu’importe?  je  la  res- 
susciterai  avant  pen  de  jours.  Encore  quelques  instants,  et  peut- 
etre  vais-je  atteindre  le  but  de  toutes  mes  etudes,  le  grand  oeuvre.' 
On  ne  mourra  plus  I  il  n’y  aura  plus  de  malades,  et  puis  je  ferai  de 
For.  Laisse  mourir  Barbara ;  j’essayerai  sur  elle  mes  premieres  expe¬ 
riences. 

«  Julia  le  regarda  avec  des  yeux  epouvantes,  car  c’etait  la  pre¬ 
miere  fois  que  son  pCre  lui  tenail  de  ces  discours  insenses. 

«  ---  C’est  un  beau  secret,  n’est-ce  pas  ?  Yoici  huit  annees  que  j’y 
travaille. 

«  —  Mon pere,  reprenez  voire  raison!  Venez  au  secours  de  Bar¬ 
bara.  Allez  chercher  un  mCdecin:  la  denieure  de  Fun  d’eux  iFest 

i 

pas  eloignee.  Maitre  Joandar  demeure  place  Royale,;  allez  chercher 
ce  medecin. 

«  —  Les  mCdecins,  je  les  ecraserai  sous  les  pieds  ;  oui,  sous  mes 
pieds,  comme  cela  1  tiens,  regarde. 

«  11  se  mit  a  sauter  et  a  danser  dans  la.  ciiambre  avec  les  gestes. 
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Ics  plus  exlravagants.  liiniitot  a  cds  gestes  i)  iruMn  Jo  no  sais  tjucllc 
ohanson  sans  suite  ot  qu’ilseniliiait  iniprovlscr. 

«  Unis  il  s’ypproclia  du  lit  de  Barliarn. 


«  —  Meurs  vile !  lui  criu't-il,  luenrs  vite,  quo  jo  puissc  lo  rcssus- 
ciler!  Je  changorai  !a  vieillcsse  en  jeiinesse,  (a  raiUlesse  cii  force, 

la  rnaladie  cn  sante;  inais  meurs  vite,  car  j\ii  hcsoln  de  Ion  cadu- 

■> 

vre  pour  laii'e  mcs  experiences. 

n  I)  riait,  il  dansait  el  il  charitait  toujonrs,  non  sans  repeler 


encore : 


«  —  Aieurs!  niours!  meurs!  meurs  ! 


«  Kn  presence  du  delire  de  sou  pere,  la  pauvrc  Julia  comineuca 
a  cnlrevoir  line  funcste  verile  que  hii  avaient  deju  fait  pi'csseritir  de 
vagucs  craintes.  llelas!  iliie  luirestabieutdl  plusdedoute.  Andiamo, 
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pale,  les  cheveiix  herisses  et  dans  un  etat  de  folie  effrayaiit,  conti- 
nuait  son  etrange  danse  et  donnait  les  signes  les  plus  irrecusables 
de  d^mence. 

«  La  malheureuse  enfant,  dans  un  etat  d’epouvante  facile  a  devi- 
ner,  et  comprenant  le  [danger  que  courait  la  vieille  servante,  en- 
tr’ouvrit  la  porte  de  la  chambre ,  se  glissa  furtivement  hors  du  log-is 
et  gagna  la  rue,  afin  d’aller  chercher  du  secours. 

«  C’etait  au  milieu  du  mois  de  decembre ;  la  heige  tombait  a  larges 
flocons ;  et  pas  un  bruit,  pas  une  voix  ne  troublaient  le  silence  pro- 
fond  et  lugubre  qui  regnait  partout;  Uagitation  et  le  tumulte 
eussent  paru  moiris  redout ables  a  la  pauvre  enfant. 

«  Elle  hesita  quelques  instants,  le  courage  lui  manqua  .  Cette  fai- 
blesse  fut  de  courte  dur^e.  Elle  s’agenouilla  pieusement,  Joignit  les 
mains,  recita  unepriere;  puis,  relevant  sur  sa  tete  sa  jupe  de  ma- 
niere  a  en  former  une  sorte  de  voile  et  de  manteau,  elle  se  mit 
a  courir  dans  la  direction  de  la  rue  oil  demeurait  le  medecin. 
Julia  iie  sortait  jamais  seule.  Barbara  lui  servait  toujours  de  guide 
et  de  compagnie.  La  jeune  tille  ne  s’iiiquietait  done  jamais  beau- 
coup  du  chemin  qu’elle  suivait,  et  n’y  pr^tait  guere  d’attention, 
Arrivee  a  un  carrefour,  elle  ne  sut  plus  de  quel  cote  se  diriger.  Ses 
souvenirs  se  troublferent,  D’ailleurs,  eut-elle  eu  plus  d’habitude  du 
quartier,  et  n’eut-elle  point  eprouve  une  vive  terreur,  I’obscui’it^ 
et  la  neige  lui  eussent  encore  rendu  difficile  la  connaissance  du 
chemin  quhl  failait  prendre.  Done,  a  pen  pres  au  hasard,  elle  se 
jeta  dans  une  des  quatre  rues  qui  se  croisaient  devant  elle. 

«  Apr6s  cinq  ou  six  minutes  de  marche  elle  reconnut ,  avecun 
effroi  facile  a  comprendre,  qu’elle  6tait  tout  a  fait  perdue. 

«  Et  cependant,  je  vous  Fai  dit,  la  neige  tombait  en  abondance,  et 

^  'I  .  ' 

amassait  sur  les  6paules  el  sur  la  t6te  de  la  pauvrette  ses  voiles  gla¬ 
res.  A  chaque  instant  lespiedsde  Julia  tr6bucliaient  dans  la  couche 
epaisse,  froide  et  glissante  qui  couvrait  le  pavd  in6gal  et  fangeux. 
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Eiifin,  aucune  lumiere  ne  Eaidait  a  se  diriger  et  a  retrou^er  sa 
route;  car,  a cette  epoque,  les  reverberes  ou  plutot  les  lanterlies 
publiques  n’etaieiit  pas  encore  inventes.  Si  quelque  bruit  troublail 
le  silence  sepulcral  du  quartier  on  elle  errait,  ces  bruits  etaient 
encore  plus  sinistres.  Tantdtdes  chiens  feroces  allaient  et  venaient, 
cherchant  une  proie  a  devorer  et  fouillant  la  neige  pour  y  trou- 
\er  des  imniondices .  Tant6t,  des  tiredaine,  le  poignard  dans  les 
dents  et  d’enorines  massues  a  la  main.,  s’eclairaient  de  la  lueur  ■ 
fauve  d’une  lanterne  sourde,  cherchaient  a  devaliser  ceux  que  le 

V 

hasard  leur  amenait,  ou  a  enfoncer  les  portes.  qui  ne  leur  parais- 
saient  pas  solides. 

«  Plusieurs  fois  ces  bandits  passerent  pres  de  Julia  sans  la  voir : 
quand  elle  apercevait  au  loin  la  lumiere  de  leur  lanterne,  elle  se 
blottissait  precipitamment  dans  quelque  coin,  et  attendait,  pour 
reprendre  sa  course,  qu’ils  eussent  pass6. 

«  Plusieurs  fois  aussi  elle  evita  leur  f^cheuse  rencontre;  mais  elle 

i 

trebucha  et  tomba  en  voulant  se  garer  d’un  nouveau  groupe  de  vo- 
leurs. 

P 

«  Le  bruit  de  sa  chute  les  attira.  Un  vieillard  hideux,  convert  de 

9 

haillons  et  arme  jusqu’aux  dents,  accourut  vers  elle  avec  la  rapi- 
dite  d’Un  tigre  qui  voit  une  gazelle. 

«  11  promena  sur  le  visage  de  Julia,  presque  evanouie,  la  clarte  de 
sa  lanterne;  puis  il  se  prit  a  rire  avec  une  joie  feroce. 

«  — -  Oh !  ne  me  tuez  pas,  ne  me  tuez  pas!  murmura  la  petite  fille 
d’une  voix  defaillarite. 

«  Le  vieillard  montra  de  nouveau  par  un  sourire  Apouvaiitable  ses 
dents  ndires  et  demeubldes. 

«  —  Grace !  grace!  repeta  Julia  les  mains  jointes. 

c<  —  Tais-toi,  repondit  le  voleur  en  accompagnant  ses  paroles 
d’un  geste  menagant ;  tais-toi,  ou  mon  couteau  saura  bien  t’empd- 
cher  de  geindre  et  d’appeler  de  ce  cote  les  gens  du  guet. 
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«  Ell  disant  cela,  il  tira  de  sa  ceinlure  un  grand  couteau  et  en  fil 

r 

Jiriller  la  lame  aigue  aux  yeux  de  Julia.- 

«  - — Maintenant  que  iips  coiiYentions  sent  faites,  doniie-moi  ce 

jupon  qui  t’enveloppe. 

«  Elle  obeit,  et  jeta  le  jupon  a  ses  pieds.  Le  voleur  pousaa  un  cri 
dejoie. 

«  ---Des  boucles.d’oreilles!  dit-il,  des  boucles  d’oreilles*enor,  en 
or  veritable  etbien  pesantes,  ma  foi!  Allons,  vite,  qu’on  les  detache, 

L 

ou  bien  je  m’en  chargerai,  et  Je  ne  perdrai  pas  moil  temps  a  en  de- 
erafer  le  crochet.  ' 

«  Julia,  d’une  main  engourdie  par  le  froid  et  tremblante  de  peur, 

*  L 

defacba  ses  bouclesd’oreilles.  ■  , 

«  Le  brigand  s’apprMait  a  prendre  encore  la  robe  de  I’enfantj 
quant  tout  a  coup  un  bruit  de  pas  se  fit  entendre. 

«  —  C’est  le  guet  ou  une  bande  de  tire-laine  plus  nombreuse  que 

]a  notre,  dit  le  voleur.  Au  diable  Soient  les  importiins !  ' 

■■  * 

«  11  pi’it  les  boucles  d’oreilles,  fourra  le  Jupon  dans  sa  besace, 
eteignit  ou  ferma  sa  lanterne,  et  disparut  en  asseiiant  un  grand 
coup  sur  la  tete  de  Julia 

«  — 11  ne  faut  pas  que  tu  mettes  le  guet  sur  nies  traces,  ricana- 
i-il  en  prenant  la  fuite. 

«  Julia  to  mb  a  evanouie.  • 


«  Le  voleur  ne  se  trompait  pas  dans  sa  premiere  supposition. 
Les  pas  qu’il  avait  entendus  etaient  ceux  d’une  patrouille  du 
guet. 


«  Cette  patrouille  se  composait  de  cinq  archers,  plus  d^sireux 
de  gagner  le  corps  de  garde  que  de  faire  quelque  rencontre  qui 
les  obliged  a  s’arreter  dans  la  rue  k  recevoir  plus  longlemps  la 
neige  sur  leurs  hoqiietons. 


«  I  is  se  content6renl  done  de  constater  le  silence  qui  regnait  dans 
la  rue,  et  ne  songerent  pas  4  diriger  la  lumiere  de  16111*8  falots  vers 
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lo  coin  oil  gisait  sans  coiinaissance  cl  sans  mouvciuont  la  \idinie 

■ 

fin  vieux  voleur. 

■i 

«  Us  passecetit  lout  ]irt;s  (Telle  sans  la  voir,  (■oiilinuercnt  lour 
route,  ct  ilispanircnl. 

«  (Juand  Ichruit  deleurs  pas  se  tut  cteinf,  tout  a  fait  ii  Textrernite 
de  la  rue,  un  silenco  plus  niornc  cl.  plus  alisolii  que  punais  rccotn- 
inciica  a  re^ucr  parloid. 


«  11  cii  adviiil  aiiisi  jusqu’au  iiioiiieiit  uii  Ic  jour  coniiueiica  i\ 
poindro. 

«  Aioi'S  lino  iiouvidJc  pylroiiillc  dn  guol  rcrnarqiia,  pres  d’une 
porte,  uu  tas  do  nclgi^  plus  el(^ve  fpielc  restc  do  la  oouclic  uniforino 
qiii  eouvrail  lo  pave,  Lo  sorgont  dos  arclicrs  s’approclia,  cl  roinua 
du  Jioul  do  sn  hajlebardc  cc  tas  de  noigo. 

«  —  he  par  saint  tloorges,  not  re  patron,  dil-il,  voici  un  cadavre! 

«  II  so  Laissa  et  rainassa  le  corps  roide  de  Julia,  nueLpic  dur  ot 
lialiitiie  aiix  scoiios  do  iiiort  que  fut  lo  soudard,  il  no  put  rdprimor 
un  soupira  la  vue  fie  la  petite  lillc,  si  belle  et  si  joiino,  fjiTil  eroyait 
f rappee  par  la  uiort . 

((  11  faut  dire  que  eel  liotniiic  avail  fics  onfinits. 
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«  -^'Moarir  gelee,  au  milieu  de  la  rue  !  dit-il  en  essuyant  uiie 
larme  qui  coulait,  sans  qu’il  s’en  aper^ut,  sur  ses  joues  basanees. 
Dieu  preserve  ma  petite  Louison  et  mon  clier  Jacques  d’un  pareil 
nialheur !  Aliens,  vous  autres,  croisez  vos  liallebardes  en  guise  de 
civiere,  et  placez  dessus  ce  cadavre. 

.  —  La  pauvre  enfant  n’est  pas  si  lourde  qu’il  faille  tant  d’ap- 

prets  pour  transporter  son  corps,  objecta  un  des  archers.  Je  vais  la 
prendre  dans  mes  bras  et  la  charger  sur  mes  epaules ;  si  je  me  sens 
fatigue,  un  de  mes  camarades  me  relayera. 

«  —  Soit,  et  en  marcbe !  dit  le  sergent. 

rt  L’archer,  comme  il  I’avait  propose,  releva  le  corps  roide  et 
inanim6  de  Julia,  secoua  la  neige  dont  elle  etait  couverte,  I’enve- 
loppa  dans  un  pan  de  son  large  manteau  de  gros  drap,  et  le  serrant 
centre  sa  poitriiie,  se  mit  a  suivre  ses  camarades. 

«  Tout  a  coup  il  poussa  un  cri. 

1 

«  —  Sergent!  dit-il,  ohe,  sergent?  Tenfant  n’est  pas  rnorte.  Sa 
petite  main  vient  de  faire  un  mouvement,  et  j’ai  senti  son  haleine 
sur  majoue. 

«  —  Dieu  soit  loue!  repliqua  le  sergent.  La  mort  de  celte  enfant 
me  serrait  le  coeur,  et  je  m’en  sentais  triste  comme  si  je  I’eusse 
connue.  11  est  vrai  qu’elle  ades  cheveux  noirs  semblables  a  ceux  de  ' 
mon  petit  demon  de  Jacques,  et  .qu’avec  ses  paupi^res  ferinees 
elle  merappelait  ma  petite  fille  Louison  quand  elle  dort. 

«  L’archer  qui  portait  Julia  dans  ses  bras  I’enveloppa  avec  plus  de 
soil!  encore,  et  chercha  ala  rechauffer  par  la  chaleur  de  son  souffle. 

«  Julia  entr’ouvrit  les  yeux  et  fit  entendre  un  faible  gemissement. 

«  —  Sergent,  la  void  qui  ouvre les. yeux  et  qui  se  ranime  tout  a 
fait,  continua  I’archer. 

«  —  Eh  bien,  puisque  le  bon  Dieu  la  ressuscite  miraculeusement, 
repondit  le  soudard,  achevons  I’oeuvre  de  la  Providence.  Nous  n’a- 
vons  point  tous  les  jours  I’occasion  de  faire  des  acles  de  charite. 
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Au  lieu  de  porter  I’enfant  au  corps  de  garde,  dirigeoiis-nous  vers 
le  logis  de  ma  femme,  qui  n’est  pas  Lien  dloigne  de  notre  route. 
Ma  femme  lui  domiera  les  soins  que  necessite  son  etat,  bien  mieux 
que  nous  ne  saurions  le  faire.  Quand  la  petite  aura  tout  a  fait  repris 
connaissance,  ellenous  dira  son  nom  etle  quartier  ou  elledemeure. 
Voyez,  que  lelinge  des  manches  de  sa  chemise  est  fin  etblanc!  Elle 
appartient  sans  doute  a  des  parents  riches  qui  nous  donneront  une 
bonne  aubaine;  car  des  peres  et  meres  a  qui  Ton  rend  leur  enfant 
nelesinent  pas  et  se  montrent  toujours  genereux.  Si  je  me  trompe, 
si  nous  ne  recueillons  pas  quelque  argent,  eh  bien,  a  la  grace  de 
Dieu !  Je  n’en  regretterai  pas  pour  cela  les  peines  de  ma  ferame. 
La  sainte  Vierge  et  les  saints  duparadis  rendront  cela  a  ma  famille. 

«  —  Yoila  qui  est  dit,  sergent,  reprit  le  soldat ;  vous  etes  un  brave 
homme,  etDieu  vous  tiendra  compte  du  bien  que  vousallez  faire. 

■  t 

«  Tout  en  tenant  ces  propos,  la  petite  troupe  arriva  chez  Made¬ 
leine,  la  femme  du  sergent. 

«  La  bonne  creature  se  prit  aussitot  de  compassion  pour  la  petite 
fille  a  demi  morte  que  son  mari  lui  amenait. 

«  Elle  la  deshabilla,  la  mit  entre  deux  couvertures  de  laine  dans 
un  lit  bien  chaud  et  bien  bassine ensuite  elle  prepara  un  grand 
verre  d’hypocras  brulant  que  son  mari  but  d’un  seul  trait,  non  sans 
laisser  toutefois  au  fond  du  verre  ce  qu’il  en  fallait  pour  rendre  un 
peu  de  chaleur  interieure  a  Tenfant. 

«  Gelle-ci,  ranimeej  ouvrit  tout  a  fait  les  yeux,  promena  des  re¬ 
gards  etonnes  autour  d’elle,  et  se  voyant  entouree  dTnconnus,  crut 


faire  un  reve  penible. 

«  — 11  faut  rinterroger,  dit  le  sergent. 

«  —  II  faut  la  laisser  en  repos,  interrompit  dame  Madeleine.  Ya 
rejoindreton  corps  de  garde  et  achever  ton  service.  Quand  tu  re- 
viendras,  I’enfant  aura  repris  ses  sens  et  pourra,  je  I’espere,  re- 
pondreanos  questions :  I’interroger  maintenantseraitdangereux. » 
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CarOme  en  etait  la  de  son  recit,  lorsqu’un  gargon  du  reslauranl 
entra  el  servit  le  potage. 

A  peine  rillustre  maitre  d'botel  eut-il  porte' les  yeux  sur  le  contenu 

de  la  sonpiere  d’argent,  qu’il  s’ecria  .  . 

—  De  Poianon  briile !  Un  de  ines  eleves  met  de  roignpn  hrule 

D 

■i 

dans  un  polage  aii  xerinicelle !  Quelle  honte !  quel  ouhli  de  mes  le- 
gons  1  Auianl  vaudrait,  pour  un  ecrivain,  mon  ami,  faire  des  lautes 
de  langue  et  employer  rorihographe  d’uiie  laveuse  de  vaisselle. 
^  Dieu  lie  plaise  que  Je  louche  a  ce  tripotage  ignoble !  ajouta-ldl  en 
jelant  sur  moi  un  regard  de  pitie,  tandis  que,  sans  lenir  comple  des 
oignons  briiles  et  de  leur  profane  presence,  je  mangeais  avec  appe- 
lil  le  potage,  qui  me  scmblait  fort  bon. 

II  repoussa  son  as.siette  avec  degoiit,  appuya  ses  deux  coudes  sur 
la  table  pour  mieux  exprimer  sans  doute  son  dedain,  et  continua 
brusquement,  sans  autre  preliminaire,  I’liistoire  que  I’arrivee  de 
I’intempestif  potage  avail  inlerrompue. 

«  Quoique  Julia  cut  repris  parfaitement  connaissance,  elle  ne 
put  repondre  clairement  aux  questions  de  ses  botes  que  cinq  a 
six  heures  apres  son'  arrivee  chez  eux . 

«  Le  sergent  du  guet,  dont  le  service  se  trouvait  termine,  et  qui 
reslait  libre  de  son  temps  et  de  ses  actions  pour  le  resle  de  la  journee, 
resolut  prudemment  de  ne  ramener  renfant  au  logis  de  son  pere 
qu’apres  en  avoir  prevenu  ce  dernier,  si  toutefois  il  etait  en  elat  de 
Tentendre;  car  Julia  avail  tout  conte,  Tagonie  de ‘Barbara  etl'acces 
de  folie  d^Andiamo.  II  se  revdtit  done  de  son  lioqueton,  et  serendit 
chez  ritalien.  A  peine  arriva-tdl  dans  la  rue  Saint^Antoine^  qu’il  vit 
un  nombreux  attroupement  forme  a  I’entree  de  la  rue  memo  qu’lia- 
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liitait  celiii  qu’il  allait  cLerclier.  Aiwlessus  dcs  maisons  bnllaieiit  Ics 
re[U;ls  d’un  rouge  sombre  qii’mi  incendie  jclait  sur  lo  (“lei.  II  essaya 
dc  feiidre  la  foule,  et  n’y  parvinL  qti’avec  difficulle,  inalgro  son  cos- 


tiuiKi  de  sergcnl  dii  guet.  On  s'v  dis[ndait  a  qui  jfouiTail  voir  la  me, 
el  de  cliaque  groiijie  sorjaierd  des  exclainafiuiis,  des  eris  cl  des  me¬ 
naces.  Le  sergcnl  joua  rles  coudes,  ot,  en  lionime  hahilim  an  po}>u- 
laire,  s’ouvril  iin  cbeiniii  jusqii’a  la  rue,  jtiils  de  celleruea  la  niai- 
son  dc  la  ])elile  fille  (pdil  avail  reciieillie.  A  sa  grande  suprisc, 
il  Irouva  cc(l(^  triaison  iiu  eiiditje  f‘t  rednile  cn  cciidn's.  On  efail  iiai- 
venn,  par  unc  sorlc  dc  miracle,  a  sanver  les  deux  lialdlations  voi- 
siries  des  llainmes  (iiii  devoraient  cclle-ia. 

«  Le  scrgenl  s’appmclia  d’un  groiipe  de  gens  de  loi  (jni  dressaient 


192 


CONTES  DU  DOCTEUR  SAM. 


un  proces-verbal.  11  ccouta  la  deposition  d’un  teinoin,  bourgeois  du 
quartier,.  qui  demeurait  eii  face  de  la  maison  brulee. 

(c  —  D’ordiiiaire,  disait-il,  cette  maison  restait,  le  soir,  sans  lu- 

t 

mierejusqu’a  minuit;  niais,  a  niinuit,  les  fenetres  du  haul  s  eclai- 
raient  tout  a  coup,  et,  a  travers  les  yitres,  quelque  soin  qu  on  eut 
pris  de  les  barbouiiler  de  couleur,  on  voyait  I’onibre  d’un  honnne 
qui  allait  et  qui  venait  avec  une  grande  agitation.  Hier,  contre  Tor- 
dinaire,  il  y  eut  de  la  lumiere  a  I’etage  du  has  toute  la  soiree,  et  la 
fen^tre  de  Petage  du  haut  resta  noire ;  inais,  en  revanche,  des  cris 
lamentables  se  faisaient  entendre  et  m’inspiraient  une  vive  terreur, 
car  je  n’ai  jamais  bien  rassur^  a  regard  des  liabitants  de  cette 

maison  etrange. 

■  '  i 

«  Vers  une  heure  du  matin,  la  lumiere  s’eteignit  en  has  et  re- 
monta  en  haut;  puis,  quelques  instants  apres,  une  explosion  terrible 
se  fit  entendre  et  je  vis  sortir  du  haut  de  la  maison,  qui  semblait  deja 
a  demi  detruite,  une  grande,  une  haute  fiamme  qui  menagait  de  devo- 
rer  la  rue  entiere.  En  un  din  d’osil,  les  voisins,  Oveilles  parFexplosion, 
se  trouvOrent  sur  pied,  et  manceuvrferent  de  fagon,  non  pas  a  etein- 
dre  Fincendie,  mais  a  Fempecher  d’attaquer  les  maisoiis  voisines. 
Grace  a  Dieu,  .a  force  d’eau  on  y  parvint.  Vers  le  matin,  dans  cette 
damnee  bicoque,  il  ne  restait  plus  que  des  cendres  tiedes.  Alors  quel- 
quesmns  des  plus  hardis  se  hasard^rent  a  y  entrer,  .et  ils  nelefirent 
point  sans  defiance,  car  les  personnes  qui  habitaient  cette  maison  ne 
jouissaient  pas  d’une  tres-bonne  renommee.  ,La  vieille  femme  ressem- 

blait  a  une  sorciere,  avec  son  teint  basane  et  ses  grands  yeux  noirs. 

\ 

Quant  a  Fhomme,  personne  le  ne  voyait  jamais ;  si  ce  n’est  la  nuit,  a 
travers  les  vitraux  de  sa  fenetre.  11  y  avait  encore  une  petite  fille  brune 
et  p^le,  qui  ne  parlait  jamais  aux  autres  enfants  du  quartier;  car  ces 
gens-la  vivaient  entre  eux  et  ne  frequentaient  pas  leurs  voisins ;  aussi , 
je  vous  le  repMe,  on  n’avait  guere  d’eux  une  opinion  favorable.  Ce 
qu’on  trouva  dans  la  maison  n’etait  pas  propre  a  rendre  meilleure 
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cetle  opinion.  Dans  la  piece  du  has  gisait^n  cadavre  de  femme  a 
demi  dewe  par  la  flamme;  puis^  a  I’entour  d’elle,  des  debris  de  ma- 
tras,  de  cornues  et  d’autres  instruments  dont  se  servent  Ifes  alchi- 

mistes.  Quant  a  I’homine,  on  n’en  a  decouvert  aucmie  trace.  A-t-il 

* 

pu  s'enfuir?  a-t-il  6te  dd^'ore  par  les  flammes?  le  diable  Ta-t-il  en- 
leve?  C’est  la  un  mystere  que  personne  ne  saurait  deviner.  II  en  est 
de  m6me  de  la  petite  fille,  qu’on  n’a  point  revue. 

«  Le  sergent  du  guet  entendit  ces  paroles  sans  rien  dire  et  il  re- 
prit,  tout  pensif,  le  cliemin  de  son  logis.  Ce  qu’il  venait  d’ouir  ne  lais- 
sait  pas  que  de  lui  donner  a  refltehir .  A  cette  epoque,  oil  Ton  croyait 
generalement  aux  sorciers,  les  dires  du  bourgeois  a  I’egard  de  la  fa- 
millede  Julianemanquaientpas  de  vraisemblance,  etdevaientlrouver 
credit  dans I’espritdubravebomme.  Les  circonstances  mysterieuses 
de  I’incendie,  la  disparition  d’Andiamo,  etce  que  Julia  elle^meme 
racontait  de  la  folie  de  son  pere,  ajoutaient  encore  a  I’anxiete  et  aux 
soupoons  du  sergent.  II  ne  savait  quel  parti  prendre  et  quelle  opi¬ 
nion  se  former.  Quand  il  rentra  chez  lui,  il  vit  a  travers  la  porlc 
entr’ouverle  de  Julia,  qu’on  avaitlaissee  seule,  la  croyant  endormie, 
il  vit,  dis-je,  la  petite  fille  a  genoux,  priant  avec  ferveur  pour  son 
pere  et  pour  Barbara.  Sa  priere  terminee,  elle  se  recoucba. 

«  —  Si  elle  savait  son  pereiin  sorcier,  ellene  prieraitpas  pour  lui ; 
si  elle  appartenait  au  demon,  elle  ne  ferait  pas  le  signe  de  la  croix, 
conclut-il. 


8 


«  Puis,  sans  faire  de  bruit,  il  alia  rejoindre  sa  femme,  lui  coni 
I’incendie  de  la  raaison  de  Julia,  la  mort  de  Barbara  et  celle  proba¬ 
ble  d’Andiamo.  Puis  iltermina  en  disant : 

«  —  Que  coraptes-tu  faire,  femme,  de  la  petitefille  quej’ai  sauvee 
de  la  mort  et  que  je  t’ai  amende  ce  matin? 

«  La  bonne  femme  repliqua  en  essuyant  les  larmes  qui  brillaient 
dans  ses  yeux,  et  qui  s’apprdlaient  a  couler  sur  ses  joues  ; 

c(  •—  Mon  cber  Nicolas,  si  nos  enfants  dtaient  orplielins,'  ne  beni- 

iz 
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rions-nous  pas  dans  lecciel  ceux  qui  se  chargeraient  d  eux  at  qui  de 
xiendraient  leur  pare  el  leur  mere?  Eh  hieii,  meritons  ces  benedic¬ 
tions.  Dieu  nous  viendra  en  aide  et  fera  fructifier  au  centuple  noire 


travail. 

«  Le  sergent  embrassa  sa  femme. 

j 

«  _  Le  bonheur,  chere  Madeleine,  est  entre  avec  toi  dans  mon 
logis,  dit-il,  car  tu  es  aussi  bonne  qu’econome  et  charitable.  Voici 
que  nous  avons  trois  enfants  au  lieu  de  deux.  J  en  serai  quitte  pour 
boire  en  moins  quelqites  gobelets  de  vin. 

«  La-dessus  il  entra  dans  la  cbambre  de  Julia, 

«  —  Mon  pere?  Barbara?  deinanda  la  petite  fille  d’une  voix  encore 

laible. 

S  I 

«  —  Mon  enfant,  dit  la  femme  du  sergent,  tout  a  Uheure  mon  mari 
vous  a  Yue  disant  des  prieres;  il  faut  les  repeter  encore  et  y  ajouter 
un  De  profundis. 

«  A  ces  mots,  Julia  jeta  un  grand  cri  et  s’evanouit, 

<(  Quand  elle  revint  a  elle,  le  sergent,  sa  femme  et  ses  enfants  Fen- 
touraient  avec  affection  et  lui  donnaient  des  soins. 

«  —  Yous  etes  notre  tille,  disaient  le  pere  et  la  mere. 

«  —  Yous  etes  noire  so3ur,  lui  r^petaient  le  petit  gargon  et  sa 
soeur  Louison. 

«  —  Mes  plus  beaux  jouets  seront  pour  toi. 

m 

«  —  Tu  auras  dans  ton  lit  la  belle  poupee  neuve  qu’oii  ni’a  donnee 
aux  fdtes  de  Noel. 


«  Julia  ne  savait  que  pleurer  et  repeter  : 


(( 


Mon  pere  !  mon  pere !  Barbara ! 


«  Grace  a  Dieu,  il  n’est  point  de  douleur  que  le  temps  ne  parvieime 
a  consoler,  surtout  a  I’&ge  de  douze  ans,  Julia,  sans  oublier  son  pere 
etsa  pauvre  bonneBarbara,  linit  cependant  par  les  pleurer  avec  moins 
d’amerluine  el  par  se  familiariser  avec  sa  position  nouvelle.  Elle  se 
prit  d  urie  lendre  affection  pour  I’arclier  et  pour  sa  femme.  Conipre^ 
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nant  avec  une  intelligence  au-dessus  de  son  age  toule  la  reconnais¬ 
sance  qu’elle  leur  devait,  elle  ne  tarda  point  a  trouver  mille  occasions 

V 

d’aider  la  bonne  femme  dans  les  soins  de  son  menage.  Elle  maiiiait 
^  raiguille  comme  une  fee,  grdce  aux  lecjons  de  Barbara,  et  saxait  en 
outre  de  nombreuses  recettes  de  cuisine  qui,  sans  necessiter  des  de- 
penses  plus  considerables,  rendaient  I’ordinaire  du  sergent  beaucoup 
meilleur.  Le  brave  pere  adoptif  de  Julia,  non  plus  que  ses  deux  en- 
fants,  voire  sa  femme,  ne  d^daignaient  pas  un  pen  de  bonne  chere, 
et  prirent  encore  raieux  en  amitie  la  petite  fille.  D’aiileurs  les  dou¬ 
ceurs  qu’elle  leur  procurait  ne  se  bornaient  point  la,  car  Julia  blan- 

■■  I 

chissait  le  iinge  a  la  maniere  de  Son  pays,  et  excellait  a  plisser 
et  a  gaufrer  des  collerettes  de  facon  a  faire  extasier  la  plus  habile 
ouvriere. 

«  Le  logis  du  sergent,  dej a  si  propre  et  si  riant,  devint  plus  gai  et 
mieux  tenu  encore.  Sans  compter  que  les  enfants  apprenaient  a  lire, 
et  qu’il  ne  voulaient  pas  d’autre  maitresse  que  Julia  pour  les  ensei- 
gner,  Julia  devint  done  Tobjet  de  la  predilection  de  tons :  les  enfants 
n’etudiaient  et  ne  jouaient  qu’avec  Julia;  dame  Madeleine  n’efait 
satisfaite  de  ses  collerettes  .que  si  Julia  les  empesait  et  les  repas- 
sait ;  quant  au  sergent,  ii  n’eut  point  mange  de  bon  appMit  si  Julia 
nelui  eut  servi  elle-m6me  le  potage  et  les  ragouts  4u  diner. 

j 

c<  Julia  meritait  du  reste  cette  affection.  Le  mallieur  I’avait  tout  a 
coup  fait  passer  de  I’enfance  a  Page  de  raison.  Grave,  polie,  active, 
toujours  d’une  humeur  egale,  si  on  la  voyait  raremeiit  rire,  en 
revanche  on  ne  la  trouvait  jamais  desobligeante  ou  mal  disposee. 
Elle  s’ingeniait  a  Complaire  en  tout  a  ses  bienfaiteurs.  Ceux-ci  la 
payaient  en  caresses  et  en  bonnes  paroles  ;  ils  I’aimaient  ni  plus  ni 
moins  que  leurs  propres  enfants,  et  chercliaient  tons  les  mpyens  pos¬ 
sibles  de  prouver  cette  affection  a  Julia. 
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Je  commensals  a  troiiver  quc  le  reste  du  diner  se  faisait  bleu 
atteiidre;  mais  Careme,  dans  la  chaleur  de  son  recit,  ne  reniarquait 

pas  la  ienteur  qu’on  mettait  a  nous  servir, 

Enfm  un  garcon  apparut  tenant  im  plat  qu’il  deposa  sur  la  table ; 

p 

c’etait  du  filet  de  chevreuil  au  beurre  d’anchois. 

Carenie,  apres  y  avoir  goute,  fit  un  signe  de  tMe  app»robatif. 

—  Aliens,  dit-il,  void  qul  vaut  mieux :  la  chair  est  grillee  a  propos; 
la  sauce  ne  manque  pas  de  relief,  et  le  sei  est  mis  en  oeuvre  avec  tem¬ 
perance.  On  voit  que  le  chef  de  cuisine  soi’t  de  mon  ecole. 

Tandis  que  Careme  se  livrait  a  la  degustation,  ou  piutdt  a  I’analyse 
des  preparations  culinaires  de  son  deve,  j’oubliais,  moi,  de  manger 
pour  regarder  cette  tde  dhme  haute  intelligence.  Dirigee  vers  un 
autre  but,  peut-etre  une'si  riche  imagination  eut-elle  place  Cardne 
parmi  les  poetes  les  plus  illustres  ou  parmi  les  chefs  de  notre  ecolc 
de  peinture.  Loin  de  ia,‘  il  n’dait  qu’un  cuisinier,  le  roi  des  cuisiniers 
assurement,  le  Cuvier  de  son  art,  comme  il  aimait  ale  dire  lui-ni6me, 
mais  enfm  un  simple  faiseur  de  ragodts.  Je  me  demandais  commenl 
cette  raison  grave  etforte,  cet  esprit  fin  et  ddlie  pouvaienl  sdstreindre 
a  melanger  des  epices  et  a  surveiller  des  giblers  a  la  broche. 

Quand  a  lui,  il  jouait  de  la  fourchette,  non  pas  en  homme  qui 
mange,- mais  en  pliilosophe  qui  feuillette  un  livre. 

—  Et  la  fin  de  votre  bistoire,  clier  Cardne?  lui  deniandai-je,  im¬ 
patient  de  connaitre  la  suite  et  le  denoument  des  aveniures  de  Julia. 

Il  me  fit  un  signe  de  la  main  pour  in’exhorter  a  prendre  patience 
quelques  minutes  encore. 

Je  me  sens  de  I’appetit,  me  dil-il ;  je  ne  veux  pas  me  laisser  Iroin- 
per  par  cette  sensation  et  compter  pour  merite  au  cuisinier  ce  qui 
n’appartient  qu’a  la  nature <  Pour  bien  apprecier  une  ceuvre  culinaire, 
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il  ne  faut  etre  ni  presse  par  la  faitn  ni  rassasie.  Dans  la  premiere 
hypothese  on  trouverait  tout  excellent,  dans  la  seconde  on  ne  serait 
satisfait  derien. 

II  contiiuia  done  son  office  d’examinateur. 

—  Voici,  dit-il,  qui.me  satistaU  .  Decidement  mon  eleve  n’a  point 
degenere.  La  cuisine  publique  lui  rend  peut-etre  la  main  unpeu 
lourde  dans  les  assaisonnements;  mais  comme  cette  cuisine  a  gen6- 
raleinenl  affaire  a  des  palais  mal  exerces,  elle  a  besoin  de  ce  char- 
latanisnie.  Tout  a  I’heure  j’irai  en  avertir  ce  bon  Paul,  car  je  ne 
compte  point  le  laisser  ici.  L’ambassadeur  de  Russie  desire  pour 
un  de  ses  amis  un  chef  choisi  de  ma  main  :  je  lui  pr^senterai  Paul. 
Un  maitre  d’hotel  pent  plus  aisement  conserver  son  talent  a  Petran- 
ger  que  dans  une  maison  de  refection  publique. 

—  Et  Julia,  lui  demandai-je,  Julia? 

—  ?ous  d^sirez  savoir  la  fin  des  aventures  de  Julia,  mon  ami  ; 
maintenant  que  je  me  sens  rassure  sur  les  docLrines  de  mon  eleve,  je 
vais  satisfaire  votre  curiosile. 

II  se  moucha,  toussa  legerenient,  s’humecta  les  levres  avec  un 
pen  de  vin  de  Bordeaux  el  repril  son  recit : 

—  Julia  continua  pendant  cinq  ans  a  rendre  ilieureux  et  satisfaits 
ses  parents  d’adoption.  Le  sergentet  sa  femme  neregretterent  point 
une  seule  fois  d’avoir  recueilli  chez  eux  cette  pauvre  orphelineaban- 
donnee.  11s  faisaient  a  peine  quelque  difference  entre  elle  et  lours 
propres  enfants. 

\ 

«  Helas !  tout  bonheur  humain  a  son  terme,  Un  matin,  apres  une 

nuit  passde  a  la  pluie  et  au  froid,  le  sergent  du  guet  rentra  chez  lui 

souffrant,  jiale,  defait,  et  pris  par  un  frisson  fievreux.  11  voulut  lui- 

'  ¥ 

ter  contre  le  mal,  mais  il  ne  le  put  guere  longtenips.  II  lui  fallut  se 
niettre  au  lit  et  envoyer  querir  un  medecin.  Celui-ci  reconnut  avec 
terreur  les  symptomes  d’une  maladie  incurable. 

«  A  quelques  jours  de  la,  il  ne  resiait  plus  du  sergent  qu’un  cada- 
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vre  inanime  pres  duquel  se  lanientaient  deux  eiifants,  line  pauvrc 
femme  et  une  jeune  fille,  sans  appui  desormais  siir  la  terre,  car  la 
solde  du  sergent  du  guet  formait  seuletout  le  revenu  ettoule  la  for¬ 
tune  de  cette  famine,  Les  dfepenses  que  necessitaient  einq.  persomies 
n’avaient  jamais  permis  au  brave  soldat  de  faire  la  moindre  econo¬ 
mic .  Cette  pensee  terrible  vint  assaillir  la  veuve,  qui  embrassait  ses 
enfants  pres  du  corps  de  son  raari . 

«^0h!  dit-elle,  quWons-nous  deveiiir  maintenant?  faudra- 

t-il  tendre  la  main  et  recourir  .A  la  charitd  publiqtie?  Avant  d’en  ar- 

* 

river  a  cette  rude  extr6mit6,  je  travaillerai  nuit  et  jour,  et  je  vendrai 

jusqu’a ma  derniere chaise, . ,  Helas!  en  eviterai-jepour  cela  la  misfere? 

«  —  Dieu  nous  viendra  en  aide,  murmura  Julia  courageusemeni 

* 

et  avec  une  conviction  qui  jeta  quelque  espoir  dans  le  cceur  de  la 
m6redesol6e. 

«  Les  tristes  devoirs  des  fun^railles  du  sergent  occuperent  sa  fa- 
mille  durant  deux  ou  trois  jours.  On  vint  chercher  son  cercueil  avec 
un  ddlachement  de  six  archers,  I’arquebuse  au  bras.  Tous  les  sol- 
dats  de  la  compagnie  suivirent  le  cortege,  car  le  sergent  etait  aime 
et  venere  de  ses  camarades.  Les  voisiris  imiterent  leur  example,  et 
la  veuve  se  sentit  moins  malbeureuse  en  voyant  les  regrets  et  I’af- 
fection  detous  ceux  qui  avaient  connu  le  defunt.  Le  lendemain  de 

I’enterrement,  Julia  trouva  la  pauvre  femme  qui  pleurait  et  qui  se 
laissait  aller  a  ses  tristes  pensees. 

”  mere,  lui  dit-elle,  car  je  suis  maintenant  plus  que  jamais 
votre  filie,  ma  mere,  ne  vous  laissez  point  aller  ainsi  au  decourage- 
ment.  Le  bon  Dieu  a  dit  quMlfallait  frapper  pour  qu’on  ouvrit;  et  j’ai 
entendu  squvent  r^peter  a  celui  que  nous  pleurons :  Aide-toi,  le  ciel 

t’aidera,  Suivons  ces  bons  avis. 

®  faire?  quel  parti  prendre?  a  quo!  nous  arreter? 

<(  Si  vous  voulez  me  permettre  de  vous  ouvrir  un  conseil,  je  Ic 
ferai,  dit  Julia  avec  serenite  et  confiance. 
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«  —  Parle,  mon  enfant;  lumontres  toujoursune  raison  aii-dessus 
de  ton  age.  -  ; 

4 

«  —  Eh  Lien,  ma  mere,  void  ce  que  je  vous  demande  la  pei’mis- 
sion  de  faire.  Notre  logement  se  compose  de  cinq  pieces,  dont  deux 

c 

donnent  sur  la  rue.  ; 

«  —  Mais  nous  sommes  trop  pauvres  pour  garder  ce  logement.  II 
nous  faudra  le  quitter  et  en  louer  un  inoins  cher. 

«  — Non  pas,  s’il  vous  plait,  ma  m6re.  Ecoutez  mes  projets.  Nous 
ferons  ouvrir  une  seconde  porte  et  nous  formerons  deux  boutiques. 
Dans  I’une  vous  vendrez  avec  Louison  les  gAteaux  et  les  macarons 
queje  fabriquerai  le  matin  et  qui  setiendront  chauds  a  I’aide  d’un 
petit  fourneau  en  cuivre  que  je  compte  faire  construire,  d’apres  mes 
idees,  par  le  chaudronnier  notre  voisin.  Dans  I’autre  j’ejnpeserai  et 
jerepasserai  des  fraises,  des  collerettes  etdesguimpes.  On  nousaime 
ici,  et  chaque  personne  du  quartier  sera  bien  aise  de  venir  en  aide 
a  la  veuve  et  aux  orphelins  d’un  honnSte  liomme  qui  a  rendu  lui- 
m6me  tant  de  services  de  son  vh’Ant.  Le  capitaine  du  pereque  nous 
pleurons  ne  manquera  pas  de  nous  recommander  aux  riches  bour¬ 
geois  de  sa  connaissance.  Nous  gagnerons  par  notre  travail  non- 
seulement  de  quoi  vivre  honorablement,  mais  encore  de  quoi  elever 
aa-ec  lionri^tete  les  deux  enfants,  et  nous  preparer  pour  notre  vieil- 
lesse  une  bonne  petite  aisanc^. 

«  Madeleine  sauta  au  cou  de  Julia. 

«  —  Dieu  te  benisse  pour  les  bonnes  pai'oles!  II  place  dans  ta  Lou¬ 
che  I’espoir  et  la  consolation. ‘Je  me  sens  toute  ranimee  de  t’em 
tendreparler ainsi.  R metardedememettreal’oeuYre. Tu asapporte 
le  bonheur  dans  cette  maison,  le  jour  ou  tu  y  as  mis  le  pied. 

«  Bieu  vous  entendre,  ma  mere.  II  Lenira  notre  entreprise.  II 
m’aidera  a  me  rendre  digne  de  la  bonte  avec  laquelle  vous  avez  ac- 
cueilli  la  pauvre  orpheline. 

«  Avant  la  fin  de  la  semaine,  le  double  magasin  se  trouvait  piAt, 
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et  le  chaudroniiier  avait  fabri<jiiej  d’apres  les  iEstructions  dB  Julia, 
un  petit  fourneau  en  cuivre  a  peu  pres  semblable 'A -ceux  que  1  on 
trouve  aujourd’hui  chez  la  plupart  des  patissiers  de  Paris.  Eiitin  une 
grande  enseigne  s’6tendit  sur  le  front  des  boutiques  jtnneiles,  et  on 
y  lut  ces  mots  *.  Au  sBrgent  des  archers.  C’etait  mettre  le  nouvel  6ta- 

blissement  sous  la  protection  de  ce  corps. 

«  Le  commerce  de  blancbisserie  et  de  repassage  prospdra  le  pre¬ 


mier  . 


«  Gbacun,  dans  le  voisinage,  voulait  avoir  ses  collerettes  et  son 
linge  fin  empeses  et  repass6s  par  Julia.  Quant  aitx  petits  pates^  on 
n’en  achetait  guere  que  -deux  ou  trois  douzaines  par  jour ;  ce  qui 
couvrait  a  peine  les  frais. 

((Julia,  decouragee,  songeait  presque  a  renoncer  a  ce  dernier 
commerce,  lorsqu’un  incident  impr^vu  lui  donna  tout  a  coup  une 
grande  extension , 

((  Le  jeuneroi  Louis  XIV  vint  par  hasard  a  passer  a  cheval  dans  le 
faubourg  Saint-Antoine.  H  se  sentit  faim,  et  la  boutique  de  gateaux 
s’offrit  a  ses  yeux,  Un  roi  de  neuf  ans  n’y  regarde  pas  de  si  pres.  It 
descendit  de  clieval ,  entra  dans  la  boutique,  demanda  des  gateaux , 
et  les  trouva  tellement  a  son  gout,  qu’il  recommanda  a  la  palissit^re 

•i 

de  lui  en  envoyer  le  lendemain  pour  son  dejeuner.  11  paya  deux 
pieces  d’or  ce  qu’il  avait  mange  et  repartit. 

«  II  n’en  fallut  pas  davantage  pour  achalander  la  boutique  du 
Sergent  du  guet. 

((  On  ne  parla  bientdt  plus  a  la  cour  et  a  la  ville  que.despetits  pa¬ 
tes  de  la  rue  Geoffroy-Lasnier.  Onvantait  I’ingAnieuse  idee  du  petit 
four;  on  ne  trouvait  point  assez  d’Aloges  pour  la  dfelicatesse  de  la 
pdte  et  I’beureuse  composition  de  ce  qu’elle  renferniait.  On  n’ou- 
bliait  pas  non  plus  la  bonne  grSce,  la  beaut6  et  la  politesse  de  la 
marchande.  Est-il  necessaire  d’ajouter  que  des  lors  la  boutique  du 
Sergent  des  archers  ne  desemplit  plus  de  chalands?  On  faisait  expres 
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la  course  do  la  rue  Geoffroy-Lasnier  pour  y  veriir  manger  dcs  petits 
ptUes.  Ell  ouke,  on  voulait  do  toides  parts  du  macarnui  et  ties 
gateaux  de  la  belle  patissicre.  11  fallut  non-seuletnenl  quo  Julia 
agrandit  sa  boutique,  mais  encore  qu’clle  s’adjoignit  pkisicurs  jeu- 
nes  lilies  pour  la  seconder  dans  ses  travaux.  Eniin,  die  dut  renon- 
cer  ii  son  second  metier  de  hlancliisseuse,  do  ill  le  gain  iie  pouvait 


entree  en  coiiiparaisoti  arcc  cc  qiie  rapportaient  Ics  tarteleffcs. 
Apres  un  an,  Ics  bonnes  femmes  se  trouverenl  avoir  economise 
plus  dc  deux  mi  lie  ecus,  sornn  ie  enorrne  pour  ce  tempsda. 


VI 


«  Pendant  (rois  on  quaire  annees,  In  fortunceontiriua  asouriren 
Julia.  II  lui  fallut  dc  nouveau  epiitfer  sa  petite  boutique  pour  vine 
plus  grande  ;  el  dans  tout  Paris  il  ne  sedonuait  pas  un  diner  on  un 

■I  ” 

souper  sans  qu’on  envoyat  cn  acheter  les  ])alisseries  rue  Geoffroy- 
Lasnier.  Enfin  Idle  elait  raCfhieiiee  des  personnes  ifui  venaient 
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manger  des  gAieaux  chez  la  celebre  patissiere,  que  souvent  la  porte 
de  la  rue  Saint-Antoitie  se  trouvait  encombree  par  les  carrosses  et  par 
les  chaises  a  porteurs  des  gens  les  plus  haut  places  de  la  cour  et  de 

la  xille. 

«  II  arriva  un  matin  que  le  nouvel  ambassadeur  de  Naples,  depuis 
quelques  semaines  a  Paris,  passa  par  la  rue  Saint- Antoine,  et  s’e- 
tonna  de  voir  tant  de  xoitures  ettant  de  monde  a  I’entree  d’unc  rue 
etroite  et  d’assez  mince  apparence.  11  s’informa  a  ses  laquais  des 
motifs  d’une  pareille  foule;  et  ceux-ci  lui  repondireiit  que  c’etaient 
des  amateurs  de  gateaux  qui  se  rendaient  a  la  patisserie  du  Sei’gent 
duguet. 

«  Curieux  de  juger  par  lui-meme  d’une  mode  si  bizarre,  il  mit 

I  '  .  '  ' 

pied  a  terre,  car  il  n’^tait  pas  possible  a  un  carrosse  de  penetrer 
dans  la  rue  Mroite  jusqu’a  la  boutique,  et  gagna  la  niaison  de  la 
marchande  de  g&teaux. 

■  ^  ! 

«  Il  n’entra  pas  sans  peine,  tanU bn  s’y  disputait  les  moindres 
places;  enfin,  apres  avoir  attendu  longteraps  son  tour,  il  seglissa 

^  .  ■  r 

entre  deux  amateurs,  etparvinta  poser  la  main  daris  le  petit  four 
en  cuivre ;  mais,  au  lieu  de  prendre  un  gateau,  il  jeta  une  exclama¬ 
tion,  p&litetpensa  defaillir.  Puis,  comme  chacun  le  regardait  avec 
curiosite,'il  s’echappa  de  la  boutique,  regagna  son  carrosse,  et  se  fit 
reconduire  a  son  hotel,  place  Royale.  Quand  il  descendit  de  voiture, 
ses  gens  remarquerent  qu’il  avaitpleure  et  qu’il  faisait  encore  d’inu- 

tiles  efforts  pour  retenir  les  larmes  qui  tombaient  de  ses  yeux  sur 

( 

sesjoues.  ' 

* 

«  L’ambassadeur  s’enferma  dans  son  cabinet,  et  y  demeura  deux 
heures  environ.  Ce  temps  ecoule,  a  I’aide  d’un  sifflet  d’argent,  car 
on  n’avait  point  encore  inventc  les  sonnettes,  il  appela  son  inten- 
dant,  vieillard  dans  lequel  ilmettait  une  entiere  confiance.  CeluUi 

accourut,  et  s’inquieta  de  I’emolion  et  du  trouble  qu’il  lisait  sup  le 

* 

visage  p^le  et  decompose  de  son  maitre. 
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«  — "  Jacobo,  lui  dit  Pambassadeur,  tu  Yas  te  rondre  sur-le-cbamp 
rue  Geoffroy-Lasnier,  et  tu  m’ameneras  la  patissiere  dont  la  bou¬ 
tique  se  trouve  Yers  le  milieu  de  cette  rue. 

«  A  cet  ordre  singulier,  I’intendant  regarda  aYec  anxiAt6  son 
maiire. 

«: — ObAis-moi  et  sois  sans  crainte,  repliqua  I’ambassadeur  a  la 
question  muette  qu’il  lisait  dans  les  yeux  de  son  tidele  serviteur ; 
sois  sans  crainte!  Jene  suis  point  malade;  je  n’eprouve  aucun  ac- 
ces  du  mal  affreuxqu’un  miracle  du  ciel  a  guerij  et  dont  je  n’ai 
ancune  rachule  a  craindre.  Va,  Jacobo,.  obeis  a  mes-  ordres,  et 
h^te-toi. 

> 

«  L’intendant  executa  aussitot  les  ordres  de  son  maitre,  se  ren- 
dit  a  la  boutique  de  Julia,  et  la  pria  d’apporter  sur-le-champ  un 
plat  de  ses  meilleurs  gateaux  a  Son  Excellence  I’ambassadeur  do 
-Naples. 

«  —  La  chose  m’est  impossible  maintenant,  rcpliqua-Lelle,  raais 
dans  deux  heures,  quand  la  foulesera  ^coulee,  je  merendrai  avec 

4  _  _ 

ma  mere  aux  ordres  de  Son  Excellence. 

«  L’intendant  retourna  porter  cette  reponse  a  son  maitre,  et 
Julia  continua  a  servir  aux  nombreux  amateurs  des  gateaux,  des 
patisseries,  des  gimblettes  et  des  macaronis! 

«  A  la  tombee  de  la  nuit,  quand  elle  ne  compta  plus  que  de  rares 
acheteurs,  elle  mit  dans  un  panier  un  assortiment  de  ses  meilleurs 
pates,  les  enveloppa  d’une  serviette  blanche,  prit  Ic  bras  de  Made¬ 
leine,  et  se  rehdit  a  I’ambassade  de  Naples.  L’intendant  I’attendait 
avec  impatience  dans  I’antichambre.  Des  qu’il  apergut  les  deux 
femmes,  il  accourut  au-devant  d’elles,  et  se  h&ta  de  les  conduire, 
a  travers  plusieurs  riches  apparlements,  dans  un  cabinet  ou  se  te- 
nait  son  maitre. 

«  CeluLci  paraissait  toujours  dans  la  mcme  agitation.  A  la  vue 
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de.Julia,  ii  se  leva,  Yint  a  elle,  et  la  regarda  atleiitivement  tandis 

*  ^  y 

qu’elle  lui  preseiitait  les  gMeaux. 

«  Jeune  Rile,  Ini  dit-il  eiifiii,  cette  femme  est-elle  reellemeiit 

+ 

j  + 

votre  mere  ?  • 

«  Et  il  raentra  du  doigt  Madeleine. 

«  —  Ma  mdre,  oui,  vraiment  raa  mere,  monseigneur;  unem^re 
que  j’aime  tendrement,  car  elle  m’a  adoptee,  car  elle  m’a  recueillie 
chez  elle  quand  j’etais  orpheline.  ■  ,  ■ 

«  —  Orpheline,  mon  Dieu ! 

.  u  —  Oui;  monseigheur,  je  n’ai  jamais  connu  ina  nnire. 

«  —  Et  votre  pere  ?.  . 

«■  Julia  garda  le  silence  et  essuya  une  larme. 

«  —  Mon  p^re  !  pensa-t-elle,  moh  pauvre  p6re! 

«  —  Yotre  pere,  quel  etait-il?  Rdpondez,  mon  enfant.  . 

«  —  C’est  une  histoire  que  je  veux  oublier,  dit-elle;  elle  n’a  pour 
moi  que  des  souvenirs  qui  me  dechirent  Tame  et  qui  me  jettent 
dans  le  desespoir,  quoique  de  longues  annees  les  separent  de 
moi. 


«  —  Eh  bien,  malgrela  douleur  qu’ils  vous  causent,  insisla  I’am- 
bassadeur,  il  faut  que  vous  me  les  disiez  aujourd’bui. 

«  —  Fais-le,  puisque  monseigneur  te  le  demande,  Julia. 

«  — Julia!  Julia!.,  ce  nom?...  Mon  enfant,  n’avez-vous  point 
perdu  votre  pere  durant  un  incendie  ? 
ft  — Oui,  monseigneur, 
ft  ■ —  Votre  pere  ne  se  nommait-il  pas  Andiamo  ? 
ft  —  Oui,  monseigneur. 

ft  —  N’aviez-vous  point  une  vieille  gouvernante  qu’on  appelait 
Barbara?  ' 


ft  —  Oui , .monseigneur ! . . .  Mais  de  qui  tenez-vous  ces  details? 

«  —  Ma  fille!  mon  enfant!  vous  files  ma  fillel  Dieu  vous  rend  a 


mes  voeux  I  s’ecria  I’arabassadeur  en  lendant  les  bras  a  Julia. 
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«  Jlire  dans  quclles  elreintes  ils  sc  con  fond  i  rent  cl  quelles  emo¬ 
tions  ils  eprouverenl  ne  saurait  s’exin'iiner  par  dcs  paroles  lui- 
niaines.  L’anibassadeur  renierciait  Dieu  en  saiiglotanf.;  Jnlia  ne  pon- 
vail  que  repondro  cl  n^peter : 

rt  —  Mon  pere !  inon  pere !  nioii  pcrc ! 


«  Enfin  ils  relrouvereiil  iiii  peu  do  calnic,  ct  Julia  rcinarqua 
iMudcluine  qni,  relircc IcntcJiienl  dans  iin  (^oin,  pleiirail,  eJlL%  non 
ilcjoie,  mais  amcrcjnciiE 

«  —  Pourqiioi  celte  doiileur  aujonrd’hui  qiie  Dieu  me  rend  ii 
!■ 

moti  pere?  demanda  douceinent  Julia  en  s’agcnouillant  devanl 


«  —  C’eslqnc  Ideu  me  reprend  ma  filic  eu  la  rcmlant  a  son  pci’c  I 
s’ecria  Madtdeine, 

«  —  Moi!  me  separer  dc  \ons,  iiia  Jiicrc !  do  vous  qui  ui’avez  re- 
cueillie  glaccc  dc  froid,  locndiaiitc,  sans  asilc  ct  sans  pain!  de  vous 
qui  ndavez  adoptee  pour  votre  fille  el  qiii  in’avez  fait  place,  en  votre 
coeur,  a  cote  de  vos  enfants !  Jamais,  jamais  I'ien  ne  m’en  separera, 
n’cst-ce  pas  mon  pereV 
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«  — ^  Oui,  raon  enfant ;  nion  palais  sera  d^sormais  la  demeure  de 
Madeleine.  Je  me  charge  de  sa  fortune  et  de  celle  de  ses  enfants ;  ou 
plutot  je  t’en  charge,  toi,  ma  bien-aimee  fille,  ma  douce  Julia.  J  ap- 
prou^e  a  Uayance  tout  ce  que  tu  feras  pour  elle.  Desornlais  tu  seras 
la  maitresse  ici,  dans  cette  maison  nagum^e  si  triste  et  dont  ta  pre¬ 
sence  fait  un'  paradis . 

H 

«  II  restait  a  I’ambassadeur  a  raconter  a  sa  jfille  par  quels  .ev6ne- 

r 

ments  ils  avaient  etc  separes  et  r6unis.  Voici  en  quelques  mots 
cette  histoire : 

«  Fils  du  marquis  de  Casa-Bianca,  le  comte  Antonio  avait  perdu 
sa  mere  le  jour  meme  de  sa  naissance.  Son  pdre  n’avait  point  tarde 

■  *  ^  '  r 

a  former  un  second  mariage.  La  belle-^mere  d’Antonio,  femme  ambi- 
tieuse  et  pleine  d’asiuce,  prenant  en  -haine  Fenfant  qui  enipechait 
les  siens  de  pbsseder  toute  la  fortune  du  marquis,  le  tenait  le  plus 
possible  eioigne  de  son  pere.  A  vingt  ans,  Antonio  epousa  une  jeune 
jille  sans  fortune  et  sans  nom.  A  la  nouvclle  de  ce  mariage,  le  pere 
d’Antonio  obtint  du  roi  de.  Naples  un  ordre  d’exil,  et  Antonio  dut 
chercher  un  refuge  en  France  axec  sa  femme  et  une  fille  qui  venait 
de  leur  naitre.  Sa  femme,  minee  par  le  chagrin  et  la  fatigue^  ne 
tarda  pas  a  mourir.  11  ne  put  supporter  cette  perte;  sa  raison  s’en 
trouble,  et  il  ne  la  recouvra  que  le  jour  ou  il  se  trouva  tout  a  coup 
au  milieu  des  flammes  d’un  incendie.  L’imminence  ni^rae  du  peril 
et  la  violence  de  Fdmotion  qu’il  eprouva  le  guerirent  tout  a  coup ; 
raais  &  quel  prix,  grand  Dieu!  puisqu’ib  crut  avoir  perdu  dans  les 
flammes  son  enfant,  sa  fille  unique,  sa  chCre  Julia. 

«  Apres  d’inutiles  recherchesj  convaincu  que,  s’il  neretrouvait  pas 
dans  les  debris  de  I’mcendie  quelques  traces  de  Julia,  c’etait  que  la 
fiamme  avait  devord  celle-ci,  il  partit  pour  Fltalie,  oh  le  rappelaitune 
maladie  grave  de  son  pere.  Son  pere,  eclaire  sur  le  caractere  odieux 
de  sa  femme,  pardonna  a  Antonio,  et  lui  laissa  en  mourant  une  im¬ 
mense  fortune;  Antonio  ne  tarda  point  a  s’attirerla  bienveillanee  de 
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son  souverain  par  les  hautes  qualites  dont  il  fit  preuve.  Cette  estime 
et  cette  confiance  lui  valurent  bientOt  I’honneur  d’etre  envoye  en 
France  comnie  ambassadeur. 

a  Je  vous  ai  dit  le  reste  de  cette  histoire .  U  ne  me  reste  plus  qu’a  con- 
clure  et  a  ajouter  que  les  recettes  des  petits  p^tes,  la  boutique  de  la 
rue  Geoffroy-Lasnier  et  tout  I’etablissement  furent  donnes  a  une 
pauvre  famille ;  enfin  Madeleine  et  ses  deux  enfants  vinrent  habiter 
I’hOtel  de  I’ambassadeur,  qui  se  chargea  du  sort  de  tous  les  trois,  et 
qui  le  fit  axec  la  plus  grande  generosite. 

.  ■  '  j 

«  Quant  a  Julia,  quatre  ans  apres,  elle  epousa  un  des  plus  illustres 
seigneurs  de  la  cour  de  Louis  XIV,  et  dexint  I’ornement  de  cette  cour, 
sous  le  litre  de  comtesse  de  Simenxille. 

«  Eh  bien,  mon  ami,  xous  le  xoyez,  dit  Careme,  on  peut,  axec  une 
doiinee  culinaire,  faire  un  draine  aussi  interessant  que  tout  autre, 
et  trouxer,  a  I’aide  de  petits  j)Mes,  une  intrigue,  xoire  uil  denoument 
qui  en.xaut  bien  certainement  un  autre. 

«  Allons,  xoici  que  I’pn  apporle  le  rot  et  les  entremets ;  mettons- 
nous  a  I’oeuxre,  et  xoyons  si  mon  elexe  continuera  a  justifier  le  cas 
que  j  e  fais  de  lui .  » 


II  parait  quel’examen  fut  favorable  au  chef  de  cuisine,  qui  subis^ 
sait,  sans  s’en  douter,  une  si  redoutable  epreuxe,  car,  le  diner  ter- 
mine,  Car6me  le  tit  appeler.  A  la  xue  de  I’illustre  maitre  de  Part  de 
la  bouche,  le  jeune  hoinme  temoigna  presque  autant  de  trouble  que 
Julia  en  retrouvant  son  pere.  • 

^  Mon  amij  lui  dit  Careme,  je  suis  content  de  toi !  Je  suis  content, 
de  toij  repAta-Wl  du  ton  de  Napoleon  quand  il  adressait  ces  paroles  k 
ia  garde  imperialei  J’aurais  bien  quelques  observations  critiques  a  te 

«  j  ■■  ■ 

falre^  mais  je  ne  xeux  point  ti'oubler  ta  joie  d’aujourd’hui.  L’ambas^ 
Sadeui’  de  Russie  me  charge  de  lui  procurer  un  de  mes  Sieves  pour 
remplir^  pres  de  Pun  des  plus  grands  seigneurs  dePetersbourg,  I'of- 


COMI-:s  ]IU  MOCTElll 


(ice  de  iiiaiii'e  (riidtel  ;  je 
(oil  niaitre. 


(c  flointe  cede  place.  Pars,  oUois  digue  de 


fl  renilirassu,  essiiya  line  laimo  d’oinoiioii  qiii  uiouillail  ses  pau- 
pieres,  me  prtt  Enisqueinen!  le  liras,  et  nous  reloiivnames  chaciui 
ciiez  lions. 


OHAPITRE  TREIZIEMB 


LE  NEUVI^ME  CONTE  DU  DOCTEUR  SAM 


^  (i  Jendemaiii,  Ic  ductt'iir  Sam  arriva  un 

...  I 

caliici  a  la  mam. 

—  Jc  me  sens  un  pen  fatigue  cc  soir^ 
el  je  ci'aiudrais  de  ne  jiouvoir  acqiiitler  ina 
envers  ma  chere  petite  Marie,  l^a  voix  me  ferail 
defaiit,  bien  certainement,  avail t  cinq  minutes. 

Mais  Yoici  une  liistoire  alleinande  que  j’ai  retromee  dans  raes  pa- 
piers,  et  qiie  mademoiseUe  Antoinette  vandra  iNcn,  je  I’espere,  lire 
a  sa  SCR  nr. 

—  Et  a  nous  tons,  docleur,  nous  ecriames-noiis  cn  diOGur. 

—  Vite  !  au  lieu  i!e  the,  faisons  an  doctenr  unc  hoiine  tisane  kd- 


samique  qui  acloucisse  son  rliume  et  calmc  son  extinction  de  voix. 
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\)V  iHjcTiiUa  sam. 


iijotifa  Umisu.  Aj>r<is  tpioi  Anloinctlt;  cnttiinemiOJ-a  sa  iecture. 

A  (lix  rniiniles  do  f;i,  iiiie  tiieiuro,  corittiiiani  dc  la  tisane  de  li- 
L'hon  fPIslande,  etait  piacoo  pres  dn  riocteur,  avec  line  grande  fasse 
ei  une  tiole  rle  sirop  de  laitnts  el  Antoinette  lisnit  I’liistoii'C  ([iron 
verra  an  ehapilre  suivaiil. 
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lieues  de  Heidelberg  s’elevail.,  i'l  y  a 
une  Yingtaine  d’annees,  une  pelile  inaisoii  de 
campagne  habitue  par  le  baron  de  Heidenlocb 

unique,  la  jolie  Notburga. 

Le  baron,  quoique  le  seul  descendant  d’une 
famille  de  burgraves  autrefois  puissants  et  maitres  redout^s  de 

tout  le  pays,  n’en  etait  pas  moins  un  modesfe  proprietaire,  culti- 

^  -  -■  ■  -  ♦  .  .  , 

vant  de  son  mieux  ses  champs,  et  dont  les  aieux  avaient  deja, 
depuis  sept  ou  huit  generations,  renonce  a  babiter  le  xieux  chateau 
de  Heidenlocb. 

Ce  chateau,  apres  avoir  ete  pendant  trois  siecles  la  leiTeur  de  la 
contree,  ne  formait  plus  qu’un  amas  de  ruines.  Ces  ruines,  du 
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reste,  justifiaient  encore  leur  nom  sinislre,  qiii  signifie  en  allcmand 
tour  (I es  Paiens ;  CRT  on  prStendait  que  parnii  ies  tours  demaiilelees, 
et  surtout  dans  les  souterrains,  erraient  la  nuit  des  spectres  de  tre- 
passes  et  des  demons  hideux. 

Une  nuit,  assurait-on,  un  paysan  qui  passail  pres  de  ces  souter- 
raiiis  reniarqua  qu’il  s’en  6chappait  un  vent  impetueux,  et  qu'a  ce 
vent  Mrange  se  melaient  des  plaintes  et  des  g&nissements. 

Jl  prit  la  fuite,  et  revint  a  demi  mort  de  peur  a  son  logis. 

Cependant,  malgre  cette  peur,  il  ne  put  bannir  de  son  imagina¬ 
tion  la  pensee  qui  le  poussait  a  visiter  les  souterrains,  et  un  di- 
manche  de  Quasimodo  il  y  entra  resolumentj  apres  s’^tre  arme  du 
signe  de  la  croix  et  avoir  place  sur  sa  poitrine  un  scapulaire  et  des 
reliques . 

Il  entra  d’abord  dans  une  galerie  etroite  et  droite,  creusee  au  mi¬ 
lieu  du  roc,  se  dirigea  vers  une  clarle  vaciliante  et  bizarre  qui  bril- 
lait  au  loin,  et  arriva  devant  une  porte  fermee  ou  se  trouvait  une  es- 
carboucle  qui  produisait  cette  strange  Imni^^re, 

Le  coeur  palpitant  et  le  front  baigne  d\ine  sueur  glac6e,  il  frappa 
tro.is  coups  a  la  porte-  Elle  s’ouvrit  d’elle-ml^me,  et  le  paysan.se 

r' 

trouva  face  a  face  avec  quatre  hommes  de  haute  stature,  assis  au- 
tour  d’une  table  ronde  sur  laquelle  on  voyait  ouvert  un  livre.reli6 
en  velours  noir  et  garni  d’or.  Ces  quatre  hommes,  pales  et  maigres 
comme  des  cadavres,  portaient  Tancien  costume  allemand;  ils.pa- 
rurent  interdits  a  la  vue  du  paysan,  et  se  mirent  a  trembler. 

• —  Pax  vohis !  la  paix  soft  avec  vous !  leur  dit  eri  maniere  de  salut 
le  paysan  qui  ne  se  sentait  pas  moins  emu  qu’eux. 

—  Hie  miUa  pax !  il  n’y  a  point  ici  de  paix !  repondirent-ils, 

—  Pax  vohis  in  nomine  Domini!  la  paix  du  Seigneur  soit  avec 
vous !  ajouta  le  paysan . 

De  leur  cole,  ils  r^p^terent  d’uiie  voix  faible  ces  lamentables  pa- 

■  '  i 

roles  ;  Hie  nuJla  pax! 
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il.s’apprpcha  alors  de.la  table  en  disant  une  troisieme  fois  :  Pas 
vobiscum! 

Ils  lui  montrerjent  siiencieuseinent  le  liM’e,  sur  lequel  se  Iroiivail 
ecril  en  gros  caracleres  d’or  :  Dies  irx !  jour  de  col^re. 

•  ,Qui  dtes-vous  ?  leur  deinanda-t-il. 

— =  Nous  lie  nous  connaissons  pas  nous-m6mes. 

^  I 

Que  faites-Yous  ici  ? 

-  Nous  attendons  avec  effroi  le  jugemeiit  dernier, 

A 

—  Etes-Yous  vivants  ou  trepasses? 

—  Ni  vivants  ni  trepasses. 

—  Les  niortels  ont-ils  a  redouter  quelque  chose  de  vous  ? 

—  Nous  sommes  les  gardiens  de  ce  lieu,  et  malheur  a  ceux  qui 
corame  toi  Yiennent  en  troubler  les  mysteres ! 

,11  en  fallait  moins  pour  faire  tourner  les  talons  au  paysan,  qui  ne 
se  fit  pas  dire  deux  fois  de  s’en  aller,  et  qui  reprit  a  grands  pas  le 
chemin  de  sa  ferine.  II  la  trouYa  incendiee,  et,  en  Youlant  secourir 
sa  femme  et  ses  enfants,  il  reput  sur  la  tete  une  poutre  enflammee 
qui  le  prh-a  de  la  Yue. 

II  paya  dpnc  de  son  bonheur  ici-bas  s a  fatale  xisite  auxsouter- 
rains  de  Heidenlocb ;  et  dfesormais  sans  famillle,  r6duit  a  la  inisere, 
priYd  de  la  Yue,  pVesque  idiot,  il  veg^ta  durant  bien  des  annees, 
mendiant  au  bord  du  grand  cliemin  et  repetant  d’une  Yoix  qui  fai- 
sait  frissonner  rien  que  de  I’entendre  : 

,  — N’entrez  pas  dans  les  cavernes  de  Heidenlocb. 

Done  le  bai'on  ne  se  souciait  guere  du  vieux  chateau,  separe  d’ail- 
leurs  de  sa  maison  par  un  quart  d’heur.e  de  chemin,  lie  produisant 
que  de  mauYaises  herbes,  et  bante  par  les  esprits.  Il  ne  s’occupait 
que  de  sa  fille  et  de  son  jardin ;  enfin,  il  se  rendait  regulierement  a 

I 

Heidelberg  quatre  fois  raiiiiee,  afin  d’y  acheter  une  robe  pour  la 
premiere,  et  des  arhustes  et  des  plantes  rares  pour  le  second. 

'  Malgre  le  noiil  etrange-qu’elle  portait,  comnie  toutes  les  femmes 
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lie  sa  1‘auiiile  ctepuis  iin  temps  irniii6morial^  Nntbiu’ga  etail  une  char- 
mante  jeiine  ftUe,  blanche  et  rose  fie  visage,  douce  d’hiimeiir  et  la 
jTieillenre  mfeiiagere  que  ron  conmH  a  dix  lieiies  a  la  ronde.  Ellesa- 
vail  donncr  au  mince  revenn  de  son  pere  line  triple  valeiir,  par  la 
maiiiere  dont  elle  I’adniinistrail ;  le  logis  rehusail  de  proprete,  de- 
piiis  le  grenier  jusqu’a  la  cave ;  la  table  se  recoinmandait  par  une 
aboridance  et  une  recherche  qii’eut  adinirees  ineine  uii  gastronome; 
enlln,  il  y  avail  encore  au  logis,  quaud  le  besoin  s’en  pr^sentait, 
des  vetemenls  pour  les  petits  enfants  pauvres,  dii  pain  pour  les  ne- 
cossiteux,  et  uri  verre  de  vieux  vin  pour  les  vieillards  convalescents, 
Onant  anx  rnalades,  Nolbiirga  les  visitait  cbez  enx  et  n’en  sorlail  ja¬ 
mais  que  combine  de  lenrs  benedictions. 


dr  un  jour  que  ie  baron  achevait  de  diner,  et  que  sa  fille  lui  vei- 
sai(  un  excellent  verro  d’oavi  dc  cerises  distillee',  on  sonna  a  la 
|JortH,  et  le  petit  chicn  de  Notlnirga  se  mil  a  aboyer  et  a  conrir  au- 
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devant  d’nii  etranger  qiii  traversait  I’avenue  en  se  dirigeaiit  vers  la 
maison. 

Le  baron  se  h^a  de  boire  le  reste  de  son  eau  de  censes,  remit  son 

f 

verre  sur  la  talile  et  se  leva  pour  recevoir  I’etranger,  qui,  apres 
avoir  salue  et  pris  place  sur  la  chaise  que  lui  presenta  Notburga, 
demanda  brusquenient  au  baron  : 

—  Monsieur,  voulez-vous  me  vendre  le  vieux  chateau  de  Heiden- 
loch? 

Le  baron,  ebahi  a  cctte  proposition,  a  laquelle  il  ne  s’attendait 
giiere,  leva  les  yeux  sur  I’etranger.  G’etait  un  homme  jeune  encore, 
petit,  et  d'une  physionomie  agreabie,  quoiqu’il  porMt  toute  sa 
barbe,  ce  qui  ne  se  faisait  guere  alors  en  Allemagne,  et  quoique 
ses  yeux  jetassent  une  singuliere  flamme  a  travers  les  verres  bleus 
d’un  grand  binocle. 

—  J’ attends  votre  rdponse,  dit  I’inconnu  en  souriant. 

—  Ma  foi !  repliqua  le  baron,  je  suis  bien  embarrasse  de  vous  la 
faire.  Le  vieux  chateau  ne  me  se  sert  a  rien,  mais  il  constitue  I’lie- 
ritage  que  m’ont  legue  mes  aieux,  et  je  me  deman  de  si  je  ne  deme- 
riterais  point  d’eux  en  le  veiidant  a  un  etranger. 

—  N’est-ce  que  cela  qui  vous  arrSte?  Alors  louez-le-moi  pour 
quatre-vingt-dix-neuf  ans  et  trois  cent  soixante-quatre  jours.  - 

—  Yoila  un  excellent  moyen  de  tout  arranger !  fit  le  baron  en  se 
frottant  les  mains. 

—  Et  combien  voulez-vous  me  louer  Heidenloch? 

—  Pensez-vous  que  cent  florins  par  an  ? . . . 

Je  veux  payer  en  une  seule  fois  le  loyer,  des  quatre-vingt-dix- 
neuf  ans  et  trois  cent  soixante-quatre  jours,  Je  vous  offre  quatre- 
vingt  mille  florins. 

Le  baron  eut  beaucoup  de  peine  a  reprimer  un  cri  de  joie,  et  sa 
lionne  grosse  figure  se  couvrit  d’une  rougeur  subite. 

^  Quatre-vingt  mille  florins!  r6p6ta  I’inconnu. 
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—  J’accepte  de  grand  coeur. 

—  Altendez,  ce  n’est  pas  tout :  si  je  trouve  dans,  les  dependances 
incultes.du  chateau  lestrAsors  souterrains  quej’y  suppose  enfouis, 
ou  des  objets  prAcieux  de  quelque  nature  qu’ils  soient,j’en  don- 
nerai  ie.cinquieme  a  mademoiselle  votre  fille. 

Le  visage  du  baron  se  rembrunit. 

—  Je  doute  fort  que  vous  trouviez  des  tresors  a  Heidenloch .  Si 
vous  achetez  le  chateau  dans  ce  but,  je  crains  que  vous  ne  fassiez 
unemauvaise  affaire. 

Le  jeune  homme  sourit  de  nouveau. 

—  Ceci  ne. regarde  qiie  moi.  Veuillez  vous  rendre  demain,  a  dix 
heures,  a  Heidelberg,  chez  le  notaire  Kalisch.  Vous  trouverez  ,vos 
quatre-vingt  mille  florins  et  le  contrat  tout  pr6t  a  signer. 

La-dessus,  le  singulier  personnage  salua,  et,  sans  ajouter  un 
mot,  partit  avec  une  telle  promptitude,  que  le  baron  ne  put.le  rc- 
conduire  ni  m6me  lui  rendre  son  saint. 

Le  baron  se  laissa  done  retomber  sur  sa  chaise,  but  un  second 

--  *  *  ' 

verre  d’eau  de, cerises  pour  rasseoir  ses  idees,  et  regardant  sa  fille  .: 

—  Eh  bien,  fit-il  en  secouant  la  t6te,  eh  bien,  Notburga,  que  dis- 

I 

tu  de  tout  ceci  ?  ') 

Je  dis,  mon  pere,  que  voici  une  ex'cellente  affaire  qui  triplera 
noire  revenu... 

— -  Et  qui  te  servira  de  dot,  ma  fille.  Ah  1  ah !  inaintenant  tu  peux 
Apouser  qui  tu  voudras,  fiit-ce  m6me  un  conseiller !  Quatre-vingt 
mille  florins ! . . .  Ce  qui  me  chifonnej  ce  sont  ces  tresors  souterrains 
doiit  il  nUa  parl6...  Y  en  aurait-il  en  effet  de  caches  sous  les mines 
du  chateau?... 

—  Ne  vous  inquifetez  pas  de  tout  cela,  mon  pAre.  Euisque  ce 
jeune  homme  vous  paye  de  mauvais  d^combres  dix  mille  fois  la  va- 
leur  de  ce  que  vous  les  auriez  estimes,  faisons  des  veeux  pour  qu’il 
y  trouve  des  monceaux  d’or  el  de  diamants  I  - 
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^,Tu  as  raison,  toujours  raison,  ma  fille.  Allons,  j’irai  domain 
signer  I’acte  Mieidelberg, 

Tout' a  coup  il  sauta  sur  sa  chaise. 

/ 

—  Son  nom?  il  no  m’a  point  dit  son  nom !  Serais-je  dupe  do  quel- 

f 

que  mystification  ?  aurait-on  youIu  se  jouer  4e  inoi? 

—  Et  qui  songerait  a  se  jouer  de  pauvres  gens  obscurs  comine 

nous?  repliquala  jeune  fille.  La  physionomie  honnMe  et  douce  de  ce 

-■  # 

jeune  homme  nedoit-elle  pas  61oignerde  vous  unepareille  pensee? 
Aliens^  mon  pore,  venez,  suivant  notre  habitude,  arroser  yos  flours, 
jusqu’au  moment  de  nous  couch er;  et  alors,  apr(^s  avoir  remercie 
Uieudu  bienfait  inesperedont  il  nous  comble,  dormons  en  paix  jus- 
qu’a  domain. 


II 

01]  l’oK  FEBA  COKKiMSSAKCE  AVEC  UK  COKSEILLER  ALLEMAKD 


Dormir  enpaix!  la  chose  etait facile  a  conseiller...  mais  a  faire, 
lielas ! 

Ai-je  besoin  de  vous  dire  que  le  baron  ne  ferma  point  I’oeil  de  la 
nuit  et  qu’il  partit  pour  Heidelberg  une  bomie  heure  plus  tot  qu’il 
n’etait  besoin? 


11  se  rendit  tout  droit  chez  le  notaire,  A  peine  lui  eut-il  decline  son 
nom,  que  celui-ci  se  mit  a  rire.  Ce  rire  figea  le  sang  du  baron,  qui 

se  crut  de  nouveau  le  jouet  d’une  mystification. 

* 

— Eh!  eh!  dit  le  notaire,  —  petit  homme  qui  semblait  vouloir  ri- 
valiser  un  jour  d’obdsite  avec  la  fame  use  tonne  d’Heidelberg ,  qui 
contient  je  ne  sais  combien  de  milliers  de  litres ,  —  eh  I  eh !  cette 

affaire  ne  vous  parait-elle  pas  un  rove? 

•  — Si  fait,  HTaiment !  repondit  le  baron.  Etpeul-etre  en  est-ce  uii? 
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ajouta-t-il  avec.un  sourire  forc6,  car  je  ne  connais  m6me  pas  le  noni 
de  mon  pretendu  acquereur. 

—  Mafoi,jene  le  savais  pas  inoMii^ine  hier  soir,  et  a  peine  le 
sais-je  aujourd’hui.  11  est  enir6  chez  inoi  avec  des  allures  que  yous 

lui  connaissez,  et  deposant  sur  mon  bureau  deux  6iiormes  sacs 

*  ' 

p  lei  ns  d’or  ; 

«  Je  loue,  dit-il,  par  bail  emphyteotique,  le  vieux  chateau  de  Hei- 
denlocb,  qualre-vingt  mille  florins.  Les  voici.  Yoici  encore  le  module 
de  Uactede  location.  Le  baron  viendra  le  signer  demain  matin;  yous 
le  payerez  et  yous  prendrez  les  deux  cents  florins  que  Yoici  pour  Ics 
frais  d’acle  et  pour  vos  honoraires.  » 


La-dessus  il  disparut  sans  attendre  raa  r^ponse. 

Quand  je  me  trouYai  un  peu  remis  de  ma  surprise,  je  pris  Facte 
et  je  le  lus.  Le  plus  habile  horame  de  loi  de  FAllemagne  ne  Feut 
pas  r^dige  avec autant de soin,  sauf  une  condition  qui  m’a fait  eclater 
de  rire,  celle  qui  adjuge  a  mademoiselle  Notburga,  votre  fille,  le  cin- 
quieme  des  Ir^sors  souterrains  qu’on  decouvrira  dans  les  terrains 
dependant  du  chMeau.  Des  tresors  souterrains!  ah!  des  trfesors 
souterrains  1 . . .  Ah  lla  bonne  plaisanterie !  Fexcellente  pfaisanterie ! 

—  Mais  enfm,  comment  se  nomme  mon  locataire?. . . 


—  Fritz  S^al,  le  conseiller  Fritz  vSaal.  - 

—  Habile- t-il  Heidelberg? 

—  Qui  le  sail?  etle  sait-il  lui-meme?  D’apres  les  informations  quo 
j’ai  prises  tant  bien  quemal  depuis  hier  soir,  quoiquejeune  encore, 
il  aurait  deja  parcouru  les  cinq  parties  du  monde.  Tantot  ici,  tant<M 
la,  ilpossederait  neanmoins,  aux  portes  de  la  ville,  par  legs  de  son 
oncle,  le  conseiller  Gewartius,  un  hotel  rempli  de  haul  en  has  et  de 
has  en  haul  d’ossements  de  loute  espece,  et  de  pierres  ramassees  en 
mille  endroits  divers.  Mon  premier  clerc  affirme  Favoir  vu,  cette 
unit,  s  arreter  a  chacun  des  cailloux  d’un  cbeniin,  les  ramasserponr 
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ainsi  dire  les  uns  apres  les  autres,  et  parfois  lesfourrer  dans  ses 
poches.  D’apresles  rapports  de  cenieme  clerc,  quand  ilnepeutse 
procurer  certaines  pierres,  il  les  fait  niouler,  et  il  aurait  tout  expres 

entrepris  le  voyage  de  Leipzig  pour  en  rapporter  une  empreinte  des 

’  ■  / 

fameux  gr^s  qui  se  trouvent  pr6s  de  la  lour  de  la  Vache  (Kuhthurn), 

et  sur  lesqiiels  on  voit  les  traces  d’une  main  avec  six  doigts ;  sans 
<  ■■  ^ 
compter  celles  du  village  de  Honentregel,  a  la  surface  grisatre  des- 

quelles  on  distingue  des  empreintes  de  mains  et  de  pieds,  Je  rougi- 

rais  de  dire  le  prix  que,  dit-on,  il  pave  ces  choses,  dont  ni  vous  ni 

_  • 

moi  ne  donnerions  un  kreutzer. 

*  ■ 

Pendant  que  le  notaire  parlait  ainsi,  le  baron  plongeait  machina- 
lement  sa  main  dans  les  sacs  devenus  sa  propriete,  et  en  faisait 
tinter  les  belles  pieces  d’or  qui  s’y  trouvaient  contenues. 

—  N’importe  d’oii  vient  le  bonheur,  qu’il  soit  le  bienvenu!  dit-il. 
Veuillez  m’acheter,  sur  I’Etat,  de  bonnes  et  belles  rentes,  ou  me  trou- 
\er  quelque  excellente  hypotheque  qui  ne  me  demande  point  trop 
de  soins  pour  administrer  mon  revenu,  et  dont  je  puisse  toucher 
rdgulierement  chaque  semestre  les  arrerages. 

En  achevant  ces  mots,  il  reprit  la  route  de  sa  maison,  non  sans 
acheter  deux  robes  de  soie  pour  sa  fdle  et  un  vfilement  complet  en 
bonne  etoffe  pour  sa  vieille  servante. 

De  retour  pr<^s  de  Notburga,  et  quand  la  jeune  lllle  et  la  servante 
eurent  bien  admire  les  cadeaux  que  leur  rapportait  le  baron,  celni- 
ci  se  mit  a  raconter  tout  ce  qu’il  avail  appris  de  myst^rieux  et  d’e- 
trange  sur  son  bizarre  locataire,  qui  pritaux  yeux  des  deux  femmes 
les  proportions  d’un  person'nage  de  legende. 

Ce  futbien  pis  a  huit  jours  de  la,  quand  le  conseiller  vint  prendre 
possession  du  vieux  chateau,  accompagne  d’une  veritable  arm6e 
d’ouvriers. 

On  comptait  au  moins  quatre  cents  ouvriers.  Le  conseiller  com- 
menca  par  leur  donner  des  ordres  si  Incides,  si  bien  entendus,’  et  a 
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les  Icur  iaire  fixoculer  avec  lant  ()e  precision,  (ju’ou  xil  coninic  par 
encliantenient  Ics  riOnes  (Ui  cliatcau,  sans  rien  perdrc  poiirinnt  dc 


lour  pliysiuiiornie  piltoiTsqnej  sc;  Irausibriucr  «ii  une  liabilatinn 
vasleel  commode,  Le  consciller  s’arrangeail  demaiiiere  a  ce  qu’une 
minute  de temps  ne  put  (Hre  perdue  par  lui  dcs  ouvriers,  el  a  cequ’ils 
ite  donnassetd  jamais  inutilemcut  ni  un  coup  de  ploclie,  rd  im  coup 
de  truelle,  Anssi  aineuereiit-ils  a  bonne  tin  en  uncsemain'o  la  bc- 


sogno 


irs  mois. 

Les  masons  et  les  scrriiriers  congedies,  des  tapissiers  presque 
aiissi  nombrciix  arriveroit  avcc  d’immenses  voitiires.  Mss’emparc- 
rctd  de  I’interieiir  du  chateau,  el,  toujoiirs guides  i>ar  Ic  conseiller, 
s  sous  sou  regard  perQuid,  ils  improvisLTenl  un  trava 

semblail  iVeuvre  dcs  lees, taut  ilelailii  ia  (ois  soiuplueux  el  severe. 

■ 

Oil  se  racoulnil.  dans  tout  Ic  village  et  menie  eliez  le  baron,  les 
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immenses  galeries  eclairecs  par  le  haut  qii’on  venait  dc  conslruiro, 
quirenfermaientunebibliotlieque  deplus  de  cent  mille volumes;  el, 

■j-  ^ 

ce  qui  paraissaitbien  plus  grave,  une  collection  d’ossemenls  bizarres 

* 

ou  gigaiitesques  precieusement  ranges  sur  des  coussins,  comme 
s’ils  eussent  ete  d’or  massif.  Sans  compter  desmineraux,  des  mar- 
bres,  des  petrifications,  des  animaux  dans  des  bocaux  pleins  d’al- 
cool,  destiroirs  regorgeant  de  coquillages,  des  cadres  pleins  dc  pa- 

■i 

pillons  exotiques,  des  animaux,  des  oiseaux,  des  reptiles  si  bien 
erapailles,  qu’on  les  edt  dits  encore  vivants. 

Janiais  necromancien  n’avait  eu  un  laboratoire  plus  extraordinaire 
et  d’un  aspect  plus  effrayant.  '  .  . 

Tout  a  coup,  a  cette  grande  agitation  de  quatre  cents  ouvriers 
sans  cesse  agissant,  aliant,  venant,  frappant,  sciant,  transportant, 
rarigeant,  toujours  a  1’ oeuvre,  succederent  une  solitude  etim  silence 
absolus.  Du  jour  an  len domain,  on  iVentendit  plus  personne,  on  ne 
vit  plus  personne,  et  si,  cliaque  soir,  le  vieux  chateau  n’eut  ete 
‘eclaire  de  bauten  bas,  et  jusque  dans  ses  moindres  recoins,  on  eut 
pu  le  croire  inhabite. 

En  depit  de  Fusage,  le  conseiller  Fritz  Saal,  quand  il  s’installa 
dans  sanouvelie  demeure,  ne  rendit  aucune  visite  de  voisinage  aux 
proprietaires  des  environs.  II  iFalla  pas  meme  voir  le  baron  sonpro- 
prietaire.  Lorsque,  par  hasard,  il  sortait  de  sa  demeure,  il  se  pro- 
menait  a  pas  lents  dans  la  stride  cir conscript! on  du  vieux  cha¬ 
teau.  Un  gros  chien  de  Terre-Neuve,  et  deux  homines  armes  de  longs 
outils  semblables  a  des  lances,  le  suivaient.  De  temps  a  autre  le  chien 
aboyait;  de  temps  a  autre  on  voyait  le  conseiller  faire  un  signe  avec 
la  main,  et  aussitot  ces  hommes  qui  le  suivaient  enfongaient  dans 
la  terre  leurs  outils  et  les  eii  retiraient  apres  les  y  avoir  fait  pene- 
Irer  fort  avant.  Le  conseiller  examinait  avec  soin  la  terre  qui  se 
trouvail  an  bout  contourne  des  lances  dans  une  sorte  de  creux,  sans 
doute  destine  a  cet  usage,  eten  prenait  des  echanlillons.  Puis  il 
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leconiincii^’tiit  sa  promenatlo,  pour  repclor  a  quelqiies  ]>!is  dc  \k  If 


A  nr  11 


ineiMC  ina 

Lcs  pavsatis,  tjui  voyaieiil  toui  rola  de  iulri,  car  pfrsonnc  dii  pays 
Jill  penelrait  dans  If  chateau,  thiirenl  par  prendre  leiir  nouveau 


vuisiii  jtour  mi  sorcler  ipil  clierchall  des  tresors:  d’autaiit  plus 
tiu’on  raconlail  des  choses  assez  pen  orduiaires  sur  soncoinple. 

Ainsi,  par  exeinptc,  il  avail  pris  a  son  service  mie  iille  du  village 
ipii  s’enteiulail  assez  hien  a  faire  la  cuisine,  ntais  qui,  cn  revanche, 
s’cJiteiidait  tort  pen  a  I’ordre  el  a  la  ]>revoyance. 

Kali  possedait  uii  cliaruianl  pel  it  ininois  iivcille  iiia  scyail  d’mie 
ta^ioii  iiierveiUcuse  a  ses  yeux  hlcns,  a  sos  cheveux  Idoiids,  a  sou 
iciut  Irais  el  a  son  nej.  quelquc  pou  retrousse,  coiuuic  il  sietl  a  uuc 
jolie  paysanne  alleinaiide,  Le  moyen,  avec  cela,  de  ne  pas  se  livrer 
qiiflque  pfu  a  la  coquet  ter ie,  et  de  ne  pus  songej-  davantage  a  poser 
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le  plus  gentiment  possible  sur  le  derri^re  de  sa  l^te  un  joli  bonnet 
de  velours  brode,  qu’a  se  rappeler  les  ordres  de  son  maitre  ? 

Aussi,  plusieurs  fois,  elle  oublia  d’aller  s’approvisionner  a  la 
yille,  et  un  soir  que  le  conseiller  voulut  prendre  sa  lasse  de  the  ha- 
bituelle,  il  se  trouva  que  le  sucre  inanquait  complelement  au 
logis, 

Or,  je  vous  I’ai  dii,  Katt  etait  aussi  coquette  que  negligente,  et  si 
elle  oubliait  de  veiller  a  ce  que  rien  ne  manquat  dans  le  menage  de 
son  maitre,  en  revanche  elle  n’ oubliait  point  de  s’acheter,  avec  les 
gros  gages  qu’elle  recevait,.dcs  parures  de  toutes  sortes. 

Son  maitre  lui  dit ; 

—  Katt,  puisque,  malgre  mes  recommandations,  je  n’ai  point  cri- 

■■  ■■  K 

core  de  sucre  ce  spir,  je  vais  en  faire  avec  toutes  vos  robes. 

Katt  sourit  de  cette  menace,  qui  lui  parut  une  plaisanterie. 

Mais  le  conseiller  arraclia  hrusquement  le  tablier  de  Katt,  lui  6(,a 
un  fort  joli  fichu  de  toile  peinte  qu’elle  portait  sur  ses  dpaules,  lui 
prit  son  bonnet  de  tulle,  —  un  bonnet  achete  de  la  veille,  s’il  vous 
plait,  ^  jeta  le  tout  dans  une  marmile  de  terre,  versa  dessiis  le 
contenu  d’une  grande  bouteille  d’huile  de  vitriol  qui  servait  a  ncl- 
loyer  les  cuivres,  et  apres  y  avoir  ajoute  de  I’eau,  mit  le  tout  sur 
lefeu. 

Apres  quoi  il  se  fit  apporter  de  la  craie  qu’il  melangea  a  ce  ragoiit 
fantastique,  et  il  laissa  bouillir  le  tout  quelque  temps. 

Cette  singuliere  preparation  cuite  a  pointy  il  faponna  un  filtre  en 
papier,  s’en  servit  pour  epui’er  sa  preparation  qu’il  laissa  refroidir 
et  dit : 

= —  Voici  d’excellentc  eau  sucree  pour  ce  soir ;  deinain  J’en  ferai 
evaporer  une  partie,  et  j’aurai  du  sucre  excellent; 

La-dessus  il  sortit  apres  avoir  bu  un  verre  de  la  preparation,  dont 
il  fit  transporter ,.le  reste  dans  I’office  qu’il  ferma,  avec  le  soin  d^en 
emporler  la  clef.  , 
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Ell  effet,  a  quelques  jours  de  la,  la  liqueur  se  transformait  en  un 
siiere  cristallise  et  d’un  Mane  eclatant. 

—  Vous  voyez,  Katt,  eomment  je  fais  du  sucre,- dit  le  conseiller 
en  sucraiit  son  the  avec  son  sucre  de  tablier.  Au  premier  oubli  de 
Yotre  part,  toute  votre  garde-robe  y  passera. 

Je  n’ai  point  besoin  de  vous  dire  que  deS  lors  le  conseiller  ne 
manqua  plus  de  sucre,  et  que  Katt  alia  raconter  a  tons  ceux  quivou- 
lurent  I’entendre  quel  sorcier  elle  avait  pour  maitre.  Et  quand  on 
lui  demandait  pourquoi  elle  ne  quittait  pas  le  service  de  ce  r6- 
prouve,  elle  alleguait  la  peur  qu’il  lui  inspirait  et  sa  crainte  d’etre 
ensorcelee  par  lui,  si  jamais  elle  lui  donnait  son  conge.  Elle  n’ajou- 

-■  f 

tait  pas,  la  digne  fille,  que  ce  maitre  lui  donnait  en  outre  d’excel- 
lents  gages,  et  qu’avec  lui  on  pouvait  iinpunement  faire  sauter 
Panse  du  panier. 


Ill 
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On  sTiabitue,  a  la  longue,  dit-on,  aux  choses  qui  d’abord  parais- 
sent  les  plus  ptoibles  et  les  plus  etranges.  Cependant,  apres  dix- 
huit  raois  ou  deux  ans  de  sejour  au  vieux  cMteau;  le  conseiller 
tritz  se  trou\ ait  plus  que  jamais  le  point  de  mire  de  la  curiosite 
des  paysans  ses  voisins,  et  ineme  des  bourgeois  de  Heidelberg. 

Dieu  seul  connait  les  bruits  plus  ou  moins  absurdes  qu’on  rApan- 
dait  sur  son  compte.  On  I’eut  vu  enfourcber  un  balai,  pour  se 

rendre  au  sabbat,  qu’on  ne  Pent  point  accuse  plus  s6rieusement  de 
banter  le  diable  et  d’en  etre  le  suppot. 

II  faut  Men  avouer  que  ce  singulier  persomiage  ne  faisait  rien 
coinme  un  autre,  et  qu  il  se  complaisait'a  s’entourer  des  mystM’es 
les  plus  proYo cants  pour  la  curiosite,  Ainsi,  par  exemple,  un  matin, 
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il  til  ravag'd'  sdiisj  pilie  un  potager  el  un  jartliri  truitier  alin  tl’eii  eiv 
lever  la  terre,  fjui  elail  une  t'oiT  belle  argile.  Hes  cuvriers  enierme- 
rent  ensuite  cetle  argile  dans  de  graiides  caisses  soigneusemciit 
closes,  et  on  eii  expedia  d’nl>oril  cenl  mille  kilogrammes,  puis  deux 
cent  mille,  puis  cinq  cent  mille,  puis  un  million.  Maisou  expediaiU 
on  cclte  argile*?  Ua  etail  la  question.  Leconseiller  escortail  lui-menie 
cliaque  eonvoi  jusqir au  chemin  de  I'cr  lo  plus  voisin,  et  e’etait  sdi- 
leiiient  dans  une  gare  I'ermee  qii'i!  eo’ivait,  avtjc  un  pijiceau,  sijj- 
los  caisses,  le  lieu  de  leur  destimdioii. 

Pendant  que  ces  envois  s’accomplissaient,  le  coiiseiller,  avee  la 
celerlle  qu’on  lui  ronnait,  iaisait  balir  tout  un  village  a  deux  eeiHs 


jjas  dll  cl  111  tea  II  el  sue  la  parlie  dii  sol  on  ne  se 
meuse  argile.  llien  u’y  nianquail  :  ui  cliapelle, 
cileries,  ni  boulaiigeries.  Puis,  iin  beau  matin, 
table  arinee  de  ininenrs  parlaiit  uu  idionie  a 


iron  vail  pas  krt'a- 
ni  I's’ole,  iii  liou- 
il  arriva  inie  veri- 
nnand,  qicon  ne 


% 
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comprenait  pas  sans  pein’e,  m6me  a  Heidelberg.  Veniis  de  je  ne  sais 
ou,  ils  se  logerent  aussitdt  dans  le  village  recemment  construit,  et, 
comme  ils  y  trouvaient  a  bon  compte  le  logement,  la  viande,  le 
pain  et  toutes  les  choses  necessaires  a  la  vie,  comme  leurs  enfants 
y  recevaient  gratuitement  r6ducation,  et  que  les  medecins,  payes 
par  le  conseiller,  soignaient  gratuitement  les  malades,  iiatiirelle- 
ment  ils  se  tinrent  a  I’ecart  des  paysans  du  voisinage,  dont  ils  ii’a- 
vaient  pas  besoin  et  dont  ils  no  savaient  guere  ni  comprendre  ni 

•i 

parler  la  langue. 

D’ailleurs,  ces  rudes  travailleurs  passaient  les  jours  et  les  nuits  a 
creuser  d’immenses  fosses  au  fond  desquelles  ils  netarderentm^me 
point  a  demeurer  douze  heures  chaque  jour. 

Si  bien  que,  peu  de  temps  apr^s,  le  conseiller  exp^dia  encore  plus 
do  houille  qu’il  n’exp6diait  de  sa  fameuse  argile,  et  qu'il  fallut  qu’il 
construisit  a  ses  frais  un  trongon  de  chemin  de  fer.de  deux  ou  trois 
kilometres,  qui  put  communiquer  du  chateau  meme  a  la  gare  la 
plus  voisine. 

f 

Or  un  kilometre  de  chemin  de  fer  coute  un  million. 


Sa  petite  armee  de  travailleurs,  ses  manieres  de  faire  a  lui.  la  fa- 
meuse  histpire  du  tablier  de  Katt,  racontee,  repetee,  commentee, 
grossie,  defiguree,  et  surtout  I’isolement  dans  lequel  le  conseiller 
s’appliquait  a  faire  vivre  ses  ouvriers,  et  vivait  lui-meine,  nejus- 
tiliaient  que  Irop  les  bruits  de  sorcellerie  qui  couraient  sur  son 


compte.  ,  ■ 

Aussi  ne  fut-ce  point  sans  emotion  qu’uii  bean  jour  mademoiselle 
Kotbuiga^  qui  se  tronvait  seule  au  logis,  vit  entrer  le  conseiller,  a 

qui  elle  ii  a\ait  point  paile  depuis  le  join*  on  il  etait  venu  deinaiider^ 

/ 


en  location,  le  vieux  cliateau. 

n  salua  profondement  la  jeune  filler  s’informa  de  la  sante  du  ba¬ 
ron,  et,  tout  en  exprimant  le  regret  de  ne  point  le  rencontrer,  il 
ajonta  que  c^etait  a  mademoiselle  Notburga  qu’il  avail  affaire. 
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Celle-ci  rougit  jusquW  blanc  des  jeux,  et  pr^senta  un  fauteuil 
au  conseiller,  qui  s’y  assit  et  ota  ses  lunettes  bleues  pour  essuyer 
la  poussiere  que  la  route  y  avait  deposee.  Notburga  eut  bien  de  la 
peine  a  reprimer  un  cri  de  surprise,  car  le  visage  du  conseiller,  de- 
barrasse  de  ces  vilains  verres  qui  cachaient  ses  yeux,  devenait  vrai- 
nient  charmant.  Le  conseiller  semblait  alors  a  peine  age  de  trente 

r- 

ans,  et  sa  physionomie  possedait  autant  de  distinction  que  d’intelli- 
gence  et  de  douceur. 

—  Mademoiselle,  dit-il  en  souriant  de  I’expression  de  surprise 
que  Notburga  ne.  pouvait  cacher,  je  viens  tout  bonnement  in’ac- 
quitter  d’une  dette.  Je  vous  dois  le  cinquieine  des  tresors  caclies 
que  je  puis  decoUvrir  dans  I’enceinte  du  vieux  cbSteau,  et  voici  le 
niontant  de  cette  redevance  que  j’ai  Phonneur  de  vous  apporter. 

En  s’exprimant  ainsi,  il  deposa  sur  la  table  de  travail  de  Notburga 
un  petit  coffret  en  bois  des  lies,  se  leva,  prit  respectueusement  conge 
de  la  jeune  fille  et  s’en  retourna  a  Heidenloch. 

Peu  d’instants  apres,  le  baron  centra  et  trouva  sa  fille,  la  tele  ap- 
puyee  sur  ses  mains  et  qui  n’avait  point  encore  songe  a  ouvrir  le 
coffret. 

Tandis  qu’elle  racontait  la  visite  du  conseiller,  le  baron  faisait 
tourner  la  clef  et  trouvait  dans  la  boite  un  bon  de  quaranle  mille  fi.o- 
rins^  payable  a  vue  cliez  le  plus  riche  banquier  de  Heidelberg. 

—  Mais  ce  diable  de  conseiller  est  done  sorcier,  comme  on  le  dit! 
s’^ria  le  baron. 

^  Peut-etre !  r^pondit  Une  voix  qui  fit  palir  Pexcellent  homme. 

11  se  retourna  brusquement,  et  se  trouva  face  a  face  avec  le  con- 
seilier. 

—  Baron,  dit-il  en  riant,  je  suis  revenu  sur  mes  pas,  parce  qu’il 
m’a  paru  qu’une  chatelaine  devait  connaitre  sa  ch^tellenie.  Or, 
comma  mademoiselle  Notburga  possede  le  einquieme  de  mes  tresors 
souterrains,  n’est^il  pas  de  son  inter^t  et  de  son  devoir  de  visiter 
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les  lieux  oii  ils  se  trouvent  et  les  homnies  qui  les  exploitent  pour 
elle? 

Le  baron  hocha  la  ieie  et  Notburga  laissa  echapper  uii  mouve- 
ment  de  joie. 

—  Si  Yous  me  le  permettezj  continua  le  coiiseiller,  j^aurai  I’hon- 
neur  devous  recevoir  domain  dans  Yotre  chateau  de  Heidenlocli. 
Vous  y  passerezla  jourii6e,  je  Fespere,  et  avant  de  nous  sdparer, 
nous  causerons  d’mi  nouYeau  projet  qui  me  trotte  en  t^te.  Done, 
je  YOUS  attends  domain  a  midi. 

Et  il  disparut  comme  il  etait  venu,  sans  que  le  baron  et  sa  fille, 
elourdis  par  FinYitation  a  brule-pourpoint  du  conseiller,  Feussent 
YU  s’en  alter  plus  qu’ils  ne  Favaient  vu  arriver. 

L’invitation  du  conseiller  aYait  cela  d’etonnant  que,  pour  la  pre¬ 
miere  fois,  le  mysterieux  persomiage  permettait  a  quelqu’un  du  pays 
de  penelrer  cbez  lui.  Aussi,  la  nouvelle  s’en  repandit-elle  dans  tout 
le  village  ;  les  uns  blamercnt  le  baron  de  ne  point  refuser  une  in  vi- 
tation  faite  par  un  homme  d’un  renom  aussi  douteux  que  le  conseil¬ 
ler  ;  les  autres  pretendirent  qu’il  s’exposait  a  de  grands  dangers  en 

j- 

penetrant  ainsi  dans  un  repaire  ou  Dieu  et  aussi  peut-Mre,  h6Ias!  le 

■  L 

-h- 

diable,  savaient  seuls  ce  qui  se  passait.  Enfin,  le  lendemain  le  baron 
trouva  aux  fenetres,  et  sur  son  passage,  tous  les  habitants  du  pays 
pour  le  Yoir,  lui  et  sa  fille,  se  diriger  vers  le  vieux  chateau  et  en 

franchir  le  seuil, 

1 

Le  conseiller  allendaitsesliotes.siir  leslimites  extremes  du  lerri- 
toire  qu’il  avait  louc.  Notburga  reinarqua  avec  joie  qu’ii  ne  cachait 
point  ses  yeux  derriere  ses  vilaines  lunettes  bleues,  et  le  baron  se 
demanda  si  lejeurie  homme,  distingue  de  manieres  et  de  figure,  qui 
lui  serrait  la  main,  etait  bien  le  singulier  personnage  qui  semblait 
prendre  a  coeur  de  justifier  la  reputation  d’etrangete  sinistre  qu’on 
lui  faisait  a  vingt  lieues  a  la  ronde. 

Pendant  que  le  baron  ruminait  tout  cela,  le  conseiller  offrait  son 
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bras  a  mademoiselle  Nolbiirga,  et  la  conduisit  vers  son  habifa- 
tion. 

Rien  ne  ressemblait  moins  a  des  mines,  ot  meme  a  son  chateau, 
quecette  antique  masure,  naguere  si  desolee.  On  eut  dit  un  palais 
bati  par  des  fees.  Le  luxe  d’lin  roi  s’y  unissait  a  I’elegance  d’un 

J 

artiste,  et  les  yeux  du  baron  nepouvaient  s’ouTrirassez  grands  pour 
admirer  tant  de  merveilles !  Quant  a  Notburga,  quelque  admiration 
qu’elle  ressentit,  elle  eprouvait  encore  plus  d’etonnement  des  pro- 
pos  spirituels  et  graves  a  lafois  du  conseiller. 

Apres  un  dejeuner  exquis,  et  qui  dura  peu  de  temps,  en  depit  de 

la  coutunie  allemande,  qui  veut  qu’on  reste  longtemps  a  table  et 

qu’on  y  vide  bon  nombi  e  de  bouteilles,  le  conseiller,  qui  ne  buvait 

J  ^ 

que  de  Ueau,  et  qui  n’avait  touche  qu’a  deux  ou  trois  plats,  seleva, 
et  proposa  a  Notburga  decommencer  la  visite  projetee  des  tresors 
souterrains . 

11  la  conduisit  d’abord  dans  le  jardin,  d’ou  I’on  continuait  a  en- 
lever  des  masses  d’argile. 

—  Yoici,  dil-il  en  prenant  une  poignee  de  cette  argile,  qui  se 
trouvait  presque  a  fleur  de  terre,  void  un  veritable  tresor,  mademoi¬ 
selle;  c^est  du  kaolin,  une  substance  chinoise,  que  ^btre  vieux  cha¬ 
teau  possede  en  abondance. 

«  Regardez !  le  kaolin  est  une  matideterreuse,  tres-tendre,  blan¬ 
che,  qui  se  compose  de  silice,  d’alumine,  de  potasse,  de  magn6sie, 
de  chaux,  d’oxyde  de  fer  et  d’eau. 

«  Le  kaolin  sert  a  fabriquer  la  porcelaine,  Industrie  dont  la  decou- 
verte  parait  remonter,  en  Chine,  a  plus  de  deux  mille  ans,  avant 
Here  chretienne,  et  a  etfe  importee  seulement  en  Europe  par  les 
Portugais,  vers  le  quinzieme  siecle. 

«  Depuis  deux  cents  ans,  on  a  decouvert  de  rares  depots  de  koa- 
lin  en  France,  en  Russie  et  en  Allemagne.  Or,  vous  pouvez  juger  do 
I’importance  et  de  la  valeur  du  gisement  a  peu  pr^s  inepuisable  de 
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cctts  iTiaticrs  sur  l6C[U6l  s6  trouY6  b^i  Ib  yIbux  chAtBau.  11  y  cn  a 

pour  plus  dB  mille  aniiBBS  d’Bxploitation . 

«  L^-Jjas,  C6  sont  dBS  miiiBs  dB  liouillB  d’uuB  richcssBS  incalcu¬ 
lable  et  d’une  quality  Bxquise.  Yous  avez  pu  en  juger  an.  dejeuner, 
puisquB  les  essences  de  fruits  avec  lesquels  etaient  confectionnees 
les  crdjnes  et-les  compotes  provenaient  de  cette  houille.  » 

Le  baron  leva  sup  le  conseiller  des  yeux  effares. 

—  Ph!  monOieu,  oui!  repondit  celui-ci,  jefais  du  sucre  avec  le 
tablier  de  ma  cuisiniere,  et  des  liqueurs  delicieuses  avec  de  la  houille. 
A  diner,  je  vous  fabriquerai,  si  vous  le  voulez,  de  la  glace  an  milieu 
d’un  creuset  rougi  a  blanc. 


IV 


LES  SOUTEBRAIKS  DU  CHATE.\U. 

■  J 

'  ■  '  r  '  "  ^ 

Le  baron  etait  un  excellent  homme,  agriculteur  intelligent,  et  fort 
epris  de  la  culture  des  fleurs;  mais  son  education  avait  ete  quel- 
que  peu  liegligee  sous  le  rapport  des  sciences  naturelles.  En  outre, 
eleve  par  une  vieille  nourrice  qui  lui  avait  embarbouilieie  cerveau, 
des  sa  plus  tendre  enfance,  de  contes  de  magiciens,  et  vivant  d’ail- 
leurs  au  milieu  d’une  population  pour  laquelle  les  sorciers  et  leurs 

r 

malefices  passaient  pour  de  vrais  articles  de  foi,  il  se  senlait,  pres 
du  conseiller,  en  proie  a  une  defiance  melee  depeur.  D’abord,  il  ne 
lui  semblaitpas  naturel  qu’un  homme  decouvrit,  en  quelques  mbis, 
dans  un  terrain  jusque-la  reconnu  sterile,  une  couche  de  kaolin  6t 
des  mines  de  houille.  Apres  cela,  le  tablier  devenu  du  sucre,  le  char- 
bon  devenu  del’essence  de  poires  et  d’ananas,  la  glace  que  I’on  de- 
vait  fabriquer  dans  un  creuset  ardent,  lui  trottaient  par  ,  la  tete,  et 
peut-etre,  a  I’heure  qu’il  etait,  eut-il  domiB  quelque  chose  pour  se 
trouver  a  cultiver  paisiblement  dans  son  jardin  ses  dalhias  et  ses 
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tulipes,  au  lieu  de  parcourir  ce  grand  diable  dc  chAteau  en  compa- 
gnie  de  son  bizarre  locataire. 

Notburga  au  contraire,  ne  s’etait  jamais  de  la  vie  senlie  si  lieu- 
reuse. 

Appuyee,  sur  le  bras  de  M,  Fritz,  car,  dans  sa  peiisee,  elle  com- 
nien^aita  Pappeler  decenom  aniical,  et  non  plus  du  titre  de  conseiF 

l^r,  —  elle  s’aniusait  des  promenades  qu’elle  faisait  avec  lui,  des 

'  * 

objets  qu’il  lui  montrait,  et  des  paroles  qu’il  lui  disait.  Elle  eut 
Youlu  que  la  journeene  finit  jamais.  Aussi,  quandelle  vit  le  baron 
tirer  sa  montre  a  chaque  instant,  et  en  interroger  les  aiguilles,  elle 
se  sentit  devenir  toute  triste. 

—  Ah  gal  baron,  vous  figurez-vous  que  vous  allez  sortir  sitot  de 

mesgriffes?  demanda  en  riant  le  conseiller.  Vous,  et  mademoiselle 
Notburga,  vous  6tes  mes  prisonniers  jusqu’a  la  nuit  close  et  meme 
au  dela.  Arrangez-vous  en  consequence,  et  prenez  patiemment  votre 
mal.  ' 

— -  Les  chemins  ne  sont  guerebons,  objecta  le  baron;  et  s’y  ri- 

*  • 

quer  la  nuit. . . 

—  Est-ce  que  la  nuit  existc  quaiid  je  ne  le  veuxpas?  Je  n’arrAte- 
rai  pas  le  soleil  comme  Josue,  mais  je  creerai  un  autre  soieil,  et  si, 
pour  vous  en  retourner,  vous  ne  voyez  point,  a  minuit,  aussi  clair 
qu’en  plein  midi,  je  veux  ne  plus  revoir  jamais  ni  mademoiselle 
votre  fille,  ni  vous,  ce  qui  serait  le  plus  grand  chagrin  que  je  pusse 
ressentir !  Je  vous  aime  tant. ...  tous  les  deux ! .. .  que  je  voudrais  ne 
plus  jamais  meseparer  devous...  Soupons  done,  baron;  nous  re- 
prendrons  cet  entretien  plus  tard. 

Malgre  I’excellent  repas  qu’on  lui  servit,  malgrc  les  vins  exquis 
qui  surchargeaient  la  table,  le  baron  se  sentait  devenir  de  plus  en 
plus  mal  a  son  aise. 

Yoici  le  moment  de  fabriquer  la  glace,  dit  le  conseiller.  Faites- 
moi  apporter  des  ateliers  de  fonderie  un  moufle  incandescent,  Katl. 
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■  Et  commeKatl  Ic  regardail  d’im  air  effare,  ii  sortit  et  reyint  qucl- 
ques  instants  apr6s  avec  deux  forgerons  porlaht  un  enorme  four- 
neau  ou  moufle,  plein  de  feu  et  rougi  lui-mem^  a-blanc. 

I  -  T  J  ^ 

11  versa  ensuite  dons  ce  creuset  en  platiiie,  soumis,  a  tqUte  la  vio- 


mm  m  ' 

lenee  du  feu,  une  substance  qui  repandit  dans  la  salle  a  manger 
une.  forte  odeur.de  soufre,  jet  a  surcelte  substance  de  Dean  qu’il 
prit  dans  une  carafe,  retira  le  creuset  de  dessus  le  fourneau  et  le 
vida.  sur  un  plat.  H  tomba  sur  ce  plat  un  magnifique  murceau  de 


glace.  • 

’  1 

—  Nous  p.ourrons,  maintenant,  boire  aussi  frais  que  nous  le  vou- 

i 

drons,  dit-il,  en  enlourant  de  cette  glace  singulifere  unebouteille 
de  vin  de  Champagne.  ' 

Le  baron  se  sentait  de  plus  en  plus.mal  a  son  aise. 

Ce  fqtbien  pis  quand,  au  sortir  de  table,  ie  conseiller  dit  de  sa 
voixvibrante  : 

—  Baron,  vous  connaissez  deja  ce  que  j’ai  fait  du  domaine  de 
VOS  aieux,  ala  surface  dusol;  il  faut  maintenant  que  vous  voyiez 
ce  que  j’en  ai  fait  sous  le  sol.  Pour  commencer,  nous  aliens  des- 


-cendre  A  cent  metres  sous  terre. 

,  Le  baron  fit  un  geste  d’eftroi,  mais  avant  qu’il  prononeAt  un  seul 
mot,  il  vit  la  table  disparaitre  comme  par  magie,  et  il  sentit  sous 


ses  pieds  le  |)arquel  s’ebranler  doucement. 

La  clartA  du  ciel  et  des  6loiles,  qu’on  entrevoyait  a  travers  les 


rideaux  des  fenelres,  fit  place  a  une  obscurite  profonde ;  une  legere 
fraicheur  succ6da  a  I’atmosph^re  chaude  qui  enveloppait  le  con¬ 
seiller  et  ses  bdtes,  et  un  tout  petit  choc  ebranla  la  piece. 


—  Nous 
laissa  voir 


Yoici.  arrives ! 
I’entree  d’une 


dit  le  conseiller  en  ouvrant  une  porte  qui 
galerie  noire ;  vous  etes  maintenant  a  cent 


metres  du  sol ;  un  sol  uniquement  compose  de  gres.  Tenez,  regardez 
plutdl! 


Le  baron  porla  autour  de  Ini  des  regards  peu  rassures 


p 
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—  C’esfici,  baron,’  au  -soin  mfime  (le  la-  terrc,  que  nous  aliens 

■  "  '  ,  .  '  -  *  '  H 

yoir  les  Mres  les  plus  elranges  qui  aient  habits  noire  globe  avant  la 

* 

creation  de  I’homme.  ■, 

..  ‘ 

«  Quant  aux  differentes  couches  dont  se  compose  Tecorce  de  ce 
globe,  Yous  en  ayez  remarque,  et  yous  pourrez  eii  remarquer  en¬ 
core  dans  ma  galerie  de  g^iologie,  tant  que  yous  le  Youdrez,  des 
cchantillons  places  dans  I’ordre  de  leur  formation. 

«  Cette  galerie  est  I’abrege  de  I’liisloire  de  la  formation  du  globe, 

«  Yous  y  Yerrez  d’abord  les  terrains  prmitifs  de  la  cristallisation 
de  granit  pur,  de  roches  granitiques,  de  schistes  micac6s  et  tab 
queux,  de  roches  amphiboleuses . 

«  Ces  terrains  forment  le  squelette  de  la  terre,  produil  par  le  re- 
froi’dissement  apres  la  fusion  originelle. 

«  11s  contiennent  en  filons  des  pierres  precieuses,  du  marbre  de 
statuaire,  du  cristal  de  roche,  du  cuivre  et  de  For. 

«  Yiennent  ensuite  les  ien'ams  intermediaires  ou  metamorphiques, 
formant  passage  entre  les  terrains  ign^s  etles  terrains  stratifi6s ;  ils 
renferment  le  kaolin,  le  quartz  a  verre  et  des  inarnes  siliceuses. 

«  Les  roches  phitoniques ,  eruptions  puissantes  du  feu  central,  ler- 
minent  la  premiere  ipoque  du  globe  terrestre. 

«  Les  terrains  de  transition  axec  leurs  schistes,  leurs  calcaires, 
leurs  gres  varies,  ouvrent  la  seconde  epoque. 

«  La  terre,  considerablement  refroidie,  s’est  couverte  alors  deve- 


getaux  qui  ont  produit  le  terrain  houiller. 

«  Les  masses  de  houille  que  Fon  trouve  dans  les  profondeurs  du 

■i  * 

sol  t^moignerit  de  la  richesse  de  la  vegetation  primitive. 

«  L’anlhracite,  les  houilles  independantes,  melangees  de  gres  et 
de  schistes  noirs,  constituent  la  masse  des  terrains  de  transition,  ou 
Fon  trouve  des  formations  de  soufre,  de  mercure  et  quelques  filons 
metalliques. 

«  L’atmosphere  de  la  terre  s’6tant  purifiee,  les  gaz  qui  la  consti- 
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tuaient  se  Irouvaient  en  partie  liquefies,  I’eau  coulait  a  la  surface  de 
la  croute  terrestre,  et  les  terrains  sedhnenteux  pouvaient  se  former. 

«  liQfremur  des  terrains  secondaires,  lePenceen,  est  compose  de 
roches  calcaires  d’un  rouge  pale,  teintes  de  blanc,  qui  donnent  des 
cliaiix  excellentes  et  de  tr6s-beaux  )narbres, 

((Pendant  la  seconde  periode,  les  volcans,  doues  encore  d’line 

Irfes-grande  puissance,  vomirent  les  roches  volcaniques  ancleimes;  ces 

■ 

roches  se  distinguent  des  Toches plutoniqhes  en  ce  que  de  nombreuses 
cavites  les  boursouflent  et  les  percent  comme  nos  laves  modernes. 

«  La  troisienm  epoque  commence  avec  la  formation  des  terrains 
secondaires  :  Cambrien,  Sihirien,  Ddvomen  et  Jurassique,  on  appa- 
raissent  pour  la  premiere  fois  des  fossiles  exclusivement  nautiques, 
et  particulierement  des  crustaces,  des  polypiers,  des  poissons  ef  des 
oiseaux  ou  plutot  des  reptiles  volants. 

((  On  n’y  trouve  aucnne  trace  d’animaux  terrestres^  ce  qui  prouve 
que  les  animaux  marins  ont  Ote  crOes  les  premiers.  Le  cirque  de 
Gavarnie,  les  tours  de  Marbore,  en  France,  sont  de  magnifiques  cal¬ 
caires  de  cette  formation, 

(( Le  terrain  cretace,  inferieur  et  supmeiir^  avec  ses  g"j'pses,  ses 

pierres  lithographiques,  ses  lignites,  ses  gres  incrust6s  de  coquilles, 
clot  la  troisieme  epoque. 

«  .Alors  apparaissent  les  animaux  terrestres  qui  marquent  \Q.qua- 
ivi&me  epoque  de  Fhistoire  du  globe.  On  les  retrouve  dans  le  terrain 
tertiaire,  et  la  science  constate  parmi  les  fossiles  les  debris  d.es 
grands  mamraiferes  primitifs.  • 

((  C  est  a  la  fin  de  la  periode  tertiaire  que  s’est  forme  le  diluvium^ 

temoin  du  deluge  universel.  - 

((  Les  alluvions  postdiluviennes  et  modernes  sont  representees 
dans  moil  musee  par  leurs  roches  principals,  les  galets,  les  stalac¬ 
tites  et  les  travertins. 

«  Coramencons  par  examiner  le  squelette  des  animaux.  Comme 
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vousle  Yoyez,  je  les  ai  disposes  dans  des  gaieties  creusees  an  milieu 
m^me  des  terrains  de  la  nature  de  ceux  ou  Ton  trouve  ces  etres  donl 
les  esp^ces  ont  sans  doute  a  jamais  disparu  de  la  terre.  Tons  sont 
gigantesques ;  car,  avant  que  Dieu  creAt  riiomme,  il  fallait  que 
les  habitants  de  notre  globe  fussent  robustes  pour  vivre  au  sein  de 
la  rude  nature  qui  les  entourait. 

m 

«  Cette  collection  m’a  donne  bien  du  nial  a  former,  mais,  grace  a 
Dieu,  elle  est  aussi  complete  que  possible ;  ni  I’or,  ni  les  voyages,  ni 
les  fatigues  ne  m’ont  coute  pour  la  rassembler.  Enfm  d’habiles  mou- 
lages  repiroduisent  fidelement,  et  a  s’y  meprendre,  ,tous  les  origi- 
naux  que  je  ii’ai  pu  me  procurer. 

«  Maintenant,  par  un  coup  de  ma  baguette,  je  Yais  ressusciter 
ces  monstres.  A^ous  les  Yerrez,  non  plus  gisant  la  comme  d’inertes 
squelettes,  mais  tels  que  le  Createur  les  a  produits,  aYec  leurs 
formes,  leurs  couleurs  et  leurs  mouvements.  Je  vous  ai  promis  leur 
visite,  les  voici .  » 

En  parlant  de  la  sorte,  il  feignit  de  rajuster  la  mecbe  de  craie  qui 
donnait  une  si  belle  clarte,  mais  il  I’^teignit,  et  une  obscurite  pro- 
fonde,  une  Yraie  nuit  noire,  entoura  tout  a  coup  le  baron  et  sa  fille. 

Au  mAme  instant,  une  clartA  doiice  appamt  peu  a  peu  comme  un 
point,  et  tout  au  fond,  tout  au  fond  de  la  galerie,  qui  pouYait  comp¬ 
ter  une  Yingtaine  de  mMres  de  longueur,  des  objets  d’abord  confus 
se  dessinerent  aii  milieu  d’un  cercle  lumineux,  et  prirent  insensi- 
blement  un  aspect  et  un  corps.  C’etaient  des  arbres  etranges,  tels 
que  n’enproduit  plus  aujourd’hui  la  terre,  et  des  rocbers  de  gres 
rouge  qui  se  dressaient  au  bord  d’une  mer  immense.  . 

Notburga  ne  put  retenir  un  cri  de  terfeur.  Un  monstre,  moiti6 
serpent,  moitie  poisson,  dtait  sorti  tout  a  coup  de  Ueau,  et  semblait 
s’avancer,  mena^arit,  vers  elle.  11  mesurait  au  moins  dix  metres,  et 
se  trainait  peniblement  sur  la  xase  a  I’aide  de  qualre  grosses  pattes 
courtes.  En  abordant  la  rive,  il  parut  Yoir  le  conseiller  et  ses  hdtes ; 
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il  )>ranail  vors  onx  lui  cmj  long  (In  qualiv  ;i  cinq  metres,  .srmblaWe  si 
nil  serpent  et  oini’it  vine  gueule  imiiiciise,  gornio  de  dents  aignes, 

longues  conime  la  main. 


Le  liaron  cut  prcdeit!  se  trouver  tout  autre  j>art;  sa  tillo  s’fq)- 
pnyait  li-einbJiuite  snr  le  bras  (ic  son  pere. 

—  Sovez  sans  crauite,  mademoiselle,  dit  le  consinller,  ec  morislro, 
(jncTon  nomme  plesiosaure,  nes’occupcra  pas  longtcmps  de  noiiS; 
car  j’aper(;ois  iin  labyrinniodon  qui  va  lui  tailler  de  la  besogne. 

Ell  elfet,  de  Tautre  cote  dii  ri\age,  un  crapaud  de  taillc  a  Intter 
avee  le  plesiosaure,  ct  aussi  liaut  qii’un  ^lepliant,  aiTivait  en  ram¬ 
pant  :  il  ouvrit  line  gueule  eriorine ;  le  pl6siosaiire  voiiiut  fuir,  mais 
ii  no  le  pul ;  Ic  balracien  geant  le  fascinait  par  line  puissance  mysle- 
riense  et  magiietiqne,  e.t  I’atlirait  invinciblenient  ii  lui. 

“  Profitons  de  leur  combat  pour  gagner  an  large,  et  remonton.s 
liieii  vile  vers  nne  couebe  do  teri  ain  plus  elcvee,  dit  le  conseiller  en 
rainenant  Nolburga  ctson  perc  dans  le  petit  salon,  ilont  il  tenna  la 
porle. 

Le  baron  toinba  plulot  qu’il  iic  s’assit  snr  an  tauteuil,  el  essuya 
son  Iron  I  qne  baignait  nne  sneiir  1‘ruide. 


Lt;  CIIATKM:  hi-:  lMilhEi\Lni.:il. 


iXotlmrya  cUc-meiiie  ctait  p;Ue  ct  iii)  peu  (reinblaiile. 

Fritz,  qiii  feignait  de  lUi  pas  s’apercevoir  de  lour  emolioii,  roiivrit 
la  porte. 


—  Nous  vole!  dans  Ics  terrains  de  la  Iroisienie  epomie  de  la  (niii- 
Irierne  periodc  de  la  creation,  dtl-il.  Beaucoup  d'etres  de  diverse s 
natures  vivaieut  alors;  leurs  sqiielettes  fossiles  sont  iiombreux, 
voiis  le  voyez;  neaninoins,  les  proportions  de  leur  taille  diminiieiit 
seiisiblemenl.  11  y  a  fueinc  dcs  os  petrifies  d’oiseaiix  aqiiatirpies,  les 
tins  a  pattes  palniees  coiuuic  iios  canards,  les  autres  motif es  siir  ile 
longues  jam  lies  com  me  nos  ecliassicrs.  Ccs  debris,  qui  ibrinenl  un 
animal  inoilie  lezard,  moilie  poissou,  apparlienueut  a  I’iclitliyo- 
saiiredont  je  vais  evoquer  Ic  spcclre,  aiiisi  que  ceux  du  megalusaii- 
rus,  ou  des  crocodiles  geants  qui  pullulaient  alors  snr  la  terre.  Mais 
vovons  d'abord  iiotre  icldhvosaure. 

ba  himiere  s’eleignil,  el,  coniine  lont  a  riieure,  appan.il  a  Fextre- 
mile  (ie  la  galerie  un  paysage  compose,  cede  I'ols,  de  cyeas  geaids, 
de  prelcs  et  de  fougeres ;  ces  plantes,  si  pelites  aujourd’hui,  elaieiit 
plus  haules'que  nos  plus  hauls  cliencs  modcnies. 
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Un  iclithyosaure  semblait . dormir  sur  le  sable;  son  dos,  sur 
lequel  tonibaient  les  rayons  du  soleil,  brillait  des  couleurs  les 
plus  eclatantes,  et  cliatoyait  corame  uiie  immense  pierre  pre- 
cieuse. 

Tout  a  coup  un  sifflement  formidable,  ressemblant  a  celui  qui 
s’ecliappe  d’une  machine  a  vapeur,  retentit  dans  les  airs;  I’ichtliyo- 
saure  ouvrit  ses  grands  yeux  et  voulut  regagner  I’eau,  mais  avant 
qu’il  y  fut  parvenu,  un  dragon,  dont  les  ailes  mesuraient  au  moins 
cinq  oil  six  metres  d’envergure,  se  rua  sur  I’icbthyosaure,  reprit 
son  vol,  el  enleva  sa  proie  dans  ses  griffes  redoutables,  tout  en  le 
frappant  et  en  le  d6chiranl  de  son  bee, 

■ —  Ell !  eh !  baron,  que  pensez-vous  de  cette  chasse?  demanda  le 
conseiller;  ce  vol  ne  vaul-il  pas  Men  le  vol  d’un  faucon  et  d’un 
heron?  Quel  bel  oiseau  de  proie  que  ce  pt6rodactyle  dont  le  bee 
egale  en  longueur  deux  a  trois  metres,  dont  le  corps  se  diapre  de  si 
riches  teintes,  dont  le  cou  robuste  a  la  force  et  la  souplesse  dMn 
boa,  et  dont  les  dents  pointues  equivalent,  en  proportion  et  en 
force,  a  la  baionnette  des  grenadiers  de  la  garde  autrichienn e ! 
Comme  le  gaillard  vous  mange  cet  ichtliyosaure,  grand  de  sept  a 
huit  metres  I  .  • 

—  Tout  cela  est.  bien  iherveilleux,  mais  Men  horrible !  murmura 
Notburga,  qui  se  sentait  defaillante. 

—  Alors,  remonto'ns  vite  a  la  surface  de  la  terre,  s’ecria  le  con- 

seilier  en  donnant  lih  signal. 

► 

«  Une  autre  fois,  dit-il,  nous  verrons  le  reste  des  animaux  fossiles 
que  fai  Tart-de  ressusciter ;  dl  y  a  parmi  eux  des  taupes  grosses 
comme  des  elephants,  des  elephants  gros  comme  des  collines  et  re- 
converts  d’une  toison  longue  et  fourree.  a  la  maniere  des  brebis;  et 

-puis  des  chiens  etdes  tigres  de  la  taille  d’un  cheval,  et  mille  autves 

'  ■  •  .  .  ' 

clioses  qui  deconcertent  tout  a  la  fois  la  raison  et  Pimagination  hu- 


mamesi  « 
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II  achevait  a  peine  ces  paroles,  que  le  petit  salon  se  trouvait  tout  a 
coup  remonte  au  niveau  du  ch^tfeau. 

Notburga,  pale  et  ddfaillante,  s’elanQa  vers  la  feiietre  pour  ne  pas 
lomber  evanouie. 

—  Voyons,  voyons,  chere  demoiselle,  dit  le  conseiller  avecune 
sollicitude  paternelle,  ne  prenez  done  point  au  serieux  mes  inno- 
centes  plaisanteries.  D’un  mot  je  peux  tout  voiis  expliquer  et  vous 
faire  sourire  de  VOS  terreurs. 

«  Le  salon  montant  et  descendant  ou  vous  etes  est  fait  a  I’imita- 
tion  de  ceux  qui  se  trouvent  dans  tons  les  hotels  de  New-York.  Rien 
de  plus  simple  que  leur  mecanisme,  invente  pour  qu’on  puisse  habi- 
ter  les  Mages  Meves  sans  plus  de  fatigue  que  si  Ton  se  trouvait  loge 
au  rez-de^haussM. 


«  Quant  aux  apparitions  dps  Mres  fossiles  ressuscitfes,  elles  ne 
sont  autre  chose  que  des  verres  de  fantasmagorie  perfectionnes  par 
un  opticien  de  mes  amis. 

—  Et  le  sucre  fait  avec  les  liardes  de  votre  cuisiniere  Katt,  etla 
glace  faite  dans  un  creuset?  demanda  le  baron,  qui  ne  croyait  pas  un 
mot  de  ces  explications. 

—  tin  jeu  d’enfant,  une  plaisanterie  d’eleve  en  chimie.  J’aurais 
pu  egalement  changer  en  sucre  de  la  sciure  de  bois  et  du  papier ;  je 
pourrais  meme  en  faire  de  Peau-de-vie,  de  Pether,  du  vinaigre  :  il 
me  suffirait  de  recourir  a  la  distillation.  Le  chimiste  Braconnot,  un 


Franpais,  a  le  premier  opere  ces  meryeilles.  II  y  est  arrive  en  voyant 
que  son  tablier,  Mlabousse  par  de  Pacide  sulfurique,  presentait  par* 
tout  oil  il  avait  Me  atteint  les  caractM’es  d’une  brulure  sans  carboni¬ 


sation  , 


«  —  Ma. serviette,  se  dit-il^  est  trouee  par  Pacide  sulfurique  sans 
cependant  se  carboniser. .  -  Quelle  en  est  la  cause  ? 

«  La-dessus  il  prit  le  chiffon  de  toile,  qu’il  broya  avec  de  Pacide 
sulfurique.  Il  obtint,  d’abord,  une  matiere  gommeuse,  soluble  dans 
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I’eau ;  il  la  salura  par  de  la  craie,  la  soumit  a  I’evaporation  et  oblinl 
aiors  une  gorame  sucree,  analogue  a  la  gomme  arabique.  Vingt  el 
un  grammes  de  chiffons  secs  lui  donnerent  vingt-rSix  grammes  de 
cette  gomme  exempte  d’acide  sulfurique ;  c’est-a-dme  plus  degomme^ 
que  de  chiffons. 

«  Au  lieu  de  saturer  par  la  craiela  dissolution  mucilagineuse  de 
]}ois,  de  paille  ou  de  linge  dans  I’acide  sulfurique,  si  on  Petend  de 
piusieurs  fois  soil  poids  d’eau  et  qu’on  la  fasse  bouillir  environ  dix 

■■  _  I 

heures,  aiors  on  pent  etre  assure  que  toute  la  matiere  gommeuse 
est  convertie  en  sucre  ;  il  ne  s’agit  plus  que  de  separer  ce  sucre  dc 
I’acide,  en  heuiralisant  celui-ci  par  de  la  craie.  La  liqueur,  fdtree  el 
evapor^e  en  consistance  de  sirop,  donne  vingt-quatre  heures  apres 
des  indices  de  cristaux,  et,  au  bout  de  quelques  jours,  le  tout  se  so- 
lidifie  en  une  seule  masse  de  sucre  passablenient  pur. 

«  Apres  cela,  on  le  presse  forteraenl  dans  un  linge  usd,  on  le  fail 
cristalliser  une  seconde  fois.  Il  ne  devienl  ioiitefois  d\in  blanc  ecla- 
lant  qu  apres  avoir  ete  traite  par  le  charbon  animal .  « 

—  Et  la  creme  a  la  houille? 

— 11  y  a  de  tout  dans  la  houille,  meme  des  essences  pour  confec- 
Lionner  la  confiserie.  Lorsqu’on  distille  cette  houille,  on  en  obtienl 
Irois  corps  :  Fun  solide,  le  coke;  Paulre  liquide,  le  goudron;  le 
troisidme  gazeux,  I’hydrogene  carbond. 

«  On  en  rdcolte  encore  des  eaux  dont  on  extrait,  en  ahondance  et  a 
bas  prix,  i’ammoniaque,  d’un  usage  general  dans  rindustrie,  qu’a 
la  fm  du  sidcle  dernier  on  achetait  des  Orientaux  au  poids  de  For, 

et  qu’on  pretendait  ne  pouvoir  s  obtenir  que  de  la  fiente  des  cha- 
meaux.  ^ 

«  Vous  connaissez  1  emploi  du  coke  et  deFJiydrogdne  ■  Fun  dclaire, 
Fautre  chauffe. 

«  Quant  au  goudron,  tel  qubl  sort  de  la  cornue,  son  emploi  est 
moins  immediat.  On  avail  voulu  le  substituer  a  Fasphalte  pour  la 
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construction  des  trottoirs;  il  manquait  de  solidite  et  de  resistance ; 
les  pieds  s’enfongaient  dans  ses  couches  noires,  a  peu  pres  comme 
aujourd’liui dans le  lait du  macadam;  seulement  on  n’en  sortait  pas 
avcc  autant  defacilite. 

«  Pour  tirer  parti  du  goudron  de  liouille,  il  fallut  doncle  distiller 
a  nouveau. 

«  La  chiniie  d’abord,  I’industrie  ensuite,  obtinrent  de  cette  ma- 
tiere,  jusqu’alors  inutile,  des  liquides  possedant  une  densite  et  des 
proprietes  yariees  a  I’infini  :  depuis  une  huile  legere,  ayant  a  peine 
le  poids  de  I’alcool,  jusqu’a  la.  naphtaline,  solide,  lourde,  nacree, 
et.quijoueun  role,  souvent  efficace,  dans  la  guerison  des  maladies 
delapeau. 

«  Les  liydrocarbures  produits  par  la  distillation  du  goudron  de 
liouille  forment  une  famille  de  substances  propres  a  detacher  les 
etoffes,  telles  que  Fetlierine,  la  carburine  et  la  benzine.  Cette  der- 
niere  jouit  d’une  grande  popularite.  Il  n’est  point  d’habitant  de  Hei¬ 
delberg  qui  n’en  possede  unflacon,  pas  une  boutique  qui  n’en  etale 
des  bouteilles  a  ses  vitrines. 

«  La  seconde  distillation  du  goudron  enfante  une  aulre  famille, 
celle  des  gazogenes.  Meles  a  I’alcool,  les  gazogenes  remplacent,  jus¬ 
qu’a  un  certain  point,  I’huile  a  bruler ;  on  les  coiinait  sous  le  nom 
dc  gaz  liquide, 

«  Presque  seuls  jusqu’a  present,  ils  possedent  la  propriety,  de  dis- 
soudre  le  caoutchouc;  ils  causent,  soit  dit  en  passant,  I’odeur  in- 
fecle  qu’exhalent  les  vetements  enduits  de  cette  substance. 

a  Enfin,  soumis  a  certaines  reactions,  distilles  a  nouveau,  unis  a 
I’ether,  ils  deviennent  des  essences  d’un  parfum  delicieux  que  la 
confiserie  parisienne,  la  premiere  du  inonde,  emploie  pour  doniier 
.  a  ses  bonbons  logout  dela  fraise  et  de  I’anaiias. 

«  Le  rhum  et  le  cognac  ne  regoivent  trop  souvent  leur  bouquet 
que  de  quelques  gouttes  de  la  derniere  de  ces  essences. 

IG 
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«  On  obtient  encore  du  goudron  de  houille  une  matiere  tinctoriale 
analogue  a  I’une  des  couleurs  si  precieuses  qu’on  reth’e  de  la  ga- 
rance. 

«  Diverses  proprietes  des  pvoduits  de  la  houillej  observees  et  etu- 
diees,  ne  tarderont  sans  doute  point  a^aloir  de  nouveaux  progres  a 
Findustrie.  La  tannerie,  .entre  autres,  op6rera  un  de  ces  jours,  en 
quclques  lieures^  des  resultals  qu’elle  n’oblient  qu’aprAs  de  longs 
mois  de  travail .  Le  principe  sur  lequel  reposent  ces  futurs  proc6d6s 
existe  en  Iheorie,  mais  son  application  reste  encore  insuiusante. 
On  se  trouve  arrAt6  par  un  de  ces  obstacles  invineibles  que  le.  hasard 
finit  le  plus  souvent  par  ecarter,  quand,  vaincu,  le  genie  huinain  y 
renonce. 

Mais  revenons  a  nos  bonbons. 

«  Les  dragees  a  Fessence  de  pomme,  de  poire,  de  coing,  de  me¬ 
lon  et  tant  d’autres,  les  bonbons  anglais  devenus  populaires  et 
que  debitent  les  epiciers,  ne  doivent  leur  aroine  qu’a  des  coinbinai- 

sons  d’ ether  butyrique  avec  du  vinaigre,  de  Facide  valerianique  ou 

1 

de  Facide  coccinique,  exlrait  de  la  noix  de  coco. 

«  L’ether  butyrique  n’est  lui-meme  qu’un  produit  combing  de 
Facide  butyrique. 

«  Or,  cet  acide  s’obtient  par  la  distillation  des  inatieres  organi- 
ques  en  decomposition,  telles  que  le  fromage  et  les  viandes. 

«  Ajoutons,  pour  rassurer  les  dAgoutes,  qu’on  peut  le  preparer 
encore  par  la  metamorphose  que  le  sucre,  Fainidon  et  d’autres  raa^ 
tieres  analogues  eprouvent  au  contact  de  substances  azotees  de  na¬ 
ture  a  agir  comme  ferment. 

«  Arrivons  maintenant  a  la  glace  faite  dans  un  fourneau  incandes¬ 
cent.  Rien  de  plus  simple. 

I  '  '  _  ' 

«  Dans  une  capsule  de  platine,  rougieablanc,  on  verse  quelques 
grammes  d’acide  sulfureux  anliydre  {c’esl-a-dire  sans  eau)i 

«  Cet  acide^  qui  bout  a  dix  degres  au-dessous  de  zero,  passe  it 
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VM  spheroidal^  et  se  maintient  a  une  temperature  de  onze  degres. 

«  Si  on  projette  de  I’eau  sur  le  spheroide^  forme  par  I’acide  sulfu- 
reux,  cette  eau,  mise  en  contact  avec  un  corps  d’aussi  basse  tempe¬ 
rature,  se  solidifie,  se  gele  instantanement,  coinine  vous  I’avez  vu. 

—  Qu’est-ce  done  que  I’etat  spheroidal  ?  ’ 

— ^  Quandvous  projetez  un  liquide  sur  une  surface  incandescente, 

^  \ 

ce  liquide,  quel  qu’il  soit  et  de  quelque  hauteur  qu’il  tombe,  ne 
niouille  pas  cette  surface,  e’est-k-dire  qu’il  ne  vient  pas  au  contact 
avec  elle,  qu’il  ne  la  touche  pas. 

«  II  prend  la  forme  globuleuse  et  reste  a  une  temperature  con- 
stante,  inferieure  a  son  point  d’ebullition,  quelle  que  soit  1’ elevation 
de  temperature  du  milieu  qui  I’entoure. 

—  Grace  a  Dieu,  vous  n’etes  point  un  sorcier,  mais  un  savant,  dit 
le  baron ;  j’aime  autant  cela...  Etla  fanleuse  lumiere  qui  lutte  avec 
le  soleil,  et  qui  doit  tout  a  I’heure  nous  faire  voir  Clair  en  plein 
ininuit? 

—  Vous  I’avez  vue  dans  noire  promenade  souterraine.  Un  appa- 
reil  des  plus  simples  la  produit  a  I’aide  de  deux  gaz^  I’hydrogene 
et  I’oxygene,  qui  viennent  s’allumer  sur  un  simple  morceau  de 
craie. 


—  Aliens,  ma  fille,  fais  tes  preparatifs  de  depart,  j’ai  d’autanl 
plus  hate  de  reprendre  le  chemin  de  notre  maison  et  de  voir  cette 
splendide  lumiere,  que  ininuit  va  sonner,  et  que  toutes  ces  Amotions 
me  fatiguent  singulierement. 

w 

—  BientCt,  je  I’espere,  dit  Fritz  en  plagant  galamment  sur  les 
epaules  de  Notburga  le  manteau  de  la  jeune  fille ;  bientot,  je  Tes- 
pere,  vous  n’aurez  plus,  baron,  a  quitter  le  vieux  chateau  lorsque 
vous  vous  sentirez  fatigue. 

—  Etquand  cela,  conseiller? 

Quand,  cher  baron?  Quand  vous  serez  mon  beau-pere.  Dans 
uti  mois  1 


V 
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Ceftc  fois  NotJjurga  failJit  s’evanouir  lout  de  bon;  Eritz  la  regut 
dans  ses  bras;  ei  apres  qu’clie  cut  repris  ses  sens  ; 

—  Nc  sa\ez-vous  pas  quc  jc  \ous  aime  depuis  longtcinps,  rnadc' 
inoiscllc  Nolburga?  No  savcz-vous  point  que  si  je  suis  veiiii  tirer  de 
ses  1‘uines  le  vieux.  cliatean^  c’ctait  pour  vivre  pres  dc  voiis? 

—  Je  I’axais  compris,  monsieur  Fritz j  rcpondit-elle  on  laissanl 
toinber  sa  main  dans  la  main  du  jeune  lionnne. 

—  Je  vois  qu’il  ne  me  reste  plus  qu’a  dire  amen,  conclul  ie  baron. 
Jc  veus  liien  qu’eUe  devienne  \o(re  femme,  inon  ami,  mais  jc  vous 
previensque  jc  neconipte  point  quitter  ainsi  ma  tille,  et  qii’il  vons 
j'audra  me  donner  un  logis  an  cliatcaii. 

— -Yoiiscn  anrez  Ic  plus  Del  appartement,  repondit  lo  conseiller. 
Mademoiselle  Notliurga,  appuyez-vons  siir  rnon  bras,  ct  permetlcz- 
moi  de  vous  recondiiirC  clicz  votre  perc,  jusqu’a  ce  que  te  intuue  toit 
piiisse  nous,  reunir  tons  Ics  trois. 

Ils  reprirent  leehemiri  de  la  petite  maison,  et  quand  ils  t'urent  ar¬ 
rives  devaiitla  porte  : 

—  Vous  me  inanquez  iiidigncmeiit  de  parole,  Fritz,  s’ecria  Ic  ba¬ 
ron.  Je  n’ai  pas  vu  le  rnoindre  rayon  dc  votre  fameux  cclairagc,  ct, 

saiifroldigcancc  de  la  lune,  j’aurais-  pu  juettre  Ic  pied  dans  plus 

■ 

d’unc  ornicre. 

11  fallait  qiiel  ritz  el  IN’olbiirga  sc  dissent  des  clioses  de  bien  grand 

ijUorel,  car  ui  ]'un  nl  Taulrc  ircntcnclil  le  reproebe  railleur  du 
baron. 


^'>>y 
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—  Votrc  liistoirc  esl  un  verilalilo  conto 
lie  fees,  (lil  iriadameilc  Moronval. 

—  Les  personnages  mis  en  scene  par 
Perraiilt  ne  sent  pas  plus  inerveilloiiN, 
ajoutai-je. 

—  Et  paiwlessiis  tout,  lit  observer  Aii- 
loinetle,  ce  merveiUeux  parait  vraiseiii- 
blaiile.  Or,  ce  f(ui  me  cliotiue  dans  les 
conies  (le  fees,  e’est  Iciir  invraiscjiiblanco. 
Sans  clou  to,  le  Chat  hot  to  ni’amnse,  mais 
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je  sais  qu’un  chat  serait  fort  raalheureux  de  porter  des  holtes. 

—  Quant  aux  bottes  de  .sept  lieues. . .  objecta  Louise. 

* 

—  Tin  instant!  un  instant  I  r6pondit  le  docteur;  les  bottes  de  sept 
lieues  ne  sont  pas  tout  a  fait  invraisemblables  :  les  cbeinins  de  fer  lie 
leur  ressemblent-ils  pas  un  peu? 

.  Je  suis  force  de  I’avouer. 

—  Les  contes  de  fees  ne  tendent-ils  pas  a  devehir  vrais  par  les 

% 

progres  de  I’industrie?  Yoyons,  quels  sont  les  talismans  les  plus 
extraordinaires  dont  on  parle  dans  les  Mille  et  me  Nuils  ? 

—  Une  pierre  precieuse  qui  montre,  quand  on  la  porte  a  ses  yeux, 
ce  qui  se  passe  a  je  ne  sais  combien  de  kilometres  de  la,  repondit 
Antoinette. 


—  Un  petit  tapis  sur  lequel  on  s’assied,  et  qui  vous' transporte 
partout  ou  Ron  xeut  axec  la  xitesse  d’un  oiseau,  ajouta  Louise. 

—  Un  oiseau  d’or  qui  chante  des  airs  comme  s’il  vivait  rdel- 

lement.  , 

—  Une  plaque  de  cristal  sur  laquelle  se  peint  Uimage  de  ceuxa 

qui  Foil  pense.  .  ^ 


—  Eh  bien  I  reprit  le  docteur,  tous  ces  prodiges  inventes  par  I’ar- 
denle  imagination  des  contours  orientaux  se  realisent  aujourd’hui. 
Les  chemins  de  fer  ne  valent  guere  moins  que  le  tapis,  la  pierre 
prdcieuse  ne  fait  pas  mieux  que  le  tdlescope,  I’oiseau  d’or  qui 


chante  se  trouve  chez  tous  les  mecanicieiis ;  il  saute  de  branche  en 
branche,  il  ouvre  le  bee,  il  dit  des  airs  en  agitant  ses  ailes ;  la  pho¬ 
tographic  laisse  de  bien  loin  derriere  elle  la  plaque  de  cristal  aux 


images,  et  le  telegraphe  dlectrique  porte  la  pensee’  d’un  bout  du 
monde  a  I’autre,  comme  les  genies  persans.  Savez-vous  qu’avec  le 


telegraphe  electrique  on  pent,  grdee  a  Uappareil  de  V&hU  Caselli, 
ecrire  de  New-York  ou  de  Samt-P6tersbourg  a  Paris? 


Ecrire? 
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—  Oui,  ecriro  une  lettre  autographe  qui  se  transmet  des  dis¬ 


tances  les  plus  eloignees  en  deux  ou  trois  minutes. 
—  Je  Youdrais  bien  voir  de  cette  ecriture,  s’ecria 


—  En  Yoici,  repliqua  le  docteur  en  tirant  de  sa  poclie  un  petit 
carre  de  papier  sur  lequel  se  lisaient  queiqiies  lignes  en  fort  beaux 
caracteres  anglais  qui  semblaient  traces  a  I’encre  bleue. 

— :  Cela  tient  du  prodige. 

—  Attendez,  voici  encore  de  petites  cartes  de  geographie,  de  la 
musique,  des  dessins  de  broderies  et  meme  des  portraits  obtenus 
par  le  meme  proc6de. 

—  Oh!  que  je  Youdrais  pouvoir  operer  moi-m§me  un  pareil 


miracle  I 


•  —  Rien  de  plus  simple.  ficriYez  sur  ce  morceau  de  papier  ar¬ 
gents  tout  ce  qu’il  yous  plaira.  Je  le  mettrai  a  la  poste  pour  Mar¬ 
seille,  oh  il  arrivera  demain  a  midi,  et  demain,  a  une  heure,  je 
YOUS  conduirai  a  radministration  du  telegraphe  oii  yous  Ycrrez  une 
aiguille  fine  comme  un  cheveu  dessiner  en  bleu  sur  un  morceau  de 
papier  blanc  Yotre  lettre  ou  Yotre  dessin , 

1 

Marie  se  niit  sur-le-champ  a  I’oeuvre  et  ccriYit  de  sa  plus  belle 
ecriture  sur  le  carre  de  papier  argente  :  Pakne  bien  le  docteur  Sam. 


Celui-ci  le  pla^a  sous  enYeloppe,  pria  madaine  Fremicourt  de 
faire  jeter  le  pli  a  la  poste  et  reprit : 

—  De  tout  ce  que  je  viens  de  dire,  je  conclus  que  la  r^alite  pent 
depasser  en  merYeilleux  les  contes  les  plus  iiiYraisemblables,  et, 
pour  YOUS  le  prouYer,  j’ai  bien  envie  de  yous  dire  le  dernier  conte 
de  Perrault. 


LE  DERNtER  CONTE  DE  PERRAULT 


pr(!S  avoir  rempli  longtoiops  lc;s  fonctions  im- 
porlanlcs  de  rontrolem'  gonoral  tics  batimenls, 
Charles  F^erraulf,  tonilio  cii  ^lisgracc  pres  du 
liiinistre  Colhcrt,  se  vit,  a  force  do  persecu¬ 
tions,  oltligB  do  reiioncer  a  une  place  qui  for- 
inait  loute  sa  fortiHie.  !1  lo  111  avec  im  courage  e(  une  rosig)ialiou 
cxemplaires,  se  rofira  dans  une  petite  maisou  <ni’il  s’cdait  balio  rue 


Sanit-Jacques,  el,  eii  devenant  le  precoptour  de  S(^s  ciiranls,  se  eou- 
Sfda  de  no  plus  surveiller  les  consiruciions  de  Versailles. 
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li  composa  a  cette  epoque  ses  contes  Dleus.  Sans  attacher  d’im- 
portance  litteraire  a  ces  charmantes  compositions  qui  devaient  ar- 
riter  a  la  posterite  coinme  une  cem're  delicieuse  de  grace  et  de  frai- 
cheur,  d’ordinaire  il  ecrivait,  le  matin,  I’bi.stoire  feerique  destinee, 
le  soil’,  a  ainliser  sa  famille.  Ainsi,  tour  a  tour,  naquirent  Peau 
il’Ane^  le  Petit  Chaperon  rouge^  les  Fees,  Barbe  Bleue,  te  Chat  botle, 
Biquet  h  la  Houppe  et  tant  d’autres  merveilleux  recits  qu’enfants 
nous  savons  tons  par  cCBur,  et  dont  nous  ne  nous  SQuvenons  pas, 
dans  Page  mur,  sans  emotion  et  sans  plaisir. 

Apres  avoir  ete  pere,  Charles  Perrault  devint  grand-pere. 

II  raconta  a  ses  petits-^enfants  le^  contes  fails  jadis  pour  sesen- 
fants . 

Un  soil’  qu’il  venait  de  redire,  pour  la  septieme  ou  huitieme  fois, 
les  tours  fins  et  delures  du  Chat  botte,  Jeanne,  jolie  petite  fille  de 
sept  ans,  grirapa  sur  les  genoux  de  son  ai'eul,  lui  donna  un  baiser, 
et  passant  ses  mains  mignonnes,  blanches  et  roses  dans  les  larges 
canons  de  la  grande  perruque  du  vieillard  : 

—  Grand-pere,  dit-elle,  pourquoi  n’avez-vous  pas  invente  de 
belles  histoires  pour  nous,  comme  vous  Pavez  fait  pour  mon  pere 
et  pour  mes  oncles? 

—  Oui,  dirent  les  autres  enfants,  il  faut  que  bon  papa  derive  une 
histoire  tout  expres  pour  nous. 

Charles  Perrault  sourit,  et  il  y  avait  un  peu  de  tristesse  dans  son 
sour  ire. 

—  Hdlas !  mes  enfants,  dit-il,  depuis  Pepoque  ou  j’inventais  des 

4 

histoires  de  fees  pour  \os  pdres,  le  temps  a  bien  marche  et  il  ne  m’a 
point  epargne.  Voyez !  pour  avancer,  j’ai  besoin  d’un  baton  qui  me 
soutienne,  encore  ne  puis-je  marcher  que  bien  lentement,  bien  len- 
lement,  et  tout  courbd.  Ma  vue,  faible  et  presque  eteinte,  distingue 
a  peine  vos  minois  frais  et  fripons ;  mon  oreille  a  de  la  peine  a  en¬ 
tendre  xos  voix.  Eh  bienl  il  en  est  de  meme  de  ma  pensee;  mon 
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imagination  n’a  plus  de  verve  et  de  fraicheur ;  a  peine  lui  reste-t-il 
le  souvenir. 

«  Mais  je  vous  aime,  mais  je  desire  vous  complaire;  ?na  tendresse 
suppl6era  a  mon  incapacite  et  me  rendra  quelque  peu  de  ia  force 
de  nies  jeunes  annees.  Je  n’inventerai  rien,  car  depuis  longtemps 
Pinveiition  s’est  enfuie  de  ma  tftte  cliauve;  je  vous  raconterai  une 
liistoire  veritable,  et  qui  n’en  sera  pas  moins  une  histoire  de  f6e. 
Ma  mere  me  I’a  dite  souvent,  c’est  pOurquoi  je  m’en  souviens  si 
bien  aujourd’hui.  Les  evenements  de  mon  enfance  restent  encore 
presents  a  ma  m^moire  dans  toute  leur  vivacite,  tandis  que  je 
cherche  vainement  a  me  souvenir  des  evenements  qui  se  sont 
passes  tout  a  Theure,  » 

Les  enfants,  joyeux,  se  formerent  en  groupe  autour  de  leur 
grand-pere ;  il  passa  ses  mains  sur  son  front  ride,  rassembla  quel- 
ques  instants  ses  souvenirs,  et  comraenQa  d’une  voix  faible  et 
cassee  qu’ecouta  religieusement  le  petit  auditoire. 

I 

«  Ma  mere,  et  votre  bisaieule,  Madeleine  Geoffroi,  etaitla  fille 
d’un  marchand  drapier  qui  demeurait  depuis  trois  ans  rue  des 
Bourdonnais,  dans  le  voisinage  des  halles  et  du  cimetiere  des  Inno¬ 
cents.  Un  soir,  elle  revenait  d’entendre  v^pres  a  I’eglise  Saint-Eus- 
tache  et  elle  se  hatait  de  rentrer  cliez  sa  mere,  qu’une  indisposition 
empechait  de  Eaccompagner...  Elle  entendit  un  grand  bruit  a  Pen- 
tree  de  la  rue.  Des  voix  criaient  et  mena^aient  au  milieu  d’un 
tumuite  tel  qu’en  produit  un  rassemblement  nombreux. 

t  * 

«  Comme  onse  trouvait  alors  au  milieu  des  troubles  de  la  Fronde, 
Madeleine,  effrayde,  s’empressa  de  mettre  la  clef  dans  la  serrure. 
Sa  main,  qui  tremblait,  n’y  reussit  qu’apres  quelques  tentatives ; 
enfin^  elle  parvint  cependant  a  ouvrir.  Elle  entra,  et  elle  allait  re- 
fermer  la  porte  quand,  tout  a  coup,  elle  vit  derriere  elle  une  femme 
enveloppee  d’un  manteau  noir,  et  qui  tenait  deux  enfants  par  la 


COiMKS  IKi  DOCTKlHt  SAM. 


main.  Cede  1‘ciiime  sc  prceipila  tlaiis  la  boutique,  of  s’adrcssanl 
d’une  voix  siippliante  a  Mailclcine  : 

«  —  All  nom  de  ce  que  vous  avez  de  plus  cliei*,  dit-elle,  sauvez- 
nioi!  Cacliez-moi  avee  mes  eufanis  dans  un  coin  de  votre  maison! 
.le  vous  prouvemi  ina  reconnaissance.  Quelqiie  maliteureiise  et  me- 
nacoc  que  je  paraisse  en  ce  moment,  penl-tdre  ne  tardcrai-je  pas  a 
realise!’  vos  vanix  en  appareiicc  les  plus  impossibles! 


«  —  .Ic  n’ai  pas  besoin  dc  recompense  pour  veiiir  en  aide  a 
nnc  mere  qui  me  deinandc  nil  asilo  et  le  saint  do  ses  ciifants,  rc- 
pondit  Madeleine  crniie.  llelas!  je  no  connais  ici  mil  eiidroil  qni 
puisse  \ons  derober  svircineul  a  ia  rage  dc  ceu\  qui  veins  ponr- 
suivent. 

«  Ij’etrangcre  ]ironicna  rapidcinciit  iiiitonr  irdic  des  regards 
eplores.  Tout  a  conp  olio  Hi  un  signe  de  joie,  porta  atteiilivcment 
scs  yeux  snr  Ic  panpiel,  e(  IVappantdu  pied  : 

«  —  La  !  ilit-cllc,  la ! 

(f  Ell  aclieviint  ces  mots,  ello  souleva  line  trappe  meiiagce  dans 
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le  parquet  de  la  boutique,  et  dont  I’ouverture  laissa  voir,  un  esca- 
Her  de  pierre  qui  menait  a  un  souterrain.  Tandis  que  Madeleine 
restait  plongte  dans  la  stupefaction,  rinconnue  chargea  ses  deux 
enfants  sur  ses  bras  et  descendit  dans  la  cave.  Ma  mere  referma 
sur  elle  la  trappe  invisible  j  il  etait  temps,  car  deja  les  cris  de  la 
foule  se  faisaient  entendre  au  dehors,  devant  la  boutique,  et  des 
voix  criaient  imperieusement : 

«  —  Ouvrez !  ouvrez !  . 

«  Madeleine  ressentit  une  courte  hesitation,  et  appela  son  perc, 
qui  descendit  fort  alanne.  Apres  avoir  parlemente  quelques  in¬ 
stants,  il  ouvrit  a  ceux  qui  cominen^aient  a  enfoncer  la  porte. 

«  Un  ramas  de  deux  ou  trois  cents  miserables  deguenilles  se 
ruerent  dans  la  maison  comme  un  terrain  fangeux  et  la  visiterent 
jusque  dans  les  moindres  recoins  sans  rientrouver.  Furieux  de  leur 
dteonvenue,  ils  s’emparerent  de  Madeleine  et  de  son  pere. 

«  —  Il  faut  nous  livrer,  dirent-ils,  la  femme  que  nous  poursui- 
voiis.  C’cst  une  sorciere,  une  heretique,  une  ennemie  des  bourgeois 
de  Paris ;  elle  prend  parti  centre  nous  en  faveur  de  I’Autrichienne ; 
elle  cause  la  famine  et  la  misere  qui  desolent  Paris.  Nous  lavou- 
loiis,  elle  et  ses  enfants,  pour  en  faire  justice , 

«  —  Nous  ignorons  de  qui  vous  voulez  parler,  repliqua  inon 
grand-pere,  qui  ne  savait  rien  en  effet.  Nous  n’avons  vu  j^ersonne, 
nous  n’avons  recueilli  personne  chez  nous.  . 

«  —  Je  sais  un  inoyen  de  le  faire  parler,  entete  bourgeois,  s’6cria 
un  des  miserables  qui  commandaient  la  troupe.  . 

«  11  saisit  ma  mere,  et  placa  sur  sa  poitrine  un  pistolet  dont  il 
alluma  la  meche. 

■  ■■  r-  ■■ 

«  —  Cette  femme !  nous  voulons  cette  femme !  . 

«  Ence  moment,  Madeleine,  qui  se  trouvait  precisdment  deboul 
sur  la  trappe,  entendit  sous  ses  pieds  un  leger  bruit.  L’inconnue, 
sans  doute,  montail  I’escalier  pour  venir  se  livrer  et  sauver  sa 
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« 


i 

liberatrice.  Mais  cette  derniere  frappa  du  pied  afin  d’emp6cher  que 
personne  lie  put  surprendre  le  mouYement  souterrain,  et  repondit 

courageusement ; 

« 

—  Je  n’ai  personne  a  trahir. 

-Elibien!  tu  vas  Toir  ce  qui  advient  a  ceux  qui  nous  re- 

sistent,  mugit  mi  des  forcen^s. 

(( II  arracba  le  voile  qui  couvrait  la  t^e  de  Bladeleiiie,  la  saisit 

par  les  cheveux  et  I’abattit  a  ses  pieds. 

«  —  Parle,  s’ecria-t41,  ou^  de  par  le  diable,  je  te  Iraine  ainsi  a 
« 

Lravers  les  rues  de  Paris,  Jusqu’au  gibet  de  la  Greve. 

«  — Mon  Dieu!  prenez  piti6  de  mon  Arne!  telle  fut  la  reponse  he- 
roique  de  ma  mere. 

«  Sur  ces  entrefaites,  les  bourgeois  du  quartier  se  rassemblaient 
etprenaient  a  la  hate  les  armes.  Ils  vinrentau  secours  de.leur  voi- 

I 

sin,  dont  on  violait  le  domicile,  arraclierent  Madeleine  a  ses  assas¬ 
sins,  d6barrasserent  mon  ai'eul  des  liens  qui  le  garrottaient,  et, 
apres  une  courte  lutte,  cliasserent  les  brigands.  ^ 

«  Le  premier  soin  de  Madeleine  fut  d’aller  rassurer  samere  eper- 

i 

due.  Apres  quoi  elle  rejoignit  son  p6re,  Paida  a  barricader  la  poiTe 
de  maniere  a  ne  point  redouter  une  nouvelle  invasion,  et  se  mit  a 
preparer  le  souper  comme  elle  en  avait  Pbabitude. 

«  Tout  en  mettant  la  nappe  et  en  disposant  ses  assiettes,  la  jcune 
fille  se  demandait  s’il  fallait  confier  a  son  pere  la  presence  de  I’in- 
conniie  dans  le  souterrain. 

«  Apr^s  de  mures  reflexions,  et  non  sans  demander  a  Dieu,  par 
uneferventepriere,  de  lui  inspirer  la  resolution  qu’il  fallait  suivre, 
elle  ddcida  qu’il  serait  plus  prudent  de  ne  point  exposer  son  pere  a 

de  nouveaux  perils,  s’il  s’eii  jjresentait  encore,  et  de  les  reserver 
pour  elle  seule. 

«  En  consequence,  elle  s’arma  de  tout  le  sang-froid  qu’elle  put 
trouver,  servit  le  souper  a  son  pere  el  a  sa  mere,  et  les  laissa  se 
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coucher  et  s’endormir .  Quand  chacun  reposa  au  logis,  elle  quit! a, 
pieds  nus,  sa  chambrette,  descendit  dans  le  magasin,  ouvrit  avec 
precaution  la  trappe,  et  descendit  dans  la  cave  avec  les  aliments 
qu’elle  avait  prepares  pour  celle  qui  lui  devait  un  asile  et  la  vie. 

«  —  Vous  6tes  une  noble  et  genereuse  creature !  lui  dit  I’etran- 
gm’e.  Yous  avez  montre,  pour  mon  salut,  une  force  et  un  devoue- 
ment  au-dessus  de  votre  Age  et  de  votre  sexe.  Dieu  vous  en  recom- 
pensera  dans  le  ciel,  et  j’espere  qu’il  me  permetfra  de  vous  en  tenir 
compte  sur  la  terre. 

«  Tandis  que  la  dame  parlait  ainsi,  Madeleine  la  regardait  avec 
curiosity  a  la  lueur  de  la  larnpe  qu’elle  tenait. 

c(  C’^tait  une  femme  agee  de  quarante  ans,  et  dont  les  traits  majes- 
lueux  et  severes  inspiraient,  des  le  premier  abord,  un  sentiment  res- 
pectueux.TJn  long  man teaude  deuil  i’enveloppait  de  toutes  parts,  et 
un  voile  noir  recouvrait  sa  tete.  Ses  enfants,  paisiblement  endormis 
a  ses  pieds,  semblaient  deux  petits  anges  tels  qu'on  'en  voit  aux  ge- 
noux  de  la  sainte  Yierge. 

« —  Merci  de  ces  aliments  que  vous  m’apportez,  dit-elle  a  Made¬ 
leine;  merci.  Quant  amoi,  ils  me  sont  inutiles ;  je  n’en  ai  pas  besoin; 
mais  ces  enfants,  quand  ils  s’eveilleront,  leur  feront  fete...  Mainte- 
nant,  laissez-moi  votre  lumiere  et  allez  vous  reposer,  Madeleine,  Les 
emotions  de  la  journee  ont  du  vous  causer  une  fatigue  qui  vous  rend 

r 

le  repos  necessaire. 

«  Madeleine  la  regarda  avec  surprise.  * 

«  —  Je  pensais,  dit-elle,  que  madame  allait  aviser  au  moyen  de 
trouver  un  asile,  sinon  plus  sur,  du  moins  plus  commode. 

«  —  Soyez  sans  inquietude,  mon  enfant.  Lorsque  Pbeure  de  mon 
depart  viendra,  je  saurai  bien  quitter  cet  asile,  comme  j’ai  su  vous 
en  reveler  I’existence.  Bonsoir,  Madeleine.  Peut-ctre  ne  nous  re^ 
verrons^nous  plus  de  quelque  temps.  Avant  de  nous  separer,  rap= 
pelez-vous  toutefois  la  proniesse  queje  vous  ai  dcjafaite  : 
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«  Un  Jour,  a  ]iioins  que  Dieu  n’en  decide  autrement,  Je  r6aliserai 

«  Irois  des  Yceux  que  Yous  formerez^  »  ^  z  ; 

«  Elie  fit  signe  a  Madeleine  de  s’61oigner,  et  Madeleine  obeit, 
coinine  elle  I’eut  fait  a  une  reine,  Je  Youa  I’ai  dit,  ily  ayait  dansdes 
moindres  gestes  de  ia  dame  Yoilee  une  Yolonte  majestueuse  a  -Uau- 
torite  de  laquelle  on  ne  pouxait  se  soustraire. 

«  Malgre  sa  fatigue,  Madeleine  ne  dormit  gm^re  de  ia  nuit.  Les  evC' 
nements  de  la  journ6e  se  pressaienL  devant  son  imagination  et  la  je-^ 
taient  dans  une  surprise  toujours  nouvelle.  Quelle  etait  cette  femme 
que  la  populace  poursuivait  en  I’accusaiit  d’etre  rennemie  dii  peuple 
et  une  sorciere?  Comment  connaissait-elle,  dans  une  maisonou  elle 
n’6tait  jamais  venue,  une  cachette  myst6rieuse,  ignoree  m6me  par 
ceux  qui  habitaient  cette  maison  depuis  trois  ans?  Be  quelle  fagon 
s’expliquer  le  calme  qu’elle  t6moignait,  la  certitude aveclaquelle elle 
parlait  de  s’en  aller  du  caveau,  quand  il Tui  conviendrait,  et  surtout 
la  promesse  mystdrieuse  et  solennelle,  deux  fois  repetee,  d’accom- 
plir  Irois  souhaits  de  Madeleine'?' 

«  A  la  place  de  votre  aieule,  mes  chers  enfants,  n’auriez-vous  pas 
ete  bien  preoccupes  et  bien  excitds  dans  voire  curiosite?  Auriez-vous 
inieux  dormi  que  Madeleine  1  je  ne  le  crois  pas ;  je  vois  dans  vos  yeux 
la  certitude  du  contraire. 

«  Toute  la  journee,  Madeleine  resta  inquiete  et  enfievrde  de  son 
secret.  Assise  dansle  comptoir  a  sa  place  habituelle,  elle  pretaitl’o- 
reille  aux  plus  Idgers bruits ;  ii  lui  seinblait  sans  cesse  que  ceux  qui 
se  trouvaienl  dans  la  boutique  avec  elle  allaicnt  decouvrir  la  trappe. 

i 

A  cliaque  instant  elle  s’attendait  a  voir  cette  trappe  se  soulever  et 
Uvrer  passage  a  rinconnue.  Puis  elle  se  perdait  en  conjectures  sans 
homes,  en  suppositions  exlravagantes,  en  reveries  impossibles.  Elle 
.voyait  tour  a  tour  dans  celle  qui  lui  devait  la  vie  une  magicieiine  re- 

i 

doutable  et  une  fee  bienfaisanle.  Puis  elle  riait  de  sa  folie  et  se  de- 
3nandail  comment  une  femme  douee  d’un  pouvoir  surnaturel  se 
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sera  it  troiiveo  sans  defense  conlre  cciix  qui  voiilaienl  la  luer. 

«  Je  n’ai  pas  hesoin  do  vous  dire  qn’il  liii  lardait  de  penelrer  de 
nouveau  dans  la  retraile  soulerrainc  el  de  se  trouver  encore  une 
fois  en  presence  de  rincfnmue.  Aiissi  la  matinee,  rapres-rriidi  ct  la 
soiree  lui  dn rerent  lorigteinps,  ct  il  liii  tarda  de  voir  son  perc,  sa 
mere,  les  commis  doriuir  profoiidcnienl. 

«  Une  Idis  miimit  soniie,  elle  se  leva  avee  jdiis  de  precaiilion  en¬ 
core  que  la  veille,  ouvrit  la  trappe,  descendit  I’escalier  depierre,  el 
penetraau  fond  du  soulcrrain.  Ellcporla  avilour  d’eilc  la  clarlede 
sa  lampe. 


((  11  lie  rcstait  plus  persoiuie  dans  le  cavean. 

«  La  dame  voilee  et  les  enfants  avaient  disparii. 

«  Madeleine  se  seulit  d’abord  saisie<lcfraj  eur  presque  aidant  que 
<lc  surprise.  Ncanuioiiis  elle  se  rassura  pen  a  pen  et  visila  soigncii- 
semenl  les  iriurs  du  caveau.  On  lie  voyail  nullc  pari  ni  la  'uioiiidre 
porte,  ni  la  nioindi’e  ouvcrtui'e.  Elle  frappa  du  pied  le  sol,  et  le  sol 
lie  rend  it  aucun  son  creux, 

«  Tout  a  coup  elle  crut  roiiiarquer  snr  le  pave  laille  dans  ie  roc 
qnelqucs  caracteres  d’ecrilnre.  Elle  so  Laissa,  rcgaida  a  i’aide  de 
la  iampc,  et  lid  les  mots  snivanls,  truces  a  Uaide  d’un  inslriimeiit 
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«  Madeleine,  souviens-toi  que  celle  gui  te  doit  la  vie  de  ses  enfanls  a 
trois-  de  tes  voeux  d  exaucer.  »  • 

Ici  Perrault  iiiterrompit  son  recit. 

—  Eh  bieiij  mes  enfants,  dit-il,  que  pensez-YOus  de  cette  premiere 
partie  de  mon  histoire  et  des  avelitures  de  votre  grand’mere?  a  quoi 
VOS  suppositions  sur  . la  dame  mysterieuse  s’arrfetent-elles? 

—  C’est  une  bonne  fee,  repondit  la  petite  Marie,  car  elle  peut. 
accomplir  trois  vo3ux,  corame  la  fee  dans  VAdroite  Princesse. 

-  C’est  une  sorciere,  objecta  la  petite  Louise ;  les  gens  du  peuple 
ne  le  disaient-ils  pas  ?  Et  puis  ils  voulaient  latuerparce  qu’elle  ^tait 
mechaiite. 

—  Quant  a  moi,  reprit  Joseph,  I’aine  de  la  famille,  je  ne  la  crois 
ni  une  fee  ni  une  sorciere,  car  il  n’y  a  ni  fees  ni  sorciers.  N’est-ce 
point,  bon  papa? 

.  ^  f  ■■ 

Le  vieillard  reprit  son  recit  en  ces  termes  ; 

•i 

—  Apparemment  que  ma  mere,  dans  sa  vie  obscure  et  douce, 
n’avait  point  de  vceux  a  foinner  ou  que  ses  voeux  se  realisaient  d’eux- 
m6mes;  car  non-seulement  elle  n’appela  jamais  a  son  aide  la  fee 

'  I  ■  ;  ■  ■'  1  '  ' 

du  caveau,  mais  encore  elle  perdit  apeu  pres  le  souvenir  des  pro- 
messes  de  la  fantastique  inconnue.  Cette  aventure  finit  meme  par 
sortir  tout  a  fait  de  sa  memoir e.  • 

I 

«  II  est  vrai  que  treize  annees  s’etaient  dcoulees ;  Madeleine,  de 
jeulie  fille,'Mait  devenue  femme  et  mere.  Elle  avait  quitte  depuis 
longtemps  les  lieux  ou  s'etaient  passes  les  evenements  que  je  vous 
ai  contes  hier,  et  demeurait  rue  Saint-Jacques,  dans  la  maisolr 

quo  nous  habitons  aujburd’hui ;  seulement  j’ai  fait,  depuis  lors, 
tebMir  cette  maison. 

«  Mon  pere,  corame  vous  le  savez,  etait  avocat  au  parielneiit. 
Quoique  d  une  grande  naissance  et  peu  riche,  il  n’avait  point  hesite 
k  dpouser  la  fille  d’un  raarchand  a  peu  pres  sans  dot.  Les  excel- 
lentes  qualites  de  Madeleine ,  sa  douceur  et,  disons-le  encore,  sa 
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beaute,  ra'S'aicnt  determine  a  prendre  ce  parti;  tons  ceux  qui  con- 
naissaient  sa  femme  Papprouverent  hautementv  Madeleine  posse- 
dait  cette  distinction  naturelle  de  manieres  et  de  pensees  que  ne 
sauraient  donner  ni  I’usage  dumonde  ni  FMucation,  parce  qu’elle 
pro\'ient  de  P elevation  de  1’ esprit  et  de  la  sup6riorite  de  Fame. 
Elle  se  consacra  tout  entiere  an  bonheur  de  son  mari  et  de  ses 
enfants,  enfm  elle  .ne  tarda  pas,  vous  le  savez,  a  devenir  mere  de 
quatre  fils  dont  j’etais  le  plus  jeune. 

«  La  charge  de  mon  pere  et  le  produit  de  sa  maison  suffisaient 
largcmenl  aux  besoins  de  Fheureux  menage.  Ils^taient  heureux... 
Dieu  tout  a  coup  leur  imposa  des  epreuves  terribles. 

«  Mon  pere  tomba  malade,  et  dut  abandonner,  pendant  une 
annee,  les  produits  de  sa  charge  a  celiii  'de  ses  confreres  qui  en 
remplissait  les  fonctions.  A  peine  entrait-il  en  convalescence  et 
commencait-il  a  reparer  les  pertes  qu’il  avait  eprouvees,  qiFun 
affreux  malheur  le  frappa  de  nouveau. 

«  Une  nuit  ma  mere  reposait  paisiblement  pi’es  de  nos  quatre 
petits  lits,  lorsque  tout  a  coup  un  bruit  etrange  la  reveilla.  Elle  se 
tove...  desflammes  entouraient  detoutes  parts  la  maison  et  com- 
men^aient  a  gagner  Fappartement  ou  nous  nous  trquvions .  Made¬ 
leine  fit  le  signe  de  la  croix  et  demanda,  par  une  courte  priere,  la 
protection  divine.  En  ce  moment,  mon  pere  parut ;  il  prit  dans  ses 
bras  mes  deux  freres  aines ;  ma  mere  se  chargea  de  Nicolas  et  de 
moi;  nous  etions  les  plus  jeunes.  Je  rFoublierai  jamais  cet  instant 
terrible  et  solennel.  Les  flammes  grondaient  sourdement  autour  de 
nous,  et  leurs  reflets  sinistres  et  iivides  ajoutaient  encore  a  la  pa- 
leur  demon  pere  et  de  ma  mere.  Madeleine  avec  son  mari  avance- 
rent  courageusement  a  travers  Fincendie.  Apres  les  glus  grands 
dangers,  ils  parvinrent  a  gagner  un  escalier.  Mon  pere  s’elanga  au= 
dacieusement  dessus.  Nicolas,  que  ma  meretenait  par  la  main,  jela 
des  cris  pergants  et  refusa  d’aller  plus  loin.  Durant  cette  courte 
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lulle,  et  tandis  que  ma  mere  prenait  men  frere  dans  ses  hras,  I’es- 
calier  s’ecroula  tout  a  coup,  et  ma  mere  resta  eperdue  sur  le  bord 
Ce  rahiiiie. 

«  Bientot  I’imminence  du  peril  lui  rendit  toute  Uenergie  de  son 
courage  et  de  sa  haute  raison.  Elle  retourna  liardiment  sur  ses  pas, 
rioua  solidement  les  draps  de  son  lit,  y  attacha  mon  frere  et  moi, 
et  nous  descendit  par  la  fenetre.  Bientdt  rrion  pere  nous  re^ut  dans 
ses  braS'.  Une  fois  ses  enfants  sauves,  ma  mere  ne  compta  plus 
pour  rien  les  dangers  qui  reiitouraient ;  elle  aitendit  courageuse- 
ment,  au  milieu  des  llammes  qui,  plusieurs  fois,  commencerent 
a  saisir  ses  vetements,  qu’une  echelle  lui  permit  d’echapper  a  la 
jnorl. 

0  Cette  epreuve  ne  tarda  pas  a  etre  suivie  de  chagrins  moins  ler- 
ribles,,  mais  non  moins  1‘unesles  assurement.  L’incendie  de  noire 
maison,  seul  bien  que  possedM  mon  pere,  acheva  sa  ruine  preparee 
par  une  .longue  maladie.  11  fallut  qu’il  vendit  sa  charge  pour  faire 
honneur  a  des  engagements  pecuniaires  qu’il  avail  eontractes.  11 
s’y  rcsigna  sans  hesitation,  et  se  refugia  a  Chaillot,  ou  il  loua  un 
petit  appartement.  La  il  se  mit  ^  travaiiler  courageiisement,  aliii 
de  subvenir  a  I’entretien  de  son  menage souvent  il  passait  les 
nuits  a  faire  des  recherches  pour  de  jeunes  avocats  et  a  preparer 
leurs  causes.  La  faiblesse  de  sa  sante  ne  put  resister  au  chagrin 

et  a  une  si  rude  besogne.  11  retomba  inalade  plus  gravemenl  que 
jamais. 

«  Ma  mere  travailla  courageusement  et  tant  qu’elle  le  put  afm 
d  eloigner  de  nous  la  misere.  Helas !  que  peut  une  pauvre  femme 
seulepour  nourrir  un  mari  malade  el  quatre  enfants?...  Un  soir 
le  pain  manqua  au  logis, 

«  Je  \ois  encore  I’abattement  de  ma  mere  et  les  larmes  qui  bril- 
laicnt  dans  ses  yeux  lorsque  chacun  de  nous  lui  disait  ; 

«  —  Mere,  j’ai  faim  !  j’ai  l)ien  faim ! 
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«  Alors  la  tendi’esse  maternelle  lui  donna  la  force  d’accomplir  iinc 
demarche  qui  exigeait  de  sa  part  plus  de  courage  qu’il  nelui  en 
ayait  fallu  pour  resister  aux  menaces  des  assassins  et  aux  flammes 
de  I’incendie.  Elleresolut  d’aller  deman  der  Pan  m6ne  aux  religieuses 
de  Chaillot! 

«  La  mort  dans  le  cceur,  la  honte  au  visage,  elle  se  presenta  en 
tremblant  et  demanda  a  parler  a  la  super ieure  de  la  communaute. 
Chacun,  dans  le  village,  connaissait  ses  vertus ;  aussi  la  conduisit-on 
aussitot devant la  religieuse.  C’etait  le  soir;  aucune  lampe  n’eclairait 
Poppartement;  seule  la  luiniere  du  foyer  jetait  Qa  et  la  ses  reflets 
rouges  et  douteux. 

«  La  superieure  accueillit  ma  mere  avec  l)onte,  lui  remit  quelquos 
secours  et  la  congedia.  Madeleine  se  disposait  a  regagner  son  logis 
ettraversait  une  grande  salle  solitaire  du  cloitre,  lorsque  tout  a  coup 
une  voix  lui  demanda  : 

ff  ^  Ne  vous  nommez-vous  point  Madeleine? 

«  Ma  mere  tressaillit,  car,  malgre  treize  annees  de  distance,  elle 
avait  reconnu  la  voix  de  la  fee. 

«  Elle  se  retourna  vivement;  elle  ne  se  trompait  point,  C’clail 
hien  Petrangere,  comme  jadis  dans  la  rue  des  Bourdonnais,  veiue 
de  noir  et  enveloppee  dans  un  manteau. 

«  Debout  et  eclair6e  par  les  rayons  pftles  de  la  lime,  cette  femme 
sembla  une  apparition  a  ma  mere. 

«  —  Jc  Pavais  fait  une  proniesse,  I'eprit  Pinconnue;  tu  as  done 
doule  de  mon  pouvoir,  puisque  tu  ne  m’as  point  appelee  a  ton  aide? 

'  «  Ma  merese  signa  devotement,  car  elle  crut  avoir  affaire  n  lin 
6lre  surnaturel.  Le  fanldme  sourit  de  son  emotion  ct  continiia  ; 

j 

«  —  Ne crains  rien,  forme trois  voeux,  et,  comme  je  te  Pai  promis, 
je  les  accomplirai. 

«  —  Mon  juari!  guerissez  mon  maril 

«  Demande-nioi  Paccomplissement  de  sonhaitsque  puisse  sa* 
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tisfaire  une  puissance  huniaine.  Dieu  seul  tient  dans  se's  mains  la 
maladie  et  la  sante,  la  vie  et  la  mort, 

«  _  Que  puis-je  alors  d^sirer,  si  ce  n’est  de  voir  mon  mari  et 

mes  enfants  a  Tabri  de  la  misere? 

«  —  Ce  n’est  la  qu’un  seul  voeu ;  il  t’en  reste  encore  deux. 

.«  —  Oh !  si  vous  avez  le  pouvoir  de  faire  un  pareil  miracle,  je 
ne  vous  demande  rien  de  plus,  et  ma  reconnaissance  pour  vos 
bienfaits  sera  eternelle. 


«  —Madeleine  Perrault,  tenez-vous  prete  demain  matin,  vous, 
votre  mari  et  vos  enfants  a  executer  les  ordres  que  j’enverrai  don- 
ner  chez  vous  des  liuit  heures. 

<<  Elle  disparut  sans  que  Madeleine  la  vit  sortir. 
a  Ma  mere  rentra  chez  elle,  agitee,  inquiete,  et  conta  a  mon 
pere  la  vision  dont  ellevenait  d’etre  temoin.  Mon  pereattribua  cela 
a  I’exaltation  dans  laquelle  jetait  ma  mere  sa  demarche  •  penible 
pres  de  la  superieure,  chercha  a  la  calmer,  et  I’engagea  a  ne  voir 
qu’un  rSve  dans  cette  singuliere  aventure. 

«  Le  lendemain  matin,  a  huit  heures,  comme  I’avait  dit  la  fee, 
un  carrosse  s’arreta  devant  la  porte  de  notre  humble  logis,  et  un 
valet  de  pied,  sans  livree,  prevint  ma  mere  qu’on  nous  attendait 
pour  partir.  Ce  valet  refusa,  avec  une  respectueuse  obstination,  de 
dire  quels  ordres  Fenvoyaient,  et  quel  nom  portait  sa  maitresse. 

a  Nous  mont&mes  en  voiture  avec  une  grande  impatience  et  une 
grande  curiosite;  vous  le  comprenez  de  reste. 

«  Le  carrosse  pi’it  le  chemin  de  Paris  et  ne  s’arreta  que  dans  la 
rue  Saint-Jacques,  devant  une  maison  nouvellement  bMie  et  in- 

4 

connue  a  mon  pere.  Le  doinestique  tira  les  rideaux  de  la  portifere 
et  nous  presenta  un  tabouret  pour  descendre.  Nous  vimes  alors 
que  cette  niaison  se  trouvait  batie  sur  celle  que  I’incendie  avait 
d6voree,  et  dont  mon  pere  avait  du  vendre  le  terrain. 

«  Le  valet  de  pied  qui  nous  precedait  nous  introduisit  dans  un 
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•salon  meuble  ayec  gout.  La  se  trouvaient  quatre  avocats  au  parle- 
ment  avec  leur  doyen. 

«  —  Mon  clier  confrere,  dirent-ils,  nous  venous  d’apprendre  quc 
vous  avez  rachetd  votre  charge,  et  nous  avons  voulu  venir  vous  en 
feliciter  sur-le-champ.  Vous  savez  I’amilie  que  nous  vous  portons 
et  la  joie  que  nous  cause  un  evenement  aussi  heureux. 

«  Mon  pere  croyait  faire  un  reve;  ina  mere  pleurait  de  joie  et  de 


reconnaissance. 


«  Le  doyen  des  avocats  remit  ensuitc  une  lettre  a  ma  mere ; 
celle-ci  la  decacheta  et  lut  ce  qui  suit  ; 

«  Madeleine,  tu  as  encore  deux  souhaits  a  former  et  a  voir  accom- 
((  plir.  » 

«  —  Je  desire  repartir  sur-le-champ  pour  tomher  aux  pieds  do 
ma  bienfaitrice ;  je  desire  Ta  connaitre,  pouvoir  la  bAnir  et  lui  ex- 

%  '  >  h 

'  primer  ma  reconnaissance. 

«  —  Veuillez  m’accompagner,  repliqua  le  doyen ;  je  suis  charge 

r 

d’executer  ces  voeux  que  votre  bienfaitrice  avail  prevus. 

«  Madeleine  et  le  vieux  avocat  du  parlement  monterenl  dans  Ic 
carrosse  qui  attendait  encorea  la  porte.  Tine  demi-heure  apres,  ils 

'  r  ■  ;  - 

entraient  dans  la  cour  du  Louvre,  et  on  les  introduisit  devant  I’in- 


connue. 

J  -  ^  J  I  ■  ,  r 

«  Ma  mere,  en  presence  de  sa  bienfaitrice,  ne  put  que  tomber  a 
genoux  et  balbutier  des  mots  confus  de  reconnaissance. 

V  -  '  I 

1  * 

«  —  Madeleine,  lui  dit  alors  la  dame,  je  n’ai  fait  que  m’acquitter 
envers  vous;  vous  m’avez  sauve  la  vie  quand  une  populace  effrenee 
voulait  m’assassiner  avecmes  enfants.  Si  je  ne  vous  ai  point  remer- 


ciee  plus  tot,  si  j’ai  tant  tarde  a  acquitter  ma  dette,  ne  m’accusez  iii 
de  tiedeur  ni  d’ ingratitude.  Dieu  m’a  impose  a  moi  aussi  de  rudes 
epreuves.  Comme  vous,  j’ai  vu  mes  enfants  manquer  de  pain  pour 


manger  et  de  bois  pour  se  chauffer.  Proscrite,  j’ai  vu 


mon  mari 


mourir  sur  I’echafaud;  enfin, 


vous  le  savez,  j’ai  ete  traquee  eii 


m 


CONTES  mi  nocTEiiii  sam. 


h6tc  ftiuve,  [inrce  qiie  je  rofnsnis  <lc  prcruJrr  ]iiirti  centre  In  fils  de 
rnon  frere. 

«  Des  jours  ]i!us  iieurnux  out  liii  iiour  inoi ;  mon  Ills  est  rninonte 
SUV  Ic  tr^ne  rte  scs  perns,  et  In  reine  llenrielle  il’Anglolerm  p(;ul 
payer  main  ten  ant  la  dette  de  reconnaissance  rpi’ellc  a  contracteo 
Olivers  Madeleine  IVrrauK. 

« —  Sa  Majesle  la  re>iiie  (PAnglelerre!  mnrninrn  a\ec  respect  ina 
more 


«  —  Vous  le  voycz,  nioii  oiitanl,  je  no  suis  pas  ime  lee,  iiiais 
(out  lionrienicnt  une  roino  sans  royaume,  \ino  veuve  rpii  plouie 
sue  la  nmri  do.  son  mari,  une  mere  sojiaree  do  sos  eiifants.  Mere, 
lille  el  t'emme  do  roi^  j’ai  du  deinander  a  Diou  I’asile  d’uii  cloitie. 
Le  neant  de  mon  essence  lerroslre  n’apparail  qiCavce  (rop  d’evi- 
deuce  dans  nia  triste  destiuec, 
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«  —  Comment  remercier  Votre  Majeste  de  ses  bienfails? 

«  En  tenant  me  visiter  quelquefois  dans  ma'  solitude  de  Chaillot 
et  en  m’amenant  vos  enfants,  dont  I’innocence  et  la  gaiete  parvien- 
dront  peut“6tfe  a  rendre  moins  apre  la  douleur  et  I’abandon  qiii  me 
consument.  Madeleine,  nos  relations  desormais.n’auront  plus  rien 
des  apparences  romanesques  qui  les  ontjusqu’a- present  entourees. 
Le  hasard  d’abord,  et  ensuite  ma  fantaisie,  leur  ont  donne  ces  ap¬ 
parences.  C’est  le  basard  qui  m’a  fait  refugier  dans  une  maison  de 
la  rue  des  Bourdonnais  que  je  connaissais  mieux  que  vous,  parce 
qu’elle  avait  servi  longtemps  d’habitation  a  Ruggieri,  Fastrologue 
de  ma  mere.  Son  laboratoire  se  trouvait  etabli  dans  le  caveau  dont 
je  vous  ai  appris  1’ existence.  Je  savais  en  outre  qu’une  porle  en 
pierre  ouvrait  de  ce  caveau  sur  des  souterrains  dont  Tissue  a])ou- 
tissait  au  cimetiere  des  Innocenls.  Plus  lard,  quand  jo  vous  ai  en- 


tendue,  bier  soir,  demander  les  secours  de  la  superieure,  j’ai  fait 
un  peu  la  fee,  et  je  me  suis  amusee  de  .  votre  etonncment.  Voila 


tout  moil  secret. 

a  Depuis  lors  la  reine  devint  la  protectrice  de  ma  famille  :  raes 
frpres  et  moi  nous  lui  avons  du  notre  fortune  et  la  protection  de 
M.  de  Colbert. 

«  —  Eh  bien,  mes  enfants,  que  pensez-vous  de  mon  dernier  conte 


de  f6e  ?  » 


En  disant  cela,  Perrault  embrassa  ses  petits-enfants,  les  envoya 
reciter,  avant  de  se  coucher,  leurs  oraisons  du  soir,  et  leur  recom- 
manda  de  prier  avec  ferveur  pour  le  repos  de  Fame  de  la  reine 
Henriette  d’Angleterre  et  deleur  grand’mere  Madeleine. 


1 


LE  0NZIE:M£  CONTE  DU  DOCTEUR  5AM 


Si  je  nr  craigiiais  rle  vons  aftrislrr,  rlif  le  docteur  apres  avoir 
achevr  io  Dernier  conte  de  Perrault.)  je  vous  racontorais  riiistoirc 
dcs  douleiirs  c.rvin  grand  peintre  flainand.  Par  malhenr,  ceite  Jiis- 
toire  es(  r>ie)i  triste. 


—  Conlez-noiis-la !  docteur ^  con tcz-n on s-la  ! 
Telle  fut  la  reponsc  imaniine  dcs  assistanls, 

—  Kcoiitez-moi,  i]  s’agit  rle  tionzales  Toques. 


GONZALES  COQUES 


1  y  avoil.  a  Anvers,  m  lOtii,  uii  iie^neii 
rioititiie  laris  Cuqiitss,  {[ui  su  livrail  a  de  gni 


^  ' 


gnui- 

^rr|V'  des  erilreprises  cotiiiiiereialcs,  et  ({iii  pussaiL, 
flans  la  ville,  pour  riciie  et  poiii’  heureux.  II 
reussissait  dans  toulcs  les  affaires  qu’il  etdt'u- 
preuait,  si  hasardenscs  qu’olles  fusseid,  ct  il  possedait  uii  asscz 
grand  nuinbre  de  liatiments  qui  allaient  dans  les  coiitrees  loiu- 
laines  poidcr  les  nrareliandises  fles  Pays- 1  las,  et  qiii  cn  lappuidaient 
tl’aidres  qiii  Ini  valaient  de  gros  Jjeiielieos. 
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Done,  tans  Coqu6s  vivait  avec  un  grand  luxe,  et  tenait  un  etat  de 
niaison  considerable.  Trente  coinmis  pouvaienl  a  peine  suffire  a  la 
besognedont  ils  dtaient  accables.  Sa  femme,  jeune  encore,  se  mon¬ 
trait  digne  de  cette  opulence  en  distribuant  cliaque  jour,  de  ses 
mains,  de  nombreuses  aumones;  elle  allait  cherclier  jusque  dans 
leurs  plus  bumbles  r^duits  les  miseres  cachees,  et  reliaussail  en¬ 
core  la  valeur  de  ses  dons  par  la  maniere  affectueuse  et  chretienne 

f  , 

dont  elle  les  offrait. 

Cette  prosperite  dura  vingt  aimees,  pendant  lesqueiles  rien  ne  vint 
troubler  la  securite  ef  le  bonheur  de  Ians  et  de  sa  femme.  Ils  posse- 
daient  trois  beaux  enfants,  deux  filles  et  un  gai’Qon,  lesquels,  suWant 
une  expression  de  leur  bonne  Mitje,  eussent  tenu  dans  la  cuvette  de 
saint  Nicolas,  car  I’aine,  le  petit  gar^on,  ne  comptait  que  cinq  ans. 

Un  soir,  pendant  que  Ians  jouait  avec  ses  trois  enfants,  heureux 
comme  des  anges  du  paradis,  et  que  dame  Coques  oubliait  de  faire 
servir  le  souper,  en  regardant  le  charmant  tableau  qu’offraient  ces 
petites  tetes  blondes,  un  des  commis  de  M.  Ians  entra  pale  et  trem- 
blant.  II  murmura  tout  bas  a  I’oreille  de  son  patron  quelques  pa¬ 
roles  qui  firent  .bl6fflir  celui-ci.  II  en  faillit  laisser  echapper  de  ses 
bras  la  petite  fille  qu’il  faisait  sauter  sur  ses  genoux ;  puis  il  se  leva, 
donna  I’enfant  a  sa  mere  et  courut  plutdt  qu’il  ne  marcha  jusqu’a 
ses  bureaux.  il  tomba  defaillant  sur  un  grand  fauteuil  de  cuir, 
et,  joignantles  maiiis  avec  un  geste:de  ddsespoir 

Est-il  possible !  grand  Dieu !  s’dcria-t~il ;  un  pared  unalheur 
est-il  vrai !  ,  ! 

i  .  ^  w 

Le  vieux  commis  baissala.tete  sans  repondre,  ou  plutdt  ne  repon- 
dait  que  trop  par  son  silence.  ' 

— Quatre  bdtiments  richement  charges,'  et  qui  ont  peri  presqueen 
face  du  port!  Une  paiTie  de  ma  fortune  detruite!  Seigneur!  Sei¬ 
gneur  !  que  voire  volonte  soit  faite,  mais  vous  venez  de  me  frapper 
d’un  coup  bien  rude  1 
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Helas !  ce  coup  n’etait  ni  le  dernier  ni  le  plus  cruel. 

A  quelques  jours  de  la,  Ians  apprit  a  la  fois  la  mort  et  la  faillite 
de  celui  de  ses  correspoiidants  sur  lequel  il  comptait  le  plus.  Cette 
faillite  enlevait  au  negociant  d’ Anvers  plus  de  quatre  cent  mille 
florins . 

Des  cejour  fatal,  e’en  fut  fait  a  tout  jamais  du  bonlieur  et  du 
repos  de  Ians  Coques ;  il  eut  beau  lutter  contre  Tadversltd,  ses 
efforts  resterent  inutiles ;  il  eut  beau  faire  appel  a  son  ancienne 
audace,  rien  ne  lui  reussit;  tout  lui  tourna  a  inal,  etun  an  s’e- 
coulait  a  peine  que  la  ruine  prenait  chez  lui  la  place  de  la  prospe- 
rite,  et  le  desespoir  la  place  du  bonheur. 

Aussi,  quiconque  n’eut  point  vu  Ians  depuis  un  an  eut  hesile  a  le 
reconuaitre son  front  se  couvrait  de  paleur  et  de  rides;  ses  che- 
veux  blanchissaient,  sa  taille  se  courbait,  son  oeil  s’eteignait,  et  un 

matin,  on  le  trouva  dans  son  cabinet  de  travail,  etendu  a  tefre,  sans 

/  > 

mouvement  et  frappe  d’apoplexie.  , 

On  le  crut  mort,  helas !  et  peut-etre  eut-il  mieux  valu  pour  lui 
qu’il  succonibat  et  rendit  a  Dieu  son  ame  en  ce  moment  supreme, 
car,  si  la  science  des  medecins  parvint  a  rendre  au  corps  un  peu  de 
vie,  I’intelligence  demeura  envelopp6e  d’un  voile  epais.  Decethomme 
sup^rieur,  actif,  jeune,  malgre  ses  cinquante  ans,  il  ne  restait  plus 
qu’un  vieillard  paralytique  qui  ne  pouvait  se  lever  de  son  fauteuil, 
et  dont  la  langue  parvenait  a  peine  et  a  grands  efforts  a  prononcer 
quelques  mots  sou  vent  inintelligibles.  A  vrai  dire,  il  ne  reconnais- 
salt  bien  que  sa  femme  et  ses  enfants ;  on  le  voyait  aux  larmes  qui 

tombaient  de  ses  paupieres  alourdies,  lorsque  s’approchaient  de  lui 

1 

le  petit  garden  et  les  petites  lilies,  s’6tonnant  de  ne  plus  voir  leur 
pere  prendre  une  part  active  a  leurs  jetlx. 

La  maladie  de  M.  Ians,  et  rimpossibilite  ou  elle  le  inettait  de 
s’o.ccuper  de  ses  affaires  et  de  donner  des  renseignements  que  lui 
seui  connaissaitj  ne  contribua  pas  peu  a  accelerer  et  ^  rendre  com= 
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plele  la  mine  de  celle  famille  naguere  si  opulente  et  si  heureuse. 

A  defaut  dela  science  commercialequ’ellenepouvait  avoir  acquise, 
puisque  son  mari  lui  avail  toujo'urs,  dans  un  hut  de  tendresse,  evite 
de  prendre  part  a  ses  preoccupations  et  a  ses  travaux,  dame  Coqu6s 
fit  preuve  de  cette grande  probit6  commune  alors  a  toutes  les  families 
flamandes,  et  dont  personnene  s’etonnait,  parce  quechacun  la  pos- 
sedait.  Elle  voulut  que  Phomieur  de  son  mari  restM  sauf  avant  tout, 
etj  renoncant  a  son  douaire  et  a  la  dot  considerable  qu’elle ‘avail 
apportee  en  se  mariant,  elle  s’occupa  activeraent  d’indemniser  jus- 
qu’au  dernier  florin  tons  les  cr^anciers.  Apres  bien  des  efforts, 
apres  bien  des  sacrifices,  elle  parvint  a  acquitter  completeraent  les 
delles  de  la  maison  Ians  Coqufes.  11  falliit,  il  est  vrai,  pour  cela, 
qu’elle  renouQ^t  encore  a  un  heritage  important  qu’elie  devait  re- 
cueillir  d’un  oncle  avancd  en  age.  Le  vieillard  refusa  longtemps  de 
consentir  a  cette  alienation  des  seuls  liiens  qui  pouvaient  soustrairc 
a  la  raisere  la  mere  et'  ses  eiifants ;  mais  la  noble  femme  Pen  pria 
avec  tant  d’instances  et  de  larmes,  lui  demontra  si  eloquemment 
qu’il  valait  mieux  pouf  elle  et  pour  sa  famille  une  pauvrete  irre- 
prochable  qu’une  aisance  entachee  de  deshonneur,  et  elle  se  jeta  a 
ses  pieds  tant  de  fois,  que  le  vieillard  sigha  Pacte  qu’elle  lui  pr6- 
sentait,  a  la  condition  toutefois  qu’elle  viendrait  demeurer  chez  lui, 
et  que  du  moins  elle  profiterait  jusqu’au  dernier  jour  de  cette  for¬ 
tune  dont  elle  ne  voulait  point.' 

Dame  Coques  quitta  done,  non  sans  douleur,  mais  sans  un  mur- 
mure,  la  maison  ou  elle  avail  passe  tant  de  jours  heureux,  pour  venir 

Jiabiter  le  toil  d’un  vieillard  malade. 


*  * 


be  fut  un  spectacle  dechirant  que  de  voir  un  matin,  au  point  dii 
jour,  dame  Coques  sortant  de  sa  maison,  en  tenant  ses  deux  plus 
jeunes  eiifants  par  la  main,  et  suivie  de  son  fils,  qu’accojnpagnait  la 
bonne  Mitje,  a  son  service  depuis  dix  ans.  Venait  ensuitcM.  Ians 
Coques,  porte  sur  un  lauteuil  par  deux  homines,  et  qui,  riant  du 


* 
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rire  imliecile  des  paralytiques,  ne  comprenait  rien  a  ce  qui  se  pas- 
sait-autour  de  liii,  et  balbutiait  de  temps  a  autre,  je  n’ose  dire  des 
paroles,  mais  des  sons  confus, 

Le  triste  cortege  arrWa  chez  Toncle  de  dame  Coques.  Celle-ci, 
apres  avoir  installe  son  mari  dans  la  chambre  qu’elle  devait  habiter 
desormais  avec  sa  famille,  et  s’etre  assuree  que  ses  enfants  pou- 
vaient  demeurer  seuls  pres  de  leur  pere,  sans  inconvenient  pour 
eiix  et  pour  lui,  s’approcha  de  la  bonne  qui  amenait  son  petit  gar¬ 
den,  et  lui  dit  d’une  voix  emue  ; 


—  Mitje,  vous  avez  ete  pour  nioi  pendant  dix  ans  une  servanle 
fidele  et  d^vouee ;  vous  vous  etes  appliquee  en  tous  points  a  me 
complaire,  et  vous  y  avez  reussi.  Voicr  vos  gages,  et  que  Dieu  vous 

4 

benisse  et  daigne  vous  faire  trouyer  pres  d’autres  maitres  le  bon- 
heur  que  vous  meritez ! 

e  regarda  sa  raaitresse  d’un 
d’une  voix  pleine  de  larmes  ; 

—  Madame  est  done  mecontente  de  moi,  qu’elle  me  renvoie? 

—  Je  viens  de  vous  dire  le  contraire,  ma  bonne  Mitje,  mais  je 
suis  trop  pauvre  desormais  pour  pouvoir  garder  une  servante ;  sans 
cela  je  ne  me  fusse  jamais  separee  de  vous. 

.Mtje  se  prit  a  fbiidre  en  larmes. 


air  effare,  rougit,  etlui  repond  it 


— Que  voulez-vous  que  je  devienne  sans  madame  et  sans  mon 


pauvre  petit  Gonzales  que  j’ai 


vu  venir  au  monde,  que  j’ai  eleve. 


ainsi  que  ses  deux  soeurs?  s’ecria4-elle  en  sanglotant.  Madame,  gar- 


dez-moi  pres  devous,  je  vous  le  demande  en  grace;  vous  savez  que 
Mynhier  Coques  n’aime  a  boire  que  dema  main,  et  que  les  enfants 


serontbien  malheureux  de  ne  plus  m’avoir  pres  d’eux; 


ils  m’aiment 


tant!  Je  vous  en  prie,  ne  me  renvoyez  pas  ! 

—  Ma  cliere  Mitje,  vous  ne  comprenez  done  pas  la  dure  necessite 

qui  m’oblige  a  me  priver  de  vos  services? 

—  Je  suis  une  fille  sans  esprit  et  sans  education,  mais  tout  ce  que 

18 
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jc  puis  dire,  e’cst  qiiej’aimerais  rnieuxinourir  qiie  de  me  scparer  do 
voiis,  iiiadaine.  Voiis  lesavez,  il  ne  me  faut  pas  grand  cliosc,  et  avcc 
le  fil  de  moil  rouct  je  pourvoirai  a  tons  mcs  besoins.  Quant  a  me 
coiicber,  il  y  aura  loujours  bieii  un  coin  pour  nioi,  ii’importc  on 
vous  VOIIS  iogerez.  Gardez-moi  done,  je  vous  le  demaiide  en  graced 
il  deux  genoux,  s’il  le  faul ! 


Ell  ee  moment,  Ics  ciifants,  curicnx  eommeon  I’estii  leur  age,  el 
qui  s’claient  appi’oches  pour  ecoiifcr,  sc  prirent  a  pleurcr  cl  a  crier 
qu’ils  ne  voulaient  point  se  sdparer  de  Mitje-  L’agitation  des  erifarits 
gagna  le  paralyLiqne  lui-meme,  qui,  sans  savoir  ee  qu’il  disail,  et 
de  scs  levrcs  anlomatiques,  se  mil  a  repeter  avcc  eux  ; 

—  Mitje !  Miljc!  Non  I  non !  Oui !  oui ! 

Dame  Co(|ucs,  profundement  emuc,  prit  la  main  de  la  scrvanle  ; 

—  Mon  cnlanl,  lui  dil-elle,  je  nc  saurais  resistcr  aiix  sollicila- 
tions  de  Ions  ccs  clicrs  innocents.  C’cst  Dieu  qni  parle  par  lenr 
voix.  Piestcz  done  pres  demoi,  non  pas  eoinine  une  sci'vaule,  inais 
comme  une  ainie,  coniine  nne  soeur  que  la  hoiite  divine  daigne 
m’envoyer  dans  mon  aClIiclitm  pour  in’aider  ii  la  supporter  avcc  pins 
de  couraLm.  . 
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Mitje,  qui  embrassait  les  genoux  de  sa  maitresse,  se  releva  gaie- 
ment,  et  essuya  ses  larmes  du  revers  de  sa  grosse  main  rougie  par  le 
travail. 

— Oh!  baisez-moi !'mes  cheris,  dit-elie  en  sautant  et  en  dansant 
avec  les  enfants;  votre  petite  Mitje  reste  pres  de  vous,  elle  ne  vous 
quittera  jamais,  elle  vous  fera  encore  de  bonnes  friandises.  Seule- 
ment,  vous  ne  casserez  plus  les  fils  de  sa  quenouille,  car  il  faut 
qu’elle  travaille  desormais  plus  qu’autrefois. 

La-dessus  elle  se  mit  a  la  besogne  comme  si  de  rien  n’ctait,  et 
quand  midi  soniia,  elle  servit  le  diner  de  ses  iliaitres,  et  fit  manger 
morceau  amorceau  Ians,  dont  les  mains  impotentes  ne  pouvaient  ni 
manier  un  couteau  'ni  tenir  une  fourchette. 

—  Maintenant,  Mitje,  dit  dame  Coques,  vous  allez  vous  asseoir 
la,  a  mes  c6tes,  et  prendre  votre  repas  avec  moi. 

Mitje  regarda  sa  maitresse  avec  stupefaction. 

—  M’asseoir  a  table  pr^s  de  madame!  repeta-t-elle.  Madame  veut 
rire,  n’est-ce  pas? 

—Non,  Mitje,  reprit  d’une  voix  serieuse  dame  Coques.  Par  la  no¬ 
blesse  de  votre  coeur  vous  vous  etes  elevee  au-dessus  de  votre  con¬ 
dition,  et,  je  vous  I’ai  dit,  ce  n’est  point  une  servante,  c’est  une  amie 

que  jeconsens  a  garden.  Aujourd’hui  et  desormais  vous  n’occuperez 

■« 

pas  a  table  d’autre  place  que  celle-ci,  pres  de  moi  et  au  milieu  de 
mes  enfants. 

—  Madame,  je  n’oserai  jamais. 

Mitje,  pour  laderniere  fois,  j’userai  avec  vous  de  mon  ancieniie 
autorite  de  maitresse,  et  je  vous  dirai  :  Je  le  veux. 

Elle  prononca  ces  paroles  d’un  ton  si  ferme,  que  Mitje  se  laissa 
tomber  plutot  qu’elle  ne  s’assit  sur  la  chaise  placee  pres  de  dame 
Coques.  Mais  a  peine  y  fut-elle,  qu’il  sembla  qu’elle  se  tenait  sur 
un  siege  de  fer  rouge.  Elle  s’agifait,  elle  ne  pouvait  manger.  A  la  fin 
elle  se  leva  brusquement,  et,  moitie  riant,  moilie  pleurant  : 
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—  Tenez,  Madame,  dit-elle,  je  ne  peux  pas  I  yous  me  rendez  mal- 
heureuse.  Appelez-moi  du  nom  que  yous  Youdrez ;  dites,  si  cela  yous 
plait,  que  je  ne  suis  plus  Yotre  sei’Yanle,  inais  laissez-moi  du  moins 
faire  comnie  si  je  I’etais  encore. 

En  achevant  ces  mots,  elle  s’enfuit.  • 

Pres  d’une  aiiriee  s’ecoula  sans  que  le  sort  de  dame  Coques  fut 
Irop  penible,  grace  a  la  sollicilude  de  Mitje,  milie  fois  plus  alten- 
lionnee  que  par  le  passe  pour  sa  maitresse  etpour  les  siens.  Mais 
Dieu  ne  dcYait  point  arreter  la  les  epreuYes  qu’il  reservait  a  la 
dame  flamande:  son  oncle  tomba  malade  et  mourut. 

.  Alors  dame  Coques  se  trouYa  seulement  en  realite  face  a  face  aYec 
la  mis^re.  11  lui  fallut  une  seconde  fois  quilteP  la  maison  qui  lui 
servait  d’asile,  et,  sans  autre  ressource  qu’une  petite  somme  d’ar- 
gent  economisee  par  le  vieillard,  en  prcYision  de  ce  moment  ne- 
faste,  elle  se  logea  dans  une  chambre,  au  fond  d’un  des  faubourgs 
qui  aYoisinent  AiiYers. 

—  Madame,  dit  Mitje  un  matin,  nos  ressources  s’epuisent.  11  ne 
faut  pas  y  aller  par  quatre  chemins,Yous  aYez  beau  yous  user  les 
yeux  a  faire  des  dentelles,  il  n’y  a  pas  la  de  quoi  suffire  aux  besoins 
de  irois  enfants,  d’un  infirme  et  de  deux  femmes. 

—  Cela  n’est  que  trop  yrai,  ma  pauYre  Mitje,  et  j’y  pense  unit  et 

* 

jour  eri  pleurant. 

—  Ecoutez,  Madame,  jepartirai  tons  les  matins  au  point  du  jour, 
et  j’irai  me  louer  chez  des  bourgeoises  qui  ne  seront  point  fachees 
d’aYoir,  pour  les  aider  a  lessixer  leur  linge  et  a  le  repasser,  les  deux 
bras  de  Mitje.  Ce  sera  d’abord  une  bouclie  de  moins  a  nourrir,  puis 
un  demi-llorin  que  je  rapporterai  chaque  soir.  Avec  le  prix  de  vos 
dentelles,  cela  doublera  I’argent  necessaire  au  manage. 

Ije !  Mitje !  tu  es  un  ange !  jamais  il  n’exista  de  plus  noble 
coeur  que  le  tien. 

Mitje  regarda  dame  Coques  avec  surprise. 
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—  Ne  serais-je  pas  une  sans-coeur  et  mie  vilaine  creature  si, 
quand  je  puis  faire  autrement,  je  laissais  manquer  ces  quatre  inno¬ 
cents  de  ce  qui  leur  est  necessaire?  ajouta-t-elle.  Supposezque  je 
sois  la  maitresse  et  yous  la  servante,  liesiteriez-Yous  ? 

Dix  annees  s’ecoulerent  sans  amener  pour  la  fainille  Coques  et 
pour  Mitje  d’autres  evenements  que  les  innoinbrables  petites  peri¬ 
peties  inevitables  dans  la  vie  de  travail  que  menaient  les  deux 
femmes.  Des  jours  de  chdmage  forc6,  des  jours  de  gain  inesper6, 
quelques  indispositions  des  enfants,  les  gran  des  etsaintes  emotions 
de  la  famille,  la  premiere  communion  de  Gonzales,  et  des  prix 
nombreux  remportds  par  lui  a  I’ecole  de  dessin,  remplissaient  lar- 
gement  Fexistence  des  deux  femmes,  et  tour  a  tour  leur  appor- 
taient  des  joies  ou  faisaient  couler  leurs  larmes.  Quant  au  pauvre 
paralytique,  il  restait  indifferent  a  tout  ce  qui  se  passait  autour  de 
lui,  et  il  ne  comprit  m^me  pas  le  nouveau  malheur  qui  vint  tout  a 
coup  frapper  Mitje  et  les  enfants. 

Ce  malheur  fut  une  maladie  prompte  et  sans  espoir  de  gu6rison 
qui  saisit  dame  Coques  et  la  mit  en  quelques  jours  en  presence 
d’une  mort  prochaine  et  inevitable. 

La  courageuse  femme  comprit  de  suite  la  gravite  desonetat;  mais 
si  comme  mere  elle  regretta  amerement  la  vie,  comme  chretienne 
elle  envisagea  sa  fin  sans  terreur .  ' 

Un  matin  qu’elle  se  sentait  plus  raal  et  que  ses  enfants  dormaient 
encore,  elle  fit  signe  a  Mitje,  qui  lui  prodiguait  ses  soins,  d’appro- 
cher  de  son  lit,  et,  lui  tendant  une  main  brulante  et  deja  sans 
force :  ■ 

—  Mitje,  lui  dit-elle,  voici  que  mes  enfants  vont  ne  plus  avoir  de 
mere.  Enseignez-leur  a  se  souvenir  de  celle  que  Dieu  va  rappeler  a 
lui  et  a  prier  pour  elle. 

En  ce  moment,  le  jeune  Gonzales,  qui  s’etait  eveille,  s’elanca 
aux  pieds  de  sa  mere  et  s’y  agenouilla  en  sanglotant. 
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—  Mon  Ills,  conlinuii  dtimp  Cotjiies,  tnon  Gls  bicn-aiiiic,  il  f^ul 
C[ue  (I’cufanl  lii  dovienncs  liomniej  il  f<uit  quo  tii  sois  le  ptiB  de  tcs 
soeurs,  comnio  Mitje  on  sern  In  mere  ;  il  ffiui  qnc  tu  \eilles  Ei\eL  elle 

snr  Ion  pere  iniirme. 

—  My  mere,  jc  vou.s  oLeirai,  et  jc  remplirai  futelement  mes  de¬ 
voirs,  repondit-il. 


—  Qne  Dieii  I’entcndc  el  te  benisse!  jc  meurs  consolcc,  repril 
dame  Coques;  ot  mainieriant  Milje,  va  me  cliercher  un  conlesseur, 
et  que  la  volonte  de  Dieu  soil  faito  snr  la  terre  comme  au  cicl! 

■ 

Onckjiies  instants  apr^s,  le  pnMre  arriva,  et  les  grandes  et  saintes 
ceremonies  du  viatiqnc  et  de  I’extrcmc-onction  s’accomplirent  dans 
I’hunihlc  rednit  dc  cetto  iamillc  desolee.  Qiuind  les  rites  consola- 
teurs  fiirenl  lermines,  la  moiiranle  tit  signe  qu’on  amen3t  pres  de 
son  lit  les  trois  enfants,  etendit  ses  mains  vers  eiix,  pronon^.a  des 
paroles  <1e  benediction  etrendil.  le  deiiiier  soiipir. 

A  irois  joins  dc  la,  Milje,  apres  avoir  conduit  les  denx  petites 
dllcs  a  I’ccolo,  prit  Gonzales  dans  ses  liras  et  ini  dit  : 

—  Mon  enfant,  il  fan  I  qne  dcs  anjonrd’hiri  vous  commenciez  a 
accomplir  ies  volon  les  dc  \otre  mere. 
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—  Dis-moi  de  quel  etat  ilfaut  que  je  deyienne  apprenti,  Mitje,  et. 
tu  Yerras  avec  quelle  ardeur  je  liie  mettrai  a  la  besogne. 

—  Tous  les  etats  sent  honorabies,  repoiidlt  Mitje.  Mais  le  fds  de 
Mynhier  Coques  et  de  dame  Coques,  si  pauvre  qu’il  soit  aujourd’lmi, 
ne  peut  devenir  un  simple  ouYiier.  Venez  avec  moi  trouver  David 
Ryckaeid,  un  de  nos  plus  celebres  peintres  d’Anvers,  chez  la  femme 
duquel  j’ai  Thabitude,  tous  les  quiiize  jours,  de  faire  la  lessive ;  il 
consent  a  vous  prendre  gratuitement  dans  son  atelier.  Je  lui  ai  porte 
plusieurs  fois  de  vos  dessins;  il  m’a  promis  que  vbus  pourriez  de- 
venir  un  peintre  de  talent,  si  vous  vouliez  travailler,  comme  il  Pa 
fait  lui-meme  dans  sajeunesse.  Yotre  fortune  et  votre  avenir  sont 
entre  vos  mains.  Yenez  done,  et  pensez  a  voire  mere,  qui  vous  re¬ 
garde  du  haut  du  ciel  et  qui  veille  sur  vous. 

Mitje,  en  effet,  conduisit  Gonzales  chez  le  peintre  Ryckaert,  dont 
les  riches  amateurs  se  disputaient  k  prix  d’or  les  paysages.  Ryckaert 
etait  un  homme  de  cinquante  ans,  triste,  froid,  grondeur,  un  peu 
bizarre.  11  mena  son  nouvel  elevepres  dmn  jeune  gar^on  a  peu  pres 
de  I’^ge  de  Gonzales,  et  qui  etudiait  d’apres  un«  modele. 

—  Copie  cette  figure,,  dit-il ;  je  ne  veux  avoir  d’autre  elbve  que 
toi  et  mon  fils  que  voici.  Si  Pun  de  vous  me  cause  le  moindre  me- 
contentement,  il  sera  chassd  sans  pitie,  toi  comme  mon  fils,  mon 
fils  comme  toi.  ■  ' 

Le  fils  de  Ryckaert  portait,  ainsi  que  son  pere,  le  iiom  de  David ; 

.  plus  tard,  les  amateurs,  pour  les  distinguer  entre  eux,  les  designe- 
rent'par  les  horns  de  David  le  Vieux  et  de  David  le  Jeune. 

Tous  les  deux  a  peu  pres  du  m6me  age,  tous  les  deux  astreints 
aux  memes  travaux,  David  et  Gonzales  ne  tardbrent  pas  a  se  sentir 
Pun  pour  Pautre  une  vive  amitie.  David  aurait  bien  souvent  voulu 
passer  les  journees  a  jouer  avec  son  camarade;  mais  Gonzales  savait 
le  ramener  au  travail  et  par  son  exemple  et  par  ses  bonnes  paroles. 
Le  vieux  David  ne  tarda  point  a  s’apercevoir  de  Passiduite  plus 
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grande  de  son  fils  et  des  progres  qu’il  faisait;  il  en  devina  sans 
peine  la  cause,  et,  quoiqu’il  n’epargndt  point  a  Gonzales  les  gron- 
deries,  voire  meine  les  rebuffades,  il  se  prit  d’iine  grande  affection 
pour  son  nouvel  eldve,  I’introduisit  pen  a  pen  dans  sa  famille,  et 
finit  par  le  trailer  comme  son  propre  fils. 

Dame  Ryckaert  etait  une  de  ces  excellentes  meres  de  famille  fla- 
mandes  an  coeur  d’or  dont  la  tradition  s’est  perpetuAe  jiisqu’a  nos 

i 

jours.  Non-seulement  elle  se  montra  bonne  pour  GonzaMs,  mais  en¬ 
core  pour  ses  deux  soeurs.  Elle  ne  manquait  jamais  de  saisir  le  pr6- 
texte  de  la  nouvelle  ann6e  et  des  autres  f^tes  qui  abondaient  alors 
dans  le  calendrier  des  Pays-Baspour  les  inviter  a  diner  chez  elle  avec 
leur  fr^re  et  pour  leur  faire  des  cadeaux  fort  n^cessaires  aux  orphe- 
lines,  que  soutenait  seul  le  travail  de  l’infatigable  Mitje.  Elle  les  ha- 
billait  avec  ses  vieilles  robes  et  celles  de  sa  fille  Catherine,  plus 
jeune  de  deux  ans  que  Gonzales.  Le  paralytique  lui-meme  n’etait 
pas  oublie,  et  il  avait  sa  part  dans  les  dons  de  la  bonne  dame. 

Gonzales  atteignit  ainsi  sa  vingtieme  ann^e. 

A  cette  epoque,  Ryckaert  le  chargea  de  faire  le  portrait  d’un 
riche  negociant  d’Anvers.  «  H  y  representa,  dit  Descaraps,  levieil 
historien  des  peintres  des  Pays-Bas,  il  y  representa  le  mari,  la 
femme  et  les  enfants  tons  assis  k  table ;  cette  fa^on  de  peindre  le 
portrait,  sa  belle  maniere  de  faire  et  I’interet  qu’il  sut  r^pandre 
dans  ce  morceau  lui  merit^rent  d6s  lors  la  premiere  place  au-des- 
sous  de  van  Dyk^  » 

Un  pareil  succ^s  eiit  du  combler  Gonzales  de  joie,  mais  il  ne  dis- 
sipa  point  la  tristesse  dans  laquelle  restait  plonge  depuis  quelque 
temps  le  jeune  peintre,  dont  la  sant6  s’alterait  visiblement.  Ni  les 
questions  pressantes  de  dame  Ryckaert,  ni  les  sollicitations  de 
David,  le  compagnon,  I’ami  de  Gonzales,  et  pour  lequel  ce  dernier 


*  Descamps,  Uistoife  des  Peintres  flatnnnds,  t.  11,  p,-  265, 
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n’aYait  jamais  eu  jusque-la  un  secret,  ne  purent  pai’venir  a  lui  faire 
avouer  la  cause  de  cette  tristesse. 

Mitje  elle-memene  reussit  pas  mieux. 

Cependant  la  saute  de  (ionzales  s’alterait  de  plus  en  plus ;  uiie 
paleur  maladive  reniplagait  sur  son  visage  Teclat  de  la  jeunesse. 

Mitje,  qui  veillait  siir  lui  avec  Tanxiete  d’une  m6re,  le  pria  un 

■■  \ 

matin  de  I’accompagner  dans  un  pelerinage  qu’elle  voulait  faire  a 
la  tombe  de.dame  Coques. 

Ar  rives  au  cimetiere,  et  quand  ils  eurent  prie  a  genoux  tous  les 
deux,  Mitje  se  releva,  et  d’une  voix  grave  elle  dit  a  Gonzales  : 

—  Vous  avez  des  chagrins  que  vous  vous  obstinez  atenir  caches, 
mon  cher  enfant,  vous  resistez  a  mes  larmes  et  a  mes  prieres.  Au 
nom  de  voire  mere,  qui  vous  a  confie  en  mourant  a  ma  tendresse, 
je  vous  ordonne  de  me  dire,  comme  vous  I’eussiez  fait  a  elle-ni6me, 
le  secret  du  mal  qui  va  vous  consumant. 

Gonzales  fondit  en  larmes. 

—  Mitje!  Mitje!  qu’exigez-vous  de  inoi?  s’ecria-t-il  en  sanglo- 
tant.  Je  suis  un  insense  I  j’aime  Catherine,  la  fille  de  mon  maitre 
Ryckaert!  Cette  malheureuse  inclination  me  rend  malgr^moi  ingrat 
et’coupable.  II  faut  que  je  quitte  Anvers,  il  faut  que  je  in’eloigne 
pour  toujours  demon  pere,  de  mes  soeurs,  de  vous,  ma  bonne  Mitje; 
car  moi  qui  suis  pauvre,  comment  oserais-je  aspirer  a  la  main  de 
Catherine  qui  est  riche  et  demandde  en  mariage  par  1q  fils  du 

t 

bourgmestre  lui-m^me? 

Mitje,  qui  pleurait,  essuya  ses  larmes. 

--  Si  vous  n’avez  point  combattu  de  tous  vos  efforts  cette  d^rai- 
sonnable  affection,  vous  etes  bien  coupable,  en  effet,  mon  cher 
enfant;  mais  je  lis  dans  vos  yeux  qu’il  n’en  est  rien.  Vous  avezrem- 
pli  votre  devoir,  et  vous  continuerez  a  le  remplir  jusqu’au  bout. 
Retournez  ^votre  atelier,  laissez-inoi  prierseule  sur  la  tombe  de 
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votre  bonne  mere  :  j'espere  qu’elle  m’inspirera  ce  que  nous  devons 
faire  I’un  et  I’autre  en  cette  circonstance. 

Gonzales  obeit  a  Mitje  et  la  laissa  seule  dans  le  eimetiere.  Mitje 
pria  longtemps  avec  ferveur,  et  se  dirigea  ensuite  lentement,  mais 
d’un  pas  ferine,  vers  le  logis  du  vieux  David,  a  qui  elle  demanda  un 
entretien  particulier.  Get  entretien  dura  longtenips,  et  qiiand  Mitje 
sortit,  ses  yeux  Maient  rougis  et  gonfles  par  les  larmes. 

A  peine  s’etait-elle  eloignee  que  Ryckaert  entra  comme  un  furieux 
dans  I’atelier  ou  travaillaient  Gonzales  et  David. 

—  Par  le  saint  roi  mon  patron!  s’ecria-t-il,  j’en  apprends  de 
belles  sur  votre  compte,  Coqu&s  I  vous  aimez  ina  lille  Catherine... 

—  Grace!  grAce!  mon  dignemaitre! 

—  Et  vous  ne  m’en  dites  rien !  vous  n’en  parlez  meme  pas  a  ma 
bonne  femme,  qui  est  une  mere  pour  vous !  et  cette  grande  niaise 
de  Mitje  ne  m’en  vient  avertir  qu’aujourd’hui  I  Par  Dieu  !  vous  me 
mettez  dans  de  beaux  draps !  que  vais-je  r^pondre  au  bourgmestre 
qui  me  demande  la  main  de  ma  fille  pour  son  fils? 

—  Mon  digne  maitre,  vous  ne  condamnez  done  pas  mon  amour? 

—  Dis-moi  done  ou  je  trouverais  un  meilleur  gendre  que  toi ! 
D’ailleurs,  il  parait  que  cette  petite  sournoise  de  Catherine  t’aime 

r 

aussi.  Elle]  vient  de  me  le  dire  bel  et  bien  quand  je  lui  aiparle  du 
fils[du  bourgmestre.  Une  sotte  affaire  que  j’ai  la  sur  les  bras ! 

—  Nous  arrangerons  tout  cela,  mon  pAre ;  ne  pensons  qu’au 
bonheur.  d’avoir  Gonzales,  vous  pour  fils,  moi  pour  frere,  liasarda 
David . 

—  Sois  done  heureux  deux  fois!  car  tandis  que  je  suis  en  train 
de  faire  des  manages,  je  te  marie  a  la  soeur  de  Gonzales,  la  petite 
Jeanne,  quinete  deplait  pas,  hein?  Mais  Mynhier  le  bourgmestre, 
que  dira-t-il,  mon  Dieu  I 

Les  deuxjeunes  gens,  ivres  dejoie,  embrasserentle  vieux peintre, 
et  il  parait  que  tout  s’'arrangea  a  merveille  avec  le  bourgmestre,  car 
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il  voulut,  a  la  cerAmonie  du  manage,  servir  de  pere.  a  Jeanne  et  a 
son  frere  Gonzales. 

Le  jour  de  cette  grande  solennite  arrive,  Mitje,  apres  avoir  pre¬ 
side  a  la  toilette  des  deux  jolies  mariees,  se  revetit  bravement  de 
ses  plus  beaux  habits,  et  se  disposa  a  se  rendre  a  I’eglise  de  Sainte- 
Gudule,  pour  se  nieler  a  la  foule,  assister  de  loin  a  la  eereinonie  et 
veiller  sur  son  vieux  maitre,  que  deux  domestiques  du  bourg- 
mestre  conduisirent  dans  une  chaise  a  porteurs  jusqu’au  pied  de 
I’autcl. 

A  sa  grande  surprise,  le  bourgmestre,  en  habit  de  velours  noir, 
vint  a  elle,  et,  la  saluant  avec  respect,  lui  demanda  I’honneur  de  lui 
offrir  la  main  pour  la  coiiduire  a  I’eglise. 

—  A  moil  s’ecria-t-elle  un  peu  blessee  et  en  rougissant.  Yous 

voulez  rire,  monsieur?  ' 

—  Mitje,  lui  repondit  gravement  le  premier  magistral  de  la  ville 
d’ Anvers,  n’Mes-vous  pas  la  mere  decesenfants?  neleur  avez-vous 
point  vou6  votre  vie  entiere?  N’est-ce  pas,  messieurs,  ajouta-tdl  a 
haute  voix  en  se  tournant  vers  I’assembl^e,  n’est-ce  pas  que  c’est 
Mitje  qui  m’honore  en  me  donnant  la  main,  car  la  ville  d’Anvers  ne 
compte  pas  de  femme  plus  digne  de  respect  et  de  veneration  que 
cette  courageuse  fiile,  modele  du  devouement  le  plus  sublime? 

.  Les  assistants  repondirenta  ces  paroles  par  des  acclamations,  et 
tons  s’empresserent  autour  de  Mitje  en  lui  prodiguant  les  expressions 
les  plus  vives  de  leur  admiration  et  de  leur  sympathie. 

II  fallut  done  que  la  pauvre  fille,  rouge  et  confuse,  ced4t,jnit  sa 
main  dans  la  main  du  bourgmestre,  et  occupata  I’Aglisela  place  qu’y 
eut  occupee  la  mere  de  Gonzales  et  de  Jeanne,  si  Dieu  lui  eut  permis 
d’assister  a  cette  ceremonie. 

Les  honneurs  qui  geiiaient  si  fort  la  bonne  Mitje  ne  devaient  pas  se 
borner  la.  En  sortant  de  I’eglise,  illui  fallut  monterdans  le  carrosse 
du  bourgmestre,  ayant  a  sa  droite  Jeanne,  a  sa  gauche  Catherine, 
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et  en  face  le  bourgmestre.  Quand  la voiture  seiiiit  enchemin,  la foule 

* 

salua  les  mari6s  et  Mitje  surtout  par  des  cris  enthoiisiastes;  les  dames 
jeterent  a  la  pauvre  servante  leurs  bouquets  dans  la  voiture,  etil  en 
fut  aiiisi  jusqu’a  i’arrivee  du  carrosse  au  logis  de  Ryckaert.  Encore 

■■  "I 

Mitje,  enmontaiit  les  marches  du  perron,  dut-elle  subirunenouvelle 
ovation  et  line  no.uvelle  pluie  de  fleurs. 

Gr&ce  a  Dieu,  arrivee  chez  ie  beau-pere  de  son  fils  adoptif  etde  la 
jolie  Jeanne,  la  bonne  creature  put  entin  se  soustraire  a  tous  ces  hon- 
neurs,  fort  embarrassants  pour  elle,  et  elle  se  sauva,  sans  qiie  per- 
sonnc  la  vit,  dans  la  cuisine,  oii  elle  donna  bravementun  coup  de 
main  a  la  servante  de  Ryckaert  et  aux  femmes  qui  la  secondaient 
dans  Piraportante  confection  du  diner  de  noces. 

Quand  le  diner  fut  servi,  et  que,  suivant  I’usage,  un  cygne  r6ti, 
recouvert  de  sa  peau,  conservee  fraiche,  entour6  de  rubans  et  de 
fleurs,  et  les  ailes  ouvertes,  ainsiqu’on  levoit  dans  les  tableaux  de 

I 

van  Hekeren,  eutete  plac6  au  milieu  de  la  table,  comine  surtout  et 
piece  d’honneur,  Mitje  laissa  chacun  prendre  sa  place,  et  alia  se 
mettre  tout  doucement  derriere  le  fauteuil  de  son  inaitre,  le  paraly- 
tique  Coques.  Mais  le  bourgmestre  eleva  tout  a  coup  la  voix,  deman¬ 
dant  haut  et  ferine  pourquoi  un  convert restait  inoccupe  pres  de  lui, 
et  interpella  Mitje  de  venir  s^asseoir  a  la  place  d’honneur,  Mitje  n^osa 
pas  cette  fois  trop  resister,  et  s' as  sit  dans  un  beau  fauteuil  pr6s  du 
magistrat. 

A  la  fin  du  diner,  et  comme  Mitje,  mise  a  son  aise  par  1' excellent 
bourgmestre,  devisait  un  peu  et  se  laissait  aller  a  la  joie  gdnerale, 
elle  se  sen  tit  tout  a  coup  enlacee  par  les  bras  des  deux  jeunias  marines, 
qu'accompagnaient  leurs  6poux  David  et  Gonzalfes. 

—  A  la  sante  des  inaiaes  !  s’6cria  Ryckaert  en  elevantjpyeuse- 
ment  en  Pair  un  large  gobelet  d’argent. 

A  la  sante  de  Mitje !  r6pliqua  le  bourgmestre. 

t 

Les  quatre  jeunesgens  einbrassfererit  avec  effusion  la  digne  femme, 
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qui\ersait  ties  lai’nies^  le  bourginestre  appliqua  deux  gros  baisers 
releiitissaiits  siir  les  joues  de  Milje,  ot  le  paralyliquc  lui-memc,  iai- 

r 

sanl  eniendre  iin  murriuire,  eiendit  la  main  vers  son  verre. 


—  Elle  sera  la  mere  dc  nos  eiifanis  enniiiie  clle  a  6l.c  la  noire!  dil 
Gonzales  en  sautant  dc  nouveau  an  eon  dc  Jlitje. 

—  Je  suis  la  plus  heureuse  dcs  i'emmes!  begaya  Miljo  ei>  sanglo- 
iant. 

Et  Milje,  je  vous  I’assiire,  ne  ii  ion  tail  pas. 


Ees  premieres  annees  du  inariago  de  Gonzales  ot  dc  Catherine  s’tv 
coulcrent  dans  un  calnieel  dans  un  bonlieur  donl,  cliaquc  matin  el 
chaque  soir,  la  bonne  Miljo  remoreiait  Dion  avoc  elfusion. 

Mitje,  licureuso  du  lioubeur  dc  ceux  qui  renlouraient,  s’etait  pen 
a  peu  resignee  a  cesser  d’etre  la  servante  de  Gonzales  cl  dc  sa  femme, 
pour  devenir  leur  mere  et  la  dircclricc  dc  leur  menage.  Elle  avail 
coiiscirti,  non  sans  peine  et  pour  lour  coinplaire,  a  modifier  ccrtaincs 
parties  de  son  costume,  ii  remplacer  par  vine  belle  robe  de  lainc 
noire  scs  modesles  velcmcnlsel  us’envelopper  les  diinancbes,  pour 


286 


CONTES  DU  DOCTEUR  SAM. 


serendre aux offices, d’une failledesoie,  sorte de  grand  voileimporte 
par  les  Espagnoles  dans  les  Pays-Bas,  et  qui  dtait  com  me  le  signeca- 
racteristique  des  dames  bourgeoises.  Elle  aVait  quatre  domestiques 
sous  ses  ordres :  un  valet,  une  cuisiniere  et  deux  bonnes  chargees 
de  soigner  les  enfants,  car  Dieu  avait  donne  A  Coques  une  fille  d’a- 
bord,  puis  un  fils,  adorables  enfants  qui  aimaient  Mitje  a  Pegal  de 
leur  pere  et  de  leur  mere,  et  qui  ne  se  sentaient  heureux  que  pres 
de  I’excellente  creature. 

Mitje  avait  fort  a  faire  au  logis  ;  les  enfants  a  dorloter,  les  domes¬ 
tiques  a  surveiller  et  la  maison  a  regir ;  ces  derniers  devoirs  n’etaient 
point  les  moins  fatigants,  car  Coques  habitaitun  des  plus  beauxhotels 
d’Aiivers,  etchaque  jour  it  recevaita  sa  table  des  etf angers  de  dis¬ 
tinction  qui  venaientlesolliciter  depeindrepour  eux  des  tableaux  ou 
des  portraits;  sans  compter  que  )es  plus  riches  bourgeois  de  la  ville 
s’estimaient  heureux  d’etre  les  amis  et  les  commensaux  d’un  artiste 
devenu  la  gloire  et  I’orgueil  d’Anvers. 

Coques  fut  charge,  quelque  temps  apres  son  mariage,  de  faire  le 

* 

portrait  deM.  Nassoingni,  attache  a  rarchiduc  Leopold,  fils  de  I’era- 
pereur  Ferdinand  11  et  gouverneur  general  des  Pays-Bas. 

j 

Ce  portrait,  quel  que  fut  son  merite,  n’eut  point  obtenu  a  la  cour 
du  due  les  succes  quhl  y  obtint,  et  n^eut  point  fait  tout  A  coup  et 
d’embl6e  la  reputation  de  Coques,  sans  Rubens  et  son  celebre  616ve 
van  Dyk.  Ceux-ci,  ayant  entendu  parler  de  Poeuvre  remarquable  de 
leur  concitoyen,  se  liaterent  de  serendre  chez  M.  Nassoingni  pour  la 
voir  et  s*assurer  par  eux-m6mes  si  elle  meritait  les  eloges  avec  les= 
quels  ehacun  en  parlait.  Rubens  s’assit  silencieusement  en  face  du 
tableau,  et  van  Dyk  s’appuya  sur  le  dossier  du  fauteuil  de  son 

raaitre ;  tons  les  deux,  muels  et  attentifs,  considerdrent  longtemps 
Foeuvre  de  Coques. 

Maitre,  dit  enfin  van  Dyk  qui  arrivait  d’Augleterre  avec  Ru¬ 
bens,  oil  tons  les  deux  avaient  ele  combles  d’honneur  et  fails  che^ 


valiers  par  le  roi ;  maitre,  void  que  j’ai  un  rival  redoutable  dans 
ce  jeune  homme. 

—  Tu  dis  vrai,  mon  noble  enfant,  repondit  Rubens  ;  il  faut  nous 
en  rejouir,  car  les  Pays-Bas  coinptent  un  grand  artiste  de  plus. 

—  Partons  pour  Anvers,  continua  van  Dyk;  il  me  tarde  d’em- 
brasser  Coques . 

Rubens  serra  la  main  de  van  et  tons  les  deux,  le  soir, 
meme,  se  presentaient  a  Anvers  chez  Coques. 

Gonzales  venait  de  terminer  ses  travaux  et  de  sortir  de  son  ate¬ 
lier.  En  attendant  Pheure-du  souper,  il  se  tenait  dans  son  salon, 
assis  pres  de  sa  femme  et  ayant  sur  ses  genoux  son  fils,  enfant 
encore  a  la  mamelle;  tandis  que  sa  fille,  agee  de  deux  ans  et 
blottie  sur  les  genoux  de  sa  rad’e,  tendait  en  souriant  ses  mains 
mignonnes  au  petit  frd’e  que  son  pere  contemplait  avec  attendris- 
sement.  Mitje  partageait  ses  soins  entre  I’aieul  paralytique  de  ces 
deux  beaux  enfants,  et  Fordonnance  du  repas  du  soir,  que  le  valet 
dechambre  et  la  cuisiniere  s’occupaient  a  servir.  Le  vieux  Ryckaerl 
venait  d’entrer  et,  encore  debout,  souriait  a  tous  ces  Mres  cheris. 
En  ce  moment,  Rubens  et  van  Byk  pdnetrerent  dans  le  salon  sans 
se  faire  annoncer.  A  leur  vue,  Gonzales  se  leva  avec  une  vive  emo- 
tion  et,  deposant  son  fils  entre  les  bras  de  Mitje,  s’avan^a  vers  les 
deux  illustres  artistes . 


—  Mon  maitre,  dit Rubens  en  tendant  la  main  au  jeune  peintre, 
van  Byk  et  moi,  nous  arrivons  tout  expres  de  Bruxelles  pour  vous 
serrer  dans  nos  bras.  Nous  avons  vu  ce  matin  votre  portrait  de  la 


famille  Nassoingni :  van  Dyk  s’est  eerie  qu’il  avait  un  rivals  et  nous 


venons  nous  rejouir  pres  de  vous  de  la  gloire  que 


vous  doit  noire 


clifereet  noble  cite  d’Anvers. 


Oncomprend  sans  peine  Femotionqu’eproUva Coques  a  ces  paroles 
dc  deux  homines  tels  que  Rubens  et  van  Dyk ; 

Celui-ci  dit  ensuite : 
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—  De  loutes  les  joie.s  que  j’ai  eprouvees  en  revoyant  mon  pays 
natal  apres  un  si  long  sejour  en  Angleterre,  le  honheur  de  voir  vos 

I  L 

oeuvres  a  ete  sans  conlredit  un  des  plus  grands.  Mon  clier  Coques, 
permeltez-moi  de  vous  embrasser  et  de  devenir  votre  ami. 

Tons  les  deux  s’erabrasserent,  les  yeux  pleins  de  nobles  et  douces 
larmes,  et  Rubens  s’ecria  gaieinent ; 

—  Dame  Mitje,  toute  la  ville  d’Anvers  sait  et  venere  yotre  nom, 
ne  vous  etonnez  done  pas  que  je  le  connaisse.  Mettez,  je  vous  prie, 
meltez  deux  converts  de  plus  a  cette  table,  car  nous  voulons  qu’on 
nous  traite  en  amis  de  la  maison  et  boire  a  la  sante  de  Coques,  qui 
ue  se  contente  pas  de  faire  de  beaux  tableaux,  mais  qui  possede  en¬ 
core  des  enfants  beaux  comme  de  petits  anges. 

Et,  s’asseyant  a  c6te  de  Catherine,  il  attira  sur  ses  genoux  la  petite 
fille,  qui  se  mit  a  jouer  avec  la  chahie  d’or  que  I’artiste  portait  au 
cou,  et,  sans  etre  intimid^e  par  sa  longue  barbe  et  ses  grandes  mous¬ 
taches,  a  les  fourrager  de  ses  doigts  blancs,  comme  elle  Feut  fait  a 
son  pere. 

.  Le  bruit  de  cette  visite  se  r^pandit  dans  toute  la  ville  d’Anvers. 

L  i 

Chacun  en  park  comme  d’un  heureux  evenement,  et  Rubens  et  van, 
Dyk  firent  quelques  jours  apres  un  si  grand  eloge  de  Gonzales  a 
I’archiduc,  que  des  lors  le  prince  admit  le  jeune  artiste  a  sa  cour  et 
le  combla  de  travaux  richeinent  remun6r6s.  Ce  fut  ainsi  qu’il  se 
trouva  charge  tour  a  tour  de  reproduire  les  traits  de  I’archiduc,  du 
due  de  Brandebourg,  de  don  Juan  d’Autriche,  du  prince  d’Orange 
et  du  roi  d’ Angleterre. 

Don  Juan  d’Autriche  se  prit  d’une  amitie  serieuse  pour  Gonzales, 

4 

et  cliercha  avec  empressement  toutes  les  occasions  de  la  lui  temoi- 
gner.  Ce  prince  hautain,  ardent,  tpujours  en  lutte  avec  de  grandes 
entreprises,  et  qui  ne  laissait  jamais  son  epee  hors  du  lourreau, 
cprouvait  un  bonheur  extreme  dans  la  soci6te  d’un  artiste  naif,  doux, 
et  qui  meme  plapait  peut-etre  les  saintes  felicites  deja  famille  avant 
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les  em\rements  de  la  gloire.  L’illustre  capitaine,  chaque  ibis  qu’il 

pouvait  se  derober  a  ses  hauls  devoirs,  venait  s’enfermer  avec  Gonza- 

*. 

les,  oil,  laissant  de  cote  ses  ambitions,  il  vivait  de  la  vie  du  peintr*e, 
s’ebattaitavec  les  enfaiits,  et  faisait  etat,  en  digne  appr^ciateur,  des 
merveilles  culinaires  executees  sous  la  direction  de  dame  Mitje. 
Certes’,  on  ne  se  serait  point  doute,  en  voyant  cet  horame  a  deux 
genoux,  liissant  sur  son  dos  le  petit  Louis  et  lui  servant  de  cheval, 
qu’il  etait  fils  de  Charles-Quint  et  le  plus  illustre  capitaine  de  son 
temps.  11  n’arrivait  jamais  que  charge  de  jouets,  et,  pour  n’en 
citer  qu’une  preuve,  nous  raconterons  ce  qu’il  advint  le  ol  de- 

A 

cembre  1571.  - 

J 

Don  Juan  d’Autriche  venait  de  remporter  la  bataille  navale  de 
Lepante,  qui  couta  trente  mille  hommes  aux  Turcs,  et  jamais  vie- 
toire  ne  produisit  en  Europe  plus  de  retentissement  et  d’admiration. 
Personne  ne  connaissait  son  retour  dans  les  Eays-Bas,  et  Gonzales, 
assis  pres  de  sa  cheminee,  devisait  a  voix  basse  avec  sa  femme  Ca¬ 
therine,  tandis  que  les  enfants,  sous  la  surveillance  de  Mitje,  feuil- 

V. 

letaient  un  livre  d’images  place  sur  les  genoux  du  vieux  paraly- 
tique,  Un  lustre,  un  de  ces  beaux  lustres  flamands  comme  on  en 
voit  encore  chez  les  amateurs  de  curio  sites,  etqueMetzu  et  Rem¬ 
brandt  se  complaisaient  a  reproduire  dans  leurs  tableaux,  eclairait 
la  grande  salle  a  1’ aide  de  huit  grosses  bougies  de  cire  jaune  placees 
dans  chacun  de  ses  chandeliers.  Une  jeune  servante,  vMue  du  cos¬ 
tume  pittoresque  des  Flandres,  ses  bras  vigoureux  et  blancs,  nus 
jusqu’au  coude,  s’occupait  a  disposer  le  convert  pour  le  repas  du 

4 

soir,  quand  tout  a  coup  la  porte  s’ouvrit  myslerieusement  etl’onvit 
entrer  un  inconnu,  enveloppe  d’un  grand  manteau  qui  cachait  en 
partie  la  figure. 

II  resta  quelques  instants  immobile  et  jouissant  de  la  surprise  de 

C- 

toute  la  famille,  puis  tout  a  coup  se  decouvfant  le  visage,  il  s’ecria 
d’une  voix  joyeuse  ; 
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—  II  n’y  a  done  point  ici  de  bienvenue  pour  un  ami? 

— -  Monseigneur  don  Juan  d’Autriche  j  exclama  Gonzales  qui  se 
hata  de  se  lever  pour  courir  au-devant  du  princej  tandis  que  dame 
Catherine  faisait  une  de  ses  plus  profondes  reverences . 

—  Aliens  tous,  allons,  Catherine,  reprit  le  prince,  yenez  tous  em- 
brasser  un  ami !  Un  ami  qui  revient  de  loin,  ajoutad-il,  et  a  qui  il 
tarde  de  faire  une  de  ces  bonnes  parties  auxquelies  nous  nous  en- 
tendons  si  bien.  Par  Notre-Dame!  mes  pauvres  petits,  il  y  a  long- 

j 

temps  quejen’ai  joue  avec  dcs  enfants.  J’ai  eu  affaire  a  des  homnies 
et  ade  terribles  homines.  Mais  laissons  lA ces  souvenirs:  vivela  joiel 
et  qu’on  m’embrasse  encore  un  peu  et  bien  fort! 

Le  petit  gareon  et  la  petite  fillene  sele  fireiit  point  repeter  deux 
Ibis,  et  plusvite  que  je  ne  puis  le  dire,  ils  grimpbrent  sur  les  genoux 
de  leurami  qu’ils  n’avaient  pas  vu  depuis  un  an. 

Aumeme  instant  un  domestique  entra,  porteurd’une  grande  caisse 
qu’il  d^posa  aux  pieds  du  prince.  Celui-ci  reprit  : 

C’est  demain  le  jour  de  Pan,  et  je  n’arfive  pas  les  mains 
vides. 

Les  enfants  se  ruerent  sur  la  caisse,  tandis  que  dame  Cathe¬ 
rine  jetait  dessus  un  regard  de  curiosite,  et  que  dame  Mitje  elle- 
meme  se  rapprochait  pour  voir  ce  que  contenait  la  mystbrieuse 
boite.  • 

—  Commeneons  par  les  plus  presses,  dit  don  Juan,  qui  lira  de  sa 
ceinture  une  petite  clef,  la  plaga  dans  la  serrure  de  la  caisse  et  Py  fit 

■  I 

tourner  deux  fois.  Puis,  soulevant  le  couvercle,  il  en  tira  une  de  ces 
adorables  poupbes  que  PAllemagne  possedait  alors  le  privilege 
presque  exclusif  de  fabriquer .  Jamais  plus  riches  atours  n’avaient 
orne  une  dame  de  hois  que  ceux.qui  Ijrillaient  sur  ce  jouet,  haut  de 
prbs  de  deux  pieds;  la  petite  Marie  poussa  un  cri  de  joie  et  couwit 
de  baisers  les  joues  du  prince. 

Au  lour  de  Louis  maintenant  1  Voici  une  armure,  une  veritable 
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armure,  a  la  taille  d’un  chevalier  de  cinq  ans .  Elle  arrive  tout  droit 

de  Venise;  rien  n’y  manque,  ni  la  cuirasse,  ni  le  casque,  ni  Tepee. 

Viens  ^a,  mon  heros,  que  Je  t’arme  de  pied  en  cap. 

Et  il  rev^it  Tenfant  de  la  petite  armure  d’argent  massif,  damas- 

■ 

quinee  en  or,  chef-d’oeuvre  d’orfevrerie,  une  de  ces  raerveilles  qu’on 
ne  savait  fabriquer  que  dans  la  ville  des  doges. 

—  Voicr  maintenant  un  manteau  de  fourrure  pour  envelopper 
notre  vieil  ami,  M.  Coques,  dans  ce  fauteuil  ou  le  retiennent  pri- 
sonnier  ses  infirmites ;  une  faille  de  soie  noire,  tissee  en  Orient, 

epaisse  comme  le  doigt,  legere  comme  une  plume,  que  dame  Mitje 

*  ^  ^ 

voudra  bien  accepter,  des  etoffes  que  j’ai  rapportees  tout  expr(^s 
pour  dame  Catherine,  et  qui,  si  belles  qu’elles  soient,  le,  sent  moins 
qu’elle.. .  Et  enfm,  que  reste-t-il  au  fond  de  la  caisse?Un  collier  d’or 
pour  notre  ami  Gonzales,  et  une  lettre  signee  de  la  main  de  notre 
souverain  Philippe  II,  qui  me  charge  de  conferee  au  peintre  illustrc 
qui  vaut  tant  de  gloire  aux  Pays-Bas  le  titre  de  chevalier.  A  genoux, 
sire  chevalier,  , continua-t-il  en  tirant  son  epee,  recevez  I’accolade  de 
la  main  de  don  Juan  d’Autriche ! 

II  tira  son  <^pee,  la  posa  sur  les  deux  epaules  de  Gonzales,  et  serra 
avec  effusion  contre  son  coeur  le  peintre  qui  v,ersait  des  larmes  de 
joie. 


—  Et  maintenant,  a  table !  s’ecria  don  Juan  en  pr^sentanl  la  main 
a  dame  Catherine.  Chere  Mitje,  je  vous  pr6viens  quo  je  meurs  de 
faim  et  de  soif,  et  afin  que  les  gens  sous  vos  ordres  me  versent 
de  larges  rasades  et  me  servent  d’amples  portions,  distribuez-leur 
cette  bourse,  Dites-nous  le  benMicite,  chevalier  Coques,  et  man- 
geons,  car,  de  par  Dieu!  j’en  ai  besoin. 

S)  grande  ville  que  soit  et  qu’etait  suriout  a  cette  epoque  Anvers, 
lout  le  monde,  le  lendemain,  savait  ce  qui  s’etait  passe  chez  Gon¬ 
zales,  et  chacun  s’empressa  de  venir  lui  presenter  ses  felicitations. 
La  maison  deTartiste  ne  desemplif  pas  de  la  journee,  et  le  soir,  les 
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serenades  se  succed^rent  devaiit  la  porte  el  sous  les  len^tres  du 
nouveau  chevalier. 

Don  Juan  passa  trois  jours  chez  son  ami,  occupe  exclusivemeiil 
des  enfants,  puis,  ce  temps  <^coule,  il  dit  a  Cogues  : 

—  Jepars  tout  a  I’heure  pour  Bruxelles,  ou  m’ attend  une  entree 
solennelle;  tu  m’accoinpagneras,  etvoici  quarante  inille  florins  pour 
quatre  tableaux  dans  lesquels  tu  reproduiras  les  phases  principales 
decelte  solennite.  Embrasse  ta  femme  pendant  que  je  vais  embras- 
ser  les  enfants,  et  en  route !  •  : 

L’amitie  de  Rubens,  la  protection  du  due  d’Albe,  une  renommee 
qui  allait  croissant  de  jour  en  jour,  une  fortune  inesperee  et  consi¬ 
derable,  la  tendresse  de  sa  femme,  si  bonne  et  si  bien  en-  harmonie 
avec  la  haute  intelligence  de  son  mari,  le  devouement  de  Mitje, 

p 

cette  autre  mere  pour  lui,  et  par-dessus  tout  deux  enfants,  deux 
beaux  enfants  adords  et  dignes  de  cette  adoration,  tel  fut  le  bon- 
heur  dont  jouit  pendant  quinze  annees  encore  Gonzales  Coques.  Ru¬ 
bens,  qui  venaitle  voir  presque  tous  les  jours  et  qui,  frappe  par  la 
goutte,  ne  pouvait  plus  nianier  le  pinceau  que  d’uiie  main  trem- 
blante  et  sans  force,  aimait  k  lui  r6peter  qu’il  elait  ne  sous  une 
etoile  miraculeuse,  et  que  le  sort  ayant  epuisA  sur  lui,  dans  sa  jeu- 
nesse,  la  part  des  douleurs  et  des  epreuves,  n’avait  plus  pour  lui 
que  des  sourires  et  des  caresses.  Chacun,  du  reste,  dans  la  ville, 

r 

partageait  Popinion  de  Rubens.  Tout  le  monde,  par  suite  de  cette 
peusee,  designait  Gonzales  par  le  nom  de  Coques  Plleureux,  pour 
le  distinguer  de  son  pere,  qu’on  appelait  Coques  le  Paralytique,  et 
d’un  de  ses  cousins  dont  Pepine  dorsaie  se  trouvait  un  peu  device 
et  a  qui  on  avail  applique  Pepithete  de  Coques  le  Tors. 

Dans  les  Pays-Bas,  oil  chacun  se  connait  et  se  voit  tous  les  jours, 
ce  genre  de  designations  presque  toujours  satiriques  est  fort  re- 
pandu  el  d’un  emploi  presque  general;  on  n’y  compte  guere  de  per- 
sonne  qui  ne  porte  son  sobriquet. 
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Mais  le  bonheur  n’est  point  le  partage  des  homines.  II  pent,  pen¬ 
dant  un  espace  de  temps  plus  on  moins  long,  combler  un  individu 
de  sesfaveurs  les  plus  enWrantes.  L’expiation  se  tient  au  bout  el 
in6\itable. 

Lorsque  sa  fille  Marie-Gonzaline  eut  atteint  sa  dix-septieine  ann^e, 
elle  fut  demandee  en  mariage  par  un  jeune  homme  qui  possedait  une 
immense  fortune  et  qui  joignait  a  un  nom  honorable  des  qualites 
remarquables.  Cette  demande  causa  une  grande  joie  a  Gonzales  et  a 
sa  femme,  et  le  mariage  valut  a  Mitje  Men  des  fatigues.  GonzaMs 
acheta  a  safille  un  h6tel  qui  se  trouvait  mitoyen  du  sien,  et  leineubla 
avecun  luxe  qui  en  faisait  unesorte  de  merveille,  qu’une  fee  n’eut 
point  d^savouee.  Je  vous  laisse  a  penser  les  emotions  qu’^prouverent 
ce  pere  et  cette  mere  lorsque  Marie,  dans  son  costume  de  inariee  et 
avant  de  se  rendre  a  Tautel,  s’agenouilla  devant  ses  parents  pour 
recevoir  leurs  benedictions,  et  quand,  avec  une  grace  ineffable,  elle 
se  dirigea  vers  son  grand-pere  et  ensuite  vers  Mitje,  en  disant  a  cetle 
derniere  : 

— Vous  etes  aussi  une  mere  pour  moi,  Mitje !  Je  serais  une  ingrate, 
monbonbeur  resterait  incoraplet,  si  je  n’entendais  pas  la  voix  qui 
m’adonne  tant  de  bons  conseils,  prierDieudem’accorder  ses  bene¬ 
dictions;  si  les  mains  qui  me  prodiguenHant  de  caresses  depuis  le 
jour.de  ma  iiaissance  ne  s’ctendaient  pas  sur  ma  t^te  en  ce  moment 
supreme. 

Mitje  ne  put  retenir  ses  larines  : 

—  Seigneur!  Seigneur!  dit-elle,  quelle  joie  vous  reservez  a  ma 
vieillesse!  se  peut-il  que,  n’ayant  querempli  mes  devoirs,  j’aie  ine- 
rite  de  me  voir  ainsi  comblee  de  bonheur? 

Helas!  un  an  apres,  jour  pour  jour,  des  paroles  dejoienesorlaieiil 
plus  des  levres  de  GonzaMs,  de  sa  femme  et  de  Mitje,  mais  bien  des 
sanglots  ;  leur  CGeur  battait  avec  violence,  maisde  desespoir.  Marie- 
Gonzaline  s’en  allait  mourante  d'une  de  ces  cruelles  maladies,  si 
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communes  dans  les  Pays-Bas,  of.  qui  frappentimpilnyaMemcnt  leurs 
viclimes. 

La  pa uv re  enfant^  des  les  premieres  atteintes  du  inal,  ne  s’etait 
point  fait  illusion  sur  la  mnrt  prochaine  qui  rattendait. ;  elle  ri’en 
avail rien  laisse  voir  ni  a  son  niari,  ni  a  ses  parents,  rii  a  Mitje  ellc- 
m^ine,  adniisecependant  ilepuis  sa  ]>remiBre  enfance  a  comiaitrc  ses 
plus  secretes  pensees.  Ellese  prepara  en  silence,  et  sans  autre  con^ 
lident  quc  son  confesseur,  an  redoutalilc  moment  que  sa  purete  el 

I 

ses  vertus  humbles  et  chretiennes  Ini  rendaienl  presque  facile.  Son 
ccpiir  se  hrisait  a  la  perisee  de  quitter  tons  ceux  qu’elle  airaait; 
mais  qviand  die  sentait  s’affaiblir  son  courage,  elle  priail  et  elle 
relevait  la  tele,  eii  se  disant  que  Dieu  la  reuniraih  un  jour,  et  dans 
nn  meilleiir  monde,  a  ceux  qu’elle  laissait  en  larmes  sur  la  terre 
<rexil. 


A  Dieu  ne  plaise  que  je  vous  di.se  loitguenient  les  douleurs  qui 
dec  hi  rerent  le  coeur  de  Oonzaies,  de  sa  femme  et  de  Mitje  pendaul 
cette  longue  agonie  sans  espoir,  jusqu’au  jour  ou  Marie-Gonzaline, 
apres  avoir  rn<;u  en  fervenle  chretienne  Ponciinn  .sainte  et  Ic  pain 
divin,  incliita  sn  tele  sur  1  oroillerde  sou  tit  desouffrance  otrendil. 
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par  un  dernier  soupir,  son  4ine  an  Pere  des  misericordes !  a  Dieu  no 
plaise  que  je  yous  depeigne  le  desespoir,  le  Yide  affreux,  les  larmes 
intarissables  de  cette  familie  frappee  dans  ce  qu'elle  possedait  de 
plus  pur,  de  plus  beau,  de  plus  saint !  H  y  a  des  sensations  que  no 
sauraient  exprimer  des  paroles  hum aines  et  pourlesquelles  aucune 
langue  n’a  d’expressions  suflisantes.  Le  livre  saint,  la  Bible,  peul 
seul  depeindre  ces  tortures  maternelles,  elle  qui  a  dit  en  parlant 
de  Rachel,  qu'elle  ne  Youlait  pas  etre  consolee  parce  que  ses  fils 
n’etaient  plus. 

Une  annee  s’ecoula  sans  apporter  aucune  consolation  a  cette  mal- 

heureuse  familie ;  le  temps,  loin  de  les  soulager  de  leur  fardeau  de 

* 

douleurs,  ne  faisait  que  le  rendre  pluslourd.  IIs  avaient  beau,  tous 
les  trois,  renouer  les  fils  de  leur  tendresse  sur  le  jeune  Louis,  rien 
ne  comblait  la  solitude  laissee  autour  d’eux  par  la  perte  de  Marie- 
Gonzaline.  Mitje,  la  plus  forte  en  apparence,  non  parce  qu’elle  souf- 
frait  moins  que  Gonzales  et  sa  femme,  mais  parce  qu’elle  les  soute- 
naitet  qu’elle trouvait  cette  force  dans  son  devouement,  Mitjenetarda 
point  a  recoiinaitre  dans  Louis  tous  les  sympt6mes  du  inal  funeste 
qui  avait  frappe  Marie.  Gomme  le  pere  et  la  mere  de  ce  pauvre  en¬ 
fant  ne  soupgorinaient  en  rien  cet  affreux  secret,  elle  le  garda  pour 
elleseule  et  ne  leur  laissa  rien  entreYoir  de  ce  nouYeau  sujetde 
douleur. 


Louis  lui-meme  ne  comprenait  rien  a  la  langueur  qui  s’cmparait 
de  son  ^tre  et  le  p^ndtrait  pen  a  peu  de  son  poison  dissolvant :  lors- 
que  Mitje  lui  parlait  arec  mille  precautions  dene  pas  s’ exposer  a  la 
dangereuse  humidite  que  I’Escautjetait  le  soir  sur  ses  rives,  ilsou- 
riait  et  ne  tenait  point  compte  de  ces  conseils.  II  lui  fallait  des  fetes, 

j 

des  plaisirs,  des  distractions  nombreuses,  et  quand  il  reYcnait  au 
logis,  le  sang  allum6  par  la  fievre,  il  disait  gaiement  a  Mitje,  qui  s’cL 
forgait  avec  bien  de  la  peine  a  retenir  ses  larmes  :  «  Tu  vois  que  je 
me  porte  bien !  » 
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11  en  advint  du  fr6re  comme  de  la  sceiir,  ct,  un  an  apres,  il  iie 
restait  plus  d’enfaiit  a  Gonzales  et  a  Catherine. 

Ni  Catherine,  ni  Gonzales  ne  soiirirent  plus  a  dater  de  ce  jour  de 
deuil,  et,  quatre  ans  apres,  on  deposa  un  .troisi^ine  cercueil  dans  le 
caveau  de  famille,  aufond  d’une  chapelle  construite  par  les  soins  de 
Gonzales  dans  la  cathedrale  d’Anvers.  Dame  Catherine  elait  allee 
rejoindre  ses  enfants. 

Si  bien  que  la  maison  du  peintre  ressemblait  a  un  sepulcre  oii 
I’onn'entendait  plus  s’dlever  que  la  voix  du  vieillard  paralytiquequi 
s’^tonnait  de  xoir  tout  immobile  et  tout  siiencieux,  et  qui  appelait 

I 

Miljepour  qu’elle  lui  donnat  a  manger  et  qu’elletrain^t  son  fauteuil 
au  soleil. 

Helas!  telle  est  la  vie,  tel  est  le  bonheur  que  Ton  rencontre 
ici-bas  ;  un  jour  sans  lendemain,  une  joie  expiee  par  des  douleurs, 
un  vide  mortel  apres  les  saints  enivrements.de  la  famille.  Com- 
prenez  le  desespoir  de  GonzalAs,  a  qui,  de  ses  deux  enfants  et  de 
sa  femme,  il  ne  restait  que  des  torabeaux  et  le  souvenir  de  sa 
f^licite  passee,  que  rien  ne  pouvait  lui  rendre,  —  car  la  mort  ne 
rend  pas  sa  proie, —  et  qui  ajoutait  encore  a  I’horreur  de  son  iso- 
lement. 


De  tous  ceux  qu’il  aimait  et  qui  Uentouraient  de  leur  amour,  il  ne 
lui  restait  que  son  pere  paralytique,  car  la  mort,  qui  avait  frappe  la 
jeune  femme  et  les  enfants,  avait  dpargne  ce  pauvre  infirme,  a  qui  la 
maladie  ne  laissait  que  de  vagues  dclairs  de  raison. 


Mitje,  frappee  au  cceur  aussi  avant  que  Gonzales,  et  deja  courb6e 
par  I’age,  semblait  oublier  son  propre  desespoir  pour  venir  en  aide 


a  son  fils  adoptif  et  relever  son  courage. 

Elle  ne  quittait  pas  Gonzales,  elle  etait  presque  toujours  la  pres 
de  lui,  repondant  a  ses  larnies  par  ses  larmes,  etlui  parlanl  de  ceux 
qu’il  avait  perdus  et  du  ciel  ou  il  les  retrouverait. 


Ouand  elle  le  voyait  pnM  a  succomber,  elle  le  conduisaital’dglise, 
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oil  tons  les  doiix,  ageuouilles  aiix  pieds  dc  !a  mere  tin  Sauvciir,  ffui, 
elle  aussij  ajait.  pleure  ei,  prie  sur  !e  tombeau  d’un  fils,  ils  siip- 
pliaienl  laConsolalricedesaffligcs  de  leui  donner  In  force  et  la  resi- 
gnation. 


He  ret  our  an  logis,  dame  Mitje  s'installait  dans  I’atelier  do  Gon¬ 
zales  et  s’occupail  tie  queltfue  travail  a  I'aignille,  fandisque  Taiii-Ste 
essayait  tie  peindre.Xi  I’lin  ni  Taufre  no  s’adressaient  line  seule  pa¬ 
role;  mais  ils  n’avaicnt  pas  besoin  d’eehangcr  dcs  mots  pour  savoir 
que  tons  les  deux  se  troiivaient  sous  la  meme  idee  fixe  :  le  souvenir 
de  ceux  qui  les  regardaient  du  bant  tin  eicl  et  quipriaient  pour  eux 
dans  lesein  de  Rieu.  Onand  la  palette  et  les  pinceaux  tomhaient  ties 
mains  de  Gonzales  et  qu’il  cdafail  en  sanglols,  Mitje  s’agenouillait 
pres  de  lui,  et  so  voix,  que  Tage  comriieneait  a  rendre  chevrotanie, 
recitait  ties  prieres  auxqnelles  Gonzales  assoeiait  les  siennes.  Le 
peintre  linissaif  toujoiirs  par  se  relever  inoins  abaftn  et  par  repreri- 
<lrft  ses  pinceaux, 

Mnis  son  genie  s’en  etait  alK*  avec  son  bnnlieur.  Quand  b*  camr 
est  brise,  la  ti^te  n’a  plus  rieu  de  sa  puissance.  Gonznltss  ne  rncoii- 
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naissait  plus  dans  ses  oeuvres  U6clat  et  la  perfection  gui  le  rendaient 
le  rival  de  van  Dyk  et  pla^ait  ses  productions  a  cote  de  celles  do 
I’inimortel  el^ve  de  Rubens. 

Un  soir j  que,  desespere  et  decourag6,  il  avait  jete  la  ses  pincea’ux 
on  se  demandant  s’il  ne  valait  pas  inieux  ne  plus  jamais  les  relever 
que  de  produire  des  oeuvres  m^diocres,  il  alia  promener  ses  cha¬ 
grins  le  long  de  I’Escaut,  et  il  ne  tarda  point  a  se  trouver  face  a  face 
avec  un  vieillard  de  haute  taille,  quoique  F3ge  commen^At  a  le 
courber :  c’etait  Pierre-Paul  Rubens. 

■■  j 

Ces  deux  homines,  qui  lie  s'Ataient  point  vus  depuis  un  grand 

nombre  d’annees,  se  regarderent  longuenient. 

.  > 

—  Voila  done  ce  que  devient  la  jeunessel  dit  enfin  Rubens,  en 

,  ,  :  ’  ■  '  '  ■■  1  ^ 

montrant  ses  mains  que  FAge  et  la  goutte  rendaient  tremblantes  et 

T  '  '  ■ 

incapables  de  manier  le-pinceau. 

1 

—  Voila  done  ce  que  devient  le  bonheur!  dit  Ronzales  en  nion- 
trant  ses  vAfements  de  deuil.  Je  suis  plus  jeune  que  vous,  Rubens; 
je  n’etais  encore  qu’un  enfant,  que  dAja  vous  remplissiez  le  monde 
de  votre  gloire;  et  cependant  qui  nous  verrait  tous  les  deux,  Fun 
pres  de  Fautre,  liAsitera  a  dire  quel  est  le  plus  age  de  ce  vieillard 
qui  porte  fierement  son  Age,  et  de  cet  homme  jeune  encore  que  le 
malheur  a  lletri  avant  le  temps!  Vos  mains  tremblent,  mais  votre 

pas  est  ferine,  votre  taille  est  droite!  Moi,  voyez,  je  suis  courbe  et 

^  *■ 

brise ;  de  cette  main  tremblante,  vous  tracez  encore  parfois  des 
chefs-d’oeuvre,  et,  dans  tous  les  cas,  le  genie  ne  vous  manque  pas, 
le  corps  seul  refuse  d’obeii  a  uiie  intelligence  toujours  aussi  riche 
et  aussi  puissante.  Moi,  Rubens,  le  dAsespbir  a  souffle  sur  mon  talent 
etFaeteint!  ’ 

Rubens  passa  son  bras  sous  le  bras  de  GonzalAs,  et,  sans  lui  re- 
pondre,  Feramena  doucement  vers  une  eglise  voisine,  ofi  les  pretres 
commen^aient  a  chanter  Fbffice  du  soir.  Des  cierges  jetaient  seuls 
leurs  lueurs  religieuses  et  mAlancoliques  sous  les  arceaux  pleins 
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(I’ombre  de  la  nef,  et  deux  voix  disaient  alternativement  des  paroles 
d’une  ineffable  harmonie, 

—  ^Icoutez,  dii  Rubens  en  s’agenouillant  au  milieu  de  la  foule, 
ecoutez  1  Dieu  lui-m^me  semble  nous  parler  en  ce  moment. 

En  effet,  la  \oix  claire  et  pure  des  enfants  de  choeur  chantait ; 

-^Salm  infirtnorum! 

—  Salut  des  infirmes ! 

—  Priez  pour  nous,  priez  pour  nous !  repMerent  les  deux  raalades. 

La  voix  grave  des  chantres  continuait : 

- —  Refu/jium  peccatonim,  Consolatrix  afflictorum; 

—  Refuge  des  pecheurs,  consolation  des  affliges,  priez  pour  nous, 
priez  pour  nous !  repeterent  encore  ces  deux  cceurs  brises. 

Auxilhim  Christianorum  !  iiv&ni  les  voix  angeliques  des  enfants 
de  choeur,  Regina  angelorum. 

^  Appui  des  chr^tiens  qui  pleurent  ici-bas,  reine  des  anges  qui 
ontquitte  cette  terre  de  souffrance  pour  le  ciel,  priez  pour  nous? 
sangloterent  le  pere  sdpare  de  ses  enfants  et  I’artisle  que  les  infir- 
raites  separaient  de  son  art;  priez  pour  nous,  priez  pour  nous ! 

Quand  ils  releverent  leurs  fronts  prosternes  et  qu’ils  se  separc- 
rent  pour  retourner  cljacun  a  son  logis,  il  leur  semblait  que  le  far- 
deau  de  leur  douleur  pesait  moins  sur  leurs  poitrines  brisees, 

En  effet,  ils  s’elaient  refugies  dans  les  bras  de  celui  qui  seul  peut 
consoler;  dans  les  bras  de  Dieu.  Ils  s’elaient  adresses  a  la  seule  qui 
saclle  compatir  aux  larmes  du  desespoir,  parce  qu’elle-m6me  a  souf- 
fert  et  pleure  ici-bas;  a  Marie,  a  la  m6re  qui  vit  son  fils  mourir  sur 
la  croix  apres  une  longue  agonie,  et  train  par  ceux  qu’il  etait  venu 

’  ’  t 

sauver. 

A  dater  de  ce  jour,  la  sante  de  Gonzalifes  alia  toujours  decroissant; 
mais  il  souffrait  moins  de  I’^me,  car  il  demandait  cbaque  matin  a 
Dieu  de  donner  de  la  force  a  son  coeur,  et  il  sentait  qu’il  approcbait 
de  la  fm  de  son  exil  et  du  nioment  beni  ou  il  se  trouverait  reuni 
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pour  jamais  &  ceux  de  la  separation  desquels  il  ne  pouvait  se  con¬ 
soler, 

Mitje  accompagnait  son  nxaitre  cliaque  fois  qu’il  se  rendait  a  I’e- 
glise.  Le  bras  de  la  bonne  et  devouee  femme  etait  devenu  indispen¬ 
sable  a  Gonzales,  dont  Uetat  de  faiblesse  augmentait  de  plus  en 
plus.  Souvent  ils  rencontraienl  Rubens  au  pied  des  autels,  et  tous 
deux  echangeaient  un  regard  m^lancolique  qu’ils  tournaient  ensuite 
vers  le  ciel,  comine  pour  dire ;  Quand  nous  y  retrouverons-nous? 

Gonzales  vit  le  premier  cexoeu  s’accoraplir.  Un  matin,  en  reve- 
nant  de  I’eglise  ou  il  avait  repu  le  pain  de  vie,  il  s’assit  dans  un  grand 
fauteuil,  demanda  a  Mitje  le  crucifix  tour  a  tour  place  sur  les  cer- 
cueils  de  ses  deux  enfants  et  de  sa  femme,  puis  il  tomba  dans  une 
profonde  meditation  et  parut  s’endormir. 

Mitje  eut  soin  que  rien  ne  troublat  son  repos,  prit  son  oiivrage  el. 
travailla  en  silence  pr6s  de  son  mailre,  coiiime  elle  en  avait  I’ha- 
bitude,  ' 

Plusieurs  heures  s’ecoulerent.  Inquiete  enfin  de  la  longue  immo- 
bilitede  Gonzales,  elle  s’approcha  de  lui;  sa  tete  se  penchait  sur  sa 
poitrine,  et  ses  mains  glactes  serraient  Pimage  du  Sauveur ;  il  Mail 
reuni  h  jamais  dans  le  sein  deDieu,  a  sa  femme  et  a  ses  enfants! 

Deux  jours  apres,  quarid  on  eut  ddpose  le  corps  de  Gonzales  dans 
la  chapelle  sepulcrale  de  la  fainille,  Rubens,  accorapagne  du  bourg- 
mestre  et  d’un  homme  de  loi,  entra  chez  Mitje,  qu’il  troiiva  assise 
pres  du  paralytique.  Le  grand  peintre  tendit  les  bras  a  la  pauvre 
femme,  qui  s’y  jeta  en  sanglotant : 

—  Dieu  ne  m’a  laiss6  que  ce  vieillard,  s’ecria-t-elle :  que  sa  vo- 
lonte  soit  faite ! 

*  ' 

—  Ma  bonne  Mitje,  dit  Rubens  quand  il  la  vit  plus  calme  et  que 
lui-meme  eutessuye  ses  yeux  pleins  de  larmes  ;  voiei  le  testament 
de  noire  cber  Gonzales  Coques;  il  vous  inslitue  sa  legataire  univer-: 
selle  et  vous  laisse  une  immense  fortune. 
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— Oue  me  lait  la  fortune  1  quel  Lonheur  puis^je  d^sormais  goiiler 
ici-bas,  inoi  qui  reste  seule  viyante,  de  cette  famille  qui  Mail  la 
inienue,  de  ces  enfaiits  que  j'ayais  eleves  et  qui  m’etaieiit  aussi  cliers 
que  s’ils  eusseiit  ete  les  miens ! 

— 11  vous  reste  ce  vieillard,  Mitje!  Chaque  marque  de  tendresse 
quo  vous  lui  do  liner  ez  yous  vaudra  une  benediction  de  ceux  qui  yoiis 
conteraplent  de  la-haut. 

Mitje  essuya  ses  larmes,  et,  apres  un  moment  de  silenee  : 

—A  combien  s’^leve  la  fortune  que  me  legue  mon  maitre  Gon¬ 
zales  Coqu^s?  demanda4-elle  a  I’homme  de  loi. 

—  A  quatre  cent  mille  florins,  repondit  I’liomme  de  loi. 

—  Taut  que  cela !  repartit  Mitje  dont  Foeil  terne  et  noye  de  larmes 
s’eclaira  tout  a  coup  et  brilla  corame  une  escarboucle. 

L’homme  de  loi  pgussa  du  coude Rubens,  qui  laissa  echapper  un 
profond  soupir.  Helas !  pensait-il,  les-plus  nobles  coeurs  sont-ils  done 
sensibles  au  pouvoir  de  la  fortune?  et  vais-je  voir  se  degrader  pour 
un.peu  d’argent  cette  nature  jusqu’icinon-seulement  irreprochable, 
mais -sublime  d’ abnegation? 

■^  Quatre  cent  mille  florins !  repeta  Mitje;  quatre  cent  mille  lld- 


rins  I  repeta-Lelle  encore.  ' 

m 

Et  elle  caclia  son  front  dans  ses  deux  mains,  coinme  pour  mieux 
comprendre  la  valeur  de  cette  spmme  considerable,  qui  represen- 
tait  plus  de  quinze  cent  mille  francs  de  notre  monnaie  d’aujour- 
d’hui. 

Un  silence  de  quelques  minutes  se  fit,  pendant  lequel  Rubens  et 
le  bourgrfaestre  tenaient  leurs  regards  tristement  attaches  sur  la 
terre,  taiidis  que  I’homme  de  loi  souriait,  presque  triqmphant  de 
voir  une  fois  de  plus  la  diabolique  influence  de  la  fortune  sur  la 
meilleure  nature. 

Mitje  releva  enfin  la  tete^ 

—  Quatre  cent  mille  florins,  dit-elle,  produisent  un  revenu  bien 
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au  dela  du  necessaire  d’uiie  servante  comine  inoi  et  d’lin  vicillard 
infirme  commemon  maitre.  . 

RuDens  respira  plus  a  I’aiae. 

—  N’importe!  reprit-elle  avec  fermele.  J’accepte  le  legs  que  me 
Tail  luon  bieii-aime  maitre;  que  Dieu  le  benisse  au,  ciel  comrae  il  lo 
meritej  non  pour  s’^tre  souvenu  demoi,  mais  pour  tout  le  bien  qu’il 
a  fait  en  ce  monde. 

Le  coeur  de  Rubens  recommenQa  a  se  serrer,  et  le  doute  y  pene- 
Ira  de  nouveau. 

Mitje  replace  sa  tete  dans  ses  deux  mains,  puis  elje  dit 

' — Un  revenu  de  .quinze  cents  florins  suffira  et  au  dela  aux  de- 
penses  de  la  maison  que  je  veux  liabiter  jusqu’a  mon  dernier  soupir, 

.  parce  que  c’est  dans  cette  maison  qu’ont  vecu  et  que  sont  morts  tous 
ceux  que  j’ai  aimes,  qui  ni’ont  aiinee  et  que  je  pleure. 

—  Vous  en  etes  parfaitement  la  mailresse,  puisquetout  I’heritage 
de  Gonzales  Coqufe  vous  appartient,  repondit  I’homme  de  loi. 

-“  Avec  le  capital  et  le  revenu  du  reste  de  cet  lieritage,  reprit 
Mitje,  je  veux  fonder  d’abord  un  refuge  pour,  des  orpbelins  et  des 
ol’phelines  de  families  bourgeoises  nes  de  parents  honnetesj  afin 
quails  y  resolvent  une  bonne  education  chretienne  et  qu’ils  y  ap- 
prennent  ktravailler.  Ausortir  de  ce  refuge,  les  jeunesfilles  lou* 
cheront  une  dot  de  cent  florins  qui  leur  permettra  d’epouser  un 
honn6te  artisan.  Les  garqons  recevront  egalement,  a  leur  sortie, 
cinquante  florins  pour  s’etablir,  et,  en  outre,  tous  les  outils  neces* 
saires  au  metier  qu’ils  auront  apprisi  - 

Ni  Rubens,  ni  le  bourgmestre,  ni  I’horame  de  loi  n’osaient  ilitel- 
rompre  Mitje,  qui  toujours,  les  yeux  couverts  de  sa  main,  parlait 
lentement  pour  que  riiomine  de  loi  eflt  le  temps  d’ecrire  sous  sa 
dict6e. 

Elle  continua  done  ; 

^Je  veux  encore  6tablir  un  refuge  pour  les  vieiilards  inllrmes 
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incurables,  a\ec  une  fondation  de  religieuses  pour  leur  donner  des 

■■■ 

soins  jour  et  nuit,  corame  le  feraient  des  filles  pour  leurs  peres. 

«  Je  donne  a  I’eglise,  ma  paroisse,  une  somme  de  deux  inille  flo¬ 
rins,  a  la  condition  qu’ony  cel6brera  la  sainte  messe  tons  les  jours, 
a  perpetuite,  dans  la  chapelle  ou  reposent  les  restes  de  mes  maitres, 
chapelle  ou  je  desire  que  mon  vieux  nlaitre  et  raoi  soyons  enterr^s 
le  jour  ou  il  plaira  a  Dieu  de  nous  rappeler  a  lui. 

«  Enfm,  ajouta-t-elle  d’une  voix  emue,  si,  ces  intentions  rein  plies, 
il  reste  encore  quelque  chose^  je  supplierai  MM.  le  bourgmestre  et 
le  chevalier  Rubens,  mes  ex^cuteurs  teslamentaires,  de  fonder  un 

J  .  .  .  '  ,  7 

beguinage  pour  les  servantes  au  moins  agees  de  soixante  aiis,  qui, 
apres  Mre  restees  dixans  au  service  d’un  m^ine  maitre,  se  trouve- 
raient  pauvres  et  sans  ressources.  Elies  y  recevront  le  logis,  le  pain 
et  le  chauffage,  a  la  condition  d’assister  tous  les  joiirs  au  divih  sa¬ 
crifice  de  la  messe  dans  la  chapelle  sepulcrale  de  la  famille  Gonza¬ 
les,  a  moins  toutefois  que  leurs  infirmites  ne  les  en  empechent,  ce 
que  constatera  I’aumonier  de  ce  beguinage. 

«  Voila  toutes  mes  conditions  et  I’emploi  que  je  veux  faire  do  la 
fortune  que  m’a  leguee  mon  maitre.  » 

Tout  cela  fut  dit  si  simplement,  si  noblement,  que  Rubens,  le 
bourgmestre  et  I’liomme  de  loi  lui-meme  ne  pouvaient  retenir  leurs 
larmes. 

Rubens  s’inclina  respectueusement  devalit  Mitje. 

^ —  0  ma  vieille  amie !  lui  dit=il,  vous  ^tes  le  plus  noble  coeur 
que  j^aie  jamais  connu! 

— Je  m’acquitte  de  mon  devoir,  r<^pondit“elle.  Pensez-^vous  que  je 
fasse  autre  chose  que  de  remplir  les  intentions  de  mon  maitre?  Que 
peut  faire  de  tout  cet  argent  une  vieille  servante,  sinon  de  venir  en 
aide  aUx  paUvres?  Donnez  ce  papier,  monsieur,  et  que  notre  cber 
bourgmestre  ait  la  bont6  de  le  relire  po'Ur  que  j’entende,  et  qu’il 
voie  si  tout  se  trouve  bien  en  regie;  Ah !  veuillez  ajouter  seulemenl 
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que,  dans  les  titres  de  ces  fondations  et  sur  les  incriplions  mises 

d 

au-dessus  de  leurs  porles,  il  ne  sera  fait  mention  qiie  du  nom  de 
Gonzales  Coques  et  non  du  mien. 

Milje  v6cut  encore  cinq  ans,  un  an  de  plus  que  le  vieux  Coques, 
qu’elle  trouva  mort  dans  son  fauteuil  un  matin  qu’elle  s’elait  eloi- 
gn6e  de  lui  a  peine  pendant  quelques  minutes,  Rubens  suivit  Ic 
convoi  de  la  sainte  tille,  entoure  de  toute  la  population  de  la  ville 
d’Anvers,  pauvres  et  riches,  et  chacun  benissait  la  digne  femme 
dont  la  Yie  entiere  n’avait  ete  qu’une  bonne  osuvre  et  dont  la  charite 
se  perpetuait  encore  an  dela  du  tombeau . 

La  ville  d’Anvers,  qu’elle  avait  faite  son  heritiere,  rerapiit  scrii- 

I  f 

puleusement  toutes  les  intentions  deMitje,  Les  messes  a  perpetuite 

se  c^lelirent  encore  aujourd’hui,  dans  T^glise  calhedrale,  pour  la 

* 

famille  Coques;  le  refuge  pour  les  orplieliiis,  le  b^guinage  pour  les 
vieilles  servantes,  ont  resiste  jusqu’a  nos  jours  aux  changements  de 

* 

gouvernement,  aux  revolutions  et  au  temps,  et  on  les  administre 
encore  selon  les  volontes  de  la  fondatrice. 


Comme  elle  I’a  exige,  le  nom  de  Mitje  ne  se  trouve  inscrit  nulle 
part;  inais  la  tradition  le  conserve  pieusemeiit,  et  quand  on  parle, 

a  Anvers,  soit  du  refuge,  soil  du  beguinage,  on  les  ddsigne  par  cette 

1 

expression  :  Les  maisofis  d.  Mitje. 

— Et  David  Ryckaert  el  sa  femme,  et  la  jeune  soeur  de  Gonzales 
Coques,  que  sonl-iis  devenus?  demanda  Marie. 

—  Tenez-vous  beaucoup  a  savoir  ce  que  sonl  devenus  ces  person- 
nages  secondaires  de  mon  recit? 

—  Assurement,  repondit-elle,  -  ' 

— ^  Alors,  ouvrons  la  Vie  des  Peinlres  jlamandsy  allemands  et  hollan- 

I 

f/flis  du  vieux  Descamps  :  .  ,  ' 

«  David  Ryckaert  et  sa  femme  partirent  peu  de  temps  apresleur 
inariage  pour  Florence  et  s’y  tixerent.  David  y  acquit  une  grande 
reputation  et  uiie  grande  fortune,  et  y  mourut  sans  enfants.  Sa 
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femme  Tavait  precede  depuis  longtcmps  dans  la  loinbe.  La  nioii  de 

sa  compagne,  qu’il  adorait,  agit.  jusqnc  sursa  raison .  I)a\id  Ryckaert  * 

loinba  dansdes  haliitudes  bizarres  ;  (anlot  il  sc  jetaitavccliiriedans 

le  monde  ct  donnait  ses  iiuits  a  des  bais  el  a  des  f^tes;  tantdt  il  se 

renfcrmail  dans  la  plus  profondc  solitude,  reprenailses  pinceaux  et 

pcignait  des  tableaux  ou  Satan  et  les  demons  jouaient  le  r6le  priii- 

■ 

cipal.  On  reconnail  dans  ces  oeuvres  admirablement  peintes  une 

sortede  fantaisic  fievreuse;  il  finil  par  entrer  dans  un  cloUre  et  par 

■ 

y  prendre  I’habit  de  religienx.  » 

Quant  a  laplus  jeune  sceur  de  Gonzales  Coques,  des  Rage  de  vingt 
ans  clle  vouiait  se  coiisacrer  an  Seigneur,  et  elle  entra  dans  un  con¬ 
vent  de  soeurs  qui  soignaient  les  paiivrcs  ct  les  nialades.  On  ne  con- 
iiait  rien  de  cetle  vie  sainle,  si  pieusc,  quo  la  date  du  jour  oil  tant  de 
vertus  et  de  devoueinerit  regwrent  Icur  recompense. 

Cette  date  etait  inscrile  sur  une  pierre  lumulaire  qu’on  voyait  en¬ 
core,  avant  la  revolution  de  1 795,  dans  une  des  eglises  de  la  villc  de 
Maliiies,  et  qui  a  disparu  aujourd’bui.  Est-ce  la  tout  cc  que  vous 
vouliez  savoir,  mon  enfant? 


Apparemmenl  les  reponses  du  docleur  satisiircnt  la  jeune  lillc, 
car  elle  iie  lui  adressa  pas  d’autres  questions. 


* 
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Le  prinlemps  commenQait,  les  soirees  devenaieiit  plus  courtes  et 
moins  froides ;  neannioiiis  nous  coiitinuions  a  nous  reunir  chaque 
jour  chez  M.  de  Moronval. 

Ledocteur  Sam  ne  manquait  jamais  d’arriver  a  huit  heures  son- 
nantes,  avee  son  chien. 

Je  dois  dire  pourtant  que,  depuis  huit  jours,  il  se  raontrait  mysl6- 
rieux  et  preoccupe. 

li  echangeait  des  regards  dTntelligence  avec  niadame  de  Moron¬ 
val,  el  lui  disait  sans  cesse  des  mots  a  voix  basse. 

Enfin,  nous  surprenions  parfois  sur  ses  levres  un  doux  sourire 
de  satisfaction  secrMe,  qui  semblait  nous  pr^sager  quelque  joyeuse 
surprise. 

Tant  que  dura  la  semaine,  nous  vecumes  dans  I’attente.  Gepen- 
dant,  le  lundi  s’6coula  sans  rien  amener;  aucun  incident  ne  trou- 
bla  le  calme  du  mardi.  Le  niercredi  ne  fut  remarquable  que  par 
une  16g^re  indisposition  du  docteur,  indisposition  qui  nous  affligea 
doublement :  pour  lui  d’abord  qu’elle  faisait  souffrir,  pour  nous  en- 
suite  dont  elle  menacait  de  ddtruire  les  esperances.^  Les  vacances  du 
jeudi  se  passerent  comme  de  coutume,  et  le  vendredi  resta  insi- 
gnifiant.  •  . 

Dans  la  soiree  du  samedi,  Maine  aborda  enfin  la  question  qui  Fin- 

I 

triguait  si  fort.  Elle  interrogea  le  docteur  et  le  pressa  de  toutes  les 
manieres  possibles.  11  se  renferma  dans  unefausse  candeuf  et  as- 
sura  qu’il  n’etait  question  de  rien,  avec  un  jeu  de  pliysionomie  qui 
persuada  le  contraire.  11  poussa  la  cruaute  jusqu’a  laisser  I’enfaiit 
se  coucher  sans  vouloir  rien  dire. 

Apres  son  depart  et  celui  de  maitre  Flock,  madame  de  Moronval 
prit  pitie  de  la  curiosite  de  sa  fille  et  un  pen  de  la  noire,  et  d’un  air 
de  inystere,  murraura  a  voix  basse 

^  Dormez  bien  jusqu’a  demain,  j’espere  que  la  journee  sera 
joyeuse. 
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C’etait  le  moycn  do  no  laisser  dormir  personno.  Aiissi  Morie,  sos 
sfonrs  et  niehie  son  frere  no  Termorcnl-ils  poini  i’coi]  duranl  la  unit. 
Sans  la  crainto  do  incconlonter  lour  more,  ils  so  fnssoiil  levos  avant 
lo  jonr,  II  Jeiir  faJlnt  cepenfiant  rostor  an  lit,  sans  prolerer  one  pa¬ 
role,  mais  non  sans  preter  I’oreille  an  moindrc  limit  et  sans  laisser 
allor  leur  imagiination  aiix  suppositions  les  plus  hizarres. 

A  sopt  heures  du  matin,  on  cnlendit  le  doctenr  Sam  sortir  de  son 
apparlomeiit  et  dcscendre  I’escalier.  En  memc  temps  iin  limit  do 
rone  rclentit  sur  le  pave,  et  deux  chevaux  se  mirent  a  Iiennir  sous 
les  tenetres. 

Le  doctenr  entra,  I’air  Irionipliant  et  un  grand  foiiota  la  main, 

I 

— Venez  a  la  fenetre,  s’ecria-t-il,  et  regardez ! 

On  s’elan^a,  —  avee  f[ucUc  promptitude,  voiis  le  devinez !  —  vers 
la  fenetre  designee. 


II  V  avail  la,  devant  la  porle,  un  vaste  et  iiiagni(iquc  cliar  a  Lanes, 
attele  de  deux  grands  clicvaux  gris-pommele,  dont  la  longue  cvi- 
niere  flottait  aii  vent  ■  ils  Iminaient  1  air  ot  sccouaiciil  impatieiu- 


niRut  la  tete. 

Deis  cris  de  joie  saluerenl  co  royal 


CnXTES  Tiu  nOCTEliU  SAil. 


n  I  { t 

—  Jilaiiitenant,  flis-jn,  nioi  le  nonfitlent  el  le  complice  tin  floctour, 
iiiatiitenanl.,  luitez-vous  dc  desccntlre!  Nous  parlous o  I’iDstaril  pour 
aller  diner  a  la  canipagne  :  il  y  aura  cneillec  dc  fleurs,  cliassc  aiix 
in  secies  et  repas  sur  riierlie. 


Je  parlais  encore,  tpie  ileja  Ton  chargeait  sur  la  voitiire  de  grands 
paniers  pl<?ins  de  provisions  cl.  qn’on  escaladait  la  voitiire. 

Li’  docleur,  assis  sur  ledevani  de  celLe  voitiire,  ilt  rcteiiiir  son 
foiici  aux  oreillos  des  clievaux,  qu’il  se  garda  hicn  de  frapper,  Fex- 
eellcnt  honnne.  Aussitot  ilsparfirent  au  trot.;  le  cliar  s’eliraula  sons 
iious,  et  nous  traversauies  rapidenieril  la  rue,  fiers  des  regards  des 
pnssanls,  et  iirescjuc  euivres  dc  nous  senl.ir  eJnmen»^s  dans  line  si 
belle  voitnre.  Tout  seinldait  coiispirer  en  noire  faveur  :  I’air  (Mail 
tiede  cl  caressaut,  aiiciin  image  idapparaissail  dans  le  bleu  ci(d. 
(Juand  nous  einncs  franelii  les  forlificalions  dc  la  ville  et  que  nous 
nous  Iroiivaines  en  pleiiie  caiiipagnc,  co  fut  liieii  uiieux  encore;  une 
legere  brisc  traversait  le  leuillage  e(  le  faisail  mvirmnrer  douce- 
incnl;  depelits  oiseaux  volaicnl  devaut  nous  el  s'elcvaienl  en  chan- 
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taut  dans  les  airs;  les  prairies  et  les  champs  exhalaient  mille  par- 
fums  delicieux. 

r 

Tout  a  coup  il  se  fit  je  ne  sais  quel  changement  subit  et  glacial 
dans  ratmospbere.  Un  petit  image  noir  cacha  le  soleil.  Bientot  il 
s’agrandit,  s’etendit,  enveloppa  d’un  xoile  sombre  toute  I’etendue 
del’horizon,  et  sembla  6teindre  la  splendeur  de  la  nature.  Eelle-ci 
prit  des  lors  un  aspect  monotone  et  terrte.  Le  vent  se  leva,  et  les 
peupliers  balaiicerent  pesamment  leurs  Mtes.  Enfin  la  temp6te  ap- 
parut  Lout  a  coup  avec  ses  mugissements  affreux,  ses  6clairs,  son 
tonnerre  et  ses  torrents  de  pluie.  Il  fallut  que  la  voiture  s’arr^tSt 

r  *  '  ’  '  r 

et  cherch^t  un  asile.  L’eau  fouettait  nos.  visages;  elle  inondait  nos 
vMements  et  remplissait  la  voiture,  dans  laquelle  elle  pen6trait  jus- 
qu’au  fond.  Le  docteur,  assis  sur  le  siege,  regardait  autour  de  lui 
avec  une  veritable  douleur.  Apres  quelques  minutes  d’investigation, 
il  tit  tourner  bride  aux  chevaux,  les  dirigea  vers  un  cbemin  de  tra¬ 
verse,  et  nous  conduisit  a  I’entrfee  d’une  chaumiere  qui  s’elevait  a 
deux  cents  pas  emdron. 

La  nous  nous  liMames  de  mettre  pied  a  terre.  Nous  trouvames, 
pour  nous  recevoir  et  nous  donner  I’liospitalite,  une  bonne  vieille 
femme  qui  mit  a  notre  disposition  tout  son  logis  avec  la  meilleure 
gr^ce  du  monde.  Elle  alliima  dans  la  haute  cheminee  un  grand  fagot 
pour  secher  nos  vMements  trempes  de  pluie. ^  Elle  improvisa,  avec 
deux  pierres  et  une  planclie,  un  banc  qui  permit  a  tout  le  monde  de 
s’asseoir ;  enfm  elle  trouva  moyen  d’etablir  solidement  une  vieille 
table  boiteuse  sur  laquelle  niesdemoiselles  de  Moronval  commen- 
cerent  a  disposer  le  diner...  Helas!  c’etait  ainsi  que  nous  devions 
manger  le  banquet  destine  a  Mre  servi  sur  I’herbe. 

Au  milieu  des  catamites  generates,  le  docteur  ne  restait  pas 
inactif.  Le  premier  choc  I’avait  ebranle,  il  est  vrai,  mais  il  ne  tarda 
point  a  reconquerir  sa  screnite  et  sa  force  d’4me.  Grace  a  lui,  les 
chevaux  trouverent  une  6curie  et  de  la  provende.  On  remisa  conve- 
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nablfinient  la  voitiirc;  tics  oPiifs  frais,  (In  laitage  el  line  volajilc 

s’ajoiitereiit  aiix  excellent es  provisions  prepar^es  par  Antoinette, 

■ 

Louise,  Mario  et  lour  mere.  Malgro  notre  tlesappointemciit,  le  diner 

se  passa  gaieinent.  Chacuu  y  lit  lionneur  de  son  niieux;  cc  inieux 

fut  tres-remarquablc  et  tres-digne  d’eloge,  je  vous  ^assure.  Jamais 

■ 

on  no  mangca  avecplusd’appetit^  notre  vieille^Iidtesse  s^en  extasiail 
et  le  flocteur'en  soiiriait . 


Ccpeiidant  Torage,  loin  de  s’apaiscr,  prenait  line  nouvelic  vio¬ 
lence.  II  s’engouffrait  quelqucfois  d’une  I'a^on  tellcment  lorribie 
autoiir  de  la  chaumiere,  que  nous  regardions  avec  crainte  Ic  doc- 
leur,  comine  pour  hii  demander  si  qiielque  danger  lie  nous  incna- 
pas.  Le  docteur  savourait  paisiblement  son  cafe,  et  ne  scmldait 
pas  alarme  plus  que  de  coulunie. 

IVeanmoins  sa  tigure  serieusc  et  toujours  paisible  exprima  une 
viiritablo  inquietude  lorsque,  apres  avoir  quitte  la  table  pour  aileier 
les  chevaux,  il  rentra  precipitamment. 


/ 
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“  ■  ,  ^  ^ 

—  II  nous  doYieiit  impossible  de  partir  ce  soir  pour  regagiier 

Paris,  s’ecria-t-il  en  secouant  sa  casquelte  a  larges  bordsj  treinpee 

T 

par  la  pluie.  ;L^orage  transforme  les  chemins  en  v^ritables  torrents; 

’  1^  ■  - 

tenter  de  retipurner  aujourd’hui  cliez  nous  avec  une  pareille  tern- 

T  I 

pete,  par  la  *pluie,  dans  I’obscurite,  nous  exposerait  a  des  perils 
certains.  IT faut  passer  la  nuit  dans  cette  chaumiere. 

A  ces  mots,  madarae  de  Moronval  laissa  tomber  les  bras  avec  de- 
couragenient;  son  mari  secoua  la  tele  d’un  air  inquiet;  la  vieille 
femme  se  Data  de  dire : 

— Je  donnerai  mon  lit  a  madame  et  a  ses  enfants;  j’irai  coucber 
a  deux  cents  pas  d’ici,  chez  ma  fille,  qui  demeure  dans  le  voisinage. 
M.  de  Moronval  regarda  par  la  fenPtre;  la  campagne  ressemblait  a 

un  lac ;  hasarder  la  voiture  dans  un  pareil  chaos  sejnblait  veritable- 

\ 

ment  aventureux. 

— iJ’acceptevos  offres  hospitalieres,  repondit-il  ala  vieille.  Nous 
coucherons  ici. 

Madame  de  Moronval  laissa  echapper  un  soupir,  mais,  resignee  en 
tout  a  la  volonte  de  Dieu,  des  que  son  mari  eut  exprime  la  resolution 
de  passer  la  nuit  dans  la  chaumiere,  elle  se  mit  a  prendre  les  dis¬ 
positions  necessaires  pour  nous  y  installer  le  mieux  possible. 

Une  demi-heure  apres,  chacun  se  trouvait  certain  d’une  couchc 
commode.  Madame  de  Moronval  d6cidait  que  ses  trois  filles  occupe- 
raient  le  lit  de  notre  hdtesse;  elle  s’en  reservait  un  seul  matelas. 
Son  mari,  son  fils  et  le  docteur  assuraient  qu’ils  dormiraient  comme 
des  rois  sur  des  bottes  de  foin  preparees  dans  la  piece  voisiue.  Le 
docteur  Sam,  apres  avoir  fait  Teloge  de  cette  couche  railitaire, 
ajouta :  , 

—  Plut  a  Dieu  que  j’eusse  toujours  eu  dans  m'a  vie  des  lits  aussi 
bons ! 

Ce  qui  rappelait,  d’une  maniere  indirecte  et  modeste,  les  longs 
et  penibles  voyages  du  docteur. 


CONTES  DU  DOGTEUR  SAM. 


Quand  tous  les  preparatifs  de  noire  campement  se  trouverent  ter¬ 
minus,  M.  de  Moronval  tira  sa  montre,  la  regarda  et  dit : 

—  Six  heures  seulement !  Nous  ne  pouvons  pourtant  pas  encore 
nous  coucher. 

—  C’est  dommage !  s’ecria  Sam  en  jetant  un  regard  de  regret  sur 
son  bon  lit  de  foin  parfumS. 

—  Le  docteur  va  nous  conter  une  histoire,  proposa  madame  de 


Moronval. 

Le  docteur  sourit  et  r^pli qua  : 

—  J’ai  bien  mieux  a  vous  dire  que  ma  plus  belle  bistoire, 

—  Et  quoi  done?  demandai-je.  Je  ne  connais  rien  de  plus  beau 
quo  Yos  histoires;  elles  m’amusent  toujours;  parfois  inline  elles 
m’6meuvent  au  point  de  me  faire  pleurer. 

Un  murmure  approbatif  et  unanime  accueillit  et  approuva  ces  pa¬ 
roles. 


—  Je  n’en  persiste  pas  moins  dans  ce  que  j’avance.  Regardez  ce 
que  je  viens  de  trouver  ici. 

* 

II  prit  sur  la  Chemin6e  et  nous  montra  un  vieux  livre  tout  en  lo- 
ques,  auquel  manquait  le  commencement  et  la  fin,  et  dont  I’impres- 
sion,  sur  papier  gris  et  en  mauvais  caract^res,  n’annon^ait  rien  de 
bien  remarquable. 

■ —  Le  Ghat  hotte!  s’ecria  M.  de  Moronval. 

—  Le  Chat  bottd!  r6petames-nous  en  choeur. 

'  — Formons-nous  en  cercle  autour  de  la  cheminee,  conseillai-je ; 
le  docteur  se  mettra  au  coin,  et  nous  lira  le  behu  conte  de  Perrault. 

Nous  obeimes  joyeusement,  et  le  docteur  commen^a  la  lecture 
des  ruses  merveilleuses  et  amusaiites  du  Chat  botte.  La  maniere 
dont  il  prend  des  perdrix  et  des  lievres  pour  les  offrir  au  roi  de  la 
part  du  marquis  de  Carabas;  les  ruses  par  lesquelles  il  procure  d  son 
maitre  le  chateau  d’un  ogre,  et  la  princesse  qu’il  donne  en  mariage 
au  fils  du  meunier,  nous  einerveillerent  et  nous  firent  rire  aux 
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ijclats,  Matbmc  (leMovonval  pril  seiilement  soin  (Vinferrompre  iloiix 
fois  la  lecture,  pour  faire  rcniarf|uer,  par  uno  courte  observation, 
que  1<3  Chat  hotte  mcnlait,  el  que  le  mensongc,  inexcusable  meme 
chez  line  bete,  devenait,  pour  les  homines,  im  defaul  qu’il  fa  I  bit 
soigneusement  eviter. 


L’liistoire  hiiie,  el  quaiid  le  rlocteur  eiit  f ermine  par  la  tnoralc  en 
vers,  cliacun,  dans  le  petit  cerele,  s’emut  el  s’attrista. 

—  Onel  malheur  que  le  restc  du  livre  soil  dechire! 

—  Uuelle  bonne  soiree  nous  anrions  continue  de  passer  en  ecoii’ 
tnnt  les  aiitres  contes  de  fees! 

—  Si  le  doeteur  le  voulait,  dit  M,  de  Woronval,  je  siiis  bien  sur 
qu’il  pouiTait  nous  eonter  quelqiie  antre  histoire  ausst  amusanlr. 
Ne  connaitrait-il  point,  par  basard,  de  nouvelles  aventiircs  du  dial 
bottc*?  Le  Cliat  botte  n’aiirait-il  point  eu  des  enfants  dignes  de  liii? 

Le  doeteur  me  sourit  et  repliqiia  : 

—  Peut-etre  ce  que  vous  dites  sera  it  possible. 

—  Conlez-nous  les  avcnturcs  du  fils  dc  Chat  botle,  nous  ecriiuneS' 
nous  avec  transport. 

—  Mon  bon  doeteur,  diles-nouscette  belle  liistoirc,  fit  la  rnignonne 
Marie,  I’enfant  galee  de  la  famille. 


contks  nu 


iH  urn:  LI  11 


pour  mipux  olilenir  co  rjii’cllo  fUisiraitjCllrgriiupti  sur  !cs  geiioiix 
(111  ilocti'ur  ot  se  mil  ii  caresser  son  visage  do  scspolilos  mains  I’oses 


■k 

el  hlaiiclios. 


l.c  doclenr  loussa,  el  chacun  sc  tul. 

—  Chat  hollo  eiil  uii  fils,  ilil-iL 
^’ollS  poiissatnes  iin  ert  rle  joie. 

—  Mais  00  fils  u’a  point,  cu,  que  jo  saclic,  une  seiile  avonlnrc 
ilignc  trolre  racontee. 

i 

A  cettc  pei'fide  conclusion  nous  repomlimes  par  uii  niunnure  de 
mecontentenienl . 


Mario  piii^’a  doiiccmeul  les  liras  du  dooteiir. 

—  I-e  fils  dc  Thai  iiotle  n’a,  jo  liirepiMe,  cu  quo  des  aventurcs  in- 
signiliantcs,  rciu*il  Ic  doclcur  Sam  cu  sc  frottanl  ilouceinent  Ic  bras. 
Mais  il  ii’on  cst  pas  dc  mimic  de  sa  ]»olitc~tillc  Lariflon, 

Nous  ri'spirauics  a  I’aisc. 


LK.DOUZlEMt:  CONTE  Dll  DOCTEUU. 


517 


—  Lai'itlon?  quel  noin  singullor ! 

—  ,le  lie  suis  point  lilire,  intciTOinpit  gravement  le  dodeiir,  tie 
tlonner  aiix  persomiages  doiit  jo  nieonle  riiisitoire  truuii'cs  iiums 
([lie  ceux  qii’ils  porlaicnl  I’cellcinent. 

—  C’est  juste,  conriraiai-je,  Apres  tout,  Larilloii  n’est  pas  im  iioiii 
plus  etrange  queHaciiie,  Corneille  el  Hoiiilloii. 

—  Le  nom  n’y  Tail  rieii,  ajoiUa  iiiadame  ile  Moronval  avec  son 
esprit  liaLitiiel  de  concilia  lion.  Coinuiciiccz  I’liistoire  de  Larilloii, 
doctenr, 

I.e  doclcur  toussa  dc  nouveau. 

Do  nouveau  nous  gardaines  le  silence,  el  nous  allaclianies  nos 
yeux  sur  iui. 


It  y  uvaiL  iitie  lois  uii  pauvrc  jjaysaii  cL  mio 
jiiiuvi'c  paysaiiruj  qui  Iravaillaiciit  dans  unc 
for^l  a  scitjrdes  fagots,  tpi’ils  allaient  voiuho 
a  la  villc.  I  Is  ue  possedaioiit  po  ur  maisoii 
qu’iinu  caljam;,  pros  do  laqiiLdlo  notru  cliau- 
uiiOrc  serai t  uii  palais  veritable.  Its  vivaieut 
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neanmoins  contents  de  leur  sort,  remerciaieiit  le  bon  Dieu  du  pain 
quotidien  dont  il  ne  les  laissait  point  manquer,  et  trouyaient  en¬ 
core  moyen  de  donner  un  morceau  de  pain,  si  quelque  inendiant 
tendait  la  main  a  leur  porte  et  leur  demandait  Paumdne. 

Un  jour,  ils  yirent  s’arreter  devant  leur  maison  une  femme  jeune 
et  belle,  mais  pale  et  malade;  elle  tomba  sur  le  seuil  de  la  cabane, 
montra  un  enfant  de  dix-huit  mois  qu’elle  j)ortait  dans  ses  bras, 
xoulut  paiier,  et  inourut. 

Les  bonnes  gens,  quand  ils  reconnurent  qu’aucun  secours  ne 
pouvait  rappeler  I’infortunee  a  la  vie,  Penterrerent  du  mieux  qu’ils 
purent  au  pied  d’un  arbre,  etresolurent  d’adopter  Penfant  queDieu 
leur  envoy  ait  d’une  fa^on  si  triste  et  si  miraculeuse. 

C’dtait  une  petite  fille  belle  comme  le  jour,  avec  des  cheveux 
blonds,  des  yeux  bleus  et  des  joues  roses.  Elle  ressemblait  a  Marie. . , 
quand  elle  est  sage . 

Apr6s  cette  represaille  du  pinpon  que  lui  avait  fait  tout  a  Pheure 
Pespiegle,  le  docteur  continua  paisiblement  son  liistoire,  comme 
s’iln’eRt  point  appele  sur  les  joues  de  la  petite  fille  la  rougeur  et  la 
confusion.  . 


—  Berthe,  ce  fut  le  nom  quHls  donnerent  a  Penfant,  ne  tarda  point 

“■  I 

a  devenir  une  fille  pleine  dbntelligence,  et  qui  savait,  a  force  de 
tendresse  et  de  bon  coeur,  rendre  ses  parents  adoptifs  aussi  hem 
reux  que  possible.  Ils  supportaient  la  pauvrete  plus  gaiement  que 
jamais,  et  coniptaient  pour  rien  leurs  privations  personnelles  des 
que  Berthe  ne  manquait  de  rien,  11  arriva  bien  des  fois  que  le  bfi- 
cheron  passa  les  nuits  a  faire  des  fagots,  parce  que  la  robe  de  Berthe 

-  I 

s’usait  et  avait  besoin  d’etre  remplacee  par  une  neuve. 

Ne  croyez  pas,  du  reste,  que  la  jeune  fille,  une  fois  devenue 
grande,  reslait  oisive  au  logis.  Ngn  pas,  certes.  Quoiqu’elle  ne 
comptat  que  treize  ans  a  PApoque  ou  commence  notre  histoire,  elle 
savait  d6ja  traire  sa  chevre,  faire  le  fromage,  lessiver  le  linge  et  fa- 
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briquer  de  petits  balais  de  bruyere  qu’elle  veiidait  a  la  ville  quand 
le  bucheron  y  portait  des  fagots. 

Uii  soil’  qu’elle  revenait  ainsi  du  march6,  et  qu’elle  rapportail 
une  belle:  piece  d’argent  blanc.que  lui  avait  donnee,  pour  un  seul 
balaij  uhe  dame  charmee  de  la  gentillesse  de  la  petite  niarchande, 
elle  rencontra  deux  mechants  enfants.  11s  teiiaient,  I’un  par  la  queue, 
i’autre  par  les  pattes  de  devant,  une  chatte  blanche,  et  la  tiraieiit 
de  maniere  a  la  tuer  infailliblement. 

'  A  la  vue  du  inal  qu’ils  faisaient  a  Finnocente  b^te,  Berthe  jeta 
des  cris  de  douleur  et  les  supplia  de  ne  point  tourmeiiter  ainsi  une 
jolie  chatte  qui  ne  leur  .avait  fail  aucun  mal.  L’un  des  garnements 
repondit  qu’ils  avaient  trouve  le  minet,  qu’il  etait  leur  propriete, 
et  qu’ils  allaient  I’etrangler  sur-le-champ. 

—  Eh  bien !  dit  Berthe,  si  vous  voulez  me  la  donner,  vous  recevrez 
en  echange  cette  belle  piece  de  monnaie  iDlanche. 

Les  polissons  accepterent  sans  hesiter  un  marche  aiissi  avanta- 
geiix;  ils  prirent  la  piece  d’argent,  jeterent  rudement  la  chatte  aux 
pieds  de  Berthe,  et  s’enfuirent  en  faisant  des  grimaces  et  en  criant 
des  railleries.  Berthe  ramassa  la  pauxre  b$te,  la  mit  dans  son  tablier 
pour  la  rechauffer,  et  arrh’a  a  la  cabane,  pu  elle  raconta  a  son  pere 
et  a  sa  mere  d’adoption  ce  qiii  venait  de  lui  arriver. 

—  Tu  as  bien  fait,  mon  enfant,  dirent-ils;  il  Yaut  mieux,  quelque 
pauxres  que  nous  soyons,  sauver  la  xie  a  une  innoceiite  creature 
que  de  posseder  un  peu  plus  d’argent. 

Berthe  mit  coucher  sur  le  pied  de  son  lit  le  petit  chat.  Le  leilde- 
inain  matin,  elle  cut  pour  premier  sbin  de  traii’e  la  chexre,:  et  d’ap- 
porter  un  peu  de  lait  chaud  a  la  malade,  car  la  chatte' se  ressentail 
encore  des  inauvais  traiteinehts  de  la  veille,  et  restait  languissante 
et  triste. 

Huit  jours  de  soins  lui  rendirent.la  gaiete  et  Fenergie  particu- 
here  a  son  espbce.  II  fallait  la  voir  alors,  coui’ant,  grimpant  et  vole- 
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tunl  pour  ainsi  dire  dans  les  bois,  tlansles  ciiaii»ps>  j>arb>Lif;  cUe  ]ic 
f|uitlait  jamais  Berthe,  restait  sans  cesse  allacbee  a  scs  pas,  et  sc 
*  inontrait,  pour  die,  tcridre  et  devoneo  cornme  le  meiUenr  ebien, 
Bientot  Ics  buchcrons  re  mar  querent  la  rare  intelligence  dc  la 
chatte;^chaque  jour  leur  eii  donnait  de  nouvelles  prciives,  Be  matin 
die  allait  ii  ia  chasse,  et  rapportait  ioiijours  des  perdrix,  des  cailles, 
cl  qiidquefois  des  lapereaux,  qui  donnaient  aux  bonnes  gens  les 
m ovens  dc  I'aire  cxcellente  cberc.  Elle  dcnichait,  au  phis  luuit  des 
iU'brcs,  des  oisilloiis  qu’elle  apportait  et  que  Bertlie  vendait  ii  la 
ville;  eiifin,  malgre  son  aversion  feline  pour  Beau,  die  gucUait  le 


* 


poisson  au  liord  d’un  ruisscau  voisiii.  Malheur  a  I’impriidcnl  frefin 
qui  s’approcliait  Irop  du  rivage!  Un  coup  depalle  le  jetaii  sur  Ic  sable 
[)res  d^'nltres  coinpagnons  d’inl’ortune,  et  conlribuail  a  completer 
line  fi’iture  copicusc  et  dclicieusc.  Grace  a  Lariflori,  car  le  biicheron 
avail  donne  ce  nom  a  la  cbatle,  grace  a  Larillon,  dis-Je,  Taisance  et 
le  liicii-elre  ctUrercnl.  dans  Ic  logis  des  pauvres  pavsans;  il  s’y  iai- 
sail  des  repas  a  eouleiiter  un  gourmet,  sans  compLer  qu’il  reslail 
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encore  assez  dc  pro\isions  pour  que  I’on  en  vendit  a  la  yille  et  qu’on 
en  recueillil  de  bonnes  somnies  d’ argent. 

— La  jolie  petite  chatte !  interrompit  Marie,  dont  les  joues,  na- 

guere  ecarlates,  ayaient  repris  leur  leinte  rose  et  blanche  habi- 
tuelle. 

—  Je  youdrais  bieii  posseder  un  chat  pareii  a  Lariflon,  ajouta 
Etienne,  qui  professait  un  gout  passionne  pour  les  meryeilles  du 
regne  animal. 

— Je  ne  nVen  separerais  jamais!  . 

— Elibien!  mes  enfants,  jugez  du  chagrin  de  Berthe,  lorsqu’un 
matin  elle  ne  yit  point  Lariflon  rentrer  au  logis  a  I’heure  accou- 
tumee.  Le  cceur  brise  par  I’inquietude,  elle  se  mit  a  parcourir  la 
forM  entiere  en  appelant  son  chat  bien-aime.  II  ne  repondit  pas;  elle 
se  rendit  au  hord  de  la  riyiere,  et  ne  fut  pas  plus  heureuse. 

Conyaincue  alors  qu’un  malheur  etait  arrive  a  Lariflon,  elle  ren- 
tra  desesperee  a  la  cabane,  et  raconta  ses  craintes  au  bucheron  et 
a  sa  femme.  Ceux-ci  se  mirent  aussitot  a  parcourir  les  environs 
comme  Pavait  fait  deja  Berthe.  11s  ne  parvinrent  pas  davantage  a 
decouvrir  le  sort  de  la  chatte;  Berthe  passa  la  nuit  dans  les  larmes 
et  sans  dormir.  Cependant,  vers  le  matin,  ses  paupieres,  rouges  et 
brulantes,  fmirent  par  s’abaisser  sur  ses  yeux,  et  elle  toraba  dans  un 
etat  de  torpeur  qui  tenait  a  la  fois  de  la  veille  et  du  sommeil.  Tout  a 
coup  elle  vit,  en  reve  ou  en  reaiite,  —  on  ne  saurait  le  dire,  car  elle 
neput  se  rendre  bien  compte  de  la  vision,  —  elle  vit,  dis*je,  un  point 

9 

lumineux  se  detacher  du' ciel  encore  enveloppe  des  crepes  de‘  la 
nuit.  Cette  espece  d’etoile  s’approcha,  s’approcha,  s’approcha  dou- 
cement,  et  pdndtra  dans  la  chambre  de  Berthe.  La,  elle  grossit,  se 
developpa,  s’ouvrit,  et  laissa  voir,  au  milieu  d’une  sorte  d’arahes- 
que  de  lumiere  blanche  fagonnee  et  tournee  en  aur6ole,  une  jeune 
femme  d’une  heaute  rare  et  vetue  d’une  maniere  etrange.  Une  cou- 
ronne  de  liserons  blancs  ceignait  son  front,  au-dessus  duquel  res- 
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plendissait  une  couronae  ibrm^e  des  pierres  lesplasprecieuses.Un 
long  Toile,  tel  que  la  jeune  fille  n’en  avait  jamais  vu,  s’altachait 
bizarrenieat  a  cette  couronne,  et  il  retombait  en  plis  transparents 
et  soyeux  jusqu’a  la  ceinture  de  Pinconnue.  Un  collier  d’opales  et 
d’escarboucles  se  jouait  sur  sa  poitrinej  des  bracelets  inestimables 
•  se  nouaient  a  ses  bras  entierement  nus;  enfin,  nonchalamnient  cou- 
chee  sur  un  fauteuil  d’une  forme  elegante  et  inusitde,  elle  tenait  k 
la  main  une  baguette  de  cristal  et  d’or. 

Elle  regarda  doucement  Berthe,  lui  fit  un  signe.de  tete  plein  de 
iiienveillance  et  de  protection,  agita  sa  baguette,  qui  resplendit 
comme  si  elle  eut  ete  de  feu,  et  murmura  d’une  voix  celeste  ; 

—  Demain,  a  la  huitieme  heure. 

Elle.s’enxeloppa  de  son  image  d’or,  et  remonta  lenteraent  vers  le 
ciel  d’ou  elle  descendait. 

Le  docteur  porta  ses  regards  sur  son  auditoire,  sans  doute  pour 
jouir  de  Peffet  que  produisait  le  recit  de  cette  apparition.  II  dui  se 
sentir  satisfait,  car  nous  Tecoutions  tons,  les  yeux  attaches  sur  lui, 
la  bouche  entr’ouverte,  et  devorant,  pour  aiiTsi  dire,  ses  moindres 
paroles. 

II  continua  done  sans  s’interrompre  ; 

I 

Berthe  s’eveilla  aiissitot,  legere,  consolee  et  sans  inquietude 
sur  Lariflon,  car  une  voix  seerMe  lui  disait  que  la  fee  avait  voulu 
parler  du  retour  de  la  chatte  en  disant :  Demain,  a  la  huitieme 
heure. 

En  effet,  au  moment  ou  le  cadran  solaire  indiquait  cette  periode 
de  la  matinee,  un  faible  miaulement  se  fit  entendre  derriere  la  poiTe, 

.  et  de  petits  ongles  gratterent  doucement. 

C’etait  Lariflon. 

Je  n  ai  pas  besoin  de  vous  dire  avec  quelle  joie  on  lui  ouATit  et 
combien  elle  fut  baisee,  caressee,  choyee  et  bienvenue.  Lebucheroii 
faisait  du  feu  pour  la  rdchauffer,  la  liucheronne  trayait  la  chevre 
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poui*  lui  apporter  du-lait,  Berthe  eiit  bien  voulu  gi’onder  Lariflon 
des  inquietudes  qu’elle  lui  avait  caustes;  mais  la  chatte  paraissait 
tellement  lasse  de  son  excursion,  que  la  jeune  fille  jugea  a  propos 
de  remettre  a  une  autre  fois^ses  remontrances. 

Avant  de  s-endormir  sur  les  genoux  de  sa  maitresse,  la  chatte  alia 
placer  precieusement  dans  la  huche  un  morceau  de  parchemin  plie 
en  quatre,  auquel  pendait  un  grand  sceau  de  cire  rouge  :  personne 
n’avait  d’abord  pris  garde  a  ce  parchemin,  tant  on  dtait  joyeux  de 
revoir  la  petite  yagabonde  qui  rapportait  de  son  excursion  ce  par^ 
chemin. 

La  bucheronne  youlut  6ter  de  la  huche  un  chiffon  enfume  qui 
lui  seml3lait  sans  aucune  yaleur,  et  de  nature  a  salir  la  farine  :  la 
chatte  I’eii  empecha  par  ses  miaulements;  elle  sauta  sur  la  huche, 
refusa  obstinAment  d’en  descendre,  et  fit  tant  que  le  bdcheron 
dit: 

— -  Femme,  iaisse  la  ce  parchemin  ;  je  suis  siar  qu’il  a  quelque 
valeur,  puisque  Lariflon  le  defend  ayec  tant  d’opiniMrete.  Cette  bfite 
a  plus  de  bon  sens  que  les  autres  chats  de  son  espece.  Laissons-la 
faire. 

Lariflon  entendit  ces  paroles :  assurfee  qu’on  ne  jetterait  pas  au 
feu  le  parchemin  qu’elle  avait  apporte,  elle  descendit  de  la  huche  et 
alia  se  coucher  sur  les  genoux  de  Berthe,  oh  ses  rons-rons  ne  tar- 
derent  point  a  faire  connaitre  qu’elle  se  disposait  a  dormir.  En  effet, 
elle  se  blottit  en  boule,  ferma  les  yeux  et  resta  la,  plus  de  deux 
heures,  immobile  et  semblable  a  un  manchon  d’hermine;  car  la 
blancheur  de  son  pelage  le  disputait  en  finesse  et  en  eclat  a  la  plus 
riche  et  a  la  plus  precieuse  fourrure. 

Lariflon  passa  toute  la  journee  A  se  reposer.  Le  lendemain,  avant 
le  jour,  elle  quitta  sa  maitresse  et  alia  a  la  chasse.  Quand  elle  re- 
.  yint,  non-seulement  elle  rapporta  trois  perdreaux  pour  le  dejeuner, 
mais  encore  uh  oiseau  rouge,  bleu  et  vert,  d’une  espece  rare,  et  un 
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gros  bouquet  des  plus  belles  fleurs.  Je  n’ai  pas  besoin  d’ajouter  que 
I’oiseau  6tait  vivant. 

Le  bucheron,  qui  pr^cisemenl  avait  fabrique  la  yeille  uiii  cent  de 
petits  fagots,  proposa  a  Berthe  de  partlr  pour  la  ville  afin  d’y  vendre 
ensemble  le  bois,  I’oiseau  et  les  fleurs.  Berthe  commenQa  de  suite 
sa  toilette,  c’est-a-dire  qu’elle  mit  une  jolie  jupe  de  drap  rouge, 

■v' 

assez  courte  pour  laisser  Yoir  la  finesse  de  ses  pieds  inignons,  une 
cotte  noire  qui  dessinait  sa  taille  61egante,  et  un  chaperon  de  paille 
qui  seyait  merveilleusement  a  ses  traits  d61icats. 

Lariflon  temoigna  la  joie  que  lui  causait  ce  depart  en  se  livrant 
aux  cabrioles  les  plus  foiles.  Elle  se  disposa  ensuite,  cornme  il  lui 
advenait  souvent,  a  se  rendre  a  la  ville  avec  sa  inaifresse.  Au  mo¬ 
ment  ou  les  trois  habitants  de  la  cabaile  se  mettaient  en  route,  la 
chatte  blanche  sauta  sur  la  huche,  en  souleva  le  couvcrcle,  se  glissa 
dedans,  etreparut  avec  le  parchemin  de  la  veille;  elle  grimpa  en¬ 
suite  sur  Eepaule  de  Berthe,  glissa  le  parchemin  sous  le  bavolet  de 

4 

la  jeune  fille,  et  se  mit-  a  courir  devant,  comme  pour  faire  avancer 

plus  vite  le  bdclleron  et  sa  conlpagne. 

'  *■ 

■■  -I  ' 

Apres  une  heure  et  demie  de  marche,  ils  arriverent  sur  la  place 
publique,  ou  se  trouyait  un  grand  rassemblement  de  curieux  11s 
approcherent  pour  voir  ce  qui  cauSait  Cette  foule,  et  virent,  devant 
un  tribunal,  trois  homines  a  fair  v6n6rable  et  vCtus  de  noir.  PrAs 
d’eux,  au  milieu  du  cercle  forme  par  les  spectateurs,  se  tenait  un 

I 

homme  de  taille  gigantesque,  qui  s’appuyait  sur  une  lourde  niassue. 

Un  hAraut,  sur  un  signe  des  vieillards,'s’avan9a  au  milieu  de  I’en- 
ceinte  vivante  et  proclama  ce  qui  suit ; 

t 

«  Manants  et  bourgeois, 

«  Vous  savez  que  depuis  quinze  annees  le  marquis  Raoul  de  Ca^ 
rabas  et  Uepouse  dudit  marquis  ont  disparu  tout  a  coup  du  chateau 
qu’ils  habitaient  pres  de  cette  ville,  chateau  que  leur  bisaieul,  Ne^ 
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inorin  ile  Cara  has,  davait  an  devouciiieiit  et  a  I’iutelligencc  du  cu- 
labrc  Clial  botte. 

«Depuis  ct*  depart  myslerieiix,  ilont  ledil  niartjiiis  n’avait  coniio 
k  secret  a  persoune,  les  portes  du  cluUeau  rcstciit  closes,  Tlierbe 
pousse  siir  les  murailles,  ct  Ics  creneaux  connueucciit  a  lomher  cn 
riiiiie. 


i 


dP- 


«  bepuis  guinze  ans  egalemenf,  le  geant  Barioladiri,  Tua  des  ar- 
rierc-pclits-fils  dc  Togre,  sur  leqnel  le  tiiarquis  de  Carabas  coriqtirt 
aatrefois  cc  chateau,  en  reclaaie  la  propriele,  coniine  heritter  tegi- 
lime  du  ficf  par  I’extinctiori  de  la  fainille  Carabas, 
rt  C^esl  pourquoi  Ic  triliuiial  souveraiii  se  rassemble  aujourdMuii 
poiirl'aire  savoir  que  s’il  existe  vin  descendani  dela  faniille  du  mar¬ 
quis  de  Carabas,  i I  ait  a  sc  presculer  incontiuenl  afin  dc  reprendre 
possession  du  chateau. 

«  Pour  etablir  ccs  droits,  il  taut  : 
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«  Pi'wo^  q.u’il  four.iiisse  un  acle  legal  atlestant  sa  naissaiice. 

f 

«  Seeundo,  qu’il  prouve  la  realite  et  Tauthenticite  de  ses  droits  en 
subissant  les  epreuves  de  la  grotte  couleur  de  rose;  epreuves  que  le 
geaiit  Barioladin  s’offre  egaleiiient  a  tenter,  mais.  dont  nous  le  dis- 
penserions  si  aucun  heritier  ne  se  presentait ^  attendu  que  les  droits 

f 

.  qu’il  reclame  resteraient,  dans  ce  cas,  incontestes.  » 


Apres  avoir  lu  ces  dispositions,  le  heraut  cria  trois  fois  • 

—  S’il  y  a  des  hdritiers  du  marquis  de  Carabas,  qu’ils  se  pro- 
sentent ! 

A  la  grande  surprise  de  Berthe,  Lariflon  se  mit  a  tirer  celle-ci 
doucement  par  un  pan  de  sa  robe,  et  I’attira,  presque  malgre  elle, 
au  milieu  du  cercle'. 

Apres  quoi  la  chalte  sauta  sur  I’^paule  de  sa  maitresse,  tira  de 
dessous  son  bavolet  le  parchemin  de  la  veille,  el  s’^langa  d’un  seul 
bond  sur  la  table  des  juges.  La,  elle  s’assit  gravement  sur  ses  pattes 
de  derriere  et. presents  le  parchemin  aux  vieillards  surpris. 

b-  ■■ 

Le  president  deploys  le  parchemin  et  s’6cria  : 

Grand.  Dieu !  quevois-je?  Une  lettre  du  marquis  de  Carabas, 
disparu  si  myst6rieusement  de  son  chMeau. 


«  Le.  geant  Barioladin  s’est  introduit  furtivement  daijs  mon  cha¬ 
teau  avec  une  bande  d’assassins;  ils  in’ont  frappd  de  vingi-deux 
coups  de  poignard,  et  m’ont  laisse  pour  mort  sur  la  place.  Ensuite 
ils  m’ont  enleve  ma  femme  et  ma  fille,  el  j’ai  entendu  le  scelerat 
donner  ordre  a  ses  complices  d’aller  les  perdre  dans  la  foret  tene- 
breuse,  et  de  les  y  laisser  mourir  de  mis^re  et  de  faim.  Dieu  m’a 
permis  de  ne  pas  expirer  sur  Theure,  et  de  pouvoir  6crire  cette 
lettre.  Je  vais  la  placer  dans  une  bouteille  vide,  et  la  confier  a  la 
riviere  qui  coule  au  pied  de  mon  ch&teau.  J’esp6re  que  ce  parche- 
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rain  tombera,  dela  sorte,  en  des  mains  fideles  qui  le  transmetfront 
a  la  justice. 

«  Ecrit  de  ma  main  et  signe  de  mon  sang. 

«  Le  marquis  Raoul  de  Carabas  .  » 


Pendant  cette  lecture,  le  geant  devint  pale  corame  un  trepasse;  il 
n’en  cria  pas  moins  ; 

—  C’est  une  calomnie,  j’en  fais  serment !  Cette  petite  fille  est  une 
coquine  et  une  menteuse. 


Les  juges  iiiterrogerent  Berthe,  qui  leur  raconta  nai'veraent  ce 
qu’elle  savait  de  sa  propre  histoire.  Le  bucheron  confirma  ce  recit, 
et  apprit  aux  juges  de  quelle  fagon  une  femme  souffrante  etait  ar- 
rivee  chez  lui,  et  comment  elle  y  etait  morte  sans  avoir  pu  dire  ni 
son  nom  ni  celui  de  son  enfant. 

Les  juges  se  trouvaient  dans  une  grande  perplexite.  Si  lout  don- 
nait  a  supposer  que  Berthe  etait  la  fille  du  marquis  Raoul  de  Ca¬ 
rabas,  aucun  document  ne  P^tablissait  par  des  preuyes  legales; 
Berthe  elle-meme  n’en  savait  rien. 

Le  geant,  au  contraire,  offrait  de  prouver  par  serment  la  faus- 
sete  de  la  lettre  du  marquis.  Apres  en  avoir  delibere  longuement 
avec  ses  collogues,  le  president  fit  a  Berthe  I’allocution  suivante  ; 

—  Mon  enfant,  comme  hommes,  nous  vous  croyons  la  fille  du 
marquis  de  Carabas ;  mais,  comme  juges,  nous  ne  pouvons  c6der 
a  cette  conviction.  II  ne  nous  est  permis  de  nous  rendre  qu’a  des 
preuves  legates. 

«  Descendez  en  vous-m6me,  interrogei  vos  souvenirs;  priez  Dieu 
de  vous  6clairer;  vous  deciderez  ensuite  s’il  faut  vous  exposer  aux 


epreuves  de  la  grotte  couleur  de  rose.  » 

La  petite  Berthe  pria  avec  ferveur;  tous  les  spectateurs,  touches 
de  sa  candeur  et  de  sa  jeunesse,  s’agenouillerent  avec  elle.  Seul  le 
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geant  Barioladin  resta  debout  et  la  tete  couverle,  cornme  un  me- 
creapt  qu’il  6tait. 

Quand  elle  eut  fmi  son  oraisoii,  la'jeune  fille  leva  les  yeux  au 
ciel,  el  apergut  dans  les  airs  la  fee  qu’elle  ayait  deja  vue  une  fois  en 
rSve.  La  fee,  de  sa  baguette  d’or  et  de  cristal,  lui  montrait  Lariflon. 

Berthe  regarda  la  chatte;  celle-ci  se  dirigeait  vers  la  grotte  cou- 
leur  de  rose. 

—  Je  subirai  les  epreuves !  s^dcria  I’enfant. 

*  '  w  _ 

Aussitot  la  foule  applaudit,  et  le  geant  Voulut  s’elancer  snr  Berthe 
pour  I’ecraser  de  sa  massue;  mais,  avant  m6me  qu’il  ley^t  le  bras, 

j  ^  j 

Lariflon  lui  sauta  au  visage,  et  joua  si  bien  et  si  vitement  des  griffes, 
qu’elle  creva  I’oeil  gauche  du  scel6rat. 

Malgr6  la  crainte  qu’inspirait  la  force  du  barbare,  cliacun  se  re- 

t  -r 

jouit  hautement  de  cetteiuste  punition  ;  les  arbaletriers,  surl’ordre 
des  juges,  tendirent  leurs  arcs  et  s’appreterent  a  decocher  leurs 
carreaux  contre  Barioladin,  s’il  p er si stait  encore  dans  des  acles  de 

I 

violence  envers  Berthe.  L’ogre  se  contint. 

A  I’extreinite  du  faubourg  septentrional  de  la  ville,  sur  le  bord 
dela  mer,  s’61evait  un  immense  amas  de  rochers  noirs  et  effrayants. 
Ail  milieu  de  ces  blocs  de  granit  aussi  vieux  que  le  monde,  on  re- 
marquaitune  grotte  fermee  par  une  pierre  d’un  rose  tendre,  et  sur 
laquelle  brillaient  des  caracteres  mysterieux  formes  par  de  gros 
diamants.  Jamais  on  n’avait  pu  detacher  une  seule  de  ces  pierre- 
ries;  tons  ceux  qiii  tentaient  de  ie  faire  perdaient  aussitot  I’usage  de 
leurs  mains,  dess6ch6es  par  un  feu  invisible. 

Berthe  s’avanca  seule  parmi  les  rochers,  et  marcha  droit  a  la  ca- 
verne,  sans  autre compagnie  qUe  celle  dela  chatte  blanche.  Tons  les 
spectateurs  serangerent  en  cercle  autour  des  rochers,  pour  attendre 
leresultat  de I’aventureuse  enireprise a  laquelle  s’exposait  la  jeune 
fille. 

Arrivee  a  I’entree  de  la  grotte,  Berthe,  comme  le  lui  avaient  pres- 
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crit  Ics  jtigcs,  fi*ai>pa  trois  Ibis  dans  scs  mains.  La  plcrre  rose  louriia 
aussilut  sur  eHc-ni6me,  elun  perro(|uc(,  gros  comme  uii  elepliunt, 
en  sorlit. 

—  Es'lu  resoluo,  dcrnanda-l-il,  a  snhir  les  trois  eprcuves  dii  dra¬ 
gon,  de  rabima  et  de  la  \alse? 

—  J’y  snis  residue,  rbpoiuHt  berlhe,  qne  rassuraient  Ic  soiivcriii’ 
dc  la  \ision  de  tout  a  I’hcui'e  et  la  presence  de  la  cbalte. 


—  Tn  sais,  repi  it  le  perroqnet,  que  si  !ii  edioues,  la  inort  I’al- 
lentl? 

—  Idcii  et  moil  lion  droit  me  prolegeruni . 

—  Va  done!  repUqua  le  perroquet. 

Ilbatlildes  ailcs,  lesrocfiers  s^ouvrirenid’em-memes,  n1  Ton  vil, 
nu  milieu  d’mi  marais  lioiirbeux  ct  pres  d’une  riviere,  un  liovrildc 
pterodactyle  on  dragon,  qiii  onvrait  une  gucule  iinnicnse.  A  cote 
de  lui  uric  clef  d’or  briliait,  allachee  a  un  potean. 
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Les  ailes  membraneuses  de  ce  pterodactyle,  animal  de  la  qua- 
trieine  p6riode  geologique  de  la  terre,  eiaient  membraneuses  comme 
celles  d’une  cbauYe-souris  et  ne  mesuraient  pas  moins  de  deux  me¬ 
tres  d’eiiYergure.  Une  cuirasse  ecailleuse  couYrait  son  corps  livide, 
que  terminait  une  large  et  courte  queue  de  reptile.. Sa  tete  ressem- 
blait  ^  celle  d’un  crocodile,  et  ses  fortes  mdchoires,  armees  de 
dents  aigues  et  longues,  se  prolongeaient  en  forme  d’immense  bee 
d’oiseau. 

—  Ce  ptdrodactyle,  cria  le  perroquet  qui  planait  dans  les  airs, 

J 

n’a  pas  mangd  depuis  sept  mille  ans;  il  faut  que  tu  t’empares  de  la 
clef  d’or  dont  il  est  gardien. 

Le  dragon  repondit  en  ouvrant  de  nouveau  une  large  gueule  ar- 
m6e  de  dents  aigues.  Berthe  recula  mourante  de  frayeur. 

Lariflon  vint  doucement  frotter  sa  lete  con  Ire  les  pieds  de  sa  mai- 

tresse,  comme  pour  la  rassurer.  Apres  quoi  la  chatte  courut  rapide- 

* 

ment  vers  les  spectateurs,  et  prit,  dans  le  panier  de  Fun  d’eux,  une 

% 

oie  grasse  que  Fhonn6te  bourgeois  avait  tout  a  Fheure  achetee  au 
marche,  et  que  la  curiosite  de  voir  les  epreuves  Femp6chait  de  re^^ 
porter  cbez  lui. 

Une  fois  possesseur  de  Foie,  la  chatte  s’eLanea  sur  un  arbre  place 
au  bord  du  fleuve,  et  la  laissa  tomber  au  fond  de  Feau.  Le  dragon 
affaineplongea  sa  t^te  dans  le  courant  pour  saisir  celte  proie.  Berthe 
profita  de  ce  rapide  moment  pour  s’emparer  de  la  clef  d’or. 

Le  peuple  applaudit.  Le  dragon  s’abhna  dans  le  marais  etle  per¬ 
roquet  reprit  la  parole  : 

—  Maintenant,  jeune  fille,  il  faut  ouvrir,  avec  la  clef  d’or,  la  ca- 
verne  quetu  vois  la-bas,  pres  de  ces  arbres,  Cette  caverne  a  deux 
cents  pieds  de  longueur,  et  il  y  regne  une  obscurite  absolue.  Le 
trajet  en  est  doux  et  facile,  seulement,  dans  une  de  ses  parties, 
un  abime  te  ferraera  le  chemin  et  ne  te  laissera  pour  passer 
qu’une  petite  langue  de  terre  large  d’un  pied.  Si  tu  tombes  dans 
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le  precipice,  des  requins  et  des  crocodiles  te  devoreront  sur 
I’heure. 

Berthe  ouvrit  la  grotte  sans  difficulte  an  moyen  de  la  del  d’or. 
Jamais  le  soleil  ne  penetrait  dans  ce  tidste  sejour.  Elle  avanga,  et 
aussitot  la  ’porte  se  referma  derriere  elle  avec  un  horrible  fracas. 

Le  chaos  n’a  point  de  nuit  plus  complete  et  plus  epouA^antable  que 

■# 

celle  dont  la  jeune  fille  se  vit  environnee.  Elle  serait  morte  de  peur 
si  elle  n’eiit  senti  sur  son  bras  la  petite  chatte,  qui  Pinvitait  par  ses 

rons-rons  a  la  caresser. 

* 

Elle  le  fit,  et  bientdt,  a  sa  grande  surprise  et  a  sa  joie  plus  grande 

encore,  elle  yit  jaillir  de  la  fourrure  iDlanche  de  Lariflon  des  milliers 

d’etincelles  qui,  jetant  leur  lumiere  dans  la  caverne,  I’eclairerent  de 

maniere  a  en  montrer  tons  les  detours.  Grace  a  cette  clarte,  Berthe 

passa  sans  danger  au  bord  de  I’abime.  A  peine  avait-elle  franchi  le 

precipice  que  la  grotte  s’ecroula. 

—  Toici  la  troisieme  et  derniere  epreuve  qui  va  commencer,  gla- 

pit  le  perroquet  de  sa  voix  stridente. 

*■ 

Tout  a  coup  on  entendit  un  bruit  pres  duquel  le  tonnerre  est  un 
silence.  II  provenait  d’un  orchestre  tel  qu’on  n’en  a  jamais  yu  et  tel 
qu’on  n’en  verra  jamais  certainement.  II  se  composait  de  trois  niille 
flutes,  de  quatre  mille  hautbois,  de  quinze  cents  timbales,  de  mille 
cymbales,  de  vingt-trois  mille  yioloncelles  et  de  quatorze  millions 
de  violons.  Je  ne  parle  pas  des  quintes,  des  clarinettes,  des  contre- 
basses  et  des  autres  instruments.  Je  me  contenterai  de  dire  un  mot 
des  douze  cents  grosses  caisses  ;  elles  6galaient  en  grosseur  six 
fregates  de  guerre,  et  les  baguettes  qui  les  frappaient  se  mou- 
vaient  a  I’aide  de  machines  a  Yapeur  d’une  force  de  quinze  cents 
chevaux. 

Get  orchestre  formidable  se  mit  a  Jouer  les  premieres  mesures 

f- 

d’une  valse,  et  il  se  tut. 

Alors  le  perroquet  reprit  son  office  de  heraut  et  dit ; 
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—  Berthe,  poui’  accomplir  toutes  les  6preuves  qui  te  sent  impo- 
sees,  il  faut  maintenant  valser  avec  le  geant  Barioladin  jusqu’a  ce 
que  I’un  de  vous  deux  s’arr6te. 

«  Or  je  dois  te  dire  qu’au  dernier  bal  honore  de  sa  presence,  le 

geant  Barioladin  a  \als6,  sans  se  reposer,  durant  deux  mois  et  onze 

jours.  Sa  danseuse,  jeune  fillefraiche  etrosecomme  toi  en  com- 

•  ^ 

men5.ant  a  tourner,  n’etait  plus  qu’un  squeletle  xeritahle,  sans  \ie 

L  * 

et  sans  chair,  lorsqu’il  la  ramena  a  sa  mere.  » 

II  parlait  encore  que  Barioladin  s’elaiiQait  dans  la  salle  de  hal  qui 
avait  remplace  tout  a  coup  les  rochers. 

L’orcheslre  etait  place  sur  une  monlagne :  les  danseurs  devaient 
valser  sur  uiT  parquet  de  hois  de  rose  tellement  cir6,  que  la  pauvre 
petite  chatte  blanche  glissait  sur  ce  plancher  comme  si  elle  se  fut 
Irouvee  sur  une  glace. 

^ —  Aliens,  ma  belle,  venez!  beugla  de  sa  voix  surlmmaine  le 
geant  Barioladin.  Venez,  que  nous  commen^ions  cette  agreable 
danse.  L’hiver  dernier,  j’ai  valse  durant  deux  meis  et  onze  jours. 
Cette  fois,  je  vous  promets  de  ne  m’arr^ter  qu’apres  dix  mois  r^- 
volus. 

+ 

Berthe  voulut  s’enfuir,  mais  il  la  saisit  dans  ses  bras,  et  il  se  mit 
a  tourner. 

Alors  I’orchestre  commenqa  a  jouer  de  telle  faqon  que  le  cicl  sem- 
blait  pres  de  s’ecrouler,  et  que  six  mille  spectateurs  perdirent  subi- 
tement  i’ouie. 

On  lie  salt  quels  autres  malheurs  aurait  causes  une  pareille  mu- 
sique,  si  Barioladin  ne  se  fut  arrM6  tout  a  coup  en  pmissant  des 
blasphemes  affreux.  A  peine  avail-il  pris  son  essor,  que  Lariflon,  se 
craraponnant  a  sa  jambe,  Bavait  si  rudement  rnordtie^  d^chiree  et 
mise  en  pieces,  que  la  douleur  I’emporta  sur  le  reste  et  qu’il  tomba 
en  lachant  Berthe* 

Aussitdt  le  peuple  poussa  des  cris  de  joie-;  les  juges  vinrent  cher= 
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clier  lierthc  ct  la  proclannirent  legitime  henlicrc  dcs  tlomaines  de 
Carabas, 

1 

Hu  immense  cortege  s’iniprovisa.  Ln  nnisiquc  gigantcsquc  se 
rapetissa  aux  proportions  d’nn  orclieslre  liannonieux  cl.  doux; 
ciuicun  des  speclaleiirs  se  sen  tit  pare  dbin  cluipcron  de  I'oses  par 
Line  main  invisible i  enliii,  des  haJiits  de  (ete  remplacercntj  grace 
a  line  metamorphose  rapide,  le  costume  meme  des  plus  deguc- 


bcrtlie,  au  milieu  des  lionneurs  rondos  a  son  nouveau  rang,  ne 
cessa  point  de  porter  dans  ses  bras  la  fidele  cliatle  blanche.  Comme 
elle  franchissait,  suivie  dii  buclioron,  Ic  pont-levis  de  son  chaleau, 
la  tee  qu’elle  avail  deja  vue  deux  Ibis  apparul  (out  a  coup. 

- — Je  suis  la  protectrice  de  la  maison  et  de  la  tainille  Carabas, 
diUdle.  Forme  le  voeu  qnc  tu  voudras,  je  le  promcts  de  Fexaucer, 
—  Bonne  fee,  repliqua  Bertlie,  faites  de  ma  chatic  uuo  jenne  tille, 
afm  quo  je  puisse  I’aiiner  comme  mu  scour.  G’est  a  elle  que  je  dois 
la  vie  el  la  tor  Lurie. 
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La  fee  loucha  Lariflon  de  sa  Laguette. . .  Au  lieu  d’une  jolie  chatte 
*  € 

blanche,  Berthe  vit,  couchde  a  ses  pieds  et  endormie,  une  jeune  fillc 

■ 

couronnee  de  roses.  LMi^idti ere  des  Carahas  dveilla  par  de  lendres 
haisers  sa  jolie  compagne. 

—Eh  bien,  liies  enfants,  que  dites-Yous  de  mon  histoire?  demanda 
le  docteur  en  s’arrMant. 

—  Elle  esl  charmante!  repondimes-nous  par  une  acclamation 
unanime. 

—  Je  ne  regrette  plus  notre  promenade  perdue. 

—  Ni  mo i  non  plus. 

'  '  '  i' 

—  Eh  bien,  recitons  les  prieres  du  soir  et  coiichons-nous,  dit 

r  "  * 

madaine  de  Moronval.  Nous  n’oublierons  pas  de  remercier  Dieu, 
qui,  dans  sa  bontd  ordinaire,  nous  a  fait,  d’une  soiree  triste,  une ' 
soiree  amusante  et  de  grand  interfet. 

—  Un  instant!  objecta  la  petite  Marie  :  avant  de  nous  aller  com 

cher,  il  faut  que  le  docteur  me  dise  ce  que  sont  devenus  le  buche- 
ron  et  la  bucheroniie.  .  ■ 

.  '  ■  ■  L 

Ils  sont  devenus  de  grands  seigneurs . 

—  Et  Berthe? 

—  Elle  a  epouse  le  tils  d’un  roi  puissant. 

—  Et  le  geant  Barioladin  ?  , 

—  ]1  a  et6  pendu,  comnie  assassin  et  blasphemateur. 

—  Et  Lariflon? 

—  L’arriere-petiie-tille  du  Ghat  botte  a  epous6  le  frere  duroi,  mari 
de  Berthe.  Avez-vous  encore  d’autres  questions  a  m’adresser? 

Marie  re.flechit  gravemeiit,  et,  satisfaite  en  tons  points,  einbrassa 
le  docteur  Sam .  . 

Apres  quoi  nous  dimes  nos  prieres  et  nous  nous  couchdmes . 

Le  lendemain,  il  tit  le  plus  beau  temps  du  monde,  et  nous  pumes 

r^aliser  la  joyeuse  partie  si  cruellement  interrompue  la  veille  par 
Borage.  ■ 


4 
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—  Vous  Ic  voycz,  nous  (Ul  Ic  doctcur,  lemoin  (Ig  nos  joux  ct  etc 
nos  plaisirs,  il  no  fauL  jainaisdoutcr  do  la  boiito  do  la  Piovidcncc. 
Alors  ineinc  qu’elle  nous  soniJjle  otidc,  soiivenl  elle  iioiis  projuire  de 
nouveaux  ]>ien tails. 
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nuclques  jours  tie  la  [n'onicnatlc  it  la  caui- 
pagne,  le  docteur,  siir  la  pressaiite  demaiide 
i  Marie,  nous  in  vita  tons  a  visiter  son  ca- 

riet. 

,!e  n’ai  pas  hesoiii  de  vous  dire  qiie  cellc 
iioiivolle  nous  causa  uric  grande  joie,  cl  qiie 
nous  recniiies  une  clrarniaide  rece)>Lion  de 

•j 

niadenioiscile  Mint;  el  de  rnailrc  Hock,  rjui  tons  deux,  s  etaicnt  pi  is, 
vous  le  savez,  d’niie  vive  alTeclion  pour  la  jeiine  fille- 
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Quand  le  docteur  nous  eut  montre  les  armes,  les  costumes,  les 
parures,  les  ustensiles  des  peuples  sauvages  del’Afrique,  del’Ame- 
rique  et  de  I’Oceanie,  il  nous  conduisit  dans  uii  petit  salon  rempli 
de  tableaux. 

Un  paysage  representant  une  maisonnette  au  milieu  d’arbres,  et 
a  travers  lesquels  on  aj^ercevait  une  abbaye,  frappa  d’abord  nos 
regards. 

—  L’bistoire  de  ce  tableau,  dit  le  docteur,  ne  manque  pas  d’ori- 
ginalite. 

* 

11  est  Foeuvre  d’un  eleve  d’Albert  Durer; 


Albert  Durer  etait  un  peintre  admirable  dont  I’empereur  Maxi- 
milien  disait ;  «  Je  puis  bien  d’un  paysan  faire  un  noble,  mais  je  ne 
puis  changer  un  ignorant  en  un  aussi  habile  artiste  qu ’Albert  Durer; 
done  je  dois  faire  bien  autrement  eas  d’Albert  Durer  que  de  tous  les 
nobles  de  ma  cour.  » 

On  raconte  beaucoup  de  cboses  de  la  vie  agit^e  dii  peintre  alle^ 

f  '  _  ^  ' 

mand,  de  l’humeur  quinteuse  de  sa  femme  et  des  tracasseries  per- 
p6tuelles  dont  elle  liarcelait  le  pauvre  homme.  Avare,  quinteuse, 
se  laissant  aller  a  la  fougue  d’un  caractere  bizarre,  elle  n’eiaitdes- 
arm6e  ni  par  la  paresseuse  bonhomie  de  Durer,  ni  par  sa  patience 

a  toute  epreuve.  En  vain  se  livrait-il,  avec  une  assiduitO  sans  exemple, 

■■  ■ 

aux  travaux  de  son  art,  et  chaque  jour  produisait-il  une  de  ces  ad- 
mirables  gravures  que  i’on  recherche  encore  aujourd’hui  avec  taut 
d’avidite,  elle  le  poursuivait  jusque  dans  son  atelier,  et  la,  en  pre¬ 
sence  de  ses  eleves,  elle  ne  lui  epargnait  ni  les  cris,  ni  les  sarcasmes, 
ni  les  injures. 

Elle  avait  pour  habitude  d’associer  dans  ses  criailleries  le  nom  de 
Samuel  Duhobret  au  nom  de  son  mari.  Samuel  Duhobret  etait  un 
des  Oleves  de  Durer,  qu’il  avait  admis  par  pitie  dans  son  atelier, 
malgre  son  age  et  son  indigence;  car  Samuel  comptait  pres  de  qua- 
rante  ans  el  ne  possedait  d’autre  ressource  pour  vivre  que  celle  de 
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peindre  des  enseignes  oii  des  tentures  d’appartements,  sorte  de  luxe 
algrs  fort  repandu  en  Allemagne.  Petit,  bossu,  d’une  grande  lai- 
deur,  et  par-dessus  tout  cela  begue  a  ne  pouvoir  prononcer  deux 
syllabes,  vous  comprenez  qu’il  se  trouvait  le  jouet  des  autres  616ves 
de  Durer,  et  que,  si  i’on  jouait  un  mauvais  tour  dans  I’atelier,  ce 
mauvais  tour  s’adressait  constamment  a  Samuel.  Bafoue  par  ses  ca- 
marades,  tourment6  par  madame  Durer,  qui  ne  pouxait  lui  pardon- 
ner  son  admission  gratuite  dans  I’atelier,  et  n’ayant  pour  ses  repas 
que  du  pain  noir,  quand  toutefois  il  avait  du  pain,  le  pauvre  garcon 
ne  trouvait  de  relache  que  les  jours  ou  il  pouvait  s’^chapper  dans  la 
campagne,  et  alter  peindre  a  son  aise  quelques-uns  des  beaux  sites, 
si  nombreux  dans  les  environs  de  Nuremberg.  Alors,  ce  n’^tait  plus 
le  meme  homme.  Sa  figure  humble  et  chagrine  s’epanouissait  et 
devenait  radieuse,  comme  une  fleur  s’epanouit  et  deviertt  radieuse 
au  soleil.  H  fallait  le  voir,  assis  sur  le  gazon,  son  portefeuille  sur 
ses  genoux,  et  tachant  de  saisir  quelques-uns  de  ces  admirables 
effets  de  lumiere  qu’il  excellait  surtout  a  reproduire.  Apres  avoir 
passe  la  journeede  la  sorte,  il  revenait  a  Nuremberg,  et  le  lende- 
main  il  se  gardait  bien  dans  I’atelier  de  parler  de  son  excursion  de 
la  veille,  et  encore  moins  de  montrer  les  esquisses  qu’il  aval  t  des- 
sinees.  Habitue  a  se  voir  le  but  de  railleries  sans  pitie,  il  ne  pou- 
vait  supposer  que  la  vue  de  ses  dessins  dut  exciter  autre  chose 
que  des  railleries.  Il  reprenait  done  silencieusement,  dans  le  coin 
le  plus  dedaigne,  la  petite  place  habituelle  ou  il  ebauchait  les  gra¬ 
vures  de  son  raaitre,  et  remplissait,  relativement  a  ses  oeuvres,  les 
fonctions  que  les  praticiens  remplissent  pres  des  statuaires. 

Excepte  ces  rares  excursions  champetres  dont  nous  venons  de 
parler,  Samuel  arrivait  a  I’atelier  des  le  point  du  jour  et  y  demeu- 
rait  jusqu’a  la  nuit.  Alors  il  rentrait  dans  son  grenier  et  reprodui- 
sait  sur  la  toile  les  vues  esquissees  par  lui  a  la  campagne.  Pour  se 
procurer  des  pinceaux  et  des  couleurs,  il  s’imposait  les  privations 
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Jes  plus  nules;  il  alln  nieiiie  plusieurs  fois,  (lit  Fliistoriun  alJeiTuuid 
auquel  nous  ojupnmtons  ces  details,  il  alia  nienie  Justju’a  derolicr 
<1  ses  camarades  des  \ossies  dc  (’ouleurs  et  dtvs  piiiccaiix,  tarif  il 
aiimiit  Fart  passion ncnient  et  par-dessus  tout. 

Trois  annees  s’ecoulerent  do  la  sortc  sans  que  Samuel  revelat  le 
inoins  du  moude,  soil  a  son  maitre,  soil  a  ses  camarades,  les  tra- 
vaux  nocturnes  auxtjnels  il  s(^  livrait.  Uaminenl  parvenaiUil  ii  se 
nourrir?  c’esl  un  secret  enire  Dieu  el  liii. 

Un  jour  il  toniJja  malade;  une  fievre  violcnle  s’emparn  de  sa  chu' 
live  persorine,  et  duraitl  pres  d’mu}  semaino  il  denjcura  gisant  sur 


Hi'i'l 

son  graliat,  saiis  (jue  mil  ue  \inl  compdtir  a  ses  suiiCi'i  ances,  La  tote 
en  feu,  et  scnlant  (ju’il  allait  perir,  abandontm  dc  ions,  il  prit  une 
resol  u  I  ion  descspeiec;  il  sc  leva,  niit  sous  sou  bras  le  deriuer  ta- 


Ideau  (ju’il  avail  peini,  cl  sc  dlrigca  vers  lo  logis  d’un  brocanieur, 
aliu  devemdri'  son  muvre,  n’imporic  a  (jiiel  prix.  Le  liasard  vmilul 
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qu’il  passdt  devant  une  maison  ou  se  trouvait  rassembl^  beaiicoup 
de  monde.  II  s’approcha  :  c’Mait  une  vente  a  I’encan  d’objets  d’art, 
rassembles  par  un  connaisseur  durant  trenle  ann6es,  reunis  avec 
des  peines  inouies,  et,  suivant  I’usage,  disperses  sans  pit.i6  et  ven- 
dus,  apres  la  mort  de  celui  qui  avail  passe  sa  vie  a  en  former  la 
precieuse  collection. 

Samuel  s’approcha  d’un  huissier-priseur,  et  obtint  de  lui,  non 
sans  peine,  a  force  d’importunites  et  apres  bien  des  prieres,  que  le 
tableau  qu’il  portait  sous  son  bras  fdt  mis  a  I’encan.  L’liuissier- 
priseur  en  fit  I’estimation  a  trois  thalers. 

—  Bon !  pensa  Duhobret,  me  voila  sur  de  manger  durant  une 
semaine  entiere,  — si  toutefois  je  trouve  un  acheteur. 

Le  tableau  fit  le  tour  du  cercle  et  passa  de  main  en  main,  tandis 

t 

que  la  voix  monotone  de  I’huissier  repetait ; 

—  Trois  thalers !  qui  met  a  prix?  A  trois  thalers  !' 

Personne  ne  repondit.  .  , 

■p 

—  Oh!  mon  Dieu!  mon  Dieu!  murmurait  le  pauvre  Samuel!  je 
ne  vendrai  point  mon  tableau!  Que  vais-je  devenir? 

^  Et  pourtant  c’est  mon  meilleur  tableau;  Jamais  je  n’ai  mieux 
fait :  Pair  passe  a  travers  le  feuillage  de  mes  arbres,  et  I’on  dirait 
que  les  feuilles  se  meuvent,  frissonnent  et  murmurent.  L’eau  semblc 
lirapide  :  c’est  la  Prignitz,  belle,  pure,  feconde  et  lumineuse.  Comme 
il  y  a  de  la  vie  dans  les  animaux  qui  viennent  s’y  d6salterer!  Et 
puis,  au  fond,  quelle  vue  admirable !  I’abbaye  de  Neubourg  avec 
son  clocher  transparent  comme  de  la  dentelle,  ses  Edifices  elegants, 
qu’un  village  entoure  d’une  ceinture  de  maisons!  L’abbaye  de  Neu¬ 
bourg,  dont  on  vient  de  chasser  les  moines,  et  qui,  j’en  ai  bien 
peur,  sera  bientot  d6molie  par  son  nouveau  proprietaire;  car,  helas ! 
que  ferait-il  d’une  abbaye  el  d’un  clocher,  le  lutlierien? 

—  A  vingt-cinq  thalers,  murmura  une  voix  failjle  et  seche,  qui 
fit  tressaiilir  de  joie  Samuel  stupefait. 


5U 


CONTES  DO  DOCTEUR  SAM: 


II  se  ieya  sur  la  pointe  des  pieds,  il  tacha  de  Yoir  quelle  personne 
venait  de  prone ncer  ces  paroles  trois  fois  Denies. ..  Oh!  surprise! 
c’Atait  le  brocanteur  cbez  lequel  Samuel  se  reiidait,  quand  son  bon 
ange  lui  inspire  la  peiisee  de  s’arr6ter  proche  de  la  'vente  a  I’encan 
et  d’y  proposer  son  tableau. 

—  A  cihquante  thalers,  s’6cria  une  voix  6clatante. 

Samuel  aurait  Yolontiers  embrasse  ie  gros  homme  vetu  de  noir 
qui  disait  cela. 

■= —  A  cent  thalers,  toussa  la  voix  grenue  du  brocanteur. 

Elle  fut  immediatement  couverte  par  ces  paroles  tonnees  avec 


A  deux  cents  thalersl 
A  trois  cents  I 
A  quatre  cents  1 
A  mille  thalers ! 


11  se  fit  alors  un  grand  silence  parmi  les  personnes  presentes,  qui 
se  rangerent  autour  des  deux  encherisseurs  rivaux,  et  qui^'  s’avan- 
Cantdans  le  cercle,  s’y  trouverent  isolCs  Comme  deux  corabaltanls. 
Samuel  croyait  rever  et  poussait  des  exclamations  confuses. 

— deux  mille  thalers,  dit  le  brocanteur  avec  un  rire  sec  et  forcC. 
A  dix  mille,  rCpliqua  le  gros  homme,  la  face  empourpree  de 
colere. 


—  Yingt  mille.  Le  brocanteur,  pdle,  et  comme  enfievre,  jdignit 
ses  mains  qu’agitait  un  mouvement  convulsif. 

Le  gros  homme,  qui  suait  et  soufllait,  beugla  pluiot  qu’il  ne  dil : 

—  A  quarante  mille  thalers  [  . 

Le  brocanteur  hesita,  Mais  un  regard  vainqueur  et  insolent  de, 
son  adversaire  lui  fit  murmurer  : 

—  A  cinquante  mille  thalers  I 

Le  silence  devint  plus  profond ;  car  a  son  tour  le  gros  homme 
hesitait. 
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Pendant  ce  temps-la,  que  dcYenait  le  pauvre  Samuel?  11  s’agitail 
de  toutes  ses  forces  afin  de  s’eveiller;  car,  disail-il^  apres  un  tel 
reve,  ma  misere  me  paraitra  plus  horrible,  et  ma  faira  plus  rude. 

— ^  Eh  hien !  a  cent  mille  thalers  ! 

—  A  cent  \ingt-cinq  mille !  .  ’ 

—  L’original  pour  la  copie !  et  que  le  diable  vous  emporte,  damne 
hrocanteur ! 

Le  hrocanteur  sortit  dans  un  etat  a  faire  pitie,  et  le  gros  mon¬ 
sieur  emportait  victorieusement  le  tableau,  lorsqu’il  vit  s’avancer 
vers  lui  Samuel  Duhobret,  hossu,  boiteux  et  en  guenilles.  Le  gros 
hommevoulut  se  debarrasser  de  celui  qu’il  croyait  un  mendiant,  en 
lui  jetant  un  peu  de  monnaie;  mais  le  bossu  lui  dit ; 

Quand  pourrai-je  entrer  en  possession,  et  de  mon  abbaye,  et 
de  raon  chateau,  et  de  mes  terres?  Je  suis  le  peinire  du  tableau. 

Et  il  pensait  en  lui-meme : 

\ 

■  «  Oh !  le  beau  reve !  le  beau  rM’e !  pourquoi  faut-il  que  le  moindre 
bruit  doive  me  reveiller  tout  a  I’heure !  » 

Le  gros  homme,  un  des  plus  riches  seigneurs  de  I’Allemagne,  le 
comte  de  Dunkelsbach,  lira  de  sa  poche  un  portefeuille,  en  arracha 
une  page  et  ecrmt  quelques  lignes  : 

—  Tiens,  mon  ami,  dit-il  a  Samuel,  void  les  ordres  neeessaires 
pour  qu’on  te  mette  en  possession  de  ton  bien.  Adieu. 

Samuel  vint  a  la  fin  a  bout  de  se  persuader  qu’il  ne  rfivait  pas;  il 
prit  possession  de  son  chateau,  le  vendit,  et  se  proposait  de  devenir 
un  honnete  bourgeois,  ne  faisant  de  la  peinture  que  pour  son  agre- 
ment,  lorsqu’il  mourut  d’une  indigestion . 

Son  tableau  deraeura  longtemps  dans  le  cabinet  du  comte  de  Dnn- 
kelsbach,  et  il  se  trouve  maintenant  en  la  posssesioji  du  roi  de 
Bavid’e. 

Pendant  que  le  docteur  parlait  ainsi,  Je  regardais  une\ierge  d’une 
grande  beau (e. 
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—  Celle  III  ado  nc  n’esl-clle  point  de  Murillo?  deniandai-je, 

—  Oiii,  moil  ami,  repondit  Ic  riooteur,  et  ollc  passe  iiour  line  des 
ineilleures  oeuvres  de  Murillo. 


Murillo  est  un  peintre  espagnol  d*iine  grande  celebrite,  dis-je  a 


Marie. 


—  Et  son  histoire  est  fort  curieuse,  uion  enfant.  Or,  comme  je 
sais  que  vous  ainiez  les  histoires,  jo  vais  vons  conter  un  episode 
de  I’histoire  de  Murillo.  Seuiemeiit,  prenez  maUre  Flock  sur  vos 
genoux,  et  invitez  madcraoiselle  Mine  a  ne  pas  trop  faire  de  bruit 
en  garnbadant. 

Nous  nous  assinies,  et  le  doelcur,  de  sa  voix  douce  et  iaible, 
cornmen^’a  comme  il  suit. 


ESTEBAN  MURILLO 
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de  monuments  merveilleux  de  leur  architecture  fantastique.  Main- 
tenant  encore  les  voyageurs,  pleins  d’admiration,  s’arr6tent  devant 
ses  rues  tortueuses  form6es  par  cent  petits  palais  charmants ;  car 
on  n’oserait  designer  par  le  no.m  yulgaire  de  maisons  ces  edifices 
charges  de  mignonnes  broderies,  et  qui  semblent  plutot  prodiiiis 
par  le  caprice  d’une  fee  orientale  que  par  I’oeuvre  de  simples 

-  f 

mortels. 

S’il  en  est  encore  ainsi  de  nos  jours,  jugez  du  spectacle  que,  vers 
le  milieu  du  seizieme  siecle,  Placentia  deVait  presenter  aux  regards 
^blouis!  Jugez  de  rimpression  qu’elle  produisit  sur  ^imagination 
ardente  et  poetique  d’un  jeune  homme  qui,  pour  toute  merveille, 

L 

avait  vu  I’hurable  6glise  du  bourg  de  Pilas  et  les  pauvres  cabanes  de 
chaume  groupees  autour  de  cette  eglise  !  Surpris,  emu  jusqu’aux 
larmes,  il  allait  de  portique  en  portique,  joignait  les  mains,  les 
elevait  au  ciei,  et  laissait  6chapper  de  ces  exclamations  naives  par 
lesquelles  les  Espagnols,  dans  toutes  leurs  emotions,  appellent  a 
leur  aide  la  legende  enti<^re  des  saints  du  paradis. 

I 

—  Sainte  Yierge  Marie  et  saint  Joseph ,  que  cela  est  beau !  Jesus- 
Christ  mbn  Sauveur,  la  belle  maison !  Saint  Esteban  iilon  patron, 
quelles  merveilles  dignes  du  paradis  1 

Celui  qui  parlait  de  la  sorte,  etsur  lequel  les  monuments  de  Pla¬ 
centia  produisaient  mie  impression  si  yive,  etait  un  jeune  gar^on 
de  quinze  a  seize  annees,  dans  les  traits  duquel  on  admirait  cette 
beaute  male  et  basanee  qui  caracterise,  en  Espagne,  les  monta- 
gnards.  Grand,  alerle,  bien  decouple,,  ses  moindres  gestes  dece- 
laient  cette  Elegance  naturelle  que  donne  une  organisation  gdne- 
reuse  et  que  ddxeloppe  un  exercice  continuel  joint  a  une  vie  sobre 
et  pleine  d’activite.  V6tu  du  charmant  costume  des  pay  sans  de 
PAndalousie,  il  portait,  pour  tout  bagage,  un  sac  de  laine  bigarre 
qui  semblait  assez  maigrement  garni. 

Qnand  le  jeune  voyageur  eut  tout  parcouru,  tout  vu,  tout  ad- 
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mire,  il  s’assit  sur  les  marches  d’uii  monastfere,  dechargea  son  sac 
de  dessus  ses  6paules,  le  mit  a  ses  pieds,  et  en  tira  gaiement  un 
pain  de  seigle  dont  ii  frotta  la  croute  avec  un  de  ces  gros  oignons, 
mets  favori  des  Espagnols.  Apr^s  quoi  il  rompit  en  deux  le  pain  et 
mordit  dans  une  des  moities  avec  un  appetit  qui  tenait  du  prodige 
et  qui  lui  fit  bientdt  attaquer  la  seconde  portion  depos^e  sur  son 
sac. 

Un  autre  voyageur,  qui  paraissait  un  peu  plus  age  et  dont  le  mise¬ 
rable  accoutrement  n’altSrait  en  rien  la  bonne  mine,  regardait  faire 
le  vigoureux  mangeur,  et  ne  put  reprimer  un  eclat  de  rire  lorsqu'il 
le  vit  depecer  la  seconde  moitie  du  pain.  L’enfant  leva  d’abord  des 
yeux  courrouees  sur  celui  qui  le  Iraitait  avec  si  peu  de  fagon,  mais 
la  gaiete  du  nouveau  venu  etait  si  franclie,  si  communicative,  qu’elle 
effa^a  ce  beau  courroux  et  gagna  meme  le  Lucullus  au  petit  pied. 
11  ne  tarda  point  a  repondre  par  des  eclats  de  rire  aux  eclats  de  rire 
qui  I’avaient  d’abord  si  vivement  courrouce,  et  il  fmit  par  offrir  a 
I’inconnu  une  part  du  dejeuner  commence  sous  de  si  joyeux  aus¬ 
pices  . 

L’autre,  avec  un  serieiix  comique,  regarda  ce  qu’il  restait  du 
pain  : 

—  Si  vous  avez  bon  appetit,  mon  jeune  compagnon,  il  parait  que 
vous  ne  croyez  guere  a  I’appetit  des  autres !  Que  voulez-vous  que  je 
fasse  de  ce  mince  ddbris  de  pain  sur  lequel  vous  jetez  meme  encore 
des  regards  deconvoitisc  et  de  regret? — Mais,  invitation  pour  in¬ 
vitation;  vous  m’avez  convie  a  votre  festin,  je  vous  convie  au  mien. . . 
J’ai  quelque  lieu  de  croire  que,  malgrele  repas  dont  vous  venez  de 
vous  acquitter  si  bien,  il  vous  reste  encore  assez  d’appetit  pour 
faire  lionneur  a  ce  pSte. 

En  disant  cela,  I’etranger  sortit  de  son  sac  un  glorieux  p^te  dont 
la  croute  d’or,  par  sa  seule  vue,  faisait  venir  Peau  a  la  bouche. 
Quand  il  eut  depos6  cette  merveille  gastronomique  sur  ses  genoux, 
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il  d^tacha  de  sa  ceiiittire  une  petite  outre  gonfiee  par  un  Yin  deli^ 
cieux  de  Val-del-Penaz,  Apres  quoi,  il  coupa  religieusement  le  pat6 
en  deux  parts  egales,  et  chacun  se  m.it  a  I’oeuvre,  le  jeune  Iiomme 
comme  s’il  n’edt  point  mange  depuis  liuit  jours,  Fenfant  comme 
s’il  n’eut  point  tout  a  Fheure  devore  un  pain  qui  pesait  pour  le 
moins  trois  IhTes.  L’outre  ne  resta  point  oubliee  non  plus  et  rcQut 
de  frdquentes  accolades,  si  bien  que  le  teint  des  deux  nouveaux 
amis  s’anima,  que  leur  regard  devint  plus  brillant,  et  qu’ils  babil- 
laient  axec  un  joyeux  abandon,  quand  tout  a  coup  la  porte  du  cloitre 
s’ouvrit  axec  fracas,  pour  livrer  passage  A  un  homme  completement 
ivre  et  qu’un  moine  poussait,  ou  plutotjetait  dehors  avec  vio¬ 
lence. 

—  Hors  d’ici!  cidait  le  moine,  hors  d’ici,  miserable  qui  oses  te 
presenter  ivremiprt  dans  ce  monastere,  sans  respect  pour  un  lieu 
sacre,  sans  egardpour  les  travaux  importants  qu’on  tV  confie!  Hors 

t 

d’ici,  et  ne  reparais  jamais  a  mes  yeux  ou  redoute  le  courroux  de 
frere  Arsine,  Que  vont  de-venir,  grace  a  ton  intemperance,  les  ap- 
prets  de  la  ceremonie  de  demain?...  Que  faites-vous  la,  vousautres? 
Depuis  quand  les  marches  d’un  monastere  servent-elles  de  refectoire 
a  des  drdles  de  votre  sorte?  ajouta  le  religieux  en  rejetant  sur  les 
deux  jeunes  elrangersfa  mauvaise  humeur  quelui  causait  Fivrogne, 

—  Ne  vous  fScliez  pas,  mon  pore,  repliqua  Fenfant,  tandis  que 
§on  compagnon  se  hatait  de  ramasser  les  debris  du  patd  menaces 
du  pied  du  moine:  ne  yous  fdchez  pas.  Nous  pensions  qiFon  ne 
nous  reprocherait  point  comme  un  crime,  de  nous  asseoir  a  cCtte 
porte  pour  y  manger  un  pen  plus  a  Faise. 

—  Tu  paries  bien  hardiment !  reprit  le  moine  dont  la  mauvaise 
humeur  s’apaisait  6videmment  devant  la  gentillesse  et  la  verve  du 
jeune  montagnard.  Comment  te  noramesdu? 

—  Esteban;  et  vous,  mon  pere? 

A  cette  question  familiere,  le  moine  le  regarda  aveC  uii  air  de 
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surprise,  et  repondil  apres  une  courle  besilalioii,  cojuine  s’il  eut 
failli  d’abord  dire  un  autre  nora  : 

■^Frere  Arsene.  Mais  tu  ne  na’as  dit  qu’un  nom  de  bapteme, 
quel  est  celui  deta  famille? 

— C’est  un  secret. 

—  Pourquoi  cela? 

—  Parce  que  je  me  suis  sauve  de  la  inaison  de  men  pere,  et  que 
si  je  vous  disais  men  nom  vous  pourriez  bien  mettre  sur  mes  traces 
ceux  qui  me  poursuivent  sans  doute. 

—  Se  sauver  de  la  maison  paternelle !  cela  est  bien  mal...  Quel 
motif  a  pu  te  porter  a  une  si  coupable  action? 

—  Le  desir  d’aller  voir  Velasquez  et  d’etre  admis  parmi  ses 
eleves . 


—  Tu  es  done  peintre?  demanda  le  Pere  en  souriant. 

—  Oui,  reprit  I’enfant  courrouce  de  ce  sourire  dedaigneux,  oui, 
je  suis  un  peintre,  I’eleve  de  Jean  del  Gastello,  mon  oncle.  Si  ce 
digne  parent  n’etait  pas  mort,  je  vivrais  encore  heureux  pres  de  lui, 
et  je  ne  me  verrais  point  oblige  de  courir  par  monts  et  par  vaux 
pour  trouver  un  autre  maitre.  Jean  del  Gastello  m’avait  pris  chez 
lui  et  m’enseignait  son  art;  quand  ilmourut,  il  me  failut  revenir 
chez  mon  pere,  remarie,  depuis  trois  ans,  a  la  femme  la  plus  avarc 
et  la  plus  impitoyable  des  Espagnes...  Elle  voulut  faire  de  moi  un 
ouvrier  cordonnier,  sans  tenir  compte  de  ma  vocation  de  peintre, 
sans  prendre  en  piti6  mes  larmes  et  mon  desespoir.  Mon  pere, 
faible,  quoique  bon,  partagea  Ces  beaux  projets  et  me  fit  entrer  en 
apprentissage  chez  Partisan...  Deux  jours  apres  je  voyageais  libre, 
joyeux  et  a  grandes  journees,  pour  me  rendre  plus  vite  pres  de  Ve¬ 


lasquez  . 

— Je  suis  curieux  de  mettre  ton  talent  a  Pessaij  dit  le  moine,  que 
le  bavardage  de  Penfant  semblait  amuser  beaucoup;  J’ai  precise- 
merit  besoin  d’lm  peintre  pour  reinplacer  iTvrogne  que  je  viens  de 
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chasser  du  couvent.  Si  je  suis  content  de  tdi.  .  si  vraiment  tu  es  en 
etat  de  peindre  des  ecussons  et  quelques  ornements. ..  tu  gagneras 
une  piece  d'or...  Cela  te  convient-il? 

—  Parfaitement !  Une  piece  d’or ! . . .  elle  me  doiinera  les  moyens 
d’achever  raon  voyage,  et  jevous  avoue  quemes  derniers  maravedis 
ont  servi  ce  matin  a  payer  le  pain  qui  devait  faire  tout  mon  dejeuner, 
quandce  dignejeune  homine  m’a  gdndreusement  offert  la  moitie  de 

i 

son  pdte  et  de  son  vin  de  Val-del-Penaz.  Aussi,mon  pere,  sous  voire 
bon  plaisir,  va-t-il.devenir  mon  associe  dans  I’affaire  que  vous  me 
proposez?  il  broiera  les  couleurs  ettoucliera  la  moitie  de  la  somme 
que  vous  me  proposez. 

Le  moine  leva  les  yeux  sur  le  compagnon  d’Esteban,  qu’il  n’avait 
point  encore  remarqud.  - 

Si  je  ne  me  trompe  point,  jeune  honmie,  vous  poiTez  le  cos¬ 
tume  des  captifs  rachetes  par  les  peres  de  la  Triniie, 

—  En  effet,  j’airive  d’Alger,  ou  j’ai  subi  pendant  trois  annees  eii- 
lieres  les'  souffrances  de  la  captivile.  Uieu  m’a  fait  la  grace  de 
mettre  un  terme  a  tant  de  malheurs,  et  nlie  voici  libre  et  revenu  sitr 
la  noble  terrc  d'Espagne. 

—  Quel  etait  votre  metier  avant  de  tombcr  aux  mains  des  Barba- 
resques? 

—  Soldat. 

—  Vous  aliez  reprendre  du  service  ? 

Je  ne  le  puis ;  un  coup  de  feu  m’a  casso  le  bras  el  me  rend  im¬ 
possible  le  maniement  des  armes. 

—  Que  comptez-vous  done  devenir  ? 

—  Poete  et  romancier.. . 

Poele  et  romancier?...  Mais,  bon  Dieu!  vous  formez  done  a 
vous  deux  une  caravane  d’artistes?-..  Eh  bien!  landis  que  voire 
compagnon  peindra  les  ecussons  dont  j’ai  besoin,  vous  composerez 
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ties  devises  pour  ces  ecussons,  et  vous  recevrez  comiiie  Itri  une 
piece  d’or.  Le  marche  vous  convieut-il? 

—  Oui .  ‘ 

—  A  I’oeuvre  done !  Entrez,  mes  maitres,  et  IravaiUez  avec  ar- 
deur,  car  il  faut  que  tout  soit  pret  pour  demain  a  midi. 

En  disant  cela,  le  moine  introduisit  Esteban  et  son  compagnon 
dans  le  choeur  de  Peglise,  ou  tout  semblait  se  preparer  pour  une  ce- 
remonie  funebre.  Des  tentures  noires,  semees  de  larmes  blanches, 
tombaient  da  liaut  des  colonnes,  et  se  trouvaient  relevCes,  de  dis¬ 
tance  en  distance,  par  de  splendides  rosaces  d’argent;  des  candCla- 
bres  dressaient  de  toutes  paiTs  leurs  tetes  chargees  de  cierges  pour 
former  une  cliapelle  ardente,  et  au  milieu  du  choeur  se  dressail 
un  catafalque  couvert  d’un  poele  de  drap  d’or.  Tandis  que  les  deux 
jeunes  gens  regardaient  ce  spectacle  avec  surprise,  le  moine  sem¬ 
blait  s’y  complaire  et  montrait  la  satisfaction  d’un  auteur  qui  as- 
siste  a  la  repetition  d’une  comCdie  de  son  invention  que  I’ozi  va 
bientot  representer. 

—  A  quelle  ceremonie  destine-t-on  ces  apprets  ?  demanda  le  com¬ 
pagnon  d’Esteban. 

— Aux  funerailles  de  Charles-Quint,  repondit  le  moine  avec  em- 
phase. 

—  Quoi!  Pempereur  est  done  mor-tV  quoi!  Pun  des  plus  vasLes 
genies  du  monde  s’est  eteint?  Excusez-moi,  mon  pere;  mais  de  re- 
tour  en  Europe  depuis  deux  jours  seulement,  j’ignorais  cet  evene- 
inent  terrible!  Quoi  !  Cliarles-Quint  est  mort?  quoi!  PEspagne  a 
perdu  celui  qui  Pavait  faite  si  grande  et  si  glorieuse? 

—  Rassure-toi,  jeune  homme!  Charles-Quint  n’a  point  encore 
rendu  son  ame  a  Dieu ;  il  n’est  mort  que  pour  le  monde.  DCgoute  de 
la  grandeur  et  de  la  puissance,  desabuse  de  la  gloire,  il  a  qui  tte  le 
Irone,  il  a  depose  le  scepti’e  imperial,  et  il  a  place  sur  le  front  do 
son  fils  une  couronne  qui  pesait  trop  sur  le  sien. 


23 


354 


CONTES  DU  DOCTEUR  SAM. 


—  Mon  p6re,  vous  vous  jouez  deinoi.  Jamais  rempereur  Cliarles- 
Quint  n’aurait  commis  cette  faute !  II  savait  trop  bien  lire  dans  le 
coBur  des  autres  homines  pour  m6connaitre  ainsi  le  sien.  Char- 
les-Quint,  sans  le  pouyoir,  sans  le  trdne,  sans  Funivers  a  gouverner 
par  un  signe  de  son  doigt!  helas!  ,mon  Dieu,  autant  yaudrait  un 
corps  sans  la  vie!  Que  voudriez- vous  que  devint  cette  intelligence 
forte,  cette  volonte  toute-puissante,  s’il  lui  fallait  se  condamner 
a  I’inaction?  Je  vous  le  repete,  vous  vous  jouez  de  moi,  mon  pere. 

—  Ce  que  je  le  dis  est  pourtant  vrai...  Charles-Quint  a  repouss6 
du  pied  la  puissance  imperiale  ;  il  a  quitte  Madrid ;  il  s’est  refugie 
dans.un  couvent;  il  s’est  fait  moine,  et,  pour  achever  de  rompre 
avec  le  inonde  et  ses  deplorables  vanites,  demain,  ici,  dans  cette 
eglise  de  Saint-Just,  on  celebrera  ses  fum^railles . . .  Et  puis  il  iie 
sera  plus  question  de  Charles-Quint. . .  11  ne  restera  plus  de  lui  dans 
I’histoire  qu’un  vain  nom,  et  dans  ce  couvent  qu’un  corps  accablc 
de  souffrance,  qu’un  corps  apparlenant  deja  a  la  tombe,  qu’une 
ame  attendant  avec  impatience  Fheure  ou  Dieu  I’apjiellera  dans  son 
seiii. 


—  Je  ne  puis  plus  douter  de  la  verite  de vos  paroles,  mon  p6re! ... 
Quel  triste  exemple  du  neant  humain  et  de  la  faililesse  de  notre  in¬ 
telligence !.. .  Qui  jamais  eut  prevucecoup  inattendu?...  L’empe- 
reur  Charles-Quint  perdre  la  raison.. .  devenir  fou... 

Le  moine  pSlit  de  colere  et  saisit  avec  violence  le  bras  du  jeime 
horn  me. 

—  Que  dis-tu  la,  jeune  insense?  Charles-Quint  jouit  de  loute  sa 
raison. 


—  Non,  mon  p^re,  cela  n*esl  point  possible !  Si  Charles-Quint 
n’dtait  point  frappe  par  la  main  de  Dieu,  s’il  conservait  sa  raison 
comme  vous  le  dites,  il  ne  s’exposerait  point  ainsi  a  la  ris6ede  FEu- 
rope  et  du  monde  entieri  S’il  voulait  devouer  d6sormais  sa  vie  a 
Dieu  et  ne  s’occuper  que  de  son  salut,  ne  pouvait-il  pas  le  faire  cn 
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gardant  la  couronne?...  En  supposant  meme  queson  abdication  ne 
fut  pas  une  preuve  de  safolie,  ces  funerailles  anticipees  dont  vous 
me  parlez,  cette  ceremonie  ridicule  qui  va  se  passer  demain,  ici, 
dans  le  monastere  de  Saint-Just,  ne  prouvent-elles  point,  lielas ! 
moirDieu!  lad^mencede  I’empereur  Cliarles-Quint  ?  Devait-il  finir 
de  cette  burlesque  fagon  ?  ne  pouvait-il  imiter  jusqu’au  bout  Char¬ 
lemagne,  dont  il  se  montrait  l’6mule  et  doiit  il  avait  la  ceint 
coui’onne  ? 

On  \oyait  sans  peine  que  les  paroles  du  jeune  homme  flattaient  et 
blessaient  tout  a  la  fois  le  moine ;  car  tour  a  tour  son  front  se  plis- 
sait  ou  un  sourire  eclairait  son  visage. 

—  Ta  barbe  n’est  point  encore  assez  epaisse,  nion  jeune  poele, 
pour  que  tu  puisses  te  permettre  de  juger  les  actions  de  Cbarles- 
Quint.  Mets-toi  a  I’oeuvre  et  compose  les  devises  que  je  t’ai  deinan- 
dees,  tandis  que  ton  compagnon  va  peindre  les  ecussons  qui  porle- 

r 

ront  les  devises  armoriees  de  Charles-Quint.  Esteban,  tu  trouveras 
dans  ce  livre  toutes  celles  que  tu  dois  peindre ;  n’oublie  aucun  des 
titres  de  Charles-Quint :  empereur  de  Germanie,  roi  d’Espagne  et 
des  Indes,  roi  des  Pays-Bas,  empereur  des  Roniains,  roi  de  Lombar- 
die.  Je  reviendrai  ce  soir  m’assurer  si  vous  vous  montrez  tous  les 
deux  dignes  de  la  confiance  que  vous  temoigne. 

Le  moine  s’61oigna,  et  les  deux  jeunes  gens  se  mirent  a  I’oeuvre, 
Esteban  la  palette  et  les  pinceaux  a  la  main,  son  compagnon  assis 
au  pied  du  catafalque,  la  tete  appuyee  sur  une  de  ses  mains  et  de 
I’autre  couvrant  de  vers  ses  tablettes. 
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II 


LE  MOIKE, 


Une  heure  apres,  le  compagnoii  d’Esleban,  qui  se  laiSsait  aller  a 
Line  profonde  reverie,  senlit  une  main  lourde  qui  se  posait  stir  son 
epaule.  11  tressaillit  et  tourna  la  tete ;  c’etait  le  moine  qui,  dans  son 
impatience  habituelle,  lie  pouvait  attendre  jusqu’au  soir  pour  con- 
nailre  les  resultals  du  tr avail  de  ses  deux  proteges. 

—  Eh  bien,  mon  poete,  les  devises  sont-elles  d6ja  terminees? 

—  Non,  mon  pere,  je  nepuis  me  mettre  a  Eoeuvre;  celte  pensee 

que  Charles-Quint  renonce  a  la  couronne  imperiale  et  qu’il  joue  ici 
demain  une  com6die  indigne  de  son  caractere  m’attriste  et  me 
preoccupe  trop  pour  qu’il  me  soit  possible  de  chercher  et  detrouver 
line  seule  rime.  .  .  . 

—  Nous  jugez  bien  severement  Charles-Quint,  jeune  hoinme ! 
Quoi  1  vous  accusez  d’etre  une  comedie  la  preuve  si  grande  et  si  pro¬ 
fonde  qu’il  va  donner  de  son  degout  dela  gloire  et  des  choses  de  la 
lerre?...  Apres  I’abdication de. Charles-Quint,  peut-il  se  trouver  un 
plus  solennel  spectacle  que  celui  de  demain  ? 

5 

—  Vous  avez  raison...  mais  e’est  un  spectacle,  comme  vous  le 
diles  vous-raeme,  et  si  I’cmpereur  ne  regretlait  point  son  obscurile, 
il  ne  lui  prendrail  point  fantaisic  de  se  donner  en  speclacle...  Du 
moins,  s’il  voulail  a  loulc  force  que  I’on  chanlaL  pour  lui,  de  son 
vivanl,  I’oflice  des  morls,  il  n’avait  pas  besoin  de  le  faire  avec  tant 
de  pompe,  devant  la  cour  assemblde  et  venue  de  Madrid  tout 
expres. 

Le  moine  se  promenait  a  grands  pas,  mecontent,  agite  et  reveur . 
Enfm  il  lui  fallut  s’asseoir,  car  il  se  senlit  pris  d’une  violeiite  dou- 
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leur  de  go.ulte  a  la  jambe  gauche.  Alors  il  fit  signe  au  jeuiie  peintre 
d’avancer.  .  , 

—  Yotre  compagnon,  qui  se  donne  pour  ppele,  n’a  pu  ecrire  un 
seul  vers...  Vous  qui  yous  donnez  pour  peintre,  avez-vous  su  faire 
quelque  chose  debon?  ne  vous  vantez-vous  point  aussi  d’un  taleni 
que  vous  ne  possedez  point  ? 

;  Esteban  s’avan^a  timidement,  un  de  ses  ecussons  a  la  main ;  le 
front  du  moine  se  derida.  '  • 

—  Cela  est  bien!  cela  est  tres-bien ! . . .  Jeune  homme,  Titien  et 
Velasquez  ne  faisaient,  certes,  point  mieux  a  votre  age.  Au  lien 
d’une  piece  d’or  je  veux  vous  en  donner  dix ;  car  il  faut  que  vous 
n’ayez  point  a  subir  les  froides  Mreintes  de  la  misere ;  elles  glacent 
le  genie  et  font  avorter  le  talent.  Mais  que  fait  done  ia  le  poete  qui 
couvre  rapidement  d’ecriture  les  tablettes  sur  lesquelles  il  n’a  point 
su,  tout  a  I’heure,  ti’acerles  devises  que  je  lui  avals  demandees? 


— -  G’est  une  satire  sur  la  ceremonie  de  demain. 

Yoyons  cette  satire,  lisez-la-inoi . 

Le  jeune  homme,  encore  tout  echauffe  par  Tardeur  de  la  compo¬ 
sition,  s’approcha  du  moine  etlui  lut  ses  vers  avecune  verve  spiri- 
tuelle.  C’etait  une  oeuvre  fine,  mordante,  pleine  d’eclat  et  d’amer- 
tume.  Le  moine  I’ecouta  paisiblement  jiisqu’au  bout;  tantot  il 
approuvait  certains  passages,  tantot  il  se  r6criait  sur  d’aufres,  et 

deux  ou  trois  fois  il  fronca  le  sourcil  avec  un  meconteiitement  veri- 

* 

table.  . 

—  Ces  vers  nieritent  des  61oges  comme  ouvrage  poelique,  et  vous 

etes  un  auteur  de  talent...  Mais  vous  montrez-vous  en  cette  circon- 
stance .  courageux  et  loyal?  eussiez-vous  ecrit  ces  vers  quand 
Charles-Quint  regnait  encore?  ceci  n’est-il  point,  comme  dit  la 
fable,  un  coup  de  pied  au  lion  mourant?  • 

—  Oui,  vous  avez  raison,  mon  pere,r6ponditlU poete,  qui  d^chira 
ses  tablettes  et  en  jeta  loin  de  lui  les  fragments. 
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—  Bien !  voila  qui  nous  reconcilie.  Or,  Tlieure  de  Toffice  du  soir 
s’avance ;  Esteban  a  termine  ses  6cussons  et  nous  ne  pom'ons  rester 
plus  longtemps  ensemble  dans  cette  nef.  Allez  vous  loger  dans  une 
des  posackis  du  village,  et  revenez  demain  assister  a  la  solennit6  fu- 
iiebre.  Esteban,  jugera  ainsi  de  I’effet  de  ses  ^cussons,  et  peindra 
plus  tard  un  tableau  de  la  scene  imposante  et  terrible  dont  il  aura 
■  ete  le  t6moin.  Apr«^s  la  ceremonie,  je  compte  vous  presenter  et  vous 
recomniander,  toi,  Esteban,  a  Velasquez  ;  vous,  jeune  honime,  au 
roi  Philippe  If. 

—  Au  roi  Philippe  11 ! ...  vous  le  connaissez  done,  mon  pere? 

—  Oui,3e  le  connais  beaucoup,  etj’espere  garden  encore  quelque 
-  credit  pres  de  lui;  jadis  il  ne  faisait  guere  que  ce  que  je  voulais. 

r 

t 

Bonsoir,  et  que  Dieu  vous  garde ! 

Esteban  et  son  compagnon  obeirent  h  cet  ordre  et  se  dirigerent 
vers  la  porte  du  cloitre,  q.uarid,  apres  quelques  moments  d’entre- 
tien  a  voix  basse,  I’lm  d’eux  revint  vers  le  moine  qui  considerait 
avec  satisfaction  les  tentures  funebres  et  le  catalfaque. 

—  Mon  pere... 

.  — -  Que  me  veux-tu ;  parle  et  h4te-toi,  car  j’entends  les  moines 
qui  arrivent  au  choeur. 

—  Nous  craignons  que  I’on  ne  veuille  point  nous  faire  cr6dit  a  la 
posafla.,.  Si  vous  pouviez  me  payer  la  piece  d’or  que-vous  m’avez 
promise  en  payenient  des  ^cussons  que  j’ai  points? 

—  Ce  n’est  point  une  piece  d’or,  e’est  dix  que  je  t’ai  promises, 
repliqua  le  moine.  Et  il  fouilla  dans  sa  poche,  ou  il  ne  trouva  que 
deux  ou  trois  piecettes...  11  sourit  a  cette  decouverte.. 

—  Voici  tout  ce  que  je  possede  aujourd’hui...  les  frais  de  cette 
ceremonie  me  ruinent;  mais  demain  on  doit  me  payet  le  quartier 
d’une  pension  de  vingt  inille  ducats,  et  je  m^acquitterai  envers  toi, 
apres  Poffice  des  morts.  Quand  il  sera  termini,  reste  done  dans 
Peglise  a  m’attendre... 
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Com?ne  les  I’oligieux,  sur  ces  entrefaites,  arrivaient  et  prenaieni 
place  dans  les  stalles  du  choeur,  le  moine  les  rejoignitprCcipitam- 
ment,  et  quitta  les  deux  jeunes  gens,  qui  se  regardCrent  avec  un 
sourire  de  moquerie. 

—  Le  digne  pere  nous  promet  de  I’or  a  pleines  niains  et  ne  Irouvc 
point  dans  sa  bourse  de  quoi  payer  le  gite  et  le  souper  de  deux 
pauvres  artistes  comme  nous,  dit  le  poete  en  faisant  sonner  les  pie- 
cettes  dans-  ses  mains.  K’importe,  il  nous  reste  la  croute  du  p4te 
pour  souper;  cet  argent  servira  a  remplir  de  viii  mon  outre,  e‘t 
les  marches  de  I’^glise  nous  fourniront  un  lit  excellent,  car  la 

I 

nuit  promet  d’etre  belle...  De  cette  manierenous  serons,  deniain 
matin,  les  premiers  arrives  a  la  ceremonie  qui  preoccupe  si  fort  ce 
pauvre  moine  et  lui  donne  tant  de  raal. 


Ill 


L  EGLISE 


11  faisait  grand  jour,  le  lendemain,  quand  les  deux  amis  s’eveillc- 
rent;  encore  furent-ils  arrachCs  au  sommeil  par  le  bruit  quepro- 
duisaient  les  portes  de  I’Cglise  en  tournant  sur  leurs  gonds  pour 
s’ouvrir  tout  entiCres.  Deja  les  cierges  de  la  chapelle  ardente  dtaienl 
allumes,  et  les  moines,  en  habits  sacerdotaux,  n’attendaient  plus 
que  I’arrivee  de  la  cour  pour  se  rendre  au  choeur.  Esteban  et  son 
compagnoj)  se  hMerent  d’entrer  dans  I’eglise  et  de  se  placer  com- 
modCment  dans  un  coin  obscur  de  la  nef,  de  maniere  a  bien  voir 
sans  qu’on  les  vit. 

—  Quand  la  foule  sera  venue,  personne  ici  ne  nous  remarquera, 
dit  le  jeune  peintre,  et  je  pourrai  dessiner  a  I’aise  un  croquis  de  cc 
spectacle  curieux.  C’est  une  bonne  fortune  que  nous  vaut  le  basard 
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etdontjeme  rejouis  beaucoup.  Nous  allons  voir  le  roi,  tous  les 
grands,  toutes  les  dames  de  la  cour  el  Charles-Quint,  Gharles-Quint 
surtout!...  Gomme  il  me  tarde  de  pouvoir  considk'er  a  Taise  ce 
front  vaste  et  puissant,  duquel  sont  sorties  tant  de  pens^es  qui  out 
reniue  ie  monde ! . . .  Ou  se  placera-t-il  pendant  cette  bizarre  cere-^ 
monie  deses  funerailles?  quels  seront  son  attitude  et  son  niaintien? 
Mais  voici  que  les  moines  entrent  au  choeur,  et  il  ne  se  trouve  en¬ 
core  que  nous  dans  Ueglise?...  Ou  sont  le  roi,  ia  cour  et  toute  cette 
foule  dont  bier  nous  avail  parle  le  inoine?,. .  et  cependant  le  service 
funebre  commence;  les  pretres  montent  a  I’autel  et  les  chantres 
entonnentU  JufroiA 

En  effet/le  service  des  morls  commenca,  et  la  nef  resta  deserte 
pendant  toute  la  duree  de  la  messe.  Personne  n’occupa  le  trdne 
royal  dleve  pour  recevoir  Pbilippe  II,  personne  ne  s’assit  dans  les 
fauteuils  destines  aux  grands  et  aux  dames  de  la  cour  1 .  Le  fils  ne 
s’etait  point  souvenu  que  son  pere  lui  demandait  des  pri^res  et  les 
courtisans,  que  I’empereur  dont  ils  avaient  si  longtemps  mendie  un 
regard  les  avait  appeles  pr6s  de  lui.  C’dtait  quelque  chose  de  grand 
et  de  terrible  que  cette  solitude  profonde,  que  cet  abandon  ingrat, 
que  cet  oubli  de  tout  respect  et  de  toute  pitie  pour  celui  qui  avait 
et6  Gharles-Quint ! 

Suivant  les  conventions  de  la  veille,  Esteban  et  son  ami,  I’offico 
funebre  termind  et  lorsque  les  moines  quitt<^rent  le  chceur,  reste- 
rent  dans  Ueglise  pour  y  attendre  le  moine.. .  Tout  a  coup  its  en- 
tendirent  des  geraissements  soiTir  du  catalfaque,  le  drap  mortuaire 
s’agita,  el,  souleve  par  une  main  tremblante,  toinba  en  decouvrant 
un  visage,  pale,  contracts  par  une  expression  a  la  fois  douloureuse 
et  redoutable. ..  C’dtait  le  moine  qui,  la  veille,  disposait  les  apprdls. 
de  la  messe  des  morts ;  mais  il  y  avail  en  lui  je  ne  sais  quoi  d’im- 
posant  qui  fit  reculer  les  deux  jeunes  amis  saisis  d’effroi  et  de 
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—  Personnel  gemit  le  moine  sans  s’apercevoir  des  temoins  qui 
I’ecoutaient,  personne ! . ,  .Nul  ne  s’esl  souvenu  dc  I’empereur  Charles- 
Quint !  0  neant  terrible  des  grandeurs  humaines !  Mon  Dieu !  raon 
Dieu !  abregez  de  fatales  et  cruelles  dpreuves !  rappelez-moi  pres 
devous. 

U  acheva  de  se  debarrasser  du  poele  funebre,  Sortit  du  catafalque, 
s’agenouilla  devant  I’antel,  et  se  mit  a  prier  avec.  des  larmes  et  des 
sanglots . 

Cependant  le  poete  et  le  peintre  n’osaient  plus  avancer  pres  du 
moine ;  car  ils  le  comprenaient  maintenant,  ils  se  trouvaient  devant 
Cbarles-Quint.  Apres  une  priere  longue  et  fervente,  le  frere  Arsene 
porta  les  yeux  autour  de  lui,  et  aperqut  enfin  Esteban  et  son  com- 
pagnon :  il  leur  fit  signe  d’avancer.  Tous  les  deux  n’obeirent  qu’en 

tremblant  et  tomberent  aux  genoux  de  I’empereur  ;  il  leur  tendit  la 

1  ’  { 

main  et  les  releva. 

—  Ne  me  rendez  point  ces  temoigiiages  de  respect,  mes  enfants. 
Vous  le  voyez  bien,  pour  le  monde  comme  pour  Dieu,  je  ne  suis  quo 

le  frere  Arsene.  On  ne  garde  meine  plus  de  moi  le  vague  souvenir 
que  Ton  accorde  aux  morts,  et  qui  leur  vaut  des  prieres  pour  le 

repos  de  leurs  ames.  On  n’a  point  un  De  frofundis  pour  moi... 

* 

Esteban,  prends  cette  montre,  elle  est  tout  ce  qui  me  reste  de  mes 
richesses  d’ autrefois...  Le  tresorier  du roi  Philippe  11  ne  m’a  point 
encore paye  le  quartier  de  ma  pension,  echu  depuis  quinze jours; 
il  n’a  point  deux  cent  cinquante  ducats  a  me  donner !...  Je  vais,  en 
outre,  ecrire  a  Velasquez  en  ta  faveur,  et  le  prier  de  t’adinettre  au 
nombre  de  .ses  eleves.  Voyons,  dis-moi  ton  nom,  11  faut  bien  que  je 
le  sache  maintenant,  pour  le  mander  a  Velasquez.  Tu'dois  etre  sans 
crainte  de  trahison  de  ma  part,  ajouta-t-il  en  souriant;  je  ne  te  de- 
noncerai  point  a  ton  pere. 

—  Esteban  Murillo,  sire. 

—  Et  vous  mon  poete,  a  quoi  puis-jc  vous  etre  utile?  Mon  credit 
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est  nul  a  la  cour,  vous  le  voyez,  et  ma  recommandation,  loin  dc 
vous  servir,  ne  vous  vaudrait  pejjt-elreque  des  persecutions  comme 
celles  dont  on  accable  jusqu’a  mon  confesseur  Barth61emy  Lar* 
ranga.  Oui,  le  directeur  de  I’empereur  Charles-Quint  et  le  moine 

I 

Ars6ne  ne  paraissent  point  assez  orthodoxes  a  I’Inquisition  et  au  roi 
Philippe  U. 


—  Sire!  r^pliqua  le  jeune  homme,  j’ai  deux  graces  a.vousde- 
mander,  deux  graces  qui  me  combleront  de  joie  et  d’orgueil. 

—  Parle,  je  te  les  accorde. 

—  La  premiere,  c^est  de  me  pardonner  les  paroles  insensees  que 

je  vous  ai  dites  hier.  .  , 

—  Je  ne  m’en  souviens  plus. . . 

—  La  seconde,  c’est  de  me  permettre  de  toucher  de  mes  levres 

votre  main  glorieuse. 

1 

—  Viens  dans  mes  hras !  un  soldat  et  un  poete  sont  dignes  de 
1’ accolade  de  rempereur  !  Adieu,  enfants  !  partez  !  entrez  dans  le 
monde !  Puissent  les  arts  vous  y  faire  trouver  une  gloire  mojns  dou- 
loureuse  que  la  gloire  que  Ton  subit  sur  un  tr6ne  imperial !  Adieu ! 
et  souvenez-vous  quelquefois  de  frere  Arsene ! 


— ^  Jamais  Miguel  Cervantes  n’oubliera  cette  journee,  repliqua  le 
poete  en  s’agenouillant  devartt  I’empereur. 

Esteban  Murillo  Timita  ;  Charles-Quint  etendit  les  mains  sur  Icurs 
tMes  et  les  benit . 


Puis  il  essuya  une  larme  et  rentra  dans  sa  cellule. 


i 
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IV 

CE  QU’lLS  DEVINRENT. 

Apres  trois  mois  entiers  de  route,  car,  lorsqu’ils  manquent  d’ar- 
gent,  deux  pauvres  jeunes  hommes  ne  voyagent  qu’aYec  lenteur, 
Murillo  et  Cervantes  arriverent  a  Madrid. 

Cervantes  se  mit  a  ecrire,  et  la  publication  du  premier  livre  de 
Bon  Qmchotte  ne  tarda  point  a  lui  valoir,  non  pas  la  fortune,  mais 
du  pain. 

De  son  cote,  Murillo,  qui  ne  trouva  point  Velasquez  a  Madrid,  eut 
recours  a  un  metier  qu’il  avait  exerce  naguere  a  Cadix  ?  avec  une 
piece  d’or  que  lui  pr6ta  Cervantes  dans  un  jour  de  fortune,  il  acheta 
de  la  toile,  la  divisa  par  carres  dont  il  imprima  lui-meme  les  enca- 
drements,  et  se  mil  a  peindre,  au  milieu,  des  sujets  de  devotion, 
des  fleurs  et  des  fruits.  Un  marchand  brocanteur  lui  acheta  toutes 
ces  peintures  a  vil  prix  et  sans  se  douter  lui-meme  de  leur  merite, 
il  en  faisait  des  pacotilles  pour  I’Ainerique.  Murillo  atteignit  ainsi 
le  moment  ou  Velasquez  revint  de  voyage.  Aussitdt  le  retour  du 
peintre  c61ebre,  le  protege  de  frfere  Arsene  s’empressa  d’apporter 
a  I’artiste  la  lettre  du  moine  de  Saint-Just.  Velasquez  re^ut  avec 
bont6  le  jeune  homme,  et,  apres  avoir  vu  ses  dessins,  I’encouragea 
beaucoup  et  s’enquit  des  projets  qu’il  formait  pour  Uavenir. 

—  Je  veux  etudier  sous  votre  direction,  repondit  Murillo,  et  parlir 
ensuite  pour  Rome, 

—  J’approuve  beaucoup  tes  projets  et  je  les  servii’ai.  Des  ce  mo¬ 
ment  mon  atelier  devient  le  tien  et  ma  maison  la  tienne,  Gomme  tu 
ne  saurais  etre  mon  disciple,  car  tu  possedes  trop  de  talent  pour  ne 

'  pas  devenir  maiire  sur  I’beure,  accompagne-moi  a  UEscurial,  ou  tu 
partageras  nies  travaux. 
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,En  effet,  pendant  trois  annees  Murillo  Iravailla  pres  de  Velasquez 
non  conimeun  eleve,  mais  comnie  im  egal  et  coniine  un  ami.  Ces  . 
Irois  annees  ecoulees,  Velasquez  quiUa  Madrid  et  voulut  emmener 
avec  Ini  Murillo ;  mais  celui-ci  parlit  pour  Seville,  que  son  pere  ha- 
bitait  depuis  quelque  temps,  et  avec  lequel  ses  succes  et  sa  fortune 

Pavaient  reconcile.  . 

,  * 

L’arrivee  du  jeune  artiste  produisit  d’abord  pen  de  sensation  dans 
la  grande  ville,  et  il  oblint  sans  diflicultds  quelques  travaux;  mais 
lorsqu’il  eut  peint  le  petit  do itre  de  Saint-Fran^ois,  on  deineura 
frappe  d’etonnement.  Le  tableau  de  la  Mort  de  sapHe  Claire  et  celui 
de  Saint  Jacques  distribuant  des  awndnes  mirent  le  sceau  a  sa,  re¬ 
putation.  On  vit  dans  le  premier  un  coloriste  digne  de  van  Dyk, 
et  dans  letsecond  un  rival  de  Velasquez.  On  cliargea  alors  Murillo 
d’une  multitude  de  travaux  qui  ne  tarderent  pas.  a  lui  procurer  une 
fortune  plus  qu'independante.  Loin  d’imiter  tant  d’artistes  a  qui  la 
vogue  fait  negliger  le  soin  de  leur  gloire,  il  perfectionna  de  plus  en 
plus  sa  maniere,  donna  de  la  liardiesse  a  son  pinceau,  et,  sans  aban- 
donner  celte  suavild  de  coloris  qui  le  distinguait  de  tous  ses  rivaux, 
il  mit  plus-de  vigueur  dans  ses  tons  et  de  franchise  dans  sa  touclie. 

Placd  au  premier  rang  des  peintres  de  son  pays,  Murillo  suffirait 
a  lui  seul  pour  conslaler  le  merite  trop  peu ‘apprecie  de  Pecole 
espagnole ;  mais  il  se  surpassa  encore  des  lors  dans  les  tableaux 
qu'il  peignit  pour  Sainle-Marie  la  Blanche,  dans  la  Conception  dont 
il  orna  la  cathedrale,  et  surtout  dans  la  Sainie  Elisjabeth  et  VEnfant 
prodigue,  qu’il  executa,  en  1674,  pourBdglise  dela  Charite.  Il  tit,  a 
peu  pres  a  la  meme  dpoque,  pour  Fhospice  des  Venerables,  une 
autre  Conception,  h.  laquelle  I’ecole  loinbarde  elle-meme  pourrait 
comparer  peu  de  productions.  11  avail  dgalement  execute,  pour  le 
convent  des  Capucins  de  Seville,  vingl;-lrois  tableaux  qui  faisaienl 
le  plus  bel  orneinent  de  leur  dglise.  Ces  religieux  ont  cmporte  ces 
chefs-d’ceuvro  en  Ameriqiie. 


ESTKliAN  JIUUIMJI. 


ESTKliAA  lIUUll.Lll. 

IL  seniil  impussible  Ue  rappelcr  Ions  los  ouvragos  iloiil  MiiiUlo  a 
ciiriclii  [es  cglises  ct  les  couvenls  do  Seville.  Appcle  a  Cadix  pour 
peiudre  le  mailre-aulel  dcs  Capucins^  il  y  exeeula  le  celohre  ta- 
Ideau  dll  Martufje  de  sa'mte  Catherme.  Sui-  le  point  dc  teriiiirier^  il 
se  blessa  si  grievement  sur  Teeliafaudage  qu’il  se  rcssentit  criielle- 
nient  des  suites  de  cet  accident  jiisqira  sa  uiort,  arrivee  a  Seville  le 
5  avril  ICSS. 

—  Je  vais,  pour  (criiiiner  dignemenl  celte  iiistoire,  dil  le  doctcur 
eii  lortue  de  conclusion,  voiis  trioiilrer  uiainlenaiiL  le  portrait,  de 
Murillo,  copie  d’apres  uiie  figure  I’aile  par  Itii-tiiejne  dans  uu  de  ses 
tableaux,  coiiimc  il  etail  aiors  d’usage  pariui  les  artistes. 

Cette  copie  esl  ra?uvrc  d’uri  cleve  de  Murillo,  et  je  Tai  aclielee 
eu  Ksjiagnc,  a  Seville  meiiie.  Yous  poiu’rez,  eii  lu  regardant,  ve- 
riticr  I’expresstoii  dc  1‘orcc  el  de  Iristessc  qui  caracterise  a  la  fois 
la  pliysionoinie  de  celui  qui  nc  jouit  jamais  de  sa  gloire  duraiit 
sa  vie,  cl  ii  qui  la  poslerile  seiile  a  pave  le  trilmt  d'admii'alion  dn 
a  sou  genie. 
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On 


oji  hun  flucluur,  dil  Marie,  ju  voiidrais  liieii 
savoir  a  present  quels  seiil  ccs  deux  porlrails 
reiiiiis  dans  un  menu;  eadrej  el  doiit  Tun  rc- 
presentc  iitic  jcaiiie  lemtiiecharnianle  et  Tau- 
Ire  mu;  vieilU;  dame  (I’une  figure  venerable, 
voudrait  (jiiYdles  vOcussent  encore  pour  pcmvoir  les  aimer. 
^  Cos  imrlraiLs  rcpresciiLcnt  line  inenie  personiio,  peinte  a 
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soixaiiLe  annees  de  distance ;  or,  Page  inodifie  singuliercmerit  les 
trails  du  visage,  coziime  vous  le  voyez,  mon  enfant. 

Du  resle,  celle  dont  un  peintre  iiiGonnu  nous  a  conservd  rimage 

,  ■  '  L 

etait  un  noble  coeur,  et  son  Sine  possfedai.t  autant  de  beaule  que  sa 
figure. 

Ce  soir,  apres  voire  diner,  je  vous  lirai  le  inanuscrit  que  voici  et 
que  j’ai  redige d’apr^s  des  notes  authentiques  et  irrecusables.  Je  n’y 
avance  Hen  qui  ne  repose  sur  des  preuves  ecrites  et  graves.  Le  fait 
principal  des  avenlures  que  je  deroulerai  sous  vos  yeux,  quelque  ii> 
vraisemlilable  qu’il  paraisse  au  premier  abord,  n’en  est  pas  luoins 
rapporte  et  affirme  par  divers  ecrivains  qu’on  cite  comme  d’irrecu- 
sables  autorites. 

A  I’appui  de  tout  ceci,  on  peut  consulter  d’abord  le  prince  Alexan¬ 
dre  Labanoff  et  son  recueil  de  Lettres  de  Marie  Stuart,  edite  enl859. 

j 

A  cette  autorite  moderne  on  ajoutera,  si  vous  le  voulez  bien,  la 
correspondance  de  Trogmorton,  ecrite  en  1576,  raanuscrit  Cotto- 
nien,  Caligula,  chap.  folios  11  a  35;  le  docteur  Lingard  et  Le  La- 
boureur,  dans  son  addition  aux  Memoires  de  Castelnau,  t.  P  ,pag.61 0, 
del’edition  de  1731 . 

Lingard, conseiller  et  aumdnierdu  roiLouisXV,  avail  du  sans  doule 
a  ce  poste  de  confiance.  de  connaitre  diverses  particularites  gardees 
longtemps  secretes.  D’ailleurs,  lorsqu’il  publia  son  ouvrage,  il  pou- 
vait  facilement  consulter  les  registres  du  convent  de  Soissons,  et 
s’assurer  de  la  realite  de  fails  que  lui,  pretre  et  historien,  ne  ba¬ 
lance  point  a  altester  comme  authentiques. 

Une  seule  voix  s’eleve  centre  la  verite  deces  fails,  e’est  Gilbert 
Stuart  dans  son  livre  public  a  Londres  en  1782.  Mais,  comme  le  fait 
observer  judicieusement  le  prince  Labanoff,  les  t^nioignages  de 
Trogmorton,  contemporain  de  Lingard  et  de  Le  Laboureur,  si  bien 
en  position  de  connaitre  la  verite,.  meritenl  autreinent  creance 
qu’une  protestation  isolee,  ecrite  deux  cent  quatorze  ans  apres  la 
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prineipalt:  circoiistance  de  I’liistoire  dont  voiis  allez  enteiidre  les  de¬ 
tails. 

Enfin,  dans  un  long  sejour  quej^il  failen  1855  a  Soissons,  lout 
expres  pour  recueillir  les  doeuineuts  ncccssaircs  a  cette  liistoire, 
non-seuleineiil  j’ai  piiise  beaucoup  de  notes  eiirieiiscs  dans  les  ar¬ 
chives  de  Iti  ville,  iiiais  encore  ]\u  retrouve  vivaiite,  pour  ainsi  dire, 
riiistoire  qne  je  \ais  vous  dire.  Eiitin,  uii  vieillard  apparlenaiil  a 
line  lainillc  des  plus  anciennes  de  la  ville  y  portail  encoj  e  le  nom 
dePaslelot  el  y  exer^ail  la  profession  de  inarcliaud  de  drap,  et  s’lio- 
norait  d’etre  le  dernier  descendant  de  Jelian  PasLelot. 


% 
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LA  PRINCESSE  MARCHANOE  DE  D  R  A  P 


L'KE  xMlT  AU  GOUVENT. 


ri  1568,  vers  hi  fiii  rlu  mois  dc  jarivier  ou  t'evrier, 
deux  iioinnies  enveloppes  do  larges  jnaiiteaiix 
desccndirent  d’uiie  voiture  qui  s’arreta,  vers 


ininuit,  devant  la  porlo  de  I’aldiaye  de  Nol  re¬ 
name,  a  Soissrjns, 


L'liii  de  ces  voyageurs  lieiirhi  si  violemjneni  le  iiiarteau  quo  la 


coinmunaute  cnfieie  s’eveilla  el  Iressaillil  au  IVacas  cause  par  la 
lourde  masse  defer  qui  s’elevail  el  rcionihaili  Taridis  que  les  no- 
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vices,  penchees  sur  leur  lii,  se  demaiidaient  a  voix  basse  ce  que 
Youlait  dire  une  visite  a  pareille  lieure,  et  que  ia  tres-iioble  et  tres- 
v6nerable  dame  Marie  Mowbray,  abbesse,  se  mettait  avec  inquie¬ 
tude  sur  son  seant,  le  inarteau  renouvela  deux  ou  trois  fois  avec 

i 

ijrutalit^  son  appel  a  la  diligence  de  la  soeur  touriAre.  Celle-ci, 
tout  effar^e,  sans  attendee  que  le  sifflet  d’argent  de  la  supe- 
rieure  Feut  appelee,  entra  precipitamment  dans  la  cliambre  de  la 
Mere. 


-^Ma  tres-chere  Mere,  s’ecria-t-elle,  on  veut  briser  ies  portes  du 
couvent.  Mon  doux  Sauveur  J6sus !  quel  malheur  nous  menace  ? 

— 11  ne  sauraity  en  avoir  aucun,  dit  Fabbesse.  Depuis  un  an  la 
ville  de  Soissons  n’appartient-elle  pas  au  roi  de  France,  qui  lui  doit 
aide  et  protection 

Elle  se  leva  precipitamment  de  son  lit,  passa  a  la  hate  sa  robe, 
couvrit  du  voile  sacramentel  sa  t6te  septuagenaire  et  descendil  avec 
hale  en  compagnie  de  latouriere,  car  maintenant  e’etait  d’.une  ma- 
niere  enragee  que  s’evertuait  le  marteau . 

—  Qui  frappe  ainsi  et  a  pareille  heure  ?  demanda  Fabbesse.  ' 

—  On  veut;  done  bien  enfin  nous  rdpondre !  repliqua  une  grosse 
voix  en  aecompagnant  ces  mots  d’un  juron  soldatesque.  llfaulque 
je  parle  sur  Fheure  a  la  superieure  de  Fabbaye  de  ISfotre-Dame. 

—  Madame  Fabbesse  est  ici  avec  moi,  dit  la  voix  treinblante  de  la 
touricre. 


Le  ton  grossier  de  celui  qui  beuglait  se  radoucit  un  peu,  et  il  pro- 
nonea  quelques  mots  dans  une  langue  etrangere. 

—  Seigneur  mon  Dieu !  s’dcria  Fabbesse  dans  un  trouble  extreme, 
ouvrez  vite,  sceur  touriere,  liAtez-vous  1 
Et  comine  pour  donner  encore  plus  de  promptitude  aux  efforts 


^  En  1566,  la  pariie  de  la  comtti  de  Soissons  que  Marie  de  Coney,  flUe  d’Enguerrandy 
avail  vendue,  en  1404,  au  due  tVOrleans,  fut  midne  a  la  couronue. 
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de  la  religieuse,  qui  s’evertuait  a  tirer  les  verrous  et  a  faire  jouer 
les  clefs,  elle  lui  repelait  : 

—  Ouvrez !  ouvrez  1  au  iiom  de  noire  Sauveur ! 

La  porte,  debarrassAe  des  innombrables  verrous  de  fer  qui  la  te- 

* 

naient  close,  s’ouvrit  et  laissa  entrer  les  deux  inconnus. 

—  Voici  le  dep6t  que  Eon  m’a  charge  de  vous  remettre,  dit  Tun 
d’eux. 

—  Et  je  vous  donne  la  lettre  qui  accompagne  ce  dep6t,  ajouta 
I’autre. 

^ —  Un  dApot !  a  moi !  d’oh  vient-il?  deraanda  la  Mere  stupAfaite. 

—  Un  noble  seigneur  nous  I’a  confiA  sur  noire  honneur  et  sur 
noire  tAte,  repondit  le  moins  grossier  des  deux  inconnus. 

Puis,  dAposant  aux  pieds  de  I’abbesse,  tandis  qu’elle  prenait  la 
lettre,  un  paquet  de  mAdiocre  dimension,  il  saluerent  profondA- 
nient,  sortirent  et  fermerent  derriere  eux  la  porte.  Aussitot  on  en- 
lendit  le  bruit  de  deux  chevaux  qui  parlaient  au  galop. 

Les  femmes  se  regarderent  avec  surprise,  mais  sans  se  voir,  car 
le  courant  d’air  produit  par  la  porte,  close  brusquement,  Ateignil 
la  lanterne  de  la  touriere,  tandis  que  la  supArieure  commengait  a 
decacheter  la  lettre  apportAe  axec  des  circonstances  si  pleines  de 
mystere. 

—  Refermez  la  porte,  ma  soeur,  dit  I’abbesse,  vous  prendrez  en- 
suite  le  paquet  que  nous  laissent  ces  Atrangers  et  vous  I’apporterez 
dans  ma  cellule. 

Tandis  que  la  vieille  religieuse  s’efforgait  de  gagner  a  tAtons  Tes- 
calier  qui  conduisait  cbez  elle,  la  touriei’e  se  pencha  pour  obAir  a 
I’ordre  qu’elle  venait  de  recevoir,  et  ses  mains  chercherent  le 
paquet  dAposA  la,  sur  les  dalles  du  cloitre.  Dans  I’obscuritA,  elle 
heurta  du  pied  le  paquet,  et  il  en  sortitun  vagissement  de  nouvea u- 
nA.  A  ce  bruit  I’abbesse  jeta  un  cri  ou  la  surprise  le  disputait  a  I’ef- 
froi.  Quanta  la  touriere,  elle  pensa  dAfaillir  :  I’apparilion  de  Satan 
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en  personnej  la  fourche  au  poing,  I’eut  raoins  constern^e'  assure- 

■r  4  ^  i 

ment. 


'  —  Madame,  balButia-t-elle,  car  la  voix  se  refusait  a  sortir  de  sa, 
gorge,  madame ! . . .  Seigneur,  ayez  pitie  de  nous ! 

Et  elle  accompagna  ces  paroles  epouvailt^es  d’un  double  signe  de 
croix.  L’exorcisme,.lom  de  calmer  les  cris  de  I’enfant,  ne  parut  que 
les  redoubler. 

—  Que  faire  ?  que  devenir  ?  , 

—  Vous  taire  et  me  suivre,  interrompit  I’abbesse  d’un  ton  impe- 
rieux  en  relevant  la  barcelonnette  entouree  des  voiles  qui  lui  don- 
naient  si  bien  les  apparences  d’un  innocent  paquet. 

La  Mere  posa  la  main  sur  la  bouchede  1’ enfant  et  traversa  rapi- 
dement  le  cloitre.  Be  retour  dans  sans  sa  cellule,  elle  se  prMpita 
vers  une  lumi'i^re  et  d6cacheta  la  lettre  remise  par  les  voyageurs. 
A  peine  ses  yeux  en  eurent-ils  commence  la  lecture  qu’ils  s’inon- 
derent  de  larmes  et  qu’il  lui  fallut  les  essuyer  pour  pouvoir  ache-^ 
ver. 


—  Sceur  touriere,  cet  enfant  est  un  depot  precieux  et  sacr6  qui 
nous  est  confie.  11  faut  remercier  Dieu  de  nous  avoir  choisies  pour 
exercer  une  ceuvre  de  mis6ricorde  C’est  la  tout  ce  que  Je  puis  vous 
dire  du  plus  solennel  des  secrets  que  Ton  ait  jamais  confi6s  a  ma 
vieille  experience.  Procurez-vous  aux  etables  le  lait  necessaire  pour 
apaiser  la  soif  qui  fait  pousser  a  cet  ange  des  cris  douloureux.  Bes 

A 

le  point  du  jour  nous  nous  occuperons  des  moyens  de  lui  trouver 
une  nourrice,  car  il  ne  faut  point  que  cette  petite  fille  sorte  de 
I’enceinte  du  cloitre  de  Notre-Daine.  Elle  doit  grandir  et  peut-6tre 
vivre  et  inourir  a  I'ombre  de  nos  imirs  protecteurs  et  saints. 


Toutes  les  idees  de  la  touriere  se  trouvaient  en  d^sarroi  :;mal- 
gr6  sa  grande  envie  de  deviner  le  mystere,  elle  ne  comprenait  rien 
a  ce  qu'elle  voyait,  a  ce  qu’elle  entendait,  a  ce  qu’elle  faisait.  En 
allant  cliercher  a  la  vacherie  du  lait  pour  un  enfant,  elle  se  deman- 
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dait  si  c|uok|uc  rcvo  moqueur  nc  troiil)lait  pas  sa  raison  cl  si  rcrllc- 
mcnt  elle  se  scniait  Lien  cveillce.  Quanrl  eile  eiU  fait  lever  les  fnr- 
niiers  dcs  etaliles,  non  moins  chains  qu’olle  dc  sc  voir,  a  pareillc 
lieiirc,  intcrrompns  dans  Icur  somnieil  par  ordre  de  I’ahhcsse  cl 
pour  trairc  les  vaciies,  ellc  apporta  le  lait  ticde  dans  la  cellule.  La 
superieiirc  bercail  sur  ses  genoux  la  petite  fille,  coinme  I’ciif  fait  la 
mere  la  plustendre,  et  niurmurait  nii  air  de  cantlque  en  guise  dc 
chanson,  afin  de  rnieux  apaiscr  la  crieuse  infatigable.  Le  lait  liedc 
opera  riiieux  que  le  retrain  sacre;  I’enfant  but  avec  avidite  et  no 
tarda  pas  a  s’endormir  sur  les  genoux  dc  I’abbessc,  qui  n’osait  fairc 
aiiciin  mouvenient  de  crainte  tie  la  rovciller,  et  qui  resta  la  immo- 

a 

bile  jusqu’au  moment  oil  les  cloches  sonnerent  matines.  Alors  elle 
deposa  doucement  la  mlgnonne  creature  sur  sa  couchc,  el  sans 
s’arr^ter  an  conlraste  piquant  offert  par  un  nonvcaU'ne  endorrni 


.sur  le  lit  virginal  d’unc  relig^ieuse,  elle  se  rendif  an  chceur,  ou  ellc 


se  fit  rcmarqner  heaiicoup  moins  par  la  ferveur  dc  ses  oraisonsqne 
par  la  prom ptiludc avec  laquelJeellc  dirigcait  rofficc  flu  matin.  Cel 
office  termine,  elle  regagna  sa  cellule  avec  loutc  la  vilesse  de  ses 
vieillcs  jainhes,  cpii  semhlaieut  retrouver  quelque  chose  de  la  viva- 
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cite  de  la  jeunesse.  Grace  a  Dieu,  la  petile  fille  dormait  encore  d’un 
profond  et  doux  sorameil :  ses  levres  roses  s’agilaient  doiicenient, 
coinme  si  elles  conlinuaient  encore  a  Doire  le  laii  qui  venait  d’a]3ai- 
sersalaim. 

11  y  avait  dans  les  grandes  paupieres  closes  sur  ses  yeux  une 
grace  qui  6niut  la  vieille  religieuse,  et  mit  quelque  chose  de  ma~ 
ternel  dans  son  coeur  depuis  tant  d’annees  penetre  des  austeres 
indifferences  de  Tascetisme.  Loin  de  chercher  a  combattre  un  sen¬ 
timent  si  doux  et  si  nouveau,  elle  s’y  livra  au  contraire  sans  re¬ 
serve  et  godta  une  joie  indicible  a  se  sentir  la  protectrice  de  ce 
pauvre  petit  dtre  abandonne  sur  la  terre.  Avec  une  intelligence  que 
I’on  ne  devait  guere  s’attendre  a  rencontrer  chez  une  femme  elevee 
elle-mfime  dans  un  cloitre  depuis  sa  plus  tendre  enfance,  et  qui 
avait  vu  s’y  consumer  lentenient  soixante  ann^es  de  sa  vie,  eile 
distribua  les  ordres  necessaires  pour  que  les  soins  k  'donner  a  la 
petite  fille  s’executassent  sous 'son  immMiate  surveillance:  Par  un 
6goisme  de  tendresse  que  certaines  affections  de  femmes  compren- 
dront  seules,  elle  ne  voulut  pas  qu’oh  ch  argent  une  nourrice  d’e- 
lever  cet  enfant  dont  la  Providence  divine  la  faisait  la  mere  iinma- 


cul6e,  et  elle  decida  qii’une  chevre  continuerait  I’office  coraraejice 
dqja,  la  nuit,  par  les  vaches.  Elle  alia  done  elle-ineme  choisir  dans 
les  troupeaux  la  plus  jeune,  la  plus  blanche  et  la  plus  jolie  des 
iaitieres  encornees,  et  la  fit  placer  dans  une  etable  que  Pon  6tablit 
le  plus  pres  possible  de  la  cellule  abbatiale.  Enfm,  avec  une  in¬ 
telligence  qui  prevoyait  lout,  qui  comprenait  tout,  qui  objectait 
tout,  elle  regia  les  dispositions  necessaires  pour  assurer  les  soins 
a  donner  a  sa  fille  adoptive,  Une  m6re  n’efit  pas  inieux  fait  que 
I’abbesse. 


Tandis  qu’elle  s’occupait  de  regler  ces  divers  soins,  je  vous  laisse 
a  penser  la-  preoccupation  que  causaieilt  au  convent  le  tapage  de  la 
nuit  et  les  aventures  de  la  journee.  La  mere  ne  prenait  pas  et  n’avait 
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point  pris  la  nioindre  precaution  pour  dissimuler  I’arrivee  d’un 
enfant  dans  la  communaut^  dont  elle  Atait  superieure.  La  seule 
chose  qu’elle  gard^t  secrete,  c’etait  I’origine  de  cet  enfant.  11  fallait 
done  s’en  tenir  a  ce  sujet  aux  suppositions  faites  en  eommun  et  aux 
questions  sans  rel&che  adressees  a  la  touriere.  Encore  devait-on  se 
livrer  avec  precaution  a  ces  enquetes,  car  I’abhesse,  on  le  savait,  ne 


confiait  ses  secrets  a  personne  et  n’aimait  guere  qu’on  s’en  occupat. 
La  touriere,  enorgueillie  de  I’importance  que  lui  donnait  cette 
aventure  et  charmee  de  se  xoir  I’ohjet  de  I’attention  generale,  ra- 
contait  a  qui  voulait  I’entendre  jusqu’au  moindre  detail,  et  nieme 
au  dela,  les  circonstances  de  Parrivee  des  inconnus,  la  lettre  mys- 
terieuse  et  la  maniere  etrange  dont  ils  avaient  remis  I’enfant  a  I’ah- 
besse.  Tandis  que,  entouree  d’un  groupe  de  noYices,  elle  recommen- 
Qait  pour  la  septieme  ou  huitieme  fois  son  inepuisable  narration, 
la  mere  Mowbray  parut  tout  a  coup  a  I’improviste  et  trouble  singu- 


lierement  I’auditoire  et  I’orateur. 

—  Soeur  touriere,  dit  la  supArieure  avec  le  ton  froid  et  sans  r6- 
plique  qu’elle  employait  d’habitude  a  l’6gard  de  ses  ouailles,  re- 


tirez-vous  dans  votre  cellule,  ou  vous  reciterez  le  Miserere  met,  Dens 
a  genoux.  Soeurs  novices,  vous  vous  imposerez  la  m^me  penitence ; 
allez  et  priez  Pieu  de  modcrer  a  I’avenir  1’ intemperance  de  votre 
langue,  ainsi  que  la  ferveur  de  votre  curiosite. 

La  touriere  et  les  novices  se  retirerent  confuses  et  consternees 


iraposait  I’abbesse  et  que  leur'  valait  leur  curiosite.  La  maniere 
dont  la  vieille  superieure  en  usait  pour  amortir  I’indiscretion  ne 
tarda  point  a  se  repandre  dans  le  cloitre  et  rendit  les  conversations 
et  les  suppositions  sinon  moins  vives,  du  moins  plus  r^servees. 

Si  I’abbesse  ne  permettait  point  que  I’on  s’occupat  de  I’origine 
de  sa  protegee ,  en  revanche  elle  laissait  les  soeurs  prodiguer 
leurs  caresses  et  leurs  soins  a  la  petite  fille,  qui  recut  solennel- 
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lenient  le  bapteme  des  mains  de  Mgr  UeYeque'  de  Laon  en  per- 
sonne. 

h 

L’abbesse  tintUenfant  sur  ies  fonts  avnc  dom  Jer6nie  Mac-Mahon, 
vieux  b6n6dictin,  son  confesseur.  Ces  trois  seules  personnes  pri- 
rent  connaissance  de  la  redaction  de  I’acte  de  bapteme,  6critdela 
main  du  prelat,  qui  le  d6posa  dans  un  boite  d’or  scellee  de  son 
sceau,  avec  d’autres  papiers :  en  outre,  il  s’en  r^serva  le  depot.  La 
petite  fille  fut  placee  par  son  parrain  et  par  sa  marraine  sous  Pin- 
vocation  de  Notre-Dame,  protectrice  de  I’abbaye,  et  porta  desormais 


le  nom  de  Marie. 

Dix-neuf  annees  s’^coulerent,  au  bout  desquelles  Pabbcsse  resta 
.seule  maitresse  du  secret  de  la  naissance  de  Penfant,  car  Peveque 
etait  mort,  ainsi  que  le  vieux  bdnedictin.  Elle  ne  cessa  pas  pendant 
cette  longue  durde  de  temps  de  veiller  sur  sa  pupille  avec  la  sol- 
licitude  d’une  m6re.  Elle  voulut  que  son  6ducationreg.utplus  .de 
soins  et  de  developpements  qu’on  n’en  donnait  alors  aux  jeunes 
filles,  et  elle  ne  paraissait  en  aucune  fagoii  destiner  sa  filleule  a 
prendre  le  voile  dans  Pabbaye  de  Notre-Dame.  Loin  de  la,  elle  lui 
donnait  des  conseils  sur  la  conduite  a  tenir  un  jour  dans  lemonde, 
et  laissait  meme  entrevoir  parfois  que  de  liautes  destinees  atten- 
daient  Penfant. 

Quoi  qu’il  en  soit,  Marie  portait,  depuis  le  jour  de  son  bapteme, 
le  costume  des  novices  de  Pabbaye  de  Notre-Dame.  Sa  beaute  etait 
extreme  :  rien  ne  saurait  donner  une  idee  de  la  purete  de  ses  traits 
et  de  la  grace  de  toute  sa  personne,  si  ce  n’est  ces  paroles  de  Bran- 
t6me,  qui  semblaient  ecrites  expres  pour  elle  : 

«  La  blancheur  de  son  visage  contendoit  avecques  la  blancbeur  de 
son  voile  a  qui  Pemporteroit ;  mais  enfin  Partifice  de  son  voile  se 
perdoit  et  la  neige  de  son  blanc  visage  effagoit  Pautre.  Elle  avoit 
encore  cette  perfection  de  la  voix  tres-douce  et  tres-bonne.  » 

Cbacun  Paimait  et  Padorait  dans  Pabbaye  de  Notre-Dame  de  Sois- 
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sons,  et  nulle  nc  songeail  a  cpronver  de  la  jalousie  contre  elle  ii 
cause  de  la  faveur  dont  elle  joiiissait  pres  de  la  mere.  Sans  sc  rendre 
compte  dcs  motifs  do  cette  opinion,  on  regardait  Marie  comme  uiie 
personne  siipericure  par  son  rang  a  tons  les  membres  de  la  com- 
miinante,  el  a  qui  Ton  devait  dcs  soins  ciceptionnels  ct  presqnc 
des  hoinmages, 


Alarie  coulait  une  \ic  douce  et  pleine  de  s6reiiite.  Uuelquefois 
die  interrogeait  I’abbcsse  sur  Ics  mysteres  de  sa  naissance,  niais  . 
cdlc-ci  Tengageait  doiicemeni  a  ne  point  chercher  a  penelrer  des 
secrets  que  les  circonstauces  ne  lui  perrnettaient  pas  encore  de  re¬ 
veler.  La  jeuTie  lille  fmil  par  se  souineltre,  et  ne  renoiivela  plus  ses 
questions;  seulenient  parfois  on-  la  voyail  errer  pensive  et  reveuse 
dans  les  jardins  et  sous  les  arbres  epais  de  I’ahliaye  ;  iin  mol  de  sa 
marraine  snffisait  presque  toujonrs  pour  la  raniener  a  la  gaiele  el 
lui  faire  reprendre  ses  jen.v  avee  les  novices, 

Elle  exccllait  dij  reste  dans  tons  les  exercices  par  la  grace  et  par 
la  souplc  adresse  de  ses  iiioindres  niouvetnents,  etpar  sa  folalre  cs- 
picgleric  d*('iifant  qui  se  .sent  aljtie  de  tons.  Jamais  elle  rralnisait 
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de  la  predilection  qu’on  lui  temoignait,  et  elle  ii’usait  gufere  de  son 
credit  pres  de  sa  niarraine  que  pour  obtenir  le  pardon  de  quelque . 
fauteiegere  cominise  par  une  novice. 

Yei’s  la  fin  de  I’annee  1587, 1’abbesse  de  Nolre-Daine  de  Soissons 
tomba  dans  une  raelaiicolie  profonde.  Elle  recevait  frequemment 
des  lettres,  et  ces  lettres  semblaieiit  accroxtre  sa  douleur.  Enfin, 
malgre  son  grand  age,  elle  eiiLreprit  un  voyage  qui  ne  dura  pas 
moins  de  trois  mois  ;  son  chagrin,  loin  de  s’alleger  au  retour,  ne 
fit  que  contracter  un  caractere  plus  grave  et  plus  amer .  Elle  passait 
les  jours  et  les  nuits  an  pied  de  I’autel,  se  livrait  aux  plus  rudes 
exercices  de  la  penitence  et  semblait  en  prpie  a  un  affreux  deses- 
poir.  Elle  Youlait  que  Marie  priat  sans  cesse  a  c6t6  d'elle  et  ses 
oraisons  aux  siennes .  * 

—  Priez,  lui  disaiUeile,  priez,  mon  enfant,  car  Dieu,  pour  de- 

# 

sarmer  sa  colere,  a  besoin  des  supplications  d’un  ange  pur  et  fer¬ 
vent  coinme  vous !  Priez,  Marie,  priez,  car  un  grand  malheur 
menace  la  plus  digne  et  la  plus  sainte  des  femmes  1  Si  le  courroux 
celeste  ne  s’apaise  pas,  un  grand  crime,  sans  exemple,  va  s’ac- 
complir. 

Yers  la  fin  de  fevrier,  une  lettre  arriva  encore  a  I’abbesse.  La 
nouvelle  que  contenait  cette  missive  produisit  sur  la  vieille  reli- 
gieuse  une  si  fatale  impression  qu’elle  tomba  sans  connaissance 
en  la  lisant. 


Lorsqu’elle  revint  a  la  vie,  sa  raison  sembla  quelques  instants 
egaree,  Elle  disait  des  paroles  sans  suite,  et  ses  levres  octog^naires, 
qui  n’avaient  jamais  profere  que  des  benedictions  a  Dieu,  se  con- 
tractaient  avec  force  pour  ne  pas  laisser  exhaler  des  plaintes  contre 
la  rigueur  divine.  Des  larmes  abondantes  mirent  trSve  a  cette  crise : 
cc  fut  a  I’arrivee  de  Marie  pres  de  sa  marraine.  La  vue  de  la  jeune 
fille  provoqua  les  larmes  de  I’abbesse ;  elle  se  jeta  dans  ses  bras, 
elle  la  serra  contre  sa  poitrine  avec  violence. 
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—  Moil  enfant  lui  dit-elle,  pleure,  car  le  crime  s’est  accompli. 
Pleure,  car  la  reine  Elisabeth  vient  de  faire  assassiner  sa  sceur,  la 
reine  Marie  Stuart  1 

—  Qu’est-ce  done  que  la  reine  Marie  Stuart  et  la  reine  Elisabeth? 
demanda  Marie  surprise,  et  dont  pour  la  premiere  fois  ces  iloms 
venaient  frapper  les  oreilles  au  fond  du  cloitre  dont  jamais  elle  n’e- 
tait  softie. 

— ^  L’une  est  une  victime,  I’autre  est  un  bourreau  I  repliqua  I’ab- 
besse.  L’une  est  line  martyre,  Pautre  une.  heretique !  Priez  Dieu, 
mon  enfant,  pour  que  la  misericorde  divine  regoive  Pune  dans  son 
sein  et  qu’elle  pardonne  a  Pautre  et  lui  donne  le  repentir  de  son 
forfait  inoui. 

«  Priez,  mon  enfant,  car  voici  des  jours  de  deuil  et  de  malheur 


qui  s’elevent !  priez,  car  la  main  du  Seigneur  s’est  etendue  sur  PE- 
cosse,  ma  patrie ;  priez! ...  le  sang  coule  I  La  guerre  civile  rugit,  et 
les  fils  laissent  tuer  leur  mere  sans  tirer  leur  epee  pour  la  defendre ! 
Priez !  car  il  faut  que  des  epeurs  purs  desarment  le  courroux  ce¬ 
leste!  Priez,  car  il  y  a  de  pauvres  orphelines  abandonnees,  seules 
sur  la  terre,  sans  protection,  sans  appui  1  » 

Le  lendemain  on  celebra,  dans  Pabbaye  de  Notre-Dame  de  Sois- 
sons,  comme  dans  tons  les  convents  ecossais  6tablis  en  France, 
un  service  funebre  pour  le  repos  de  Pame  de  Marie  Stuart,  reifie 

h 

d’Ecosse. 

Marie  pria  encore  avec  plus  de  ferveur  peut-etre  qu’elle  n  avait 
Phabitude  de  le  faire,  car  elle  savait  que  sa  marraine  etait  Ecos- 
saise,  et  elle  avait  vu  quelle  douleur  lui  causait  la  mort  de  la  royale 
martyre. 
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Depuis  le  voyage  qu’elle  avait  fait,  et  surtout  depuis  qu’elle  iivait 
appris  la  fatale  mort  de  la  reine  d’Ecosse,  Tabbesse  de  Nolre-Dame 
de  Soissons  se  courbait  rapidement  sous  les  atteintes  de  la  caducite, 
qui  semblait  Pavoir  vespectee  jusque-la  malgre  ses  quatre-vingts 
ans.  Son  front  se  sillonna  de  rides  plus  profondes ;  I’dclat  de  ses 
yeux  s’eteignit ;  un  treinblement  convulsif  rendit  ses  mains  faibles 
et  inbabiles  ;  sa  voix,  naguere  si  pure  et  si  stridente,  maintenant 
amollie  et  confuse,  ne  disait  plus  que  des  paroles  inintelligibles. 
BientOt  il  fallut  qu’oii  la  portat  au  clioeur,  a  I’heure  des  offices; 
ses  Jambes  paralys6es  se  refusaient  a  tout  mouvement.  Seules,  sa 
Iiaute  intelligence  et  son  infatigable  activity  d’esprit  gard^renl 
letir  puissance.  Elle  gouvernait  le  couvent  comme  par  le  passe, 
avec  sa  volonte  ferme,  et  montrait  peut-etre  plus  d’6nergie  qu’ au¬ 
trefois  contre  tout  ce  qui  ressemblait  a  une  tentative  d’envahisse- 
pLient  contre  son  pouvoir  absolu.  Une  soeur  prieure,  d’une  grande 
influence  dans  la  communaute  et  qui,  liee  par  la  naissance  a  la 
famille  royale,  croyait  pouvoir  s’affrancliir  en  quelques  points 
insignifiants  de  la  rigoureuse’ observation  de  la  regie,  fut  repri- 
mandee  par  I’abbesse,  qui  lui  adressa  une  semonce  sdv^re  et  pu- 
blique. 

Marie  iPetait  occupee  qu’a  recevoir  et  a  porter  les  ordres  de  la 
superieure  aux  diverses  religieuses  du  couvent,  car  Marie  etait 
devenue  I’aide  de  camp  de  sa  inarraine  et  sa  gardennalade .  Elle 
veillait  pres  d’elle,  la  nuit  comme  le  jour,  et  lui  prodiguait  les 
soins  attentifs  d’une  tendress'e  fllialcv  Helas !  ces  soins  ne  parve- 
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naienl  iii  a  vaincre  les  progres  de  la  maladie  ni  a  calmer  la  douleur 
profonde  qui  devorait  sa  hienfaitrice ;  sou^ent,  sans  motif  appa¬ 
rent,  la  \ieille  religieuse,  en  regardant  sa  filleule,  fondait  en  larmes 
et  se  livrait  au  ddsespoir.  Elle  I’attirait  centre  sa  poitrine,  elle  cou- 
vrait  de  baisers  son  front  et  invoquait  la  misericorde  de  Dieu  pour 
elle.  Un  etat  aussi  violent  ne  tarda  point  a  user  le  peu  de  force  et 
d’existence  qui  restait  a  Toctogenaire  :  un  jour  le  rnedecin  de 
I’abbaye  liii  dit,  apres  avoir  pass6  une  demi-heure  pres  d'elle  a 
etudier  les  symptomes  de  son  mal  ; 

—  Madame  Pabbesse,  je  me  suis  toujours  recommand6  a  vos 
prieres  ici-bas!  j’espere  que  vous  ne  m’oublierez  point  et  que  vous 
me  continuerez  votre  intercession  demain  aux  pieds  de  Dieu! 

L’abbesse  regarda  le  medecin  avec  une  vive  Emotion. 

—  Ainsi,  dit-elle,  je  ne  me  trompais  point  I  Mon  Dieu  I  il  faut 
que  je  quitte  Torpheline  qui  n’a  d’autre  appui  que  moi  sur  la  terre. 
Marie !  faites-moi  venir  Marie  !  il  faut  que  je  lui  parle  a  I’instant. 

La  jeune  fille,  qui  se  tenait  comme  d’habitude  dans  la  piece  voi- 
sine,  accourut  aussitot. 

—  Mon  enfant,  lui  dit  la  vieille  religieuse  avec  une  vive  agitation, 
mon  enfant,  il  faut  que  tu  prennes  Je  voile  aujourd’lmi,  a  I’heure 
meme  1  11  faut  que  tu  prononces  tes  voeux.  Je  t’ai  dit  bien  souvent 
que  tu  n’etais  pas  destinee  a  la  vie  du  cloitre,  et  j’ai  refuse  de  ceder 
a  tes  prieres  quaiidtu  me  suppliais  de  te  laisser  entrer  en  religion. 
Maintenant,  e’est  moi  qui  te  prie  de  le  faire;  e’est  moi  qui  te  Tor- 
donne  au  besoin. . .  Mon  Dieu,  laissez-moi  vivre  encore  jusqu’a  ce 
que  cette  c^remoiiie  s^achfeve,  jusqu’a  ce  que  I’orpheline  possede 
un  asile  assure!  Que  Ton  aille  chercher  Mgr  I’eveque !  qu’on  le 
deman  de  de  suite  au  nom  du  Christ  et  de  son  salut  1  qu’il  ao 
coure  sur  I’lieure  I 

Son  agitation  ne  cessa  de  s’accroitre  et  de  s’enflamiiier  tandis  que 
l^on  executait  ses  ordres  et  que  Ton  se  rendait  chez  le  pfeiat.  Ge 
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dernier,  sit6t  qu’il  connut  le  p6ril  de  I’abbesse  et  le  desir  ardent 
qu’elle  exprimait  de  le  voir,  s’empressa  d’arriver  :  il  la  trduva 

presque  dans  le  delire  d’uiie  fievre  ardente. 

r-  Monseigneur,  s’6cria-t-elle  des  qu’elle  I’apereut,  monsei¬ 
gneur,  au  noni  du  ciel,  donnezle  voileusoeur  Marie!  Qu’elle  soil 
religieuse  de  Notre-Dame  de  Soissons  avaiit  que  je  meure.  Si  je 
parais  en  presence  de  Dieu  avant  qu’il  eii  soil  ainsi,  il  me  deman- 
dera  severement  compte  de  m’etre  livree  a  des  esperances  insen- 
s6es  et  de  ne  poini  avoir  alDidte  cette  pauvre  orpheline  dans  la 
maison  de  Dieu. 

—  Je  vous  proniets,  ma  sceur,  de  veiller  a  I’execution  des  vo- 
lontes  supremes  que  vous  exprimez,  mais  une  prise  d’liabit  ne 

I 

s’nnprovise  jminl..  ‘  , 

— ^  Par  le  salut  d’une  ame  .chretieiine  en  pdril,  moiiseigneur!  ou, 
par  mon  salut  !  faites  ee  que  je  yqus  deinande,  ear  vous  parlageriez 
la  terrible  responsabilite  de  ra  a  faute. 

En  disant  cela  elle  levait  les  mains  an  ciel  avec  desespoir,  ses 
joues  brulaient,  ses  yeux  brillaient  d’un  eclat  etrange. 

La  jeune  fille,  demanda  I’eveque,  reunit-elle  toutes  les  qua- 
liles  ndeessaires  pour  son  admission  parmi  les  religieuses  de  I’ab- 
baye  de  Notre-Daine  de  Soissons?  est-elie  de  naissance  legitime? 
sort-elle  de  1‘amille  noble?  appoiie-t-elle  une  dot  de  douze  mille 
livres? 


—  La  dot  est  la,  repliqua  I’abbesse  en  montrant  le  Iresor  de  la 
communaule  depose  dans  sa  cellule.  Quant  a  la  noblesse  et  a  la  l^gi- 
timite  de  sa  naissance,  je  n’en  sais  pas  de  plus  pure  et  de  plus  il- 
lustre. 

—  Renfiettez-iious-en  les  preuves,  ma  ehere  soeur. 

—  Les  preuves !  dit  I’abbesse  en  passant  ses  mains  amaigries  sur 
son  front  brulant.  Les  preuves  1  od  done  sont-elles  1  qui  s’en  trouve 
le  possesseur? 
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Eile  cherclia  longtcmps  dans  son  souvenir.  Ellc  lutlail  conlrc  la 

■ 

mort  qui  gla^ail  deja  sa  memnire ;  elle  no  trouvait  pas,  ellc  sc  descs- 
perait.  Tout  a  coup  elle  jeta  un  cri. 

—  All!  mei’ci,  mon  Dieu,  merei  dc  tn’avoir  rendu  la  inemoirc! 
E’evoque...  nionseigncur...  Tevoque  votre  predecesseur...  jelcs  Uii 
ai  remises  en  depot.  Que  tout  le  nionde  s’eloigne!  qii’il  no  resto 
quo  vous  et  Marie  dans  lo  secret  do  sa  naissance.  Approcliez,  jc 
vons  Icconfierai  aussi,  mais  tout  lias  a  Toreille,  car  c’esl  un  secret 
de  vie  ot  de  mort.  11  y  anrait  du  poison  et  des  poignards  conlrc  elle 
si  on  le  savait  I...  Elle  est  la  idle  dc...  tllccst  la  fille  de... 


L’eveque  el  Marie  se  pencherent  ponrecoutcr.  Marie  aliaii  ontin 
connaitre  le  nom  de  sa  mere!  llelas  !  Ics  levrcs  dc  I’agonisantc  ne 
proferaieiit  f)ins  que  des  sons  iiiinlelligiblcs...  Sa  tiitc  salfaissa 
Ijcn  a  peu  snr  le  lit;  ses  paupiercs  s’abaisserent  siir  ses  yeux;  un 
leger  rale  se  fit  entendre,  el  te  eadavri*  resla  iimnobile  ]>our  I’elcr- 


Marie  loinba  a  genoux,  et  I’eveque  reciia  ies  prieres  des  iiiorls, 


386 


CONTES  DU  DOCTEUR  SAM. 


debout  et  les  mains  etendues  sur  le  corps  inani me.  Quand  il  eut  ter- 
raine  son  lugubre  ministere,  il  se  tourna  vers  Marie  ; 

—  Soyez  sans  crainte,  nion  enfant,  lui  dit-il,  je  n’oublierai  point 
Uinteret  que  vous  portait  celle  que  Dieu  vient  de  recevoir  dans  son 
sein,  et  le  dernier  ddsir  qu’elle  a  exprime  a  votre  6gard.  Je  vais  faire 
des  recherches  dans  les  papiers  de  I’eveque  qui  m’a  precede  an 
diocese  de  Soissons ;  je  Tespere,  rien  ne  s’opposera  bientdt  a  ce  que 

i 

vous  entriez  en  religion.  Les  preuves  de  votre  naissance  legitime 
sont  d’autant  plus  n^cessaires  que  sans  elles  vous  ne  pourriez 
prendre  le  voile  dans  aucuneniaison  religieuse,  a  moins  d’une  dis¬ 
pense  de  notre  saint-pere  lepape.  Or  le  souverain  pontife  n’accorde 
cette  faveur  qu’avec  une  extreme  reserve  et  seulement  quand  il 
s'agit  d’une  personne  de  race  royale. 

Marie  I’entendit  a  peine.  Elie  priaitet  pleurait  agenouillee  au  pied 

du  lit  de  sa  bienfaitrice.' 

\ 

) 

Ue  retour  dans  son  palais  episcopal,  I’eveque,  fidele  a  sa  promesse, 
visita  lui-nlerae  les  papiers  et  les  litres  que  son  predecesseur  avail 
deposes  dans  les  archives  du  diocese.  Pendant  un  mois  de  laborieu- 
ses  recherches,  il  n’y  d6couvrit  rien  de  relatif  a  Marie.  Comme  le 
vieil  aum6nier  qui  avait  tenu  la  jeune  fille  sUr  les  fonts  baptismaux 
etait  trepasse  depuis  longtemps,  le  prelat  se  trouva  dans  un  embar- 
ras  extreme. 

Il  le  comprenait,  I’abbesse  defunte  n’eut  pas  eprouve  tant  d’an- 
goisses  pour  une  personne  d’origine  vulgaire ;  les  dernieres  paroles 

■ 

de  la  mourante  lui  laissaient  entrevoir  que  Marie  etait  le  rejeton  de 
quelque  grande  famille ;  mais  des  indices  aussi  peu  complets  ne  suf* 
fisaient  pas  pour  satisfaire  aux  rigueurs  des  canons-  ecciesiastiques. 
Il  resolut  done  de  consulter  la  nouvelle  abbesse  de  Notre-Dame  de 
Soissons.  Celle-ci  etait  prdcisdment  la  prieure  que  Fabbesse  avait  s6*= 

h 

verement  rdprimandee  avant  sa  mort  et  qui^  m6me  a  son  insu,  en 
gardait  un  sentiment  d’amertume  et  de  malveillance  contre  la  pro-^ 
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tegee  de  la  defunte.  Elle  discuta  done  avec  sevferite  et  rigoiireuse- 

I 

ment  la  question  que  lui  presentaitre\'6que ;  elle  lui  demontra  que 
le  temoignage  verbal  de  I’abbesse  trepassee,  quelque  respectable  et 
digne  de  cr^ance  qu’il  fut,  ne  pouvait  remplacer  les  preuYes  ecrites 
de  noblesse  et  de  legitimite  qu’exigeaient  les  regies  de  I’ordre  et  les 
canons  de  rfiglise.  Encore  si  I’abbesse  avait  nomm6  le  pere  et  la 
mere  de  la  jeune  fille !  dit-elle.  Mais  elle  n’a  begaye  que  des  paroles 
vagues,  sans  suite,  au  milieu  des  vertiges  de  la  fievre  et  de  I’agonie ! 
Croyez-m’en,  monseigneur,  ayons  le  courage  d’accomplir  jusqu’au 
bout  et  d’une  fa^on  complete  les  devoirs  qui  nous  sont  imposes.  Per- 
sonne  plus  que  moi  ne  souffre  de  I'infraction  caus6e,  durant  vingt 
annees,  dans  le  convent  de  Notre-Dame  par  la  presence  dune  etran- 
gere,  - 

—  Eh  quoi !  demanda  Peveqiie,  votre  intention  sera  it- elle  de  ren- 

^  * 

.  voyer  la  jeune  Marie  du  convent  qu’elle  habite  depuis  sa  naissance? 
—  Monseigneur,  en  recevant  de  vos  mains  i’investiture  du  litre 
d’abbesse,  j’ai  jurd  de  respecter  les  regies  du  convent  que  je  gou- 
verne  au  peril  de  ma  conscience.  La  presence  d’une  etrangere  ici  est 

t- 

centre  les  regies  et  entraine  de  graves  inconveiiients. 

— Et  que  voulez-vous  que  devienne  cette  pauvre  creature  igno- 
rante  du  monde  et  ddnt  la  vie  s’est  ecoulee  au  milieu  d’un  cloilre, 
sans  aucun  contact  avec  les  choses  de  la  vie  reelle  ? 

— '  Monseigneur  la  placera  dans  un  autre,  couvent . 

—  Eh  quoi!  vousmeconseillez  d’enfreindre  pour  d’ autre  maisons 

r 

religieuses  les  regies  dont  vous  reclamez  si  rigour eusement  I’execu- 
tion  pour  vous-m6me  ?  interrompit  I’eveque  avec  severite. 

—  Monseigneur  fera  ce  qu’il  jugera  convenable.  Une  humble  reli- 
gieuse  n’a  point  a  lui  donner  de  conseils  ;  je  remplis  mon  devoir,  je 
demande  I’execution  rigoureuse  des  regies  de  notre  ordre ;  je  mets 
un  terme  a  des  abus  graves  pour  la  discipline  du  couvent.  La  s’ar- 
rete  ce  que  ma  conscience  m’impose. 
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Elle  sortit  en  saluant  a^ec  respect  i’ev^que,  qui  resla  seul,  me- 
content  et  interdit  La  nouyelle  abbesse  se  teiiait  rigoureusement 
dans  son  droit  et  ne  faisait  que  remplir  avec  s(3Yerite  un  devoir. 
Triste  et  embarrasse,  il  se  rendit  pr^s  de  Marie  pour  lui  apprendre 
ces  p&iibiesnoUYelles. 

La  jeune  fille  se  trouvait  en  ce  moment  agenouillee  dans  le  chceur 
dll  courent,  pres  de  la  pierre  sdpulcrale  qui  s’etait  refermee  sur  le 
cercueil  de  sa  bienfaitrice.  A  la  vue  de  F^veque,  elle  courut  a  lui 
pleine  d’esp^rance ;  mais  dfes  qu’elle  eut  leve  les  yeux  sur  le  visage 
morne  du  prelat,  elle  comprit  tout. 

—  Vous  n’avez  rien  decouvert  parmi  les  papiers  de  Beveque  voire 
predecesseur?  dit-elle. 

Le  prelat  baissa  la  t6te  pour  toute  reponse. 

—  Ainsi,  dit-elle,  je  ne  puis  prendre  le  voile  et  consacrer  ma  vie 
a  Dieu?  Que  la  volonte  divine  s’accomplisse !  II  me  reste  la  doulou- 
reuse  consolation  de  passer  ma  vie  a  pleurer  et  a  prier  sur  la  tombe 


de  ma  bienfaitrice .  ' 

—  Helas !  mon  enfant,  on  ne  vous  laisse.meme  pas  ce  triste  bon- 
lieur.  La  regie  de  I’abbaye  de  Notre-Dame  de  Soissons  defend  de  re- 
cevoir  dans  I’enceinte  du  cloitre  des  pensionnaires  qui  ne  soietil 
point  destinees  a  prendre  le  voile. . . 

Marie  jeta  un  cri  de  terreur. 

—  On  me  chasse,  dit-elle.  0  mon  Dieu,  mon  Bieu,  on  me  cJiasse ! 

L’eveque  voulut  lui  prendre  la  main;  elle  le  repoussa. 

—  On  me  chasse!  repela-t-elle.  Vous  Tentendez,  nia  bienfai- 
trice  I  vous  rentendez,  sainte  femme,  et  vous  ne  demandez  pas  a 
Dieu  de  m’appeler  a  lui  pres  de  vous  1  On  me  chasse!, . ,  Qiie  voulez- 
vous,  monseigneur,  que  je  devienne  dans  un  monde  que  je  ne 
connais  pas,  dont  je  ne  sais  pas  meine  les  miseres  et  les  souffrances 
par  Gui-dire?  Sans  prolecteur,  sans  asile,  sans  pain  peut-etrel  0 
mon  Bieu  I  mon  Dieu,  prehez  pitie  de  moi,  faites  que  je  meure  I 
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—  Ne  Yous  livrez  pas  ainsi  au  desespoir,  dit  I’ev^que  toucli6  de  la 
plus  Yive  compassion.  Yous  trouYcrez  un  asile  chez  inoi !  je  suis  bien 
yieux  et  n’ai  pas  de  longs  jours  a  Yivre,  mais  je  saurai  vous  placer 
api’es  ma  mort  a  I’abri  -des  souffrances  et  des  perils  du  monde.  Al¬ 
iens,  mon  enfant,  suivez-moi  et  mettez  un  terine  a  de  douloureuses 
emotions  en  quittant  ces  lieux. 

Et  il  I’entrainait  doucement ;  mais  elle  lui  echappa  et  se  jetant  a 

genoux  sur  le  tombeau  de  sa  marraine  : 

,  ■■ 

—  Adieu!  lui  dit-elle,  adieu !  ma  mere!  adieu,  vous  qui  m’avez 
si  tendrement  soutenue  dans  ma  jeunesse!  vous  qui  ra’aviez  fait 
pres  de  vous  une  existence  douce  et  pure!  adieu!. ..  On  mebannit  de 
ce  cloitre !  on  me  defend  de  venir  prier  sur  celte  pierre!  on  me 
chasse,  ma  mere,  on  me  chasse!...  Oh!  vous  n’entendez  done  pas 

ft 

mes  'plaintes  et  mes  sanglots  ?  vous  ne  veillez  done  pas  sur  moi  ? 
vous  ne  m’aimez  done  plus,  puisque  je  suis  encore  vivante,  puis- 
qu’il  faut  que  je  sorte  de  votre  convent  dont  on  me  chasse ! 

L’ev^que  I’entrama  hors  del’eglise,  la  lit  monter  pres  de  lui  dans 
sa  litiere,  qui  I’attendait  a  la  porte  de  I’abbaye,  et  I’einmena  vers 
le  palais  episco23al. 

L’eveque  de  Soissons,  comine  on  Pa  pu  voir  dans  son  entretien 
avec  la  nouvelle  abbesse  de  Notre-Dame,  a  propos  de  rorpheline, 
etait  un  vieillard  plus  charitable  que  dou6  d’une  grande  fermete 
de  caractere.  Dame  Lydorie  de  Penevent,  sa  soeur,  veuve  du  comte 
de  ce  nom  et  qui  avait  exerce  sur  son  mari,  jusqu’au  moment  oil  il 
perit  d  un  coup  d’arquebuse  devant  Piouen,  I’aulorite  la  plus  ab- 
solue  et  la  plus  rude,  habitait  avec  lui  le  palais  episcopal. 

Lelendemain  de  la  mort  de  son  mari,  elle  6 tail  venue  chercher 
un  asile  pr6s  de  son  frere,  car  la  mort  du  comte  la  laissait  a  peu 
pres  sans  fortune.  Peu  a  peu,  et  sans  beaucoup  de  peine  ni  de  re- 

j 

sistance,  elle  s’einpara  de  Fesprit  de  son  frere  comine  elle  s' etait 
emparee  de  Fesprit  de  feu  son  mari,  et  ne  domina  pas  moins  impc'’ 
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riensenient  I’ovSque  qu’ellc  n’avait  doniiiie  le  coiute,  Rien  ne  se 
laisail  flans  la  maison  quc  par  les  ordres  de  dame  Lydorie.  Toiijours 

P 

velue  de  noir  des  picds  jusqu’a  la  tele,  le  inenton  encadre  dans  son 
rabat  enjpese  dc  veuve,  die  montrait  d’babitude  nne  face  rogue  el 


mecontente,  grondail  du  matin  au  soir,  repriinandail  loujoiirs, 

b 

n’approuvait  jamais  et  mettait  en  pratique  cclte  pensec  de  je  ne  sais 
plus  quel  criipereur  roniain  :  «  Qu’ils  me  liaissent  pourvu  qu’ils 
me  cralgnent.  »  Dans  les  premiers  temps  dc  su  domination,  i’e- 

veque  n’ avail  pas  laisse  qiie  de  sc  revolter  con  Ire  une  maniere  de 

■ 

faire  si  rude.  Mais  eoiniiie  il  lallail  sans  cesse  lutler  et  combattre, 
qo’au  bout  du  compte  la  resislance  ii’aboutisspit  a  rien,  el  quo  la 
vicloirc  restait  toujours  a  sa  soeur,  il  pref^ra,  a  la  fin,  uuc  sou- 
mission  paisible  a  unc  souinission  orageuse.  Du  moins  il  gagnait  a 
la  premiere d’eviler  la  fatigue  et  le  bruit.  Done,  dame  Lydorie  agis- 
sail  a  son  gre  dans  la  maison  episcopate,  dirigeait  les  doinesliques, 
reglait  les  depenses  eljnsqu’aux  affaires  spirituellcs,  L’eveque  fai- 
sai!.-il  une  observation,  il  y  en  avail  pour  hnit  jours  de  reproches, 
de  eris  et  de  plainles!...  Sans  compter  qu’a  riieure  de  sc  inetlre  a 


hk  PPlINCESSE  MARCHANDE  DE  DRAP. 


391 


* 


table  le  diner  se  faisait  attendre  ,;  sans  compter  que  Pev^que  avait 
beau  appeler  le  matin  pour  qu’on  lui  apportat  son  dejeuner!...  11 

r 

lui  fallait  venir  lui-mfeme,  chercher  son  valet  de  cbambre,  occupe 
autre  part  par  ordre  de  dame  de  Penevent.  Bref,  I’enfer  ,est  un 
paradis  en  comparaison  de  Pexistence  qu’apres  une  observation 
menait  pendant  une  semainel’eveque. 

Maintenant  que  Pon  connait  tous  ces  details,  on  comprend  Pern- 

^  r" 

barras  qu’eprouvait  le  prelat  en  approchant  de  sa  denieure  avec 
la  jeune  fille.  11  avail  d’abord  cede  a  Pentrainement  de  son  coeur 
et  a  la  compassion  bien  naturelle  que  lui  inspirait  la  detresse  de 
Marie.  Mais  maintenant  il  s’en  voulait  presque  de  sa  charitable  ac¬ 
tion,  car  il  sentait  que  sa  soBur  ne  s’accoinmoderait  guere  de  la 
presence  d’une  etrangere  pres  d'elle,  et  surtout  d’une  etrangere 
dont  elle  n’avait  point  au  prealable  autorise  Padmission  dans  le 
palais  episcopal.  Il  s’ingeniait  a  trouver  quelque  moyen  de  presenter 
sous  un  jour  favorable  sa  protegee  au  rude  cerbere ;  mais  il  ne  lui 
venait  aucune  idee  pour  fabriquer  le  gateau  de  miel  et  de  pavot 
qiPil  eut  voulu  jeter  dans  les  trois  gueules  beantes  du  redoutable 
gardien,  Malgre  Pexlrdme  rigueur  de  la  saison,  Peau  coulait  de 
son  front  sur  son  visage,  et  son  ccBur  battait  avec  violence.  Mais 
il  ne  pouvait  retourner  en  arriere ;  le  sort  en  etait  jet6,  il  fallait 


marcher  en  avant,  nhmportent  les  consequences  de  sa  resolution  I 
Une  fois  sortie  de  Pabbaye  de  Notre-Dame,  Marie,  si  elle  eut  voulu 
y  rentrer,  en  aurait  trouve  les  portes  impitoyableinent  fermees  de- 
vant  elle.  11  s’avanQait  done  vers  le  peril  en  accusant  tout  bas  les 
mules  dc  trotter  avec  trop  de  vitesse,  et  se  sentait  nianquer  de 
coeur  davantage  a  mesure  qu’il  apercevait  les  fenStres  de  sa  de- 
meure.  A  la  fin  les  mules  s’arr^terent  et  Pun  des  deux  pages  qui 
suivaient  la  litiere  vint  entirer  les  rideaux  et  presenter  Pescabeau 
qui  servait  de  marchepied  a  ces  sortes  de  voitures. 

L’eveque  descendit  le  premier  et  presenta  a  Marie  un  bras  sui 
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leqiielcllc  s’appuya  eit  tremblan!.  Ccfot  aiiisi  qu’ils  monterenl  le 
perroM  ile  Feveclife  tic  Soissons. 


Ill 

Qu'lL  ME  Fx\UT  PAS  KEGAUDEn  PAH  LA  KENflTirE. 


Rien  n’inspvre  tic  I’eloqucncc  ol  dc  Tydresse  comnie  la  necessilc. 
En  inonlant  Ics  premieres  marches  dii  perron,  le  bon  cvuc|ne  ne 


table  veuve  pour  preparer  \in  accued  moius  terrible  a  la  jeune  fille. 
Mais  a  mesure  qu’il  approchaii  de  sa  soeuv  cl  que  I’imininencc  du 
peril  se  faisail  senlir  de  plus  en  plus,  scs  idecs  confuses  el  effa- 
rouebees  se  ralliaient  dans  son  cervean,  se  formaienl  en  coborte 
intelUgente  et  lui  suggeraicnl  deux  on  trois  moyens  pour  aine- 
iiorer  la  difficile  arrivee  dc  la  jeunc  lillc.  Eii  inctlant  Ic  pied  sur 
le  caiTe  de  I’escaHer,  il  prit  la  resolnlion  de  dire  ii  dame  Lydorie 
que  la  jeuiie  religieuse  ne  veuail  que  provisoirenieiil  a  I’t veche  el. 
qn’il  no  vouiuil  point  decider  de  stui  sort  avanl  d’avoir  pris  Ics 
boiis  eonseils  tie  sa  smur;  il  se  prornellait  memo,  coniine  luu'  avail- 
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tageuse  chance  de  succes,  de  ne  laisser  voir  aucun  d6sir  de  garder 
Marie  pr6s  de  lui,  et  songeaita  pousser  le  machiavelisme  jusqn’a 
temoigner  de  la  repugnance  pour  ce  dernier  parti.  Les  choses 
ainsi  menees  eussent  sans  doute  reiissi,  mais  la  falalite  derangea 
les  projets  du  digne  vieillard  :  an  moment  ou  le  page  qui  le  pre- 
cedait  ouvrit  la  porle  de  dame  Lydorie,  par  6tourderie  ou  par 
maladressej  il  le  fit  si  brusquement  qu’il  cogna  et  blessa  au  front 
rirritahle  veuve,  qui  yenait  au-devaiit  de  son  frere. 

Le  page  reijut  un  soufflet  applique  par  la  main  la  plus  seche  qui 
jamais  s’emmancha  au  bout  d’un  bras  de  duegne.  Mais  cet  holo- 
causte  de  la  joue  rose  et  blanche  du  page  ne  suffisait  point  a  la  co- 
16re  et  a  la  douleur  de.  la  furieuse.  L’6v6que  au  regard  qu’clle  jeta 
sur  lui  et  sur  sa  protegee,  sentit  que  tout  etait  perdu  :  il  aurait 
voulu  pouvoir  fuir,  et  il  perdit  tout  a  fait  la  tete.  Marie,  timide 
comme  une  jeune  fille  qui  sort  du  convent  pour  la  premiere  fois 
de  sa  vie,  se  tenait  tremblante  et  les  yeux  baisses. 

— -  Eh !  mon  frere,  s’ecria  la  veuve  a  qui  I’effervescence  de  la  co- 
lere  donnait  le  don  de  double  vue,  qu’est-ce  que  ceci-  veut  dire? 
notre  maison  doit-elle  servir  de  refuge  a  tons  les  vagabonds  quo 
vous  trouvez  sur  votre  cherain  ? 

—  Ma  soeur,  balbutia  I’eveque  sans  trop  savoir  ce  qu’il  disait, 
que  voulez-vous,  si  vous  rabandonnez,  que  devienne  cettc  pauvre 
enfant? 

—  Et  qu’est-ce  que  cette  pauvre  enfant?  demanda  la  rechignante 
dame. 

i 

L’eveque  lui  conta  en  quelques  mots  Thistoire  de  Marie. 

—  Il  ne  inanquait  plus  qu’une  inconnue  dans  votre  maison,  in- 
terrompit  la  veuve. 

—  Fil  ma  soeur,  fi !  s’ecria  le  prelat  indigne,  fi !  De  telles  paroles 
devraient-elles  sortir  de  vos  levres  el  devant  les  gens  de  ma  maison ! 
devant  cette  jeune  bile ! 
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—  Vous  verrez  que  cette  jeune  fille,  qtii  me  vaut  deja  de  votre 
morale,  va  bieiil6t  nUen  faire  eile-m6me!  Cliassez-nioi !  donnez-lui 

ma  place!  Autant  de  suite  que  plus  tard. 

Marie,  qui  pleurait  a  chaudes  larmes,  se  jetaaux  pieds  de  dame 


ijVdorie  : 


—  Madame,  lui  dit-elle,  je  suis  sans  asile,  sans'  guide,  sans 
appui,  seule  au  nionde!  Xe  sors  d’un  convent  d’ou  Ton  mechasse 
et  ou  j’etais  entr6e  presque  le  jour  de  ma  naissance.  Mais  plutot  que 
de  valoir  des  chagrins  a  monseigneur,  plutot  que  d’exciter  votre 
courroux,  j’aime  mieux  sortir  de  ce  logis,  je  pr^fere  mourir  ! 

Dame  Lydorie  voulait  bien  satisfaire  a  son  besoin  de  criailler, 
mais  non  pas  comraettre  une  maiivaise  action ;  le  desespoir  de 
Marie  la  toucha  d’autant  plus  que  la  douleur  de  la  blessure  regue 
par  elle  a  la  t6te  se  trouvait  tout  a  fait  dissipee.  , 

—  Allons,  dit-elle,  jeune  fille,  il  ne  s’agit  pas  de  jeter  le  manche 
apres  la  cognee !  Je  ne  veux  pas  que  Don  aille  dire  dans  Soissons 
que  je  chasse  du  palais  episcopal  ceux  a  qui  mon  frere  donne 
riiospitalite.  Vous  trouverez  ici  un  asile  jusqu’a  ce  que  nous  ayons 
avis6  tous  les  deux  a  ce  qu’il  y  a  de  mieux  a  faire  pour  vous. 

Suivez-moi  et  failes  tr6ve  a  vos  larmes  et  a  vos  sanglots,  qui  ne 
servent  a  rien. 


Habituee  aux  tendres  caresses  et  a  la  sollicitude  maternelle  dc 

* 

Pabbesse,  sa  marraine,  Marie,  lorsqu’elle  avail  perdu  Tunique 
affection  qu’elle  possedait  au  monde,  n’avait  du  moins  trouvd, 
dans  le  couvent  que  de  Pindifference  et  de  la  froideur.  Mais  en 
face  de  cette  brulale  protection,  qu’on  lui  jetait  comme  une  au- 

mdne,  elle  sentit  son  caeur  se  briser  et  elle  recula  devant  une  pa- 
reille  hospitalite. 

Allez,  mon  enfant,  lui  dit  doucement  Pdveque,  suivez  nia 

soeur. 


—  Venez,  mais  venez  done!  ajouta  dame  Lydorie. 
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Elleprit  le  bras  de  la  jeune  fille,  qui  se  senlit  Mreinte  comme 
un  passereau  dans  une  serre  d’aigle,  et  elle  Pemmena  dans  ses 
appartements. 

II  y  avail  tant  de  douceur,  taut  de  resignation,  tant  de  grace 
dans  le  caractfere  de  la  jeune  fille,  qu’a  force  de  temps  et  de  pa¬ 
tience  elle  parvint  a  se  gagner  Paffection  de  la  vieille  femme  et  se 
fit  presque  aimer  d’elle.  Mais  dame  Lydorie  aimait  aussi  son  frere, 
et  Pon  peut  juger,  par  les  tracasseries  dont  elle  harcelait  le  digne 
et  inoffensif  prelat,  des  ^preuves  que  subissait  la  pauvre  Marie.  A 
la  moindre  meprise  sur  les  ordres  qu’elle  recevait  de  la  veu.ye,  il 
lui  fallait  essuyer  les  reprocbes  les  plus  violents  et  se  soumettre  a 
de  desobligeantes  et  ameres  recriminations  sur  sa  naissance  in- 
connue  et  sur  sa  pauvrete  qui  la  mettaient  a  la  merci  de  la  charite 
episcopate.  En  outre,  a  tres-peu  de  chose  pres,  elle  remplissait 
envers  la  veuve  Poffice  de  cameriste,  ne  la  quittait  jamais  d’un 
seui  moment,  et,  la  nuit,  couchait  pres  d’elle  dans  un  petit  ca¬ 
binet.  Des  que  dame  Lydorie  eprouvait  la  moindre  insommie,  sa 


voix  impitoyable  eveillait  Marie,  qui  ne  trouvait  pourlaiit  de  repos 
et  de  consolation  que  dans  le  sommeil.  II  lui  fallait,  au  jiremiei’ 
appel  de  sa  maitresse,  se  lever  a  la  hfite,  venir  s’asseoir  pr^s  de  la 
vieille  femme,  subir  sa  toux,  entendre  ses  doleances  sur  le  malheur 
de  ne  pouvoir  reposer  et  se  inettre  a  lire  les  Heures  de  la  digne 
dame  jusqu’a  ce  que  les  yeux  de  celle-ci  se  fermassent  et  qu’elle 
fmit  par  se  rendormir.  Alors  Marie,  quand  elle  s’etait  bien  assuree 
du  sommeil  de  dame  Lydorie,  regagnait  sa  couche,  heureuse  si  la 
vieille  femme  ne  Pobligeait  point  une  seconde  fois  a  venir  recom- 
mencer  d’une  voix  fatiguee  la  lecture  soporilique  des  Heures.  Et 
il  ne  fallait  pas  que  Marie  etouffat  le  moindre  baillement !  il  ne 
fallait  point  que  ses  membres  frisonnassent  du  froid  qui  les  sai- 
sissait !  il  ne  fallait  pas  que  sa  voix  s’engourdit  et  que  ses  yeux  se 
fermassent,  car  une  voix  inexorable  la  rdprimandait  aussitut  et  lui 
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reprochait  son  ingi’atiluclG  en  tonnes  d  une  extreme  durete  et  sou- 
vent  meme  insultants. 

La  pauvre  enfant  succorabait  sous  le  fardeau  de  tant  de  souf- 
frances.  Ses  joues,  nagufere  fraiches  et  roses,  prenaient  une  pa- 
leur  mate  ;  sesyeux  brillaient  d’un  eclat  etrange,  tandis  queleurs 
arcades  se  creusaient,  nuancees  de  teintes  plombees:  Jamais  un 

sourire  n’enlr’ouvrait  ses  levres  meme  aux  bonnes  paroles  que  lui 

■ 

disait  l'6veque  a  la  d6rob6e;  a  la  derobee,  car  dame  de  Pe- 
nevent  ^prouvait  tou jours  des  redoublements  de  mauvaise  limneur 
lorsqu’elle  s’apercevait  que  le  sort  de  Marie  inspirait  de  la  com¬ 
passion. 

—  Ne  semble-t-il  pas,  disait-elle,  queje  la  rende  malheufeuse  ! 

Je  la  traite  comme  ma  propre  fille ;  elle  ne  me  quitte  jamais  d’un 
moment,  et  elle  prend  des  airs  de  tristesse  qui  la  feraient  croire 
la  plus  a  plaindre  de  la  terre !  Est-ce  ma  faute  si  elle  est  d’liumeur 
melancolique  et  d’un  caractere  sans  expansion  ?  Elle  se  tient  tou- 
jours  devant  moi  dans  la  reserve  d’une  etrangere;  elle  11*688 aille  • 
a  ma  voix  comme  si  je  lui  faisais  peur.  Gela  me  froisse ;  mais  que 
voulez-vous  ?  orpheline,  elle  n’a  que  moi  d’appui ;  et  il  faul  bien 
que  je  garde  ma  patience.  Si  je  Pabandonnais,  que  deviendrait-elle? 
Oui,  Marie,  dites,  que  deviendriez-vous  si  je  vous  abandonnais, 
vous  qui  n’avez  d’asile  et  de  pain  que  par  ma  charite  ?  * 

Un  an  s’6coula  sans  apporter  aucun  changement  a  la  pfenible 
existence  de  Marie  et  sans  qu’une  plainte  ou  qu’un  reproche  sortit 
de  ses  levres.  Quand  elle  parlait  de'sa  bienfaitrice,  c’est  ainsi  qu’elle 
nommait  dame  de  Penevent,  c’etait  en  termes  respectueux;  elle 
avail  toujburs  doucement  impose  silence  aux  personnes  qui  lui  te- 
moignaientde  la  compassion  aux  depens  de  la  comtesse. 

—  il  ne  m’appartient,  disait-elle,  ni  de  juger  ni  de  laisser  juger 

la  protectrice  qui  me  recueille.  Jamais  je  ne  in’acquitterai  assez 

1 

envers  elle  de  la  reconnaissance  queje  lui  dois.  , 
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Ces  sentiments  etaient  sinceres,  elle  les  6prouvait  an.  fond  du 
cceur.  Pauvre  lierre  fr^le  et  ch6tif,  elle  embrassait  de  ses  noeuds 
delicats  le  tronc  -  du  vieux  chene  qui  I’abritait,  quelque  rugueuse 
qu’en  fut  P^corce. 

Marie,  malgre  la  reserve  qu’elle  niettait  dans  ses  relations  avec 
les  familiers  et  les  domestiques  du  palais  episcopal,  ne  s’en  gagnail 
pas  ]noins  la  tendresse  generale  par  sa  douceur,  sa  bienveillance 
el  sa  beaute.  Et  puis,  on  Paimait  d’autant  plus  qu’on  aimait  moins 
dame  Lydorie ;  c’elait  a  qui  ferait  an  dedans  et  au  dehors  du  logis 
Peloge  de  Porpheline. 

Quant  a  Peveque,  il  Paimait  comme  sa  proprefille;  il  sentail 
souvent  ses  yeux  s’emplir  de  larmes  lorsqii’il  la  voyait  subir  les 
mortifications  de  Phumeur  roide  etapre  de  sa  soeur;  il  s’ingeniait 
de  mille  manieres  a  lui  etre  agreable  sans  effaroucber  dame  de 
Penevent.  Toutefois  la  chose  etait  malaisee,  et  souvent,  pour  vouloir 
apporter  quelque  consolation  a  Porpheline,  il  ne  lui  valait  que  des 
tracasseries. 

Marie  ne  goutait  guere  quelque  relache  qu’a  Pheure  ou  dame 

t 

Lydorie,  apres  son  diner,  servi  a  midi,  selivrait  suivant  P habitude 
de  Pepoque,  aux  douceurs  de  la  sieste,  s’etendait  sur  uii  Jit  de  repos 
et  dorinait  assez  longuement.  Marie  se  retirait  alors  dans  sa  petite 
cliambre,  ouvrait  la  fenetre  et  respirait  un  peii  d’air  pur;  car  non- 
seulemenl  la  comtesse  avail  pour  sysleme  dene  jamais  sortir  de  son 
appartement,  mais  encore  elle  exigeait  que  les  fenetres  en  restas- 
sent  loujours  herihetiquement  closes. 

Le  petit  mil-de-b  oeuf  qui  laissait  entrer  la  liimiere  dans  le  ca¬ 
binet  de  Marie  donnait  sur  une  place  plantee  d’arbres  et  lui  laissait 
plonger,  a  droite,  ses  regards  dans  la  maison  voisine  d’uii  mar- 
chand  de  drap,  le  plus  riche  de  Soissons,  et  dont  Penseigne  :  A 
I'Arhre  rowje^  jouissait  d’une  vogue  et  d’une  renommee  sans  egales 
dans  toute  la  ville.  La  vie  donieslique  de  la  paisible  famille  qui  ha- 
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bitait  cette  maison ,  offrait,  par  son  mouvement,  un  spectacle  plein 
de  charines  a  rorplieliiie  jjrisonniere.  Le  niarchand  de  drap  se 
nommait  Jehan  Paslelot  et  avait  pres  de  lui  sa  mere  et  sa  soeur.  La 
premiere  dirigeait  son  menage,  I’autre  aidait  son  frere  dans  ies 
soins  du  commerce.  Elle  repondait  aux  chalaiids,  aunait  les  Moffes 
et  tenait  les  i^critures  de  negoce;  merveille  dont  s’extasiaient  la 
plnpart  des  personnes  qui  xenaient  faii’e  leurs  achats  dans  la  bou¬ 
tique  de  maitre  Jehan  ;  a  cette  epoque,  on  regardait  comme  mi- 
raculeux  qu’une  jeune  fille  sut  lire  et  ecrire ;  raais  Jane  avait  vite- 
ment  profite  des  le<?ons  de  son  frere,  qu’elle  airaait  et  qu’elle  res- 
pectait  de  toute  son  ame.  A  la  mort  de  son  pere,  elle  ne  comptait 
encore  que  quatre  ans,  et  Jehan  lui  prodiguait  depuis  ce  jour  des 
soins  paternels  et  un  d^vonement  extiahne. '  Aussi  n’avait-elle 
qu’une  pensee,  qu’iin  desir,  qu’un  hut  :  complaire  a  son  frere, 
meriter  un  sourire  de  Jehan,  lui  entendre  dire  de  sa  voix  grave 
et  douce : 

—  Jane,  tu  es  une  bonne  soeur !  ; 

Alprs  il  y  avait  joie  au  logis,  et  dame  Pastelot  suspendait  ses  tra- 
vaux  de  menage  pour  se  rejouir  de  Tamitie  de  ses  enfants  et  prendre 
part  a  leur  satisfaction  et  a  leur  tendresse. 

Chaque  jour,  apr^s  le  diner,  ils  faisaient  une  promenade  d’unc 
demi-heiire  environ  dans  le  petit  jardin  qui  se  trouvait  derriere 
leur  maison.  A  ces  moments,  il  ne  venait  guere  de  pratiques  au 
magasin  :  la  ville  entiere  dinait  ou  digerait.  Done  ils  profitaient  dc 
ce  relache  pour  prendre  Fair,  deviser  gaiement  entre  eux,  arroser 

les  fleurs  qui  verdoyaient  dans  leurs  plates-bandes  ou  s’asseoir 

\ 

sous  un  berceau  tapisse  par  les  larges  feuilles  et  les  fruits  dords 
d’une  vigne  opulente.  Plus  d’une  fois  le  coeur  de  Marie  s’epanouit 
a  voir  le  bonheur  dont  jouissaient  ces  trois  heureuses  creatures! 
Plus  d’une  fois  aussi  son  coeur  se  serra  en  songeant  qu’elle  n’avait 
ni  fr6re  pour  la  proteger  comme  Jehan,  ni  sceur  pour  Faiiher 
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comme  Jane!  Oh  I  quelle  aurait  voulu  pouvoir,  ainsi  que  le  faisait 
la  jeune  fille,  passer  son  bras  autour  de  la  taille  d’un  frere,  le  re- 
garder  avec  un  sourirej  lui  jeter  doucement  au  visage,  par  uue 
folatre  surprise,  des  poignees  de  leuilles  de  rose,  et  s’enfuir  devanl 
lui,  sdre,  quaiid  il  I’atteindrait,  de  recevoir  un  baiser  sur  le  front. 
Et  puis,  comme  il  lui  semblait  doux  de  pouvoir  presenter  son  bras 

^  ■■  k 

a  une  vieille  mere,  qui  s’y  appuyait  bien  fort,  qui  benissait  Dieu 
tout  haul  de  la  joie  que  lui  faisaient  ses  enfants,  et  qui  ne  trouvait 
jamais  ni  un  regard  severe  ni  une  parole  de  reproclie!  Oh!  qu-a 
ce  prix,  elle  etit  voulu  s’asseoir  dans  le  comptoir  de  la  boutique 
et  travailler  toute  la  journee  sans  relache !  qu’elle  eut  voulu  s’as- 
socier  aux  travaux  domestiques  de  la  bonne  vieille!  Tout  devehail 
bonheur  dans  cette  famille  tendrement  unie :  le  travail  comme  le 
repos. 

Marie  passait  done  le  temps  de  la  sieste  de  la  comtesse  a  epier 
avec  envie  les  bonnes  recreations  de  la  famille  Pastelot.  Presque 


toujours  la  voix  aigre  de  la  vieille  femme  Farrachait  a  ce  riant 
spectacle,  et  il  lui  fallait  rentrer  dans  sa  vie  triste,  monotone, 
6touffante,  heurtee ;  il  lui  fallait  subir  tous  les  caprices,  toutes  les 
injustices  et  toutes  les  criailleries  de  dame  Lydorie,.  plus  amers 
encore  a  la  jeune  fille  par  le  souvenir  de  la  paix  et  du  bonheur  dont 
elle  venait  d’etre  le  t6moin! 

Il  arriva  qu’un  jour  Jane  courait  follement  pour  eviter  son  frere, 
dont  elle  avait  barbouille  les  joues  du  jus  d’une  grosse  cerise  noire ; 
Marie,  pour  ne  rien  perdre  de  cette  lutte  amusante,  se  pencha  sur 
la.fenetre  et  fut  apercue  par  le  couple  jovial.  Presque  honteux  de 
se  voir  surpris,  surtout  par  une  personne  de  Fevechd,  dans  leurs 
bruyants  enfantillages,  Jehan  et  Jane  s’arrMerent  aussitot;  Jane, 
rouge  et  confuse,  alia  se  cacher  sous  le  berceau  do  pampre ;  Jehan 


feignit  de  regarder  avec  attention  une  rose  qui  surgissait  au  mi¬ 
lieu  d’un  buisson.  Marie  ne  se  sentait  pas  moins  deconcertee,  et 
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elle  sc  rcliva  precipifanimenl  dc  la  I'cucti’C.  nuclrjnt!  vilcssc  Ion 


(cfois  qu’cllc  y  mil,  Jelian  eiil  ic  temps  ilc  reinarquer  sa  hcaule  el 

de  rcconnaiive  la  jcune  fille 
qu’il  avail  aper^.uc  naguere 
eliez  Teveque,  an  quel  il  a  vail 
apporte  dll  velours  pour  faire 
line  elole.  II  la  regarda  d'au- 
lant  plus  attentivement  quo 


Marie  elail  I’ohjet  de  1  iiite- 
ret  de  loulc  la  ville,  grace 
anx  inervoilles  dc  douceur 

i 

el  dc  palieucc  que  racon- 
taient  d’clle  les  personnes 
cl  Ics  doniesliqiics  altiiclies 
a  1  eveclie. 


sc  lenall  encore  ca- 
cliee  pres  dc  la  fcnelrc,  le 
coeur  palpitant  ef  toiitelreni- 
lilaritc  d’cinotion,  lorsque 
dame  Lydorie,  qui  Tavail 
appelee  cl  qui,  dans  le  Iron- 
)>le  de  la  jcune  tillc,  n’avail  pas  ele  entenduc,  arrlvu  fitrllveinenl  ; 

—  0u(!  faites'vnus  la?  s’ecria-l-clle,  Iriompljaiile  d’avoir  enliii  nii 
vciitahleinolH’degounnander  Marie.  Voila  done  coinnicnt  vous  alin- 
sez  di‘  ina  eoiiljanec  et  de  quelle  l;u;on  vous  mellcz  inon  soninieil  a 
profit !...  Quel  olijcl  alii  re  done  si  viveinenL  voire  curiosile  a  celle 


Icnetrc? 

Ellc  se  pcnclm, 
caclrait.lanc. 


regarda  ef.  ajicrijul  -lehan  seiil,  ear  la  toimclle 


— lies  intrigues  par  la  reneire!  des  iidelligcnces  avee  iin  jeune 
honiinel  Sainle  Vierge  1  voila  de  beaux  scaiidalos  dans  la  iiiaison 
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d’uii  evdque !  Vous  vous  montrez  d’une  etrange  maniete  reconnais- 
satile  de  I’hospitalite  que  je  voiis  donnel  II  faut  que  la  vieille  ab- 
besse  qui  vous  a  61ev6e,  ma  mie,  vous  ait  iiiculque  de  singulieres 
idees  sur  la  retenue  qui  convient  aux  jeunes  filles.  A^ous  le  compre- 
nez,  un  pareil  etat  de  clioses  ne  peut  durer  plus  loiigtemps.  Je  vais 
aller  trouver  monseigneur  et  aviser  avec  lui  sur  ce  que  nous  deVons 
faire  en  pareille  occurrence.' 


Marie  lesavait,  quand  dame  Lydorie  en  appelait  a  son- frere  et 
disait  ces  fatales  paroles  :  Jevais  aller  trouver  monseigneur,  en  pas-^ 
sant  du  ton  glapissant  aux  notes  les  plus  basses  de  la  voix,  elle  se 
preparait  a  employer  qiielque  moyen  violent. 

—  Au  nom  du  ciel,  madame,  balbutia  Marie,  ne  m’accusez  pas, 
ne  me  condamnez  pas  sans  m’ entendre!  Je  ne  suis  coujpable  que 
d’avoir  regarde  par  hasard  dans  la  cour  voisine  et  d’avoir  ete  aper- 


§ue  par  les  personnes  qui  f  liabitent. 

Ne  joignez  pas  le  mensonge  a  Pintrigue,  interrompit  durement 
dame  Lydorie,  qui  fit  passer  la  pauvre  enfant  devant  elle,  I’emmena 
dans  sa  propre  chambre,  I’y  enferma  a  double  lour  et  se  reiidit  en- 
suite  chez  I’eveque. 


IV 


LE  UEFUGE. 


Rainc  Lydorie,  arrivee  dans  I’appartement  de  son  frere,  Irouva 
I’eveque  machinalement  etendu  dans  un  large  fauteuil  et  se  laissant 
aller  a  mille  reveries.  A  la  vue  de  sa  soeur,  qui  venait  brusquemenl 
Pinterrompre,  son  visage  prit  soudain  une  expression  resignee  qui 
n’echappa  point  a  la  vieille  femme. 

—  Ma  presence  vous  contrarie,  mon  frere,  lui  dit-elle  d’line  voix 
etouffee  par  la  colere,  mais  les  motifs  qui  nPametient  pres  de  vous 
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sont  graves  et  ne  souffrent  point  de  retard.  Un  honteux  scandale 

*  ^ 

deshonore  votre  maison  1  Si  vous  n’y  mettez  sur'le>champ  un  terme, 
il  lie  me  reste  plus  qii’a  partir  aussitot. 

—  Plut  a  Dieu !  pensa  I’cveqne. 

V 

Mais  an  lieu  d’exprimer  cette  idee  par  ses  levres  oil  par  ses  re- 

I 

gards,  il  poussa  un  fauteuil  a  la  comtesse  et  se  tourna  vers  elle 
pour  Tecouter.  Dame  de  Penevent,  trop  agitee  pour  s’asseoir  et  ros¬ 
ier  en  place,  parcourait  a  grands  pas  la  cbamlire  et  accentuait  for- 
tement  ses  pieds  sur  le  planfeher.  Sans  ce  mouvement  plein  de  vio¬ 
lence,  peut-6tre  n’eut-elle  point  pu  faire  sortir  la  voix  de  son  gosier 
contracte  par  la  colere ;  encore  cette  voix  ne  s’exprimait-elle  que  par 
des  sons  stridents  et  saccades. 

--Marie!  s’ecria-t-elle!  erifin,  Marie!...  votre  protegee!  je  I’ai 
surprise  tout  a  Pheure  echangeant  des  gestes,  par  la  fenetre  de  sa 
chambre,  avec  un  jeune  liomme. . .  avec  le  drapier  Jehan  Pastelot ! 
Je  Pai  arracliee  de  cette  feiiMre,  je  Pai  eiifermee  cliez  moi,  apres 
lui  avoir  reprocli6  coniine  elle  le  nieritait  cette  indigne  conduite ! . .. 
et  jeviens...  Eh  quoi !  vous  souriez  de  nies  paroles  1  vous  semblez 
satisfait  de  la  honte  que  Pon  jette  sur  votre  maison !  Par  sainte  Ly- 
dorie,  ma  patroniie,  e’est  a  devenir  folle  1 

En  effet,  le  visage  de  Peveque  s’epanouissait  aux  paroles  de  dame 
Lydorie ;  le  raeconteiitement  n’avait  apparu  sur  ses  traits  qu’au  mo* 
raent  ou  la  comtesse  racontait  les  moyens  de  violence  mis  en  usage 
par  elle. 

—  Vous  avez  tout  gate!...  vous  avez  tout  gate,  ma  smur,  dit-il 
en  souriaiit  neaiimoins  comme  pour  demeiiitir  quelque  peu  ses  pa^^ 
roles.  Si  vous  aviez  feint  de  nerien  voir,  avaiit  quinze  jours  j’aurais 
roQu  la  visite  de  niaitre  Jehan  Pastelot,  qui  .serait  veiiu  tres-hun>- 
blement  me  demandcr  en  grande  ceremonie  la  iiiairi  de  ma  prote^ 
gde.,  Jehan  Pastelot  est  un  honniite  garigon,  pieuxj  range  comiiic 
une  religieuse,  et  il  fouiTiit  tons  les  draps  et  tons  les  velours  de 
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notre  maison  episcopale.  Mais,  par  vos  cris  et  votre  violence  mala- 
droite,  vous  avez  tout  gatd.  Je  voiis  le  repete,  voiis  avez  effarou- 
che  les  jolis  oiseaux  qui  commen^aient  a  gazouiller  la  chanson 
d’ainour,  et  nous  aiirons  une  peine  infinie  a  leur  reiidre  la  voix. 

—  Quel  langage  me  tenez-vous  la  ? 

-I 

—  Je  dis  que  Marie  ne  saurait  trouver  un  epoux  plus  convenable 
que  Jehan  Pastelot,  et  que  je  vais  ra’ingenier  a  reparer  le  doniniage 
que  Yous  causez  a  leurs  amours  enles  effarouchant  si  mal  a  propos. 
Enfin,  j’espere,  gi’ace  a  Dieu,  remettre  toutes  les  choses  en  Imn 
cherain. 

—  Puisque  voila  comment  vous  vous  montrez  soigneux  de  Plion- 
neur  de  votre  maison,  puisque  vous  comprenez  si  peu  ce  que  le 
devoir  vous  impose,  je  sais,  moi,  ce  que  j’ai  a  faire  !  s’ecria  la  com- 
tesse.. 


Elle  s’elan^a  hors  de  la  chambre  de  son  frere  et  en  ferma  la  porte 

'  * 

avec  tarit  de  violence  qu’il  sembla  qu’un  coup  d’arquebuse  venait 
d’eclater ;  la  maison  entiere  s’en  ebranla  sur  ses  fondements. 

L’eveque,  sans  prdter  attention  a  cet  acte  de  violence,  prit  un  sit- 
Ret  d’argent,  et  au  son  qu’il  en  tira  un  de  ses  pages  accourut. 

—  Rends-toi  a  VArbre  rouge,  chez  maitre  Pastelot  le  drapier,  pre- 
sente-lui  mes  salutations  et  prie-le  de  venir  me  pai'ler  de  suite,  dit 
I’eveque.  S’il  t’interroge  sur  les  motifs  qui  me  font  le  demander,  iu 
lui  diras  que  sans  doute  j’ai  besoin  de  velours  et  de  drap  pour  me 
faire  faire  une  soutane  neuve . 

Le  page  obeit,  et  Feveque  se  rapproclia  encore  quelque  pen  de  la 
cheminee,  car  sa  soeur  d’abord  et  ensuite  le  page,  en  ouvrant  la 
porte,  avaient  laisse  penelrer  un  peu  de  froid  dans  la  chambre. 

Dix  minutes  s’etaient  a  peine  ecoulees  que  maitre  Pastelot  se  ren- 
dait  aux  ordres  du  prelat.  L’eveque  ne  put  s’empecher  de  reinarquer 
la  serenitudu  jeune  homme 

—  Oh  I  oh  !  songea-t-il  tout  has,  le  gaillard  est  moins  novice  que 
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je  ne  le  pensais  et  ne  manque  pas  d’aplomb.  La  partie  sera  difficile 
a  jouer. 

r  1 

Salut  a  raaitre  Pastelot,  dii-il  eii  donnant  gaienient  sa  benedic¬ 
tion  au  jeuneborame,  agenouille,  et  en  lui  faisant  signe  de  se  rele- 
ver  et  de  s’asseoir  pr^s  de  lui.  Or  qa,  mon  gargon,  comment  se  porle 
Yotre  honorde  m6re  et  votre  joiie  soeur  Jaiie? 

—  Monseigneur  leur  fait  honneur  et  a  moi  aussi,  repliqua  le  dra- 
pier . 

—  II  ne  vous  manque  plus  qu'une  femme  et  qu’un  enfant  pour 

etre  le  plus  heureux  des  hommes.  Cela  fait,  vous  n’aurez  plus  rien 
a  desirer  ici'bas.  . 

—  Monseigneur  a  raison. 

'  —  Pourquoi  done  ne  vous  mariez-vous  pas? 

“  Parce  que  je  suis  assez  jeune  pour  attendi’e,  monseigneur.  £t 


puis  ce  n’est  pas  chose  facile  que  de  se  marier. 

—  Pourquoi?  vous  6tes un  gargon  galamment  tourne.  11  n’y  a  pas 
dans  tout  Soissons  de  magasin  mieux  aclialande  que  celui  de  VArbre 
rouge ^  et  je  sais  que  vous  possedez  quatre  maisons  de  bon  rapport. 

I 

Par  Notre-Dame  de  Soissons !  je  ne  connais  point  de  bourgeoise  et 
meme  de  demoiselle  noble  qui  ne  s’esliinat  heureuse  de  vous  pren¬ 
dre  pour  mari.  Vous  pouvez  deraander  la  main  de  celle  qui  vous 
plaira  le  plus  ;  le  jour  ou  vous  direz  votre  choix,  vous  aurez  une 
fiancee. 

—  Monseigneur  me  traite  avec  trop  de  bienveillance !  Poiir  quels 
motifs  a-t-ii  bien  voulu  m’envoyer  qufirir? 

—  Voyez  I’adroit  et  le  rus6  compere !  murmura  le  prelat.  Allons, 

no  dissimulez  plus,  Jehan,  on  salt  tout !  On  vous  a  vu  eebanger  des 
signes  et  des  regards  avec  quelqu’un  qui  merite  bien  votre  choix, 
vrai  ilieu !  . 

—  Je  vous  jure,  monseigneur,  que  je  ne  compreiids  pas  un  mot  de 
cc  que  vous  me  faites  Piionneur  de  me  dire. 
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L’eveque  se  senlit  ebranle  par  le  sang-froid  do  Jehan. 

^ — Eh  quoi!  dit-il,  lout  a  I’lienre  eixcore  no  faisiez-vons  pas  un 
doux  manege  d’oeillades  avec  ma  pupille  Marie? 

Le  drapier  ne  put  s’emp^cher  de  sourire. 

—  Monseigneur,  repliqua-t-il,  tout  a  I’heure  je  m’ebattais  dans 
mon  jardin  avec  ma  mere  et  ma  S03ur ;  Jane  a  xu  a  une  fenelre  de 
votre  palais  une  femme  qui  nous  regardait,  et  nous  avons  cesse  nos 
jeux,  car  nous  rougissioils  d’Mre  surpris  dans  ces  foUtreries  par 
votre  hohor^e  soeur  madame  la  comtesse  de  Penevent.  Nous  n’avons 
reconnu  qu’ensuite  mademoiselle  Marie. 

Ce  fut  au  tour  de  I’evfique  a  sourire;  mais  ilaccompagna  ce  sou¬ 
rire  d’un  soupir  etoufffe,  car,  il  le  comprenait,  Jehan  Pastelot  disait 
la  verite.  . 

—  Je  comprends  qu’il  y  a  erreur  dans  tout  ceci,  mon  maltre,  et 
qu’il  n’y  avail  d’oeillades  ni  pour  ma  pupille  ni  pour  ma  soeur. 
Maitre  Jehan,  excusez-moi.  J’enverrai  domain  mon  tailleur  a  votre 
boutique  pour  me  lever  le  drap  d’une  soutane  neuve.  Au  re- 
voir ! 

Jehan  s’agenouilla  de  nouveau  pour  recevoir  la  benediction  episco- 

C 

pale  que  lui  donna  le  prelat ;  puis,  tandis  que  le  jeune  homme  s’e- 
loignait,  le  prelat  courut  aussi  xite  que  le  lui  permettaient  ses 
vieilles  jambes  dans  I’appartement  de  sa  soeur. 

--Tout  ceci  est  une  meprise,  lui  dit-il  en  s’asseyant,  car  la 

’il  meltait  a  venir  justifier  sa  protegee  I’essoufflait.  II 
n’y  a  pas  la  moindre  intrigue  entre  maitre  Jehan  et  Marie.  Pastelot, 
ajouta-t-il  en  reprimant  un  sourire,  croyait  que  c’etait  vous  qui  eliez 
alafenetre. 

Le  sourire  de  I’eveque  n’dchappa  point  au  regard  de  madame  dc 
Penevent,  qui  en  devint  pSle  de  rage,  mais  elle  se  maitrisa  et  re- 
pondit : 

—  Peu  m’importe  que  vous  soyez  la  dupe  de  maitre  Jehan  le  dra- 
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pifir !  Jc  n’ai  point,  u  ii!’occuper  tlo  sos  intrigues  iusoleiiles  et  dc  ses 

excuses  plus  insolentes  encore ! 

—  Voiis  savez  done  la  verite  contnne  nioi ! 


Je  sais,  jc  sais  que  j’ai  cliasse  du  palais  episcopal  celle  qm  ne 


rougissait 


iJOtl  I  U.ttI  IT..  « 


—  Mai'lel  chasscr  Marie!  renvoyor  lionfeusement  de  chez  nioi 
cette  pauvre  enfant  qiii  n’a  d’aiitre  (tort  (pie  votre  media nccLe  d 
votre  Inunciu  tracassiere!  Par  Nolre-Dainel  il  n’en  sera  rien!  On 
esl'ClleV  ]e  veux  qu’clle  revienne  diez  moil  je  ne  veux  pas  qu’ellc 
en  sorle!  Et  qne  deviendrail  la  pauvre  enfant,  qtii  n’aque  moi  senl 
fPappni  au  monde?  Qnoi!  vous  la  calomiiioz  hontcusemenl,  cl  ponr 
reparer  vos  Unis,  vous  la  jetez  dans  la  rue !  J’ai  bien  endure  de  vos 
caprices,  mais  par  Ic  saint  sacrifice  de  la  incssc,  cette  fois  if  n’en 
sera  pas  aiusi ! 

Et  il  soiiii,  laissanl  sa  soeur  stupefaite  de  voir,  pour  la  premiere 
fois  depuis  dix  ans,  son  frere  hii  lesister  en  face. 
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La  comtesse,  en  sortant  de  chez  le  prelat,  6tait  rentree  eperduc 
de  colere  dans  la  chambre  oii  elle  avail  enfenne  Marie.  Sans  profe- 
rer  un  mot,  et  saisissailt  par  le  bras  la  jeune  fille,  elle  la  conduisil 
on  plulot  elle  I’entraina  jusqu’a  la  porte  ext^rieure  du  palais  epis¬ 
copal,  et  la,  lui  monlrant  le  seuil ; 

—  Si  vous  remettez  le  pied  sur  ces  dalles  de  pierre,  lui  dit-elle, 
si  vous  essayez  de  rentrer  dans  cetle  inaison,  je  vous  en  ferai  chas- 
ser  a  coups  de  fouet  comme  le  meritent  les  lilies  de  votre  espece! 
Allez  trouvcr  le  complice  de  vos  intrigues,  mais  ne  prononcez  jamais 
ni  nion  nom  ni  celui  de  mon  frere,  ou  bien  le  bourreau  vous  ban- 
nira  de  la  ville  comme  jc  vous  ai  bannie  de  cette  maison. 

Elle  rentra,  et  elle  laissa  seule  la  pauvre  Marie,  brisee,  aneantie, 
mourante,  qui  tomba  affaissee  sur.  les  marches  de  Pescalier  et  sc 
mit  a  sangloter,  son  visage  cache  dans  ses  mains.  En  ce  moment, 
Jelian  Pastelot  sortit,  tellement  preoccupe  de  sa  singuliere  conver¬ 
sation  avec  I’eveque,  que,  sans  la  voir,  il  heurta  du  pied  la  jeune 
fille.  Celle-ci  leva  inachinalement  la  lete,  et,  Jehan  reconnut  la  pro¬ 
tegee  de  I’eveque. 


—  Mademoiselle  Marie!  s’ecria-l-il. 

Celle-ci  ne  r^pondit  que  par  des  sanglots. 

—  Je  comprends  tout,  dit-il :  cette  mechante  femme  vous  a  chas- 
see!  Elle  vous  punit  de  sa  grossiere  meprise,  et  c’est  raoi  qui  suis  la 
cause  innocen  te  de  votre  malheur!  Voyons,  ajouta^t-il  doucement 
et  avec  bonte,  quels  sont  vos  projets?  qu’allez-vous  faire?  car  il  est 
de  mon  devoir  de  vous  aider  de  mes  conseils  et  de  mon  appui.  Ou 
voulez-vous  que  je  vous  conduise? 

—  ilelas !  je  ne  le  sais  pas  moi-m4me!  Je  ne  connais  personne  au 
mondel  Je  suis, sans  asile  et  sans  protecteurs!  il  ne  me  restequ’a 
mourir  1 

• —  11  ne  sera  pas  dit,  reprit  le  bon  jeune  homme,  emu  de  tant  de 
desolation,  il  ne  sera  pas  dit  que  vous  en  veniez  a  une  si  triste  ex- 
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Ircniite.  Mais  comme  ce  n’est  ici  ni  Ic  lieu  ni  le  moment  d’un  pareil 
entretien,  faites-moi  I’hoiineur  de  venir  au  logis  de  ma  mere.  La 
Yous  trouYcrez  une  protection  plus  utile  et  plus  coiiYenable  que 
celle  d’un  jeune  horame  comme  moi.  S6chez  yos  larmesj  mademoi- 
•selle;  je  Yous  le  jure  sur  ma  part  de  paradis,  ni  ma  m6re  n-i. moi 
nousne  vous  abandonnerons  jamais. 

—  Bien  pense!  bien  dit !  interrompit  une  grosse  voix  benigne  qui 
n’etait  rien  moins  que  celle  de  I’eveque.  Le  prelat  s’etait  approche 
doucement  de  Jehan  et  de  Marie  et  avail  Acoute  leur  entretien.  ^ 
Bien  pens6  et  bien  dit!  j’ai  tout  entendu!  Vous  etes  un  brave  gar- 
con,  maitre  Pastelot,  et  vous,  Marie,  malgre  les  sottes  et  injustes 
preventions  dc  ma  sceur,  yous  allez  rentrer  au  palais,  et  il  faudra 
bien  qu’elle  avoue  ses  torts .  ^ 

Marie  fit  un  geste  d’effroi  et  se  rapprocha  instinctivement  du 
drapier. 

—  Dans  le  fait,  continua  I’eveque,  la  vie  que  vous  menez  pres  de 
ma  sceur  n’est  gufere  supportable,  et.Ies  evAnements  d’aujourd’hui 
ne  la  rendraient  pas  meilleure.  D’un  autre  c6te,  si  vous  vous  rAfm 
giez  chez  maitre  Pastelot,  ma  sceur  criera  au  triomphe,  et  j’aurai 
beau  dire  la  verity,  la  calomnie  n’en  ira  pas  moins  son  train  et  de- 
mandera  pourquoi  vous  choisissez  un  refuge  precisement  chez  celui 
qu'on  vous  accuse  d’aimer.  II  faudrait  trouver  un  autre  moyen 
d’arranger  tout  cela. 

Ce  moyen  esttout  simple,  monseigneur,  objecta  Jehan. 

—  Par  J6sus !  s’Acria  I’eveque,  stupAfait,  vous  I’avez  deja  trouve? 
Quelle  ardeur  et  quel  devouement!  pensa-t-il  en  lui-meme,  si  jus- 
qu’ici  I’arnour  n’etait  pas  du  jeu,  le  voila  qui  s’y  met.  Et  quel  est  ce 
moyen,  mon  maitre? 

—  Vous  allez  conduire,  monseigneur,  mademoiselle  Marie  chez 
ma  tante  Catherine  Margerin,  la  soeur  de  ma  mere^  qui  tient  un  ma- 
gasin  de  toile  fine  sur  la  Grande-Place,  a  I’enseigne  de  la  Perle  d'or; 
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Yous  liii  direz  que  vous  desirez  faire  apprendre  le  commerce  a  ma¬ 
demoiselle  et  la  meltre  en  apprentissage  chez  elle.  Votre  recomman- 
dalion  levera  toules  les  difficullfes;  ma  taiile  Margerin  accorderait 
des  chdses  beaucoup  plus  difficiles  que  cette  affaire  a  une  visile 
personnelle  de  monseigneur  I’^v^que. 

Que  dites-vous  de  ce  projet,  ma  chere  Marie?  deraanda  I’eveque. 

—  Oh !  je  Taccepte  avec  reconnaissance. 

—  Bien !  tres-bien!  declara  le  prelate  Le  conseil  en  plein  vent  est 
leve !  Sechez  VOS  yeux,  Marie,  et  donnez-moi  votre  main.  Et  yous, 
compere,  retournez  a  votre  boutique,  et  bouche  close  sur  tout  ceci. 
G’est  un  secret  entre  nous  quatre  :  ma  soeur,  qui  ne  sort  jamais  du 
logis ;  moi,  qui  le  tairai,  et  vous  deux,  a  qui  je  defends  d’en  souf- 
fler  un  mot,  pas  m6me  a  votre  tante,  Jehan,  pas  mfeme  a  votre  mere 
et  encore  moins  a  votre  jolie  sceur.  Grace  a  Dieu,  pas  une  seule  per- 
sonne  n’est  passee  devant  le  palais  durant  notre  conference,  et  j’ai 
eu  soin  de  vous  faire  tenir  caches  derriere  ce  pilier.  Adieu,  maitre, 


Pastelot, 

* 

Le  drapier  salua  I’eveque  jusqu’a  terre,  et  Marie  et  son  prptec- 
teur  se  dirigerent  vers  la  boutique  de  la  marchande  de  toile, 

Dame.  Margerin  etait  occup<^e  a  servir  quelques  pratiques  lors- 
qu’elle  vit  le  pr^lat  entrer  chez  elle.  Aussildt  tous  les  assistants  se 
precipiterent  a  genoux  et  l’6v6que  leur  donna  sa  benediction,  Vous 
pouvez  juger  de  Fetonnement  et  de  la  joie  de  la  marchande. en  re- 
cevant  I’illustre  visite. 

—  Je  me  r6jouis  de  vOus  voir  en  bonne  sant6,  ma  chere  dame 
Margerin,  dit  Feveque  a  haute  voix  et  de  maniere  a  se  faire  en¬ 
tendre  des  riches  bourgeoises  qui  remplissaient  le  magasin,  car  il 
savait  combien  cette  publicit6  serait  douce  a  la  marchande.  Je  viens 
requerir  de  vous  un  bon  office.  Void  une  jeune  fille  que  j’aime 
comme  mon  propre  enfant ;  elle  ne  r6ve  que  le  commerce  de  la 
toile,  et  j’ai  pens6  que  nulle  ne  pouvait  mieux  que  vous  devenir  la 
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maitresse  de  cette  chere  apprentie.  Je  vous  I’am^ne  done,  madamc 


Margerin ;  yos  conditions  seront  les  miennes ;  d’ailleurs  je  viendrai 


souvent  visiter  ma  pupille  et  causer  avec  vous . 

II  benit  de  nouveau  I’assistance  agenouiliee,  salua  dame  Mai’gerin, 
baisa  au  front  Marie  et  se  retira,  laissant  la  marchande  de  toile 
eperdue  d’orgueil  et  de  joie.  Elle  servit  a  la  hate  ses  chaiaiids,  et 
puis  elle  s’approcha  de  son  apprentie  et  lui  'demanda  la  permission 
de  I’embrasser.  Grace  a  ses  manieres  affectueuses,  dame  Margerin 
ne  tarda  pas  a  gagner  I’amitie  de  la  pauvre  enfant,  naguere  si  ru- 
deinent  meiiee  par  la  redoutable  smur  de  I’eviSque. 

Ces  preliminaires  bienveillants  terraines,  elle  installa  Marie  dans 
une  jolie  chambre,  la  meilleurede  la  maison,  et  s’occupa  ensuite 
du  trousseau  de  son  apprentie,  car  les  robes  de  brocart  de  la  jeune 
fille  ne  seyaient  guere  a  son  nouvel  etat.  Elies  se  mirent  done 
loutes  les  deux  a  tailler  dans  la  bure,  et  a  la  nuit  torabante  elles 
achevaient  une  robe  telle  qu’en  portaient  a  cette  epoque  les  bour¬ 
geoises  de  Soissons.  Le  lendemain  tout  le  monde  dans  la  ville  sa- 
vait  que  monseigneur  I’eveque  pla^ait  en  apprentissage  sa  pupille 
chez  madame  Margerin,  et  tout  le  monde  portait  envie  a  la  mar- 
chande  de  toile,  surtout  iorsqu’on  vit  I’evOque  rendre  visite,  une 
seconde  fois  en  plein  jour,  a  Fheureuse  femme,  s’asseoir  familiere- 
inent  dans  son  arriere-boutique  et  ne  pas  dedaigner  de  boire  un 
verre  de'l’excellent  elixir  de  groseille  qu’elle  savait,  conime  inonsei- 
gneiir  se  complut  a  le  lui  dire,  preparer  mieux  qu’aucune  inena- 


gere  passee,  prAsente  et  future. 
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-OU  MAITRE  PASTELOT  PREND  FEMME. 

Dame  Catherine  Margei'in,  fille  d-un  bourgeois  aise  do  Soissons, 
s’6tait  mariee  a  vingt  et  un  ans  avec  un  jeune  marchand  de  toile 

r" 

qii’elle  aimait  depuis  son  enfance,  et  qui  deineurait  dans  le  voisL 
nage.  Jamais  la  plus  petite  agitation  n’avait  trouble  leurs  pures  et 
limpides  amours  ;  leur  union  ne  s’ecoula  ni  moins  caline  nr  moins 
heureuse.  Le  travail  et  la  tendresse,  telle  fut  leur  vie  jusqu’au 
jour  fatal  oii  la  mort  frappa  Margerin  apres  quinze  annees  de  ma¬ 
nage.  Catherine  faillit  succomber  a  sa  douleur,  et,  sans  les  soins 
devoues  de  sa  sosur,  danie  Pastelot,  le  desespoir  Peiit  conduite  au 
lombeau ;  mais  la  tendresse  affectueuse  de  Texcellente  femme  la 
rattacha  a  Pexistence,  et  elle  se  r^signa  peu  a  pen  a  la  cruelle  sepa¬ 
ration  qui  la  laissait  dans  un  si  grand  et  si  triste  isolement. 

Depuis  dix  ans  que  ce  malheur  lui  etait  arrive,  dame  Catherine 
n’avait  point  quitte  le  costume  de  veuve  et  portait  encore  la  robe  de 
deuil  et  le  voile  noir ;  mais  sa  gaiete  lui  revenait  insensibleinent. 
Seule  dans  sa  boutique,  dont  elle  ne  sortait  durant  la  semaine  que 
le  matin  au  point  du  jour  pour  aller  entendre  la  messe,  elle  n’avait 
jamais  murmure  centre  la  volonte  de  Dieu.  Neamiioins,  lorsqu’un 
couple  de  vieux  epotix  passait  devant  sa  boutique,  elle  soupirait,  et- 
si  quelque  petit  enfant  aux  joues  roses  et  rebondies  s’6battait  sur  le 
seuil  de  la  maison,  ou  se  promenait  en  tenant  sa  mere  par  la  main, 
elle  sentait  ses  yeux  se  reraplir  de  larmes.  Ce  n’est  point  qu’ apres 
la  mort  de  Margerin  elle  n’eut  pu  se  remarier  avantageusement,  car 
en  d6pit  de  ses  quarante  annees  Catherine  etait  encore  fraiche  et 
belle;  mais  a  toutes  les  demandes  de  sa  main  qu’on  lui  adressa  elle 
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repondit  par  un  reins  positif,  et  all6gua  sa  ferme  intention  de  por¬ 
ter  jusqu’a  la  mort  le  noin  du  inari  qui  pendant  quinze  ans  lui  avait 
donne  tant  de  bonheur.  Elle  ne  cliangea  rien  a  sa  Tie  d'autrefois ; 
seulenient  elle  prit  a  son  service,une  vieille  domestique,  bien  moins 
pour  les  soins  que  la  sexagenaire  pouyait  lui  rendre  que  pour  ne 
pas  rester  tout  a  fait  seule  au  logis.  Vous  pouvez  juger  par  de  pareils 
antecedents  quel  accueil  affectueux  trouva  Marie  pres  de  ce  pauvre 
coeur  ddsheritd  de  la  seule  affection  qui  Teut  jamais  rempli.  Cathe¬ 
rine  se  mit  a  I’aimer  de  suite  comme  elle  eut  aime  sa  fille  si  Dieu  lui 
en  edt  donne  une.  Marie  trouva  dans  cette  tendresse  simple  et  douce 
ce  que  he  lui  avaient  jamais  donne  ni  la  brutale  protection  de  la 
comtesse,  ni  I’insoucieuse  bienveillancedel’cveque,  ni  la  jalouse  ca¬ 
maraderie  de  ses  corapagnes  du  couvent,  ni  m^me  le  d6vouement  de 

la  vieille  abbesse.  II  y  avait  dans  les  manieres  de  celle-ci  je  ne  sais 

* 

quoi  de  respectueux  pour  la  jeune  fille  quireprimait  les  effusions  du 
cceuf .  Dame  Catherine,  au  contraire,  aimait  son  apprentie  d’egale  a 
egale,  avec  I’abandon  d’une  ame  affam^e  de  tendresse,  et  qui  trou- 
vait  enfm  un  objet  sur  lequel  elle  put  dignement  la  deverser.  Cette 
tendresse  intelligente  ne  prenait  du  resle  rien  d’exag6r6  dans  son 
expression  ;  dame  Catherine  eprouvait  pres  de  Marie  un  bien-elre 
paisible,  et  un  besoin  infatigable,  mais  sans  tracassiere  imporLunite, 
de  lui  6tre  agreable.  Elle  devinait  sans  effort  et  tout  naturellement 
ce  qui  pouvait  plaire  a  la  jeune  fille  et  le  lui  procurait  avant  que 
celle-ci  exit  le  temps  de  le  desirer.  Elle  se  sentait  toute  joyeuse 
quand  Marie  se  livrait  avec  elle  a  ces  longues  causeries  dans  les- 

u 

quelles  un  indifferent  n’eiit  trouve  que  des  lieux  communs,  mais 

4 

qui  foisonnaient  pour  elle  de  mille  etreintes  morales  dans  les- 
quelles  leurs  cmurs  se  rapprochaient  et  se  mettaient  a  I’unisson. 

Toutes  les  deux  se  levaient  au  point  du  jour ;  leur  premier  soin 
etait  d’aller  entendre  a  Tegliseune  meSsebasse;  apres  quoi  elles  re- 
venaient  aider  la  vieille  servante  dans  les  soins  du  mfenage,  et  fai- 
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saient,  pour  prendre  place  dans  leur  comptoir,  une  toilette  qui  ne 
manquait  ni  de  gr^ce  ni  de  recherche.  En  depit  de  ses  quarante  anSj 
les  niagnifiques  clie\eux  blonds  de  dame  Catherine  n^avaient  rieii 


perdu  de  leur  charmante  nuance  cendree,  et  ses  yeux  noirs  briR 
laient  d’un  ^clat  juvenile  qui  n’dtait  pourtant  pas  a  ses  traits  regu- 
liers  de  leur  expression  pleine  de  douceur.  Ses  guiinpes,  d’uneblan- 
cheur  irreprochable,  lui  seyaient  a  ravir ;  ses  vfitements  noirs 
faisaient  valoir  un  corsage  genereux,  araincissaient  une  taille  un 
peu  rondeletle,  et  laissaient  favorablement  voir  une  main  mi- 
gnonne  et  blanche.  Ce  n’eut  point  ete  une  grande  dame  bieii  impo- 
sante,  mais  c’etait  une  adorable  bourgeoise,  a  laquelle  on  n’eht 
guere  donne  plus  de  trente-cinq  ans,  meme  en  appreciant  son  vi¬ 


sage  avec  severite. 


La  beautd  de  Marie,  assise  A  ses  cotes,  se  caracterisait,  au  con- 
Iraire,  par  une  grande  distinction  de  formes  et  de  manieres. 

Les  chalands  ne  manquaient  jamais  det6moigner  une  sorle  d’em- 
.  barras  a  s’enquerir  de  cette  jeune  personne  qui  semblait  une  reine, 
quel  etait  le  prix  de  la  toile.  11s  s’entendaient  mieux  d’abord  avec 
dame  Catherine ;  mais  quand  ils  entendaient  la  voix  douce  de  I’ap- 
~q)rentie,  lorsqu’ils  essayaient  de  sa  complaisance  gracieuse,  ils  s’a- 
dressaient  de  preference  a  elle.  Marie  s’etait  mise  an  courant  de  sa 
profession  avec  une  facilite  devant  laquelle  s’extasiait  dame  Cathe¬ 
rine  :  sans  compter  que  la  jeune  fille  remplaga,  des  le  lendemain  de 
son  arrivee,  un  vieillard  ivrogne  et  insolent  qui  venait  chaque  soir 
jneltre  au  courant  les  ecritures  cqmmerciales  de  la  marchande  de 
toile ;  de  meme  que  presque  toutes  les  bourgeoises  de  cette  epoquc, 
dameMargerin  savait  a  peine  ecrireet  he  lisait  meme  pas  tropfaci- 
leinent. 

Sauf  le  temps  du  diner,  la  journee  se  passait  dans  la  boutique  ac- 
tivement,  mais  sans  fatigue,  et  avec  les  nombreuses  distractions 
qu’apportait  la  presence  des  chalands  sans  cesse  renouveles.  Le  soil' 


iE4 


COiXTKS  iHJ  EMMVfKl’K  SAM. 


eEai<  un  rnouieiU  lit?  Imiilunir  ct  <ie  nx'roatiod ;  elles  s’osseyaient 
pres  triitie  gronrte  tuble  ;  taiulis  que  Marie  preiuiil  les  iivres  dc  eom- 
meice  ou  sc  livraita  qwclqucs  (ravaiix  iraigitiUc,  ilunio  Callierinc, 


son  li’icot  a  la  main,  devlsail  avcc  son  apprentie  ile  millc  choses  tlc- 
vant  lesquclics  se  recriait  la  pauvre  enfant  si  longlcnips  recluse. 
Son  ignorance  tie  loute  la  vie  reello  etonnail  par  sa  naivete  la 
naivete  nienic  rle  la  lionnc  inarehandc.  Ccs  causerics  duraient  jus- 
qii’a  liuit  Inmres  ;  lesouper  Icnr  succedail  sans  les  inlerromprc,  et 
nenf  lieuj’es  ainenaionl  la  priere  ilii  soir  faile  on  coinninn  devanl  nil 
crucifix  d’i voire  et  d’elient!.  Alors  les  deux  noiivcllcs  aniies  so  re(i- 
raient  chacune  daus  leur  elianibrello  el  no  iardaieni  pas  a  s’endor- 
iiiir  lieiimises  el  paisibles. 

Marie  etail  enlrdo  le  huidi  eliez  ilaine  Margerin ;  le  sanicdi  so 
Irouvail  ailvinui  qu’elle  ne  coinpriniail  point  encore  rpie  la  semaine 
loucltal  dejaasafni.  Lc  Icmps  volait  inainleiKuit  pour  lajeiine  fillc 
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avec  uiie  fapidiie  qu  elle  ne  lui  connaissait  ni  au  couvent,  iii  pres 
de  la  rude  soeur  de  I’eveque. 

—  Or  gammon  enfant,  dit  dame  Catherine,  lorsque  le  samedi  soir 
la  boutique  se  trouva  close  et  que  Marie  se  disposait,  comme  d’ha- 
hitude,  a  s’asseoir  devant  la  grande  table,  nous  avons  autre  chose  a 
faire  ce  soir  que  de  coudre  des  beguins  ou  de  broder  des  manchettes. 
Remain  ma  s(Bur  et  ses  deux  erifants  viennent  diner  avec  moi,  sui- 
vant  leur  usage,  et  il  faut  songer  a  leur  faire  bonne  reception.  Nous 
aliens  done  quitter  nos  robes,  nous  inettre  en  corset  et  descendre 
au  fournil  pour  fagonner  une  bonne  et  large  tarte ;  rnon  neveu  Jehan 
aime  la  tarte  a  la  passion,  et  it  ne  se  contente  pas  de  portions  me-^ 
diocres.  C’est  uii  charmant  garden  que  Jehan,  ajouta-t-elle ;  quand 
til  I’auras  yu,  je  suis  sure  qu’il  te  plaira. 

Les  joues  de  Marie  s’empourprerent  d’une  rougeur  brulante  :  fort 
heureusement  dame  Catherine  se  trouvait  a  Fautre  bout  de  Farriere- 
boutique ;  sans  cela  le  trouble  innocent  de  la  jeune  fille  ne  lui  eut 
point  dchappe,  Elle  ne  se  sentait  meme  pas  tout  a  fait  remise  de 

cette  agitation  quand  dame  Margerin  Faida  a  quitter  sa  robe  et  la 

( 

mena  dans  la  cave',  ou,  suivant  la  coutume  du  pays,  se  trouvaient 
la  cuisine  et  le  four. 

La  soiree  sepassa  Ha  fabrication  de  la  tarte,  dans  laquelle  Marie  la 
seconds  avec  une  intelligence  etune  adresse  dont  ne  savait  pas  assez 
s’etonner  la  marchande  de  toile.  Puis  elles  remonterent  dans  lours 


petites  chambrettes,'ou  de  nombreuscs  ablutions  ne  tarderent  pas 
a  faire  disparaitre  les  traces  blanchatres  que  la  farine  et  la  pate  lais- 
saient  sur  les  beaux  bras  de  dame  Margerin  et  incrustait  sur  les 
doigts  effiles  de  Marie.  Ensuite  elles  se  coucherent,  et  nous  devons 
dire,  en  historien  fiddle,  que  Marie,  ce  soir-la,  s’endormit  plus  diffi- 


cilement  que  de  coutume.  . 

La  journee  du  dimanclie  ne  causait  gueremoins  d’agitation  au  lo= 


gis  de  Pastelot  \  sa  mere  et  Jane  s’entretenaient  de  la  nouvelle  ap^ 
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prenlie  de  dame  Margeriii,  qu’il  letir  tardait  devoir,  el  lecceur  de 

■j  ' 

Jehan  battait  sans  qu’il  serendit  bien  compte  des  motifs  qui  le  fai- 

saient  baltre.  Enfin  la  matinee  sol^nnelle  arriva  rdame  Pastelot  se 

rendit  avec  ses  enfants  a  la  grand’messe,  et  eile  y  rencontra  dame 

Margerin  et  Marie.  Catherine^Achangea  nn  bon  spurire  avec  sa  soeiir 

et  sa  niece.  Celles-ci  saiu(^.rent  I’apprentie,  qui  leur  repondit  par  line 

reverence,  et  cacha  le  rouge  qui  lui  montait  an  visage  sous  le  livre 

* 

d’Heures  qu’clle  tenait  a  la  main. 

L’office  se  termina  enfin,  et  I’oii  prit  le  ehemin  de  la  maison  de 
dame  Margerin.  Les  deux  jeunes  filles  se  donnerent  le  bras,  Jehan 
offrit  le  sien  a  sa  tante,  taiidis  que  sa  mere  s’appuyait  sur  I’autre. 
Apres  avoir  traverse  ainsi  la  Grand’Place  on  arriva  au  magasin  de 
toiles.  Cfieniin  faisant,  dame  Catherine  ne  cessa.de  r^peter  sous 
tolltes  les  formes  I’eloge  de  son  apprentie,  sans  oublier  que  mon¬ 
seigneur  I’evOque  lui  avail  rendu,  a  elle  dame  Margerin,  trois  vi^ 
sites  eii  quatre  jours.  Elle  accompagnait  cette  grande  nouvelle  de 
qiielqaes  reflexions  Sur  le  choix  que  le  prelat  avail  fait  d’ellc  parmi 

toutes  les  marchandes  de  la  ville  pour  lui  confier  sa  pupille ;  mais, 

_ 

grace  a  Dieu,  elle  ne  vit  pas  le  sourire  que  ces  reflexions  firent 
naitre  sui’ les  levres  de  son  neveu  , 

Le  soir,  Jehan  troiiva  que  la  journOe  avail  passe  avec  une  ef- 
frayante  rapidite,  et  il  lui  sembla  que  dix  siecles  le  s^paraient  en¬ 
core  du  dimanche  suivant.  Jane  ne  savait  assez  dire  combien  elle 
trouvait  Marie  charmante,  et  daine  Pastelot  se  senlait  plus  que  ja¬ 
mais  enchantee  des  soins  dont  la  jeune  fille  I’entourait. 

—  Elle  n’est  pas  fiOre  le  moins  du  monde,  disait-elle,  sans  songer 
qu’elle  parlait  d’une  apprentie  de  sa  soeur ;  can  de  merae  que  tout 
le  monde,  elle  s’estiniait  charmee  que  Marie  I’eiit  traitee  avec  bien- 
veiilance,  et  rendait  machinalement  hommage  a  la  superiority  que 
la  pupille  de  I’abbesse  de  Notre-Daine  exer^ait  a  son  insu  sur  tons 
ceux  qui  la  voyaient ;  supOriorite,  soit  dit  en  passant,  qui  n’entrait 
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pas  pour  peu  de  chose  dans  la  haine  et  les  humiliations  dont  Pavail 
accablee  la  comtesse. 

Un  annee  tout  entiere  s’ecoula  de  la  sorte  pour  I’heureuse  famille 
et  pour  Marie.  L’eyeque  venait  frequemment  visiter  sa  protegee 
pour  se  soustraire  aux  scenes  violentes  de  sa  sosur,  qui  lui  repro- 
chait,  cbmme  une  insulle  faite-a  elle-raeme,  I’affection  du  prelat 
pour  la  jeune  fille  qu’elle  avait  chassee.  II  prenait  le  parti  de  faire 
arr^ter  sa  litiere  devant  la  maison  d’un  eclievirij  qui  deineurait 
dans  le  voisinage  de  dame  Margerin,  se  glissait  doucement  le  long 
du  mur  et  gagnait  la  boutique,  ou  il  se  procurait  le  triple  plaisir  de 
voir  Marie,  d’Mre  agrfeable  a  dame  Margerin  et  de  deviser  avec  les 
chalands  qui  remplissaient  la  boutique. 

Quant  a  Jehan,  il  se  trouvait  toujours  des  affaires  qui  I’obli- 
geaient,  d’abord  une  ou  deux  fois  par  semaine,  puis  ensuile  tons 
les  jours,  puis  apres  cela  deux  ou  trois  fois  par  jour,  a  venir  chez 
sa  tante,  ou  il  passait  des  heures  eiitieres.  Dame  Catherine  en  sou- 
riaittout  has,  et  Marie,  quand  la  visite  de  Jehan  tardait  uii  peu  et 
laissait  passer  I’heure  accouLumee,  se  sentait  inquiete  et  triste. 
Mais  sa  belle  et  noble  figure  s’epanouissait  des  que  paraissait  le 
jeune  homme,  qui  vraiment,  par  sa  bonne  tournure  et  sa  mine  ga- 
lante,  justifiait  Pinterfit  de  Papprentie. 

Il  advint  done  qu’un  dimanche  Jane,  des  qu'elle  vit  arriver  Marie, 
lui  sauta  au  con  plus  tendrement  encore  que  de  coutume,  et  que 
dame  Pastelot  prit  la  jeune  fille  par  la  main  et  renimena  dans  la 
boutique,  qui  se  trouvait  close,  vu  la  saintete  du  jour. 

—  Ma  chere  Marie,  lui  dit-elle  avec  simplicite,  Jelian  vous  aime ; 
voulez-vous  devenir  sa  femme? 

Marie  cacha  son  visage  sur  l’6paule  de  la  vieille  marchande  et  se 
init  a  pleurer  doucement,  mais  avec  des  larmes  de  joie.  Quand  elle 
cut  laisse  passer  ce  moment  d’heureuse  emotion,  dame  Pastelot 
rentra  en  tenant  par  la  main  la  jeune  fille. 
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—  Jane,  fit-elle,  embrasse  ta  soeur. 

Les  deux  charmantes  creatures  s’etreignirent  longuement,  et 

Jehan  baisa  la  main  de  sa  mfere. 

Une  joyeuse  jouniee  et  un  joyeux  diner,  je  vous  Uassure,  suivi- 

rent  ces  fiangailles .  , 

Apres  ie  repas,  on  se  promena  dans  le  jardin  :  Jehan.  s’enhardil. 
a  offrir  son  bras  a  Marie.  C’Mait  la  premiere  fois  qu’il  parlait  seul 
a  seul  avec  la  jeune  tille. 

—  N'est-ce  pas,  lui  dit-il,  vous  m’aimerez  toujours? 

Ellc  laissa  tomber  tiniidement  sa  main  dans  la  main  de  riieureux 

r 

liance,  et  sa  tete  se  pencha  sur  sa  poilrine,  mais  tout  a  coup  elle  la 
releva. 

—  Pourquoi  cacher  ce  que  je  suis  here  de  pouvoTr  vous  dire? 
n)iirmura-t-ellc ;  maitre  Jehan,  je  vous  aime! 

Jehan  sentit  ses  genoux  se  derober  sous  lui.  11  ne  tarda  pas  n^aii- 
inoins  a  se  remettre  de  cette  courte  et  vive  emotion.  Je  ne  sais  ce 
qu’ils  continuerent  a  se  dire  et  quelles  paroles  ils  ecliangerenl, 
mais  lorsquela  famille  rentra  dans  Parriere-^boutique,  les  visages 
radieux  des  deux  fiances  exprimaient  uile  douce  intimite,  et  ils 
avaient  perdu  la  fausse  honte  de  leur  bonheur. 

Le  lendemain  matin,  monseigneur  I’ev^que  de  Soissons  regut  la 
visite  de  maitre  Jehan  Pastelot,  vdtu  de  ses  habits  de  f6te.  Appa- 

remment  que  le  prelat  soupgonnait  la  cause  de  cette  visite  ou  qu’il 

1 

en  lisait  les  motifs  sur  le  visage  du  digne  jeune  homme,  car  avant 
que  celui-ci  se  ffit  releve  et  tandis  qu’il  lui  donnait  encore  la  b6- 

■■  '  I- 

nediction  episcopale  : 

—  Ah !  ah  !  nion  gargon,  lui  dit-il,  il  parait  mailitenant  que  tu  ne 
prends  plus  des  jeunes  filles  pour  de  vieilles  douairieres. 

—  Puisque  monseigneur  connait  ie  motif  de  ma  visite,  j’esp^re 
qu’il  daignera  consentir.i* 

^  A  te  dormer  Marie  en  manage?  voila  plus  d’un  an  que  j’ai 


I.A  PrUNCESSE  llAKEllAiXhE  HE  [)\\\\\ 


coii(;u  ce  projel  el  que  j’en  attends  Fexeculion.  Oui,  mon  garden, 
]e  te  donne  la  main  dc  cette  chore  tille,  el  jo  nPapplaudis  do  con- 
licr  le  soin  de  son  lionhcnr  an  plus  digue  jcuno  Innnmc  quo  jo  oon- 
iiiiissc. 


.[elian  salua  protoiidcnient  roveque. 
—  Moiisuigiiour  sera  done,  assez  l)oii 
nuptial? 


assistei’  an  banqiiel 


—  El  pour  celobrer  iiioi-niome  ton  mar i age  dans  mou  uglise  dpi- 
scopaleavec  tout  mon  clergd.  .fe  veiix  ddployer  line  poiupe  (jiii  fora 
parler  encore  de  tes  iioces  dans  cent  tins. 

—  Mercii,  rnoiiseigneui*,  repliqua  le  fiance  tout  confiis.  fl  se  dis- 
posaita  demander  encore  la  henddictioii  de  I’dvequect  ;i  retourner 

chez  lui,  lorsque  le  prelat  le  rappela. 

—  ilais  il  me  scmhlc,  compere,  que  nous  onblions  encore quclquc 

cliose. 

—  Uuoi  done,  sbl  vous  jdait,  monsoigneur? 

—  Eb,  par  saint  Rigobert  I  la  plus  essoiitiello  a}U‘ds  la  temme ! 

la  dot. 
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—  J’ai  prevu  vos  d^sirs,  monseigiieur.  Je  reconnaitrai,  par  con- 
Irat  de  mariage,  quatre  mille  ecus  a  ma  femme. 

—  Sans  compter  qu’elle  t’eii  apporte  douze  mille,  que  ses  parenls 
iiiconnus  ont  fait  remettre  avec  elle  a  feu  I’abbesse  de  Notre-Darae 
de  Soisspns.  Quant  a  moii  cadeau  de  noces,  j’espere  que  lu  n’en 
scras  pas  mecontent...  Eh  quoi !  cette  nouvelle  d’une  fortune  quo 
lu  n’attendais  point  ne  te  cause  pas  plus  de  surprise  et  de  joie  que 
lu  n’en  tdmoignes? 

— ^  J’etais  assez  riche  pour  deux,  monseigneur,  et  puis  j’aurais 

I 

voulu ... 


II 


s’arr^" 


—  Ell  bien,  acheve;  tu  aurais  youIu... 

—  J’aurais  voulu  que  Marie  tint  lout  de  moi,  ajouta~Hl  en  bais- 
sanllesyeux. 

—  Tu  es  un  bon  et  honorable  garpon !  .r^pliqua  I’ev^ue  emu. 

♦ 

Marie  ne  I’en  doit  pas  moins  de  reconnaissance,  mais  douze  mille 
ecus  ne  sauraient  rien  gMer.  Adieu ;  a  quand  la  noce  ? 

—  Dans  quinze  jours,  monseigneur. 

Jehan  vint  rapporter  les  bonnes  nouvelles  qu’il  avait  apprises 
de  Feveque  a  Marie  et  a  sa  famille.  Des  Fheure  m6me,  les  quatre 
femmes  se  mirent  a  Foeuvre  avec  ardeur.  Les  deux  jeunes  lilies 
s’occuperent  du  trousseau;  dame  Pastelot  de  Fappartement  nup¬ 
tial,  et  dame  Margerin,  qui  souriait  du  bonheur  de  Marie  et  qui 
pleurait  de  se  separer  d’elle,  neltoyait  Fargenterie,  sorlait  de  Far- 
moire  ses  nappes  damassAes  et  rAvait  le  menu,  d’un  diner  dans 
lequel  elle  devait  se  surpasser,  car  monseigneur  Fev6que  y  assis- 
lerait.  Enfin  le  jour  memorable  arriva.  A  midi,  deux  litieres  a  la 
livree  episcopale  s’arreterent  devant  le  logis  de  la  marcliande  de 
loile,  et  la  cbarmante  fiancee  inonta  dans  la  premiere,  en  com- 
pagnie  de  dame  Pastelot,  de  Jane  el  de  dame  Margerin  ;  Jehan  el 
trois  de  ses  amis  se  placerent  dans  la  seeonde :  le  cortege  se  di- 
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rigea  vers  I’eglise  cathedrale,  ornee  comme  pour  un  jour  de  grande 
solennite. 

L’ev^que,  revetu  de  .ses  habits  pontificaux,  attendait  ies  futurs 
epoux  sous  le  porche  de  I’eglise  et  leur  donna  Veau  b^nite,  comme 
il  edl  fait  pour  un  prince.  Puis  il  les  conduisit  dans  le  chmur  au 
pied  du  niaitre-autel,  oii  le  syndic  de  la  corporation  des  drapiers,' 
en  compagnie  du  syndic  des  marchands  de  toile,  tint  le  poele  nup¬ 
tial  au-dessus  de  la  tele  de  Marie  et  de  Jehan.  L’eveque  termina  la 
cei’^monie  par  une  allocution  aux  nouveaux  epoux  et  vint  ensuite 
prendre  sa  place  au  repas  de  ndce,  qui  fit  le  plus  grand  honneur  a 
dame  Margerin  et  dont  on  parla  dans  toute  la  ville  pendant  buit 
jours. 

La  semaine  suivante,  I’eveque  traita  dans  le  palais  Episcopal  la 
famille  Pastelot.  Sa  sceur,  dame  Lydorie,  se  trouvait  absente  depuis 
unmois;  d’importantes  affaires  de  famille  Pobligeaient  de  se 
rendre  a  Paris. 


VI 


DfivOUEMEKT  ET  D E K OU E MEKT  . 


Dix  annees  n’apporterent  qu’un  ‘seul  evenement  grave  parmi  les 
personnages  qui  jusqu’a  present  out  joue  un  role  de  plus  ou  moins 

d’importance  dans  cette  histoire. 

La  comtesse  Lydorie  de  Pen  event  trepassa  a  Paris  et  rendit  au 
bon  eveque  de  Soissons  une  liberte  dont  il  ne  sut  que  faire,  et  un 
repos  dont  il  se  sentit  presque  inalbeureux  duraiit  les  premiers 
temps.  11  ne  tarda  pas  toutefois  a  prendre  son  parti  de  cette  vie 


douce  et  sans  querelles,  gr^ce  a  la  respectueuse  aniitie  que  lui  te- 


moignaient  .lehan  Pastelot,  sa  jeune  femme  et  tous  les  membres  do 
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la  famille  du  drapier,  y  compris  Jane,  heureusement  mariee  a  un 
orf^vre  de  la  ville. 

Dame  Margerin,  apres  avoir  vendu  sa  boutique  de  toiles,  demeu- 
raitavec  son  neveuet  son  ancienne  apprentie.' 

Moiiseigneur  l’6veque  n’estimait  pas  de  plus  grande  joie  que  les 

■■  ^ 

jours  oil  il  traitait  daiis  son  palais  Pastelot  et  les  siens,  si  ce  n’etait 
pourtant  les  jours  oil  il  dinait  cliez  le  drapier.  • 

Ce  dernier  conlinuait  A  exercer  sa  profession,  bien  plus  pour 
garder  une  occupation  et  n’avoir -point  a  subir  les  ennuis  de  Toi- 
sivet6  que  pour  augmenter  sa  fortune,  qui  suffisait  de  reste  a  tous 
ses  besoins.  Dame  Marie  passait  la  journee,  de  neuf  lieurps  du 
matin  a  cinq  heures  du  soir,  dans  le  comptoir  du  drapier;  mais, 
une  fois  le  soir  venu,  on  remettait  au  lendemain  les  affaires  s6- 
rieuses  et  Ton  se  rendait  a  I’office,  d'ou  Don  ramenait  presque 
toujours  r6v6que,  fort  friand  des  bons  petits  soupers  que  pr6parait 
dame  Margerin,  et  plus  friand  encore  des  joyeuses  causeries  de 
ces  braves  gens.  L’amitie  du  prelat  pour  le  drapier  augmentait 
encore  la  consideration  bienveiliante  que  valaient  au  digne  mar- 
chand  de  VArbre  rouge  sa  fortune,  son  honorable  caractere  et  la 
courtoisie  de  dame  Marie.  Personne  ne  songeait  a  trouver  inau- 
vaise  Pintimite  quotidienne  du  pr6iat  avec  ie  simple  bourgeois. 
Pour  que  la  malveillance  d’une  petite  ville  restat  inactive  a  I'dgard 
de  persoilnes  auxquelles  elle  pbrtait  envie,  il  fallait  assurement 
que  ces  personnes  reunissent  de  difficiles  et  rares  conditions. 

Il  advint,  en  Tailnee  1603,  vers  les  approclies  du  mois  de  juin, 
que  le  maitre-autel  de  I’dglise  episcopale  eut  besoih  de  reparations. 
L'eveque  ne  voulut  s’en  rapporter  qu’a  lui-nienie  du  soin  de  sortir 
du  tabernacle  les  vases  saints  et  les  hosties  consacr6es.  A  sa  grande 
surprise,  il  trouva  parmi  ces  objets  une  boite  d’or  scell6e  du  sceau 
de  I’eveque  son  pr6decesseur,  et  placee  soigneusement  dans  un  re¬ 
coin  toujours  cache  derriere  la  porte,  lorsque  Ponouvraitle  ta- 
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bernacle.  De  la  sorte,  il  etait  presqiie  impossible  de  d^couvrir  le 
ddpot  mysterieux. 

II  emporta  cette  boite  chez  lui,  et  apres  s’6tre  consulte  longtemps 
pour  saxoir  s’il  devait  I’ouvrir  oula  laisser  intacte,!!  d6cida  que  I’e- 
veque  etant  mort  depuis  plus  de  vingt  ans,  il  pouvait  satisfaire  sa 
cmdosite  sans  scrupule  de  conscience.  11  brisa  done  le  seing  et 
trouva  une  boucle  de  cheveux  renfermee  dans  un  m6daillon  d’or. 
Deux  parchemins  accompagnaient  cette  relique ;  I’un  etait  un  acte 
de  bapteme  ainsi  concu  : 


«  Au  Horn  du  Pere,  du  Fils  et  du  Saint-Esprit, 

«  Moij  Louis- Jer6 me,  eveque  du  diocese  de  Soissons,  le  10  fe- 
yrier  de  Fan  de  notre  salut  1568,  j’ai  xerse  les  saintes  eaux  du 
bapteme  sur  tres-haute  et  tres-puissante  demoiselle  Marie  Stuart, 
fille  legitime  de  Sa  Majeste  Tres-Chretienne  Marie,  reine  d’Ecosse 
et  d’Angleterre,  et  de  Jacques,  comte  de  Bothwell.  Ont  tenu  Fen- 
fant  sur  les  fonts  :  tres-venerable  frere  Mac-Mahon,  de  Fordre  mi- 
neur  de  Saint-Benoit,  et  tres-venerable  dame  Marie  Mowbray,  abbesse 
de  Fabbaye  de  Notre-Dame  de  Soissons. 

«  En  foi  de  quoi  j’ai  signe, 

«  *]['  Jerome,  6veque.  » 


Voici  ce  que  contenait  la  lettre  jointe  a  cet  acte  de  bapteme  : 

■■  * 

«  Chere  et  venerable  dame  Marie  Mowbray, 

«  Au  moment  oil  je  vous  ecris,  je  suis  captive  au  chateau  de 
Lochleven,  et  je  viens  de  mettre  au  monde  une  fille.  J’ai  tout  a 
craindre  pour  la  destin6e,  sinon  pour  la  vie  de  cette  pauvre  en¬ 
fant,  car  d6ja  j’ai  bien  spuffert  a  cause  d’elle.  Le  18  de  cette  anndc 
de  grace,  lorsque  mon  Ppoux,  le  comte  de  Bothwell,  eut  pris  la 
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fuite  vers  la  Nonvege,  les  lords  membres  du  conseil  secret  d-Ecosse 

ra’ont  propose  de  desavouer  mon  union  avec  ledit  comfe,  et  de  la 

-« 

declarer  forcee  et  illCgitime ;  quoi(jue  ce  fiit  la  vdritC  que  de  le  dire, 
car  c’est  le  poignard  sur  la  gorge  que  j’ai  donnC  mon  consentement 
a  ce  manage,  je  n’ai  pas  moins  refuse  opiniatrement  de  ceder  au 
dCsir  des  lords  du  conseil  secret,  car  je  portals  mi  enfant  dans  mon 
sein,  et  c’eut  ete  I’entacher  a  jamais  de  honte  et  d’’illCgitimite  ^ 
J’en  ai  ecrit  a  ma  famille  de  Lorraine,  qui  m’a  blamee  hautement 
de  ma  perseverance  maternelle.  Si  bien  que  je  n’ai  que  vous  d’amie 
fidele  et  sure  a  qui  pouvoir  confier  cette  chCre  enfant  mise  au  monde 
au  milieu  de  la  captivite  et  des  inquietudes.  Elevezda  secrAtement 
dans  voire  abbaye,  sans  r6v61er  a  persoilne,  pas  mCme  a  elle,  le 
secret  de  sa  naissance.  Si  des  jours  meilleurs  venaient,  j’ajipellerai 
ma  tille  pres  de  moi.  Si  FadversitC  continue  a  me  frapp er,  il  vaut 
mieux  pour  elle  qu’elle  vive  obscure  et  ignorante  de  son  sang  royal ; 
je  sais  trop  ce  qu’il  en  coule  de  porter  une  coiironne.  Cependant 
ne  lui  faites  prendre  le  voile  et  prononcer  de  vceux  qu’apresma 
raort.  Adieu !  chere  et  aimCe  Marie,  douce  compagne  de  ma  jeu- 
nesse  A  cette  belle  cour  de  France !  Adieu !  je  vous  confie  le  trCsor 
le  plus  prCcieux  qui  reste  a  une  pauvre  reine,  la  captive  de  son 
frere.  Un  ami  devoue,  que  je  n’ose  nommer  de  crainte  de  le  perdre, 
se  charge,  au  peril  de  sa  vie,  de  vous  porter  mon  enfant.  Adieu ! 

«  Maiua,  regina.  » 


Ln  lisantces  papiers,  I’eveque  se  sentit  a  la  fois  pleinde  surprise 
et  din  quietude. 

Par  Notre-Dame !  dit-il  enfin,  j’ai  fait  de  la  belle  besogne !  J’ai 
marie  a  un  marchand  de  drap  la  fille  de  la  reine  d'Ecbsse  et  la  sceur 


1  Voir  In  Corre^pondmce  Oe  Throgmorton,  de  1537,  manuscrit  CoUonien  Calmda  c  l 
folios  15  a  35.  >  ^  ■  > 
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da  roi  Jacques,  qui  vient  de  montersurle  trone  d’Angleterre  par  la 

mort  de  la  reine  Elisabeth !  Dieu  veuille  qu’il  ne  m’advienne  pas 

■* 

malheur  de  tout  ceci !  ' 

Tandis  qu’il  examinait  les  parchemins,  litres  de  la  naissance  de 
Marie,  un  page  Pavertit  que  Pabbesse  du  couxent  de  Notre-Dame  de 
Soissons  le  priait  de  xouloir  bien  se  rendre  de  suite  pres  d’elle  pour 
une  affaire  de  la  plus  grayeetde  la  plus  haute  importance.  Elle  le  sup- 
pliait  de  ne  point  tarder,  malgre  le  peu  de  r^vei’ence  de  son  mes¬ 
sage.  L’eveque,  par  un  pressentiment  imperieux,  comprit  qu’il  s’a- 
gissait  du  secret  que  le  hasard  venait  de  lui  faire  decouvrir.  ArriYe 
a  Pabbaye,  il  trouva  la  sup^rieure  dans  une  extreme  agitation  et  en 
presence  d’un  ]eune  seigneur  a  qui  elle  prodiguait  les  plus  Immbles 
temoignages  de  respect. 

—  Monseigneur,  dit-elle  des  qu’elle  apergut  Peveque,  nionsei- 
gneur,  xoici  Son  Altesse  Royale  le  prince  de  Galles  qui  ^'ient  s’en- 
qu6rir  dans  notre  couxent  d’une  jeune  fille  qui  a  du  y  6tre  amenee 
il  y  a  trente-cinq  ans.  Axez-vous  connaissance  de  ce  fait  dont  je  n’ai 
point  souxenance?  . 

En  disant  cela  elle  etait  pale  et  tremblante  de  tons  ses  memlires. 

—  Yous  devriez  neanmoins  d’autant  plus  vous  souxenir  de  cette 
jeune  fille,  interrompit  Pex6que,  que  malgre  mes  remontrances, 
vous  Paxez  chassee  ducouxent  sous  pretexte  que  rien,  malgre  le  te- 
nioignage  de  Pabbesse  au  lit  de  mort  n’etablissait  la  legitiinite  de 
sa  naissance,  et  qu’elle  ne  pouvait  ni  prendre  le  xoile  dans  cette 
abbaye,  ni  plus  longtemps  y  demeurer  comme  pensionnaire. 

L’abbesse  se  mourait  de  frayeur;  le  jeune  prince,  d’une  physiono- 
inie  naturellement  sexere,  attachait  sur  elle  des  regards  ou  s’expri- 
mait  un  amer  m^contenteraent. 

p 

—  Et  qu’est  devenue  cette  infortunte  que  xous  axez  chassee?  de¬ 
ni  a  nda  le  prince. 

—  Je  ]’ai  recueillie  chez  moi,  se  liAta  d’ajoiiter  I’exeque.  Si  Yotre 
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Altesse  Royale  veut  me  le  permettre,  je  lui  dirai  tout  ce  qui  est  ad- 
venu  a  cette  persoilne  et  meme  je  la  conduirai  pr6s  d’elle.  Mais, 
ajouta4-il,  je  pense  que  cette  affaire  demande  du  secret,  et  si  hion 
palais  episcopal  n’offrait  pas  un  gite  indigne  de  I’heritier  de  la  cou- 
ronne  d’Angleterre. .. 

—  .i’aCcepte  Yotre  hospitalitd,  monsieur  I’ev^que,  mais  hatons- 
nous;  il  me  tarde  de  connaitre  les  details  de  cette  aventure  qui  pour 
moi  est  du  plus  haut  intdr^t. 

Avant  de  soiTir  il  se  tourna  vers  Fabbesse. 

*  M 

— -  Yous  avez  deja  bien  des  torts  a  vous  reprocher  dans  tout  ceci, 
madame,  dit-il ;  si  vous  y  ajoutiez  celui  de  revdler  le  secret  de  mon 
nom  et  les  motifs  de  ma  visite,  le  roi  de  France  vous  en  punirait 
avec  sdvdrite. 

Chemin  faisant,  I’eveque,  dans  la  litiere  duquel  montalejeune 
prince,  raconta  tout  ce  qu’il  savait  de  Marie,  sans  toutefois  dire  un 
mot  de  la  decouverte  des  parchemins ;  le  prince  de  Galles  semblait 
vouloir  faire  un  inyst^re  de  la  naissance  de  celle  qu’il  venait  cher- 
cher  dans  le  convent  deNotre-Dame. 

Le  prelat  vit  le  front  de  son  hote  s’assombrir  etrangement  lorsque 
arriva  la  revelation  du  manage  de  la  fille  de  Marie  Stuart,  et  plus 
encore  quand  il  fallut  avouer  que  son  mari  etait  un  drapier  etabli 
sous I’enseigne  de  VAt^bre  rouge.  11  se  tut  longtemps,  laissant  le  bon 
dv6que  dans  une  inquietude  mortelle. 

Enfin  le  prince  demand  a  : 

—  Yous  ne  savez  rien  de  plus  sur  I’origine  de  cette  femme  ? 

Il  attachait  sur  l’ev6que  des  regards  si  puissants  que  le  vieillard, 
des  son  arrivee  au  palais  episcopal,  alia  prendre  les  parchemins  du 
tabernacle  et  les  apporta.  A  leur  vue,  le  fils  de  Jacques  1"  frappa 
violemment  la  terre  du  talon  de  sa  botte  et  profera  des  paroles  de 
colerequi,  pour  6tre  dites  en  anglais,  n’en  epouvanterent  pas  moins 
celui  qui  les  entendait. 
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—  Et  cette  femme,  reprit-il,  celte  marchande  a~trelle  connais- 
sance  de  ces  parchemins  ? 

—  II  y  a  deux  heures  a  peu  pres  que  je  les  ai  decouverts.  Elle  en 
ignore  I’existence . 

Le  prince  les  relut  encore  une  fois  et  parut  deliberer  longtemps 
en  lui-meme  sur  ce  qu’il  conxenait  de  faire.  A  la  fin  il  resolut  dc 

Yoir  Marie  et  de  ne  rien  decider  ayant  de  lui  avoir  parle ;  il  ordonna 

% 

done  a  I’eveque  de  la  faire  venir  sur  I’heure. 

^  Elle  ne  soup^onne  rien,  dit  le  prelat  eperdu ;  on  lui  dira  qu’il 
s’agit  de  quelques  fournitures  de  velours. 

Le  prince  fit  un  geste  de  colere  si  violent  que  Pdveque  faillit  en 
■  niourir  de  peur. 

—  0  mon  Dieu  !  murmura-t-il  en  s’essuyant  le  front,  mon  Dieu  ! 
qu’adviendra-t-il  de  tout  ceci? 

Marie  ne  tarda  point  a  arriver,  Ala  vue  de  la  noblesse  de  son 
maintien  et  de  sa  beaute  pure  et  sereine,  le  prince  se  sentit  de- 
sarme.  Iljeta  le  chapeau  a  larges  bords  que  jusqu’alors  il  avait  garde 
sur  sa  tete  et  la  salua  silencieusement.  Marie  le  regarda  avec  sur¬ 
prise  en  portant  ses  yeux  sur  le  visage  boulevers6  de  Pevt^que.  Elle 
ne  se  deconcerta  point  cependant  et  demanda  quels  etaient  les  or- 
dres  de  monseigneur. 

—  Madame,  dit  le  prince  qui  sembla  tout  a  coup  s’arr^.ter  a  une 
resolution,  je  veux  vous  demander  un  conseil. 

—  Un  conseil,  monseigneur?  un  conseil  de  moi  ?  fit  Marie  en  sou- 
riant. 


—  Asseyez-vous  et  ecoutez-moi.  11  y  a  dans  une  ville  de  Erance, 
n’iinporte  laquelle,  une  femme  d’une  origine  illustre ;  mettons  les 
mots  au  plus  baut,  ^ —  d’une  origine  royale  peul-6tre, . .  Cette  femme 
se  trouve  I’dpouse  d’un  bourgeois ;  elle  a  fait  ce  mariage,  igno¬ 
rant  de  quelle*  grande  famille  elle  etait  issue...  M’ecoutez-vous 
bien  ? 
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—  J’ecoute,  messire,  j’(^coute  de  toute'moii  ame,  repliqua-t-elle 
avec  Emotion. 

—  Aujourd’hui  Foil  va  reveler  a  cette  femme  le  secret  de  sa  nais- 
sance.  Que  pensez-Yous  qu’elle  doive  faire  ? 

—  Sa  mere  Yit-elle?  demanda  Marie  avec  angoisse, 

--r  Sa  mere  est  raorte. 

Marie  sentit  des  larmes  emplir  ses  yeux. 

*  * 

—  Et  son  pere?  ajouta-t-elle  d’une  voix  alt^ree. 

Son  pere. . .  il  ne  raerilait  ni  son  respect  ni  sa  tendresse.  II  esl 

mort  aussi. 

—  Et  que  propose-t-on  a  cette  femme? 

—  De  rompre  une  mesalliance,  qui  ne  saurait  6tre  legitime,  puis- 
que  en  la  conlractant  elle  ignorait  qu’elle  la  commeltait. 

—  Et  querecevi’a  cette  femme  en  echange  de  la  rupture  de  son 
manage? 

—  Une  place  prfes  d’un  trone.  ■ 

Messire,  dit-elle  en  se  levant  et  d'une  voix  ferme,  je  dirais  que 

si  cette  femme  lidsitait  a  rester  fidele  a  son  mari  et  songeait  a  sortir 
de  sonheureuse  obscurity,  elle  ne  meriterait  que  du  mepris. 

Etcomme  Charles  la  regardait  avec  etonnenient : 

—  Oui,  du  mepris !  car  elle  donnerait  du  desespoir  et  de  la  honte 
a  celui  qui  n’a  pas  lin  moment  hesite  a  I’elever  jusqu  a  lui,  a  parta- 
ger  avec  elle  sa  fortune  et  son  nom  lorsqu’elle  n’etait  qu’une  men- 
diante  sans  asile.  N’est-ce  pas,  monseigneur  I’eveque,  que  ce  serait 
une  lAcliete? 

L’6v6que  feignit  de  ne  pas  entendre  et  parut  absorbe  par  le  livre 
de  ses  Heures  qu’il  feuilletait. 

—  Et  s’il  s’agissait  de  vous,  rien  ne  changerait  vos  sentiments, 
m'adame? 

— ■  Je  sais  qu’il  s’agit  de  moi,  messire.  Vos  paroles  m’ont  clairc- 
ment  expliqu6  les  paroles  myst6rieuses  de  la  digne  abbesse  qui  m’a 
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recueillie  et  qui  m’a  eievee.  Elies  me  disenl  pourquoi  la  sainte 
femme  m’entourait  de  respects  etranges ;  elles  m’apprennent  pour¬ 
quoi  elle  ra’erabrassait  avec  des  dtreintes  si  d^sesperees  le  jour  ou, 
dans  le  clqitre,  on  priait  pour  le  repos  de  TArae  de  la  reine  d’Ecosse 
Marie  Stuart, 

Le  prince  restait  confondu  de  tant  de  courage  et  d’elevation  do 
pensees. 

Elle  continua  ; 

—  Messire,  si  vous  etes  charge  de  me  reveler  le  secret  de  ma 
naissanccj  je  le  sais;  si  vous  venez  de  la  part  du  roi  Jacques,  mon 
frere,  me  proposer  une  place  au  pied  de  son  trdne,  je  me  sens  at- 
tendrie  de  son  pieux  souvenir,  mais  je  ne  saurais  accepter  ses  of- 
fres.  Je  veux  vivre  et  mourir  la  femme  de  riionnete  liomine  qui 
me  rend  heureuse  depuis'  tant  d’anndes.  II  n^y  a  plus  a  Soissons 
de  Marie  Stuart,  il  ne  reste  plus  que  la  femme  de  Jehan  Pastelot. 

Le  prince  Charles  se  tenait  le  visage  cache  dans  ses  deux  mains. 
Quant  a  Peveque,  il  se  croyait  le  jouet  d’un  reve  et  s’agitait  convul- 
sivement  sur  sou  fauteuil.  Le  fils  de  Jacques  se  leva  enfin  el  s’age- 
nouilla  devant  Marie. 

—  Je  suis  le  petit-fils  de  voire  mere,  dit-il  :  je  suis  voire  neveu, 
le  prince  Charles  de  Galles !  Donnez-moi  votre  main  a  baiser ;  vous 
cles  une  noble  et  digne  creature  !  Je  vais  repartir  pour  Londres ;  jc 
rapporlerai  fidelement  au  roi  mon  pere  tout  ce  que  je  viens  d'en- 
tendre;  je  le  supplierai  d’appeler  pres  de  lui  votre  mari.  Celui  qui 
a  su  meriter  de  si  nobles  affections  ne  saurait  etre  un  homme  vul- 
gaire.  Mon  pere  lui  donnera  des  lettres  de  noblesse,  et.. . 

-^IN-on,  dit-elle,  non,  monseigneur !  Jehan  Pastelot  n’esl  qu’tiii 
simple  bourgeois  ■,  la  noblesse,  les  litres  et  les  grandeurs  lui  sie- 
laient  mal.  Je  Paime,  je  le  respecle,  je  le  venere ;  ses  moindres  de- 
sirs  sont  des  ordres  pour  moi.  Je  gemirais,  je  souffrirais  si  je  le 
Yoyais  parmi  de  grands  seigneurs  qui  souriraienl  de  sa  bonhomie 
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cl  railleraient  ses?  fa?,ons  franchcs  ct  naives.  Monscignenr,  laissez' 
mo!  oinbrasser  line  fois,  rieii  qu'ime  seulefois,  Ic  fils  do  tiion  frerc, 
ct  jc  Ti’aiirai  plus  rieu  adcmandei'  a  Dicii  quc  ilc  me  rcunir  uii  jour 
pres  do  Ilia  uiere  dans  Ic  ciel !  Dans  te  del,  il  ify  a  plus  ni  rdiies 
III  Iimirgeois,  mais  dcs  ldenlicureiL\,  egiuix  tlevaul  la  ImiiiIc  cc- 
ieslc. 


Poi'tez  dcs  paroles  ric  benediction  et  de  leiidresse  iiu  nd  mon 
frure!  Dltes-lui  qiie  sasoeur,  I’liumble  et  pamre  inarchaiidej  adres- 
sera  lous  Ics  jours  des  prieres  pour  lui  an  Toiit-Puissaiit.  Les  rois 
ont  besoin  de  prieres  plus  que  les  aulres  boinmes,  iPesf-ce  pas, 
monseigneur? 


—  Oui,  reprit  gravement  lejciine  prince,  Lacouronne  est  un  lar- 
deau  lourd  et  sou  vent  fatal.  Peut-6lrc  faites-voiis  prudemment  dc 
vous  en  lenii*  eloignee.  Adieu,  iriudame,  je  vais  rapporter  an  roi  mou 
pore  ce  que  je  viens  dc  voir  et  cc  que  je  viens  d’miir  :  sa  sagesse  ap- 
preciera  la  genercusc  resolution  que  vous  avez  prise.  Adieu,  cheie 
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Et  il  I’embrassa  affectueiisement  sur  les  deux  joues,  puis,  conirae 

il  s’Mait  eloigne  deja,  il  revint  sur  ses  pas. 

. —  Avant  que  nous  nous  separions,  n’axez-vous  pas  quelquc  dc- 
niande  a  me  faire? 

—  De  vous  souxenir  quelquefois  de  inoi. 

—  Jamais  je ne  vous  oublierai,  noble  et  loyal  coeur !. . .  Mais  voLie 
fortune  ? 

—  Elledepasse  de  beaucoup  nos  besoins. 

.  —  Lorsque  vous  voudrez  requerir  une  grAce  du  roi  mon  pere  uu 
de  moi,  je  jure  de  I’accorder  a  voire  premiere  demande. 

—  Merci ,  Charles ! . . .  merci  a  Votre  Grace,  mon  seigneur ! 

— •  Votre  Altesse  Royale  veut-elle  me  dire  ce  qu’on  doit  faire  de 
ces  litres?  demanda  Peveque  en  present  ant  les  parchemins  an 
prince. 

—  Remeilez-les  a  ma  lante. 

—  De  ma  mere !  une  lettre  do  ma  mere !  Oh !  donnez,  donnez ! 
Elle  lut  la  lettre  avec  des  sangiots  ;  puis,  quand  elle  en  eiil  ter- 


mine  la  lecture  : 

— 11  me  reste  un  devoir  a  remplir,  dit-elle.  Je  garderai  precieu- 

4 

■ 

sement  cas  cheveux,  sainte  et  precieuse  relique  de  ma  mere.  Mais 
cet  acte  de  bapteme,  mais  cette  lettre,  void  ce  que  je  dois  en 
faire. 

Elle  jet  a  les  deux  parchemins  dans  la  cheminee,  oii  les  fiammes 
les  devorerent. 

—  Et  maintenant,  adieu  a  Votre  GrAce,  monseigneur  le  prince  de 
Galles. 

Le  prince  par  tit  et  Peveque  resta  seul  avec  Marie,  qui  pressait  sur 

ses  levres  les  cheveux  de  sa  mere. 

Jehan  Pastelot,  dit-^il,  sera  bien  surpris  el  bien  recoiinaissant 

quand  il  apprendra  toute  cette  merveilleuse  aventure  et  votre  gene^ 

* 

feux  devouement: 
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—  JehanPastelotn’ensailra  jamais rien,  repliqua-i-elle. 

L’^veque  prit  la  main  de  Marie,  la  porta  respectueusenieiit  a,  ses 

levres  et  la  mouilla  d’uiie  larme  d’admiration. 

—  Vous  etes  la  plus  noble  et  la  plus  sainte  des  femmes,  dit-il. 

H  faut  maintenantlaisser  ecoulei*  bien  des  annees,  et  nous  repor¬ 
ter  au  mois  de  fevrier  1649.  Marie  et  Jeban  Paslelot,  assis  tons  les 

-  ■  ■  -  ^ 

deux  pr6s  d’une  haute  cheminee,  devisaient  doucement  des  temps 
passes  et  souriaient  encore  aiix  souvenirs  tendres  et  doux  qu’ils 

evoquaient.  A  cote  d’euxune  femme  qui  pouvait  compter  quarante 

,  1  ■  ^  ■ 

ans  et  une  jeune  fdle  d’une  rare  beaute,  a  laquelle  on  en  exit  donne 
dix-sept  tout  au  plus,  ecoutaient  avec  un  silencieux  Respect  : 
c’etaient  la  fille  et  la  petite  iille  des  epoux  Pastelot,  la  jolie  Fran- 
Ooise,  deja  fiancee  a  Henry  Raparlier,  a  qui  son  pere  donnait  en  ma¬ 
nage  une  fabrique  de  draps  qui  produisait  les  plus  beaux  tissus  de 
laine  que  Ton  faoonnat  en  France.  La  jeune  fillo,  assise  slir  uii  cous- 
sin  aux  pieds  de  sa  grand’m^re,  prfetait  une  oreille  eharmee  aux  re- 

cits  des  pompes  nuptiales  deployees  par  Pev^que  de  Soissons  Jors 

\  _ ' 

du  manage  de  sa  protegee  avec  Jehan  Pastelot.^  Les  traits  v^nerables 
et  doux  de  la  vieille  femme  s’animaient  a  ces  descriptions,  et  Jehan 

H 

sentait  une  larme  de  bonh’eur  couler  encore  sous  sa  paupiere  nona- 
genaire.  Pour  maitriserson  emotion,  il  seleva  et  s’approcha  de  la 
fenetre;  sa  taille  n’etait  point  courbde,  son  pas  n’avait  rien  perdu 
de  sa  fermete,  et  ses  beaux  cheveux,  d’une  soyeuse  blancheur,  re- 
tombaient  abondamment  sur  ses  epaules.  Quand  dame  Pastelot  eut 
fini,  il  vint  pres  d’elle,  se  penciia  sur  le  dossier  de  son  fauteuil  et 
posa  ses  levres  sur  le  front  presque  sans  rides  de  Marie  : 

—  Et  depuis  ce  jour  solemiel,  ma  fille,  ma  chere  Franooise,  dit-il, 
jaiiiais,  parmi  les  rares  soucis  que  la  inisericorde  divine  a  jetes 
dans  mon  existence  obscure,  il  n  encstapparu  un  seul  cause  par  ta 
mere.  Menagere  active  et  laboi’ieuse,  epouse  tendre,  mere  devouee, 
elle  a  repandu  a  pleines  mains  le  bonheur  sur  les  heureuses  crea- 
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ICS  (jLii  1  entuiiraicfit !  Nousavons  vu  tous  ecus,  (juc  nous  aiinious 
et  qui  nous  aiinaienl  s’eii  allcr  I’un  apres  I’aivtre  uu  cicl.  Nous 
jvoiis  plcurC)  niiiis  cn  plcuranl,  nous  benissions  Dicii  j  car  si  sa  ini- 


scricordc  nous  les  enlevait,  c’clait  pour  les  iippeler  a  scs  piecis  dans 
Ic  paradis.  11  ne  reste  plus  aujourd’hiil  de  tous  ces  amis,  de  toutc 
cette  faraille,  que  fa  grand’inere  ct  inoi.  Nous  af  tendons  sans  craintc 
et  d^heure  eii  iieure  Ic  moment  ou  nous  comparaitrons  a  notre  four 
devaiit  Ic  souverain  Juge  ;  il  nous  a  donne  taut  d’lieui*,  il  nous  a  sou- 
mis  a  si  peu  d’epreuves,  que  nous  aurions 
plus  coupables  chretiens  de  sortirde  ses  voies. 

—  Ne  parlez  pas  de  ces  tristes  pciisecs  de  separation  au  moment 
oil  je  me  marie,  mon  pere;  veriez  plutut  voir  ies  robes  cfiarmanfes 
et  (oules  Ics  belles  choses  que  ina  mere  et  ina  graiuPmerc  disposenf 
pour  mou  mariage.  Et  puis,  —  mon  fiance,  inon  clicr  Henry,  ne 
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voulait  vous  le  direque  demain  en  nous  rendant  a  I’eglise,  mais  je 
ne  puis  garder  de  secrets  pour  vous,  —  c^est  monseigneur  I’eveque 
de  Soissbns  qui  celebre  lui~in6me  la  messe  nuptiale,  comme  cela 
s’est  fait  jadis  pour  vous,  cher  grand-pere !  Quand  monseigneur  a 
su  que  Henry  se  inariaitavec  in oi,  «  J’imiterai  mes  predecesseurs, 

"i  ^ 

a-t-il  dit  :  ils  ont  marie  Faieule  el  la  mere  de  Yotre  future,  je  ferai 
de  meme  pour  leur  enfant.  Yous  etes  le  tils  du  syndic  de  la  commu- 
naute  des  drapiers,  et  maitre  Pastelot  est  le  plus  honorable  bour¬ 
geois  demon  diocese.  » 

Le  vieillard  Iremblait  de  joie  en  ecoutant  cette  heureuse  riou- 
velle.  II  se  la  faisait  r6peter,  quand  la  seule.domestique  qui  servait 
le  Yieux  menage  annonca  qu’un  jeune  seigneur  demandait  a  6trein- 
troduit  pres  de  dame  Marie  Pastelot. 

Maitre  Pastelot  ordonn a  qu’on  rintroduisit,  et  Pon  vil  entrer  un 
jeune  bomme  de  dix-neuf  ans,  Yelu  de  noir,  et  dont  les  habits  de 
deuil  ne  convenaient  que  trop  a  sa  pbysionoraie  pale  et  souffrante. 
11  s’approcha  respectueusement  de  la  dame  nonagenaire,  init  un 
genou  en  terre,  tira  de  son  sein  une  lettre  scellee  de  noif  et  ne  put 
.reprimer  ses  sanglots.  Dame  Marie  brisa  le  cachet  et  repondit  par 
des  larmes  aux  larmes  du  jeune  bomme;  celui-ci  se  jeta  dans  les 
bras  de  la  vieille  femme  et  ils  confondirent  ainsi  longtemps  leurs 
etreintes.  Les  temoins  de  cette  scene  inaltendue  et  Pastelot  lui- 
meme  la  regardaient  avec  surprise. 

—  Quoi !  s’ecria  enfm  Marie,  les  malheureux  n’ont  point  respectc 
leur  raailre,  leur  souverain !  ils  Pont  assassine !  Helas !  etrangere 
aux  choses  de  ce  monde,  j’ignorais  au  fond  de  mon  humble  exis¬ 
tence  jusqu’a  la  caplivild,  jusqu’aux  pdrils  de  mon  neveu !  Charles, 
Vous  que  j’ai  vu  si  noble,  si  genereux,  vous  avez  peri  sous  la  hache 
du  bourreau !  - 

Oui,  ma  noble  el  biemaimee  tante;  oui,  Elisabeth,  en  frap^ 
pant  ia  reine  votre  mefe,  avail  enseigne  au  peuple  anglais  comment 
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on  abat  uiie  tMe  royale.  Le  peuple  a  profite  de  la  legon  et  a  Iraite  le 
petit-fils  comme  elle  avail  Iraite  Paieule. 

j  -  '  ' 

Pastelot  et  ses  enfants  ecoutaient  avec  stupefaction  ces  revela¬ 
tions  de  la  haute  origine  de  Marie,  Mais  la  pauvre  femme  6tait  trop 
eperdue  de  douleur  pour  remarquer  leur  trouble. 

— ^  Ils  Pont  juge !  ils  Pont  condamne  )  ils  Pont  decapitd  I  Au 
milieu  de  ses  souffrances  et  tandis  que,  semblable  au  Christ,  son 
divin  modele,  il  approchait  de  ses  levres  le  calice  d’amertume,  il 
s’est  souvenu  de  vous,  dont  la  sagesse  a  prefere  le  iDonheur  de  votre 
mari  et  une  existence  obscure,  mais  sans  agitation,  aux  fatales  gran¬ 
deurs  de  la  royaute  1  La  lettre  que  vous  tenez,  il  Pa  ecrite  pour 
vous  la  veille.de  son  supplice ;  un  serviteur  devoue  Pa  regue  au  pe¬ 
ril  de  sa  vie  et  s’est  charge  de  me  la  faire  parvenir  avec  non  moins 
de  difficultes  et  de  dangers.  Lisez-la,  ma  cherefet  honor6e  tante ! 
Lisez,  fille  de  Marie  Stuart,  que  j’entende  encore  une  fois  des  pa¬ 
roles  du  roi-martyr. 

Dame  Marie  lut  d’une  voix  tremblante  : 


«  Chere  et  aimee  soeur  de  mon  pere,  a  la  veille  de  paraitre  devant 
Dieu,  mon  souverain  juge,  je  veux  vous  donner  im  dernier  temoi- 


gnagne  de  ma  tendi’esse  et  de  mon  souvenir.  Je  sais  que  vous  appar- 
tenez  encore  a  ee  moiide  et  que  rien  he.  tro.uble  la  vie  sage  et  lieu- 
reuse  que  vous  vous  etes  choisie.  'Tout  en  respectant  votre  secret, 
ma  sollicitude  s’est  toujours  occupee  de  vous,  et  chaque  ann6e  un 
messager  fidele  allait  me  chercher  et  me  rapportait  de  vos  nou- 
velles.  Mon  fils  vous  reniettra  cette  lettre  et  la  boucle  de  mes  che-^ 


veux  qu’elle  contient.  Placez  ces  cheveux  pres  de  ceux  de  votre 
merej  assassinde  comme  moi !  Et  puis  consolez  mon  fils,  pauwe  or- 
phelin !  R^pdte^^lui  que  je  veux  qu’il  pardonne  comme  je  pardonne 
&  ceux  par  qui  je  meurs.  Adieu  1  chere  et  bien^airaee  tante,  nous 
nous  retrouverons  dans  le  ciel. 

a  Carolus,  rex^  » 
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—  AJainteiianl  quo  j’ai  rempli  Ic  devoir  donl  mori  pere  ni  avail 
cl  I  urge  pi’cs  dc  voiis,  chore 
recevez  iiies  adieux. 

—  Vartir!  voiis  vouicz  deja  pariirV 

—  ,fe  vais  recouqnei  ir  le  royaume  de  mon  pcrc. 

—  Vous  allez  vous  jeter  an  uiillen  de  scs  assassins?  Mais  ils  vous 

lueront  aussi ! 


—  Uu’ioiporte!  la  vie  iie  in’est  l  ion !  Le  marquis  il’Osnioiid,  it  la 
I  etc  d'lUi  {ttiissanl  parti,  so  dispose  ii  c  cun  batlre  1’ in  tame  Lroinwell : 
ina  place  esl  lit.  Adieu  ! 

—  Seigneur!  dit  la  vicille  femme  cn  s’agcnouillaiit,  laiidis  que 
lous  t’iiriitaicTit  instinclivemeiit  antour  dVllc;  Seigneur!  j’ignore 
les  (.‘hoses il’ici-has  el  je  no  sais <|ue  m'hnmiticr  devanl  vos  iiiip(iii(;- 
traldcs  d(‘sseius ;  mais  si  la  voix  d’uue  puuvre  femiiie  pout  arriver 
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jusqu’a  vous,  mon  Dieu  I  ecoutez  la  plus  humble  de  yos  servantes  et 
,  protegez  ce  pauvre  orphelin! 

Elle  se  releva,  puis  aYecune  iiiajeste  naive  elleimposa  les  mains 
sur  .le  front  de  Charles  II,  y  traga  le  signe  de  la  croix  et  dit : 

^  Allez,  maintenant,  sire,  et  que  Votre  Majesty  remplisse  son 
devoir !  .  . 

Le  monarque  proscrit  allait  se  retirer  quand  Jehan  Pastelot  s’ap- 
procha  de  lui  respectueusement. 

—  Sire,  lui  dit-il,  je  ne  suis  point  riche,  mais  voici  ma  petite- 

I  -  '  _  . 

fille  qui  se  marie  honorableinent.  Done,  si  vous  daignez  me  per- 
mettre  de  yous  offrir  pour  servir  yos  nobles  desseins  trois  cent  inille 
IhTes.,’. 

Oh !  -cela  est  bien,  Jehan,  cela  est  bien !  s’ecria  Marie. 

—  Sire,  ajouta  la  mere  de  Frangoise,  jepartage  les  sentiments  de 
raon  pere,  etnous  sacrifierons  avec  joie  jiisqu’a  notre  dernier  ecu 
pour  servir  votre  cause  :  si  j’avais  un  fils,  sa  vie  vous  appartien- 
drait. 

—  Dieu  soil  beni !  s’ecria  Charles  II.  Sang  royal  ne  se  dement  ja¬ 
mais.  Yous  ^tes  tons  de  nobles  et  de  gdndreux  Stuarts.  Merci, 
nierci !  vous  venez  d’apporter  de  bien  douces  consolations  a  mon 
coeur  navre...  Jen’ai  pasbesoin  d’accepter  vos  offres  si  devouees  ; 
le  roi  de  France  a  mis  a  ma  disposition  des  sommes  considerables. 
Adieu,  tons !  adieu !  Priez  pour  le  roi  Charles. 

Et  il  s’eloigna. 

Alors  le  vieux  Pastelot  s’approcha  de  Marie  et  prit  ses  deux  mains 
dans  les  siennes  ; 

—  Y-ous  m’avez  cache  votre  secret,  Marie !  Yous  n’avez  point  voulu 
quitter  I’humble  marchand  de  drap  pour  aller  vous  asseoir  aux 

cbtes  du  roi  voire  frere ! 

—  Le  marchand  de  drap  ne  m’avait-il  pas  epousee  'pauvre,  or- 
pheline,  sans  nom,  chassee  du  palais  episcopal? 
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—  Mais  au  inoiiis  poiirquoi  ne  pas  m’avoir  appris  quel  iiiimensc 
sacrilicevous  mefaisiez? 

—  Farce  que  !a  pensee  ile  ce  sacrifice,  qui  n’eiait  rien  pour  raoi, 
aurait  peiit'etrc  trouble  voire  horilieiir ;  parcc  que  vous  auriez 
pense  que  je  regrettais  un  rang  auquel  je  ne  peiisais  point. 

Puis,  coupant  court ; 

—  Aliens,  Hies  eiifaiits,  {lil-elle,  reinions-nous  a  la  cuisine.  11  csl 
leinps  que  nous  songions  a  faire  la  tarte  ties  noces.  Malgre  mes 
qiuilre'vingts  ans,  j’y  venx  met  Ire  la  main  et  petrir  la  pale. 
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Hand  le  docleur  eut  iinj  I’histoire  tie  la  fille  tie 
Marie  Sluart,  et  ttindis  qu’il  prenail  iin  pen  de 
repos,  en  caressani  snr  ses  genonx  inadeuioi- 
selle  Mine  el  le  petit  cliien  Flock,  nous  nous 
groupiimes  autour  tl'uii  inagnifiqut'  poi'ti’ait  (le 
vieille  femme,  evidemmeni  peint  par  Rubens. 

Ell(‘  porta  it  le  beguin  flamand,  ijui  seyail  on  iie  pent  plus  gra- 
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cieusement  a  sa  pbysionoiiiie  douce  et  a  son  front  sillorme  de  larges 
rides. 

—  C’cst  le  portrait  de  Gmlule,  dil  Ic  doctour, 

—  Gudule?  demaiidai-je, 

—  Quoi  I  inon  ami,  vous  ne  connaissez  pas  le  nom  do  la  vieillc 
gouvernante  de  Rubens?  de  cello  dont  la  vie  fut  iin  long  et  saint  de- 
vouement  pour  le  grand  artiste?  en  ce  cas,  car  jc  me  sens  bien 
fatigue,  voici  une  Uistoire  de  Pierre-Puul  RvbenSy  danslaquello  vous 
la  trouverez. 


—  0  mon  ami,  lisez-nous  Iiieii  vite  cotte  hisloire,  ajouta  Marie. 

—  Jo  ne  doinamle  pas  mieux;  ccontcz,  repondis-jo  en  ouvranl  a 
SOS  proinicrcs  pages  le  vnlnirio  quo  to  doetour  avail  pris  dans  sa 


t 
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e  soir-la,  qiioiqiiG  daine  Ilcnncsens,  a  la  fois 
mulqiiiniere  (appreteuse  dc  Til)  e(.  femme  d’un 
,  riche  tabcllion  de  la  ville,  fit  rutir  le  plus  bean 
poulet  que  jamais  eiit  cn^iraisse  bourgeoisc 
d’Anvers,  elle  iie  s’eri  tcnait  point,  pour  ecla, 
avcc  plus  d'assiduil6daris  sa  cuisine  que  dans  son  arriere-bontique. 
Parfois,  cepeiidant,  si  les  parfums  dc  la  \olaille  arrivaicnt  trop 
energiqucs  jiisqu'a  la  dignc  nienagero,  de  fatjon  a  lui  fa  ire  era  ind  re 
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que  le  feu  happM  et  noircit  les  flancs  dor^s  de  la  piece  capitale  de 

son  souper,  elle  courait  ayec  precipitation  Farroser  de  jus,  niais  elle 

\  _  ■■  ■  '  _  - 

revenait  de  suite  reprendre,  dans  son  grand  fauteiiil  a  haut  dossier, 

j 

line  attitude  nonchalaiite  et  distraite  en  apparence.,  La,  tandis 
qu’elle  ne  semblail  Occupee  qu’a  devider  leUtemeiit  une  hobine  de 
fil  et  a  la  transformer  en  large  Oclieveau,  elle  tenait  ses  deux  .pe- 
tits  yeux  attaches  avec  une  continuelle  perseverance  sur  une  yieille 

^  j  ^ 

lingere  qui  achevait  de  ravauder  une  chaussette  ,de  lairie  outrageu- 
semeiltpercde  au  talon.  -  .  ; 

Cette  femme,  assise  dans  un  angle  de  la  sombre  arriere-bou- 
tique,.poursuivait  sa-  tache  sans  lever  la  t6te,  car  son  regard  aurait 
a ussitut  rencontre,  comme  un  reproche,  le  regard  inquisiteur  de 
madame-Dennesens.  En  effet,  Fouvriere  louait  son  travail  de  toute 
la  journee  a  la  digne  mulquiniere,  et  la  niulquini^re  veillait  a  per- 
cevoir  int6gralenient  ce  qu’elle  ne  payait  pas  inoins  de  douze  sous 
par  jour,  non  compris  la  nourriture. 

Done,  pour  ne  perdre  ni  le  temps  d’uii  regard  jete  dans  la  rue  a 
travers  les  petits  vitraux  octogones  de  la  fen^tre,  ni  les  quelques 
instants  de  reMche  qui  pouvaient  6tre  pris  entre  un  ravaudage  ter- 
rainO  et  un  autre  ravaudage  a  commencer,  elle  se  tenait  la,  assidue 
et  vigilante,  si  bien  que  meme  un  ralentissement  dans  la  marcbe 
de  Faiguille  ne  pouvait  lui  ecliapper. 

De  son  cote,  la  lingere,  dame  Gudule,  opposait  a  cette  surveil¬ 
lance  inquisitoriale  mille  ruses  ingdiiieuses,  non  par  paresse,  mais 
par  cet  esprit  de  contradiction  dont  ne  peuvent  se  defendre  les  ca- 
racteres  les  plus  justes  et  les  plus  droits,  en  face  d’une  exigence 
trop  imperieuse.  Tantot,  sous  pretexte  d’y  mieux  voir,  elle  sepen- 
chait  tellement  sur  le  petit  carreau  supporte  par  Ses  genoux,  que  les 
barbes  de  son  bonnet  derobaient  aux  regards  ses  mains  qui  pou¬ 
vaient  ainsi  r ester,  quelques  secondes,  inactives.  TantOt  la  laine  se 
cassait,  et  il  fallaitbien  du  temps  pour  enfiler  de  nouveau  Faiguille. 


GUnULE. 
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Cependant  Gudule  employait  rarement  ce  pr6texle,  car  madamc 
Dennesens  ne  manquait  jamais  de  lui  opposer  un  moyen  de  re¬ 
pression  d’un  effet  infaillible,  yu  qu’il  s’attaquait  a  1’ amour-propre 
de  la  vieille  : 

—  Ah  !  ah !  dame  Gudule,  nous  n’avons  done  plus  nos  yeux  do 
quinze  ans? 

A  quoi  Gudule,  enfilant  aussitot  I’aiguille,  repondait  avec  fierte  : 

—  Grace  a  Dieu,  madame  Dennesens,  mes  yeux  valent  ce  qu’ils 

i 

valaient  a  quinze  ans  ,*  e’est  la  laine  d’a  present  qui  ne  vaut  rien,  et 
qui  ressemhle  a  de  Petoupe. 

Mais  si  madame  Dennesens  sortait  quelques  instants  de  I’arri^re- 
houtique,  oh  !  alors  Gudule  relevant  la  tete  avec  uile  expression 
ineffable  de  bonheur,  etirait  yoluptueusement  ses  inembres  fati¬ 
gues!  Elle  regardait  les  passants  dela  rue,  elle  regardaitles  solives 
du  plafond,  elle  regardait  les  sculptures  et  les  figurines  qui  sur- 
chargeaient  une  grande  armoire  de  ch6ne  plac^e  en  face  d’elle;,.. 
puiSj  au  plus  leger  bruit,  au  moindre  frolement  de  la  jupe  de  dame 
Dennesens,  elle  reprenait  son  attitude  courbee  et  remettait  en  mou- 
vement  son  aiguille. 

De  toutes  les  distractions  de  Gudule,  la  plus  chere  et  celle  qu’elle 
attendait  avec  le  plus  d’impatience  consistait,  sans  contredit,  dans 
les  sons  qu’6mettaient  de  temps  a  autre  les  cloches  de  la  cathedrale. 
Le  matin,  quand  ces  cloches  tintaient  la  derniere  messe,  la  lingere 
se  disait :  «  Encore  une  demi-heure,  il  sera  midi,  et  I’on  dinera.  » 
Le  soir,  a  sept  heures,  la  voix  de  VAngelu.s  lui  annon^ait  la  fin  de 
cette  longue  journee,  d’un  silence  claustral  et  d’un  travail  sans 
relfiche.  Or,  pour  une  femme  attachee  ainsi  pendant  douze  heures 
sur  une  chaise,  vous  pensez  quelle  satisfaction  apportaient  d’abord 
le  diner,  e’est-a-dire  heure  entiere  de  repos  et  de  refection ;  —  puis 
surtout  I’instant  qui  la  liberait,  I’instant  qui  terminait  le  pacte  par 
lequel  elle  avait  vendu  son  labour,  ses  mouvements,  sa  volonte. 
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Or,  je  ne  sais  quel  vague  pressentiment  lui  revelait  que  les  sons 
atlendus  de  la  cloche  allaient  enfin  se  faire  entendre;  je  ne  sais  quel 
instinct  agitait  d’un  joyeitx  tremblement  ses  mains  lasses  de  sou- 

tenir  la  grosse  chaussette  de  iaine  et  de  pousser  i’aiguille,  quand, 

♦ 

par  un  calcul  vraiment  machiav61ique,  madame  Dennesens  dit  avec 
un  soupir  : 

—  Quel  jnalheur !  VAngelus  va  sonner,  et  ma  chaussette  ne  sera 
point  tout  a  fait  ravaudee;  je  ne  sais  point  ce  que  mettra  deinain  a 
ses  pieds  mon  homme. 

Gudule  comprit  toute  Tatrocit^  de  ce  guet-apens,  mais  toutefois 
sans  trouver  le  moyen,  sans  avoir  la  force  de  s’y  soustraire,  ; 

—  Nous  ne  sommes  pas  a  un  quart  d’heure  pr6s,  repliqua-t-elle 
en  s’efforcant  de  sourire  ;  j’acheverai  de  ravauder  la  chaussette. 

Au  meme  instant  VAngelus  fit  retentir  ses  chants  clairs  et  plaintifs, 
mais  sans  apporter  de  joie  au  coeur  de  Gudule,  qui  poursuivit  silen- 
cieusement  sa  t^che. 

Dix  minutes  api'es,  la  chaussette  se  trouva  enfin  ravaudee;  peut- 
Mre  a  la  rigueur  aurait-on  pu  reprocher  quelque  manque  de  regula¬ 
rity  a  l’ex6cution  des  reprises;  mais,  A  tout  prendre,  maitre  Den¬ 
nesens  pourrait  s’en  servir  le  lendemain  matin,  et  c’est’la  seulement 
ce  que  demandait  sa  femme . 


f 

Dame  Gudule  deposa  done  son  carreau  sur  une  chaise  placee  dc- 

vant  elle,  recula  du  pied  la  chaufferette  qui  supportait  ses  pieds  et 

1 

secoua  son  tablier,  afin  d’en  detacher  les  fils  et  les  particules  de 
charpie  qui  le  couvraient.  Aprfes  quoi  elle  porta  la  paire  de  chaus- 
settes  raccommodyes  a  madame  Dennesens,  car  celle-ci,  une  fois 
VAngelus  sonne,  n’avait  plus  songy  A  surveiller  Gudule  et  se  livrait 
tout  eiltiere  aux  preparatifs  de  son  souper.  Elle  savait  la  lingere 
trop  pressAe  de  s’en  aller  pour  que  la  besogne  de  la  chaussette  ne 
fut  pas  expedite  vitement.  ' 

—  Dame  Gudule,  fit-elle  sans  quitter  la  lychefrite  de  terre  ou 


GUDULE. 


445 


Irissoniiciit  l6  iiiagniiiquc  poulct,  Youl6z-\oiis  que  jc  vous  donne 
votre  souper  ou  restcz-vous  avec  nous  pour  prendre  voire  part  de 

cette  superbe  volaille?  ^ 

/ 

Dame  Gudule  jeta  un  regard  convoiteux  sur  le  poulet,  mais  elle 
repondit ;  • 

—  J’emporlerai  mon  souper,  madame. 

—  Void  deux  ceufs,  dame  Gudule,  et  voici  un  pain  de  .six  livres ; 
coupez-y  le  morceau  que  vous  voudrez. 

En  agissant  ainsi,  la  fine  bourgeoise  savait  bien  que  Gudule  cou- 
perait  un  morceau  de  pain  plus  petit  que  celui  dont,  pour  faire  les 
choses  decemment,  elle  aurait  du,  elle  maitresse  du  logis,  gratifier 
I’ouvride. 

Cependant  Gudule  se  montra  si  reservee  dans  la  dimension  du 
morceau  de  pain,  que  madame  Dennesens  ne  voulut  point  lui  ceder 
en  generosite.  Sans  rien  dire  elle  detacha  une  cuisse  du  poulet,  la 
pla^a  dans  une  assiette  et  la  presenta  victorieusement  k  dame  Gu¬ 
dule,  qui  deja  s’enveloppait  de  sa  cape  pour  partir. 

A  la  vue  de  la  cuisse  de  poulet,  une  rougeur  pleine  de  surprise 
et  de  joie  einpourpra  le  visage  sexagknaire  de  la  vieille  femme. 

—  Sainte  Vierge !  dame  Dennesens,  c’est  pour  moi  ce  morceau  de 
prince?  vous  etes  trop  bonne.  Et  elle  fit  une  de  ses  plus  belles  re¬ 
verences. 

—  Je  suis  bien  aise  quo  cela  vous  fasse  plaisir,  interrompit  raa- 
dame  Dennesens  dont  la  levre  superieure  se  gonflait  de  vanite. 
Bonsoir,  dame  Gudule ! 

—  Bonsoir,  dame  Dennesens !  en  vous  reinerciant  encore  1 

Puis,  pla^ant  Passiette  et  le  poulet  dans  un  petit  panier  qu’elle 

recouvrit  de  sa  cape,  elle  pi’it  le  chemin  qui  menait  chez  elle,  a 
Pautre  extremiie  de  la  ville, 

Le  vent  soufflait  avec  violence,  la  neige  commen^ait  a  tomber; 
mais  une  joie  trop  vive  recliauffait  le  coeur  de  la  vieille  femme  pour 
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qu’elle  souffnt  des  rigueurs  de  la  saison.  Elle  parcoumt  done  le 
long  trajet  qui  separait  Langenieustrat  de  Keiserstrat  sans  autre 
inquidtude  que  de  voir  refroidir  la  bonne  chose  qu’elle  portait  dans 
son  panier. 

Enfm  elle  arriva  devant  une  toute  petite  maison,  a  la  poi-le  de 
laquelle  cinq  degres  de  pierre  servaient  de  perron ;  elle  frappe,  el 
une  voix  de  jeune  fille  se  fit  entendre. 

—  Est-ce  vous,  ma  bonne? 

—  Oui,  mon  enfant,  e’est  moij  Ouvrez. 

La  porte  s’ouvrit  et  une  jeune  fille,  qui  tenait  a  la  main  une  lampc 
de  cuivre,  brillanle  comme  de  Lor,  vint  recevoir  dame  Gudule  et  la 
debarrassa  de  sa  cape  et  de  son  panier  de  jonc. 

—  Doucement,  dou cement,  Elisabeth,  fit  la  vieille  femme  avec 
unejoyeuse  importance;  doucement,  car  il  y  a  de  bonnes  choses, 
voyez-vous,  dans  ce  panier.  Devinez  quoi? 

—  Je  ne  sais,  repliqua  la  jeune  fille  d’un  air  distrait  et  mclaii' 
colique. 

—  One  cuisse  de  poulet !  mon  enfant ;  une  cuisse  grosse  comme 
une  cuisse  de  dindon.  Madame  Dennesens  me  Fa  domiee  pour  mon 
souper  et  je  I’apporte;  vite  a  table,  le  poulet  est  encore  chaud.- 

En  disant  cela  la  bonne  vieille  s’asseyait  devant  une  table  dont 
le  couvert  se  trouvait  deja  dresse ;  et  coupant  le  morceau  de  poulet 
en  deux  parts,  elle  gardait  la  moins  belle  sur  son  assiette  pour 
servir  I’autre  a  la  jeune  fille.  Celle-ci  essaya  de  mangm ;  niais 
bientOt  elle  ecarta  son  assiette,  et  deux  larmes  coulerent  le  long  de 
sesjoues* 

A  cette  vue,  dame  Gudule,  qui  savourait  avec  d6lices  son  souper, 
sentit  elle-m6me  tout  appetit  la  quitter  ^ 

^11  n’est  done  point  encore  venu  aujourd’liui?  demanda-t^elle 
avec  compassion  i 

—  Depuis  trois  jours! 
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—  Je  ne  veux  point  cliercher  a  le  justitier,  cela  est  mal,  cela  est 
tres-mal ;  mais  il  a  peut-etre  eu  quelque  travail  force  qui  I’a  reteiiu 
chez  lui,.Dame!  on  ne  fait  point  toujours  ce  que  I’onveut...  Allons, 
mon  enfant,  du  courage,  je  suis  sure  qu’il  viendra  ce  soir  ou  de- 
main,  Mangez  un  morceau  et  consolez-vous',  ma  chere  petite  Eli¬ 
sabeth. 


—  11  aura  compris,  soupira  Elisabeth  sans  I’ien  repondre  aux 
consolations  de  dame  Gudule,  il  aura  compris  combien  il  etait  in¬ 
sense  a  lui  d’aimer  une  orpheline  qui  n’a  d’aulre  ressource  que  son 
travail,  qui  n’a  d’autre  soutien  que  toi,  ma  bonne  Gudule ! 

—  Une  orpheline,  cela  est  vrai ;  mais  une  orpheline  qui  a  regu 
une  belle  education,  qui  sait  lire,  qui  sail  ecrire,  qui  appartient  a 
une  des  meilleures  families  d’Anvers,  dame  !  cela  change  bien  la 
question.  Votre  pere  n’etait-il  pas  un  gros  marchand  de  ble?  Votre 
mere  n’avait-elle  pas  pour  cousin  monsieur  le  bourgmestre,  celui 
qui  est  defunt  il  y  a  quatre  ans? 

—  Oui,  mais  dcs  reyers  inattendus  ont  ruine  mon  pere ;  il  est 
mort  de  chagrin  ;  ma  mere  elle-m^me  a  succombe,  et  je  reste  seule 
au  monde,  a  charge  a  ton  vieux  age  et  a  ma  pauvrete. 

—  A  charge,  Elisabeth  !  Voila  de  ces  paroles  qui  me  raettraient 
en  colere  !  A  charge !  N’etes-vous  pas  ma  consolation,  ma  joie?  Eh 
que  ferais-je  ici-bas  sans  vous?  Allons,  allons,  les  temps  peuvelit 
devenir  meilleurs;  et  notre  beau  jeune  homme  a  trop  de  bon  sens 
et  de  bon  coeur  pour  penser  a  mal  de  tout  ceci.  Ne  perdons  pas 
courage...  Et,  bon  Dieu!...  tenez,  voicile  bruit  de  sespas  dans  la 
rue.  Je  le  reconnaisj  c’est  lui ! 


En  effet,  le  marteau  de  la  porte  s’agita  !  dame  Gudule  ouvrit,  et 
un  jeune  homme  d’une  figure  douce  et  grave  entra  dans  I’unique 
piece  qui  composait  le  logis  de  dame  Gudule^ 

r  ' 

Elisabeth,  dont  le  coeur  avail  batlu  pr6cipitaminent  au  premier 
bruit  des  pas  repetes  par  les  echos  de  la  rue,  palissait  et  tremblaitj 
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laiidis  que  le  jemie  liomme  la  saluait  avec  un  melange  de  respect  el 
dMmite: 

—  Void  bien  longtemps  qu’on  ne  vous  a  vu?  dit  elourdiment  Gu- 
dule  dans  sa  joie. 

Elisabeth  fit  un  geste  comine  pour  reprimander  les  paroles  de  la 
vieille  femme. 


—  Tout  le  monde  ici  ne  seinble  pas  partager  ''cette  opinion,  ina 
bonne  dame  Gudule,  reprit  le  jeune  homme  en  souriant. 

—  Trois  jours!  trois  jours  sans  nous  voir!  Mais  ces  Lrois  jours 
in’ont  paru  un  an,  et  nos  soirees  me  semblaient  ne  jamais  fmir. 

—  Trois  jours !  oui,  dame  Gudule,  tout  autant,  reprit  le  jeune 
homme  en  se  debarrassant  de  son  mahteau.  A  moi  aussi  le  temps 
semblait  long  I  Mais,  voyez-vous,  il  y  a  des  jours  ou  des  travaux 
iraperieux  nous  tiennent  captifs  ;  il  y  a  des  jours  ou  le  ddcourage- 
ment  serre  le  coeur,  oii  la  pensee  ne  peut  jaillir  du  cerveau,  ou  la 
main  refuse  d’obeir  a  la  pensee,  Ces  jours-la,  dame  Gudule,  on 

f 

eprouve  une  tristesse  sauvage  et  un  besoin  de  solitude  qui  116  par^ 
vient  mdne  pas  a  guerir  Faspect  de  ceux  que  Fdn  cherit  le  plus ! 
car  ces  jours-la  on  doute  du  present,  on  doute  de  Favenir,  on  doule 
do  soi-meme.  '  ^ 


—  Et  Fon  doute  aussi  de  ceux  qui  nous  aiment,  n’est-ce  pas? 

t 

r 

deraanda  Elisabeth  d’un  ton  de  reproche  et  les  yeux  pleins  de 

A 

larmes. 

—  Pardon  I  oh !  pardon,  mademoiselle  Elisabeth  I  mais  voici  trois 
ans  que  je  vous  connais,  trois  ans  que  je  m’efforce  de  me  creer  des 
ressources  pour  realiser  les  reves  de  bonheur  qui  viennent  parfois 
caresser  mon  imagination  de  leurs  reflets  d’or,  et  je  ne  puis  reussir 
arien I  Je  reste  loujours  aussi inconnu...  aussi  pauvre,  veux-je  dire. 
Je  voudrais  justifier  raa  tendresse  pour  vous  par  quelque  succes 
eclatant ;  car,  voyez-vous,  on  rit  d’un  jeune  homme  pauvre  qui  se 
marie  a  une  jeune  fille  pauvre, . ,  on  lui  reproclie  son  manage  comine 
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line  iiiciinsiisc  iielion ;  on  hii  tmiie  louto  voie  rUaveiiir.  Le  bcsoin 
arrive;  avco  le  besoiii,  le  tlecoiiraj^eineiil,  etrieii  ne  pent  plus  faire 
surlir  de  la  niisere  et  tic  la  uicdiocrife. 

—  Uui,  vous  avez  raison,  luaitre  Pierre  ;  tiiii,  raniitic  tPune  jeiine 
tille  pauvre  porte  mallieur;  cela  esl  ridicule,  ceUi  esl  iuneste...  II 
I'aui  la  ronipro!  il  Taut  s’eii  dcbarrasser  coiniiie  dc  tiiielque  cliosc 
de  niaudit! 


—  ElisaUeUi !  quel  langafie  severe  el  dur  vous  me  tenez ! 

—  Pardonncz,  dit-ellc,  cn  lui  relirant  sa  main  qu’il  avail  prise, 
pardorinez-nioi,  inailre  Pierre,  i'ai'donnez  nioi,  c’est  la  deriiiere 
marque  de  faihiesse  quo  je  doiinerai.  Je  serai  Torle  dcsormais; 
jc  vous  prouverai  (jue  je  n’ai  point  pour  vous  une  affeclion  egoi'sle 
et  froide...  Ce  que  vous  venez  de  me  dire,  je  I’ai  coin]»ris  rlepuis 
longfemps,  et  je  me  Ic  suis  reproclic  avec  ainertume.  «  Ouoi !  me 
disais-je,  lu  rairnes!  et  tu  detruis  son  avenir;  lu  I’aimes!  et  In  le 
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condamnes  a  la  pauwele  pour  toute  sa  Ade!  S’il  accomplit  le^  gene- 

reux  sacrifices  qu’il  projette  pour  toi,  tu  le  condamnes  a  le  'voir  ve- 

1 

geter  pres  de  toi,  a  te  Fattacher  sous  tes  yeux  comme  un  remords 
continuel.  »  Non  pas,  maitre  Pierre,  ii  n’en  serarien.  Devenez  fibre . 
Je  Yous  rends  vos  promesses  ;  ne  soyez  plus  pour  moi  qu’uii  frere. 
Jc  souffrii’ai  quelque  temps,  peut-etre ;  mais  le  sentiment  d’un  dc- 

j 

voir  accompli  domie  de  la  force,  —  et  puis  j’ai  Fhabitude  du  mafi 
lieur. 

Pale,  mais  resolue,  elle  se  rassit. 

—  Et  A^oila  comment  vous  ni®  comprenez  ?  voila  comment  vous  ap- 
preciez  ma  tendresse  pour  a'Ous,  Elisabeth  ?  Depuis  trois  ans  n’ai-je 
pas  constamment  traYaille  dans  le  but  de  dwenir  digne  de  vous,  cl 
de  vous  apporter  un  nom  dont  vous  soyez  firi’e  ? 

—  Votre  nom !  mais  le  sais-je  seulement  votre  nom?  Croyez-vous 
que  bien  des  fois  le  soupcon  n’ait  point  approch6  de  ma  pensee  en 
vous  sacb ant  sans  cesse  entoure  de  mystere,  en  souffrant  du  sourire 
sai'castique  que  nos  voisines  laissent  echapper  quand  elles  vous 
voient  entrer  ici  ? . . .  Mais  ce  soupgon,  je  Fai  toujours  repousse,  jc 
le  repousse  encore,  car  je  vous  crois  un  loyal  et  franc  jeune  homnie. . . 
Enfin,  je  vous  le  repete,  maitre  Pierre,  je  ne  veux.  plus  voir  en  vous 
qiFun  frere;  je  ne  veux  plus  litre  pour  vous  qu’une somr  tendre  et 
devouee,  une  S03ur  qui  partagera  vos  inquietudes  et  vos  chagrins, 
qui  vous  consolera,  que  vous  Irouverez  toujours  la.  Mais  plus 
de  projets  insenses !  plus  de  reves  impossibles !  cela  fail  trop  dc 
inal. 

II  y  avail  tant  de  fermete  dans  ces  paroles,  et  elles  etaieilt  diles 
avec  une  expression  si  forte  et  si  vraie,  que  le  jeune  homnie  en  subit 
Fascendant  et  ne  put  y  repondre  que  par  des  larmes  furtiveinent  es- 

1  t 

suyees. 

A  la  fin  ii  se  leva,  et  faisant  un  geste  solennel ; 

—  Elisabeth,  dit-il,  j’ai  jure  que  vous  seriez  ma  femme,  et  rien 
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ne  peut  me  degager,  inoi,  de  nia  pai»le!...  Cepeiidanl,  puisque 
vous  le  voulez,  je  vous  rends  libre  de  tout  engagement  envers  moi ; 
mais,  je  vous  le  repete,  je  n’en  tiens  pas  moins  pour  sacre  le  Ser- 
meiit  que  j’ai  fait.  Adieu!  je  nevous  reverrai  pas  sans  que  vous  m’e- 
criviez  de  revenir  ,•  peut-etre  meme  parfirai-je  d’Anvers. .. 

■I  ■ 

—  Ne  nous  quittez  pas  de  la  sorte,  au  nom  de  la  sainte  Yierge  1 
s’ecria  Gudule.  Eh  quoi !  quand  on  s’aime  depuis  si  longtenlps,  faul- 
il  se  dire  des  paroles  am^res  et  dont  on  se  repent  avant  m6me  de 
les  avoir  prononcees  tout  a  fait?  Que  deviendriez-vous  I’un  sans 
I’autre  ?  JElisabeth  ne  fait  que  pleurer  depuis  trois  jours  qu’elle  ne 
vous  a  vu ;  et  vous,  vous  etes  pale  comme  un  linceul,  maitre  Pierre, 
pour  quelques  mots  de  querelle  echanges  avec  Elisabeth.  Eh  I  mori 
Dieu !  mes  enfants,  ne  troublez  pas  ainsi  le  bonheur  que  la  Provi¬ 
dence  vous  accorde  et  celui  qu’elle  vous  promet.  Vouz  6tes  jeunes, 
vous  avez  au  coeur  une  affection  sainte  et  pure,  et  vous  vous  desespe- 
rez  !  Moi,  j’ai  confiance  dans  I’avenir  etdans  la  misericorde  deDieu. 
Oil  iriez-vous,  maitre  Pierre,  pour  Irouver  une  femme  plus  belle, 
plus  douce,  plus  d6vouee?  Chacun  I’estime  et  I’aime,  chacun  la  sa- 
lue  ni  plus  ni  moins  que  si  son  pere,  maitre  Brant,  etait  encore  vi- 
vant  et  riche.  Et  puis  laborieuse,  el  bonne;  bonne  surtout  I  Si  vous 
saviez  comme  elle  a  soin  de  moi  qui  ne  suis  qu’une  pauvre  servanle 
de  feu  sa  digne  mere  1  si  vous  saviez  combien  elle  me  doriote  a  la 
inoindre  indisposition  I  Elle  ne  peut  aller  travailler  a  la  journec 
comme  itioi,  car  ce  serait  deroger  a  son  rang,  et  je  ne  voudrais  pas 
pour  tout  au  monde  qu’elle  y  derogeat ;  mais  elle  passe  ici  la  jour- 
nee  a  faire  de  la  dentelle. ..  Elle  gagne  plus  que  moi,  en  veritei  Et 
quand  je  rentre,  le  souper  se  trouve  pr^t,  et  un  bon  feu  et  un  bon 
accueil  1  Oh !  c’est  un  ange,  voyez-vous !  aussi  vrai  que  vous  etes  un 
honnete  garden,  range  comme  une  demoiselle,  et  qui  fera  fortune 
un  jour...  Ehbien ,  nous  attendroiis  ce  jour -la  patiemment,  et  Dieu 
nous  I’enverra  bientot.  je  I’espere...  Eii  attendant,  donnez-vous 
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la  main,  oul^liez  loutes  ces,  vilaines  paroles,  et  causons  d’amiti^. 

Gudule  mit  les  mains  d’£lisaJ3eth  dans  les  mains  de  Pierre,  ettous 
les  deux  resterent  quelques  instants  dans  cette  attitude,  les  yeux 
baisses  et  sans  rien -dire.  ... 

A  la  fin  Pierre,  le  premier,  demanda,  d’une  voix  doucement  emue 


of,  pleine  d’intlexions  earessantes  ; 

—  Done  vousnem’aimez  plus? 

Elisabeth' leva  siir  lui  un  regard  qu’aussitbt  clle  abaissa ;  puis  elle 
degagea  doucement  sa  main  de  la  main  du  jeune  liouime,  tandis  que 
Gudule  savourait  cette  reconciliation  avec  des  yeux  pleins  de  larmes 
qui  trahissaientsa  Joie. 

—  Done  Yous  lie  m’aimez  plus‘s  repeta  Pierre  en  souriant. 

,  — ^  Mediant!  repondit  Elisabeth,  mechant!...  Au  m.oins  vous  no 
me  direz  plus  de.  ces  paroles  qui  font  taut  .de  mal? 

— -  N’eii  ai-je  pas  dd  bien  cruellement  puni  ?  Oh !  quand  vous  se- 
rez  ma  femme,  je  saurai  vous  faire  expier  toutes  ces  persecutions, 
•Elisabeth. 

Votre  femme !  Mon  Dieu,  maitre  Pierre,  je  ne  puis  croire  quo 

-  i 

lant  de  bonheur  me  soit  reserve,  et  pourtant  j’ai  besoin  de  le  croire. 
Si  vous  saviez  I’ardeur  avec  laquelle  je  vais  travailler  pour 

j  ' 

hder  ce  jour  heureux  1 


—  A  la  bonne  heurel  voila  parler !  s’ecria  Gudule ;  les  anges  doi- 
vent  sourire  ^  vos  projets,  car  ces  projets  sont  chasLes  et  ver- 
tueux...  Et  m  a  intenant  que  vous  etes  reconcilies,  ajouta-t-elle,  je 
sens  renaitrenion  appetit,  et  je  vais  achever  ma  cuisse  de  poulet, 
qui  par  raalheur  a  refroidi. 


II 


& 


Dans  nos  moeurs  aclueiles,  si  positives  et  si  defiantes,  on  iie.peut 
uere  coraprendre  ces  projets  de  manage  fornfes  plusieurs  annees  a 
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ravance,  et  qui  neanmoins  fmissaient  toujours  par  s’accomplir  reli- 
gieusement.  Mais,  chez  les  simples  et  bons  Flamands  du  seizieme 
siecle,  de  telles  fiangailles  avaient  commuii^ment  lieu.  Lorsqu’un 
jeune  homme  aimait  une  jeune  fille,  et  que  son  age,  son  peu  de  for¬ 
tune  ou  tout  autre  obstacle  s’opposait  a  ce  qu’il  se  mariat  de  suite, 
il  allait  trouw  le  pere  et  la  mere  de  celle  qu’il  aimait,  et,  apres  . 
avoir  fait  connaitre  son  amour,  il  se  voyait  admis  dans  leur  famille, 
oii  chacun  le  traitait  comme  s’il  en  edt  deja  fait  partie. 

Tous  les  soil’s,  apres  le  salut  %  c’est-a-dire  quand  ce  service  reli- 
gieux  etait  venu  terminer  la  journee  de  travail  et  commencer  les 
heures  du  repos,  les  promis  arrivaient  chez  les  parents  de  celle  qu’ils 
aimaient.  Ils  y  trouvaient  leur  couvert,  mis  a  la  table  du  souper  pres 
du  couvert  de  la  jeune  Me,  et,  suivant  I’expression  sacramentelle, 
ils  pouvaient  faire  leur  cour.  Le  souper  fmi,  I’hiver,  on  se  r^unissait 
autour  de  la  haute  cheminee,  pour  deviser  ou  jouer  a  quelque  jeu 
et  les  deux  fiances  s’asseyaient  encore  Pun  pres  de  Pautre.  L’ete, 
si  Pon.  allait  se  promener  sur  le  port,  les  fiances  se  donnaient  le 
bras. 

Ainsi,  leur  amour,  grandi  sous  les  regards  paternels,  sans  rien 
d’illicile  et  sans  obstacle,  plein  de  cliarme  et  d’esperance,  s’Acou- 
lait  avec  calme  et  prenait  cheque  jour  un  caractere  plus  saint  et 
plus  durable.  C’etait,  en  outre,  un  preservatif  centre  les  mauvaises 
societesou  Poisivete  et  le  vide  du  cosur  auraient  pu  jeter  les  jeunes 
iiommes,  sans  compter  qu’ils  y  trouvaient  un  encouragement  per- 
petuel  a  se  preparer  un  avenir  par  leur  travail,  afin  de  hater  le  jour 

,  I. 

de  leur  mariage. 

Ces  explications  donnees,  on  ne  s’etonnera  plus  maintenant  que 
le  jeune  Pierre  se  trouvat  admis  chez  la  bonne  Gudule,  et  que,  sans 


*  On  appellc  salut  un  service  du  soir  qui  sc  celebre  dans  les 
Flandre,  de  six  a  sept  heures. 


cg^lises  catiioliques  de  la 
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Messer  aucunc  convenance,  il  parlat  librement  de  son  amour  a  fili- 
sabetb  Brant. 

Pierre  fit,  quelque  temps  apres  avoir  perdu  sa  mere,  pour  la  pre¬ 
miere  fois^  rencontre  d’Elisabeth.  Triste,  decourage,  plein  d’isole- 
ment  et  de  douleur,  il  allait  bientdt  quitter  Anvers  et  retourner  a 
Rome,  lorsqu’un  soir  il  entra  dans  P^glise  ou  reposaient  les  restes 
de  la  sainte  femine  queDieu  venait  de  rappelera  lui.  Comme  il  s’ap- 
prochait  de  la  cbapelle,  il  vit  une  jeune  fille  vetue  de  noir  et  qui 
priait  en  pleurant.  11  s’approclia :  il  I’entendit  prier  pour  une  mere! 
Elle  aussi  venait  d'etre  frappee  d'un  coup  Men  cruel !  elle ,  aussi 
n’avait  plus  de  mere ! 

Une  telle  conformiM  de  douleur  impressionna  vivement  le  jeune 
homme,  qui  ne  pouvait  detacher  ses  yeux  de  dessus  cette  pMe  et 
faible  creature,  si  touchante  et  si  poetique,  a  demi  caclide  par  un 
long  voile,  et  sur  laquelle  la  lampe  vacillante  de  la  cbapelle  refie- . 
(ait,  en  mille  accidents  pittoresques,  sa  lueur  Jaune  et  ses  ombres 
mobiles. 

,  \ 

L 

j 

Quand  la  jeune  fille  se  leva,  Pierre  la  suivit,  et  le  lendemain  il 
sut,  avec  adresse,  se  procurer  des  renseignements  sur  celle  qui 
preoccupait  si  fortement  son  imagination. 

Elle  se  nommait  Elisabeth  Brant  et  appartenait  a  une  honorable 
famille  de  la  bourgeoisie.  La  perte  de  plusieurs  baliments,  en  mer 
avait  ruin6  son  pere,  mort  deux  ans  auparavant,  et  Dieu  avait  mis 
le  comble  aux  6preuves  dont  il  accablait  rorpheline  en  la  separant 
d’une  mere.  -  , 

Depuiscejour  funeste,  Elisabeth  devint  encore  plus  solitaire  et 
plus  retiree,  vivant  du  travail  de  ses  doigts  et  faisanl  son  unique 
society  d’une  vieille  servante  de  sa  mere,  que  rien  n’avait  jamais  pu 
separer  ni  de  sa  maitresse  ni  de  la  fille  de  sa  maitresse.  Tandis  que 
la  jeune  fille  s’occupait  au  logis  de  quelque  ouvrage  de  dentelle  la- 

I 

borieusemenl  fait  et  pauvreraent  payA,  la  vieille  travaillait  en  jour- 
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nee.  Du  reste,  les  voisins  ne  trouvaicnl  pas  assez  d’61oges  pour  les, 
deux  femmes,  et,  comme  le  disait  Gudule  tout  a  I’heurc,  ehacun 
dans  la  rue  leur  otait  respeclueuscraent  son  chaperon  lorsqu’elles 
venaient  a  sortir. 


Ces  details,  loin  de  satisfaire  la  curiosite  de  Pierre,  nc  la  ren di¬ 
rent  <jue  plus  vive  ;  il  resolut  de  penMrer  dans  cet  interieur  ct  de 
sayoirpar  lui-m6me  a  quoi  s’en  tenir  sur  Elisabeth  Brant  et  surson 
mentor.  Le  pretexte  S6  trouya  facilement,  car  il  suffisait  d’aller 
commander  quelque  ouvrage  de  lingerie  aux  deux  ouvrieres. 

Elisabeth  recut  Pierre  avec  une  simplicite  digne  et  sans  affecta- 
tion;  elle  se  chargea  volontiers  du  travail  qu’on  lui  proposait  et  in- 
diqua  le  jour  ou  elle  comp tait  le  terminer. 


Deux  fois  ay  ant  ce  jour,  Pierre  eut  a  venir  faire  des  observations 

sur  quelques  changements  necessaires  dans  la  disposition  du  lingc 

qu’on  lui  confectionnait ;  ensuite  il  se  troiiva  avoir  besoin  de  colle^ 

rettes,  puis  de  manchettes,  puis  de  telles  et  telles  autres  choses,  si 

■  ^ 

bien  qu’il  avait  toujours  un  prdtexte  de  visiter  Elisabeth. 

Plus  il  la  voyait,  plus  il  la  trouvait  belle,  naive  et  digne  d’une 

affection  sainte  et  durable.  De  son  cote  la  jeune  fille  n’avait  jamais 

oui  voix  plus  douce  que  ceile  de  maitre  Pierre,  jamais  elle  n’avait 

rencontre  des  idees  plus en  harmonie  avec  les  siennes. ..  11  en  advint 

* 

qu’un  soir,  sans  jamais  s’etre  dit  qii’ils  s’aimaient,  ils  se  surprirent 
a  former  ensemble  des  pi’ojets  de  manage  et  d’avenir. 

En  se  separant  d’Elisabeth,  Pierre  se  dirigea  vers  une  maison  dc 
belle  apparence.  A  peine  en  eut-il  souleve  le  marteau,  que  deux 
pages  accoururent  lui  ouvrir  et  s’empresserent  de  le  debarrasser 
de  son  manteau ;  puis  un  intendant  veiu  de  noir  s’approcha  respec- 
tiieusement  de  lui,  et  dit  qu’un  seigneur  de  Madrid  attendait  depuis 
deux  heures  pour  s’acquitter  d’un  message  dont  I’avait  charge  son 


maitre  Ic  due  de  Bragance. 

Ce  seigneur,  a  Paspect  du  jeune  homme,  s’inclina  et 


lui ,  remil 
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une  let  Ire  et  une  bourse  pleine  d’or  que  Pierre  regut  ayec  un  sourire 

f 

dedaigneiix  et  qu’il  jela  a  ses  pages;  ; 

- —  Senorj  repondit~il,  dites  a  votre  maltre  que  j’irai  a  Villano'va, 
non  pour  faire  ce  qu’il  me  demande,  mais  pour  ni’y  distraire  huit 
ou  dix  jours.  J’ai  la  cent  raille  pistoles ;  j’en  prendrai  trois  mille  et 

lesdepenserai  pendant  luon  sejour  dans  xotre  ville.  . 

Puis  il  se  tqurna  vers  ses  pages. 

—  Remerciez  done,  leur  dit-il,  M.  Penvoye  du  due  de  Bra- 
gance,  qui  vous  apporte  cinquante  pistoles  de  la  part  de  son 
maitre ! 

Ensuite  il  passa  dans  une  riche  chambre  ^  coucher  ou  des  servi- 
teurs  s’empress^rent  de  le  ddshabill^r,  tandis  qu’un  secretaire  lui 
lisait  plusieurs  lettres  apportees  par  diffdrents  messagers.  U’une  de 
ces  lettres  provenait  de  Parchiduc  Albert,  qui  se  plaignait  amere- 
ment  du  projet  de  quitter  la  Flandre  espagnole  qu’avait  pu  former 
im  homme,  U  plus  precieiix  ornement  de  cette  edntrde  S*  une  seconde 
portait  la  signature  du  due  de  Buckingham  et  annongait  Parrivee 
de  Michel  Albano ,  avecune  sommede  soixante  mille  florins.  «  Cela, 
disait-il,  vous  determinera,  moins  que  le  desir  de  m’6tre  agreable, 
a  me  c6der  votre  cabinet  de  vases  de  porphyre,  d’agates,  de  bustes 
antiques,  de  inedailles  et  de  tableaux.  Ce  faisant,  je  vous  en  garde- 
rai  une  grande  reconnaissance;  quant  a  mon  amiti6,  vous  sayez  que 
rien  n’y  peuf  ajouter.  » 

— ■  II61as !  soupira  Pierre,  qui  n’6coutait  qu^a  demi  la  lecture  de 
ces  lettres,  h61as  I  la  fortune  et  la  gloire  ne  sont  done  point  le  bon> 
heur! 

Puis  il  congedia  d’un  geste  secretaire,  pages  et  valets,  et  il  seinit 
a  considdrer  pieusement  le  portrait  de  sa  mere. 

—  Vous,  soupira-t-il,  vous  qui  maintenant  dies  une  sainte  du 
ciel,  ma  mi^re,  eclairez-moi ! 

^  Decamp>s,  1. 
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III 

V  I 

Si  la  nuit  de  Pierre  se  passa  dans  ragitation  et  dans  I’insomnie, 
celle  d’Elisabeth,  an  contraire,  s’6coula  parmi  les  reves  les  plus 
riants,  et  la  jeune  fille  dormait  encore  d’un  sommeil  profond  lors- 
que  Gudule  s’eveilla  et  se  mit  sur  son  scant.  L’horloge  de  bois  indi- 
quaitsept  heures. 

—  Juste  Dieu !  s’ecria  la  rieille  femme,  juste  Dieu  I  sept  heures ! 
Que  \a  dire  madame  Dennesens  en  me  voyant  en  retard,  moi  qui 

ft 

me  montre  touj  ours  si  exacte  ?  Sainte  Vierge !  comment  ai-je  pu  dor- 
mir  si  tard? 

Elle  se  Y^tit  a  la  hate,  baisa  an  front  Elisabeth  qui  dormait  tou- 
jours,  et  se  rendit  deson  plus  vite  pas  chez  madame  Dennesens. 

Xe  Yisage  de  la  femme  du  tabellion  exprimait  ce  mecoiitentement 
hargneux  et  presque  satisfait  de  gronder  qui  caract6rise,  il  faut  le 
dire,  certains  xisages  de  menageres  flamandes. 

—  All  I  nous  n’avons  plus  nos  jambes  de  quinze  ans !  dame  Gu- 
dule,  fit  la  cruelle  bourgeoise,  sachant  que  le  coup  le  plus  cruel 
dont  on  puisse  frapper  une  Yieiile  femme,  c’est  de  lui  reprocher  et 
de  lui  faire  sentir  les  infirmites  de  son  dge. 

—  Jc  suis  en  retard  d’un  quart  d’heure,  reprit  Gudule  d’un  ton 
pique,  mais... 

—  D’un  quart  d’heure!...  d’une  demi-heure,  vous  Youlez  dire? 

—  Eh  bien,  dame  Dennesens,  yous  me  payerez  en.  moins  un  quart 

de  jour,  et  tout  sera  dit. 

—  Tout,  non,  car  ma  besogne  se  trouvera  en  retard. 

—  Je  resterai  ce  soir  une  demi-heure  de  plus. 

—  C’est  cela,  user  de  la  chandelle ! 

—  Alors,  dame  Dennesens,  que  voulez-vous  que  je  fasse?  faul-il 
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que  je  m’en  retourne?  demanda  Gudule  d’mi  ton  de  dignite  of- 
fensee. 

A  cette  menace,  dame  Dennesens,  qne  sa  nature  grondeuse  avail 
entrairtee  un  peu  trop  loin,  vit  aussilot  apparaitre  devant  son  ima¬ 
gination,  non-seulement  le  raccommodage  de  tout  son  linge  en 
suspens,  mais  encore  I’arrivee  chez  elle  d’une  lingere  moins  labo- 
rieuse  et  moins  experte  que  Gudule. 

—  AHoiis,  aliens,  interrompit-elle  d’un  ton  radouci,  laissons  la 
ces  discussions  qui  ne  menent  a  rien.  Dame  Gudule,  avez-\ous 
trouve  bon  mon  poulet? 

—  Excellent !  parfait !  madame,  reprit  Gudule  encore  un  peu 
fSchee,  et  qui  alia  prendre  sa  place  accoutumee  dans  I’arriere- 
boutique. 

Sur  ces  enlrefaites,  maitre  Dennesens,  gros  hoinme  dont  la  finau- 
derie  perqait  niaisement  a  travers  les  traits  communs  et  bouffis  de 
son  visage,  entra  dans  I’arriere-boutique  et  accosta  Gudule,  tout 
etonnee  de  cet  honneur. 

—  Ca,  dit-il  en  faisant  signe  a  sa  femme  de  sortir  et  en  s’asseyant 
a  cote  de  la  lingere,  c^a,  dame  Gudule,  que  donneriez-vous  a  celui 
qui  vous  apporterait  une  bonne  nouvelie? 

—  En  avez-vous  une  a  me  dire?  demanda  Gudule  en  sou  riant  a 
cette  plaisanterie. 

—  Oui. 

—  Je  lui  donnerai  ce  qu’il  voudra,  reprit-elle  en  commen^ant  a 

r 

preter  plus  d’attention  aux  paroles  du  tabellion. 

—  Eh  Men ,  je  viens  vous  apprendre  que  vous  h6ritez  de  cin- 
quante  mille  florins  M 

—  Cinquante  mille  florins !  Ob  !  vous  vous  moquez  de  mpi !  No 

vous  jouez  pas  ainsi,  monsieur  le  tabellion,  voyez-vous,  cela  fait 
Irop  de  inal, 

^  100,000  francs. 
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Dflrnc  Gudulo,  Ischcz  do  nifl.ilris6r  'viii  pcu  vos  Bniotions,  ci 
ecoutez-moi.  N’avez-vous  pas  dans  la  province  de  Li§ge,  prochc 

de  Verviers,  an  village  de  Seroulle,  un  cousin  noinine  Eustache 
Goffyn  ? 

Oui,  maitre;  mais  il  est  beaucoup  plus  jeune  que  moi  et  il  a 
deux  enfants . 


—  Eh  bien,  lui  et  ses  deux  enfants  sont  morts  inteHat,  et  vous 
restez  la  seule  heriti^re  de  leur  ferme  immense  et  de  leurs  terres. 

Tandis  que  le  tabellion  lui  donnait  ces  renseignements,  dame  Gu- 
dule  joignitses  mains,  que  Pemotion  faisait  trembler;  une  sueur 
abondante  ruisselait  sur  son  visage,  et  ses  levres  convulsives  balbu- 
lierent  un  nom : 

—  Elisabeth !  Elisabeth !  . 

—  Voyons,  continua  le  tabellion,  en  passant  son  bras  sous  le  bras 
de  la  vieille  femme,  a  la  grande  surprise  de  madame  Denneseiis,  qui 
venait  de  rentrer  dans  Parriere-boutique,  voyons,  marchez  un  pen 
et  venez  avec  moi  dans  le  jardin ;  Pair  vif  vous  fera  du  bien  et  cah 
mera  des  emotions  qui  ne  peuvent  etre  funestes  d’aillours,  car  la 
joie  les  cause. 

En  effet,  apr^s  quelques  tours  dans  ce  jardin  ou  elle  etait  tout 

etonnee  de  se  trouver,  car  le  tabellion  accordait  rarement  cet  hon- 

* 

neur  et  seuleinent  a  ses  plus  considerables  pratiques,  Gudule  avail 
retrouve  toute  sa  raison. 


—  Maitre  Dennesens,  dit-elle,  cette  fortune  ne  pent  guere  me  ser- 
vir  a  moi  qui  suis  vieille  et  habituee  a  la  pauvrete;  il  faut  done 
qu’elle  serve  au  bonheur  de  ma  jeune  maitresse,  au  bonheur  d’Eli- 
sabeth ;  et  pour  cela  elle  doit  croire  que  Phdritage  appartient  a  elle 
el  non  a  moi,  car,  sans  cela,  elle  refuserait  de  Paccepter . 

Le  tabellion  regarda  la  vieille  fille  avec  une  respectueuso  admi¬ 
ration. 

— 11  le  faut,  voyez-vous,  continua  Gudule  avec  Paplomb  que  donne 
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instiiictivement  la  fortune,  il  le  faut,  el  je  yous  en  garderai  une  eter- 
nelle  reconnaissance. 

■  "  I 

—  Soil,  dit  le  tabellion,  nous  arrangerons  cela. 

—  Dans  le  Cambresis,  Elisabeth  a  des  parents  nombreux,  des  pa* 
rents  qu’eile  ne  connait  pas;  supposez  qii’il  lui  en  est  niort'un,  et 
quhl  etait  aussi  riche  que  mon  cousin  Goffyn ;  faites  signer  a  Elisa¬ 
beth,  — -  sans  qu’elle  sac)ie  de  quoi  il  s’agit,  —  sans  qu’eile  le  lise, 
—  un  parchemin  pour  recevoir  cet  heritage  suppose,  et  qu’au  lieu 

■  ■  I 

de  cela,  elle  signe  une  acceptation  de  mes  biens. 

YraiDieu!  dame  Gudule,  Yoila  que  vous  parlez  d’affaires  et 
que  vous  Yous  y  entendez  comine  un  tabellion  iiieine ! 

—  Oh !  c’est  qu’il  y  Ya  du  bonheur  de  mon  enfant,  de  mon  Elisa¬ 
beth  que  j’ai  61evee,  —  et  que  je  Yais  marier,  mon  bon  maitre  Den- 
nesens.  Car  elle  aime  un  beau  jeune  homme,  et  ils  etaient  trop  pau- 
Yres  pour  s’Apouser.  Ah !  ah  ]  comnie  ils  Yont  Mre  surpris !  — Mais 
il  faut  que  j’aille  annoncer  a  Elisabeth  I’heritage  qu’elle  Yient  de 
faire.  Dites-inoi,  maitre,  dame  Dennesens  ne  m’en  Youdra  pas  trop 
si  je  m’en  Yais  aujourd’hui  comme  cela  sans  terminer  les  raccom- 
modages  de  son  linge;  mais  la  t6te  me  brule  tant  et  la  main  me 
tremble  si  fort  que  je  ne  pourrais  pas  seulement  relever  une  maille; 
demain  je  viendrai  de  meillcure  heure. 

—  Non,  non,  allez  en  paix,  dame  Gudule,  nous  prendrons  ime 
autre  lingere . 

—  Et  pourquoi?  demanda  Gudule  presque  offens^e. 

—  Parce  que  d’ici  a  quelque  temps,  yous  aurez  autre  chose  a  faire 
qu’a  raccominoder  mes  vieux  has.  Qa,  Yenez  me  inettre  voire  croix 
au  has  de  deux  ou  trois  parchemins,  et  je  vous  laisse  libre. 
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Un6  heur6  apres  le  depart  de  Gudule,  Elisabelli  s’eveillait  toute 
sui  prise  de  Yoir  (ju  il  faisait  grand  jour  et  (ju^elle  avait  doritii  plus 
longtemps  que  d’ordinaire.  Mais  elle  se  sentait  si  calme  et  si  re- 
pos^e,  elle  avait  fait  de  si  doux  songes,  qu’elle  n’eut  point  le  cou¬ 
rage  de  regretter  le  retard  cause  par  ce  soinmeil  a  sa  besogne  ac- 
coutumee.  Bieii  loin  de  la,  apres  s^etre  levee,  au  lieu  de  vaquer 
aussitot  aux  soins  domestiques,  elle  se  laissa  nonchalamment  aller 
aux  charines  de  ses  souvenirs,  et  elle  etait  encore  ba,  assise,  re- 
veuse  et  nonclialante,  lorsqu’on  frappa  doucement  a  sa  porte. 

—  Qui  done  est  la  ?  demanda-t-elle. 

—  C’est  moi,  e’est  Pierre. 

—  Eh !  nion  Dieu,  dit-elle,  quelle  opinion  va  t-il  prendre  de  moi, 
lorsqu’il  saura  qu’a  pareille  heure  mon  menage  n’est  pas  encore 
lermine?  N’importc,  il  ne  faut  pas  le  raecontenter  en  le  renvoyant. 

Elle  tira  done  a  la  hate  les  rideaux  bleus  de  I’alcove,  pour  dissi- 
inuler  le  desordre  du  lit,  et  ouvrit  enlin  a  Pierre,  qui  sourit  raali- 
cieusement  en  voyant  les  yeux  de  la  jolie  dormeuse  encore  gros  de 
sommeil. 

—  Qui  me  vaut  done  si  matin  votre  visite  ?  lui  demanda-t-elle  en 
rougissant. 

—  J’etais  triste  et  j’avais  le  coeur  plein  de  pensees  lourdes  et  doii- 
loureuses ;  je  suis  venu  vous  voir  pour  me  gudrir.  J’etais  loin  de 
soupconner  que  vous  dormiez  encore  a  neuf  heures,  ajouta-t-il  en 
Jetant  un  regard  taquin  sur  les  meubles  en  desordre  du  petit  logis. 

—  Et  pour  votre  peine  vous  m’aiderez  a  les  ranger,  rnaitre  Pierre. 
Preiiez  cette  table  avec  moi.j.  bon  I  Poussez  maintenant  cet  esoa- 
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^  Ne  dirait-on  pas  qu’ils  sont  deja  dans  leuf  menage  1  s’ecria  la 
plus  joyeuse  voix  que  jamais  eusseiit  entendue  les  deux  promis. 

Gudule  entrait  rouge,  haletante  et  legere  comme  si  elle  n’eut  eu 
que  quinze  ans. 

—  C’est  cela,  c’est  cela,  maitre  Pierre ;  apprenez  a  aider  voire 
1‘emme  dans  les  soins  domestiques,  car  vous  Vous  mariez  avanl 

quinze  jours.  * 

—  Avant  quinze  jours !  lit  Pierre  avec  surprise. 

—  Ne  m’avez-vous  pas  repet^  cent  Ibis  que  la  pauvrete  seule  vous 
empech  ait  de  vous  marier? 

—  Eh  bien?  demanda  Pierre  en  palissaiiL.  - 

_  r' 

—  Elibien  !  vous  etes  riche. 

—  Riche!  moi?... 

—  Vous,  non;  mais  Elisahelh...  elle  fait  un  herilage  de  cin- 
quante  mille  florins. 

—  Moi?  Gudule. 

—  Toi,  mon  enfant  !  loi !  Ainsi  plus  d’inquibtudes,  plus  de  lar^ 
Hies !  plus  d’attente  !  plus  que  de  la  joie ;  tra  la  la  la  la  la  la  la ! 

Et  elle  dansait,  et  elle  sautait  en  battant  des  mains. 

Ensuite  elle  expliqua  aux  promis  comme  quoi  un  parent  d- Elisa¬ 
beth  lui  laissait  en  mourant  cinquante  mille  florins. 

—  Et  tout  cela  est  a  vous,  Pierre,  a  vous,  dit  Elisabeth.  Vous  en 
userez  comme  vous  levoudrez.  Nous  vivrons  paisiblement  de  nos 
rentes,  s’il  vous  plait ;  nous  ouATirons  quelque  boutique  si  vous 
Paimez  mieux ;  rien  ne  m’importe,  pourvu  que  d6sorniais  je  ne  vous 
quitte  pas. 

---Et  vous  ne  me  quitlerez  plus,  Elisabeth;  dans  quinze  jours 

t 

vous  serez  ma  femme  a  la  face  de  Dieu  et  des  homines ;  non  pour 
VOS  richesses,  ajouta-t-il,  mais  pour  votre  cceur  et  votre  tendresse... 
Moi  aus.si  j’ai  un  secret,  mais  vous  ne  le  sauraz  que  le  jour  de  noire 
manage,  En  attendant,  laissez-moi  m’occuper  de  tons  les  prepara- 
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lifsdes  noces.  J’ai  quelques  amis  qui  pourroiity  suffire,  je  pense. 
Ne  sorlez  pas,  ne  voyez  personne ;  me  le  promettez-vous,  me  le  ju- 
rez-vous? 

.  — Je  YOU s  le  jure,  Pierre. 

— "  Adieu  done,  mon  Elisabeth. 

A 

Ei  il  lui  baisa  la  main,  tandis  que  Gudule  criait  et  chan  tail : 

—  Dans  quinze  jours !  dans  quinze  jours  1 

Ees  quinze  jours  qui  retardaient  encore  le  maidage,  el  les  delais 
que  necessitaient  les  formalites  de  I’Eglise  s’eeoulerent  en  prepara- 
tifs  ou  I’aiguille  de  dame  Gudule  joua  un  grand  r61e ;  car  si  la  jeune 
fille  tailla  elle-meme  sa  robe  de  noce,  en  revanche  Gudule  la  cousil ; 
el  avec  quel  soin  ]  je  vous  laisse  a  le  penser !  Pierre  ne  quittait  pres- 
que  plus  les  deux  heureuses  femmes ;  seulemenl  il  chercliail  coii- 
slamment  a  les  empecher  de  sorlir  el  a  rendre  impossible  lout  rap^ 
port  entre  dies  et  les  autres  personnes  de  la  ville. 

Enfin  le  jour  des  noces  aridva. 

Des  buit  beures  du  matin,  Gudule,  paree  elleuneme  d’une  robe 
neuve,  se  mil  a  revdir  Elisabeth  des  habits  nuptiaux.  L’6moti6n  agi- 
tait  si  fort  les  mains  de  Gudule  qu’elle  pouvait  a  peine  attach er  les 
epingles  et  nouer  les  rubans  de  la  robe  d’Elisabeth. 

A  dix  beures,  une  musique  se  fit  entendre  dans  la  rue ;  bien  loin 
de  se  douter  que  cette  musique  fiit  pour  la  noce,  Gudule  vint  sur  le 
seuil  regarder  ce  que  e’etait.  Jugez  de  sa  surprise  !  les  musiciens 
precedaieiit  la  confrerie  de  Saint-Ildefonse,  dont  les  membres,  re- 
vetus  de  leur  magnifique  costume,  marebaient  enseignes  et  guidons 
deployes.  Apres  cela  venait  une  deputation  des  divers  Serments^  ou 
socides,  de  la  bourgeoisie,  et  enfm  un  groupe  nombreux  de  gen- 
tilshommes,  parmi  lesquels  on  remarquait  le  bourgmeslre  en  per¬ 
sonne,  et  messire  Bogaerts,  le  secretaire  de  la  ville. 

•  Le  cortege  fit  halte  et  se  rangea  autour  du  petit  logis,  au  grand 
ebahissement  de  Gudule  et  d’Elisabeth. 
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Alors  parut  le  marie,  Pierre,  dans  un  riche  accoutremenl,  et  lui 
cri  s’Meva  de  toutes  parts  : 

—  Vive  la  femme  de  Rubeks  ! 

Rubens !  murniura  Elisabetli  eperdue !  Rubens !  cel  artiste  ce- 
lebre  dont  obacun  dans  la  ville  repete  le  nom  ayec  admiration  et 
respect!  vous  6tes  Rubens,  Pierre? 

■  .p' 

—  Oui,  mon  Elisabetli ,  oui ;  ma  fortune,  mon  nom,  ma  gloire, 
lout  cela  Yous  appartient. 

—  Qu’importe  tout  cela?  pUisque  j’ai  votre  tendresse. 

—  Mais  oil  done  se  tieiit  Gudule? 

—  Ble  voici,  me  void !  dit  a  mi-voix  la  vieille  femme,  confuse 

de  voir  maitre  Pierre  devenu  un  persomiage  de  si  grande  impor¬ 
tance.  -  '  • 

—  Ah !  ah  I  je  sais  vos  mensonges,  dame  Gudule,  le  tabellion, 

maitre  Dennesens,  m’a  tout  avouA.  . 

—  Taisez-vous  done ;  quel  besoin  de  dire  cela  devant  tout  ce 
nionde? 

—  Je  ne  leur  dirai  point,  car  ils  le  savent  deja. 

— -  Mes  amis,  ajouta-t-il  en  prenant  la  vieille  femine  par  la  main. 


mes  amis,  voici  Gudule! 

Chacun  se  decouvrit  avec  respect. 

—  Et  inaintenant,  fit-il  en  prenant  les  mains  d’Elisabeth  et  de  Gu¬ 
dule,  maintenant  marchons  a  P^glise  cathddrale,  oil  moiiseigneur 
Parchev6que  de  Malines  npus  attend  pour  beriir  notre  union. 

—  Vive  Rubens  1  vive  Elisabeth  Brant!  rep^la  la  foule. 


Neuf  annees  apres  le  manage  de  Pierre  Rubens  et  d’jSlisabeth 
Brant,  dame  Gudule,  assise  devant  une  table  de  cuisine,  disposait, 
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daiis  urie  paire  gigantesque  de  souliers  eri  carton,  des  joaets  d’eii- 
tants,  des  patisseries  et  des  images  grossierenient  eriluminees.  line 
femme  de  soixante  ans  -a  peu  pres,  et  qui  n’etait  rien  moins  quo 
dame  Trea  Deniieseiis,  Tepouse  du  tabellion,  presentait  tour  a  tour 
chacun  de  ces  objets  a  Gudule,  qui  les  enveloppait  soigneusement  de 
papier,  non  sans  adresser  quelques  observations^  louangeuses  ou 
critiques  a  celle  qiii  I’aidait  et  qui  recevait  ces  itionitoires  avec 
la  deference  d’une  inferieure  envers  sa  sup^rieure. 

—  Jamais  nous  n’avons  aussi  Men  reussi  nos  couques^^  dame 
Tr6a  ;  le  sucre  qui  les  recouvre  brille  comme  du  diamant.  La  pate 
de  ces  quenioles^  inanque  un  peu  de  ferraet6;  vous  ne  Favez  pas 
assez  cuite.  On  se  mangerait  les  doigts  avec  ces  goyeres^.  Mainte- 
nant,  dame  Trea,  mettons  la  poupee  dans  le  soulier  de  Catherine, 
le  Saint-Nicolas  de  bois  dans  le  soulier  de  Paul,  et  plagons  tout 
cela  sous  la  cheminee  de  monseigneur  Rubens*  N’oubliez-vous 
rien  ? 

—  Non,  dame  Gudule,  tout  est  pret ;  rien  ne  manque  pour  cette 
fete  des  enfants. 

—  Rien  !  dame  Trea,  rien,  excepte  leur  mere !  soupira  Gudule  cn 
se  retournant,  et  dont  la  tete,  restee  jusqu’alors  dans  I’ombre,  se 
trouva  tout  a  fait  eclairee  par  la  lumiere  de  la  lampe.  Leur  mere ! 
repeta-t-elle  avec  une  expression  de  desespoir  qui  contractait  son 
visage  p^le  et  profondement  fletri  par  la  douleur  et  par  I’jlge,  leur 
mere ! 

Et  des  larmes  tomberent  lentement  de  ses  yeux  drailles  sur  ses 
joues  ridees  et  livides. 

—  Dire  qu’apres  huit  ann(^es  de  manage  elle  est  niorte  d’uuG 


^  Sol’te  de  patisserie  couverte  dc  suci’c. 

^  Gateaux  au  milieu  desquels  se  trouve  une  petite  ilgure  en  terre  cuite  representant 
un  ange  ou  TEnfant  Jesus. 

^  Tourte  au  fromage. 
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fievre  lente  conlTe  laquelle  a  echoue  toute  la  science  des  niedecins! 
Dire,  dame  Trea,  quTl  m’a  fallu,  moi  vieille  et  de  peu  d’uiilile  sur 
laterre,  recevoir  le  dernier  soupir  de  cet-ange,  belle,  jeune,  ado- 
ree,  et  si  necessaire  aux  deux  chers  petits  innocents  qu’elle  iaissait 
apres  elle! 

Je  la  vois  encore  sur  son  lit  de  douleurs,  pretant  Toreille  au 
moindre  bruit  de  voitures  et  demandant  avec  anxiAte :  Est-ce Pierre? 
est-ce  mon  mari  qui  arrive  enfin?  Car  il  y  avait  trois  mois  que 
monseigneur  Rubens  elait  parti  pour  I’Espagne,  et  on  lui  avait  6crit 
depuis  lors  la  raaladie  de  sa  femme  et  les  craintes  qu’elle  inspirait. 
Helas!  aucune  voiture  ne  s’arretait  devant  la  porle  du  logis.  Enfm, 
dame  Tr6a,  vers  les  cinq  heures  du  matin,  comme  le  jour  com men- 
cait  a  paraitre  et  a  se  ineler  d’une  fa^on  lugubre  a  la  lueur  de  la 
larape,  madarae  Elisabeth  se  dressa  sur  son  lit  :  «  Gudule,  fit-elle 
en  me  tendant  sa  main  froide  et  moite,  amene-inoi  mes  enfants,  je 
veux  les  revoir  encore  une  derniere  fois.  »  J’allai  querir  les  deux 
petits  innocents  qui  ne  savaient  ni  pourquoi  on  les  eveillait  de  si 
bonne  heure,  ni  pourquoi  je  les  faisais  mettre  a  genoux  pres  du 
lit  de  leur  mere,  ni  pourquoi  leur  mere  les  b6nissait  en  pleurant. 

—  Ecoute,  Gudule,  me  dit  ensuite  la  cln^re  dame,  ecoule  ;  arme- 
loi  de  courage  et  de  force  pour  supporter  le  chagrin  de  ma  mort, 
car  il  faut  que  tu  deviennes  la  mere  de  mes  enfants...  Veille  done 
sur  ces  enfants,  sur  Catherine  surtout !  E16ve-la  pieusement,  sim- 
plement... 

Elle  voulut  encore  parler;  les  forces  lui  manquerent :  trop  d’ef- 
forts  I’epuisaient ;  mais,  sans  prolerer  un  mot,  elle  me  designait  des 
yeux  la  chambre  ou  I’on  avait  reconduit  les  enfants,  comme  pour 
me  dire : 

—  N’oublie  pas  ce  que  je  t’ai  demande. 

A  sept  heures  le  pretre  arrive,  suivi  de  nombreux  fideles,  qui  ell- 
vahirenten  silence  rappartement  et  se  mirent  ii  genoux  autour  du 
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lit  de  la  malade.  D’autres  entouraient  la  maison,  des  flambeaux  a  la 
main,  et  la  sonnette  des  petits  enfants  de  choeur  lintait  dMne  ma- 
niere  sinistre  au  milieu  de  ce  murmure  de  pas  et  de  prieres.  Elisa¬ 
beth,  resignee  aux  coups  dont  le  Seigneur  la  Irappait,  re^ut  les 
derniers  sacrements  avec  la  ferveur  d’un  ange  et  a  Tedification  de 
tous.  Puis,  quand  cette  foule  s’ecoula,  quand  il  ne  resta  plus  que 
moi  pres  de  son  lit,  elle  r^peta  deux  fois  : 

—  Mes  enfants!  mes  enfants 

Les  sanglots  interrompirent  dame  Gudule. 

—  Le  lendemain,  reprit-elle  d’une  voix  encore  eniue,  le  lende- 
main^  quand  le  logis  se  tendait  de  noir,  quand  les  pretres  se  dispo- 
saient  a  conduire  le  cercueil  a  Teglise,  le  bruit  de  cette  xoiture  qu’£- 
lisahetli  avail  tant  attendue  se  fit  ouir,  et  monseigneur  Rubens 
descendit.devant  la  porte  de  sa  maison.  Al’aspect  de  ces  preparatifs 
lugubres,  ii  devint  pale  comme  un  mort,  et,  me  prenant  par  la 
main,  il  m’entraina  dans  la  chambre  ou  se  trouvait  la  bi^rc. 

J’allai  cherclier  ses  enfants,  et  je  les  lui  amenai.  11  les  regarda 
d’abord  d’un  ceil  sec  et  presque  egare ;  puis  tout  a  coup  il  fondit  en 
larmes . 

—  Tu  seras  leur  mere,  n’est-ce  pas,  Gudule?  s’ecria-t-il. 

— '  Je  I’ai  prorais  a  Elisabeth,  repondis-je. 

Etj’  ai  tenu  ma  promesse,  dame  Trea.  De  ce  jour-la  meme,  je  n’ai 
plus  quitt6  les  deux  enfants  ,•  je  les  ai  eleves  dans  la  crainte  de  Dieu, 
dans  le  souvenir  de  leur  mere  et  dans  la  tendresse  et  le  respect 
qu’ils  doivent  a  leur  pere. 

—  Mais,  ajouta-t-elle  en  s’essuyant  les  yeux,  voici  que  huit  heures 
vont  sonner,  et  ii  est  temps  de  porter  tout  cela  chez  messire  Rubens, 
Il  ne  faut  plus  que  je  pleure,  dame  Trea ;  la  ffite  de  Saint-Nicolas 
doit  etre  joyeuse  pour  les  enfants,  et,  si  la  petite  Catherine  me  voit 
pleurer,  elle  pleurera  aussi,  et  elle  me  dira  : 

^  M6re  Gudule,  tu  penses  a  notre  mere,  car  tu  es  triste. 
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Ap  res  ces  longs  bavardages  que  Eon  comprendra  et  que  I’on  excu- 
sera  sans  doute  en  songeant  que  Gudule  comptait  soixante-dix  ans, 
elle  prit  dans  ses  bras  les  deux  grands  souliers  de  carton  et  enlra 
dans  la  chambre  a  coucher  de  Rubens. 

L’ar lisle,  deja  debout,  parcourait  sa  chambre  a  grands  pas  ;  une 
pensee  gi’ave  seinbiait  le  prdoccuper,  et  I’arriYee  de  Gudule  parul 
I’impressionner  desagreablcment,  mais  il  n’en  temoigna  rieii.  ‘ 

—  Eh !  comrae  yous  voila  chargee,  ma  bonne  Gudule. 

—  Oui,  monseigneur ;  c’est  aujourd’hui  la  Saint-Nicolas,  et  nos 
enlants  vont  venir  saYoir  si  le  bienheureux  eY^que  a  passe  et  si 
son  baudet  a  laissd  beaucoup  de  ces  bonnes  choses  que  contiennenl 
les  paniers  qii’il  porte  :  j’ai  done  empii  les  deux  souliers  de  loutes 
les  friandises  que  j’ai  pu  fabriquer  depuis  hier  soir  axec  I’aide  de 
dame  Trea  Dennesens.  Holal  Paul  et  Catherine,  xenez,  mes  chers 
petits. 

Et  elle  se  pla^-a  dexant  la  cheminee,  cachant  de  son  mieux,  au 
moyen  de  sa  jupe  etalee,  les  souliers  de  carton  el  leurs  richesses. 

La  petite  fille  se  precipita  dans  la  chambre  de  son  pere ;  Rubens 
prit  dans  ses  bras  le  petit  garqon, 

Tandis  que  ce  dernier,  assis  par  Gudule  dans  un  1‘auleuil  propor- 
tionne  a  sa  laille,  considerait  avec  assez  d’indifference  une  scene 
qu’il  ne  comprenait  pas  encore,  sa  soeur,  jolie  espiegle  de  cinq  ans, 
lournait  aulour  de  dame  Gudule,  qui  s’effor^ail  de  lui  derober  la 
YLie  de  la  cheminee  et  qui  lui  repetait  en  riant : 

—  Saint  Nicolas  n’a  point  passd  par  ici. 

—  Mere  Gudule,  yous  me  trompez,  car  j’ai  ete  sage  toute  la  se- 
maine,  et  hier  soir  j’ai  rempli  de  foiil  le  gros  soulier  de  carton  pour 
que  le  baudet  de  saint  Nicolas  puisse  manger  longtemps  et  laisser  a 
son  maitre  le  loisir  de  me  donner  beaucoup  de  bonnes  choses. 

Et,  par  une  ruse  habile,  elle  feignit  de  passer  a  la  droile  de 
dame  Gudule;  mais  elle  se  detourna  tout  a  coup,  se  glissa  a  gauche 
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et  se  trouva  face  a  face  des  friaiidises  eniassees  dans  le  soulier. 

—  0  le  hon  saint  1  dit-elle  en  prenant  possession  de  tons  ces 
tresors;  ole  bon  saint!  La  belle  poupee !  mereGudule;  elleaime 
jupede  gros  de  Tours  et  une  collerette  de  Malines.  Tiens,  pere, 
regarde  ses  beaux  y^ux  bleus  et  sa  bouclie  rose...  Et  des  couques  I 
et  des  flans ! 

Pendant  ce  temps,  le  petit  Paul  mangeail  lentement  une  couquc 
sucree  que  Gudule  lui  axait  donn^e. 

C’etait  un  groupe  charmant  que  cette  xieille  feiiime  agenouillee  ' 
pres  de  la  cheminee,  une  main  appuyee  sur  le  fauteuil  du  pelit 
gargon,  et  soutenant,  de  son  bras  gauche,  Catherine,  dont  les  xete- 
ments  en  desordre  laissaient  decouvertes  la  poitrine  et  lesjolies 
epaules  ;  puis,  autour  d’eux,  des  jouets  epars,  etun  grand  epagneiil 
qui,  la  tete  allongee  sur  ses  deux  pattes  de  devant,  portait  vers  la 
couque  de  Paul  des  regards  de  convoitise,  et  passait,  de  temps  a 
autre,  sa  langue  rose  sur  ses  levres  garnies  de  longs  poils  soyeux. 

Distrait  par  un  si  delicieux  tableau,  Rubens  ouhlia  quelques  in¬ 
stants  les  pensees  soucieuses  qui  le  preoccupaient.  Bientot  nean- 
moins  les  plis  de  son  front  reparurent,  et  il  se  remit  a  parcourir 
I’appartement  avec  une  vivo  agitation. 

—  Qu’avez  Yous  done,  monseigneur?  lui  demanda  Gudule  d’un 
air  inquiet. 

^  Ah  I  repliqua  Rubens,  qui  attendait  cette  question  et  qui  n’en 
eprouvait  pas  moins  un  cruel  embarras  pour  y  repondre,  ah  !  Gu¬ 
dule,  e’est  quelque  chose  de  bien  serieux  et  de  bien  graye. 

—  Quoi  done  ? 

Rubens  rougit  et  tit  encore  quelques  pas.  Puis,  quand  il  se  trouva 
tout  au  bout  de  Pappartement,  il  se  retourna  et  dit  rapidement ; 

—  On  vent  me  remarier. 

r 

Gudule  fit  un  signe  de  croix:. 

—  Vous. . .  YOus  remarier  1 
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Oui,  Oudule !  mes  amis  m^'offrent  un  parti  fort  avantageux , 
Pisolement  ou  je  me  trouve  nuit,  disent-ils,  a  mes  traxaux. 

•  i 

—  Et  Yoiis  avei  refuse,  n’est-ce  pas?  yous  avez  refuse  sans  Iie- 

siter?  ' 

—  Sans  ddute,  mais... 

—  Vous  p’avez  point  deja  oubli6  celle  qui  est  au  ciel  ? 

Rubens  ne  r6pondit  que  par  un  mouvement  de  la  t6te. 

—  EtYos  enfants!  yos  pauxres  enfants ! . . ,  Quoi  done  !  ils  seraient 
obliges  de  dire  a  une  autre  femme  :  «  Ma  mere!  »  Oh  I  cela  n’est 
point  possible,  cela  ne  se  peut  pas. 

—  Yous  ne  considei’ez  point  assez  ma  position,  Gudule,  r^pliqua 
Rubens,  qui  supportait  peniblement  ces  obserYations,  quoiqu’ll  les 
eiit  prevues  ;  ma  Yie  est  triste  et  solitaire  ,•  quand  je  centre  au  Idgis 
apres  une  journee  de  travail...,  personne  ne  m’y  attend. 

—  Yos  enfants  vous  y  attendenl,  monseigneur,  vos  enfants!  ces 
petits  anges  devant  lesquels.on  passerait  sa  vie  a.  deux  genoux.  Je 
ne  vous  parle  pas  de  nrioi ;  je  ne  suis  qu’une  vieille  femme  plus  a 
charge  que  commode,  et  dont  les  forces  et  I’intelligence  trahissent 
la  bonne  volontO ;  mais  vous  avez  vos  enfants  ! 

—  Gudule  1 . , . 


—  Oh  1  pardon!  pardon!  intercom pit-elle en  se  jetant  aux  genoux 
de  Rubens,  pardon !  je  ne  sais  plus  ce  que  je  dis ;  il  ne  faut  pas 
ajouter  d’importance  a  mes  paroles...  C’est  que,  vOyez-vous,  j’ai 


perdu  la  tete  quand  vous  m’avez  dit 


«  On  veut  me  remarier.  » 


Ne  le  faites  pas!  au  nom  du  ciel,  au  nom  d’Elisabeth,  ne  le  faites 
pas  !  Donner  une  belle-mOre  a  vos  enfants  !  mais  e’est  les  condamner 
aux  larmes,  e’est  detruire  leur  bonheur  a  venir...  «  Mon  Dieu! 

faites  que  je  trouve  des  mots  pour  le  convaincre,  faites  qu’il  re¬ 
nonce  a  ce  fatal  projet  I  » 

Et  elle  pleurait,  et  elle  sanglotait,  et  elle  pressait  les  genoux  de 
Rubens.  La  petite  Catherine,  voyant  les  larmes  de  Gudule,  se  mit  a 


47i 


(lUouLi*:. 

pleurcr  egaleinonl,  et  Paul  laissu  tonibor  sa  couque^  pres  de  laqiicllc 
Pepagneul  alloiigea  son  rrmseau  sans  toutefois  oser  prendre  le 
inorcean  friond, 

—  Rien  n’est  encore  decide,  ina  bonne  Gudulc ;  je  n'ai  point  en¬ 
core  pris  de  resolution:  calmez-voiis,  dil  Rubens  on  sedebarrnssaiil 
des  elreinles  do  la  vieille  iemine. 


Et  il  sortit  vivenient  iinpressionne,  mais  non  pas  vaiucu. 

Ouand  ilse  fut  eloigne,  Giidiile  courutaiixdeux  enfanls,  les  sorrn 
conlre  sa  poitrine,  comme  si  on  cut.  voulu  les  lui  eniever,  et,  leur 
montrant  Ic  cicl  : 


—  Mes  entail  Is,  priez  Dieii!  s’ecria-t-elle,  priez  Rien!  dcmaridez 


a  voire  nitn'e 


de  lui  puin  vous,  car  vons  avez 


liien  besoin  do  sa  protection. 


La  petite  Catherine  joignit  les  mains  et  s’agenoiijlla. 

—  Mon  Dieu !  nc  nous  abandoniiez  pas,  uiurmura  Gtidulo. 
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Helas !  niles  larmes  de  Gudule,  ni  deux  neuvaines  Youees  par  elk 
a  Notre-Dame  d’ Anvers,  ne  purent  d61.ouriier  Rubens  des  projets  dc 
luariage  qu’il  meditait. 

Car  Helene  Froinent,  sa  fiancee,  appartenait  a  la  faniille  la  plus 
ricbe  et  la  plus  puissante  de  la  ville.  Jeune,  belle  et  renommee  pour 
son  esprit,  Helene  dedaignait  la  main  que  lui  offraient  des  nego- 
ciants  qui  comptaient  par  centaines  de  tonnes  d’or,  et  des  seigneurs 
qui  voulaient  parer  son  front  de  la  couronne  de  princesse  ou  de 
marquise  Pour  la  seduire,  il  fallait  la  gloire  et  la  noblesse  reunies 
en  Rubens,  dont  toute  I’Europe  admirait  les  oeuvres  sublimes,  et 
que  les  rois  d’Angleterre  et  d’Espagne  se  disputaierit  pour  ambassa- 
deur.  Certes  elle  n’eut  point,  en  quittant  I’opulence  de  la  maison 
paternelle,  voulu  entrer  dans  un  logis  vulgaire,  sans  pages  sur  le 
perron  pour  la  recevoir,  et  dont  la  magnificence  n'eut  point  fait  dire 
avec  admiration  aux  etrangers  qui  passaient  :  «  Quel  prince  de- 
meure  dans  cette  royale  maison  ?  »  Elk  aimait  Rubens  avec  tons  les 
prestiges  de  son  grand  nom,  de  son  immense  fortune  et  du  faste 
dont  il  s’entourait ;  mais  elk  nkdt  point  pris  garde  a  Rubens  pauvre 
et  inconnu ;  elk  ne  I’edt  point  accueilli  meiancolique  et  dAguise 
sous  ie  pourpoint  d’un  humble  comrais  marchand. 

Et,  il  faut  en  faire  Faveu,  Rubens,  de  son  cdld,  n’eproiivait  rien 


pour  Helene  de  ce  qu’il  avail  dprouve  jadis  pour  Elisabeth.  Le  temps 
el  Page  lemp6raient  son  imagination  romanesque  et  rectifiaient  sa 
raison  un  peu  aux  depens  de  son  coeur. 

Une  personne  le  genait  dans  ses  desseins  et  lui  presentaitun  ob¬ 
stacle,  bien  freie  en  apparence,  mais  qu’il  ne  lui  en  codtait  pas 
moins  beaucoup  de  renverser ;  c’etait  Gudule ! 
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— ^  Que  me  fait  cette  femme?  se  disait-il ;  quelle  autorite  exerce- 
t-eile  sur  raoi?  que  m’impqrte  son  bMme  ou  son  approbation  ? 

Et  n^anmoins,  dix  fois  pr^s  de  lui  parler  de  ses  projets  de  ma¬ 
nage,  il  garda  le  silence  et  se  sentit  la  rougeur  sur  le  front  et  le 
remords  au  coeur.  Enfin  le  jour  de  la  Saint-Nicolas,  comme  on  I’a 
vu,  il  sortit  de  cette  contrainte,  et  des  lors  il  marcha  rapidement 
dans  Pexecution  de  son  dessein. 

Dire  ce  que  Gudule  souffrait  ne  serait  point  possible  a  des  paroles 
liuniaines.  Non-seulenient  elle  voyait  dans  le  manage  de  Rubeiis 
une  profanation  du  souxenir  d’Elisabeth,  mais  encore  le  malheur 
de  ses  deux  petits  enfants.  Heldne  Froment,  comme  toutes  les 
femmes  que  mettent  en  Evidence  leur  l^eaute,  leur  esprit  ou  leur 
liaute  position  sociale,  se  trouvait  en  butte  a  bien  des  calomnies  et 
a  bien  des  haines  que  n’excitait  que  trop  d’ailleurs  son  caractere 

I 

hautain.  On  interpretait  odieusement  ses  actions  les  plus  inno- 
centes,  et  la  moindre  de  ses  paroles  se  repetait,  comment6e,  de- 
ifaturee  et  envenimee.  Jugez  done  des  preventions  que  nourrissait 
contre  elle  Gudule,  si  mal  dispos6e  d’ailleurs  pour  elle ;  Gudule,  qui 
la  voyait  prendre  la  place  et  I’heritage  d’Elisabeth ;  Gudule,  aigric 
par  tant  d’epreuves  et  par  tant  de  souffrances  !  Aussi,  lorsqu’on  lui 
transmit,  de  la  part  de  Rubens,  I’ordre  de  fai-re  conduire  a  Helene 
Froment  Catherine  et  le  petit  Paul,  elle  refusa  d’abord  positivement 
et  avec  energie  de  deferer  a  cet  ordre ;  puis,  quand  on  lui  fit  com- 
prendre  qu’il  fallait  c6der  ou  s’exposer  a  un  juste  ressentiment,  elle 
ceda ;  mais  de  telle  maniere,  qu’Helene  s’en  trouva  blessee,  et  que 
des  lors  un  germe  d’aversion  mutuelle  fermenta  dans  le  coeur  de 
ces  deux  femmes. 


Void  comment  eut  lieu  cette  entrevue. 

Apres  avoir  mis  aux  deux  enfants  leurs  robes  de  deuil,  apres  avoir 
imprudemment  r^pete  a  Catherine  qu’elle  la  menait  chez  une  femme 
qui  I’empecherait  bientot  de  prior  lebonDieu  pour  sa  mere  Elisabeth, 
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d’uiie  femme  qa’il  ne  fallait  pas  embrasser,  Gudule,  I’air  solennel 
et  renfrogne,  prit  elle-meme  Paul  dans  ses  bras,  donna  la  main  a  la 
petite,  et  se  dirigea  vers  le  logis  d’Helene.  Les  iiombreux  domesti- 
ques  qui  peuplaient  Pantichanibre  et  les  grands  airs  qu’ils  prirent 
a  regard  de  la  vieille  femme,  v6tue  comme  on  se  v^tait  trente  an- 
nees  auparavant,  ajouterent  encore  a  son  indignation.  Cependant, 
des  qu’elle  se  nomma,  on  changea  de  maniferes  a  son  dgard,  et  on 
I’introduisit  avec  empressement  chez  la  fiancee  de  Rubens,  qui  se 
trouvait  alors  a  sa  toilette.  Aussitot  Helene  s’6chappa  des  mains  de 
ses  femmes  et  vint  pour  embrasser  les  enfants ;  le  petit  Paul,  trop 
jeune  pour  com'prendre  les  insinuations  hostiles  de  Gudule,  tendit 
ses  joues  grosses  et  fraiches  aux  baisers  de  la  jeune  fille ;  mais 
Catherine  detourna  la  tfete,  se  prit  a  pleurer  et  cria  : 

,  —  Mere  Elisabeth !  mere  Elisabeth  ! 

—  Ne  pleure  pas,  ne  te  desole  pas  ainsi. . .  Je  tficherai  de.  la  rera- 
placer,  mon  enfant;  je  serai  ta  mere ;  dis,  le  veux-tii? 

Et  elle  attirait  sur  ses  genoux  la  petite  fille,  qui  se  debattait  el 
pleurait  toujours. 

—  Je  te  fais  done  bien  peur  ?  est-ce  que  tu  me  trouves  laide  ? 

—  Non,  dit  I’enfant  en,  suspendant  ses  larmes  pour  la  regarder, 
non  ;  mais  yous  m’einpecherez  de  prier  le  bon  Dieu  pour  mere  Eli¬ 
sabeth. 

—  Et  qui  fa  dit  cela,  ma  petite? 

—  C’est...  ■  , 

L’enfant  regarda  Gudule. 

—  C’est  moi,  madame,  interrompit  hardiment  la  Yieille  femme. 

^  Et  qui  yous  a  fait  dire  cela  ?  demanda  Helene  d’un  air  hautain. 

—  Ne  venez-vous  pas  prendre  la  place  de  leur  mere?  ne  venez- 
vous  pas  donner  d’aiitres  enfants  a  leur  pere,  et  derober  ainsi  a  ces 
orphelins  une  partie  de  sa  tendresse  pour  eux?  ne... 

—  Mon  enfant,  reprit  Helene  en  ddtournant  la  tete  et  sans  laisser 


acliever  Giululc,  on  le  Ironijie.  Loin  tie  I'empnclier  tie  pi'ierle  bon 
Dieu  pourta  mere,  nous  le  prieroiis  cnseniljlG  loiites  les  deux  pour 
elle.  Tieiis,  ajouta-t-elle  en  de(uchan1  de  son  orafoire  im  chapelet 
d’or,  liens,  voici  le  ga^je  rle  la  promesso  qne  je  te  lais,  CItaqtie  jour, 
nous  en  parcourrons  tons  les  grains  en  reeitant  des  orrmwii  a  I’in- 
lention  tie  ta  mere. 


Catherine,  einerveillee  dn  riclie  cadeau,  prit  le  chapelet  et  se  mtt 
ii  le  faire  hrillcr  an  soleil ;  Paul  tendit  les  mains  vers  le  chapttlet 
pour  le  saisir. 


■ 

—  Tni  aussi,  cher  enfant,  tu  auras  Ion  cadeao.  Voici  un  liochet 
(jU!  coni  lent  une  rolique,  et  voici  encore  de  hons  gateaux,  ce  qiii, 
sans  iloulc,  tc  plaira  mieux.  Tends  aussi  les  mains,  tes  deux  pciites 
mains,  prends,  prends  encore.  Et  inainfciiarit  vous  pouvez  voiis  re- 
lirer,  dame  Gudule;  je  renverrai  les  enfants  vers  le  soir. 

—  .le  ne  les  quitterai  pas!  ils  ne  resteront  point  ici !  s’ecria  la 
vieillo  fcinine  eperdue  ;  rendez-niui  mes  enfanis,  jt!  le  veiix.  Viens, 
Catherine,  viens. 
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Mais  CatherinGj  qu’Helene  tenait  par  la  main,  jouait  avec  son  beau 
chapelet  d’or  et  se  pressa  contre  la  jeune  dame  pour  ne  point  la 
quitter.  Quant  a  Paul,  il  se  trouvait  trop  pr6occup^  par  les  ■ga¬ 
teaux  quTl  mangeait  pour  tendre  les  bras  a  la  vieille  femme  qui 


I’appelatt. 

Au  desespoir  et  le  coeur  brisA,  Gudule  sortit. 

A  peine  s’eloignait-elle  depuis  quelques  instants,  que  la  porle 

s’entr’ouvrit  avec  precaution  et  laissa  voir  la  noble  figure  de  Rubens. 

11  resta  la  immobile,  le  coeur  palpitant  de  joie  et  les  yeux  pleins 
* 

d’admiration,  car  Helene  Fi’oment,  car  sa  fiancee  s’^battait  encore 
sur  le  tapis  avec  les  deux  enfants.  Catherine  tenait  ses  bras  mignons 
enlaces  autour  du  cou  de  la  ravissante  creature,  tandis  que  le  petit 
Paul  liii  tendait  les  mains  et  lui  souriaitUe  ses  plus,  beaux  sourires. 
Par  malheur,  un  mouvement  involontaire  traliit  la  presence  dc 
Rubens.  A  ce  bruit,  Hellene  s’^lan^a  sur  une  cape  de  soie  noire  dont 
elle  s’enveloppa  diu  mieux  possible,  mais  pas  si  bien  qu’elle  ne  lais- 

sat  voir  sa  belle  clievelure  qui  se  repandait  a  longs  flots  sur  ses 

* 

6paules  et  sur  sa  taille.  Catherine  courut  joyeuse  a  Rubens,  etPaul 
begaya  le  seul  mot  quTl  eut  encore  appris  : 


—  P6ra... 

■ —  Oh !  dit  Rubens  a  Helene  en  lui  tendant  la  main,  oh  !  merci, 
pour  avoir  donne  tant  de  bonheur  au  pere  et  au  fiance. 

lleli^nc,  encore  rouge  et  anim6e  de  ses  jeux  avec  les  enfants,  leva 
sur  lui  uil  regard  tendre  et  brillant. 

—  Merci,  repeta  Rubens,  car  ils  out  retrouve  une  nu^re. 

—  Dites  plutdt  une  soeur,  repliqua-t-eile  en  souriant  ,•  mais  qu’im- 

% 

porte  lenom,  puisque  nous  ne  nous  quitterons  plus?  N’est-ce  pas, 
petite  Katt  ? 

—  Jamais,  jamais,  repeta  la  petite  fille  en  I’embrassant. 

—  Tu  m’aimes  done,  maintenant,  toj?  continua  Helene  qui  ca- 
ressait  le  menton  de  la  petite  fille ;  tu  ne  pleures  done  plus,  tu  ne 
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me  displus  ;  Vous  etes  une  mechante  qui  m’empi^herail  de  prier 
Dieu  pour  mon  autre  mere. 

Rubens  exprima  par  un  geste  aa  surprise  et  son  mecontenle- 
ment. 

— •  Oui,  PieiTe,.  deja  I’on  voulait  jeter  de  la  haine  entre  ces  jolies 
petiles  creatures  et  votre  fiancee.  On  d6sirait  que  les  larmes  el  les 
douleurs  domestiques  entrassent  avec  moi  dans  xotre  logis,  Heu- 
reusement  que  cela  n’est  plus  possible  et  que  nous  nous  aimons 
pour  toujours,  mes  chers  petits  angelots  et  moi,  n’est-ce  point?... 
Du  reste,  les  discours  de  cette  mechante  vieille  n’auront  plus  d’in- 
flilence  sur  yous,  car  yous  ne  la  verrez  plus. 

Et  elle  embrassa  les  enfants. 

—  Monseigneur,  ajouta-t-elle  en  prenant  une  attitude  plaisam- 
ment  suppliante,  monseigneur,  joYiens  requerir  de  yous  la  premiere 
grace  que  je  vous  aie  jamais  demandee.  Faites  que  je  ne  trouve  pas, 
a  mon  entree  dans  Yotre  logis,  ce  Yilain  oiseau  de  mauYais  augure  ; 
renYoyez  aYant  notre  mariage  la  Yieille  servante  Gudule. 

• — Gudule!  Gudule!  repeta  Rubens  aYec  une  douleur  melee 
d’effroi ;  Gudule ! 

—  Oui,  Gudule,  repdta  Helene  sur  le  visage  joyeux  et  rayonnant 
de  laquelle  passa  subitement  un  nuage  de  mecontentement. 

—  Mais  Gudule  n’est  point  une  servante ;  c’elait  I’amie,  c’etait  la 
mere  adoptive  de  ma...  de  leur  mdi’e. 

Ah !  fit  froidement  Hdlene,  vous  hesitez  entre  elle  et  moi ! 
Libre  a  Yous,  seigneur  Rubens;  mais  je  ne  mettrai  jamais  lepied 
dans  une  maison  ou  m’attendent  la  haine  et  la  calomiiie. 

Helene !  chere  Helene ! 

Hdlene,  pdle  et  les  yeux  pleins  de  larmes,  detourna  la  tdte ;  puis 
elle  Youlut  dire  quelques  mots  encore,  mais  ses  sanglots  eclate- 
rent.  Catherine  courut  a  elle,  se  mit  a  lui  essuyer  les  yeux  et  cria  a 
Rubens  : 
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Pere,  vous  etes  mechani  de  faire  ainsi  pleurer  inoii  aiiiic  He¬ 


lene!  ■ 

Rubens  soupira  profon  dement,  puis  il  dit  avee  Iristesse  : 

—  Vous  serez  obeie,  Helene,  quoi  qu’il  m’en  coute. 


On  sourire  plein  de  tendresse  et  dejoie  anima  soudain  le  visage 
d’Helene  tout  mouille  de  larmes,  et  elle  tendit  la  main  a  Rubens. 

—  Pauvre  Gudule !  pensait  ce  dernier ;  pauvre  Gudule ! 


VIJ 


Lovsque  Gudule  sortit  de  cliez  Helene,  une  telle  agitation  entie- 
vrait  son  cerveau  et  lant  de  pensees  douloureuses  s’entre-cboquaient 
dans  son  imagination  ebrahl6e,  qu’elle  marclia  quelque  temps  a 
Paventure  par  la  ville,  Elle  aurait  voulu  pleurer  et  elle  ne  Ic  pouvait 
pas.  Ainsi  durent  souftVir  nos  premiers  peres,  lorsque  Range  de  la 
colere  divine  les  chassa  du  paradis  terrestre  en  leur  disant : 

— -  Allez,  maUdits  I  ' 

« 

En  effet,  son  paradis  a  elle,  sa  tendresse,  son  existence  enfm  ne 
lui  etaienUls  point  ravis  pour  toujours?  n’avaiGelle  point  vu  les  en- 
faiits  d’Elisabeth,  oui,  ses  enfants,  quitter — ^  pour  une  6trang6re, 
pour  une  marMre,-T- celle  qui  les  avait  eleves;  celle  qui  donnerait 

h 

pour  eux  son  sang,  celle  qui  sacrifierait  sans  hesiter  tout  pour  leur 
dviter  une  seule  larme  ! 

—  Oh !  malediction  sur  la  femme  qui  me  vaut  lant  de  souflrancc! 
malediction  sur  elle !  malediction  I 

A  ces  paroles  de  vengeance  et  de  haine,  les  premieres  que  prof4= 
rassent  ses  ImTes,  les  premieres  que  conput  son  esprit,  Gudule  s’ar- 
r^ta  epei’due,  effrayee; 

--  Sainte  Vierge !  sainte  Vierge  I  m’abandonnez-vous  tout  a  fait?. . ; 
Allons,  il  faut  que  je  retourne  au  logis !  J’y  trouverai  les  enfants, 
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cela  me  calmera.  J’ailache  Irop  d’impprtance  a  une  chose  ordinaire,  ■ 
apres  lout.  Des  enfanis,  a  cet  age,  moii  Dieu,  est-ce  que  cela  rai- 
sonne  ses  actions  ?  Ils  ont  vu  le  chapelet.  d’or  et  la  couque,  rien  do 
plus.  Je  leur  en  donnerai,  moi  aussi,  des  cliapelets  et  des  couques, 
et  ils  oiiblieront  cette  femme !  cette  femme  qu’ils  ont  preferee  a 
moi!...  K  moil...  Oh!  c’est  a  en  mourir,  c’est  a  en  mourir! 

La  nuit  commenoait  a  descendre  lorsque  Gudule  revinl  an  logis, 
hrisee  et  la  tete  brulante  de  fievre  et  de  desespoir. 

—  Les  enfants  sonl-ils  rentres?  cefut  la  sa  premiere  (luestion. 

—  Non,  dame  Gudule,  mais  monseigneur  Rubens,  de  relour  de- 
puis  une  demi-heure,  vous  a  fail  querir  deux  fois. 

Une  sueur  froide  ruissela  sur  tous  les  membres  de  la  vieille 
femme,  qui  pressentit  quelque  nouveau  malheur. 

Elle  se  rendit  dans  I’appartemenl  de  Rubens  avec  I’abnegalioii 
passive  du  condamne  qui  monte  sur  I’ecliafaud. 

A  la  vue  de  Gudule,  Rubens,  par  un  geste,  eloigna  tous  ceux  qui 
I’entouraient  et  resta  seul  avec  la  pauvre  femme,  donl  les  genoux  sc 
derobaient  sous  elle.  Une  larme  s’echappa  des  yeux  de  I’arliste  et 
coula  lentement  sur  ses  joues.  Gudule  tomba  a  ses  pieds  en  sanglo- 
tant. 

—  Pardon!  s’ecria-t-elle,  pardon!  Mais  c’est  qu’Elle  m’enleve  lu 
tendresse  de  mes  enfants ;  c’est  qu’ils  ne  m’aiment  d6ja  plus !  0 

f 

messire !  quelle  serait  votre  souffrance  si  vos  enfants  ne  vous  ai- 
maient  plus ! 

—  Ma  bonne  Gudule,  vou-s  nous  avez  jetes  dans  des  chagrins  bieii 
irreparables. 

—  Ne  voudrait^elle  plus  vous  epouser?  demanda  Gudule,  dont  les 

yeux  brillerent  d’une  sorte  de  joie  farouche^ 

—  Non,  Gudule,  ce  n’est  point  cela...  Mais  apfes  la  triste  sc6nc 
de  tantdt,  vous  devez  le  comprendre,  pour  vous,  habiter  sous  lo 
meme  toil  qu’elle  devient  impossible... 
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—  Elle  me  cliasse !  s’ecwa  Gudule  en  se  levant;  elle  me  chasse ! 

Mais  a  ce  paroxysme  furieux  succeda  bientot  une  crise  oppOs6e  ; 

■r 

son  cceur  se  brisa,  ses  forces  Fabandonnerent  et  elle  tomba  demi- 
morte  aux  genoiix  de  Rubens. 

—  Non!  non!  non!  ne  me  chassez  pas !  laissez-moi  pres.de  mes 
enfants!  Ditesdui  que  jamais  je  ne  dirai  un  mot  contre  elle  ;  que  je 
repeterai  qu’elle  esl  bonne  autant  qu’elle  est  belle.. .  Si  elle  le  veul, 
jamais  je  ne  m’offrirai  a  ses  regards.  Oui  I . . .  On  bien  je  la  servirai  ; 
je  serai  sa  domestique;  sa  fille  d’atours  ;  je  la  parerai  des  bijoux 
d’Elisabeth  !  Tenez,  niessire  Pierre,  je  Faimerai  meme...  Mais  aussi 
qu’elle  ne  me  chasse  pas,  qu’elle  me  laisse  mes  enfants!  Faul-il 
qu’elle  attache! ant  d’ importance  aux  paroles  d’unevieilie  femme 
qui  ddraisonne,  qui  ne  sait  point  ce  qu’elle  dit?  Messire  Pierre, 
pitie  I  messire  Pierre,  ne  me  tue!z  pas !  laissez-moi  pres  de  mes  en¬ 
fants  ! 


—  Gudule!  ma  pauvre Gudule! 

—  Je  sens,  monseigneur  Rubens,  quej’en  mourrai...  Or,  pour 

elle  et  pour  vous,  ce  serait  un  remords  que  de  vous  dire :  «  Nous 
avons  tue  la  vieille  Gudule!  »  Laissez-moi  pres  de  mes  enfants ! 
laissez-moi  pres  de  mes  enfants !  ■ 

—  Eh  bien ,  Gudule,  venez  avee  moi ;  nous  irons  la  supplier  en¬ 
semble  de  rfevoquer  son  ordre  severe  et  de  me  dfegager  de  ma  parole. 

La  vieille  femme  se  r6signa  sanS  murmurer  a  cette  humiliante  de¬ 
marche.  Helene  cfeda  et  consentit  a  garder  Gudule  pres  des  enfants 
de  Rubens. 


Le  smdendemain  le  mariage  fut  cel^bre. 

Des  lors  commenea  pour  Finfortun6e  Gudule  une  existence  mau- 
dite  d’inquietude  et  de  precautions  inutiles  qui  la  tuaient  lentement 
et  sans  cesse. 

Une  cruelle  experience  ne  lui  avait  que  trop  appris  la  fragilite  de 
Faffeclion  des  enfants;  affection  qui,  pourun  jouet,  pour  quelque 
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objet  nouveau,  pour  moins  encore,  oublie  les  tendresses  les  plus 
constantes  et  les  devouements  les  plus  absolus.  Done,  elle  ne  rece- 

i 

vail  les  caresses  de  la  petite  Catherine  et  du  petit  Paul  qu’en  se 
disant ;  «  Si  leur  maratre  6tait  la  avec  ses  presents  et  ses  mignar- 
dises,  ils  me  quitteraient  pour  elle ; »  et  aussitot  elle  courait  acheter 
tout  ce  qu’elle  pensait  pouvoir  leur  complaire ;  et  elle  revenait  pres 
d’eux  chargee  de  jouets  et  de  friandises.  Aux  ehfants,  comme  aux 
femmes,  un  instinct  secret  revele  quails  peuvent  abuser  impunement 
de  la  tendresse  excessive  qu’on  leur  porte,  et  les  deux  petites  crea¬ 
tures  auraient  mis  a  bout  la  patience  de  toute  autre  que  la  pauvre 
Gudule.  Catherine  boudait  la  vieille  femme  pour  la  moiiidre  resis-r 
lance  a  ses  volontes ;  et  s’il  prenait  fantaisie  a  Paul  de  se  gorgef  de 
friandises,  il  ne  cessait  de  pousser  des  cris  effroyables  jusqu’a  ce 
que  Gudule,  eperdue,  consentit  a  Fapaiser  eii  cedant  a  ses  exigences 
et  echangeat  la  douleur  del’entendre  s.e  |3laindre  contre  les  craintes 
de  lui  voir  une  indigestion. 

D’un  autre  cote,  convaincue  de  la  defiance  d’ Helene  a  son  egard, 
d’Helene  dont  elle  se  croyait  haie  parce  qu’elle  la  haissait  elle-meme, 
Gudule  multipliait  autour  de  la  nouvelle  femme  de  Rubens  toutes 
les  flatteries  les  plus  humbles  qu’elle  pouvait  imaginer,  quoique  ces 
flatteries  lui  coutassent  a  commettre  autaiit  qu’un  crime ;  car  elles 
lui  semblaient  une  lachete  et  une  insulte  au  souvenir  d’Elisabeth . 
Sans  cesse  a  epier  et  a  prevenir  les  moindres  caprices  de  la  fantasque 
creature,  elle  poussait  la  sublimite  de  son  d^vouement  jusqu’a  la 
bassesse,  faisant  toujours  trop  et  ne  croyant  jamais  faire  assez.  Bien 
plus,  ellecachait  avec  soin  sa  tendresse  pour  les  enfants ;  elle  n’osait 
ni  les  embrasser,  ni  meme  les  regarder  en  presence  d’un  tiers,  et 
si,  lorsqu’elle  restaitenfm  seule  avec  eux,  elle  les  pressait  dans  ses 
bras  septuagenaires ,  ce  n’etait  qu’a  la  d^robee  et  avec  crainte.  Devant 
Helene,  elle  affectait  d’exag^rer  la  tendresse  des  enfants  pour  leur 
belle-mere;  elle  avait  toujours  a  raconter  des  propos  tenus  par  ces 
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enfants  ou  ils  exprimaient  leur  amour  souxent  d’une  manierc  foi‘1: 
invraisemblable. 

Helene  n’accordait  point  grande  attention  a  ces  continuels  efforls 
de  Cudule  pour  lui  complaire.  Naturellement  pen  dispos6e  a  bien 
jiiger  de  la  xieille  femme,  elle  meconnaissait  la  sainte  cause  de 
tant  de  sublimes  bassessesj  et  n'y  Ypyait  qu’une  ilagornerie  mepri' 
sable  qui  excitait  son  degout.  De  la  un  dedain  profond  qu’elle  ue 
prenait  guere  la  peine  de  dissimuler  dans  toute  sa  conduite  a  Regard 
de  Gudule ;  la  pauyre  septuagenaire  s’en  desespferait,  car  elle  sc 
croyait  sans  cesse  a  la  veille  d’Mre  cliassee  du  logis  de  Rubens  et 
separee  de  ses  enfants.  ,  . 

Quant  a  Rubens,  tout  entier  a  ses  travaux  d’artiste,  il  n’avail 
guere  que  de  rares  souvenirs  pour  lavieille  Gudule,  qu’il  voyait  bien 
rarement  d’ailleurs.  Seconde  dans  ses  godls  de.faste  par  Helene,  il 
im  quittait.  son  atelier  quo  pour  assister  aux  fetes  vraiment  royales 
urdonn6es  par  sa  femme  avec  un  gout  admirable,  et  qii’il  oftrait 
aux  seigneurs  puissants  et'aux  artistes  celebres,  beureux  el  iiers 
d’oblenir  Fhospitalite  du  grand  peintre.' 


VIII 


La  plus  brillante  de  toutes  ces  fetes  fut  celle  que  Rul3eiis  donna 
un  an  apres  son  mariage  pour  celebrer  I’anniversaire  de  cette  union. 

Jamais  le  vaste  etsplendide  chateau  de  Steen,  residence  du  peintrc 
celebre,  n’avait  rassemble  tant  de  gloire  et  tant  de  noblesse.  C’etaient 
Buckingham,  le  favori  du  roi  d’Angleterre  Charles  ;  Gaston  d’Or- 
leanSj  fils  de  la  reine  Marie  de  Medicis ;  le  chevalier  Verhulst ; 
Geraerts,  secretaire  de  la  yille  d’Anvers;  le  baron  de  Vicg,  ambassa- 
deur  de  Rarchiduc  Albert;  Abraham  Jansens,  Venceslas  Kolberger, 
d’abord  les  rivaux,  puis  ensuite  les  amis  et  ies  admirateurs  de 
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Rubens^ ;  Sneyders^  le  pehitre  d’iiilerieurs ;  van  Egmond",  le  pay- 
sagisle  Corneille  Hoelembourg,  Sandrart,  Gerard  Honthorst*,  Jor- 
daens,  David  Teniers,  van  Tlmlden,  van  Dyk,  el  beaucoup  d’aulres. 
Tons  s’empressaienl  autour  de  Rubens  et  dTlelene,  si  digne  el  si 
liere  de  son  epoux  ;  d’Helene  qui  Temportait  sur  toutes  les  femmes 
par  sa  beant6,  comme  Rubens  sur  tous  les  artistes  par  son  genie. 

Par  quels  mots  peindre  ce  qu’il  y  avail  demagique  et  d’admirable 
dans  ces  immenses  galeries  nu  circulaient,  au  bruit  de  la  rnusique 
el  pai’ini  les  splendeurs  de  mille  bougies  parfuraees,loutes  ees  nobles 
dames  etincelantes  de  diamants,  tous  ces  elegants  cavaliers  vetus  de 
velours  et  de  soie,  la  chaine  d’or  sur  la  poitrine,  I’epee  a  la  cein- 

V 

lure  et  le  front  convert  d’une  toque  de  velours  a  longues  plumes? 

■r 

comment  deerire  les  enivrements  de  Pair  tiede  que  Ton  respirait, 
des  melodieux  instruments  qui  mSlaient  leurs  accords  aux  bruisse- 
inenls  de  pas  et  aux  murmufes  des  voix?  Au  milieu  de  tant  de 
plaisirs,  belle  etfiere  comme  une  reine,  Pheureuse  femme  de  Rubens 
I'ecevait  les  adorations  de  cette  foule  d’arlistes  et  de  pcrsonuages 
illuslres  qui  s’empressaient  autour  d’elle,  et  s’enivrait  delicieuse- 
ment  et  des  hommages  qu’ils  rendaient  a  sa  beaule,  et  de  la  splen- 
dide  aureole  dont  Penlourait  son  mari. 

Quant  a  Rubens,  dans  toute  la  fete  il  ne  voyait  qu’Helene  ;  it  ne 
pouvait  se  lasser  d’admirer  Helene,  si  gracieuse  et  si  noble  jusque 
dans  ses  moindres  gestes,  si  brillante  et  si  spirituelle  dans  ses 
inoindres  discours. 

En  I’ecoutant,  Buckinghara,  ce  lord  elegant  de  la  coui\d’Angle- 
terre,  ne  savait  pas  reprimer  son  admiration,  et  il  n’etait  point  jus- 
qu’au  simple  et  naif  Sneyders  qui  n’oubliat  la  timidity  et  la  gene 


^  IIs  adresscrent  a  Ruhens  tin  deii  de  peinlure  quo  celui-ei  modes teineiit* 

-  J1  peignit  avec  Rubens,  pour  bliolel  de  ville  d’AngcrSj  un  hiterieur  cle  cuisine ^ 

^  Qui  fit  avec  Rubens  une  Cene, 

*  Qui  fit  le  Diogene  la  lanterne  a  Ja  mmi. 


484 


CONTES  DU  DOCTEUR  SAM. 


qu’il  eproiivait  au  milieu  d  une  lelie  reunion  de  gentilshommes 
pour  s’epanouir  aux  rayons  de  i’incom|)arable  beaute, 

^ —  Ne  viendrez-vous  jamais  a  la  cour  d^Aiigleterrej  madame?  de- 
manda  Buckingham. 

—  Oh !  si  madame  nieditait  un  pareil  abandon,  il  nous  faudrait 
lous  lever  I’etendard  dela  gueiTe  et  faire  une  croisade  coiitre  vous, 
messeigneurs  d ’Albion !  repliqua  impetueusement  van  I)yk. 

Et  si  nous  etioiis  vaincus,  nous  vous  supplierions  de  nous  gar- 

■i 

der  prisonniers!  s’ecria.  Sneyders,  tout  I’ouge  et  tout  intimide  des 
mots  qui  lui  echappaient  et  qui  attiraient  sur  lui  les  regards  de 
chacun. 

■  “  I 

—  Non,  mes  beaux  seigneurs ,  leur  repliqua  Helene;  non,  nous 
ne  quitterons  jamais  la  Flandre,  notre  belle  Flandre ;  n’est-ce  pas, 
Rubens?  Car,  voyez-vous,  due  de  Buckingham,  pour  ses  enfaiits,  la 
Flandre  est  un  pays  plus  doux  quei’Italieene-meme.  Quandilsla 
quittent,  bientdt  ils  languissent  du  mal  du  pays ;  ils  ne  respirent 
plus  a  Raise  comme  sous  son  ciel  brumeux,  son  ciel  qui  fait  deli- 
cieusenient  rever,  n’est-ce  paSj  messire  van  Byk?  n’est--ce  pas,  mes- 
sire  Jordaens?  C’est  que  peut-etre,  due  de  Buckingham,  la  Flandre 
est,  plus  que  toute  autre,  la  patrie  des  liommes  forts  et  des  grandes 
intelligences.  Portez  les  regards  autour  de  vous,  et  comptez,  s’il  est 
possible,  tons  les  celebres  artistes  que  produit  ce  coin  de  terre, 
tons  les  artistes  dont  I’Europe  repete  le  nom  et  admire  les  ou- 
vrages  en  disant :  «  Ils  sont  de  Fecole  flamande.  »  Done,  vivenl  les 
Flaridres! 

—  Oui,  vous  avez  raison,  madame!  s’ecria  Sneyders.  Vivent  les 

* 

Flandres  I  les  Flandres  a  juste  litre  si  lieres  par-dessus  tout  de  la 
gioire  de  Rubens  et  de  la  beaule  de  celle  qui  veille  pr6s  de  lui  comme 
un  ange  resplendissant.  Yotre  renommee  a  1ou$  les  deux  durera  au- 

tant  que  celle  de  notre  patrie  bien-aimee !  Yos  deux  noms  unis  se 

'  _  ( 

rediront  de  siecle  en  siecle  :  Yive  Rubens  et  vive  Helene! 


wivuLv:. 


—  Vive  Rubens!  vive  Helunc! 
inoins  de  ccHe  scene. 


repondirenl  ;Ha  fois  [ous  les  te- 


—  Vivo  la  Flandre !  rejietaicnl  Bnbens  el  tf»ns  ses  amis  etnus  anx 
palriotiqiies  paroles  rt’Helene. 

Tout  a  coup  nn  cri  sinisfre  les  interroiiipil  : 

—  Au  feu ! 

Res  tourbillons  de  flanimes  s'elevaient  iiiipetueux  ef  (errililes  au- 
dessns  dii  batiment  occupe  par  lesenfants  dcTfubens. 

—  Les  enfantsi  les  enfanfs !  s^;eria  Helene  eperdue  en  se  precipi- 
fanf,  vers  le  corps  de  lofjis  e)iflainnie. 

Par  ]>oiibeur  Ics  enfants  nc  couraient  phis  ancun  danger,  el  deux 
serviteurs  les  apporlaient  dans  leiirs  bras. 

Tandis  rpi’Helene,  eticoro  tout  eperdue  ile  s:i  lorrnur,  pressait  Ca- 
llierine  et  Paul  coufre  sa  poitririe  el  les  couvrail  de  baisers,  on  s’eni- 
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prcssait  dc  corhbaLtre  les  progrcs  du  feu ;  inais  le  vent  soxifflait  avec 
tan  I  do  violenee  quo  les  efforts  durent  so  bonier  a  emp^cher  Tin- 

r 

eendic  de  gagner  les  autres  batiinents. 

—  Mais  quelqn’un  est  dans  ec  corps  do  logis,  fit  oliservor  avec 
terreiir  Bill  tens  qiii  dirigeait  les  travanx...  Qui  done  peut  otre  cello 
figure  qui  s’avaiice.  panni  I’incendic  et  qni  marclio  a  nnc  mortcer- 
taine?. Arr^tez  !  retoiirnoz  snr  vos  pas ! 

All  lien  d’arretor  el  de  retonrner  siir  ses  pas,  la  figure  avancait 
toiijours;  bientdt  ron  rcconnut  (Tinlulo.  Elio  cbercliaiL  les  enfants, 
qu’elle  ci'oyait  an  milieu  des  flammes. 

—  Jtovonez!  revonez!  ils  soiit  en  surete!  lui  cria-t-on  de  lontes 

I 

parts,  tandis  quo  Hubens,  van  Dyk  ct  Jluckingham  s’elancjaient  pour 
!a  secOnrir. 

11  olait  trop  tard,  car  la  vioille  feinine,  a  ces  cris  :  «  Us  son  I  en 
surete,  n  avail  fait  lUi  gesto  de  joic,  et  an  nienie  instant  la  loiturc 
euibrascc  s’etait  ecronlec  snr  etle. 
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MoTt  Ijon,  nion 


«  lencieiiiain,  Ic  ilocleui"  yri'iva  nioins  tiM  qii’a 
I’oniinairt’.  Ln  sonriro  dont  il  nous  saUia  eii 
(inh'ont  nous  panit  oitcon;  plus  nieluncoliqno 
quo  d’ltalirtndo,  ol  jo  rnis  niornr  r('miu‘((iiM‘ 
siir  ses  panpiuiTS  des  Irnoos  i!o  hnnos. 
clnii’  dooteiir,  etos-vous  done  innladoV  donuipidti 


Mario  avoc  emotion 


11  ropontlit  de  sa  voix  doiipo  pi  f;rav(i  : 
—  >on,  nion  eiifaiil. 
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—  Voiis  avcz  done  du  chagrin?  \ous  n’etes  done  pas  lieureux? 

II  repiiqua  en  secouani  la  letc  : 

—  Ma  clicre  petite  amie,  si  Ic  honlieiir  existc  parfois,  il  cst  si  fra' 
gile  qu’on  ne  doit  jamais  compter  siir  Uii.  Montaigne,  d’accord  cn 
ceci  avec  saint  Augustin,  professe  que  non-seiileraent  ii  no  croit  pas 
‘  ail  lendemain,  inais  encore  ii  Einslanl  present.  II  I'aiit  cn  agir  do 
memo  a  I’egard  du  lionlieur,  I’accepter  avec  reconnaissance  qiiand 
Dieii  daigne  nous  Taccorder,  el  se  resigner  qiiand  sa  volonte  sii- 
prfune  nous  Ic  reprend. 


En  aclievarit  ces  mots,  sa  voix  s’altera,  et  il  detourna  sa  tOIc  vene- 


ralile  pour  nous  derober  son  troiilile. 

—  Aliens,  alloiis,  reprit.-il  on  s’elTorgant  do  paraiTre  calnio,  lais- 
sons  la  ces  liigubres  pensees  1  Nous  voici  reiinis  encore  unc  fois, 
profilons-cn  pour  passer  ime  bonne  soiree  el  raconler  des  histoires. 
Tantul  j’ai  rcijvi  unc  leltre  d’lino  amie  dont  la  vie  offre  un  cxemplc 
frappant  de  I’inconstancc  de  la  prosperite,  dn  mallieiir  ct  des  vicis¬ 
situdes  de  rexistcnce.  Jo  vais  vous  la  dire,  etjehii  donnerai  pour 
litre  :  Pandve  Biibenf;.  Elle  viendra  ii  mcrvcille,  puisque  liier  vons 
avez  eiilcndu  la  lecture  dbui  episode  de  la  vie  de  ce  peiutro  ce- 
ielire. 


PAULINE  RUBENS 
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LI  iiiaison  tic*  Ruiieiis,  ii  Anvers,  se  troiivc 
jourd'hni  coupec  por  im  large  iiiur  qui  en  fait 
deuv  imbitations  distinct es.  L'unc  de  ces  liabi- 
lations  etait  occupec,en  ISH,  par  un  banquier 
qni  avail  eii  Tox  cel  lent  goiM  de  conserver  exte- 
laenirenieiil  a  coKe  flerneure  Paspect  qni  la  carax-terisait  qnnnd  elle 
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servait  de  logis  au  roi  de  la  peinture  flaniande.  La  parlie  seule  des 
ateliers  avail  disparu.  Au  fond  du  jardin  s’dlevait  encore  le  petit  pa¬ 
vilion  de  verdure  sous  lequel  s’abritait  Helene  Froment,  tandis  que 
Rubens  peignait,  en  plein  air,  au  milieu  de  ses  eleves,  et  luttait 
de  lumiere  et  de  puissance  avec  I’eclat  du  grand  jour.  Rien  n’elait  ■ 
cliang6  a  la  fagade  du  corps  de  logis  et.au  pavilion  qui  separait  le 
jardin  de  la  cour  d’honneur.  Un  aigle  a  deux  tMes  doniinait  le  por- 
tique  construit  dans  le  style  de  la  Renaissance;  on  Voyait  au-dessus 
deux  statues  de  Minerve  et  de  Mercure,  rapport6es  d’ltalie  par  Ru¬ 
bens  ;  elle  s’appuyaient  sur  un  fronton  qui  servait  d’encadreineiit  a 
un  buste  de  Minerve.  A  droite  et  a  gauche  se  montraient  des  figures 
de  Venus  et  de  Pan;  au-dessous,  on  lisait  graves  dans  un  cartouche 
de  marbre  ces  vers  de  Juvenal : 

* 

Orandum  est,  ut  sit  mens  sana  in  corpore  sano; 

’  Fortem  posce  animum  el  morlis  lerrore  carenlem ; 

Nesciat  irasci,  cupial  nihil. 

(Sat.  X.) 

dont  void  la  traduction  :  «  11  faut  demander  au  ciel  un  esprit  sain 
dans  un  corps  sain,  et  une  ame  ferte,  qui  ne  craigne  pas  la  mort  et 
qui  soit  sans  violence  et  sans  desir  insense.  » 

L’aile  principale,  qui  formait  en  realite  la  inaison  du  banquier, 
semblait  avoir  etc,  sinon  reb^tie,  du  moins  completemenl  modih^e 
depuis  Rubens.  Res  que  Ron  mettail  le  pied  sur  un  perron,  abrile 
par  une  tente  et  qui  perniettait  de  descendre  de  voilure  sans  redou- 
ter  ni  la  violence  du  vent,  ni  les  outrages  de  la  pluie,  on  reconnais- 
sait  partout  une  heureuse  association  du  confortable  anglais,  de 
Feldgante  richesse  de  la  France  et  de  I’opulence  flamande.  Des  tapis 
serpentaient  sur  I’escalier  large  et  grandiose;  des  doubles  pOrles 

fennaient  hermeliquement  PentrAe  au  fi'oid  humide  du  pays;  des 

bouches  de  chaleur  adoucissaient,  de  leur  souffle  invisible  et  tiede, 
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I’aprete  de  Phiver,  qui  s6vissait  alors  dans  loule  sa  rigueur.  Mais 
c’etait  snrtout  dans  Tappartement  occupe  par  la  maitresse  de  la 
maison  que  I’on  pouYait  s’extasier  devant  les  plus  exquises  recher- 
clies  d’un  goiit  ddlicat  et  les  prodigalit^s  d’lin  luxe  royal.  Nonolia- 
lamment  blottie  au  fond  d’un  de  ces  grands  fauteuils,  a  peine  alors 
adoptes  eii  France  et  qui  semblaient  une  audacieuse  merveille  a 

f 

Anxers,  riiadame  van  Eyckeiis  chauffait  doucement  ses  pelits  pieds, 
enveloppes  dans  de  mignoiines  pantoufles  de  velours  rouge  et  de 
cygne.  Un  habile  artiste  avait  cisele  la  cheininee  d'un  marbre  pre- 


cieux.  La  glace  sans  tain  de  cette  cheininee  laissait  voir  les  tresors 
parfum^s  d’une  serre  immense  et  paree  des  fleurs  les  plus  rares ; 
enfin,  quand  on  venait  a  soulever  les  portieres  de  tapisserie  qui 
retombaient  sur  les  portes,  on  apercevait,  dans  un  immense  salon, 
une  collection  presque  royaie  de  chefs-d’oeuvre  de  l’6cole  flamande. 
Parmi  les  principaux  panneaux  dont  s’enprgueillissait  cette  galerie 
d’une  valeur  inappreciable,  on  remarquait  plusieurs  portraits  de 
fainille  peints  par  van  Dyk,  Jordaens,  Breughel  de  Velours  et  les  plus 
illustres  Aleves  de  Rubens.  Au  milieu,  resplendissait  une  coj>ie,  ou 

j 

plutot  une  repetition,  du  tableau  qui  se  troiive  dans  la  chapelle 
sepulcrale  de  la famillede Rubens.  11  represente, mile  sait,  laVierge 
assise  sous  un  berceau  de  verdure,  devant  lequel  s’agenouille  avec 
adoration  saint  Bonaventure.  Derriere  ce  personnage  on  voit  la  fille 
de  Jaire  ressuscitee,  sainte  Marthe,  la  Madeleine,  et  saint  Georges^ 
revetu  d’une  armure  etincelante ;  le  vainqueur  du  dragon  maudit 
foule  le  monstre  sous  ses  pieds  et  brandit  une  banniere.  De  I’auire 
cote,  saint  Jerome  vient  de  fermer  un  livre  que  soutient  un  ange. 
Quatre  cherubins,  des  palmes  a  la  main,  voltigent  au-dessus  du 
groupe.  La  figure  de  saint  Georges  est  le  portrait  de  Rubens  lui- 
meme;  la  Madeleine  represente  Elisabeth  Brant,  premiere  femme 

I 

du  grand  artiste.  On  reconnait,  dans  Marthe,  Helene  Froment  ;  dans 
la  fille  de  Jaire,  mademoiselle  de  Luden,  module  du  Chapeau  de 
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paiUe;  dans  saint  J6r6me,  le  perc  de  Rubens ;  dans  saint  Bonaven- 
lure,  son  aieul,  et  dans  les  anges,  ses  fils  et  sa  fille. 

Enface  de  ce  chef-d'cnu-sTe,  on  voyait  le  Guede  Berghem  :  paysage 
miraculeux  que  ni  Part  ancien  ni  Part  moderne  n’ont  jamais  egale. 

r 

Sur  le  bas  du  cadre,  Berghem  lui-m6me  avail  ecrit  do  sa  main  : 


A  JACQUES  RUBENS 

petit-fils  DC  GRAND  PEINTRE 
SON  AMI  BERGHEM 


Mais  ce  q'ui  sur p assail  tout  en  beaute,  ce  qui  excitait  Padniira- 
ti on,  plus  que  les  autres  tr6sors  de  ce  petit  palais,  c’6tait,  sans 
contredit,  la  jeune  femme  elle-m^me  qui  Phabitait.  L’imagination  la 

plus  fraiche  et  la  plus  po6lique  n’a  jamais  Hen  r6v6  de  plus  char- 

■  ■■  ' 

mant.  Envelopp6e  dans  les  plis  d’un  peignoir  de  velours  blanc,  rat- 
taclve  autour  de  sa  taille  par  une  cordeliere  d’or,  elle  attacbait  ses 
grands  yeux  noirs  sur  un  joli  petit  gareon  de  quatre  aiis,  qui,  demi- 


nu  et  couche  sur  le  tapis  de  fourrure,  feuilletait  un  livre  d’images. 
Raphael  semble  avoir  devine,  dans  sa  Vierge  a  la  Chaise,  le  type  de 
cette  jeune  mfere.  On  retrouvait  en  elle,  comme  dans  la  divine 
Madone,  un  melange  ineffable  de  majeste  et  de  candeur :  on  y  voyait 
surtout  resplendir,  avec  sa  puissance  sublime,  la  maternite,  avant- 
gout  terrestre  des  saintes  tendresses  qui  doivent  b6atifier  au  ciel, 
deleurs  mystiques  transports,  les  Ames  des  elus.  Chaque  inflexion 
de  voix  du  petit  ange  causait  un  enivrement  a  sa  mere ;  elle  se  sen- 
tait  heureuse  de  ses  moindres  paroles  :  elle  vivait  plus  en  lui  que  de 
sa  propre  existence. 

— ^  M6re,  dit  Penfant  qui  se  releva  lout  a  coup  et  vint  se  placer 
gravement  vis-a-vis  de  madame  Pauline  van  Eyckens  ;  mere,  savez- 
vous  bien  que  dans  trois  minutes  j’aurai  quatre  ans? 

Et  de  son  doigt  pptelc!  il  montrait  Paiguille  d’or  d’une  magnifique 
pendule  de  Boule, 
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—  Oui,  cher  Adrien,  repliqua  la  mere  emue.  Oui,  el  il  Paul  nous 
mettre  en  priere  pour  que  les  anges  du  paradis,  quand  ils  sonneront 
cette  heure  qui  m’a  faite  si  heureuse,  portent  nos  paroles  de  bene¬ 
diction  et  de  reconnaissance  aux  pieds  de  Dieu. 

L’ enfant  s’agenouilla,  sa  mere  prit  ses  petites  mains  dans  les 
siennes,  et  ils  priaient,  Pune  de  sa  Yoix  douce,  I’autre  de  ses  levres 
naives,  quand  le  timbre  argentin  de  la  pendule  sonna  cinq  heures. 
Peu  d’instants  apres,  la  portiere  de  la  chambre  se  souleva  et  laissa 
voir  un  homme  jeune  encore  et  d’une  physionomie  a  la  fois  noble  et 
melancolique. 


—  Georges,  lui  dit  madame.van  Eyckens;!  Georges,  viens  prier 
avec  nous,  car  nous  remercions  Dieu  de  la  naissance  de  cet  enfant. 

—  Chere^  Pauline,  repliqua  M.  van  Eyckens,  c’est  aujourd’hui, 
c’est  en  ce  moment  I’anniversaire  d'un  jour  heureux  de  notre  vie, 
L’avenir  differera  bien  du  passe ! 

—  Que  veux-tu  dire?  s’ecria  Pauline  en  se  relevant  avec  terreur 
et  en  courant  a  son  main. 

—  Rien  dont  tu  doives  i'alarmer,  mon  araie,  reprit  le  banquier 
en  s’efforcant  de  retenir  les  larmes  qui  remplissaient  ses  paupieres. 

—  Georges,  tu  cherches  en  vain  a  me  caclier  quelque  chagrin. 
Cela  est  mal!  cela  est  tres-mal!  Ne  me  donnes-tu  pas  assez  de  bon- 
Jieur  pour  que  j’accepte,  avec  reconnaissance,  ma  part  de  tes  peines? 
Tu  manques  done  d’affection  pour  moi,  puisque  tu  hesites  a  tout 
rendre  commun  entre  nous  ? 

—  Oh!  non,  chere  Pauline!  Je  sais  que  tu  es  la  plus  tendre 
comme  la  plus  accomplie  des  femmes.. .  Je  vais  Atre  oblige  de  parlir 
brusquement,  tout  a  Pheure,  pour  un  voyage  qu’exigent  mes 
affaires.  Voila  ce  qui  cause  ma  preoccupation  et  mon  chagrin.  Je  te 
quitte,  ma  tristesse  est  bien  excusable. 


Madame  van  Eyckens  ne  put  reprimer  ses  larmes.  Le  petit  Adrien 
se  craniponna  aux  jambes  de  son  pere  et  lui  r6peia  qu’il  ne  voulait 
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point  ie  laisser  partir.  Pale,  epuise  par  les  efforts  qu’ii  faisait  pour 
caclier  sou  desespoir,  Georges  se  laissa  tomljer  siir  un  divan  elcaclia 
son  visage  dans  ses  deux  mains  qu’agitaitun  mouvenient  convulsif. 
Tout  a  coup  il  releva  brusquenient  la  tele  et  presenla  des  papiers  a 
sa  femme  qui  tenait  les  yeux  douloufeusement  fixes  sur  lui.  • 

— ^  Voici  quelques  actes  et  des  procurations  qu’ii  le  faot  signer 
a vant  moil  depart. 

—  Ton  absence  durera  done  longlemps? 

11  ne  put  repondre  que  par  un  signe  affirinalif ;  ses  sanglots  I’c- 

touffaient.  .  . 

—  Pour  quel  pays  pars-tu  done? 

ITlaissa  tohiber  de  ses  levres  ces  mots  etouffes  : 

—  Pour  I’Amefique.  . 

—  Pour  I’Amerique!  Georges!  Et  e’est  tout  a  coup,  sans  le  pre- 

Yoir,  sans  m’en  prevenir  a  I’avance  que  lu  veux  me  quitter  ainsi 
pour  des  niois^  pour  des  annees  peut-6lre?  Tu  me  caches  quelque 
grand  malheur,  Georges.  Au  nom  dc  notre  amour,  au  nom  de  notre 
fils,  mon  ami,  ouvre-moi  Ion  coeurl  Confie-moi  le  secret  qui  palit 
ton  front  soucieiix  depuis  si  longlemps!  Ne  crains  pas  de  m’af- 
lliger  1  parle  sans  crainte!  Dieu,  je  le  sens',  me  donnera  la  force  de 
supporter  le  malheur !  Georges,  ne  garde  pas  le  silence  plus  long- 
temps!  ■  .  * 

Elle  I’attirait  doucement  a  elle;  elle  prenail  ses  mains  dans  les 
siennes  ;  elle  le  suppliait  de  ses  regards  pleins  de  tendresse  et  de  de- 
vouement. 

—  Non,  repondil-il,  non!  tu  n’apprendras  que  troj)  vile  le  coup 
affreux  qui  nous  accablel  Adieu,  Pauline!  adieu  Adrien! 

Elle  s’elanea  vers  la  porte,  et,  les  bras  etendus,  elle  ferma  le  clie- 
rain  a  son  mari. 

"  1 

—  Tu  ne  sortiras  pas  avant  d’avoir  parle!  ,dit-elle?  Je  m^attacherai 


a  loi ;  tu  me  fouleras  aux  pieds  plutbl  quo  de  garder  encore  eel 
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aflreux  silence,  pire  que  la  plus  cruelle  realite.  Georges,  je  te  lo 
demande  a  genoux  ;  ton  secret !  ton  secret ! 

—  Mon  secret?  tu  veux  mon  secret,  Pauline?  Mais  tu  ne  coinprends 
dolic  pas  que  si  je  le  garde,  c’est  qu’il  xa  te  frapper  de  desespoir 
cl  de  honte!  c’est  qu’il  m’expose  a  ton  indignation  et  a  ton  ine- 
pris ! 


.  — Est-ce  done  seulement  quand  il  est  heureux  qu’une  femiuc 
chretienne  doit  aimer  son  mari?Situ  as  co minis  une  faute,  mon 
devoir  est  de  t’ aider  a  la  reparer  et  non  de  te  la  reprocher. 

—  Chere  Pauline,  tes  nobles  paroles  ajoutent  encore  a  mon  oppro- 
bre...  Tu  Texiges?  eh  bien,  apprends  que  je  suis  ruinc,  deshonorcl 
J’ai  subi  des  pertes  considerables  dans  mes  entreprises  commer- 
dales  :  sept  de  mes  batiments  ont  peri  en  mer.  Pour  reparer  ceinal- 
heur,  j’ai  eu  recours  a  des  speculations  liasardeuses,  j’ai  joue  sur 
les  fonds  publics ;  il  ne  me  reMe  plus  rien.  Si  jene  me  liate  de  fuir, 
la  prison,  une  condamnation  infamante,  voila  le  sort  qui  m’e.st 
reserve.  Ne  vaut-il  pas  -mieux  que  je  ineure! 

—  Mourir!  Quoi!  voila  ce  que  vouliez  laire,  Georges?  mourirJ 


perdre  votre  Sme,  abandonner  voire  femme  et  voire  fils.  Oli! 
Georges !  Georges  I  ces  pensees-la  ne  sont  dignes  ni  d’un  chretien 
ni  d’un  noble  coeur  coinme  le  vdtre.  Pour  que  cet  affreux  dessein 
vous  soil  venu,  ii  faut  done  que  notre  inalheur  soit  sans  ressource ! 

qu’il  ne  reste  aucune  chance  de  salut! 

—  Aucune!  a  peine  ai-je  pu  sauver  ta  dot  de  ma  ruine  generale 
en  signant  ces  papiers,  en  invoquant  notre  contrat  de  mariage  qui 
nous  separe  de  biens  I 

Ainsi,  Georges,  a  moi  I’aisance,  a  vous  la  honte  et  la  mort 
Voila  comment  vous  avez  fait  les  deux  parts  de  nos  existences  unies 
devant  Dieu  et  devant  les  homines.  Ma  dot!  inais  clle  est  consider 


rable,  puisqu’elle  s’CUve  a  cinq  cent  mille  francs.  Pourquoi  la  gar- 
derais-je  quand  vous  restez  le  debiteur  de  vos'creanciers  ? 
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—  Parce  qu’elle  est  ta  fortune  et  non  la  mienne;  parce  que  la  loi 
le  veut  ainsi. 

~  Je  lie  cortiprends  pas  ces  subtilites  de  la  loi,  repondil  avec 
simplicite  raadame'vaii  Eyckens.  J’ai  partag6  ton  opulence,  jepar- 
tagerai  ta  misere.  Georges,  il  ne  faut  pas  partir  :  il  faut  demeurer, 
il  faut  abandomier  a  nos  cr6anciers  tout  ce  qu’il  nous  reste,  il  faut 
leur  dire  :  «  Nous  travaillerons  corame  des  mercenaires  jusqu’a  ce 
que  nous  nous  soyons  acquittes  completement  eiiyers  vous.  »  Dieu 
nous  donnera  la  force  et  le  moyen  de  le  faire.  L’opprobre,  Georges, 
le  suicide,  jamais  1 

—  Mais  la  misere  va  Uaccabler! 


—  Qu’importe  la  misere  si  notre  honneur  reste  pur? 

—  Mais  ton  fils ! 

—  Mon  fils  !  Georges!  J’aime  inieux  pour  mon  fils  un  nom  sans 
taclie  que  tous  Ics  tresors  de  la  terre.  Je  Peleverai  au  traxail^  je 
Phabituefai  a  une  existence  obscure  et  pauvrej  Dieu  ferale  reste. 

—  Non,  je  n’accepterai  pas  de  pareils  sacrifices.  Je  suis  seul  cou- 
pable,  c’est  a  moi  seul  de  supporter  les  consequences  de  ma  faute. 

Pauline  s’avanga  xers.  la  cheminee,  yjela  tranquillement  les  pa- 
piers  que  son,  inari  lui  presentait  a  signer  et  sonna  sa  femme  de 
cbambre. 


Bella,  lui  dit-elle,  savez-vous  a  quelle  lieure  part  la  diligence 


de  Paris?  • 

—  A  sept  heures,  madarae. 

— r  Allez  retenir  deux  places  d’interieur. 

—  Deux  places  d’interieur?  repeta  Bella  surprise. 

Un  signe  de  tfite  de  sa  maitresse  lui  ordonna  d’obeir  en  silence. 

I 

—  Je  tiendrai  Adrien  sur  mes  genoux,  dit  en  souriant  a  son  mari 

■  t 

madame  van  Eyckens...  11  nous  reste  deux  heures,  Georges,  je  vais 
les  employer  a  preparer,  dans  une  malle,  le  tinge  qui  nous  est  n6- 

'  /  T  ^ 

cessaire.  J’ai  la  dans  mon  portefeuille  quatre  mille  francs  -qui  pro- 
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viennent  d’economies  faites  sur  ma  toilette;  nous  n’emporterons 
point  d' autre  argent.  Pendant  que  je  m’occuperai  de  ccs  soins,  mon 
ami,  faites  appeler  votre  premier  commis ;  c’est  un  Jiomrae  intelli¬ 
gent  et  devoue ;  il  doit  connaitre  notre  position? 

Georges  repondit  affirmatiYement  par  un  geste  muet. 

—  Remettez-lui  une  procuration  g6n6rale  et  faites  rediger  Pacte 
par  lequel  j’abandonne  ma  dot  a  vos  creanciers;  nous  partirons 
eusuite  pour  Paris  :  il  ne  faut  pas  que  la  nouvelle  de  notre  mine 
nous  trouve  a  An\ers.  Plus  tard,  quand  on  aura  pu  apprecier  votre 
desinteressement  et  reconnu  que  le  malheur  seul  doit  Mre  accuse, 

si  votre  presence  devient  necessaire  icij  vous  y  reviendrez, 

* 

M.  van  Eyckens  obeit  machinalement  a  ce  que  lui  ordonnait  sa 
femme.  Pauline,  calme,  sereine  et  comme  si  jamais  elle  ne  sefut 
occup^e  que  de  semblables  soins,  disposa  du  linge  dans  une  malle 
et  regia  les  gages  de  ses  domestiques.  EnveIopp6e  dans  une  cape 
brune  comme  en  portent  les  femmes  d’Anvers,  elle  prit  ensuite  son 
fils  dans  ses  bras,  alia  cherclier  son  mari  et  se  dirigea  vers  la  dili¬ 
gence. 

Ils  monterent  silencieusement  dans  la  voiture,  ou,  par  un  hasard 
heureux,  il  ne  se  trouvait  point  d’autres  voyageurs.  Tout  a  coup  les 
roues  s’ebranlerent  et  les  clievaux  partirent.  Georges  alors  laissa 
ses  sanglots  eclater.  Pauline  I’attira  doucement  vers  elle,  appuya  la 
tete  de  I’infortune  sur  son  epaule  et  mit  son  fils  sur  les  genoux  de 
cet  liomme  brise,  aneanti,  tue  par  le  desespoir. 

*  i 

— ^  Dieu,  nous  protegera,  dit-elle,  mon  ami ;  nous  avons  fait  notre 
devoir. 
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Une  femme,  quel  que  soil  son  courage,  ne  saurait  passer  tout  a 
coup  sans  Emotion  de  Fopulence  a  la  pauvretfe,  surtoul  lorsqu’elle 
voit  son  mari  tendre  les  mains  au  suicide.  An  depart  d' Anvers,  le 
cceur  de  Pauline  battait  plus  fort  que  de  coutume ;  une  ardente  ron¬ 
geur  colorait  les  poinmettes  de  ses  joues,  mais  la  noble  resolution 
qu’elle  avail  prise  etait  irrevocable  et  ne  lui  coulait  deja^plus  cle 
regrets.  Elle  regardait  de  sang-froid  le  passe  et  le  present;  elle  ne 
se  faisait  aucune  illusion  sur  le  triste  sort  qui  Fattendait.  Brise  par 
sa  deplorable  lutte  avec  la  fortune  et  les  chagrins,  M.  van  Eyckens, 
qui  se  sentait  sans  force,  ne  eroyait  pas  a  la  force  de  sa  femme.  11 
admirait  son  devouement,  mais  il  le,  regardait  co mine  une  illusion 
qui  ne  tardei’ait  point  a  se  dissiper  devant  la  I’ealite.  Aussi  n’en 
eprouvait-il  aucun  soulagement.  11  se  laissait  faire  commeunma- 
lade  qui  sail  mieux  que  le  medecin  son  nial  incurable,  etqui  voit, 
dans  les  remedes  tentes,  seulemeilt  une  prolongation  k  sa  souf- 
france.  Ge  fut  dans  cette  situation  d’esprit  qu’ils  arriverent  a  Paris 
et  qu’ils  descendirent  dans  la  plus  humble  des  maisons  garnies  qui 
avoisinent  le  Palais-Royal. 

Rien  n’est  de  nature  a  augmenter  la  tristesse  comme  ces  denieures 
ouvertes  au  premier  venu,  qui  changent  d’hdtes  tousles  deux  ou 
trois  jours,  et  dont  les  raeubles  depareilles  et  graisseux  forment  le 
plus  deplaisant  assemblage  des  rebuts  de  toutes  les  epoques.  La  nu- 
dile  des  murs  serait  preferable  a  la  criarde  grossierete  des  papiers 
fanes  qui  les  recouvrent.  II  vaudrait  mieux  coucher  sur  la  dure  que 
de  s’etendre  sur  ces  draps  de  coton  d’unblanc  equivoque  et  desquels 
s’exhalc  une  nauseabonde  humidile.  Jamais  les  trois  infortunes  ne 
])asserent  une  plus  longue  soiree  et  une  plus  triste  nuit!  La  pluie 
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fouettait  avec  violence  les  vitres ;  le  vent  s’engouffrait  dans  la  che- 
minee  et  r.envoyaii,  au  milieu  de  la  chambre,  la  maigre  flamme  et 

I 

la  fiunee  suffocante  que  produisait  un  cotret  de  bois  vert.  Georges, 
affaisse  sur  lui-meme,  ne  trouvait  meme  pas  une  parole  a  r^pondre 
aux  encouragements  de  sa  femme ;  Adrien  se  pressait  avec  frayeur 
cohtre  sa  mere,  et  celle-ci  avait  besoin  de  prier  Dieu  tout  bas  pour 
ne  point  succomber  au  decouragement  et  laisser  voir  ses  larmes. 

La  fatigue  finit  cependant  par.leuramenerlesommeil,  nonpas 
ce  sommeil  qui  delasse  et  qui  regenere  le  corps  rafraicbi,  mais  une 
sorte  de  fievreux  engourdissement  m^le  de  reves,  et  qui,  sans  effa- 
cer  la  realite,  I’augmentait  encore  de  fascinations  fantastiques .  Des 
que  le  jour  parut,  Pauline  sortit  et  ne  rentra  que  bien  avant  dans 
la  journee.  Elle  avait  fait  prevenir  son  mari  qu’il  ne  I’attendit  point 
avant  ce  moment.  M.  van  Eyckens,  pendant  1’ absence  de  sa  femme, 
souffrit  plus  encore  qu’il  n’avaitsouffert  jusque-la.  11  luiserablait 
que  le  peu  de  force  et  de  consolation  qui  lui  restaient  s’etaient  eloi- 
gnees  de  lui.  II  eprouva  une  jpie  veritable,  quand  son  oreille,  aux 
'aguets,  entendit  dans  I’escalier  le  pas  et  le  bruit  de  la  robe  de 
Pauline.  II  courut  au-devant  d’elle ;  il  la  pressa  centre  sa  poitrine  ; 
il  I’embrassa  tendrement;  il  se  plaignit  du  long  abandon  dans  le- 
quel  elle  Pavait  laisse !  Ces  t6moignages  affectueux  I’avaient  ranimc 
et  une  sorte  de  bonbeur  melancolique  leur  rendit  moins  affreux  le 


sejour  du  miserable  garni. 

Le  lendemain  matin,  Pauline  s’ecbappa  cbmnie  la  veiile,  de  tres- 
bonne  heure,  puis  elle  revint,  vers  midi,  le  front  calme  et  les  levres 
souriantes. 

—  Georges,  dit-elle,  je  m’occupe,  depuis  bier,  du  soin  de  nous 
procurer  un  logement  plus  agreable  et  moins  cber  qiie  cette  cbambre 
banale,  Je  crois  avoir  trouve  ce  qui  noUs  convient :  ne  veux-lu  pas 
venir  en  juger  avec  moi  ?  Elle  plAsetita  son  bras  a  son  mariji  prit  le 
petit  garden  par  la  main  et  les  condUisit  tons  les  deux  vers  le  quar- 
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tier,  alors  presque  desert,  du  faubourg  Montmartre.  Larue  des  Mar¬ 
tyrs  commen^ait  a  naitre,  mais  au  lieu  de  I’amas  de  maisoiis  qui 
obstruent  maintenant  de  toutes  parts  la  vue,  d’immenses  jardins 
etalaient  gracieusement  les  touffes  de  verdure  de  leurs  arbres  et  les 
tapis  de  leur  gazon.  C’est  sur  ces  jardins  que  s’ouvrait  1' unique  fe¬ 
nfire  d’une  petite  cbambre,  au  quatrieme  6tage :  une  cuisine  et*  un 
cabinet  en  formaient  les  seules  dependances.  On  ne  pouvait  desirer 
un  nid  plus  charmant,  dispose  avec  un  meilleur  godt.  II  devait  a  ce 

goiit  une  sorte  d’elegance,  pleine  de  fraicheur  et  de  simplicite.  Des 

■ 

armoires  en  noyer,  un.lit,  une  table,  une  commode,  quelques 
chaises  et  un  grand  fauteuil  formaient  tout  le  mobilier  .  Quelques 
bonnes  gra^^lres  se  detachaient,  dans  leur  cadre  de  buis,  sur  le 
papier  grisAtre,  dont  la  teinte  unie  se  rehaussait  par  une  simple 
bande  de  couleur  bleue.  II  ne  manquait  rien  que  des  grands  rideaux 
aux  fendtres ;  mais  I’etoffe,  prdparee  sur  le  lit,  semblait  n’attendre 
que  les  ciseaux  et  I’aiguille  de  Fouvriere.  Pauline  dta  son  ebapeau, 
s’assit  pres  de  la  cheminee  ou  bouillait  doucementun  poLau-feu, 
qu’elle  surveillait  du  regard,  et  se  mit  a  tailler  et  a  coudre  les  ri¬ 
deaux. 


Son  mari  la  regards  avec  surprise.  Elle  sourit,  et  dit,  en  lui  pre- 
sentant  son  front  a  baiser  :  . 

—  Georges,  nous  sommes chez  nous ! 

—  Chez  nous,  Pauline ! 

—  Oui,  mon  ami,  voila  le  resultat  de  mes  courses  et  de  mon  ab¬ 


sence  d’hier  .  J’aid^couvert  cejoli  reduit ;  il  ne  nous  cotite  que  deux 
cents  francs  de  loyer  par  an ;  puis  je  suis  allee  acheter  des  meubles, 
des  ustensiles  de  cuisine,  tout  ce  qui  nous  etait  n^cessaire;.  j’ai  fait 
apporter  ici  nos  bagages,  et  nous  sommes  installes.  Es-tu  content? 

Georges  ne  put  retenir  ses  larmes. 

Maintenant,  s’ccria-t-il,  je  renais  a  Fesperance  et  je  nedoute 
plus  de  ton  courage,  carje  te  Favoue,  Pauline,  j’ai  doutd  de  loi ! 
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Sans  force  moi-m6me,  je  ne  pouTais  te  croire  forte.  Mais  d<3Sorinais 
je  ne  veux  plus  me  laisser  aller  a  une  in'dighe  faiblesse.  Je  veux 
i’imiter,  je  \eux  devenir  digne  de  ma'feiiiniel  Je  travaillerai  pour 
reconquerir  de  I’aisance  et  de  la  fortune  a  notre  enfant,  chere  Pau¬ 
line  ! 

II  s’assit  a  ses  genoux ;  elle  passa  son  bras  autour  de  son  cou  et 
I’attira  doucement  a  elle;  puis,  6cartant  ses  cheveux,  ellemit  dou- 
cement  un  baiser  sur  son  front. 

Cette  apres-midi-la  ils  oubliereiit  tout,  Anxers,  le  malheur,  la 
pauvrete,  pour  rester  a  leur  seul  bonheur.  Pauline,  en  jupe  courtc 
et  en  corset,  servit  elle-m^me  le  diner  exquis  qu’elle  avail  prepare 
de  ses  mains,  et  qui  etait  digne,  il  faut  le  proclamer,  de  la  plus  ha- 

bile  cuisiniere  flamande.  Au  sortir  de  la  table,  elle  desservil,  lava 

*■  >- 

la  vaisselle  dans  sa  petite  cuisine,  et  niit  a  s’acquittor  de  ces  hum¬ 
bles  soins  une  telle  habilete,  que  ses  doigts  eftiles  se  mouillerent 
a  peine. 

Elle  revint  ensuitepres  de  son  mari,  qui  la  consider  ait  avec  admi¬ 
ration,  alluma  la  lampe,  et  se  mit  a  coudre  ses  rideaux  apres  avoir 
prie  son  maride  lui  faireune  lecture  a  voix  haute; 

Le  mobilier  du  petit  appartement  ne  coulait  que  six  cents  francs ; 
le  voyage  d’Anvers  a  Paris  et  le  s6jour  de  Phdtel  garni  avaient  de- 
pense  pres  du  quart  de  cette  somme :  il  fallait  songer  a  mettre  en 
reserve  le  reste  des  quatre  mille  francs  qui  faisaient  leur  unique 
fortune.  Ildevenait  done  necessaire  que  Georges  trouv^t  a  s’occuper. 
Pauline  resolut  encore  d’epargner  a  son  mari  Fennul  des  demarches 
a  faire  pour  trouver  une  place,  et  elle  se  rendit  chez  un  des  corres^ 
pondants  de  M.  van  Eyckens.  La  femme  de  ce  bahquier  etait  une  des 
ainies  d’enfance  de  Pauline,  et  des  liens  d’intimite  avaient  jusque-la 
uni  les  deux  maris. 

Pauline,  qui  tant  de  fois  s’ etait  estimee  heureuse  d’aller  au-deVant 
des  malbeureux,  s’attendait  aun  pareil  accueilciiez  le  banquicr.  A 
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sa  grande  surprise,  la  femme  de  cet  homme  fit  exprimer  par  un  do-, 
mestique  ses  regrets  de  ne  point  reeevoir  madame  van  Eyckens; 
rhomme  d'affaires  temoignaune  sorte  de  g6ne  et  de  mecontentement. 
lorsqu’il  vit  entrer  la  jeune  femme  dans  son  cabinet.  Le  premier 
mouvement  de  Pauline  fut  de  se  retirer  •  mais  la  pensee  de  son  mari 
et  de  son  enfant  lui  firent  reprimer  son  indignation,  et  elle  expli- 
qua  naivement  au  banquier  ce  qu’elle  attendait  de  lui. 

—  M.  van  Eyckens,  dit-elle,  a  laisse  a  ses  creanciers  toute  sa 
fortune,  et  toute  la  mienne.  II  fautqu’il  trouve  de  suite  un  emploi, 
quelque  humble  qu’il  soit,  jusqu’a  ce  qu’une  occasion  favorable  se 
presente  pour  lui  derecommencer  des  affaires.  Prenez-le,  monsieur, 

dans  VOS  bureaux.  •  ; 

-  '  ■■  '  '  . 

g 

—  Madame,  repondit  le  banquier  avec  un  sourire  froid,;  M.  van 
Eyckens  a  ete  mon  correspondant  a  Anvers.  Nous  avons  eu  a  nous 
loner  mutuellement  de  nos  relations  jusqu’au  jour  de  sa  failiite ; 
enfiii  je  neme  trouve  compris  dans  cette  failiite  que  pour  une  somme 

legere;  jusque-la  tout  est  bien.  Mais,  quant  a  ce  que  vous  me  de- 

► 

mandez,  madame,  mille  obstacles  s’y  opposent;  si  j’y  consentais, 
ce  serait  me  jeter  an  milieu  d’inconvAnients  fort  dfesagreables.'tin 
homme  habitue',  comme  M.,  van  Eyckens,  a  diriger  une  vaste  maison 
d’affaires,  .ferait  un  mauvais  commis,  et  je  ne  me  sentirais  point  a 
raon  aise  pour  lui  donner  des  ordres  ou  pour  le  r6primandei\ 

Pauline  fit  un  mouvement  de  d6gout  et  seleva  pour  sortir. 

^  Ne  m’en  veuillez  paSj  madame,  reprit  le  banquier  avec  em- 
barras;  mais,  voyez-vous,'les  affaires  sont  des  affaires ;  elles  se  font 
avec  des  chiffres,  et  non  avec  des  sentimentalites  et  des  devoue- 
ments  d’amitie,  Cependant,  si  M.  van  Eyckens  a  besoin  d’argent,  je 
suis  dispose  a  I'obliger ;  j’escompterai  tons  les  billets  qu’il  me  pre- 
sentera  avec  sa  signature  et  celle  d’une  autre  personne  connue. 

Pauline  sortit  de  chez  cet  homme  le  cceur  navre  et  presque  vaincue 
par  le  decourageinent.  Elle  marclia  quelque  temps  au  hasard  avant 
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do  revenii*  clioz  rile,  pour  laisser  a  ses  larmcs  le  teiiips  cle  serlier. 
Sa  peusee  se  portail  aver  offroi  anfour  trelle,  dcson  niari,  cl  de  son 
enlant.  Elle  no  voyoit  qnc  iniserc  el  aJjantlon!  Quand  clle  rentra, 
M,  van  Eyckeiis,  assis  devant  la  petite  table,  travaillait  avec  aciivife 
a  ccrire  sur  dcs  livres  do  coitimerce, 

-I  ai  voiilu  me  uioiitrcr  cligne  de  loi,  dit-il  a  sa  feimne  ;  je  snis 
alle  bravement  domatidrr  a  repieier  du  coin  s’ilnc  connaissait  per- 
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sonne  diHiuartier  qui  cut  !)csoin  d’un  counnis  expert  dans  I’art  de 
t('iiii’  dcs  ccr  it  Tires  do  commerce.  II  in ’a  offert  do  ineltre,  chaque 
soil*,  scs  livres  an  courani,  et  nous  somines  convemis  du  prix  de 
(rente  francs  par  niois,  S’il  est  content  de  mon  zele,  il  sccliargera 
flc  me  faiic  coniter  d’milres  travaux,  et  compteme  placer  comtne 
caissier  chez  son  beau-irere.  Voici  rna  besogne  lerminee,  ajouta-t-il 
eri  sc  levant ;  j’espere  que  Ic  digne  epicier  se  troiivei'a  satisfait,  car 
j’y  ai  mis  tons  nies  soins  et  ma  plus  belle  ecriliirc. 
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Pauline  leva  les  yeux  au  ciel  et  demanda,  pardon  a  Dieu  d’avoir 
pu.  douter  de  sa  misericorde. 

Tandis  que  M.  et  madame  van  Eyckens  se  resignaient  ainsi  a  la 
pauvrete  et  au  travail,  le  bruit  de  la  faillite  du  negociant  retentissait 
avec  consternation  dans  la  ville  d’ Anvers ;  car^  malgre  I’abandon 
fait  par  Pauline  de  son  patrinioine,  les  creaneiers  devaient  perdre 
un  tiers  de  leur  creance,  et  ce  tiers . s'^levait  a  pres  d’un  millo.n.  A 
Paris,  la  genereuse  abnegation  dela  jeune  femme  eut  passd  pour  un 
acte  de  folie,  et  on  n’edt  pas  manque  de  regarder,  pour  le  moins 

■  ■'  i 

comme  bizarre,  qu’elle  sacriMt  sa  fortune  et  eelle  de  son  enfant  a 
des  strangers  qui  n’y  avaient  legalemeiit  aucun  droit.  A  Anvers, 
dans  les  moeurs  loyales  et  naives  du  Brabant,  on  ne  trouvait  memo 
pas  que  cette  cohduite  fut  matiere  a  elonnement.  Pour  tous,  ma- 

I  ' 

dame  van  Eyckens  n’avait  fait  que  purement  et  simplement  son 
devoir.  A  peine  son  sacrifice  atteiiuaitdl  le  coup  p or  16  a  Phonneur 
de  son  mari  par  la  fatale  issue  de  ses  entreprises  commerciales .  Les 
creaneiers  se  partag^rent  done  les  epaves  de  leur  debit eur, '  sans 

,  f 

s’inquieter  de  la  inisere  dans  laquelle  allaient  se  trouver  sa  fenime 
et  son  enfant.  Cependant,  gr6ce  au  devouement  et  a  Pintelligence 
de  quelques  amis  du  banquier,  et  surtout  de  son  premier  commis, 
on  parvint  k  sauver  Phonneur  de  M.  van  Eyckens ;  les  creaneiers 
accordkrent  des  arrangements,  et  la  faillite  ne  fut  pas  dkclarke 
d’une  fa^on  legale.  • 

Telles  etaient  les  nouvelles  qui  vinrent  trouver  les  deux  epoux  a 
Paris,  et  il  faut  dire  quel  messagerles  leur  apporta. 

Un  matin,  de  bonne  heure,  Pauline,  son  panier  au  bras,  s’en  re-^ 
venait  du  marche  des  halles,  o£i  elle  avait  6te  faire  les  acquisitions 
necessaires  a  son  menage ;  elle  nereculait  ni  devant  la  longueur  ni 
devant  la  fatigue  d’un  pareil  trajet,  pour  acheter,  a  un  prix  moins 
eleve,  les  denrkes  vendues  plus  cher  par  les  revendeuses  du  quar- 
tier.  V6tue  d’une  modeste  robe  de  toile,  et  pliee  sous  le  poids  de 
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son  fartleau,  nlle  n’on  mavclmit  pas  inoins  gaicinent,  lorsqn’iinn 

cxclamalion  iui  fit  lever  la  t^e,  Bella,  la  fulelc  Bella  se  tronvait 
(levant  elle. 


A  la  vue  de  sa  maitresse  r^duitc  a  ce  point  de  pauvrete,  la  paiivre 
fille  n’avait  pu  reprirner  ses  sanglots. 

—  Bella,  toi  a  Paris  !  sY*cria  Pauline, 

—  Je  suis  arrives  de  ce  matin,  lepondit  la  servante,  et  j’ai  liien 
fait,  car  desorniais  vous  aurez  (|uelqidun  pour  vous  servirl  Sei' 
gneur,  mon  Dieu  !  rues  veux  plcureront  hieri  desfoisau  souvenir 
de  ce  (|iu^  j(!  vieiis  de  vnir  ! 
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—  C’est  done  pour  moi,  pour  moi  seule  quetu  es  venue  a  Paris, 
ma  chere  Bella  ? 

€ 

Etpour  qui  serais-je  venue?  Ne  suis-je  pas  voti’e  servante  de- 

puis  que  vous  6tes  au  monde?  Ne  vous  ai-je  point  Mevee?  Vbtre 
mere,  la  sainte  femme,  n’est~elle  pas  raorte  dans  mes  bras?  Pour- 

rais-je  vivre  sans  vous?  La-bas  je  versais  des  lariiies  du  matin  au 

>  / 

soir,  et  mon  coeur  se  brisait  a  chaque  instant.  A  la  fin,  ii’y  pouvant 
plus  tenir,  je  suis  allee  demander  au  commis  de  monsieur  votre 
adresse  et  le  chemin  qu’il  fallait  prendre  pour  aller  a  Paris.  II  a 
voulu  me  payer  ma  voitui’C;  j’ai  pris  1’ argent,  mais  je  suis  veniie  a 
pied.  La  route  a  dtd  longue  et  un  peu  fatiganie,  je  faisais  de  bonnes 
journees  pour  arriver  un  peu  plus  vitejn'es  de  vous.  Tout  a  ete  bien 
jusqu’a  Paris;  mais,  sainte  Yierge !  quand  j’ai  mis  le  pied  dans  cetle 
ville,  je  ne  m’y  recohnaissais  plus !  Je  m’embrouillais  dans  les  rues 
et  je  ne  savais  plus  de  quel  cote  tournef.  A  la  fin,  a  force  de  deman- 

A 

der  mon  cbemin  et  de  me  perdre,  me  voici  pres  de  vous!  Je  vous 
revois,  je  vais  revoir  monsieur,  je  vais  revoir  mon  petit  Adrien? 
Jesus,  mon  Sauveur,  je  danserais  volontiers  au  milieu  de  la  rue ! 
— ^  Tu  danseras,  si  celate  plait,  a  la  maison,  car  nous  voici  arri- 

I 

vees. 


Et  inoi  qui  vous  laisse  porter  votre  panier  I  Je  perds  done  la 
tete,  vraiment!  C’est  la  joie  de  vous  retro uver. 

Bella  prit,  malgre  sa' maitresse,  le  panier  que  portait  celle-ci . 
Arrivee  au  premier  dtage,  elle  s’arreta. 

—  Nous  ne  sommes  point  encore  arrivees,  ma  bonne,  fit  Pauline 
en  souriant ;  il  nous  reste  trois  autres  etages  a  monter. 

■ —  Les  maisons  de  Paris  sont  done  des  clochers?  repondit  Bella 
en  cliargeant  de  nouveau  le  panier  sur  son  6paule. 

Puis  elle  recommenga  gaiement  a  gravir  les  marches. 

La  presence  de  Bella  dans  la  famille  van  Eyckens  amena  une  per- 
sonne  de  plus  a  nourrir,  mais  debarrassa  la  jeune  femme  des  plus 
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rudes  travaux  du  menage,  et  lui  permit  d’entreprendre  des  ou- 
vrages  de  broderie  et  d’augmenter  ainsi  le  petit  revenu  qui  faisait 
maintenant  toute  leur  fortune.  Georges  gagnait  cent  Irente  francs 
par  mois  sans  compter  les  copies  que  lui  donnait  a  faire,  le  soir, 
un  huissier  du  voisinage,  Le  produit  du  travail  de  Pauline  s’elevait 
a  vingt-cinq  francs  environ  ;  enfin,  dans  les  Lons  mois,  les  recettes 
allaient-'jusqu’a  deux  cents  francs  a  peu  pres.  GrAce  a  reconomic 
severe  de  la  maitresse  de  la  maisonet  a  I’avariceferoce  deBella, 
on  ne  dfepensait  pas  plus  des  deux  tiers  de  cette  somme.  Bella  se  re- 
prochait  pour  ainsi  dire  c.liaque  morceau  de  pain  qu’elle  mangeait. 
Quand,  le  soir,  elle  gagnait  le  petit  grenier  loud  pour  elle,  au  prix 
de  vingt-cinq  francs  par  an,  elle.  n’allumait  point  de  chandelle! 
Bientot  elle  finit  par  se  charger,  dans  la  maison,  du  menage  de  deux 
vieux  gargons ;  de  temps  a  autre  elle  glissait  dans  le  tiroir  de  sa 
maitresse  une  ou  deux  pieces  de  cinq  francs,  el  gardait  un  front 
d’airain  et  des  traits  imperturbables  quand  celle-ci,  malgre  les  cal- 
culs  et  les  verifications  sur  son  livre  de  depenses,  s’dtonnait  de  se 
trouver  plus  riche  qu’elle  ne  devait  I’etre.  Bella  n’avait  de  prodi- 
galite  que  pour  Adrien;  rarement  elle  allait  promener  le  petit  gar- 
gon  aux  Tuileries  sans  lui  acheler  quelque  friandise  ou  quelque 
jouet.  C’est  qu’Adrien  etait  sa  joie,  son  orgueil,  son  adoration. 
Quand  Bella,  cette  grande  crdature  osseuse  et  encore  coiffee  d’un 
bonnet  a  large  barhe,  tenait  par  la  main  son  cher  Adrien  pare  et 
charraant,  elle  se  sentait  un  orgueil  etune  joiearendre  jaloux  un 
monarque.  Elle  regardait  en  mepris  tons  les  autres  petits  gargons, 
et,  revenue  au  logis,  ne  manquait  pas  de  raconter  a  madarae  van 


Eyckensla  superiorite  de  toilette  et  debeaute  de  son  fils.  Tin  jour, 
assise  sur  une  chaise,  dans  le  jardin  Royal,  elle  entendit  deux  da¬ 
mes  qui  causaient  entre  elles  dire  que  les  petits  gargons  n’etaienl 
vraiment  bien  habillAs  qu’avec  des  vestes  de  velours.  Des  lors  Bella 
congut  la  pens6e  exorbitante  de  donner  une  veste  de  velours  a  son 
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enfant,  comme  elle  disait.  Pour  cela  elle  Iravailla  nuit  et  jour  a  rac- 
commoder  du  linge,  elle  prodigua  mille  bassesses  pres  de  ceux 
dont  elle  faisait  les  menages  afin  d’en  obteiiir  une  gratification,  et 
finit  par  completer  la  somme  n^cessaire  a  Pachat  de  I’objet  de  ses 
desirs  effrenes. 

Cependant  le  plus  difficile  restait  a  terininer,  il  fallaitfaire  accept 
ter  le  present  a  inadame  van  Eyckeiis. 

f 

Un  matin,  apres  avoir  desservi  le  dejeuner,  Bella  se  livra  k  une 
foule  de  inarches  et  de  contre-marclies,  changea  dix  fois  la  nieme 
assiettc,  et  ne  se  lassa  pas  d’essuyer  la  table.  A  la  fin,  rouge,  hon- 
teuse  et  le  coeur  palpitant,  elle  jeta  ces  mots  en  avant  :  , 

II  faudrait  bien  une  veste  de  velours  a  M.  Adrien. 

Pauline  leva  les  yeux  sur  Bella  et  la  regards  avec  surprise. 

—  Je  dis  qu’il  faudrait  bien  une  veste  de  velours  a  M.  Adrien, 
reprit  la  Flamande,  qui  paraissait  fort  pr^occupee  d’enleVer  d’un 
verre  un  grain  de  poiissi^re  qui  ne  s’y  trouvait  pas. 

^  Mais,  une  veste  de  velours  coute.clier  et  depasse  de  beaucoup 
ce  que  nous  pouvons  d^penser  pour  I’habilleinent  de  monfils,  Peutr 
6tre  meme  ne  suis-je  pas  assez  prudente  a  cet  6gard,  et  devrais-je 
me  montrer  plus  modeste  et  un  peu  plus  reserv6e  dans  sa  toi^ 
lette.  .  ' 

—  Tons  les  petits  gardens  portent,  aux  Tuileries,  des  vestes  de 

t 

velours,  continua  Bella  avec  une  aveugle  intrepidite,  Elle  glissa  sur 
la  table  le  coupon  d’6toffe,  puis  elle  s’enfuit. 

Madame  van  Eyckens  la  rappela. 

—  Que  fais-tu,  bonne  folle?  lui  dit-elle  avec  un  doux  reproche, 

que  fais-tu?  , 

Et  elle  tendit  la  main  avec  emotion  a  Bella. 

Bella,  honteuse,  se  sauva  de  nouveau  dans  sa  cuisine,  et  n’osa 
pas,  de  la  journee,  regarder  en  face  sa  maitresse. 

Le  lendemain,  vers  une  heure,  quand  Bella  revint  de  faire  ses 
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menages,  elle  trouva  Adrien  vetu  de  sa  veste  de  velours.  Pauline 
avail  travaille  la  veille  jusqu’a  niinuil  pour  la  lerininer. 

Bella  sortit  en  tenant  pai’  la  main  le  petit  gar^-onj  glorieux  de  sa 


belle  parure. 

Comme  se  plaisait  a  le  dire  la  digue  Flamande,  ce  jour-la,  le  roi 
ii’etait  pas  le  cousin  de  Bella. 


IV 

f 


Pauline  se  serait  sentie  presque  heureuse  sans  le  chagrin  profond 
sous  lequel  son  mari  restait  ac.cable.  En  vain  elle  lui  donnait  Uexem- 
ple  de  la  resignation,  de  la  serenite  et  du-  travail,  rien  ne  pouvait 
vaincre  le  morne  accablement  de  Georges.  II  sortait,  le  matin  de 
bonne  heure,  pour  aller  a  son  bureau,  et  s’acquittait  de  son  emploi 
avec  une  habilete  et  une  exactitude  qui  lui  gagnaient  le  cceur  de  ses 
patrons ;  mais,  de  retour  au  Ipgis,  c’etait  en  vain  que  sa  femme 
mettait  tout  en  oeuvre  pour  lui  procurer  une  distraction  et  le  faire 
sourire.  Elle  lisait  le  desespoir  de  M,  van  Eyckens  sons  le  calme  . 
faux  qu’il  affectait  pour  lui  complaire.  Cependant  Pauline  nc 
s’inquietait  pas  trop  de  ces  syniptomes  melaiicoliques ;  elle  compre- 
nait  qu’une  chute  de  si  haul  devait  avoir,  pour  son  mari,  de  lon¬ 
gues  douleurs  et  des  regrets  durables  :  elle  esperait  du  temps,  de 
Phabilude  et  de  ses  propres  efforts  pour  6ter  a  ces  souvenirs  leur 
vivacite  et  leur  amertume. 

Levee  au  point  du  jour  et  debarrassee  desormais  des  soins  du  me¬ 
nage  par  Bella,  Pauline  donnait  tout  son  temps  au  travail  et  a  P6du- 
cation  de  son  fils.  Adrien  semblait  comprendre  la  gravite  de  la  posi¬ 
tion  dans  laquelle  le  jetait  la  fortune,  et  repondait  aux  soins  de  sa 
mere  par  une  intelligence  au-dessus  de  son  ^ge  :  en  quelques  raois 
il  apprit  a  lire,  et  commen^n  a  ecrire  d’une  maniere  assez  salislai- 
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sante  pour  quo  son  pore  lui  confix  quelqties  copies  a  faire.  La  pre- 
jniere  fois  qu’il  obtiiit  cet  honneur,  il  en  temoigna  une  joie  extreme 
el;  redoubla  d’application .  Sa  in6re  se  sentaitemue  jusqu’aux  larmes 
oil  le  voyant  preluder,  pour  ainsi  dire,  en  liomme,  a  la  vie  d  epreuves 
que  lui  reservait  Favenir. 

Sur  ces  entrefaites,  les  affaires  de  M.  van  Eyckens  se  terminaient 
lout  a  fait  a  Anvers :  il  restait  debiteur  envers  ses  creanciers  d’une 
somme  de  deux  cent  cinquante  mille  francs  pour  Facquit  de  laquelle 
ceux-ci  ne  fixaient  aucune  epoque ;  ils  connaissaient  la  pauvrete  ac- 
tuelle  du  negociaiit,  et  se  contentaient  de  Facte  qui  etablissait  une 
dette,  sur  la  solvabilite  de  laquelle  aucun  d’eux  ne  comptait  d’ail- 
leurs.  '  ■  - 

Cette  tacli’e  dans  Fherinine  de  son  blason  commercial  affligeail 
Georges  plus  que  la  condition  pauvre  a  laquelle  il  se  trouvait  reduit. 
Sans  cesse  presente  a  sa  pensee,  il  la  retrouvait  dans  ses  reves  et 
elie  venait  se  placer,  durant  le  jour,  entre  son  travail  et  lui.  Les 
consolations  de  Pauline  se  brisaient  contf  e  la  fatale  idee  fixe .  Son  mari 
se  sentait  deshonore  a  jamais  sous  une  honte  dpnt  le  premier  venit 
pouvait  impunement  lui  jeter  le  reproche  a  la  face.  Il  ne  transinet- 
trait  pas  intact  a  son  fils  le  noni  qu’il  avait  re^u  de  son  p6re !  De 
telles  idees  tuent ;  aussi  la  paleur  de  Georges  devenait  insensible- 
ment  plus  grande ;  une  vieillesse  anticip^e  blanchissait  ses  cheveux 
et  plissait  son  front. 

Un  soir,  il  rentra  chez  sa  femme  avec  une  gaiete  inaccoutumee  et 
qui  causa  presque  de  la  frayeur  a  Pauline,  car  cette  gaiete  avail 
quelque  chose  d’etrange  et  de  fievreux,. . 

Nous  allons  au  spectacle  ce  soir,  ina  chere  amie,  dit-il  en  em 

tranti 

-^Au  spectacle?  fit-elle  aVec  surprise »  QUelqu’Un  Fa  done  fait 
present  de  billets? 

'  J  '  I  ^  F 

— ,J’ai  loue  une loge a  FOpera,  repondit-il  en  niOnttant  le  Coupon. 
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—  Tu  as  depense  une  somme  aussi  considerable?  reprit  la  jeune 
femme  avec  un  doux  reproche.  Ginquante  francs,  nioii  ami ! 

—  Qu  importent  cinquante  francs !  mille  francs !  dix  mille  francs ! 

h  ^  * 

s  ecria-l-il  avec  enthousiasme...  Plus  depauvrete!  plus  de  priva¬ 
tions  !  Pauline,  nous  voila  de  nouveau  riches  et  heureux.  Je  vais 
payer  les  dettes  que  j’ai  laiss^es  a  Anvers,  mais  nous  contiiiuerons 
d’habiter  Paris.  J’achelerai  un  hotel  dans  le  quartier  des  Martyrs, 
car  je  ne  veux  pas  m’eloigner  des  lieux  oii  tu  as  subi  courageuse- 
ment  de  si  rudes  epreuves.  Je  veux  aussi  que  cette  maison  m'ap- 
partienne ;  le  proprietaire  fera  peut-etre  quelques  difficultes  de 
me  la  vendre,  mais  je  lui  offrirai  tant  d’or  qu’il  faudra  bien  qu’il 

4 

cede. 

—  Que  diS'tu,  mon  ami? Que  signifient  cette  joie  et  ces  transports 


qui  m’epouvantent? 

II  la  prit  a  part  et  I’emmena  mysterieusement  pres  de  la  fenetre. 

—  Figure-toi  que  le  marchand  qui  m’em  ploy  ait  vient  de  me  rcn- 
voyer. 

—  Te  renvoyer?  et  c’est  la  ce  qui  cause  la  joie,  Georges  ? 

—  Ouil  ce  matin  il  avail  besoin  de  consulter  ses  livres  de  com¬ 
merce,  il  me  les  demande ;  je  les  lui  donne;  etil  voit,  sur  la  derniere 
page  ecrite,  une  figure  mystique  representant  une  femme  qui  pleure 
sous  un  arbre,  aux  branches  duquel  son  fils  est  pendu.  11  se  fache, 
il  me  questionne,  il  me  demande  ce  que  signifie  un  pareil  abus  do 
confiance,  qui  pent  filer  en  justice  a  ses  livres  leur  valeur. . . 

«  —  Pauvre  fou !  lui  dis-je ;  iie  voyez-vous  pas  que  ce  dessin  re- 
presente  un  arbre,  sous  lequel  les  larmes  de  la  sorciere  ont  fait 
naitre  un  tresor?  Depuis  quelques  jours,  un  ange^  qui  se  tient  toll- 
jours  a  ma  droite,  me  montre  cet  arbre  et  trace  de  son  doigt  le 
dessin  que  j’ai  reproduit  sur  vos  livres,  pour  qu’il  ne  sorte  point  de 
ma  mfimoire.  Je  vous  associe,  si  vous  le  voulez,  a  ma  bonne  for¬ 
tune.;  je  vous  donnerai  moilie  de  mon  tresor,  car  vous  avez  ete  boii 
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pour  rooi  quand  j’etais  pauvre.  »  L’imJrecile,  au  lieu  d’accepler,  m’a 
donne  conge  et  a  pris  un  autre  commis. 

Jugez  de  la  terreur  de  Pauline  en  entendant  ces  paroles  insen- 
sees.  Elle  nepouvait  en  croire  ses  oreilles  et  ses  yeux ;  elle  regardait 
son  mari  avec  angdisse. 

Partons  pour  I’Opera.  Je  ne  le  promets  point  cependant  de 
rester  jusqu’a  la  fin ;  nous  sortirons  a  onze  lieures  et  demie ;  il  faut 
que  je  sois  a  minuit  dans  les  jardins  du  cleitre  Saint-Lazare;  c’est  la 
que  Range  m'a  donne  rendez-vous,  au  pied  de  Parbre  de  la  sorciere, 
pour  me  lixrer  le  tresor.  Aliens ,  viens. 

—  Ne  sortons  pas,  mon  ami,  je  suis  souffrante,  repliqua  Pauline 

* 

en  dissimulant  son  effroi.  Renonee  a  tes  projets  de  spectacle  pour 
ce  soir ;  reste  prds  de  moi . 

—  .4u  fait,  je  puis  tres-bien  louer  deinain  une  autre  loge.  Veux-tu 
pour  tes  voitures  que  je  t’acbete  des  attelages  bais  ou  gris? 

Tandis  que  cette  Iriste  scene  se  passait,  Bella,  avec  le  tactet  Pin- 

telligence  que  lui  donnait  son  devoueraent  a  sa  maitresse,  sorlait 

} 

furtiveraent  pour  aller  chercher  le  medecin,  M.  Destrees. 

Le  docteur  Destrees  etait  un  vieillard  qu’une  legere  indisposition 
de  Pauline  avait  mis  en  rapport  avec  la  famille  van  Eyckens,  et 
qui  s’etait  pris  d’araitie  pour  ce  mdnage  laborieux  et  si  digue  d’in- 
terdt. 


A  la  vue  du  delire  de  Georges,  il  ne  put  caclier  ses  inquietudes  et 
sa  douleur. 

—  La  maladie  de  votre  mari,  dit-il  a  la  jeune  femme,  s’annonce, 

madame,  avec  les  symptomes  les  plus  alarmants  ;  il  faudrait  pouvoir 

Pisoler  de  suite,  le  placer  dans  une  maison  de  sante  et  lui  faire 

« 

donner  des  soins  energiques,  quoiquesa  monomanie  ne  me  paraisse 
que  trop  incurable. 

—  Me  separer  de  mon  mari !  Le  confier  a  des  mains  etrangeres  1 
Oh !  monsieur,  que  pouvez-vous  me  conseiller  la  ? 
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—  J’ai  lieu  de  craindre  que  le  malade  ne  se  porte  bienlot  a  des 
actes  de  violence  dont  vous  pourriez  devenir  la  victime. 

—  Qu’importe ,  monsieur !  dois-je  me  compter  pour  quelque 

i 

chose  dans  le  grand  raalheur  qui  frappe  mon  mari?  Pent-^tre  mes 
soins  de  tons  les  instants  parviendrontdls  a  conjurer  son  mal, 

-^Dieu  le  veuille  !  interrompit  le  medecin  en  secouant  la  tete, 
Dieu  le  veuille!  mais,  helas !  a  moins  d’un  miracle  cela  ne  peut  ar- 
ri  ver . 

Ji  saigna  Georges,  laissa  la  formule  de  quelques  prescriptions 
calrnanles  et  sortit  en  promettant  de  revenir  le  lendemain, 

—  Bella,  dit  madame  vaiiEyckens  quand  il  se  fut  eloigne,  lu  em- 
meneras  mon  fils  dans  ta  chambre^  pour  qu’il  couche  pr^s  de  loi. 

—  Je  reviendrai  quand  Adrien  dormira. 

—  Non,  tu  resteras  pres  de  lui. 

—  Vous  voulez  que  je  vous  laisse  seule  avec  monsieur!  s’ecria- 
t-elle  en  montrant  Georges,  qui  marchait  a  grands  pas  et  se  livrait 
a  une  agitation  frenetique. 

V  I 

—  Oui,  ma  bonne  Bella. 

—  Je  veillerai  avec  vous. 

—  La  maladiede  mon  mari  ne  sera  que  trop  longue,  Bella,  et  Ion 
lour  de  veiller,  j’en  ai  peur,  viendra  souvent  aussi,  pauvre  fille. 

Bella  obeit  et  emmena  I’enfant.  Pauline,  restee  seule  avec  le  ma¬ 
lade,  s’agenouilla  pour  prier. 

—  Ne  prie  pas,  dit-il :  minuit  approche,  les  signes  de  croix  chas- 
seraient  la  sorciere,  et  je  n’aurais  pas  mon  Iresor. 

Tout  a  coup  il  poussa  un  cri  dechirant. 

—  Jamais  I  disait-il,  jamais  I  Garde  a  ce  prix  ton  tresor,  Satan  ! 
Je  ne  Pacheterai  pas  au  prix  du  sang  de  mon  fils  1 

11  sembla  6couter  une  voix  infernale  qui  lui  parlail.,  et  fit  signe  a 
sa  femme  d’avancer. 

—  Tu  en  lends  ce  que  Satan  me  conseille?  Apres  tout,  qu’importe 
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un  enfant,  puisque  nous  pouvons  en  avou  uii  autre?  Adrien  ira  lout 
droit  au  ciel  prendre  place  pariniles  saints  innocents ;  c’est  le  sous- 
Iraire  aux  epreuves  et  a  la  misere  de  ce  has  nionde.  Nous  lui  doii- 
nons  le  bonheur  pour  I’eternite,  et  nous  acquerons  d’iinmenses  ri- 
cliesses...  Tu  pleures?  tu  hesiLes?Mon  Dieul  que  les  femmes  soiit 
laibles  et  ont  de  ridicules  pi^ejuges  !  Aliens,  iaisse-moi  faire  et  de- 
lourne  la  tele,  je  me  charge  de  tout. 

—  Georges!  Georges !  par  pitie ! 

Georges Tui  repondit  par  une  chanson  flamande  : 

f  -  . 

»  On  coupera  le  cou  au  petit  poulet, 

On  le  r6tira;  ce  sera  bien  fait. 


Puis  il  se  leva  brusquement,  arracha  la  couverlure  restee  sur  le 
petit  lit  de  I’enfant  et  frappa  ce  lit  de  plusieurs  coups  d’un  couteau 
dont  il  s’etait  empare  pendant  la  visile  du  medecin,  et  sans  qu’on 
s’en  apergut. 

Pauline  jeta  un  cri  d’epouvanle,  car  si.  Penfant  eut  etc  la,  le 
fou  frappait  avec  tant  de  violence  que  e’en  cut  ete  fait  de  I’infor- 
tune.  ■  . 

Ah !  tu  cries  1  tu  montres  de  1’ emotion,  femme !  Voici  que  le 
demon  s’indigne  et  veut  fuir.  Non,  reste,  Satan !  Puis  que  la  faiblesse 
de  cette  femme  te  parait.coupable,  je  la  punirai;  son  sangte  sera 
agreable,  j’en  suis  sur.  Je  vais  le  faire  couler.  Allons,  femme,  il  faut 
mourirl...  ,  ' 

Il  s’avanqa  vers  elle  en  brandissant  son  couteau. 

11  faut  mourir!  te  dis-je  ;  I’ahge  dechu  deniande  ton  sang! 

.  ’  X  > 

—  Au  nom  ‘de  riotre  fils  1  s’ecria  Pauline,  au  nom  de  noire  fils, 
epargiie-moil  reviens  a  la  raison,  Georges;.. 

Voyez  cette  folle  qui  m’accuse  de  folie !  Resigne-toi  et  meurs ! .  - . 

11  courut  a  elle;  elle  se  recula;  le  inouvement  brusque  et  invo- 
lontaire  qu’elle  fit  pour  echapper  renversa  la  lampe  et  jeta  la  chan> 
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hro  duns  line  uliseurite  |H‘oi‘oiide.  Le  Idii  ru jiissjii I,  tVytijiail.  les 
riiurailles  avee  son  couLeau  el  hrisait  les  ineubles,  dont  ii  jelail  ea 
el  la  les  debris.  Pauline,  eperdne,  irouva  iiioyen  do  se  rdfngier  dans 
la  euisiiie  ol  d'eii  barricadcr  la  porle  a  Faide  (rune  labic  ei  do  pln- 
sieurs  aulres  ineubles.  Georges  continua,  duranl  loiite  la  uuil,  ses 
nienaees  et  ses  violences.  Au  point  du  jour,  vaincu  par  la  I'aligue, 
11  tomba  sur  fe  plancber  et  s’y  endormil  prolbndemenl. 


I 

Ouand  Bella  descend il  cliez  sa  mailresse,  elle  resta  stupefaitc^de 
lerreur ;  tout  etait  lu’ise  et  flelri  dans  ee  reduil  naguere  si  riant  et 
si  IVais.  Pauline,  le  visage  sanglant,  les  epaules  couvertes  do  contu¬ 
sions  et  les  clievcux  epurs,  accourut  a  elle  dcini-niortc  et  sc  sou  te¬ 
nant  a  peine. 

On  alia  chercber  le  inedecin  en  toute  liute.  A  la  \uc  dn  triste 
spectacle  qui  s’ol'frit  a  ses  regards,  il  soupiru  tristemenf  . 

—  Vous  le  YOyez,  madame,  dit-11,  nics  previsions  1‘iinestcs  ne  se 
soul  qne  trop  reaiisecs.  Noii-seuleineiil  voire  vie,  niais  cclle  de  voire 
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fils,  resteiit  exposees  aux  violences  de  la  manie  furieuse  de  ce 
malade.  II  faut  vous  en  separer. 

—  Jamais  je  n’aurai  ce  triste  courage,  monsieur.  , 

— 11  le  faut  cependant,  reprit  le  vieillar(^.  En  ma  quality  et  de 

mon  autorite  de  medecin,  je  rexige.  ■ 

II  donna  I’ordre  d’aller  chercher  un  ' fiacre  et  fit  signe  a  Pauline 
de  s’61oigner. 

—  N^assistez  pas  a  cette  triste  scene,  madame ;  retirez-vous ;  la 
violence  du  malade  exige  que  Ton  prenne  do  penibles  precautions. 

Apres  la  nuit  que  je  viens  de  passer,  dit-^elle,  on  a,  monsieur, 
du  courage  contre  toutes  les  douleursv 
Trois  homines  entrerent  dans  la  chanibre  pour  revetir  le  fou  de 
la  camisole  de  force.  Le  bruit  de  leurs  pas  eveill a'  Georges ;  il  leva  la 

lete,  il  regarda  avec  surprise  autour  de  lui,  il  sembla  chercher  a 

* 

comprendre  le  desordre  et  les  debris  qui  desolaient  la  petite  chambre , 
il  couvrit  de  ses  deux  mains  son  front  echevele,,  puis,  rassemblant 
ses  idees,  il  finit  par  comprendre. 

Alors  sa  tete  retomba  tristement  sur  sa  poitrine. 

Yoila  done  ce  que  je  suis  devenu  !  dit-iL.  Pauline!  Adrien!  ma 
femme.  1  mon  enfant Ne  les  ai-je point  blesses  dans  mon  deiire? 
Je  veux  les  voir,  je  veux  les  presser  sur  mon  emur. 

f 

Pauline  se  jeta  dans  les  bras  de  son  mari. 

—  Quoi!  dit  Georges  en  ecartant  les  cheveux  de  Pauline,  quoi, 
pauvre  femme,  e’est  moi,  e’est  ma  main  qui  a  blesse  ton  front !  moi 
qui  t’ai  meurtrie  1  moi  qui  t’ai  rendue  si  malheureuse !  Oh  !  tu  dois 
me  maudire ! 

—  Lais.sons  la  ces  tristes  souvenirs,  Georges  !  Ne  parlous  plus  des 
transports  d’un  acces  de  fievre  chaude,  d’un  acces  passe  et  qui  ne 
se  renouvellera  plus.  Georges,  te  voila  gueri,  Dieu  soit  louel 

—  Gueri,  dit-il,  oli !  oui.  J’ai  ete  bien  malade !  Des  visions  m’as- 
sidgeaient;  un  demon  m’obsedait;  il  me  montrait  de  Tor;  il  deman- 
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dait  du  sang  en  echange ;  lout  cela  etait  uli  r6ve,  un  affreux  r6ve ! 
Mais  a  pr(^sent5  plus  rien  decela  !  Je  respire  a  Raise,  mon  cosiir  bat 
plus  librernent,  il  semble  que  mes  yeux  n’ont  jamais  yu  une  clart(3 
si  douce.  Pauline,  va  me  chercher  notre  enfant,  que  je  Uembrasse 
apres  tant  de  souffrances  et  d’epreuves ! 

—  Dieu  soit  beni !  murmura  Pauline ;  il  est  sauve. 

—  Il  est  perdu !  reprit  le  medecin  a  voix  basse ;  les  symptomes 
qui  se  manifestent  sont  les  avant-coureurs  d’une  crise  nouxelle. 
Gardez-Yous  de  lui  amener  Yotre  filsl  Montez  pres  de  I’enfant,  et 
restez-y  jusqu’a  ce  que  je  vous  aide  chercher  moi-mSmc.  Toutes  ces 
emotions  yous  6puisent,  et  Yotre  sante  est  trop:pr6cieuse  a  YOtre 
enfant  pour  que  yous  I’exposiez  sans  necessite. 

La  pauYre  femme,  eperdue,  obeit  au  medecin  et.monta  dans  la 
petite  mansarde  ou  Adrien  dormait  encore  d’un.paisible  et  profond 
sommeil.  Elle  Youlut  s’asseoir  pres  de  son  tils,' mais  bientot  les 
emotions  et  les  angoisses  qu’elle  eprouvait  Pobligiirent  a  se  IcYer: 
Machinalemeiit,  elle  ouvrit  la  fenetre  et  se  sentit  attiree,  par  une 
sorte  de  Yertige,  h  6couter  ce  qui  se  passait  autour  d’elle  et  a  epier 
le  fatal  moment  ou  la  Yoiture  partirait. 

D'abord  elle  n’entendit  rien.  Apres  cela,  elle  distingua  des  Yoix. 
11  s’61eYa  des  cris.  Le  bruit  d’ane  lutte  se  fit  entendre.  Tout  a  coup 

f 

la  fenetre  se  brisa,  des  eclats  de  verre  tomberent  axec  un  tinlement 
metallique.  Il  leur  succeda  un  autre  bruit  soard,  sinistre,  epouYan- 
table,  qui  s’etouffa  sur  le  pave ! 

—  Il  est  morti  s’dcrierent  plusieurs  personnes  qui  s’arrdterent 

..  ^ 

pour  releYer  un  cadaYre. 
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Aladame  van  Eyckens  s’^tait  resign^e,  presque  en  souriant,  a  la 
pauvrete ;  mais  I’epouvantable  maladie  de  Georges,  et  sa  mort  plus 
epouvantable  encore,  la  laissaient  sans  force  et  sans  courage.  Apres 
cette  derniere  et  fatale  epreuve,  elle  ne  sortit  de  I’affaissement  pro- 
fond  qui  s’etait  einpar^  d’elle  que  pour  subir  de  cruelles  douleurs 
nevralgiques.  Ces  douleurs  troublaient  sa  raison,  et  la  laissaient, 
apres  la  crise,  dans  uii  veritable  desordre  moral.  Trop  faible  pour 
quitter  sa  cbambre  et  la  plupart  du  temps  meme  pour  se  lever, 
Pauline  gardait  presque  toujours  le  lit;  il.fallail  en  outre  qu’une 
obscurity  absolue  FenvironnM,  carlorsque  la  lumi6re  .du  jour  arri~ 
vaitsans  s’emousser  jusqu’a  ses:  yeux,  elle  pAndtrait  douloureuse- 
ment  dans  son  cefveau  et  provoquait  des  convulsions.  II  en  elait  de 
meme  du  bruit  et  du  mouvement,  A  peine  Bella  pouvait-elle,  sans 
jeter  sa  maitresse  dans  une  agitation  . alarmante,  se  livrer  aux  plus 
indispensables  soins  du  menage,  Aussi  ne  restait-il  plus  rien  au 
petit  appartement  de  son  aspect  riant  et  fra  is  d’autrefois.  La  misere 
y  regnait  inaintenant  dans  toute  sa  disgracieuse  ^nergie,  Elle. ban- 
nissait  la  proprete,  cette  recherche  la  plus  exquise  de  relegaiice ; 
on  n’y  voyait  plus  trace  de  ce  reflet  d’harraonie  et  d’amour  qui  na- 
guere  le  faisait  resplendir.  .  ^  , 

Ajputez  a  cela  que  les  meubles  brises  par  M.  van  Eyckens  n’a- 
vaient point  6te  remplaces,  mais  rajustes  tant  bien  que  mal,  et  sans 
que  I’on  eut  ni  le  temps  ni  le  soin  de  dissiinuler  leur  delabrement. 
Les  deux  petites  glaces  ne  gardaient  plus,  dans  leurs  cadres  6corn6s, 
que  des  eclats  brises,  reunis  entre  eux  par  un  morceau  de  papier, 
lemoignage  du  z61e  plus  empress^  qu’heureux  de  Bella.  Aucune  des 
chaises  ne  conservait  sa  forme  primitive;  de  hideuses  coutures 
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otalent  aux  plis  des  rideaux  leur  harmonie  et  kur  purete.  La  pen- 
dule^  boiteuse  dans  son  immobilite,  cessait  de  marquer  I’heiire 
enfin  la  poussiere,  malgre  la  vigilance  et  les  regrets  de  la  servante 
flamande,  envahissait  pen  a  pen  ces  lieux  dont  elle  avait  ete  bannie 
si  longteinps,  et  fldtrissait  tout  de  ses  couches  grises  et  ternes. 
Madame  van  Eyckens  ne  s’occupait  de  rien,  restait  indiffArenie  a  ce 
qui  se  passait  autour  d’elle,  et  ne  pouvait  mfime  essayer  de  donner 
les  ordrqg  les  plus  simples  sans  expier  cet  effort  par  d’atroces  dou- 
leurs,  Bella  reglait  done  tout  au  logis,  et  dans  son  chagrin  et  sa 
conscience  de  ne  pouvoir  satisfaire  aux  exigences  difficiles  de  sa 
position,  elle  allait  center  ses  peines  a  ses  voisines  et  leur  demander 
conseil.  Celles-ci  ne  faisaient  point  faute  a  la  pauvre  fille :  avee  Pes- 
prit  envahissant  naturel  aux  commeres,  elles  entraient  hardirnent 
dans  les  affaires  de  inadame  van  Eyckens,  les  fouillaient  avec  in¬ 
discretion,  les  commentaientenlre  elles,  et  en  faisaient  une  espece 


de  complainte  banale,  qui  sechantait  du  hauten  bas  de  la  maison 
et  trouvait  des  echos  parini  les  habitudes  de  la  fruitiere,  de  I’epicier 
et  de  la  marchande  de  lait.  Cette  pauvrete,  si  digne,  si  noblement 
portee  naguere,  devenait  maintenant  une  misere  dans  laquelle  pa- 
taugeait  la  pitie  banale  de  tons  ces  gens  sans  pitie,  qui  se  croyaient 


compatissants  parce  qu’ils  dtaient  curieux. 

Bella  seprenait  a  tous  leurs  beaux  semblanls,  etn’essayait  la  plus 
insignifiante  demarche  qu’apres  avoir  pris  conseil  du  cenacle.  Sou- 
vent  m6me  elle  laissait  penetrer  dans  la  chambre  de  sa  maitresse 
ces  raoustiques  fatigants  qui  harcelaient  la  malade  d’offres  de  ser¬ 
vices,  de  dissertations  sur  ses  souffrances  et  d’observations  criti- 

* 

ques  a  propos  des  prescriptions  du  medecin .  Sans  force  et  sans  cou¬ 
rage  pour  les  renvoyer,  Pauline  les  laissait  faire ;  elle  subissait  en 
silence  leur  grossier  interet  et  ne  tenioignait  meme  pas  a  Bella  coin- 


bien  on  lui  apportait  de  fatigue  et  d’accablemertt. 
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faisait  de  frequentes  visiles  a  madame  van 
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Eyckens;  il  avail  exige  que  I’bil  plagM  Ic  petit  gai’Qon  dans  une 
ecole  du  voisinage,  et,  d^ordinaire,  I’enlourage  ridicule  de  Bella 
s’enfuyait  des  que  les  pas  du  niedeciii  venaient  a  retentir  dans  I’es- 
calier  :  car  c’btait  I’arrivee  d’un  enneini  d6clar6  de  tons  ces  rassein- 
hlenients.  II  grondait  la  Flamande,  renvoyait  les  oisifs,  et  temoignait 
a  inadame  van  Eyckens  un  vif  interet,  sans  prbvoir  un  terilie  a  la 
jualadie  nerveuse  dont  elle  etait  la  proie.  La  science  ne  peut  rien 
ou  ne  peut  guere  contre  les  affections  nevralgiques ;  il  faqt  ajouier 
encore  qu’en  general  la  science  s’inquiete  seulement  des  syinptomes 
qui  presentent  des  dangers,  et  ne  lient  pas  assez  compte  de  la  dou- 
leur.  M.  Destrees  exhoi’tait  Pauline  au  courage,  prescrivait  de  cou- 
teux  medicaments  sur  I’eftlcacite  desquels  il  ne  comptait  point,  et 
se  retirait,  esperant  sa  cure  du  liasard  et  surtout  du  temps,  qui 
affaiblirait,  par  I’oubli  et  par  I’liabitude,  les  causes  morales,  et  par 
consequent  les  effets  de  cette  maladie. 

Les  voisins  se  dispersaient  a  I’arrivee  du  docteur,  mais  ils  se  ras- 
serablaient  des  sa  sortie,  ardents  a  savoir  ce  qu’il  avait  dit,  ce  qu’il 
avail  ordonnb  et  ce  qu’il  esperait.  Bella  rapportait  fidblement  jus- 
qu’aux  moindres  details,  ecoutait  les.commentaires,  faisait  credu- 
lement  ce  qu’on  lui  conseillait  et  modifiait  au  gre  de  son  auditoire 
les  prescriptions  du  mbdecin.  Cette  bonne  fille,  dcpuis  qu’elle  ne  se 
trouvait  plus  dirigee  par  la  volonte  de  sa  ma-.tresse,  ressemblait  a 
une  excellente  montre  livree  a  des  enfailts,  et  dont  les  bambins 
inanient  fantasquement  les  aiguilles.  11  n’y  avait  plus  rien  de  juste 
et  d’exact  en  elle ,  elle  ne  servait  qu’a  induire  en  erreur  ceux  qui  la 
consultaient. 

Assez  souvent  un  petit  vieillard,  nomm6  M.  Mussault,  a  qui  sa 
fortune  valait  un  grand  credit  dans  la  maison,  qui  lui  appartenait, 
quitlait  par  oisivete  son  second  6tage,  et  venait  prendre  sa  part  du 
r6gal  de  bavardage  qui  se  gobelottait  au  quatrieme.  Il  parlait  peu, 
quoiqu’on  accueillit  ses  paroles  avec  I’iraportance  que  dix  mille 
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liv  res  (ic  rentes  donnent,  sur  un  palier  cVescalier,  a  un  eraieur.  En 
pantoufles,  ses  lunettes  sur  le  nez,  .la  tMe  couverte  d’un  bonnet  dc 
tapisserie  et  les  mains  accrocbees  aux  poches  de  deiTiere  de  sa  re- 
dingote,  il  ecoutait  silencieusement  les  dissertations  et  les  suppo¬ 
sitions  du  rassemblement  feniinin.  11  ^tait  difficile  de  deviner  s’il 
prenail  a  ces  nauseabonds  lieux  communs  le  plaisir  niais  d’un 
bourgeois  oisif  ou  la  fine  moquerie  d’un  liomrae  intelligent.  Quoi 

I 

qu’il  en  soil,  il  finit  peu  a  peu  par  s’introduire  chez  madame  xan 
Eyckens  et  par  s’y  impatroniser  plus  que  tons  les  autres.  11  passait 
parfois  des  lieures  entieres  assis  pres  du  lit  de  Pauline,  n’ouxrant  la 
bouche  que  pour  laisser  tomber,  de  distance  en  distance,  quelques 
paroles  insignifiantes,  usait  largement  de  sa  tabatiere,  et  se  retirait 

i  f 

quand  venaitle  moment  de  son  diner. 

Cette  societe,  un  peu  plus  en  rapport  axec  I’education  de  Pauline, 
finit  par  devenir  presque  une  habitude  necessaire  pour  la  malade 
dansl’etat  de  faiblesse  et  d’ abandon  ou  elle  se  trouvait ;  elle  se  sen- 
tait  moins  isol6e  quand  M.  Mussault  s’asseyait  la  avec  ses  nouvelles 
de  journal  et  ses  lieux  communs  sur  la  pluie,  le  beau  temps  et  le 
prix  du  pain, 

Un  jour,  en  venant  faire  «  sa  petite  visite  a  sa  Yoisine,  »  pour  me. 
servir  de  ses  propres  expressions,  il  remarqua  dans  la  chambre  de 
Pauline  une  agitation  inaccoutumee.  Madame  van  Eyckens  se  tenail 
sur  son  s6ant,  et  parcourait  des’yeux,  en  se  tenant  le  front  dans 

ses  deux  mains,  un  livre  de  depensc  place  sur  son  lit.  Bella  restait 

■■  ^ 

debout  pres  de  sa  maltresse,  dans  I’attitude  de  la  crainte  et  du  re- 
pentir. 

Helas!  depuis  quiiize  jours  Bella  n’avait  suffraux  depenses  du. 
menage  qu’en  dfeposant  ses  propres  hardes  au  mont-de-piete.  11  ne 
restait  plus  une  seule  pi^ce  de  monnaie  au  logis,  et  il  avail  bien 
fallu,  aprfes  avoir  epuise  toutes  les  ressources,  que  la  pauvre  fille 
vint  en  faire  I’aveu  a  sa  maitresse.  Ce  coup  subit  et  terrible  avail 
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lire  lout  a  coup  Pauline  de  son  apathie  inaladiYe,  et  avail  presque 
opere  sa  guerison.  En  face  de  la  misere  et  de  la  faira,  le  mal  s’etait 
enfui;  une  douleur  plus  grande  eclipsait  une  autre  douleui% 

—  Que  faire?  que  devenir?  murmurait  avec  angoisse  Pauline, 
quand  M.  Mussault  entra. 

Celui-ci,  d’un  coup  d’oeil,  comprit  le  motif  de  Pagitalion  des  deux 
femmes.  Sa  premiere  pensee  fut  le  regret  de  se  trouver  la  et  de 
redouter  quelque  emprunt.  II  recula  done  pour  sortir,  mais  un  bon 
mouvement,  rare  dans  son  coeur  dess^clie  par  Pbabitude  du  petit 

’  f 

commerce,  le  fit  entrer  et  s’asseoir  a  sa  place  ordinaire.  II  se  sentit 
emu  de  piti6  a  I’aspect  du  morne  desespoir  de  Bella  et  de  la  fievre 
qui  devorait  Pauline.  A  peine  restait-il  a  cette  infortunee  quelques 
traces  de  son  ancienne  beaute.  Affaiblie  par  de  longues  souffrances, 
pMe,  amaigrie,  les  cbeveux  en  desordre,  on  aurait  dit  un  fantdme, 
a  la  voir  ainsi  dans  cet  appartement  sombre  qui  ne  prenait  de  lu- 
raiere  que  par  un  fauve  rayon  de  soleil  darde  a  travers  une  fente 
des  volets. 

—  Rien !  jilus  rien !  sans  ressource  I  murmurait  Pauline  sans 
prendre  garde  a  la  presence  d’un  etranger. 

M.  Mussault  fit  entendre  une  petite  toux  seche  pour  anrioncer 

j 

qu’il  se  trouvait  la.  ;  . 

—  Soyez  sans  crainte,  lui  dit-elle  avec  amertume  :  tout  a  I’heure 
nous  quitterons  cette  maison,  monsieur.  Autant  raourir  tout  a 
I’heure  que  deraain. 

^  Calmez-vous,  ma  voisine,  reponditM,  Mussault  avec  embarras. 
Je  ne  viens  point  aggraver  votre  position,  loin  de  la :  gardez  cette 
chambre  tant  qu’il  vous  plaira;  grAce  a  Dieu,,  je  suis  assez  riebe 
pour  pouvoir  me  passer  d’un  loyer  de  deux  cents  francs. 

Pauline  lui  tendit  la  main. 

—  Pardonnez-moi !.  dil-elle.  Si  vous  saviez  ce  que  je  souffre !  Mon 
Dieu  !  que  les  morts  sont  heureux  ! 
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—  Voila  des  paroles  quil  ne  faut  point  dire  et  des  pens^es.  qii’il 
ne  faut  point  exprinier,  interrompit  M.  Mussault  avec  plus  d’emo- 
tion  qu’il  n’en  l^inoignait  d’habitude.  Le  ddsespoir  ne  mene  a  rien. 
Parfois,  comme  vous  en  cet  instant,  j’ai  ete  au  moment  de  jeter  le 
manche  apx'^s  la  cogn6e.  Ne  m’en  voila  pas  moins  paisiblc  et  avec 
Lin  sort  assure.  Si  vous  voulez  accepter  mes  conseils  et  mes  services, 
je  me  sens  dispose  a  faire  pour  vous  ce  que  je  ne  me  serais  point 
cm  capable  tout  a  I’heure  de  faii’e  pour  personne. 

—  Je  suivrai  vos  conseils  sans  besiter. 


— ^^Ehbien,  permettez-moi  de  vous  parler  un  langage  franc  et 
d6voue.  11  faut  sortir  de  I’accablement  oii  vous  restez  depuis  la  pei’te 
de  votre  mari.  Vous  le  voyez,  un  peu  d’energie  suffira  pour  cela  ; 
vous  voici  presque  Men  portante,  parce  que  vous  eprouvez  une  vio-^ 
lente  secousse.  A^ous  etes  mere,  vous  avez  un  enfant,  songez  qu’il  a 
besoin  de  vous.  ' 


11  faut  done  vous  guerir  d’abord,  et  le  malheur,  vous  le  voyez, 
accomplit  deja  presque  la  cure,  Maintenant,  avisons  au  moyen  de 
trouver  un  etat  qui  vous  fasse  gagner  de  quoi  subvenir  aux  depenses 
de  I’education  de  votre  fils.  Ce  n’est  point  en  brodant  et  en  passant 
la  unit  a  coudre  que  vous  arriverez  a  ce  rcsultat.  Voyons !  armez- 
vous  de  courage.  Je  vous  permets  de  vous  recrier.  Apres  cela  vous 
reflechirez  a  mon  conseil.  Vous  Mes  jeune;  quelques  semaines  de 
sante  rendront  a  votre  beaute  tout  son  eclat.  Vous  avez  reQu  une 
bonne  Education ,  qui  vous  permet  d’apprendre  facilement  a  remplir 
les  devoirs,  d’ailleurs  fort  simples,  de  la  profession  que  je  vous  des¬ 
tine,  Laissez-^moi  vous  pMcer  comme  dame  de  comptoir  dans  un 
cafe  du  Palais-Royal. 

Madame  van  Eyckens  6coutait  M.  Mussault,  les  yeux  attaebds  sur 
lui  et  avec  todtes  les  angoisses  de  I’attente.  Quand  il  eut  acheve  sa 
phrase,  elle  tit  un  geste  de  refus  et  de  dedain. 

—  Ob  !  je  sais  bien  que  pour  une  femme,  naguere  riche,  qui  occu- 
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pait  un  rang  distingue  dans  le  inonde ;  je  sais  33ien  que  pour  unc 
persoiine  habitude  a  une  existence  raodeste  et  cach6e,  c’est  une  res- 
source  extreme  et  penible  i  Mais  nous  n’avons  pas  le  choix.  11  faut 
opter  entre  la  misere  ou  la  necessite  qu’elle  impose.  Mon  fils  est  pro- 
prietaire  du  cafe  oil  j’ai  fait  ma  petite  fortune.  Une  grave  maladie 
oblige  sa  femme  a  quitter  le  comptoir  qu’elle  s’estimait  beureuse  et 
fierc  d’occuper,  Drenez-y  sa  place.  Nulle  part  vous  ne  trouverez  au- 
tant  d’egards  et  de  consideration.  Mon  fils  est  un  garden  d’humeur 
douce,  et  qui  ne  manquera  pas  d’apprecier  les  services  que  vous  lui 
rendrez,  car  je  compte  que  votre  entree  dans  la  raaison  deviendi’a 
une.excellente  affaire  pour  les  deux  parties  contractantes.  Vous  I’e- 
cevrez,  la  premiere  annee,  mille  francs  d’honoraires  ;  les  depenses 
de  toilette  et  de  coiffure  restent  anx  frais  de  rotablissement.  Adieu! 
Je  ne  veux  pas  que  vous  me  repondiez  mainteiiant  un  seul  mot! 
R^flechissez  bien  avant  de  refuser ;  demain  je  viendrai  chercher  la 
reponse.  .  ■ 

11  se  glissa  hors  de  la  chambre  et  fit  signe  a  Bella  de  le  suivre. 

Tenez,  dit-il  a  la  servante,  void  cent  francs  pour  subvenir  aux 
plus  pressants  besoins  de  votre  maitresse.  G’estun  a-compte  que  je 
lui  donne  sur  son  traitement.  .  . 

■i  ■■  , 

"  T 

Tandis  que  M.  Mussault  rentrait  chez  lui,  cliarm6  et  f^chO  tout  a 
la  fois  de  PintOrfit  qu’il  prenait  a  la  jeune  femme,  Pauline,  restee 
seule  en  face  des  propositions  du  vieillard,  ne  put  de  longtemps  les 
regarder  sans  terreur  et  sans  degout.  Malgre  ses  efforts  pour  les 
jugef  moins  ddavorablement,  ses  principes  de  pudeur  et  de  con- 
venance  se  revolterent  a  la  pensee  de  devenir  un  veritable  obj,et 
d’ exhibition  et  de  faire  le  metier  d’enseigne.  S’exposer,  dans  un 
comptoir,  aux  regards  effrontOs  de  tous  les  gens  grossiers  qui  ban- 
tent  les  cafes,  subir  leurs  plaisanteries,  s’efforeer  de  gagner  leur 
bienveillance,  lui  semblait  une  sorte  de  prostitution.  Quoi  I  il  lui 
faudrait  se  parer  pour  faire  ce  metier,  sourire  comme  une  actrice, 
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et  se  trouver  peut-6ire  eii  presence  de  ceux  qui  Pont  connuejadis 
dans une position  si  differente !  Oh  I  jamais  I  jamais!  plutot  mourir ! 

Mais  son  eiifantl  son  fils!  qui  n’a  d’autre  soutien,  d’aulre  ten- 
dresse  an  monde  que  sa  mere!  son  fils  qu’attendent  la  misere  et  le 
mallieur !  son  fils  qui  se  trouvera  jetedanslavie,  abandonne,  perdu 
et  sans  a\oir  ete  prepare  par  Teducation  a  lutter  centre  I’adversite ! 
Qu’importe,  devant'de  pareils  devoirs,  qu’importele  monde  et  de 
vains  scrupules  1  en  sera-t-elle  moins  jmre  devant  sa  conscience  et 
devant  Dieu?  Hesiler  serait  une  lachele,  une  faute  impardonnabie. 
Puisque  la  Providence  lui  impose  de  pareilles  epreuves,  elle  doit  les 
supporter  courageusement  I  Oui,  pour  son  fils,  elle  subira  tout,  elle 
se  resignera  a  tout  I  En  embrassant  son  fils,  elle  trouvera  la  force 
n6cessaire.  Quand  le  courage  lui  manquera,  elle  ira  chercher  du 
courage  pres  de  son  fils ! 

Tandis  qu’elle  etait  en  proie  a  de  telles  penstes,  le  medecin  arriva 
et  resta  surpris  de  la  crise  survenue  dans  I’^tat  de  sa  malade.  Elle 
lui  conta  tout ;  sa  position,  sa  detresse,  les  offres  que  lui  adressait 
M.  Mussault  et  sa  resolution  de  les  accepter  malgre  une  invincible 
repugnance.  M,  Destrees  I’admira,  Papjorouva  et  lui  donna  des  en¬ 
couragements. 

—  Tons  vos  amis  partageront  mes  sentiments,  soyez-en  sure,  ma- 
dame,  ajouta-t-il :  ils  vous  le  prouveront  en  vous  temoignant  encore 
plus  de  respect  et  plus  de  veneration  qu’autrefois.  Yenez  passer 
quelques  jours  a  la  campagne  cliez  moi,  pres  dema  femme.  Elle  sera 
cliarmee  d’obtenir  Pamitie  d’une  personne  aussi  digne  d’affection 
que  vous  Petes.  Nous  emmenerons  votre  fils ;  Pair  des  champs  vous 
fera  du  bien  a  lous  les  deux.  Allons,  donnez-moi  votre  main !  C’est 
affaire  conclue,  n’est-ce  pas?  Habillez-vous !  pendant  ce  temps,  je 
vais  descendre  chez  M.  Mussault,  le  prevenir  que  vous  acceptez  ses 
offres  et  lui  annoncer  que,  dans  quinze  jours,  vous  prendrez  posses¬ 
sion  de  Pemploi  qu’il  vous  propose.  J’irai  de  la  chercher  votre  fils  a 
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sa  pension.  Ma  voilure  nous  conduii'a,  ce  soil'  meine,  a  ina  (iJiau- 
inicre  de  Sainl-Maur. 

Madame  van  Eyckeiis  s’habilla,  loule  surprise  de  se  sentir  une 
iorce  que  naguere  elle  no  croyait  plus  avoir.  Elle  moiila  en  voiture, 
cliarmee  et  pleine  d’elonnenient  de  ne  pas  meine  souffrir  des  caliots 

-  -  *  ”  "  I  ^ 

des  roues,  quand  naguere  le  plus  leger  raouvement  lui  valait  d’inlor 
lerables  douleurs. 


VI 


\  ■■  .  . 

Si  la  raaladie  materialise  Tame,  la  convalescence  spiritualise  le 

corps.  Brises  et  engourdis  par  la  douleur^  les  sens  s’epanouissent  a 
Lin  bien-etre  ineffable  et  resplendissent  d’une  virginale  puretd;  car 
depuis  longtemps  le  contact  des  passions  terrestres  ne  les  souillc 
plus.  On  se  sent  heuf  eux  de  renaitre,  et  I’on  veut  bien  user  de  la 

^  r\  '  y"'  ■■ 

vie;  il  reste  encore  quelque  chose  dds  mysterieui  parfums  du  ciel 

4*-  .  ■' 

dont  on  a  presque  touche  le  seuil,  quand  deja  I’on  appartenait,  pour 
ainsi  dire,  a  la  mort.  Toiit.devient  joie,  tout  cause  du  bonheur.  Le 
ciel  bleu  avec  ses  nuees  blanches,  I’oiseau  qui  chante,  I’air'  que  I’on 
respire;  les  fleurs  devant  lesquelles  oh  s’extasie,  le  fruit  doht  se 
rafraichissent  les  levres  1  Un  oubli  profond  efface  les  souvenirs  dou¬ 
loureux.  On  lie  se.  souvie'nt  plus  :  on  ne  forme  plus  de  projets;  le 
passe  et  I’avenir  ne  sont  de  rien ;  on  ne  forme  qu’une  idee,  on  n’e- 
prouve  qu’une  sensation  a  laquelle  toutes  les  facultes  suffisent  a 
peine  :  exister !  .  . 

Pauline,  qui  si,  longtemps  avail  senti  les  mains  de  fer  d’un  mal 
sans  nom  etreindre  sa  tete  brulante  et  dechirer  son  cerveau  avec 

J  *  '  '  '  ''  ''  ' 

d  horribles  ongles  de  fer  ;  Pauline,  qui  mainteriaht  portait  un  front 
libre  et  leger  j  et  pouvait  contemplef  le  jour  sahs  douleur ;  Pauline, 

'  '  .  ~  r  ^  ^  -  f  ■  i-H- 

qui  echangeait  la  sombre  captivite  de.sa  petite  chambre  pour  la 
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liuiiineust!  des  champs  ;  Pauline,  renduc  a  la  saidc,  a  sou  iii- 

Icllijiteuce,  ii  scs  afteclions,  i\e  savail  que  prier  Dieu,  cinbrasser  son 

iils  et  serrer  avec  reconnaissance  les  mains  »}os  amis  rlovoues  qui 

■ 

I’entouraieiit  dc  so  ins  tend  res.  Kile  avail  troiive  dans  inadame  Des¬ 
irees  line  persoune  simple  el  alTectmnise,  prepnrec  par  Je  rccil  du 
ductcur  a  aimer  la  jeunc  lemme,  dont  elle  savail  les  inalheurs  el  le 
eourajie.  Aiissi,  dcs  ia  iireniierc  semaiiie  dc  son  sejour  a  Saiid- 
.Maur,  la  bcaule  dc  Pauline  repariit  dans  son  eelal.  A  la  inaigrenr 
lividequi  ladetigurail  sueceda  le  leger  einhonpoinl  qui  donnail  laid 
de  cliarmes  a  mie  pliysionomie  pure  el  regiiliere^  son  soiirire  repi-it 
sa  doiicc  serenile,  el  il  ue  resta  plus  rien,  a  ses  grands  yeux  noirs 
et  veloutes,  du  fievreux  eelal  doid  les  enllammait  la  nevralgie. 


Tons  les  nialins  Pauline,  eveilleepar  la  feinnie  tliulocteur,  se  cou- 
vrait  a  la  Imte  d’un  peignoir  el  desceiidail  avec  Adrien  pour  entre- 
prenilre,  sous  la  direction  de  sa  noiividle  aniie,  quelque  longue  pro- 
ineniide  dans  ic  bois  de  A'incemies  ou  siir  les  liords  pilloresques  de 

I 

la  Alariie.  l/cntaiil  marciiail  devaiil  eile,  s'arrctait  a  eliacpie  pas  el 
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se  retouriiait  pour  regarder  sa  mere,  son  heureuse  mere,  qui  se 
sentait  frissoiiner  d’une  Micite  sublime  sous  le  regard  de  son  fils, 
S’il  prenait  un  papillon,  il  Tapportait  a  Pauline,  qui  le  remettait  en 

i 

liberte ;  s’il  cueillait  une  fleur,  c’etait  pour  que  Pauline  en  parat  ses 
cheveux  ou  la  mit  a  sa  ceinture.  Parfois  il  s’afretait  Poreille  aux 
aguets,  Poeil  aiiime.  D’une  main  il  faisait  signe  aux  deux  prome- 
neuses  de  ne  point  avancer  davaiitage ;  de  I’autre  main,  etendue  sur 
un  buisson,  il  epiait  el  s’appr^tait  a  saisir  un  oiseau  dans  son  nid; 
mais  bientot  quelque  mouvement  du  petit  chasseur  faisait  envoler  la 
fauvette,  qui  disparaissait  en  jetant  pour  adieu  son  pepiternent  rail- 
leur.  Plus  tard,  c’dtait  un  lezard  d’or  qu’il  poursuixait,  ou  bieii 

quelques-uns  de  ces  beaux  insectes  qui  ressemblent  a  des  eme- 

* 

raudes,  a  des  saphirs,  a  des  rubis,  a  tons  les  tresors  Brillanls  des 
mines  de  la  terre.  Sa  mere  ne  pouxait  se  lasser  de  le  voir  courir 
ainsi,  leger  comme  une  alDeille  et  les  cheveux  au  vent.  L’orgueil  et 
lajoie  maternels  Penivraient  deleurs  plus  delicieux  transports,  et 
souvent  il  fallait  qu’Adrien,  appel6  a  cris  impetueux,  vint  livrer  son 

-i 

front  blanc  et  ses  joues  roses  aux  baisers  de.sa  mere. 

Quinze  jours  s^ecoulerent  ainsi !  quinze  jours  sans  une  pensee  pe- 
nible !  quinze  jours  sans  un  retour  vers  le  passe  ou  sans  uri  regard 
vers  Pavenir;  quinze  jours  d’oubli,  debonheur,  d’extase,  etdontla 
nature  semblait  complice;  car,  durant  la  nuit,  une  pluie  salutaire 
arrosait  la  terre,  donnait  de  la  fraicheur  a  la  matinee  et  temperait 
I’eclat  de  I’apres-midi.  Ces  quinze  jours  acheves,  Pauline,  en  reve- 
nant  avec  Adrien  et  madame  Destr^es  d’uiie  promenade  encore  plus 
jo^'euse  que  les  autres,  trouva  deux  ouvrieres  qui  Pattendaient;  ces 
ouvrieres  apportaient  une  lettre  de  M.  Mussault  pour  madame  van 
Eyckens.  Yoici  ce  que  disait  cette  lettre  : 


«  Je  vous  envoie,  ma  chere  dame,  quelques  robes  dont  mon  fils 
desire  que  vous  fassiez  Pessai,  afm  que  les  couturieres  puissent  les 
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iivfer  apres-demain,.14  juin,  jour  ou  il  est  coiiYenu,  \ous  le  sayez, 
que  vous  preridrez  possession  de  votre  nouyel  emploi. 

«  Votre  devoue  serviteur, 

«  Mussault.  » 


A  la  lecture  de  cette  lettre,  Pauline  sentit  s’enfuir  son  bonheur 
et  sa  joie.  Elle  retomba  lourdement  de  I’ideal  dans  la  realite,  du 
bonheur  dans  les  souffrances!  Elle  se  souviht  du  passe  et  de  I’a- 
venir ! 

— :  Yenez,  mesderaoiselles,  fit-elle  avec  un  soupir, 

Et  elle  emmena  les  deux  couturieres  dans  sa  ciianibre.  Celies-ci 
ouvrirent  leurs  paquels  :  ils  contenaient  six  robes  faconnees  avec 
les  etoffes  les  plus  cheres  et  les  plus  brillantes.  Toutes  ces  robes 
dtaient  decolletees  et  a  manclies  courtes. 

—  Oil  ceci  est  le  resultat  d’une  erreur,  ou  I’amitie  de  M.  Mussault 
pour  moi  I’egare.  Je  ne  suis  point  dans  une  position  a  me  parer  de 
robes  de  grande  toilelte  et  qui  ne  pourraient  me  servir  que  pour  des 
bals  ou  des  soirees.  D’ailleursje  suis  en  deuil  de  mon  mari,  et  je 
compte  porter  ce  deuil  deux  ans,  suivant  1’ usage  du  pays  ou  je 
suis  nee. 

Les  ouvrieres  echangerent  entre  elles  un  regard  plein  de  surprise 
et  d’impertinence . 

~  Madame,  dit  Tune  d’elles  avec  un  sourire  r^prime,  madam e 
pourra  porter  le  deuil  hors  du  comptoir;  mais  M.  Mussault  ne 
compte  point  avoir,  dans  son  cafe,  une  dame  en  neglige  ct  en  cos¬ 
tume  de  deuil. 

—  Cela  ferait,  ajouta  Uautre,  un  singulier  contraste  avec  le  lau- 
teuil  qui  vous  est  destine. 

—  Et  quel  est  ce  fauteuii?  s’ecria  Pauline,  teiTifiee  de  ce  qu’clle 
entendait. 
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—  Le  trone  de  Tempereur  Napoleon,  que  M.  Mussault  vienl.d’a- 

clieter  a  prix  d’or.  ' 

*  * 

—  Pauline  sentit  ses  jambes  se  derober  sous  elle  et  faillil  s’6va- 
nouir.  Voila  done  le  sort  qui  Pattendait!  Profaner  sa  personne, 
devenir  une  enseigne,  s’exposer  a  la  curiosite  banale  et  stupide  de 
la  foule.  Das  larines  ruisselerent  sur  ses  joues,  et  des  sangiots  s’e- 
chapperent  de  sa  bouche.  Madame  Destrees  accourut  ayec  Adrien  ; 

-J'  H 

celui-ci  se  jeta  dans  les  bras  de  sa  mere,  inquiet  et  afflige  de  la  dou- 
leur  qu’elle  temoignait. 

Pauline  se  releva  brusqueraent  et  remercia  niadame  Destrees  par 
un  regard  expressif ;  puis,  essuyant  ses  larmes  ; 

—  II  faut  me  pardonner  un  moment  d’enfantillage,  dit-elle :  e’est 
un  retour  passager  de  la  crise  nerveuse  dont  j’ai  tant  souffert. 

Avec  un  desespoir  froid  et  une  insensibilite  apparente,  elle  se 
preta  longuement  a'  essayer  les  robes  envoyees  par  M.  Mussault, 
laissa  faire  les  coulurieres  et  ne  donna  pas  le  moindre  indice  de 
faiblesse. 


Elle  chargea  ensuite  ces  femmes  de  sa  reponse  pour  M.  Mussault. 
Elle  lui  anriouQait  que,  conformement  au  desir  quTl  lui  exprimait, 
elle  se  raettrait  a  sa  disposition  des  le  lendeinain. 

La  derniere  soiree  qu’elle  passa  pres  de  madame  Destrees  s’ecoula 
tristement.  Les  deux  femmes  parlerent  de  choses  indifferenies, 
tandis  que  Pune  avail  la  mort  au  fond  du  cceur,  et  que  Pautre  se 
sentait  vivement  6mue  de  compassion  pour  sa  compagne  infoiTu- . 
nee.  Apres  une  nuit,  en  proie  a  la  plus  cruelle  insomnie,  Pauline 
vint  prendre  conge  de  la  femme  du  docleur.  Celle^ci  voulail  I’accom- 
pagner  a  Paris. 


—  Votre  presence  m’y  serait  precieuse,  repondit  madame  van 
Eyckens,  mais  elle  nous  exposerait  a  des  emotions  inutiles.  J’aime 
mieux  me  jeter  lout  de  suite  au  milieu  de  ma  nouvelle  existence 

i 

que  d’ avoir  encore  a  subir  la  douleur  de  la  separation.  Je  veux  lais- 
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sjsr  ici,  et  d’une  seule  fois,  mon  bonlieur  entier.  Peut-Mre  me  sera- 
t-il  permis  de  venir  le  retrouver  a  de  longs  intervalles ! 

Elle  embrassa  tendrement  madame  Desirees,  prit  Adrien  par  la 
main,  et  monta  dans  la  voiture,  on  deja  le  docteur  les  attendait. 
Quand  elie  cessa  de  voir  les  signaux  d’adieu  que  madame  Destrees 
lui  adressait  de  loin  avec  un  mouchoir,  elle  essuya  une  larme,  la 
derniere  qu’elle  devait  repandre  dans  cette  grave  epreuve,  el  elle 
repeta  en  elle-m^me  les  paroles  de  Jesus  sur  le  mont  des  Oliviers  : 

«  Mon'Dieu,  que  votre  volonte  soil  faite !  » 

En  arrivant  a  Paris,  madame  van  Eyckens  conduisil  d’abord  son 
fils  dans  une  pension  que  lui  avail  recommandee  le  dOcteur  et  dont 
il  etait  le  medecin.  Elle  adressa  a  I’enfant  une  courte  exhortation  au 
Iravml,  I’embrassa  apres  avoir  coupe  une  boucle  de  ses  cheveux 
qu’elle  cacha  dans  son  sein,  se  separa  deM.  Destrees,  dont  elle  serra 
la  main  silencieusement,  monta  dans  iin  fiacre  et  se  fit  conduire 
rue  de  Valois,  oil  M.  Mussault  lui  avail  donne  rendez-vous,  Le  vieil- 
lard  I’attendait  dans  un  appartement,  au  huiti^me  dtage,  Les  meu- 
bles.  brises  de  Pauline  avaient  ete  restaures  ou  remplac^s;  enfin, 
par  une  attention  delicate  suggerde  par  Bella  a  I’ancien  cafetier,  on 
avail  donne  a  ce  petit  coin  I’aspect  et  la  disposition  de  la  chambre 
de  la  rue  des  Martyrs. 

—  Prenez  possession  de  votre  nouveau  logis,  dit  M.  Mussault ; 
demain,  vers  deux  heures,  ma  belle-fille  viendi*a  presider  a  votre 
toilette;  a  quatre  heures  je  vous  menerai  au  comptoir. 

11  ajouta  quelques  avertissements  sur  la  mani(5re  de  tenir  les  6cri- 
tures  de  cafe,  et  expliqua  a  Pauline,  avec  plus  de  tact  et  de  finesse 
qu’on  ne  lui  en  eut  suppose,  les  regies  de  conduite  a  suivre  par  la 
jeune  femme  envers  ses  patrons  et  les  habitu6s  deleur  etablissement. 
II  termina  par  quelques  phrases  d’affeclion  qui  temoignaient  un 

inter^t  veritable  pour  la  jeune  veuve. 

■ —  J’irai,  lui  dit-il,  tous  les  jours,  quand  il  nefera  pas  trop  mau- 
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vais  temps,  savoir  des  nouvelles  de  voire  petit  gareon :  c’est  uBe 

* 

Donne  habitude  a  prendre,  qui  me  fer a  marcher  d’abord,  et  puis 
qui  vous  sera  agreable.  Aliens,  adieu ;  demain  je  serai  la  pour  sur- 

veiller  VOS  debuts.-  .  ;  . 

—  Gui,  nies  debuts  !  soupira Pauline;  car  me  voici  desorinais  sur 
un  theatre  et  reduite  au dernier  rang  de  la  hierarchie  des actriees... 
Seulement,  helas!  je  n’aurai  ni  le  talent  ni  la  gloire  pour  compen-. 
sation...  Adrien!  Adrien!  s’eci’ia-t-elle  avec  angdisse,  je  ne  veux 
garder,  au  milieu  des  epreuves  qui  m’attendent,  qu’une  seiile  pen- 
see  :  la  tienne,  mon  fils  I 

Le  lendemain,  a  deuxlieures  prdcises,  la  belle-fille  deM.  Mussault 
entra  chez  sa  nouvelie  dame  de  comptoir ;  elle  venait  accorapagnee 
d’un  coiffeur,  dont  elle  voulait  elle-meme  presider  les  operations. 
Gelui-ci  commenea  laborieusemerit  a  batir  les  magnifiques  cheveux 
de  Pauline  en  une  sorte  d’echafaudage  pretentieux  et  sans  liarmonie 
avec  la  physionomie  distinguee  de  madame  van  Eyckens. 

Quelque  complete  abnegation  d’elle-mdme  qu’eut  faite  celle-ci, 
en  presence  de  ces  ridicules  preparatifs,  elle  sentit  un  peu  de  la 
femme  se  rdveilier  en  elle,  et  elle  hasarda  des  observations.  Madame 
Mussault  coupa  court,  et  allegua  qu’elle  seule  faisait  autorite  en 
pareille  matiere;  que  Paiiiste  travaillait  selon  ses  idees  et  qu’il  fallait. 
que  les  clioses  fussent  ainsi.  II  n’y  avail  rien  a  rdpondre  a  cettc 
injonction  exprimee,  d’une  voix  vibrante,  par  une  grosse  petite 

lemme  rougeaude  et  trapue.  Pauline  laissa  donefaire  le  coiffeur  el 

* 

montra  la  mdme  resignation  pour  le  resle  de  sa  toilette. 

Quand  Pauline  eut  revMu  une  robe  de  velours  cramoisi,  qui  lais- 
sail  nus  ses  bras  digiles  de  la  plus  belle  statue  antique  et  ses  epaules 
que  Canova  eut  voulues  pour  son  H6be,  madame  Flore  Mussault  lira 
d’un  immense  ecrin  qu’elle  avail  apporle  un  collier  d’une  grande 
richesse,  mais  d’une  forme  massive  :.elle  n’liesita  point  a  affubler 
de  cette  grosse  chaine  de  diamants  les  formes  exquises  du  cou  de 
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Pauline ;  elle  entoura  de  bracelets  gigantesques  les  fines  attaches 
des  poignets  de  la  jeune  femme,  et,  apres  avoir  promene  ,un  regard 
triomphant  sur  Pensemble  de  cette  toilette  :  ' 

—  Tons  voila  charniante  de  la  sorte,  s’ecria-t-elle. 

*  '  ■ 

Pauline  ne  put  se  defendre  dejeter  un  regard  dans  la  glace  placee 
devant  elle ;  elle  se  sentit  profondement  hurailiee  et  confuse  de  se 
voir  attifee  d’une  fagon  a  la  fois  si  maladroite  et  si  commune.  La 
peiisee  de  son  fils  reprima  ce  mouvement  presque  aussitdt  qu’il 

r 

apparut. 

Et  pour  I’eloigner  tout  a  fait : 

—  Donnez-moi  un  manteau,  dit-elle  a  Bella; 

—  Un  manteau!  s’ecria  madame  Flore  Mussault.  Eh  !  pourquoi 
faire?  pour  chiffonner  vos  dentelles  et  eompromettre  votre  coiffure. 

—  Mais  je  ne  puis  traverser  la  rue  dans  cet  attirail? 

—  Je  Uai  bien  traversee  pendant  quinze  ann^es,  moi !  reprit  avec 
aigreur  I’ex-cafetiere,  qui  peut-etre  n’abdiquait  pas  sans  regret  le 
coraptoir  eil  faveur  de  Pauline.  . 

Pauline,  sans  essayer  une  nouvelle  objection,  descendit  Pesca- 
tier  el  traverse  la  rue,  le  visage  couvert  du  rouge  de  la  lionte.  Elle 
entra  dans  le  cafe  :  M.  Mussault  Pattendait  avec  son  fils.  Le  vieillard 


la  prit  par  la  main  et  la  conduisit  an  comptoir. 

Le  comptoir  etait  place  dans  le  milieu  du  cafe  et  de  maniere  a 
ce  qu’on  Pentrevit  de  la  galerie  exterieure,  mais  toutefois  sans  que 
Pon  put  distingiier  parfaitement  les  traits  de  la  personne  qui  allait 
Poccuper.  II  formait  une  sorte  de  table  doree,  mince,  decoupee  a 
jour  et  qui  permettait  aux  regards  d’admirer,  dans  ses  plus  petits 
details,  le  fauteuil  parseme  d’abeilles  et  reliausse  d’aigles,  dont  les 
couturieres  avaientparle  a  Pauline.  Tout  etait  dispose  en  outre  pour 
faire  valoir  la  dame  de  comptoir  et  donner  le  plus  d’avantage  a  Pex- 
hibition  de  sa  beaute.  Un  tabouret  de  satin  blanc  devait  recevoir  ses 
pieds  d’une  petitesse  merveilleuse  et  contenus  dans  une  chaussure 
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de  satin  noir,  et  des  glaces  gigantesques  qui  rentouraient  de  tons 
les  c6t6s,  repfetaient  son  image  et  la  montraient  a  la  fois  sous  vingt 
aspects  divers .  Elle  s’assit ;  et  ces  images  se  mirent  a  miroiter  autour 
d’elle  et  a  I’enivrer  de  vertiges..  II  lui  semblait  sufeir  les  fantasques 
hallucinations  d’un  reve.  Elle  ne  savait  comment  se  soustraire  aux 
mille  regards  attaches  sur  elle  au  dedans  et  au  dehors,  car  le  cafe 
regorgeait  de  monde,  et  une  foule  immense  se  tenait  e^terieure- 
ment  dans  la  galerie,  ou  elle  se  disputait  avec  tumulte  a  qui  pour- 
rait  s’approcher  des  fenMres.  Madame  van  Eyckens  ne  pouvait 
s’expliquer  un  pareil  empressement,  et  pourquoi  tout  Paris  se  don- 
nait  rendez-vous  autour  d’ elle.  Elle  ignor ait  que,  depuis  huit  jours, 
quelques  lignes  jetees  dans  les  jpnrnaux  annonpaient  I’exhibition 
du  trdne  imperial  et  I’arrivPe  d’une  dame  de  comptoir  d’une  beautP 
sans  rivale.  . 


L’afficlie  n’avait  pas  plus  manque  que  le  thPMre  a  son  supplice. 

Au  milieu  de  ce  tumulte,  de  cette  agitation,  de  ce  brouhaha,  elle 
s’acquittait  machinalement  de  ses  devoirs  de  teneuse  d’Pcritures, 
et  se  refugiait  dans  cette  occupation  comme  dans  un  asile  contre  la 
curiosity  indiscrete  et  contre  sa  propre  confusion.  Surveillee  parle 
vieux  Mussault,  qui  se  tenait  triomphant  derriere  elle,  elle  ne  com¬ 
mit  point  une  seule  erreur.  Aussi,  quand  vers  une  heure  du  matin, 


epuisee,  sans  force,  aneantie,  elle  vit  la  foule  exterieure  se  retirer 
devantles  officiers  de  police  et  cette  soirPe  fatigante  toucher  a  son 
terme,  Mussault  fils  s’avan^a  vers  Pauline  avec  un  papier  timbre  a 
la  main  :  ^ 


—  Nous  etions  convenus,  madame,  de  douze  cents  francs  par  an, 
dit-il  avec  un  sourire  qu’il  s’efforpait  de  rendre  Inenveillant ;  voici 
un  traite  qui  vous  accorde  le  double  de  cette  somme  si  vous  voulez 
prendre  Pengagement  de  rester  chez  moi  pendant  trois  ans, 

—  Deux  mille  quatre  cents  francs  ne  sont  pas  assez,  interrompit 
le  vieux  Mussault ;  madame  te  les  a  fait  gagner  cesoir.  Tu  donneras 
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quatre  mille  francs  d’honoraires,  et  je  te  garantis  la  signature  de 
madame  pour  cinq  ans. 

Ilpritle  traite  des  mains  de  son  fils,  y  ecrivit  lui-m^me  les  chan- 
genients  qu’il  exigeait,  et  fit  signer  en  double  le  traite  a  Pauline  et 
au  cafetier ;  il  leur  en  remit  a  chacun  un  exemplaire  et  reconduisit 
Pauline  chez  elle.  Tandis  que  la  jeune  femme,  abasourdie  de  I’e- 
trange  soiree  dont  elle  avait  ete  Pheroine,  se  debarrassait  a\ec  em- 
pressement  de  toute  sa  parure  et  remerciait  Dieu  de  la  force  qu’il 
lui  avait  donn^  dans  cette  epreuve  et  de  la  fortune  qu’elle  envoyait 
a  Adrien,  les  deux  Mussault  se  felicitaient  entre  eux. 

—  Six  mille  francs  de  recette !  disait  le  fils. 

—  Et  toi  qui  vas  proposer  cent  louis  a  cette  femme,  pour  la  faire 
liesiter.  Elle  Paurait  demande  xingt  mille  francs  que  tu  aurais  du 
les  lui  donner  avec  empressement !  Elle  apporte  la  vogue  et  la  for- 
tune  a  ton  ^tablissement !  Que  cela  dure  seulement.deux  annees, 
et  te  voila  riche  au  dela  de  tes  desirs. 

'  I 

Le  lendemain  de  cette  soiree,  on  ne  parlait  dans  Paris  que  de  la 
belle  limonadiere.  L’admirable  perfection  de  ses  traits,  l’6clat  de 
ses  y  eux,  la  rich  esse  de  sa  chevelure,  la  forme  angelique  de  sa 
main,  la  petitesse  fabuleuse  de  son  pied  et  la  grace  exquise  de  sa 
faille  fine  et  merveilleuse  d’^legance^  trouvaient  mille  enthousiastes 
qui  ne  les  vantaient  qu’ayec  des  transports  d’admiration.  Aussi,  dAs 
le  matin,  une  foule  immense  assiegeait  les  abords  du  Palais-Royal 
et  envahissait  le  cafe,  dans  lequel  personne  ne  pouvait  s’asseoir^ 
tant  les  moindres  places  s^y  trouvaient  disputees.  Au  dehors  on  fai- 
sait  queue  comme  aux  theatres  les  jours  des  plus  brillantes  I’epre- 


556  CONTES  DU  DOCTEUR  SAM. 


sentations.  Des  gendarmes  niaintenaient  Fbrdre,  et  les  rues  voisines 
regorgeaient  de  voitures  et  de  cohue. 

Lorsque  vers  quatre  heures,  Pauline  vint  prendre  sa  place  au 

coinptoir,  des  applaudissements  bclaterent  de  tous  cotes  et  se  pro-^ 

long^rent  pour  le  moins  pendant  une  deini-heure.  Elle  parut  encore 

plus  belle  que  la  veille,  car,  cettefois,  elle  avait  elle-meme  preside 

a  sa  toilette,  et  s’6tait  passee  de  la  surveillance  saugrenue  de  ma- 

dame  Flore  Mussault.  Jamais  on  ne  vit  de  transports  pareils.  A  la 

fin  les  cris  de  la  foule  qui,  de  Pexterieur,  demandaient  a  voir  la 

dame  de  comptoir^  devinrent  si  violemment  imperieux,  qu’elle  dut 

se  lever  et  s’approcher  de  la  fenetre.  Ce  fut  alors  un  delire  veritable. 

Un  hourrah  unaniine  s’eleva ;  on  battit  des  mains ;  on  cria :  «  Five 

la  belle  limonadiere  I  »  on  la  couvrit  d’une  pluie  de  fleUrs !  Les 

journaux  du  lendemain  parlerent  de  cette  sc6ne  et  comparerent 

* 

Pauline  a  la  belle  Paule  de  Toulouse,  qu  un  decret  des  capitouls 
obligeait  a  se  montrer  au  peuple,  deUx  fois  par  jour,  sur  le  balcon 
de  I’hdtel  de  ville. 


La  vogue  de  la  limonadiere  ne  s’arrMa  point  la ;  les  theMres  de 
vaudeville  s’emparerent  de  son  succes  et  la  mirent  en  sc^iie  dans' 
plusieurs  pieces.  II  fut  fait  a  ce  sujet  les  offres  les  plus  extrava- 
gantes  a  riiadame  van  Eyckens.  Plusieurs  directeurs  lui  proposerent 
cie  brillanls  engagements  si  elle  voulait  coiisentir  a  se  montrer  seu- 
lement  dans  une  piece  de  circonstance.  Un  limonadier  lui  voulut 


donner  vingt-ciilq  mille  francs  par  an  pour  qu’elle  occup^t  son 
coinptoir  et  renoiiQat  au  cafe  deM.  Mussault.  II  se  cliargeait  defaire 
I’omprele  traitb  qui  engageait  Pauline  a  ce  dernier.  Pauline  repon- 
dit  par  des  refus  a  tous  ces  exploiteurs,  et  ddclara  que,  n’eut-elle 
point  signe  un  acLe  legal,  elle  ne  se  regardait  pas  moins  comme 
liee,  par  sa  parole,  envers  M.  Mussault.  On  sut  ces  details  lionora- 


bles,  et  .une  pareille  conduite  jeta  encore  un  nouvel  inter6t  sur  la 
jcune  femme,  qui  reunissait  a  une  beaute  de  fee  des  sentiments 
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d’heroine.  Une  nouvelle  piece  de  theatre  seconda  les  journaux  dans 

1 

le  soin  qu’ils  niirent  a  popiilariser  ces  actes  de  desinteressement 
et  de  loyaut6;  M.  Mussault,'  dont  la  fortune  s’accroissait  rapide- 
ment,  porta  lui-in^me  les  appointements  de  Pauline  a  douze  mille 
francs,  et  lui  donna  un  interet  dans  iesvbenefices  de  son  etablisse- 
ment. 

La  position  de  Pauline  devenait  done  sinon  heureuse,  du  moins 
consolante ;  chaque.jour  d’ailleurs  effagait  quelque  chose  de  ce  que 
cette  position  avait  de  penible.  Au  lieu  des  robes  decolle|tes  et  des 
grandes  toilettes  de  bal  dont  on  Faffublait  d’abord,  elle  adoptait  un 
costume  noir,  que  caracterisait  une  elegante  severite  et  qui  seyait 
beaucoup  a  sa  physionomia  melancolique  et  pure.  Les  femmes  ne 
tarderent  point  a  remarquer  qu’un  godt  irreprochable  dirigeait  la 
belle  dame  de  comptoir  dans  la  maniere  de  s’habiller,  et  adopterent 
meme  quelques-unes  des  lieureuses  innovations  hasardAes  par  Pau- 

t  ^ 

line.  Elle  contribua  beaucoup  a  subslituer  aux  tallies  courtes  et 
.  disgracieuses  des  robes  le  corsage  allong6 ;  enfm,  on  porta  des 
bracelets  a  large  cercle  d’or  uni,  que  I’on  appela  bracelets  a  la 
belle  limonadiere ;  les  marchands  de  nouyeaut^s  donnerent  egale- 
ment  ce  nom  a  des  etoffes  nouvelles . 

Pauline,  il  faut  bien  Pavouer,  trouvait  quelque  plaisir  dans  la 
popularite  qui  faisait  un  personnage  c^lebre  de  la  pauvre  femme 
naguere  mourante  de  mis6re  et  d’ abandon.  Mais  avec  quelle -joie, 
tons  les  quinze  jours,  elle  y  renoncait  pour  aller  passer  cliez  la 
femme  du  docteur,  revenue  a  Paris,  une  bonne  journee  de  liberie 
et  d’obscurite.  Qu’elle  se  sentait  heureuse  entre  ses  deux  bon s  amis 
et  son  fils  sur  ses  genoux,  sansfoule,  sans  admiration,  sans  tu- 
multe  autour  d’elle.  En  outre,  presque  tous  les  matins,  elle  courait 
furtivement  a  la  pension  d’Adrien,  Pembrassait  et  se  rejouissait 
d’apprendre  qu’il  travaillait  avec  ferveur  et  qu’il  depassait  en  pro- 
grestous  ses  camarades.  Adrien  etait  le  portrait  de  sa  ra^re  :  il  rap- 
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pelait  sa  beaute,  el  il  y  avail  deja  dans  son  caraclere  quelque  chose 
de  la  noble  droiture  el  de  la  puissanle  perseverance  de  niadame 
vanEyclcens.  La  veuve  pouvail  done  jDorler  sans  inquielude  ses  re¬ 
gards  vers  Lav  enir;  elle  deposait  chez  unbanquier,  avecuneavare 
economie,  ses  honoraires.  presque  toul  en tiers,  el  n’en  distrayail 
que  la  somme  necessaire  pour  payer  la  pension  d’Adrien.  Son  loge- 


ment  el  sa  nourriture  ne  lui  coutaient  rien  :  enfin  elle  avail  plac6 
dans  le  cafe,  avec  de  bons  gages,  Bella,  qu’elle  retrouvaitle  soir 
chez  elle.. Elle  calculait  done  avec  joie  que  lescinq  annees  passees 
dans  Je  comploir  du  Palais-Royal  lui  vaudraient  cinquanle  mille 
francs  au  inoins,  e’est-a-dire,  avec  les  interets,  un  revenu  de  Irois 
mille  livres.  II  fallait  aj outer  a  cela  les  -nombreux  el  riches  cadeaux 
que  le  proprietaire  du  cafe  lui  faisait  a  diverses  dpoques,  el  la  petite . 
part  de  Pauline  dans  les  benefices,  part  qui  pouVait  s’elever  annuel- 

lement  a  mille  ecus.  Adrien  n’aurait  done  bientdtplus  rien  a  redou- 

\  ■  ■ 

terde  la  misere,  ni  elle  des  penibles.epreuves  que  cette  misere  fait 
subir.  II  ne  lui  faudrait  plus  se  courber  sous  les  humiliations  de  la 

I 

necessite.  Cette  pensee  brillait  sans  cesse  devantles  yeux  de  la  bonne 
mere.  Comme  les  Israelites  guides  par  la  colonne  de  feu  dans  le 
desert,  elle  marchait,  les  yeux  fix6s  sur  la  gerbe  splendide,  sans 
calculer  les  fatigues  et  les  douleurs  de  la  route,  sans  prendre  garde 
aux  cailloux  du  chemin  auxquels  ses  pieds  se  blessaient. 

Parfois,  neanmoins,  il  lui  fallait  bien  du  courage  et  de  I’abnega- 
tion  pour  ne  point  tomber  dans  le  ddcouragement.  La  beaut6  de 
Pauline,  sa  position  de  dame  de  comptoir  et  la  celebrit6  dont  elle 
jouissait,  lui  attiraient  les  innombrables  etstupides  attentions  d’line 
tourbe  d’adorateurs.  Heureuse  quand  ils  se  contentaient  d’ecrire  et 
qu’ils  ne  se  chargeaient  pas  eux-m6mes  d’ exprimer  leur  ennuyeuse 
sympathie !  Une  corbeille  recevait  ces  lettres,  que  madame  van 
Eyckens  brulait  chaque  soir  avaiit  de  sorl.ir  du  cafe.  Quant  aux  per¬ 
secutions  orales,  elle  les  repoussait  par  un  sourire  froid  et  distrait. 
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ou  s’efforcait  d’y  voir  seulement  une  iDlaisanterie  haiiale.  La  calom- 
nie  elle-meme  se  vit  done  reduite  a  I’impuissance, 

Quaire  antiees  s'ecoulerent  ainsi  pour  Pauline;  quatre  anuses 
durant  lesquelles  elle  se  familiarisa  tout  a  fait  avec  sa  position,  et 
finit  par  devenir  a  peu  pres  indiff^rente  aux  hommages  vulgaires 
dont  on  I’accablait. 

Un  matin,  assise  dans  son  comptoir  dont  elle  avaitfait  disparaitre 
le  tr6ne,  pour  y  substituer  un  siege  moins  th^atral,  elle  promenait 
raachinalement  ses  regards  dans  le  cafe,  quand  elle  vit  un  jeune 
homme  assis  pres  de  plusieurs  autres  de  ses  amis  et  qui  tenait  in- 
solemment  ses  regards  attaches  sur  elle.  On  semblait  le  railler  de 
quelque  bravade  qu’il  venait  de  faire,  tandis  qu’il  s’obstinait  a  y  per- 
sister.  11  finit  par  appeler  un  des  gardens  occupe  du  service,  et  lui 
demanda  ce  qu’il  fallait  pour  ecrire.  II  traga  quelques  mots  sur  un 
papier  qu’il  se  contenta  de  plier  en  quatre,  et  le  fit  porter  a  la  dame 

de  comptoir.  Pauline  erut  qu’il  s’agissait  de  quelque  demande  de 

* 

comestible,  et  ouvrit  ce  papier,  qu’elle  jeta  dans  la  corbeille  destin^e 
a  de  semblables  lettres. 

Le  jeune  homme,  dont  plusieurs  bouteilles  de  vin  de  Champagne 
videes  avec  ses  amis  troublaient  evidemment  la  tete,  se  leva  de  table 
et  vint  au  comptoir  regler  lui-m^me  le  prix  de  son  dejeuner.  11  lira 
de  ses  poches  des  poignees  d’or  et  les  jeta  devant  Pauline,  qui  prit 
la  somme  a  laquelle  s’elevait  I’addition  et  de  la  main  repoussa  le 
reste.  L’etranger  appela  le  garden  et  jeta  dans  son  tablier  le  reste 

des  napoleons .  ' 

—  Je  t’ai  donne  une  lettre  a  porter ;  lui  dit-il,  demande  la  reponse ! 

Le  gargon  stupefait  porta  les  yeux  vers  madame  van  Eyckens. 

—  La  reponse,  madame?  repeta-t-il. 

Pauline  sourit  avec  mepris  et  se  remit  a  ecrire,  paisiblement  en 
apparence,  sur  leregistre  place  devant  elle.  Maisunelarme  dehonte 
et  de  colere  tomba  de  ses  yeux  ct  raouilla  le  papier. 
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A  CGtte  vue,  le  jemie  hoiiime  cliaugeu  ile  vnairicrGs,  s’inclina  et 
sortit  en  silence, 

Le  lendernain,  il  arriva  Tun  des  premiers  dans  Ic  cafe,  salua  res- 
peelncusement  Laulinc  el  sc  plac^  dans  iin  coin  de  la 
on  il  pouvaif,  sans  affectation,  eonsidcrer  a  I’aise  la  danic  de  conip- 
toii\  11  agit  de  metne,  ciiaque  jour,  pendant  quelques  seinaincs 


Pauline  re^.ut,  apres  ce  temps,  une  seconde  lettre  qu’elle  Iroiiva 
g'lissee  dans  son  registre, 

«  Mon  coeiir,  ma  fortnne  et  ma  vie  entlere  pour  iin  regard !  »  di- 
sait  cc  billet. 

Tandis  qu’elle  le  lisait,  elle  apercut  dans  une  glace  les  regards  ide 
I’ctranger  attaches  snr  el!c,  sans  qu’il  put  soiip^onner  qii’il  etait  vn. 
Elle  liaussa  les  epaulcs,  et  jeta,  sans  mernc  Ic  (16clvirer,  le  papier 
dans  la  corbeille  oil  gisaient  les  cliiffons  de  rebut  de  sa  coinpta- 
bililc. 

be  jenne  honimc  se  caclia  le  visage  dans  les  deux  mains  et  parut 
profondenient  afflige. 
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Quelque  temps /apres,  a  ,1a  suite  d’un  diner  tumultueux,  plu- 
sieurs  etourdis  entour^rent  le  comptoir  et  linrent  a  la  belle  limona- 
diere  des  propos  tellement  grossiers,  qu’elle  voulut  s’eloiguer.  L’un 
d’eux  fit  un  mouvement  pour  lui  barrer  le  passage,  mais  il  rencontra 
I’etraiiger,  qui  le  saisit  par  le  bras  et  Tentraina  hors  du  cafe.  Pauline 
vint  reprendre  sa  place  dans  le  comptoir,  pale,  eperdue,  desesperee. 
Elle  preta  Poreille,  elle  porta  an  loin  ses  regards  dans  la  galerie; 
mais  comment  pouvoir  rien  entendre,  rien  distinguer  au  milieu  de 
cette  foule  sans  cesse  amassee  devant  les  fenfetres,  avec  sa  stupide 
et  insupportable  curiosite ! 

Toute  la  nuit  elle  resta  preoccupee  de  celui  qui  I’avait  si  coura- 
geusement  defendue. 

Lelendemain,  elle  altendit  avec  aiigoisse  le  moment  ou  I’etranger 
entrait  d’habitude  au  cafe. 

11  ne  vint  pas  ce  soir-la ;  il  nc  parut  ni  le.  lendemain  ni  la  semaine 
suivante.  11  nc  fallait  pas  en  douter,  il  avait  pay6  d’mie  dangereuse 

4 

blessure  et  de  la  mort  peut-etre  son  courage  a  proteger  Pauline ! 

Deux  mois  s’ecoulerent  dans  ces  regrets  et  dans  ces  chagrins, 
deux  mois  durant  lesqueis  la  pensee  de  P6tranger  se  presenta  sou- 
yent  a  I’imagination  de  Pauline ! 

Un  matin,  elle  ne  put  retenir  un  leger  cri  en  voyant  enlrer  cel 
etranger  dans  le  cafe,  et  comme  d’habitude,  occuper  la  place  qu’il 
affeclionnait.  Elle  ne  songea  point  a  dissirauler  son  emotion.  Celui 
qui  en  etait  Pobjet  resta  impassible  :  pdle,  il  marchait  avec  difficultc 
et  en  s’appuyaiit  sur  une  canne,  Quand  il  se  leva  pour  s’en  aller, 
Pauline  s’avanca  vers  lui,  et,  avec  une  charmante  timidite': 

—  Je  vous  dois  une  vive  reconnaissance,  lui  dil-elle;  jamais  je 

n’oublierai... 

—  Je  iPai  fait  que  remplir  un  devoir  que  lout  homme  bien  eleve 
.  efit  rempli  comme  moi,  inlerrompit-il  en  saluant  avec  respect* 

Puis  il  sorliL 
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Le  lendemain,  ilrepritses  haljitudes  silencieuses,  n’adressa,  pas 

■■  4 

plus  que  par  le  passe,  la  parole  a  la  dame  de  coniptoir,  et  se  con- 
tenta  dela  saliier  en  entrant  et  lorsqu’il  sortait,  coniine  le  faisaienl 
d’ailleurs  les  autres  habitues. 


Un  soir,  le  docteur  Destrees  vint  visiter  Paulinej  s’assit  a  ses 
cdt6s,  lui  parla  longtemjis  avec  affection,  et  lui  serra  la  main  quand 
il  prit  conge  d’elle.  A  peine  sortait-il  du  Palais-Royal^  qu’il  sentit 
un  bras  se  poser  sur  le  sien.  11  se  retourna  vivenient  et  se  trouva 
face  a  face  avec  un  etranger . 

—  Monsieur,  lui  dit  ce  dernier  en  se  decouvrant,  vous  Otes  I’ami 


de  la  belle  limonadiere  ? 

—  Oui,  monsieur. 

^'w 

—  Veuillez  ne  point  attribuer  la  demarche,  peut-etre  singuliere, 
que  je  fais  en  ce  moment  pres  de  vous,  a  un  frivole  sentiment  de 
curiosite.  Uai  des  motifs  graves  et  honorables  pour  en  agir  aiiisi. 
Je  vous  le  jure  sur  ma  parole  d^honn6te  homine  et  par  la  memoire 

i 

de  ma  sainte  mere  qui  m’ecoule  au  ciel. 

—  Parlez,  monsieur,  repondit  le  docteur. 

~  Madame  Pauline,  —  car,  ajouta-t-il  en  souriant,  je  ne  la  con- 
nais  que  sous  ce  nom  et  sous  celui  de  la  belle  limonadiere,  —  raa- 
dame  Pauline  est-elle  libre? 


Le  docteur,  a  cette  question,  regarda  I’etranger  avec  une  indeci¬ 
sion  melee  de  plus  de  surprise  que  jamais. 

Oui,  monsieur,  elle  est  libre,  repondit-il  enfm. 

Elle  ne  vous  a  jamais  t6moign6  d’intArM  pour  aucune  des  per- 
sonnes  qui  viennent  habituellement  dans  le  cafe? 

—  Elle  m’a  quelquefois  parlO  d’un  jeune  homme  qui  Pa  defendue, 
un  soir,  contre  des  ecervel6s ;  mais  cet  interMme  semble  bien  na- 
turel,  puisqu’elle  redoutait  avec  raison  que  ce  jeune  homme  n’eut 
ete  blesse  pour  son  acte  de  courage. 

El  quels  sont  les  antecedents  de  madame  Pauline?  continua  le 
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jeune  homme.  Parlez  sans  crainte,  monsieur,  parlez  sans  restric¬ 
tion!  Je  vous  le  demande  au  nom  de  ce  que  vous  avez  de  plus 
clier. 


—  Ses  antecedents  sont  des  plus  honorables,  monsieur,  et  cepen- 
dant  je  ne  voudrais  pas  les  livrer  inconsid^rement  a  la  curiosity  et  a 
I’indiscretion...  Mais a'ous  exercez  sur  moi  une  sorte  de  fascination 


dontjenepuis  me  ddfeadre,  et  j'eprouve  pour  vous  une  confiance 
yraiment  singuliere,  surtout  quand  je  rellechis  que  je  ne  sais  pas 
meme  votre  nom. 


—  Je  me  nomme  Gustaf  Matthioesen ;  j’appartieiis  a  une  honorable 
famille  du  Uanemark.  J’ai  pour.grand-oncle  le  celebre  medecin  de 
Copenliague,  JacobcBus  Matthioesen,  qui  a  laisse  dans  la  science  im 
nom  si  justement  celebre. 

—  C’est  un  nom  que  j’ai  appris  depuis  long-temps  a  connaitre  et 

a  repfeter  avec  admiration.  Ecoutez-moi  done,  et  apprenez  tout  ce 
que  je  sais  de  la  destinee  si  noble  et  si  malheureuse  de  madame 
Pauline  van  Eyckens.  . 

Quand  il  eut  tout  conte  .:  la  jeunesse  de  Pauline,  heureuse  et  opu- 
lente;  la  ruine  de  son  mari,  le  devouement  qu’elle  lui  avail  lemoi- 

gne ;  ses  epreuves,  sa  resignation,  son  veuvage ;  combien  elle  avail 

* 

souffert  avant  d’accepter  le  triste  metier  de  dame  de  comptoir, 
combien  elle  souffrait  encore  de  sa  position  a  la  fois  humiliante  et 
celebre,  le  jeune  homme,  emu  jusqu’aux  larmes,  serra  la  main  du 
docteur  et  lui  dit  d’une  voix  entrecoupee  ; 

—  Adieu,  monsieur ;  je  vous  reniercie. 

II  le  quitta  brusquement  et  disparut  dans  robscurite.  M.  Desirees 
resta  au  milieu  de  la  rue,  un  peu  deconcerte  de  cette  bizarre  maniere 
de  prendre  cong6,  et  plus  encore  des  confidences  qu’il  avait  faites  a 
cet  original.  11  crut  prudent  de  prdvenir  sur-le-champ  Pauline  de 

ce  qui  venait  de  se  passer.  ; 

A  sa  grande  surprise,  au  lieu  de  le  gronder  et  de  lui  reprocher 
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son  imprudence,  Pauline  parut  liii  preter  une  plus  serieuse  alien 


lion. 


Lc  jeune  etranger  ne  vint  pas  ce  soir-la,  et  il  cessa  meme  desor 
mais  de  se  inontrer  an  cafe. 


Yin 


Deux  mois  s’ecoulerent  sans  qu’il  rcparut. 

Pauline  vit  alors  avec  joie  arriver  I’expiration  prochaine  de  son 
Iraite  avec  M.  Mussaultet  le  moment. ou  elle  pourrail  reprendrc  une 
existence  oDscure  et  libre.  Elle  ne  xoulut  done  ecouter  aucune  des 
offres  brilianles  qu’on  lui  adressa  pour  prolonger  encore  de  cinq  ans 
I’association,  et  elle  declare  son  intention  form  elle  de  quitter  pour 
toujours  le  comploir  dore.  Depuis  le  jour  ou  elle  y  avail  pris  place, 
ses  economies,  que  le  docteiir  Desirees  avail  fait  liabilement  fructi- 
lier,  representaient  une  rente  de  six  mille  francs  sur  I’Etat :  c  etait 

w 

plus  qu’il  n’en  fallait  pour  elle  el  pour  Adrien. 

Le  cafetier,  apres  avoir  epuise  pres  de  Pauline  les  offres  les  plus 

seduisanles,  resolut,  puisqu’il  ne  pouvait  la  decider  a  resler  chez 

*  • 

lui,  d’expioiter  du  moins  les  deux  mois  qu’elle  pouvait  encore  passer 
.dans  le  cafe.  On  an  non  ca  done  de  tonics  parts  que  la  belle  limona- 
diere  allait  quitter  pour  toujours  le  Palais-Royal.  Ce  fut  comme  un 
stimulant  aux  curieux  pour  venir,  plus  que  jamais,  admirer  la 
celebre  dame  de  comptoir.  Le  Palais-Royal  recommenQa  a  s’encom- 
brer  comme  aux  premiers  jours  de  1’ arrivee  de  Pauline,  et  le  cafe 
regorgea  de  curieux  qui  se  disputaient  les  moindres  places  et  s’inge- 
niaient  a  trouver  des  motifs  a  une  retraite  inexplicable,  puisque  la 
belle  creature  comptait  a  peine  vingt-buit  ans. 

f 

Un  matin  que  Pauline  revenait  dela  pension  ou,  suivant  son  ha¬ 
bitude,  elle  avait  cte.  embrasser  Adrien,  Bella  lui  remit  une  lettro 
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du  dpcteur  Destrecs,  qui  la  priail  de  venir  diner  chez  lui  avec  sa 
femme.  Ils  avaient,  ajoutait-il,  aparler  d’affaires  impprtantes.  Pau¬ 
line,  comme  les  acteurs  celebres,  en  nsait  sans  fagon  avec  le  public 
et  n’hesitait  point  a  faire  donner  relacbe  au  spectacle  de  son  comp- 
toir  quand  il  lui  en  prenait  fantaisie.  Elle  prevint  done  M.  Mussault 
de  ne  pas  compter  sur  elle  ce  jour-la,  et  confia  ses  registres  et  sa 
plume  a  la  femme  du  cafetier,  d’autant  mo  ins  desireuse  de  cet  hon- 
neur,  qu’il  lui  valait  parfois  les  hudes  dela  foule  degue. 

Pauline  trouva  chez  le  docteur  Destrtes  un  yieillard  etranger  qui, 
depuis  huit  jours,  venait  fort  assidiiment  au  cafe  de  la  belle  limona- 
diere;  ellel’avait  d’autant  plus  remarque,  qu’il  semblait  se  complaire 
a  occuper  la  place  affectionnee  autrefois  par  M.  Matthioesen. 

—  Ma  chere  Pauline,  dit  I’excellente  femme  du  docteur,  dont  le 
visage  resplendissait  d’une  joie  mystferieuse,  ma  ch^re  Pauline,  nous 
t’avons  fait  venir  pour  une  grande  affaire. 

Le  vieillard  se  leva  gravement .  • 

—  Madame,  dit-il,  je  viens  vous  demander  en  mariage. 

Pauline  rougit  a  ces  paroles  imprevues,  et  se  sentit  lellement 

Iroublee,  que  ses  levres  he  trouverent  point  de  reponse. 

* 

—  Soyez  sans  crainte,  madanie,  repril  le  vieillard  en  soiiriant, 
il  ne  s’agit  point  de  moi,  mais  de  mon  fils. 

Pauline  I’interrompit  par  un  geste  de  la  main . 

— -  Monsieur,  dit-elle, . avant  de  vous  laisser  continuei',  avanl  quo 
vous  nommiez  la  personne  dont  les  intentions  m’honorent,  je  dois 
vous  rhpofidre  que  j’ai  la  resolution  bien  arretee  de  ne  point  me 
remarier.  ,  / 

—  Je  n’en  continuerai  pasmoins,  madame,  fit  le  vieillard  en  sou- 
riant.  Mon  fils  n’est  point  riche;  il  n’apporte  a  sa  femme  qu’une 

t 

bonne  aisance,  qui  la  tiendra  egalement  eloignee  de  la  pauvrete  et 
du  faste.  Son  nom  ne  manque  point  de  quelque  eclat,  et  cet  eclat  il 
le  doit  a  lui-meme. 
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Pauline  repondit  :  '  . 

La  personne  dont  vous  voulez  bieil  me  parler,  monsieur,  reunit 
tdutes  les  conditions  que  je  serais  heureuse  de  I’nncontrer  chez  un 
mari ;  mais  je  ne  saurais  songer  a  me  reiiiarier. 

,  —  Votre  coeur  n’est  done  plus  libre?  insista  Tetranger. 

Ai-je  done  a  rendre  compte  denies  sentimejits  secrets?  de- 
manda  Pauline. 

—  Tu  sacrifies  a  des  souvenirs  et  a  des  r^ves  imaginaires  un  boii- 
heur  reel  et  I’avenir  de  toute  ta  vie!  s’dcria  madame  Destrees. 

—  Et  pour  cela  vous  Mes  une  bonne  et  digiie  femme,  qui  merite  le 


respect  de  tons  ceux  qui  vous  entourent!  interromp  it  le  vieillard. 

t 

Madame,  je  rOugis  et  je  vOus  deniande  pardon  de  la  miserable 
epreuve  que  je  Vous  ai  fait  subir.  Je  suis  le  due,  de  MattbioBsen. 


Vous  ne  me  refuserez  pas  .votre  main  pour  mon  fils  Gustaf,  n’est-il 
pas  vrai?  :  :  :  : 


Pauline  caclia  dans  ses  deux  mains;  son  visage  coiivert  de  roiigeur. 
Quand  elle  releva  la  tete,  celui  dont  I’absence  I’avait  tant  fail 
souffnr  se  tenait  a  ses  genoux. 


r 


IX 


Un  mois  apres  cette  lieureuse  soiree,  une  voiture  de  posle  partail 
pour  le  Danemark  et  einmenait  quatre  personnes  ;  le  due,  Adrien, 
Pauline, et  son  mari;  11s  s’arrM^rent,  seulement  pour  prendre unpeu 
de  repos,  dans  quelques  villes,  et  arriv^reiit  rapidement  au  chateau 
du  comte,  dans  les  environs  de  Cppenliague. 

Qn  n’a  guere,  en  Europe,  d’idees  justes  sur  la  nature  et  sur  le 
climat  du  Danemark  :  on  se  le  figure  comme  une  sorte  de  vaste 
glagon  presque  aussi  sterile  que  les  banquises  du  Spitzberg.  Gr^ce 
a  Dieu,  ce  sont  la  des  jirejuges  ridicules  I  Nulle  part  on  ne  trouve 
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lies  prairies  plus  riches  ct  phis  verdoyantes,  des  sites  plus  piltorcs- 
(jiics,  lies  eaux  plus  liinpides  el  surtont  ties  forets  plus  majestiieusesj 
Lc  chateau  ile  Mattliioesen^  charinaiitc  construction  du  dix-septierne 
sicclc,  detachait  sa  facade  hkuiche  ct  ciselee  sur  le  rideau  sombre 
d’uu  bois  dc  sapins,  qui  couvrait  ime  haute  colline.  Entre  le  corps 
dMiabitation  et  cebois^  e'est-a-dire  dansiin  cspace  dc  pres  dc  quatre 
kiiornetres,  s’elendait  un  jardin  iiiimense  plantc  d’arhres  centc- 
naires  et  iin  pare  tout  peuple  de  gibier;  enfiii  unc  petite  riviere 


toinbanlen  large  cascade,  du  luiiit  d’un  iinmeirst!  roclter,  scrpentail 
a  leavers  le  jarijin,  ct  allait  si?  perdre  dans  la  iiier,  qiie  I’on  aiterce- 
vait  an  loin  avec  ses  liorizons  sans  lionies  et  ses  plainos  respbmlis- 

san1.es  sons  la  luniicre  du  sold  I . 

Pauline  passa  Pete  dans  cetle  dcru  iense  rotraite  pres  dc  son  inari, 
de  son  tils  ct  de  son  l)eau-perc.  Grace  au  premier,  Adrien  cHail  de- 
venu  un  hardi  cavalier  ct  un  adroit  chasscui'*  Guslal,  qui  teinoignait 
an  jeune  garcon  la  plus  vive  tendresse,  s’etait  iiistitnc  en  outre  son 
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professeur  de  langue  danoise,  et  liii  faisait  faire  des  progres  si  i*a- 
pides,  qu’ii  devenait  deja  difficile  de  reconnaitre  a  son  accent  son 
origine  Mrangere.  Entouree  de  ten di’ esse  et  de  respect,  Pauline  se 
sentait  lieureuse  autant  qn’on  peut  I’^lre  ici-bas,  et  remerciait  Dieu, 
chaque  jour,  de  son  bonheur. 

Cepeiidaiit,  I’liiver  arrivait  avec  ses  amas  de  neige,  ses  nuits  sans 
tin  et  ses  solitudes  profondes,  car  en  Daneinark  il  devient  presque 
impossible  de  sorlir  quand  le  froid  sevit  avec  violence.  Pauline  se 
resigna  gaiement  a  cette  reclusion  et  recourut  a  son  piano  pour 
cliarmer  le  peu  de  loisirs  que  lui  laissait  I’affection  empressee  de 

y- 

ceux  qui  rentouraient . 

Un  matin,  le.  due  Matthiossen  entra  chez  elle. 

—  Ma  chere  fille,  lui  dit-il,  nous  partons  tout  a  Pheure  pour  Co- 
penhague;  ne  voulez-vous  pas  nous  y  accoinpagner  ? 

Vos  moindres  d6sirs  sont  des  ordres  pour  moi,  vous  le  savez 
bieii,  mon  pere,  dit-elle  en  souriant.  . 

Elle  se  leva  pour  le  suivre.  Its  monterent  en  voiture  et  arriverent 


bientot  dans  un  magnifique  palais. 

—  C’est  line  de  vos  maisons,  dont  j’avais  oublie  de  vous  parler, 
dit  le  due  en  souriant  a  son  tour. 

Cependant  de  nombreux  doinestiques  avec  de  riches  livrees 
allaient  et  venaient,  tandis  que  quatre  chevaux  atteles  a  un  magni  ■ 

'  y 

fique  carrosse  frappaient  du  pied  les  dalles  de  la  cour.  Quand  Pau- 

i 

line  entra  dans  son  appartement,  cinq  ou  six  femmes  de  chambre 
I’entourerent  et  vinrent  prendre  ses  ordres.  Bella,  qui  suivail  sa 
maitresse  et  qui  se  trouvait  complice  de  toules  ces  fetes,  ouvrit  un 
vaste  salon.  La  surprise  de  Pauline  se  changea  en  emotion,  car  une 
riche  collection  de  tableaux  flamands  remplissait  la  galerie ;  parmi 
les  plus  j)recieuses  toiles  resplendissaient  le  Gue^  de  Berghem,  et  le 
Saint  Georges y  de^uhens. 

Elle  lendit  en  pleurant  les  bras  a  son  mari. 
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—  Mainlenant,  ch^re  Pauline,  lui  dit  ce  dernier,  il  faut  que  nous 
visitions  les  caisses  qui  arrivent  de  France  et  qui  contiennent  des 
robes  et  des  parures  pour  vous  :  a'ous  allez  ce  soir  a  un  grand  bal. 

Mon  ami,  dit  Pauline,  je  yous.en  supplie,  ne  m’obligez  pas  a 
vous  accompagner  dans  le  monde.  Je  le  comprends  maintenani, 
vous  appartenez  a  une  grande  famille  ,•  le  rang  que  vous  occupez  ici 
est  des  plus  illustres ;  ne  m’exposez  pas  a  entendre  murmurer  autour 

devotre  femme  des  souvenirs  qui  la  feraient  mourir  de  honte,  non 

% 

pour  elle,  mais  pour  vous.  On  sait  a  Copenhague,  j’en  suis  convain- 
cue,  que  la  comtesse  de  Mattbioesen  ii  a  longtemps  et6  que  la  belle 
liinonadiere. 

—  Soyez  sans  crainte,  ma  fille,  interrompit  le  vieux  due,;  rappor- 
tez-vous-en  a  ma  tendresse  et  songez  a  votre  toilette. 

Quelques  heures  apres,  Pauline  sortit  de  son  appartement,  ra- 
dieuse  de  beaute.  Accompagnee  de  son  mari,  de  son  beau-pere  et 
d’ Adrien,  elle  monta  dans  un  carrosse  attele  de  quatre  chevaux.  La 
voiture  s’arr^ta  sous  une  tente  eclairee  par  mille  bougies ;  et  un 
escalier  somptueux  conduisit  la  jeune  femme  au  milieu  d'une  foule 
d’autres  invitAs,  dans  ■  un  salon  immense  el  d^uiie  richesse  sans 
example. 

Un  huis.sier  annonga  : 

—  Son  Excellence  le  due  de  Matthiossen ; 

Monseigneur  lecomte  de  Mattbioesen  ; 

Madame  la  comtesse  de  Mattbioesen ; 

Monsieur  le  baron  Adrien  van  Eyckens . 

Tons  les  quatre  s’avancerent  vers  un  seigneur  qui  se  leva  pour  les 
accueillir. 

Ce  seigneur,  dont  la  physionomie  inspirait  la  ven6ration,  tendit 
la  main  a  Pauline  et  la  fit  asseoir  a  ses  cotes. 


—  Madame  la  comtesse,  lui  dit-il,  le  due  de  Mattbioesen,  votre 


.  beau-pere,  mon  premier  ministre,  m’a  conte  toute  Pbistoire  de  votre 
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courage  et  de  votre  rknoucment.  C’cst  avcc  ma  sanction  qu’il  vous  a 
inarieca  son  fils,  ot  jc  suis  lieureiix  ct  fier  de  reccvoir  a  ma  coiir 
line  personae  aussi  digne  que  \'oiis  d’adiniralioii  el  de  respect.  Vos 
qualiles  de  c(mir  siirpassenl  encore  votre  keaute  sans  rivale.  La 
reine  s’estimera  heu reuse  de  vous  admetlre  dans  son  inliraite,  et 
de  compter  en  vous  une  aiiiie  qui  a  donne  la  preuve  de  tant  de 
vertus. 

La  reine  s’empressa  de  conlirnier,  par  les’tdinoignages  les  plus 
affecfiieiix,  les  paroles  du  roi. 

Aujonrd’luii,  celle  qni  ful  la  belle  liinonadiere  et  qui  porte  main- 
tenant  le  litre  de  duchesse  de  Matthioesen,  car  le  vieux  due  est 
inert,  habile  Paris  avec  son  mari,  cliarge  de  hautes  lonctions  diplo- 
maliques.  On  la  cite  partout  pour  sa  beaute,  pour  son  esprit  el  pour 

i 

I’tdegance  aristocrat! que  de  ses  man  lores. 

Quand  sa  voiture  vient  a  passer  })res  du  Palais-Royal,  Pauline 
serre  furtivemenl  la  main  de  son  mai'i,  qni  hii  rend  sa  douce 
elreinte. 
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CHAPITRE  YINGT-NEBVIlllE  ET  DERNIER 


CON  C  UUJS.I  O  N 


Cl 


/  (fx  rf 

tp' 

se  leriShreml"Tes  seize  contes  dii  docleur 


Sam. 


Un  matin,  M.  Moronval  regut  la  lettre  sui- 


vante 


«  Moii  ami,  un  grand  devoir  a  rempiir  m’o- 
blige  a  partir  brusquement  pour  un  long  voyage.  Je  ne  prends  conge 
de  vous  que  par  une  lettre.  Je  veux  eviter  tout  ce  que  des  adieux  au- 
raient  de  trop  penible  pour  moi!  Je  laisse  a  vos  bons  soins,  et  aux 
soins  de  Marie,  ma  vieille  domestique,  mademoiselle  Mine  et  mailre 
Flock.  ‘ 

«  Puisse  Dieu  me  ramener  un  jour  au  milieu  de  voire  famille,  de- 
venue  en  quelque  sorLe  la  miemie ! 

«  Voire  ami, 

* 

«  Le  docteur  Sam.  » 
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Je  n’ai  Resoin  de  voras  drre  t[ael  clia^frin  cct  te  leltre  causa  a  la 
famille  Moronval. 

Le  docleiir  Sam  n’a  point  don  no  de  ses  non  veil  es  depuis  son  de- 

A 

pari.  Ou  est-il  alle?  quand  reviendra-t-il?  Dicu  scul  le  sait. 

Lorsqn’on  prononee  le  nom  dii  docteur  devant  Mariej  el  on  le  pro- 

nonce  soiivenl,  Ics  yeux  de  la  jeuiie  fille  s’emplissent  de  larnies; 

+ 

mademoiselle  Mine  fait  eniendre  im  petil  mnrmiiredoiix  et  plairiiif, 
et  mailre  Flock  jappe  doulonreusement, 

Enliij,  des  qu’une  voilure  s’arrtitc  devant  la  portc  de  la  maison,  la 
jeune  (ilie  aeconvl  an  baleon  dans  I’espoir  quecetie  voilure  rameiie 
le  docteur, 

I 

.fiisqu’ii  present,  heiasi  cetespnira  (nujonrs  ele  de^u. 
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quatre  cents  sujetsde  Grandville  y  luttent  de  finesse  et  d'espritavec  Tbriginal.  ^  x 

CORTES  DES  FiES 

Par  Perradlt,  M™*“  d’4ulnoy,  Hamiltox,  et  M”*"  LEraixiiE  de  Ba\UMoxT.  Nouvelle  edition, 
noinbreuses  vignettes  dans  le  texte  etde  dix  grands  boi'^  hors  lexte,  par  MSI.  Staal,  BERTiLt-  elbV^'C^ 
graves  par  MSI,  Gdsmand,  Cordier,  etc.  1  volume  grand  in-8  raisin . .  .  !  .  tOIr* 


FABLES  DE  FL088AN  ^ ^  ^ 

1  vol,  grantl  in -8,  illusive  par  Grandville  de  80  grandcs  gravures,  25  vign  dans  le  lexte.  /  10^ 

L'il lustration  de  Flon'an  appartient  de  droit  an  crayon  qui  venait  de  peindre  aver  tan t  de  bonheur  lesMies 
de  la  Fontaine.  ’ 

LES  ARI^AUX  HISTORIQUES  ^ 

I’iir  Oktaire  FouBNMEit.  suivis  des  I.ettues  seu  i.’imellicf.ncu  et  la  pekfe(:tibii.iti5  UES.  ANJMivEX,!  liar 
C.  G.  Leuoy,  et  de  partwulariMs  cunemes  exiraitcs  de  Buffbn,  1  vul,.  "rand  in-S  raisixi,  orn^' 
irilluslraliofis  de  VicroiC  Adah . . .  ;  .  .  .  .  ■  fe 
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t  dc  I.&  rc^lfeuFO  ©  G^CbCOQ  dec  Q03&C?  %*o£tj^EZEC£  ?  . ,  -  ^ 

Reliure  toile  mosai'que,  Iraiiche  dorde,  i  fr.  —  Demi  rebure,  maroqnin,  plats  toile,  dore  sur  l 

FABLES  DE  LA  FONTAEHE 

Illustrations  de  Grandville.  I  splcndide  voi.  grand  in-8,  sur  papier  jesus  glacS,  salirVe,  avec  eiicadreiribny 

des  pages  cl  un  su.jeL  pour  cliaqiie  Tabic.  Edition  unique  par  les  soins  qui  y  ont  ele  aiqibrtcs,  ^  '  18  Tr. . 

Traduire  parledessin  les  animaus  de  la  Fontaine,  les inetLre  en  scene,  leur  donner  uneaUure,  uueexpressidn 
un  vfitemeni  confoi  mes  a  leur  role,  tels  en  unmot  qu'il  ne  leur  manque  qnd-la  parole,  c’dtaitUrune  tache  dif¬ 
ficile  k  accompli r,  impossible  mtoe  a  lou  t  autre  qu’i  Grandville.  ,  ' ‘  -  4-  :-  - 

Ueliure  toile  mosa^ue,  dore  sur  tr. ,  5  fr.  50.—  Deniwreliure,  chagrin ,  plats  toile,  dove  sur  tr./B  : 

’  ^  ^  J  ■’  ^  --  -'-rk'  . 
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MAIUS.  —  IMP,  SIMOX  IIACON  ET  COMC. .  RDE  jS^ntFDRTH ._ ! 


